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point

The Psalms of IslamA collection of supplications and whispered prayers composed by
the great-grandson of the Prophet (s). Includes supplication for the Coming of the
Month of Ramadhan, and supplication for Bidding Farewell to the Month of
Ramadhan. At the end there is also the famous Treatise on Rights that explains

.beautifully the rights in an Islamic point of view

Foreword

In the Name of God, Most Gracious, Most Merciful

The present volume contains the supplications transmitted from one of the most

venerated religious authorities of early Islam, `Ali b. al-Husayn b. `Ali b. Abi Talib,
better known as Zayn al-'Abidin (`the ornament of the worshipers'). His grandfather,
`Ali b. Abi Talib, the Prophet's cousin and son-in-law, was adopted by the Prophet in
his childhood, and grew up under the personal care and guardianship of the recipient

.of the divine Revelation, the Founder of Islam

His grandmother, Fatima, was not only the most beloved daughter of the Prophet, but
also a partner in her father's mission. His father, al-Husayn, and his uncle, al-Hasan,
the only grandsons that the Prophet had, were brought up by the Prophet, who
showered his deepest love and affection upon them. Thus Zayn al-'Abidin derived his
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religious and spiritual authority and his divine knowledge in the closest and most

intimate way through his father and grandfather from the

p: 1

.Founder of Islam, the Apostle of God

Zayn al-'Abidin was held in special regard not only by the adherents of the Household
of the Prophet, who considered him their fourth Imam and the only religious authority
of his time, but also by the learned circles of the Muslims in general. His period in
Medina was that of a growing interest in the Traditions of the Prophet, especially
those which dealt with legal matters. It was the time of the `seven lawyers of
Medina', who were engaged in collecting these Traditions and formulating legal

.opinions

Among the Medinan scholars, we find that Zayn al-'Abidin was considered to be an
eminent traditionist. The famous Medinese lawyer of this period Sa'id b. al-Musayyab,
regarded the Imam with the highest esteem. Another great jurist and traditionist of
the period, al-Zuhri though he was attached to the court of the Umayyads, was also a

.great friend and admirer of the Imam

His honourific, Zayn al-'Abidin (the Ornament of the Worshipers), which refers to his
devotion to prayer, was given him by al-Zuhri. Thus, from the overwhelming number

of reports recorded by both Shi'a and Sunni authorities, it would seem that Zayn al-
'Abidin was widely respected by the community in general for his extraordinary
qualities, such as the long duration of his prayer, his piety, his forbearance, his

.learning, and his generosity

Perhaps the most eloquent testimony to his exalted position is the famous ode
composed in his praise by Farazdaq, an eminent poet of his time. In it, Farazdaq

p: 2

refers to the occasion when the Caliph Hisham b. 'Abd al-Malik was overshadowed by
the respect which the people showed towards the great-grandson of the Prophet. It
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was at the time of the hajj when both of them were trying to reach through the
.crowds around the Ka'ba to get to the Black Stone

The people gave way to Zayn al-'Abidin while the Caliph struggled desperately. This
deeply offended the Caliph, and, in a sarcastic tone, he enquired who the person had
been to whom the people had shown such preference. Farazdaq, who was present at
the scene, thereupon composed an ode and recited it, addressing himself to Hisham.
It is worth quoting a few lines from this ode, a masterpiece not only of Farazdaq's

.output but of Arabic literature in general

,It is someone whose footsteps are known by every place

,And it is he who is known to the bayt in Mecca

;the most frequented sanctuary

((, It is he who is the son of the best of all men of God (i.e. the Prophet (s

,and it is he who is the most pious and devout

,the purest and most unstained

,the chastest and most righteous

[a symbol [for Islam

,This is 'Ali [b. al-Husayn] whose parent is the Prophet

;This is the son of Fatima, if you do not know who he is

Whosoever recognizes his God knows also

,the primacy and superiority of this man

Because the religion has reached the nations

.through his House
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It was this `Ali b. al-Husayn, the Zayn al-'Abidin of Islam, who, as well as through
other

p: 3

means, taught the Muslims the essence of Islamic spirituality through his

supplications. They are not, however, merely supplications; they embody comforting

answers to many questions with which the man of his time and the man of our time

are confronted. They deal with the crises through which any Muslim or the follower of
any religious persuasion has to pass, which result from a variety of stresses and

.strains, and which arise from sources both inward and outward

I do not wish to discuss here the authenticity, validity, textual history, or even the
literary beauty of these supplications, as these points have all been dealt with by the
translator in his comprehensive introduction. Indeed, there is no space in a foreword
such as this in which to conduct such a discussion. Instead, I should like to say a word
about the relevance of these supplications to modern readers, irrespective of their

.race or religion, or of whether they are from the east or from the west

The author, as has been pointed out, was a man of purity and piety, sincerity and
trustworthiness, who was committed to God and the cause of a suffering humanity.
He had a bond of pain with the men of his time, as also with those who came after
him. So let me start by asking the following question: Do these supplications,
composed and taught in the seventh century, have any relevance for those who live in

the twentieth century, or indeed those who are yet to be

p: 4

?born

To answer this we have to ask a number of other questions. Is man to be regarded
only in biological terms as the most cunning of animals? Is he to be seen as an
economic beast controlled by the laws of supply and demand and class conflict? Is he
to be regarded as a political animal, with a crude and excessive politicism occupying
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the centre of his mind, displacing all knowledge, religion, and wisdom? Or does he
have a spiritual element which requires him to subordinate the temporal and the
merely expedient to the Eternal and the True? Are human beings to be understood in
terms of biology, politics, or economics, or are we to take into account their sublime

nature, the spirit of God infused in them, and the ultimate ideal which they should
?endeavour to realize

The essence of every epoch, age, or civilization, whether ancient, medieval, or
modern, lies not in any biological unity of race, material achievement, or political
order, but in the values that create and sustain that epoch, age, or civilization. Our
achievements in perfecting the material aspects of life has led us to exploit matter

instead of informing, humanizing, and spiritualizing it. Our social life has given us the
.means, but has denied us the ends

A terrible blindness has afflicted the people of our civilization. The exclusion of the
element of spirituality from humanity is the primary cause of the supremacy of

matter, which has become so burdensome and oppressive. The defeat of the

p: 5

.human by the material is thus the central weakness of the man of today

Religion is rooted in a sense of wonderment at the eternal mystery of life itself. We

feel a sense of awe and amazement at the mystery of the universe (ghayba), and
move in an endless quest for answers to the perennial riddle with an eager longing to
discover the truth of everything, the truth which is universal and absolute in the sense
that it is valid for all men in all places and at all times. The experience of the

.mysterious is the fundamental quality underlying all religions

We must, however, make a clear distinction between religion as a personal concern,
as man's encounter with the divine, and religion as a part of history, as a social
phenomenon, and as the commitment to a group. Religion at the personal level is a
commitment to a belief in the conservation of values and is based on the discovery of
the essential worth and dignity of the individual and his relation to a higher world of
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reality. Thus the crisis comes at a personal level when the forces of evil, hatred,
injustice, tyranny, betrayal, and falsehood prevail over love, justice, mercy, loyalty,

.goodness, and truth

The supplications of the Imam Zayn al-'Abidin must be read against this background
of man's crisis at the personal and individual level. Seen from this angle, they address
themselves, in their essence, to the inner problems of the men of every epoch and

age, every region

p: 6

.and race, every persuasion and religion

Here was a person, an individual, confronted with hostile forces arising from both
within and without, realizing his own limits, crying in the intense passion of devotional
prayer, seeking communion with God, and entrusting the secrets of his innermost life
to Him. Here was a person who found himself caught up in the din and clamour of life,
in the clash of emotions and interests, in the stress and strain of immediate impulses,
in the tensions and calamities of existence, and, above all, in the search for spiritual
satisfaction, a man who was lonely and helpless, who stood before his Creator in

.direct communion, and called Him from the very depths of his heart

Before closing this foreword, something must be said about the translation of
something which is untranslatable. Among all the varieties of Arabic literature,
supplications, especially those of the Imam Zayn al-'Abidin, are perhaps the most

difficult to translate into an alien tongue. Dr. Chittick must be congratulated on his
courage and vision, and on his grasp of the inner meanings of such an emotionally

charged and subtle Arabic text. He has admirably rendered into English not only the
meaning but also the feelings enshrined in these spontaneous utterances of the
heart. The Muhammadi Trust of Great Britain and Northern Ireland is also to be

.thanked for presenting this beautiful treasure of Islamic spirituality

Sayyid Husayn M. Ja’fari
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Karachi

January 1988 17

Translator's Introduction

point

Al-Sahifat Al-Sajjadiyya is the oldest prayer manual in Islamic sources and one of

p: 7

the most seminal works of Islamic spirituality of the early period. It was composed by
the Prophet's great grandson, `Ali ibn al-Husayn, known as Zayn al-'Abidin (`the
adornment of the worshippers'), and has been cherished in Shi'ite sources from
earliest times. Zayn al-'Abidin was the fourth of the Shi'ite Imams, after his father
Husayn, his uncle Hasan, and his grandfather 'Ali, the Prophet's son-in-law. Shi'ite
tradition considers the Sahifa a book worthy of the utmost veneration, ranking it

.behind only the Qur'an and `Ali's Nahj al-balagha

Ali Ibn Al-Husayn

Ali ibn al-Husayn was born in Medina, according to most sources in the year 38/658-9.`
He may have been too small to have remembered his grandfather 'Ali, who was killed
in 40/661, but he was brought up in the presence of his uncle Hasan and his father
Husayn, the Prophet's beloved grandchildren. Many Shi'ite sources state that his

.mother was Shahrbanu, the daughter of Yazdigird, the last Sasanian king of Persia

Thus he was said to be `Ibn al-Khiyaratayn', the `son of the best two', meaning the
Quraysh among the Arabs and the Persians among the non-Arabs. According to some

accounts, his mother was brought as a captive to Medina during the caliphate of
`Umar, who wanted to sell her. `Ali suggested instead that she be offered her choice
of the Muslim men as husband and that her dower be paid from the public treasury.
`Umar agreed and she chose 'Ali's son Husayn. She is said to have died shortly after

giving birth to her only
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p: 8

.son `Ali

There is no need to recount here the tragedy at Karbala' in 61/680, when Husayn and
many of the male members of his family were killed by the forces of the Umayyad

caliph Yazid, an event which shook the Islamic world and precipitated the nascent
.Shi'ite movement

Zayn al-'Abidin accompanied his father on the march toward Kufa, but he had fallen
deathly ill and was lying on a skin in a tent. Once the Umayyad troops had massacred

Husayn and his male followers, they looted the tents, stripped the women of their
.jewellery, and even took the skin upon which Zayn al-'Abidin was prostrate

The infamous Shamir (Shimr) ibn Dhi’l-Jawshan was about to kill Zayn al-'Abidin in
spite of his helplessness, but Husayn's sister Zaynab threw herself on top of him to
save him, and `Umar ibn Sa'd, the Umayyad commander, told Shamir to let him be.
Zayn al-'Abidin was taken along with the women to the caliph in Damascus, and

.eventually he was allowed to return to Medina

Several accounts are related concerning his grief over this tragedy. It is said that for
twenty years whenever food was placed before him, he would weep. One day a
servant said to him, `O son of God's Messenger! Is it not time for your sorrow to come

to an end?' He replied, `Woe upon you! Jacob the prophet had twelve sons, and God
made one of them disappear. His eyes turned white from constant weeping, his head

turned grey out of sorrow, and

p: 9

his back became bent in gloom [cf. 12: 84], though his son was alive in this world. But I
watched while my father, my brother, my uncle, and seventeen members of my

?' family were slaughtered all around me. How should my sorrow come to an end

Zayn al-'Abidin resided in Medina until his death in 95/713-4 (or 94/712-3). He was the
object both of great sympathy because of the massacre of his family and of
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veneration as the great grandson of the Prophet. He dedicated his life to learning and
worship and became an authority on prophetic traditions and law, but he was known
mostly for his nobility of character and his piety, which earned him his sobriquet
already in his lifetime. The details that have reached us about his life in Medina mainly

take the form of anecdotes affirming his constant preoccupation with worship and
.acts of devotion. He fathered fifteen children, eleven boys and four girls

After Karbala', there were a number of different factions in the Shi'ite community, not
all of which supported Zayn al-'Abidin as the rightful Imam of the Muslim community.
Many Shi'ites, such as those involved in the `Tawwabun' movement, felt that the
Umayyads had to be overthrown and that it was the duty of the Imam to lead a revolt.

.But Zayn al-'Abidin himself refused to become involved with politics

After his death, a split occurred between his eldest son and designated successor
,Muhammad al-Baqir, the fifth Imam, and his second son, al-Baqir's half brother Zayd

p: 10

who advocated active resistance to Umayyad oppression and gained a large number

of followers as a result. Al-Baqir continued to pursue his father's policy of rejecting
(. any sort of involvement with political movements until his death (probably in 117/735

Zayd revolted toward the beginning of the imamate of al-Baqir's son Ja'far al-Sadiq
and was killed in Safar 121/January 739; his son Yahya, who plays an important role in
the preface to the Sahifa, continued in his father's path and was killed three years
later at the age of eighteen. The Zaydi Shi'ites, still strong in the Yemen today, trace

.the lineage of their imams back to Zayd

Al-Sahifat Al-Sajjadiyya

'. The title Al-Sahifat al-Sajjadiyya means simply `The Book of al-Sajjad

Al-Sajjad is one of the titles given to Zayn al-'Abidin and signifies `the one who
constantly prostrates himself in prayer'. The book is often called Al-Sahifat al-Kamilat

'. al-Sajjadiyya, that is, `The "Perfect", or "Complete", Book of al-Sajjad
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According to its commentator Sayyid `Alikhan Shirazi, the word kamila refers to the
perfection of the style and content; some sources state that the adjective was added
to differentiate it from another, incomplete version of the work, which is known
among the Zaydis, but this seems less likely, given the manner in which the title is
employed in the preface (verse 20). The Sahifa has been called by various honorifics,
such as `Sister of the Qur'an', `Gospel of the Folk of the House', and `Psalms of the

'. Household of Muhammad

According to Shi'ite tradition, Zayn al-'Abidin had collected his supplications and

p: 11

taught them to his children, especially Muhammad al-Baqir and Zayd. In later times

the text became widely disseminated among Shi'ites of all persuasions. The
specialists in the science of hadith maintain that the text is mutawatir; in other words,
it was generally known from earliest times and has been handed down by numerous

.chains of transmission, while its authenticity has never been questioned

Nevertheless, the arrangement of the text allows us to draw a certain distinction
between the fifty-four supplications which make the main body of the text and the
additional supplications which make up the fourteen addenda (including the prayers
for the days of the week) and the fifteen munajat or `whispered prayers'. The original
fifty-four supplications show an undeniable freshness and unity of theme and style,
while the latter, especially the munajat, add a certain orderliness and self-conscious

.artistry which may suggest the hand of an editor

The addenda are said to have been collected and added to the text by Shams al-Din
Muhammad ibn Makki, known as al-Shahid al-Awwal (the `first martyr'), the famous

author of Al-Lum'at al-Dimashqiyya in jurisprudence (fiqh) who was killed in Aleppo in
786/1384. The fifteen munajat have been added to several modern editions of the
Sahifa and seem to have been brought to the attention of the main body of Shi'ites by
`Allama Muhammad Baqir Majlisi (d. 1110/1689-9 or a year later), author of the

.monumental compilation of Shi'ite hadith, Bihar al-Anwar
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Many supplications have been handed down from Imam Zayn al-'Abidin in addition to

p: 12

those recorded in the text of the Sahifa as given here, and various scholars have
collected these together in a series of works known as the `second Sahifa' the `third
Sahifa' and so on. The second Sahifa which is about as long as the Sahifa itself, was
compiled as the `sister' of the Sahifa by Muhammad ibn al-Hasan al-Hurr al-'Amili (d.

.1104/l692-3), author of the famous Wasa'il al-Shi`a in the year 1053/1643

A third Sahifa was put together by the author of Riyad al-'ulama' Mirza 'Abd Allah ibn
Mirza `Isa Tabrizi, known as Afandi and a student of Majlisi. The longest of the
published versions is Al-Sahifat al-Sajjadiyyat al-khamisa (`The Fifth Sahifa of al-
Sajjad') by Muhsin al-Amin, the well known contemporary author of A'yan al-shi'a. It
includes all the supplications included in the previous Sahifas; 130 of these are found in
the first and second Sahifas and 52 are added. In her sympathetic study of Islamic

prayer manuals, Muslim Devotions, Constance Padwick made use of this fifth
.recension of the text, which fills more than six hundred pages

Any serious attempt to sort out the relative historical reliability of the individual
supplications found in all the versions of the Sahifa on the basis of modern critical
scholarship would be an undertaking of major proportions. The result of such a study
- if one can judge by studies of other ancient texts - would probably be that, after
.years of toil, we would have a series of hypotheses, leaving varying degrees of doubt

This

p: 13

would be of interest to Western scholars and modernized Muslims, both of whom, in
any case, have no personal involvement with the contents and teachings of the
Sahifa. But the attitude of most Muslims has been to look at the content of the texts
established by the authority of tradition and not be too concerned with who actually
wrote the words in `historical fact'. In this regard the saying of 'Ali is well known:
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`Look at what has been said, not at who has said it', since only the truth or untruth of
.the words is of real concern

From this point of view, if the author of the Sahifat al-kamila was not Imam Zayn al-
'Abidin, he - or they - would in any case have to have been a spiritual authority of
equal rank, so the whole exercise leaves us where we started: with a text which

.expresses the highest aspirations of the Muslim soul

However this may be, we can be satisfied to have the core text which has been
attributed to Zayn al-`Abidin by centuries of Shi'ite tradition. In other words, in the
fifty-four basic prayers of the Sahifa we have the Zayn al-'Abidin who has been
known to Shi'ites for more than a thousand years and who has helped give to Shi'ism

.its specific contours down to the present day

Scholars may eventually reach the conclusion that the Zayn al-'Abidin of 'historical
fact' differs from the Zayn al-'Abidin of tradition, but this will remain a hypothesis,

since at this

p: 14

distance 'historical facts' are impossible to verify and as open to interpretation as
literature. Whether or not historians accept the text as completely authentic will not
change the actual influence which Zayn al-'Abidin and the Sahifa have exercised upon
Islam over the centuries, nor is it likely to change the way they continue to influence
practising Muslims. The 'real' Zayn al-'Abidin is the figure enshrined by the text as it

.now stands

The opinion of the writer of these lines concerning the authenticity of the Sahifa -
admittedly based only upon an intimate acquaintance with the text gained through
many months spent in translation - is that the original fifty-four prayers go back to
Zayn al-'Abidin, that the addenda are nearly as trustworthy, and that the munajat

may have been worked upon by others. But the Sahifa in its larger forms probably
.contains a good deal of material from later authors
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It is interesting to note Padwick's comments on the Sahifat al-khamisa: `The great
body of devotion attributed to him is characterized by a deep humility and sense of
sin, and by an intransigent, undying resentment against the foes of his house.' Only
the first half of this statement is true about the present Sahifa. Though the Imam

makes a number of allusions to the injustice suffered by his family and the fact that
their rightful heritage has been usurped, no one can call this a major theme of the

Sahifa or an 'intransigent, undying resentment'. In the one instance where Zayn

p: 15

al-'Abidin speaks rather explicitly of the injustice suffered by the Imams (48.9-11), this
.is accompanied by an admission of God's wisdom in His ordainment

The Arabic Text

The Arabic text of the Sahifat al-kamila which forms the basis for the translation was
established by al-Shahid al-Awwal. The modern Iranian editions are based mainly on
the version of this text transmitted by the father of the above-mentioned Muhammad

Baqir Majlisi, Mulla Muhammad Taqi Majlisi (d. 1070/1659-60), also an important scholar
of the Safavid period. and another son, Mulla `Abd Allah (d. c. 1084/1673); but at least
one of these editions goes back to the famous Safavid jurist, philosopher, architect,

(. poet, and mathematician Shaykh-i Baha'i (d. 1031/1621-2

The elder Majlisi had at his disposal numerous manuscripts of the text, which he had
received from the foremost Shi'ite authorities of his day. In one of his works he refers
to all the chains of transmission by which he had received the Sahifa, and, we are told,

.these number more than a million

The question naturally arises as to why Majlisi chose the particular chain of
transmission mentioned in the preface out of the many he had at his disposal,
especially since the chain itself is exceedingly weak (as indicated by the

commentators and recorded in the notes to the translation). The reason for this
seems to be the accuracy of this particular version going back to al-Shahid al-Awwal,
as confirmed by another 'special' route through which Majlisi received the Sahifa. This
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special route is worth mentioning in detail, since

p: 16

.it provides a good example of the aura which has surrounded the text in Shi'ite circles

One day, lying in bed half asleep, Majlisi saw himself in the courtyard of the 'Atiq
mosque in Isfahan, and before him stood the Mahdi, the Twelfth Imam. Majlisi asked
him about a number of scholarly problems which he had not been able to solve, and
the Mahdi explained their solutions. Then Majlisi asked him for a book which he could
.put into practice, and the Mahdi directed him to seek out Mawlana Muhammad al-Taj

In his vision Majlisi found the book, and it appeared to be a book of supplications.
Waking up, he saw that his hand was empty, and he wept until morning at his loss. At
daybreak it occurred to him that perhaps the Mahdi had meant Shaykh Muhammad

Mudarris, calling him by the title `Taj' (the `crown') because he was so famous among

the scholars. Hence he went to see Shaykh Muhammad, and, entering his circle, saw
that he held a copy of the Sahifa in his hand. He went forward and recounted his vision
to Shaykh Muhammad, who interpreted it to mean that he would reach high levels of

.gnostic and visionary knowledge

But Majlisi was not satisfied with this explanation, and he wandered around the
bazaar in perplexity and sorrow. Upon reaching the melon market, he met a pious old
man known as Aqa Hasan, whom the people called, Taja (`Crown'). Majlisi greeted

him, and Aqa Hasan called to him and

p: 17

said that he had a number of books which were consecrated for religious purpose
(waqfi) but that he did not trust most of the students to put them to proper use.
`Come', he said, `and take whichever of these books which you think you can put into

.' practice

Entering Aqa Hasan's library, Majlisi immediately saw the book he had seen in his
dream, so he said: `This is enough for me.' It was a copy of the Sahifa. He then went
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back to Shaykh Muhammad and began collating his newly acquired copy with that of
Shaykh Muhammad; both of them had been made from the manuscript of al-Shahid
al-Awwal. In short, Majlisi tells us that the authenticity of his copy of the Sahifa was

.confirmed by the Mahdi himself

At least forty commentaries and glosses have been written on the Sahifa mostly

during the period extending from the Safavid era (907-1125/1502-1722) to the present.
Among famous Safavid scholars who wrote commentaries are Shaykh-i Baha'i, the
philosopher Mir Damad (d. c. 1040/1630), and the younger Majlisi. The most well-known
of the commentaries is Riyad al-salikin by al-Sayyid 'Alikhan al-Husayn al-Hasan al-

(. Shirazi (d. 1120/1708-9

Prayer In Islam

The Sahifa has been called a `prayer manual', but this description may be misleading

to Western readers not familiar with the different varieties of prayer in Islam. The
best introduction to these - as well as to the contents of the Sahifa - is provided by
Padwick's Muslim Devotions which also analyzes the major themes common to all

supplications and explains

p: 18

many of the important Arabic terms employed. Given the existence of Padwick's
study, we can be excused for providing only a few comments to situate supplication in
the larger context of Muslim prayer and to suggest the importance of the Sahifa for

.gaining an understanding of Islam as a religion

Prayer' in Islam can be divided into obligatory and voluntary. The obligatory prayer`
includes the daily ritual or canonical prayer (salat) which the Prophet called the `pillar
of Islam', and various occasional prayers such as the Friday congregational prayer
(according to most opinions), which need not concern us here. Nothing is more basic
than the daily prayers to Muslim practice except the testimony of faith or shahada:

.' "There is no god but God and Muhammad is His Messenger

Every Muslim must perform the salat five times a day, exceptions being made only for
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children and for women during periods when they cannot fulfill the requirements of
ritual purity. Even the bedridden must pray the salat if they are conscious and
coherent, though they are excused from the physical movements which normally

accompany it. `Perform the salat!' is one of the most common injunctions in the
.Qur'an

Most of the many forms of recommended prayer can be classified either as salat,
dhikr or du'a'. The recommended salat involves the same movements and recitations
that are contained in the obligatory salat while the Prophet's sunna sets down various
times during the day or occasions when various specific salats may be performed. In

addition, the worshiper

p: 19

is free to perform salat as he desires, and thus it is related that Imam Zayn al-'Abidin
used to perform one thousand supererogatory cycles of salat every night, in imitation

.of his grandfather 'Ali

Dhikr - which means literally `remembrance' or `mention' and which is frequently
translated as `invocation' - is the mention of a name or names of God, often in the
form of the repetition of a Qur'anic formula such as There is no god but God, Praise
belongs to God, Glory be to God, or God is great. Most Muslims recite such formulas a

.set number of times after completing an obligatory ritual prayer

Fifteen Qur'anic verses command dhikr of Allah or the `name of Allah', emphasizing

the fact that this practice involves a verbal mention of a divine name. If the Shari'a
does not make dhikr an incumbent act, this has to do with the fact that the Qur'anic
command to remember God was not given a single, specific form by the Prophet's
sunna, in contrast to the command to perform the salat. In other words, everyone
agrees that it is important to perform dhikr and that the Prophet practiced it

.constantly

But the Prophet never made any specific form of dhikr mandatory for the faithful; on
the contrary, he practiced many different forms and seems to have suggested a great
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.variety of forms to his Companions in keeping with their needs

From earliest times the sources confirm the power of dhikr to provide for human

psychological and spiritual needs

p: 20

and to influence activity. It is not difficult to understand that reciting ya rahman ya
rahim (`O All-merciful, O All-compassionate') will have a different effect upon the
believer than reciting, la hawla wa-la quwwata illa bi-llah al- `ali al-`azim (`There is
no power and no strength save in God, the All-high, the All-mighty'). Spiritual teachers
eventually developed a science of different adhkar (plural of dhikr) appropriate for all

.the states of the soul

Du'a' or `supplication' is closely connected to dhikr, such that it is often difficult to
make a distinction between the two. The term means literally `to call upon' and it is

:commanded by the Qur'an in several suggestive verses, including the following

(Supplicate your Lord humbly and secretly; He loves not transgressors. (7:55

Supplicate Allah or supplicate the All-merciful. Whichever you supplicate - to Him
(belong the most beautiful names. (17:110

Supplicate God, making your religion His sincerely, though the unbelievers be averse.
((40:14

Your Lord has said: `Supplicate Me and I will respond to you. Surely those who wax
(too proud to worship Me shall enter Gehenna utterly abject.' (40:60

And when My servants question thee concerning Me - I am near to respond to the
(supplication of the supplicator when he supplicates Me. (2:186

Collections of hadith, both Sunni and Shi'ite, devote chapters to the benefits of
:supplication; the following sayings of the Prophet from Sunni sources are typical

(Supplication is the pith of worship. (TIRMIDHI
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When one of you supplicates, he should not say, `O God, forgive me if Thou wilt', but

p: 21

he should be firm in his asking and make his desire great, for what God gives is
(nothing great for him. (MUSLIM

God will respond to the servant as long as he does not supplicate for anything sinful or
for breaking the ties of the womb, and as long as he does not ask for an immediate

(response. (MUSLIM

Each of you should ask your Lord for all your needs; he should even ask Him for the
(thong of his sandal when it breaks. (TIRMIDHI

Shi'ite sources provide some of the same sayings while adding many more. For
:example

The Prophet related that God says: `O My servants, all of you are misguided except
him whom I guide, so ask Me for guidance, and I will guide you. All of you are poor
except him whom I enrich, so ask Me for riches, and I will provide for you. All of you
are sinners except him whom I release, so ask Me to forgive you, and I will forgive

.' you

The Prophet said: `Supplication is the weapon of the man of faith, the centrepole of
.' religion, and the light of the heavens and the earth

Ali was asked: `Which speech is best in God's eyes?' He replied: `A great amount of`
.' dhikr, pleading (tadarru'), and supplication

Ali said: `Four things work to a man's benefit and not against him: faith and`
:thanksgiving, for God says

(; What would God do with chastising you, if you are thankful and have faith? (4:147

:asking forgiveness, for He says
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God would never chastise them

p: 22

with thee among them; God would never chastise them while they prayed
(; forgiveness (8:33

:and supplication, for He says

(. My Lord esteems you not at all were it not for your supplication (25:77

Husayn said: `The Prophet used to raise his hands when he implored and supplicated,
.' like a man in misery begging for food

Imam Muhammad al-Baqir said: `God loves nothing better than that His servants ask
.' from Him

In short, supplicating or calling upon God is to address Him with one's praise,
thanksgiving, hopes, and needs. It is `prayer' in the personal sense commonly

understood from the term by contemporary Christians. It forms a basic part of the
religious life, but like dhikr, though commanded by the Qur'an in general terms, it does
not take a specific form in the injunctions of the Shari'a because of its personal and

.inward nature

Everyone must remember God and supplicate Him, but this can hardly be legislated,
since it pertains to the secret relationship between a human being and his or her Lord.
The salat, however, is the absolute minimum which God will accept from the faithful

.as the mark of their faith and their membership in the community

Its public side is emphasized by the physical movements which accompany it and the
fact that its form and contents are basically the same for all worshipers, even if its
private side is shown by the fact that it can be performed wherever a person happens

.to find himself. In contrast dhikr and supplication are totally personal

But the private
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p: 23

devotional lives of the great exemplars of religion often become public, since they act
as models for other human beings. The `sunna' of the Prophet is precisely the
practices of the highest exemplification of human goodness made into an ideal which
everyone should emulate, and the supplications which the Prophet used to make are
part of his sunna. When he recited them aloud, his Companions would remember and
memorize them. They also used to come to him and ask him for supplications which

.they could recite on various occasions and for different purposes

To the Prophet's supplications, the Shi'ites add the supplications of the Imams,
beginning with `Ali. Nowadays the most widely employed of the comprehensive

prayer manuals, which contain a wide variety of supplications from all the Imams and
for every occasion, is probably Mafatih al-jinan (`Keys to the Gardens of Paradise') by

(. `Abbas Qumi (d. 1359/1940

The Role Of Supplication

Though many of the supplications which have been handed down from the Prophet
and the Imams were certainly spontaneous utterances of the heart, others must

have been composed with the express purpose of reciting them on specific occasions
.or passing them on to the pious

Most of the prophetic supplications are short and could easily have been recited on
the spur of the moment, but some of the prayers of the Imams - such as Zayn al-
'Abidin's supplication for the Day of 'Arafa (no. 47) - are long and elaborate

.compositions

Even if they began as spontaneous prayers, the very fact that they have

p: 24

been designated as prayers for special occasions suggests that they were noted
down and then repeated by the Imam or his followers when the same occasion came

.around again
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Naturally it is not possible to know the circumstances in which supplications were
composed, but we do know a good deal about early Islam's general environment

which can help suggest the role that supplication played in the community. Many
Muslims, no doubt much more so than today, devoted a great deal of their waking

.lives to recitation of the Qur'an, remembrance of God, and prayer

Even those who left Mecca and Medina to take part in the campaigns through which
Islam was spread or participate in the governing of the new empire did not
necessarily neglect spiritual practices. And for those who devoted themselves to
worship, supplication was the flesh and blood of the imagination. It provided a means

whereby people could think about God and keep the thought of Him present
throughout their daily activities. It was an intimate expression of tawhid or the
`profession of God's Unity' which shaped their sensibilities, emotions, thoughts, and

.concepts

In the Islamic context, supplication appears as one of the primary frameworks within
which the soul can be moulded in accordance with the Divine Will and through which
all thoughts and concepts centered upon the ego can be discarded. The

overwhelming emphasis in the Sahifa upon doing the will of God - `Thy will be done',
as Christians pray - illustrates clearly a God-centeredness which negates all

p: 25

personal ambitions and individual desires opposed in any way to the divine Will, a Will

.which is given concrete form by the Shari'a and the sunna

For Muslims then as today, obeying God depended upon imitating those who had
already been shaped by God's mercy and guidance, beginning with the Prophet, and
followed by the great Companions. For the Shi'ites, the words and acts of the Imams

play such a basic role in this respect that they sometimes seem - at least to non-
.Shi'ites - to push the sunna of the Prophet into the background

The companions of the Imams constantly referred to them for guidance, while the
Imams themselves followed the Prophet's practice of spending long hours of the day
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and night in salat, dhikr, and supplication. Though much of this devotional life was
inward and personal, the Imams had the duty of guiding the community and enriching
their religious life. As Imam Zayn al-'Abidin emphasizes in the `Treatise on Rights',
translated in the appendix, it is the duty of every possessor of knowledge to pass it on
to others, and the Imams were acknowledged as great authorities of Islam by their

.contemporaries, Sunni and Shi'ite alike

Hence it was only natural that they would compose prayers in which their knowledge
of man's relationship with God was expressed in the most personal terms and which
could be passed around and become communal property. Many if not most of the

supplications recorded in the Sahifa seem to be of this sort. A few

p: 26

of them, such as `His supplication for the Day of Fast-Breaking' (46) or `for the Day of
Sacrifice' (48) seem to have been composed for public occasions. One of them
provides internal evidence to suggest that the Imam had in mind his followers rather
than himself: in the supplication for parents (24), he speaks as if his parents were still
alive, whereas this could hardly have been the case, unless we suppose that he

'. composed it in his youth before the events at Karbala

Tawhid In Devotional Mode

No one with any sensitivity toward human weakness and God's love can fail to be
moved at least by some of the supplications contained in the Sahifa. Here we have
one of the greatest spiritual luminaries of Islam so overawed by the sense of God's
goodness, mercy, and majesty as to express his utter nothingness before the Creator
in terms that may seen surprisingly explicit for one deemed by his followers to be the

.possessor of such holiness

In the Sahifa we see Islamic spirituality - or that dimension of the religion of Islam
which deals with the practical and lived reality of the personal relationship between
man and God - expressed in the most universal of languages, that of the concrete and

.intimate yearning of the soul for completion and perfection
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Muslim ideas and attitudes go back to tawhid or the `profession of God's Unity' as
expressed in the first half of the shahada: `There is no god but God.' This is the

,essence of the Qur'anic message

p: 27

as Muslim authorities have affirmed and reaffirmed throughout Islamic history. The
Sahifa provides a particularly striking example of what this means in personal,

.practical terms, not in the abstract language of theology or metaphysics

The basic theme of the Sahifa can be put into a series of formulas simply by taking
every positive human attribute and placing it within the context of the shahada:
`There is no goodness but in God', `There is no repentance but by God's grace',
`There is no gratitude but through God', `There is no patience without God's help',
`There is no knowledge but in God', `There is no love except through God's initiative'.
The complement of this perspective is that every negative attribute belongs to the
human self: `There is no evil but in me', `There is no pride but in myself', `There is no
impatience but in my own ego', `There is none ignorant but me', `There is no hate but

.' in myself

Later authorities frequently cite the first prophet and his wife, Adam and Eve, as
Qur'anic examples of this attitude of self-deprecation demanded by the shahada.

:When Adam and Eve had disobeyed their Lord's commandment, they said

(. Our Lord, we have wronged ourselves' (7:23`

In contrast, Iblis - who personifies the tendency in the human soul to pride, self-
:centredness, and heedlessness said to God

(. Now, because Thou hast led me astray...' (7:16`

The prophetic attitude is to ascribe any evil, sin, error, stumble, slip, fall, inadvertence,
negligence, and so on to oneself, while the satanic attitude is to

p: 28
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ascribe these to God or to others. To suggest that God is responsible - certainly a
temptation in the Islamic context where the stress on the Divine Unity tends to
negate secondary forces - is the epitome of discourtesy and ignorance, since it is to
deny one's own self precisely where it has a real affect upon the nature of things:

.where evil enters into the cosmos

In short, the shahada means in practice that the worshiper is nothing and God is all.
Everything positive that the servant possesses has been given to him by God, while
every fault and imperfection goes back to the servant's own specific attributes. If he
has patience in adversity, this was given by God, but if he lacks it, this is his own

.shortcoming

If he knows anything at all, the knowledge was bestowed by God's guidance and
mercy, but if he is ignorant, that is his own limitation. If he possesses a spark of love in
his heart, God has granted it, but every coldness and hardness belongs to himself.
Every good and praiseworthy quality - life, knowledge, will, power, hearing, sight,
speech, generosity, justice, and so on - is God-given. Only when this fact shapes a
person's imagination and awareness can he begin to see things in their right

.proportions and be delivered from his own self-deceptions

From the beginning of Islam, supplication has been one of the fundamental modes

through which Muslims actualized the awareness of correct proportions and trained
themselves to see God

p: 29

as the source of all good. In its great examples, as typified by the Sahifa, supplication
is the constant exercise of discernment by attributing what belongs to God to God and
what belongs to man to man. Once this discernment is made, man is left with his own
sinfulness and inadequacy, so he can only abase himself before his Lord, asking for

.His generosity and forgiveness

Those familiar with the writings of the later spiritual authorities may object that the
perspective of supplication as just described deals with only one-half of Islamic
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spirituality, leaving out the theomorphic perfections which the friends of God (awliya')
actualize by following the spiritual path. Granted, on the one hand man is the humble

and poor slave of God, possessing nothing of his own. But is he not - at least in the
(? persons of the prophets and friends - God's vicegerent (khalifa) and image (sura

In fact, this second perspective is implicit in the first, since the more one negates
positive attributes from the servant, the more one affirms that they belong to the
Lord. By denying that the creature possesses any good of his own, we affirm that
everything positive which appears within him belongs only to God. To the extent that
the servant dwells in his own nothingness, he manifests God's perfections. This point
of view is made rather explicit in the famous hadith qudsi in which God says: `My
servant continues drawing near to Me through supererogatory works [such as

supplication], until I

p: 30

love him, and when I love him, I am the hearing through which he hears, the sight
through which he sees, the hand through which he grasps, and the foot through which

.' he walks

But the early Islamic texts leave the mystery of `union with God' or `supreme

identity' largely unvoiced, since it is far too subtle to be expressed in the relatively
straightforward terms which characterize these texts. In any case, identity is alien to
the perspective of supplication, which keeps in view the dichotomy between Lord and
servant, a dichotomy which remains valid on one level at least in all circumstances

.and for all human beings, even in the next world

Asking Forgiveness

As is well known, the Shi'ites hold that the Imams are `inerrant' or `sinless' (ma'sum,
from the verb `isma, which means to be preserved by God from sins). The reader of
the Sahifa will be struck by how often Zayn al-'Abidin asks God to forgive his sins,
employing all the standard terms (ithm, dhanb, ma'siya, etc.). To be surprised at this
or to suggest that therefore the Shi'ites are wrong to call the Imams sinless is to miss
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the points which have just been made about the shahada as the root of Islamic

spirituality. It is not my concern to defend the dogma of `isma, but I should at least
.point out that one cannot object to it on this level

According to various hadiths, the Prophet used to pray for forgiveness seventy or one
hundred times a day by

p: 31

repeating the formula `I pray forgiveness from God' (astaghfiru llah), a formula which
is pronounced universally by practicing Muslims. Muslims hold that all prophets are
sinless, and the Prophet Muhammad is the greatest of the prophets, yet no one has
ever seen any contradiction between his asking forgiveness and his lack of sins. One
easy but shallow way of explaining this is to say that the Prophet was the model for
the whole community, so he had to pray as if he were a sinner, since all those who
followed his sunna and recited the prayers which he taught would be sinners. But to
say this is to suggest that he was a hypocrite of sorts and to lose sight of the meaning

.of the shahada

Christians have never doubted Christ's divinity because he said: `Why do you call me

good? No one is good but God alone' (Mark 10:18). Here, in Christian terms, is a concise
statement of the shahada as applied to the lives of God's creatures. In as much as
anything can be called created, it is `other than God' and less than absolutely good.
God is possessor of mercy, knowledge, love, life, power, will, patience, and so on - the
`ninety-nine names of God' provide a basic list of the divine attributes. If something

`other than God' possesses any of these attributes, it clearly does not possess them
in the same way that God possesses them. They belong to God by the fact that He is

,God

p: 32

but if they belong to the creatures in any sense, it is by His bestowal, just as the
.creatures have received their existence through His creation
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This basic teaching of the shahada means that nothing and no one - not even the
greatest of the prophets - stand on a par with God. Since goodness is a divine
attribute, `None is good but God alone', and everything other than God is evil at least
in respect of being `other'. `Evil' here may be another name for `lesser good', and no

.one in the Islamic context would dream of attributing evil to the prophets

Nevertheless, the prophets in as much as they are human beings cannot be placed on
the same level as God. The respect in which human beings differ from God is all
important for the spiritual life. It is man's clinging to the difference his own
servanthood, his own createdness, his own inadequacy, his own sinfulness - which
allows him to fulfill what is required of him as the creature of his Lord. Just as the
Prophet is first `abduhu, `His servant', and only then rasuluhu, `His messenger', so
also every human being must first actualize the fullness of his own servanthood

.before he can hope to manifest anything on behalf of his Lord

The greater a person's awareness and knowledge of God, the greater his awareness
:of the gulf between the `I' and the Divine Reality. As the Qur'an says

(. Only those of His servants fear God who have knowledge (35:28

The

p: 33

greater the knowledge of God and self, the greater the understanding of the claims of
independence and pride that are involved with saying `I', and so also the greater the
fear of the consequences. Those nearest to God fear Him more than others because
they have grasped the infinite distance that separates their created nature from their
Creator; hence also they are the most intense in devotion to Him, since they see that

.only through devotion and worship can they fulfill His claims upon them

No Muslim can think that he has reached a point where he no longer has need for
God's forgiveness, so no Muslim can stop praying for it. Moreover, the overriding
goodness of God and the nothingness of the creatures demands that a pious act can
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never belong to the servant. To the extent that a human being is able to do what God
.wants from him, this is because God has granted him the power to do so

The well-known formula wa ma tawfiqi illa bi-llah, `I have no success except through
God', is of universal application. In the last analysis, no good act can be attributed to
the servant - the merit is always God's (for example, Supplication 74.2). It is here that
the mystery of God's ever-present and immanent reality manifests itself, such that

.there is nothing left of the creature but a face of God turned toward creation

If the Prophet and the Imams constantly prayed for forgiveness with the utmost

sincerity, this does not

p: 34

contradict the idea that they were `sinless', since the sins envisaged here entail a
willful disobedience to the divine command, not the `creaturely sin' of being other
than God. Later authorities invariably distinguish among levels of sinfulness as also
among levels of virtue, a doctrine epitomized in the oft-quoted saying, `The good
qualities of the pious are the bad qualities of those brought near to God' (hasanat al-

(. abrar sayiyyat al-muqarrabin

At least three basic levels are distinguished for every positive human quality, though
these levels are not exclusive and may coexist in various degrees within a single
person depending upon his spiritual maturity. The examples of `repentance' (tawba)

.and `asking forgiveness' (istighfar) can illustrate these points

In the Sahifa the Imam often asks God for success in repentance, which may be
defined as turning toward God through acts of obedience and avoiding disobedience.
The later authorities speak of a first level of repentance belonging to the faithful in
general, who sin by breaking the commands of the Shari'a and who repent by asking
God to forgive their sins and trying their best not to repeat the sin. In other words,
their repentance pertains basically to the level of the activities governed by the
Shari'a while the forgiveness they seek means that they ask God to pardon any act of

.commission or omission which is contrary to the Shari'a
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On the second level of repentance there are those who have dedicated their lives to
God and spend their waking moments in careful observance of

p: 35

the details of the Shari'a and following the recommended acts of the sunna. Such
people, who might be called the `pious' in keeping with the above saying, have no
difficulty following the practical commands and prohibitions of the Shari'a, so they
turn their attention toward the inward attitudes which should accompany the outward

.activities

They repent of the heedlessness (ghafla) of their own souls, which are unable to
remember God with perfect presence. They see their acts of obedience as falling
short of the ideal because of their inward weaknesses and the various forms of
blindness and hypocrisy which Satan is able to instill into their hearts, such as the
temptation to ascribe their piety and diligence in observing the Shari'a to themselves.
They repent not of sinful acts, since they observe the Shari'a with exactitude and do
not `sin' according to the Shari'ite definitions. Rather, they repent of inappropriate

.thoughts and intentions and ask God to forgive these whenever they occur

The third level is that of `those brought near to God'. They have passed beyond
outward and inward sins, since they see nothing but God's will, guidance, and mercy in
every act and every thought, but they are still faced with the greatest of all barriers,
that of their own self, the `supreme veil' between man and God. God has given them
knowledge of Himself and of themselves, so they have come to understand that the

`I' can never be totally innocent or sinless. They repent of their own inadequacies

p: 36

.as creatures and ask forgiveness for their own existence as separate beings

Western readers may object that there is something artificial about this division of
`repentance' into levels. How can one `repent' of one's own existence? How can one
ask forgiveness for something which is not one's own fault? These objections might
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be valid if the texts had originally been written in English, but in fact the objection
arises because of the difficulty of translating the concepts of one religious universe

.into another

The original Arabic words translated as `repentance' and `forgiveness' convey
meanings far broader than the English terms, both of which are connected with a
sentimental and moralistic sense of guilt. (Similar problems, it should be remarked,
exist with much of the terminology which is normally used to translate Islamic texts
and which has also been employed - because there is no other real choice - in the

.( present translation of the Sahifa

The word tawba or `repentance' means literally to `turn' or `return' from one thing
to another. One of God's Qur'anic names is al-tawwab, `He who turns', and the verb
from this root is used both for God's turning toward man and man's turning toward
God. Man's `repentance' refers to every level of turning away from self and towards
God; it makes no difference whether the self is conceived of as a tissue woven of sins
or as the veil of ignorance and heedlessness that pertains to one's creaturely

situation. There may be a moralistic sense attached to the

p: 37

.word in a particular context, and there may not

In a similar way, maghfira in Arabic is far richer than the term `forgiveness' in English.
To begin with, the Qur'an attributes three different divine names to God from this
root, al-ghafur, al-ghaafir, and al-ghaffar, and subtle distinctions are often drawn to
differentiate the different modes of `forgiveness' which they imply. More importantly

the root meaning of maghfira is `to cover over', `to veil', `to conceal'. Hence the
`Forgiver' is He who veils human sins and inadequacies. In Arabic the literal sense of
saying `I pray forgiveness from God' is `I ask God for concealment.' Most people may

understand that they are asking God to conceal their `sins', but `those brought near
to God' will see that they have need for the concealment of something much deeper

.and more radical since it is inherent to every created thing
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When the Prophet or Imam Zayn al-'Abidin ask God to `forgive their sins, they are
perfectly sincere in this request, but this does not necessarily imply that their sins lie
at the same level as our own. As Islamic texts frequently remind us, qiyas bi l-nafs,
`judging others by one's own self', is always misleading, especially if the others

.happen to have been the recipients of God's special favours

Spiritual Attitudes And Names of God

Muslim thinkers have often divided the names of God into two broad categories by
contrasting attributes such as wrath (ghadab) and mercy (rahma), justice (`adl) and

bounty (fadl), severity (qahr) and gentleness (lutf), majesty (jalal) and beauty

p: 38

jamaal), or majesty and munificence (ikram). The `names of wrath' are connected to)
God's distance and transcendence, while the `names of mercy' are connected to His
nearness and immanence. The Shari'a and kalam (dogmatic theology) tend to
emphasize God's severity and incomparability (tanzih), while Islamic spirituality and

(. the devotional literature put more stress on His gentleness and similarity (tashbih

The Shari'a is not particularly concerned with speaking about God, since its function is
to set down guidelines for the domain of activity. To the extent that God is taken into
account, He is conceived of primarily as the Commander and the Lawgiver. In respect
of laying down the Law, He is a monarch who must be obeyed. A monarch - and
especially the Eternal King - stands far above his subjects, who are in fact his slaves,
and he enforces his edicts by means of scourges, dungeons, and executions. Hence
the Shari'a naturally calls to mind the God of transcendence and justice, and the
`jurists' (fuqaha'), generally speaking, present Islam with a stern and severe

.countenance

The God of the jurists shares many of the attributes of the God described by the
proponents of kalam, who concerned themselves mainly with bolstering the authority
of the Shari'a while employing the tools of rational thought. Moreover, kalam has
never played the same important role in Islam that theology plays in Christianity,
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since its concerns are far overshadowed by the dedication of all Muslims to the
Shari'a. Kalam sets out to defend the Shari'a and

p: 39

the tenets of the faith against rational criticisms, so the theologians have approached
(. their subject by employing reason (`aql or al-nazar al-'aqli

As a result, they singled out for their consideration certain subjects which were of no
interest to the community at large. For most people, it makes no difference if the
Qur'an is eternal or created, so long as God speaks to them through it. Though kalam
performs a necessary function in the Islamic universe, the vast majority of the faithful
had no knowledge of the rational criticisms against which kalam was defending them,
so they had no use for kalam. It was simply irrelevant to the religious life of most

.people

Since the theologians called upon reason to bear witness to their endeavors, they
affirmed God's transcendence with great fervour. Reason cannot accept the literal
sense of many details of the Qur'an and the hadith, such as God's face, eyes, hand,
feet, sitting, laughter, smiling, wavering, yearning, joy at man's repentance, surprise
at the lack of sensual desire in a young man of piety, and so on. Hence the theologians

.felt compelled to explain such descriptions in terms of abstract qualities

Thus, for example, God's `hand' is interpreted as a reference to an impersonal quality
such as power. This is not to question the validity of these interpretations, only to
point out that the relatively concrete words and images found in the Qur'an and the
hadith provide food for the imagination; through them human beings gain the ability

to think about

p: 40

God in personal terms and establish an intimate, inward relationship with their Lord.
An inconceivable God - or a God who can only be known through abstract creedal

.statements - is of no use to the vast majority of people
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Imagination feeds upon the concrete, not the abstract. When God speaks in a
language that appeals to the imagination, He thereby addresses all the faithful,
bypassing reason and appealing to something far more universal in human hearts.
But when the theologians employ a disciplined rational methodology, they are

.addressing intellectuals like themselves

As a result, the faithful found spiritual nourishment not in the dry and abstract
depictions of a far-away God provided by kalam but in the warm and concrete
imagery of the Qur'an, the hadith, and the spiritual authorities. No one could love the

.God of the theologians

In short, by the nature of their disciplines, the jurists and the theologians lay stress on
the God of remoteness and transcendence. In contrast, the spiritual authorities speak
of the God described in the Qur'an and the hadith as He describes Himself, not
neglecting His nearness to all creatures. Since the God of the Qur'an is pre-
dominantly a God of mercy and tenderness, a God of intimacy and concern, the
spiritual authorities emphasize the personal dimension of the human/divine
relationship. They stress God's nearness and immanence, and they often remind us of

,Qur'anic verses such as

(; Whithersoever you turn - there is the face of God (2:115

(; He is with you wherever you are (57:3

We indeed

p: 41

created man; We know what his soul whispers within him; and We are nearer to him
(. than the jugular vein (50:16

Since the Shari'a concerns itself basically with activity, it is directed toward the
outward affairs which are governed by the laws of the remote King. Kalam is
polemical and rational, concerning itself mainly with the divine attributes of the
transcendent God, not with the human dimensions of the relationship with a God who
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.is also immanent

The Qur'an and the hadith provide the seeds from which the Shari'a and kalam grew
up, but they also provide the seeds for the subsequent attention that was paid by the
spiritual authorities to all the dimensions of the soul. Devotional literature addresses
this inward domain in an eminently practical way, attempting to shape the soul

.according to the revealed models

There is, of course, no contradiction between thinking of God as transcendent and
perceiving Him as immanent, any more than there is a contradiction between
perceiving Him as Merciful and as Wrathful. God reveals Himself under a variety of
guises, and these in turn demand different rational perceptions and psychological

.responses

One cannot think in exactly the same terms about the Glorified (al-subbuh), who
transcends everything that man can conceive, and the Near (al-qarib), who is closer
than the jugular vein; nor can one feel the same toward the Gentle, the Kind, and the
Compassionate as one feels toward the Vengeful and the Severe in Punishment. Once

codified and institutionalized, the human responses to God's self-revelations

p: 42

.in the Qur'an came to emphasize certain divine attributes rather than others

One response was called `jurisprudence', another `kalam', another `Sufism', and so
on. All of these points of view coexist in the great representatives of Islam, just as
they coexist in the Qur'an and in the soul of the Prophet. But in the early period, it is
difficult to disentangle the different strands, since the institutional forms which
highlight them have not yet come into existence. However, it is easy to see that
certain manifestations of early Islam tend in one direction or another. The particular
characteristic of the devotional literature such as the Sahifa is to emphasize the

.personal quality of God's relationship with His servants and His all-pervading love

The Predominance of Mercy
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Some modern day Muslims and many Western scholars have looked at the Qur'an
wearing the eyeglasses of the jurists and theologians. As a result, they see a God who
is a just and stern Commander, concerned only with beating His servants into shape
so that they will follow His Law. They tend to ignore the fact that practically every
chapter of the Qur'an begins with the words, In the name of God, the All-merciful, the
All-compassionate, and that the Qur'an mentions God's names of mercy, compassion,
kindness, generosity, forgiveness, and love about ten times as often as it mentions

His names of wrath and severity. The overwhelming Qur'anic picture is that of a God
deeply concerned with the well-being of His creatures and ready to forgive almost

anything, if only

p: 43

.they will repent and acknowledge His sovereignty

Faced with the reality of both mercy and wrath, the worshiper seeks out the one and
does everything he can to avoid the other. This is a constant theme in the devotional
literature in general and the Sahifa in particular. The Prophet set the pattern in his
well-known supplication: `I seek refuge in Thy good pleasure from Thy displeasure
and in Thy pardon from Thy punishment. I seek refuge in Thee from Thee.' God is
both He who becomes pleased and He who becomes displeased, He who pardons and

.He who punishes

Hence the worshiper prays to God for protection against God Himself, since there is
no other significant threat. Moreover, the servant can be confident that God's mercy

will in fact overcome His wrath, since God is essentially merciful and only accidentally
wrathful. The Qur'an tells us in two verses that God's mercy embraces all things (7:156,
40:7), but it never suggests that His wrath is so universal. According to a famous hadith
qudsi, God says: `My mercy precedes My wrath', or `has precedence over My wrath',

.' or `predominates over My wrath

God appears to His creatures as harsh and domineering only in certain circumstances

and for specific purposes - purposes which themselves are defined by mercy. The
Prophet expressed this point with his remark: `Hellfire is a whip with which God drives
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His servants to Paradise.' God's mercy is so overwhelmingly real that He will certainly
overlook the sins of those who open themselves

p: 44

.up to it

Padwick refers to the `mosaic' quality of Muslim supplications. She writes: `While the
prayers of some of the great saints show a spiritual individuality, the great mass of
these devotions is built up of well-tried small items arranged in ever new patterns -
traditional prayers of the Prophet, Qur'an verses, blessings of the Prophet,
forgiveness-seekings, cries of praise, all on known and authorized forms.' The Sahifa
is strongly marked by the individuality of the Imam, while also displaying this mosaic

quality. But this quality itself reflects the Qur'an, which is a mosaic of God's names and
activities, stories of the prophets, legal injunctions, and promises and warnings about

.the Last Day

It was said above that one of the purposes of supplication is to shape the imagination

of the worshiper in accordance with Islamic norms. A well-known hadith tells us that
Muslims can know the `character' (khuluq) of the Prophet through studying the
Qur'an. By following the Prophet's sunna the worshiper absorbs the Qur'an on all
levels of his being, and in turn he is absorbed by the Qur'an, the Divine Word and the

.divine model of his own soul

If some early authorities referred to the Sahifa as the `Sister of the Qur'an', part of
the reason for this may lie in the fact that its mosaic quality expresses a variety of
spiritual attitudes that reflect accurately the Qur'anic and prophetic model for human

perfection. Every element in the Sahifa's mosaic corresponds to elements of the
Qur'anic text and

p: 45

.the Prophet's soul

The connection between the spiritual attitudes expressed in the Sahifa and the
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Qur'anic statements about God and His relationship to His servants can most clearly
be perceived in the Imam's constant recourse to God's names and his always
appropriate expression of the corresponding human attitude. On the one hand the
Imam places great emphasis upon his own inadequacy and sinfulness, acknowledging
that he deserves nothing but God's wrath. On the other, he repeatedly takes refuge in
God's mercy and in God's own Qur'anic statements concerning the primacy of
forgiveness, asking God to do with him as is worthy of such a merciful Being, not as he

.himself deserves

Act toward me with the forgiveness and mercy of which Thou art worthy! Act not
(toward me with the chastisement and vengeance of which I am worthy! (73.3

In short, through the mosaic of the supplication, the worshiper moves from viewpoint
to viewpoint in keeping with the different relationships which exist between himself

and God as described in the Qur'an. Man's point of view changes because each of the
divine names points to a different face of God turned toward him. Yet all are faces of
God, and `There is no god but God', so the apparent multiplicity of names and faces

.dissolves into the divine Unity

Human inadequacy and sin are real enough on their own level, and the Sahifa among

others shows a remarkable awareness of the depth of human imperfection. But the
great spiritual authorities of Islam hold that in

p: 46

responding to human weakness, God's overwhelming mercy takes charge and the
.divine wrath pales by comparison

The more that human beings admit to their own inadequacy, the more they call down
upon themselves God's pity and commiseration. Supplication and pleading are the
natural human response to the shahada the fact that man is nothing compared to
God, and that God - who is fundamentally mercy - is the only true reality. Supplication

,responds to God's command
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(. Despair not of God's mercy! Surely God forgives all sins (39:53

A hadith is related concerning Imam Zayn al-'Abidin which is worth recounting
because it is so completely in character with the Sahifa's emphasis upon God's mercy

and forgiveness. One day he was told that Hasan al-Basri (d. 110/728), the famous

ascetic, had said: `It is not strange if a person perishes as he perishes. It is only
strange that a person is saved as he is saved.' The Imam replied, `But I say that it is
not strange if a person is saved as he is saved; it is only strange that a person

.' perishes as he perishes, given the scope of God's mercy

The supplicant who responds to the God of the Qur'an never forgets the wrath of
God, but he remains confident that God's essential nature will show itself, in spite of
his own weaknesses. Padwick was so struck with the devaluation of human sins that
seems to result from this attitude that she displays a rare instance of Christian bias,

objecting that it `leads

p: 47

to a certain moral shallowness in some forgiveness-seeking prayers' and is unable
`to attribute any moral cost to God's forgiveness', alluding here and in the rest of the
passage to the Christian doctrine of atonement. Among three examples of `moral

shallowness' she cites the following lines from Imam Zayn al-'Abidin, found in Al-
:Sahifat al-khamisa

My God my sins do not harm Thee and Thy pardon does not impoverish Thee. Then
.forgive me what does not harm Thee and give me what Thou wilt not miss

In order to understand the attitude expressed here, one needs to put it into its larger
context. The specific attitude expressed by the Imam corresponds precisely to the
reality of God's infinite mercy and forgiveness as revealed in various Qur'anic verses.
Many passages from the Sahifa present the same point of view. Moreover, when the
Imam says: `Thou art the Generous Lord for whom the forgiveness of great sins is
nothing great' (31.10), or `Pardoning great sin is nothing great for Thee, overlooking
enormous misdeeds is not difficult for Thee, putting up with indecent crimes does not
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trouble Thee' (12.13), he is merely echoing the command of the Prophet mentioned

above: The worshiper `should be firm and make his desire great, for what God gives
.' is nothing great for Him

In any case, the context of these prayers shows that the accompanying moral

attitude is hardly shallow, since it demands `refraining from arrogance, pulling aside
from persistence [in sin], and holding fast to praying forgiveness' (12.13). Moral

shallowness

p: 48

could only follow if the worshiper remembered God's mercy and forgot His wrath, but
.both are always kept in view

The Sahifa And Islamic Spirituality

In spite of studies that have rejected the idea, many people in the West still believe
that `true Islam' lies in simplicity, austerity, legalism, formalism, and a God perceived
as Just and Transcendent. Hence those elements of Islamic civilization which
demonstrate complexity, subtlety, warmth, love, inwardness, spirituality, and a God of
mercy, compassion, and immanence are seen as largely extraneous to or reactions

.against Qur'anic Islam

Scholars such as Massignon have pointed out that a person of spiritual sensitivity only
needs to read the Qur'an for such ideas to be dissolved. But few people who have
adopted the old stereotypes possess this sort of sensitivity or would be interested in
changing their preconceived ideas, lest sympathy be stirred up in their hearts. It is not
my aim here to reject, as so many have done before me, these common biases
concerning the nature of `true Islam', but I would like to point out that a work like the
Sahifa brings out an inward dimension of Islam which may be much more difficult to

.perceive in other early texts

When scholars and other outsiders look at Islam, they naturally perceive what can be
seen at first glance, that is, events, written reports and records, social relationships,
and so on. It is not easy to look into people's hearts or to investigate their personal
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.relationship with God, nor are most people interested in doing so

p: 49

If there is a way into hearts, it must come by studying the most inward concerns of
individuals as reflected in their outward activities and writings. But those dimensions

of Islam which have caught the most attention of outside observers are external and
obvious, and they also happen to be relatively devoid of the love and warmth normally

.associated in the West with spirituality

Islamic civilization as a whole is much like a traditional Muslim city: The outer walls
make it appear dull and sombre, and it is not easy to gain access to the world behind
the walls. But if one becomes an intimate with the city's inhabitants, one is shown into
delightful courtyards and gardens, full of fragrant flowers, fruit trees, and sparkling

.fountains

Those who write about Islamic history, political events, and institutions deal with the
walls, since they have no way into the gardens. Some of the gardens are opened up
through the study of Sufism, art and architecture, poetry, and music, but since all of
these have appeared in specific historical forms influenced by the surrounding
environment, their deep Islamic roots can easily be lost to sight. The most traditional
and authentic gardens of the city, and the most difficult of access, are the hearts of
the greatest representatives of the civilization. It is here that the supplications
handed down from the pillars of early Islam can open up a whole new vision of Islam's

animating spirit, since they provide direct access to the types of human

p: 50

.attitudes that are the prerequisite for a full flowering of the Islamic ideal

Other Dimensions

This introduction may seem to be suggesting that the Sahifa deals exclusively with
Islamic spirituality. But the Sahifa deals with other domains as well. As was pointed
out above, the great representatives of Islam bring together all levels of Islamic
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teachings, just as these are brought together by the Qur'an and the hadith. If
spirituality has been emphasized in discussing the Sahifa, this has to do with the fact
that the work is a collection of supplications, and these presuppose certain attitudes

.toward the Divine Reality which cannot be understood outside spirituality's context

But the Sahifa also provides teachings that are applicable on many different levels,
from the theological (in the broadest sense of the term) to the social. A thorough
analysis of these would demand a book far longer than the Sahifa itself. It is hoped
that the publication of this translation will encourage scholars to study the content of
the prayers contained in the Sahifa (as well as the prayers left by other pillars of early
Islam, the Shi'ite Imams in particular) to bring out the whole range of teachings they
contain. The most that can be done here is to allude to some of the other important

topics touched upon by the Sahifa and mention a few of the significant questions
.which these bring up

Islam is an organic reality possessing three basic dimensions: practice or the Shari'a
(, (al-islam) faith (al-iman which includes doctrine and intellectual teachings
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and spirituality (al-ihsan). In the lived experience of the community, these dimensions

are intimately interrelated, even if various institutional forms tend to deal with them
separately. The earliest sources, such as the prophetic hadith or `Ali's Nahj al-
balagha deal with all three of these dimensions, though different passages can be

.isolated which stress one specific epic rather than another

But a work like the Nahj al-balagha converges profoundly from the Sahifa in that it
brings together sayings on all sorts of matters, from metaphysics, to the nature of
correct government, to the personal flaws of some of `Ali's contemporaries. There is
no stress on spirituality, since this is clearly one dimension of Islam among others,

.though a deep spirituality and holiness underly everything that 'Ali says

In contrast, the Sahifa by its supplicatory form and content, stresses the innermost

dimension of Islam. But at the same time, it also touches upon Islam's other
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dimensions. For example, the traditional category of `faith' is concerned with God, the
angels, the prophets, the scriptures, the Last Day, and the `measuring' (qadar) of

.both good and evil

These objects of faith form the basic subject matter of most of Islamic thought as
developed in kalam philosophy, and theoretical Sufism. Imam Zayn al-'Abidin
discusses all of these in the Sahifa sometimes briefly and sometimes in detail. Thus he
often mentions the angels, while his `Blessing upon the Bearers of the Throne' (3)

.provides the best available summary of Muslim beliefs concerning them

The Imam also refers frequently to the
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domain of Islamic practices, or the Shari'a in the wide sense. He emphasizes the
absolute necessity of following God's guidelines as set down in the Qur'an and the
hadith in both individual and social life. Hence the Sahifa provides many specific social
teachings as well as general injunctions, such as the necessity of establishing justice

.in society

But since the social teachings deal with the domain of practice, the outermost

dimension of Islam, they need to be viewed within the context of the Imam's doctrinal
and spiritual teachings. As he makes eminently clear in his `Treatise on Rights', a
hierarchy of priorities must always be observed: The individual comes before the
social, the spiritual before the practical, and knowledge before action. Each human

being has a long series of social duties, but these depend upon his more essential
duties, which are first, faith in God, and second, placing one's own person into the

.proper relationship with the Divine Reality

The Translation

The present translation of the Sahifa follows the Arabic original with as much literal
accuracy as could be contrived while maintaining a readable and understandable
English text. I have kept Arberry's Koran Interpreted in view as the model of how this
might be done. I have been particularly concerned with maintaining consistency in
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rendering terms and preserving the concreteness of the original terminology, feeling
.that the `meaning' of the text cannot be grasped without due regard for its form

It has already been suggested that one of the virtues of the early devotional literature
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is its ability to speak in a relatively concrete, pre-theological language of great
universality. As a result, any move in the direction of rendering concrete terms

abstractly, by paying attention to the rational meaning rather than the images

conjured up by the linguistic form, will take us in the direction of kalam and away from
the universe of the Qur'an, the hadith and the intimacy of the supplications
themselves. This explains why I have usually preferred more literal terms such as

'. `Garden' to relatively abstract terms such as `Paradise

Where difficulties arose in interpreting the meaning of the text, I have followed the
commentary of Sayyid 'Alikhan Shirazi. I have also profited from the excellent Persian
translation and commentary by 'Ali Naqi Fayd al-Islam and the less useful Persian
translation of Mirza Abu l-Qasim Sha'rani. I have not tried to be exhaustive in the
notes, aiming only to identify proper names, clarify obscurities, and point to a few of
the Qur'anic references in order to suggest how thoroughly the text is grounded in the
revealed book. In a few cases I have mentioned relevant hadith or discussed the

.different interpretations offered by the commentators

The translation of the Sahifa is followed by a translation of Imam Zayn al-Abidin's
`Treatise on Rights', which is the only work attributed to him other than supplications
or relatively short sayings and letters. This treatise is especially important for the

manner in which it deals with many of the same themes as the Sahifa in a different
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.style and language

The Arabic text printed here was copied from the Sha'rani edition by Tehzib Husayn
Naqvi. It was proof-read by the dedicated and diligent efforts of S. Ata Muhammad
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Abidi Amrohvi. Agha Ahsan Abbas is also to be thanked for his efforts in coordinating
.the production of the Arabic text

I owe a debt of gratitude to my dear friend Wing Commander (ret'd) Qasim Husain,
the moving spirit behind the Muhammadi Trust. He caught me in a weak moment and
pushed me into accepting a project which I never would have undertaken otherwise.
His gentle but always firm and forceful pressure has made it possible for me to
complete the translation practically on schedule. Without his intervention I would
have been deprived of the opportunity to gain an intimate acquaintance with one of

.the deepest veins of Islamic spirituality

Anyone who comes to appreciate the contents of the Sahifa through the present work
would do well to offer a prayer of thanks for the sake of Commander Husain. I also
thank Sayyid Ali Mohammad Naqavi, who read the translation and offered a number

of useful suggestions for its improvement, and Sayyid Muhammad Husain al-Husaini
al-Jalali, who placed at my disposal a useful bibliography of works concerning the

.Sahifa

Preface: Concerning the Chain of Authorities of the Sahifa

مِیحَِّرلا نِمَحَّْرلا  هَِّللا  مِسِْب 

ییَحْیَ نِْب  رَمَعُ  نِْب  دَِّمحَُم  نِْب  ِّیِلعَ  نِْب  دَمـَحْأَ  نِْب  نِسَحَْلا  نُْب  دَُّمحَُم  نِسَحَْلا  وُبأَ  فِرََّشلا ،  ءُاهََب  نِیِّدـلا ،  مُجَْن  ُّلجـَأَْلا ،  دُِّیَّسلا  انََثَّدحـَ  . 1
 . هَُّللا هُمَحِرَ  ٌّیِنْیسَحُْلا  ٌّيوِلَعَْلا 

دِْبعَ وُبأَ  دُیعَِّسلا ،  خُْیَّشلا  اَنرَبَخْأَ  لَاقَ  . 2
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هِنَسـَ نِْم  لَِّوأَْلا  عٍیِبرَ  رِهْشـَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  بٍِلاطَ  یِبأَ  نِْب  ِّیِلعَ  نَیِنِمؤْمُْلا  رِیِمأَ  اَناَلوْمَ  هَِنازَخِِل  نُزِاخَْلا  رَایَرَهْشـَ ،  نِْب  دَمَحْأَ  نُْب  دَُّمحَُم  هَِّللا 
 . عُمَسْأَ اَنأَ  هِْیلَعَ وَ  هًءَارَِق  هٍَئامِسِمْخَ  هَرَشْعَ وَ  َّتسِ 

یِبأَ نْعَ  هَُّللا  هُمَحِرَ  لِِّدعَمُْلا  ِّيرِبَکْعُْلا  زِیزِعَْلا  دِْـبعَ  نِْب  دَمـَحْأَ  نِْب  دَِّمحَُم  نِْب  دَِّمحَُم  رٍوصُْنمَ  یِبأَ  قِودَُّصلا ،  خِْـیَّشلا  نِعَ  اهَُتْعمِسـَ  لَاقَ  . 3
ِّیِنابَْیَّشلا بِِلَّطمُْلا  نِْب  هَِّللا  دِْبعَ  نِْب  دَِّمحَُم  لَِّضفَمُْلا 

ِّیِلعَ نَیِنِمؤْمُْلا  رِیِمأَ  نِْب  نِسَحَْلا  نِْب  نِسَحَْلا  نِْب  رِفَْعجَ  نِْب  نِسَحَْلا  نِْب  رِفَْعجَ  نِْب  دَِّمحَُم  نُْب  رُفَْعجَ  هَِّللا  دِْـبعَ  وُبأَ  فُیرَِّشلا ،  انََثَّدحـَ  لَاقـَ  . 4
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مُالََّسلا مُهِْیلَعَ  بٍِلاطَ  یِبأَ  نِْب 

نِْیتََئاِم نَیِّتسِ وَ  سٍمْخَ وَ  هَنَسَ  تُاَّیَّزلا  بٍاَّطخَ  نِْب  رَمَعُ  نُْب  هَِّللا  دُْبعَ  انََثَّدحَ  لَاقَ  . 5

مُلَعْأَْلا نِامَْعُّنلا  نُْب  ُّیِلعَ  یِلاخَ  یِنَثَّدحَ  لَاقَ  . 6

.نَورُاهَ نِْب  لِِّکوَتَُم  هِیِبأَ  نْعَ  ُّیخِْلبَْلا  ُّیفِقََّثلا  لٍِّکوَتَُم  نُْب  رُْیمَعُ  یِنَثَّدحَ  لَاقَ  .7

هِْیلَعَ تُمَّْلسَفَ  هِیِبأَ  لِْتقَ  دَْعَب  نَاسَارَخُ  یَلإِ  هٌِّجوَتَُم  وَهُ  مُالََّسلا وَ  هِْیلَعَ  ٍّیِلعَ  نِْب  دِْیزَ  نَْب  ییَحْیَ  تُیقَِل  لَاقَ  . 8

ِّجحَْلا نَِم  تُْلُق  تَْلبَْقأَ  نَْیأَ  نِْم  یِل  لَاقَفَ  . 9

یلَعَ مْهِِنزْحُ  مْهِرِبَخَ وَ  هِرِبَخَِب وَ  هُُترْبَخْأفَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  دٍَّمحَُم  نِْب  رِفَْعجَ  نْعَ  لَاؤَُّسلا  یفَحْأَ  هِنَیدِمـَْلاِب وَ  هِِّمعَ  یِنَب  هِِلهْأَ وَ  نْعَ  یِنَلأَسـَفَ  . 10
مُالََّسلا هِْیلَعَ  ٍّیِلعَ  نِْب  دِْیزَ  هِیِبأَ 

نُوکُیَ امَ  هَنَیدِمَْلا  قَرَافَ  جَرَخَ وَ  وَهُ  نْإِ  هُفََّرعَ  جِورُخُْلا وَ  كِرْتَِب  یِبأَ  یلَعَ  رَاشَأَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  ٍّیِلعَ  نُْب  دَُّمحَُم  یِّمعَ  نَاکَ  دْقـَ  یِل  لَاقَفَ  . 11
 . مْعََن تُْلُق  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  دٍَّمحَُم  نَْب  رَفَْعجَ  یِّمعَ  نَْبا  تَیقَِل  لْهَفَ  هِرِْمأَ  رُیصمَ  هِْیَلإِ 

 . مْعََن تُْلُق  يرِْمأَ  نِْم  اًئْیشَ  رُکُذْیَ  هُتَْعمِسَ  لْهَفَ  لَاقَ  . 12

کَلَِبْقتَسْأَ نْأَ  ُّبحِأُ  امَ  كَادَِف  تُْلعِجُ  تُْلُق  یِنرِّْبخَ ،  یِنرَکَذَ  مَِب  لَاقَ  . 13
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 . هُْنِم هُُتْعمِسَ  امَِب 

بَِلصُ كَوُبأَ وَ  لَِتُق  امَکَ  بُلَصُْت  لُتَْقُت وَ  کََّنإِ  لُوقُیَ  هُُتْعمِسَ  تُْلقُفَ  هُتَْعمِسَ ،  امَ  تِاهَ  یِنُفِّوخَُت  تِوْمَْلاِب  لَاقَفَ أَ  . 14

مَْلعِْلا انََل  لَعَجَ  انَِب وَ  رَْمأَْلا  اذَهَ  دََّیأَ  َّلجَ  َّزعَ وَ  هََّللا  َّنإِ  لُِّکوَتَُم  ایَ  بِاتکِْلا ،  ُّمأُ  هُدَْنعِ  تُِبْثُی وَ  ءُاشیَ وَ  ام  هَُّللا  اوحُمْیَ  لَاقَ  هُهُجْوَ وَ  رََّیغَتَفَ  . 15
 . هُدَحْوَ مِْلعِْلاِب  انَِّمعَ  وُنَب  َّصخُ  انََل وَ  اعَمِجُفَ  فَْیَّسلا  وَ 

کَیِبأَ یَلإِ  کَْیَلإِ وَ  مْهُْنِم  لَیَْمأَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  رٍفَْعجَ  کَِّمعَ  نِْبا  یَلإِ  سَاَّنلا  تُْیأَرَ  یِّنإِ  كَءَادَِف  تُْلعِجُ  تُْلقُفَ  . 16

تِوْمَْلا یَلإِ  مْهُاَنوْعَدَ  نُحَْن  هِایَحَْلا وَ  یَلإِ  سَاَّنلا  اوَعَدَ  مُالََّسلا  امَهِْیلَعَ  اًرفَْعجَ  هُنَْبا  ٍّیِلعَ وَ  نَْب  دََّمحَُم  یِّمعَ  َّنإِ  لَاقَفَ  . 17

امَ َّلکُ  نَومُلَْعیَ  مْهَُّنأَ  رَْیغَ  مٌْلعِ  هَُل  انَُّلکُ  لَاقـَ  هُسَْأرَ وَ  عَفَرَ  َّمُث  اًّـیِلمَ  ضِرْأَْـلا  یَلإِ  قَرَطْأَفـَ  مُْتْنأَ  مْأَ  مُلَعْأَ  مْهُ  هَِّللا أَ  لِوسُرَ  نَْبا  ایـَ  تُْلقُفَ  . 18
نَومُلَْعیَ امَ  َّلکُ  مُلَْعَن  وَ لا  مُلَْعَن ، 
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مْعََن تُْلُق  اًئْیشَ  یِّمعَ  نِْبا  نِِم  تَْبتَکَ  یِل أَ  لَاقَ  َّمُث  . 19

نَْب دََّمحَُم  هُاَبأَ  َّنأَ  یِنَثَّدحـَ  مُالََّسلا وَ  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْـبعَ  وُبأَ  َّیلَعَ  هُالَْمأَ  ءًاعَدُ  هَُل  تُجْرَخْأَ  مِْلعِْلا وَ  نَِم  اًـهوجُوُ  هِْیَلإِ  تُجْرَخْأَفـَ  هِیِنرِأَ  لَاقـَ  . 20
هِلَِماکَْلا هِفَیحَِّصلا  ءِاعَدُ  نِْم  مُالََّسلا  امَهِْیلَعَ  نِْیسَحُْلا  نِْب  ِّیِلعَ  هِیِبأَ  ءِاعَدُ  نِْم  هَُّنأَ  هُرَبَخْأَ  هِْیلَعَ وَ  هُالَْمأَ  مُالََّسلا  امَهِْیلَعَ  ٍّیِلعَ 

مْکُْنعَ وَهُ  امَیِف  نُذِأْتَسَْت  هَِّللا أَ  لِوسُرَ  نَْبا  ایَ  تُْلقُفَ  هِخِسَْن  یِف  نُذَأَْت  یِل أَ  لَاقَ  وَ  هِرِخِآ ،  یلَعَ  یَتأَ  یَّتحَ  ییَحْیَ  هِیِف  رَظَنَفَ  . 21

 . اهَِلهْأَ رَْیغَ  اهَعِْنمَ  اهَِنوْصَِب وَ  یِناصَوْأَ  یِبأَ  َّنإِ  هِیِبأَ وَ  نْعَ  یِبأَ  هُظَفِحَ  اَّمِم  لِِماکَْلا  ءِاعَُّدلا  نَِم  هًفَیحِصَ  کَْیَلإِ  َّنجَرِخْأَُل  امَأَ  لَاقَفَ  . 22

لَاقَ رٌْیمَعُ  لَاقَ  . 23
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یِف یِندَعِسـُْی  نْأَ  وجُرْأََل  یِّنإِ  وَ  مْکُِتعَاطـَ ،  مْکُِّبحُِب وَ  هََّللا  نُیدِأََـل  یِّنإِ  هَِّللا  لِوسُرَ  نَْبا  ایـَ  هَِّللا  هَُل وَ  تُْلُق  وَ  هُسَْأرَ ،  تُْلَّبقَفَ  هِْیَلإِ  تُمْقُفَ  یِبأَ 
مْکُِتیَاَلوَِب یِتامَمَ  یِتایَحَ وَ 

یِّنإِفَ هُظُفَحْأَ  یِّلعََل  َّیلَعَ  هُضْرِعْا  نٍسَحَ وَ  نٍِّیَب  ٍّطخَِب  ءَاعَُّدـلا  اذَهـَ  بُْتکْا  لَاقَ  هُعَمَ وَ  نَاکَ  مٍالَغُ  یَلإِ  هِْیَلإِ  اهَُتْعفَدَ  یِتَّلا  یَِتفَیحِصـَ  یمَرَفَ  . 24
 . هِیِنعُنَمْیَفَ هَُّللا  هُظَفِحَ  رٍفَْعجَ  نِْم  هُُبُلطْأَ  تُْنکُ 

 . دٍحَأَ یَلإِ  هُعَفَدْأَ  اَّلأَ  َّیَلإِ  مََّدقََت  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْبعَ  وُبأَ  نْکُیَ  مَْل  وَ  عُنَصْأَ ،  امَ  رِدْأَ  مَْل  تُْلعَفَ وَ  امَ  یلَعَ  تُْمدِنَفَ  لٌِّکوَتَُم  لَاقَ  . 25

هَفَیحَِّصلا وَ رَشََن  َّمُث  لَْفقُْلا ،  حَتَفَ  هَُّضفَ وَ  َّمُث  یکََب ،  هُلََّبقَ وَ  مَِتاخَْلا وَ  یَلإِ  رَظَنَفَ  هًمَوُتخْمَ  هًلَفَْقُم  هًفَیحِصـَ  اهَْنِم  جَرَخْتَسـْافَ  هٍبَْیعَِب  اعَدَ  َّمُث  . 26
 . هِهِجْوَ یلَعَ  اهََّرمَأَ  هِِنْیعَ وَ  یلَعَ  اهَعَضَوَ 

 . اًنیِنضَ اهَِب  تُْنکَُل  کَْیَلإِ وَ  اهَُتْعفَدَ  امََل  بُلَصْأُ  لُتَْقأُ وَ  یِنَّنإِ  یِّمعَ  نِْبا  لِوْقَ  نِْم  تَرْکَذَ  امَ  اَل  وَْل  لُِّکوَتَُم  ایَ  هَِّللا  لَاقَ وَ  وَ  . 27

یِف هُورُخَِّدیـَ  هُومُُتکْیَفَ وَ  هََّیمَأُ  یِنَب  یَلإِ  مِْلعِْلا  اذَهـَ  لُْثِم  عَقَیَ  نْأَ  تُْفخِفَ  ُّحصِیَسـَ  هَُّنأَ  هِِئاَـبآ وَ  نْعَ  هُذَخـَأَ  ٌّقحَ  هَُلوْقَ  َّنأَ  مُلَعْأَ  یِّنکَِل  وَ  . 28
 . مْهِسِفُْنأَِل مْهِِنِئازَخَ 

یَلإِ اهَلَصِوُت  یَّتحَ  كَدَْنعِ  یِل  هٌَنامَأَ  یَهِفَ  ضٍاقَ  وَهُ  امَ  مِوْقَْلا  ءِاَلؤُهَ  رِْمأَ  يرِْمأَ وَ  نِْم  هَُّللا  یضَقَ  اذَإِفَ  اهَِب  صَّْبرََت  اهَیِنفِکْا وَ  اهَضِْبْقافَ وَ  . 29
 . يدِْعَب رِْمأَْلا  اذَهَ  یِف  نِامَِئاقَْلا  امَهَُّنإِفَ  مُالََّسلا  امَهِْیلَعَ  ٍّیِلعَ  نِْب  نِسَحَْلا  نِْب  نِسَحَْلا  نِْب  هَِّللا  دِْبعَ  یْنَْبا  مَیهِارَْبإِ  دٍَّمحَُم وَ  یِّمعَ  یْنَْبا 

نْعَ ثَیدِحَْلا  هُُتْثَّدحَفَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْبعَ  اَبأَ  تُیقِلَفَ  هِنَیدِمَْلا  یَلإِ  تُرْصـِ  دٍْیزَ  نُْب  ییَحْیَ  لَِتُق  اَّملَفَ  هَفَیحَِّصلا  تُضْبَقَفَ  لُِّکوَتَمُْلا  لَاقَ  . 30
 ، ییَحْیَ

p: 58

هِِب هُدُجْوَ  َّدتَشْا  یکَبَفَ وَ 
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 . هِدِادَجْأَ هِِئاَبآِب وَ  هُقَحَْلأَ  یِّمعَ وَ  نَْبا  هَُّللا  مَحِرَ  لَاقَ  وَ  . . 31

لَاقَ اهَحَتَفَفَ وَ  یَهِ ،  اهَ  تُْلقُفَ  هُفَیحَِّصلا  نَْیأَ  وَ  هِیِبأَ ،  هِفَیحِصـَ  یلَعَ  هُفَاخَ  يذَِّلا  اَّلإِ  هِْیَلإِ  ءِاعَُّدـلا  عِْفدَ  نِْم  یِنعَنَمَ  امـَ  لُِّکوَتَُم  ایـَ  هَِّللا  وَ  . 32
مُالََّسلا امَهِْیلَعَ  نِْیسَحُْلا  نِْب  ِّیِلعَ  يِّدجَ  ءُاعَدُ  دٍْیزَ وَ  یِّمعَ  ُّطخَ  هَِّللا  اذَهَ وَ 

یِتَّلا هُفَیحَِّصلا  اهََّنأَکَ  هًفَیحِصـَ  جَرَخْأَفَ  لُیعِامَسـْإِ  مَاقَفَ  هِِنوْصَ ،  هِظِْفحِِب وَ  کَُترْمَأَ  يذَِّلا  ءِاعَُّدلاِب  یِنِتأْفَ  لُیعِامَسـْإِ  ایَ  مُْق  هِِنْباِل  لَاقَ  َّمُث  . 33
دٍْیزَ نُْب  ییَحْیَ  َّیَلإ  اهَعَفَدَ 

 . یِّنِم دٍهَشْمَِب  مُالََّسلا  امَهِْیلَعَ  يِّدجَ  ءُالَْمإِ  یِبأَ وَ  ُّطخَ  اذَهَ  لَاقَ  هِِنْیعَ وَ  یلَعَ  اهَعَضَوَ  هَِّللا وَ  دِْبعَ  وُبأَ  اهَلََّبقَفَ  . 34

الًهْأَ کَِلذَِل  کَُتْیأَرَ  دْقَ  لَاقَ  کَِلذَ وَ  یِف  یِل  نَذِأَفَ  ییَحْیَ  دٍْیزَ وَ  هِفَیحِصَ  عَمَ  اهَضَرِعْأَ  نْأَ  تَْیأَرَ  نْإِ  هَِّللا  لِوسُرَ  نَْبا  ایَ  تُْلقُفَ  . 35

يرَخْأُْلا هِفَیحَِّصلا  یِف  امَ  فُِلاخَُی  اهْنِم  اًفرْحَ  دْجِأَ  مَْل  دٌحِاوَ وَ  رٌْمأَ  امَهُ  اذَإِ  تُرْظَنَفَ وَ  . 36

تِانامأَْلا اوُّدؤَُت  نْأَ  مْکُرُُمأْیَ  هََّللا  َّنإِ  لَاقَفَ  نِسَحَْلا ،  نِْب  هَِّللا  دِْـبعَ  یْنَْبا  یَلإِ  هِفَیحَِّصلا  عِْفدَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْـبعَ  اَـبأَ  تُْنذَأْتَسـْا  َّمُث  . 37
 . امَهِْیَلإِ اهَْعفَدْافَ  مْعََن  اهِلهْأَ ،  یلإِ 

 . کََناکَمَ یِل  لَاقَ  امَهِِئاقَِلِل  تُضْهََن  اَّملَفَ  . 38

نَوطُرِتَشُْم نُحَْن  هِِتوَخْإِ وَ  نَودُ  هِِب  مْکَُّصخَ  دْقـَ  هِیِبأَ  نِْم  ییَحْیَ  امَکُِّمعَ  نِْبا  ثُارَیِم  اذَهـَ  لَاقـَفَ  اءَاجـَفَ  مَیهِارَْبإِ  دٍَّمحَُم وَ  یَلإِ  هََّجوَ  َّمُث  . 39
 . اًطرْشَ هِیِف  امَکُْیلَعَ 

لُوُبْقمَْلا کَُلوْقَفَ  لُْق  هَُّللا  کَمَحِرَ  اَلاقَفَ  . 40

هِنَیدِمَْلا نَِم  هِفَیحَِّصلا  هِذِهَِب  اجَرُخَْت  لَاقَفَ لا  . 41

كَاذَ مَِل  اَلاقَ وَ  . 42

 . امَکُْیلَعَ اَنأَ  هُُفاخَأَ  اًرْمأَ  اهَْیلَعَ  فَاخَ  امَکُِّمعَ  نَْبا  َّنإِ  لَاقَ  . 43

اهَْیلَعَ فَاخَ  امََّنإِ  اَلاقَ  . 44

p: 59

 . لُتَْقُی هَُّنأَ  مَِلعَ  نَیحِ 

 . لَِتُق امَکَ  نِالَتَْقُتسَ  وَ  جَرَخَ ،  امَکَ  نِاجَرُخْتَسَ  امَکَُّنأَ  مُلَعْأََل  یِّنإِ  هَِّللاوَفَ  اَّنمَأَْت  الَفَ  امَُتْنأَ  مُالََّسلا وَ  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْبعَ  وُبأَ  لَاقَفَ  . 45
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 . مِیظِعَْلا ِّیِلعَْلا  هَِّللاِب  اَّلإِ  هََّوُق  اَل  لَوْحَ وَ  اَل  نِاَلوقُیَ  امَهُ  امَاقَفَ وَ  . 46

سَاَّنلا اوَعَدَ  اًرفَْعجَ  هُنَْبا  ٍّیِلعَ وَ  نَْب  دََّمحَُم  یِّمعَ  َّنإِ  ییَحْیَ  کََل  لَاقَ  فَْیکَ  لُِّکوَتَُم  ایَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْـبعَ  وُبأَ  یِل  لَاقـَ  اجـَرَخَ  اَّملَفَ  . 47
تِوْمَْلا یَلإِ  مْهُاَنوْعَدَ  هِایَحَْلا وَ  یَلإِ 

نْعَ هِِّدجَ  نْعَ  هِیِبأَ  نْعَ  یِنَثَّدحـَ  یِبأَ  َّنإِ  ییَحْیَ ،  هَُّللا  مُحَرْیَ  لَاقَفَ  کَِلذَ 49 . ییَحْیَ  کَِّمعَ  نُْبا  یَِل  لَاقَ  دْقَ  هَُّللا  کَحَلَصـْأَ  مْعََن  تُْلُق  . 48
 . هِرِبَْنِم یلَعَ  وَهُ  هٌسَْعَن وَ  هُْتذَخَأَ  هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ  هَِّللا  لَوسُرَ  َّنأَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  ٍّیِلعَ 

يرَقَهْقَْلا مُهِِباقَعْأَ  یلَعَ  سَاَّنلا  نَوُّدرُیَ  هِدَرَقِْلا  وَزَْن  هِرِبَْنِم  یلَعَ  نَوزُْنیَ  اًلاجَرِ  هِِمانَمَ  یِف  يأَرَفَ  . 50

 . هِهِجْوَ یِف  فُرَْعُی  نُزْحُْلا  اًسِلاجَ وَ  هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ  هَِّللا  لُوسُرَ  يوَتَسْافَ  . 51

مْهُُفِّوخَُن نِآرْقُْلا وَ  یِف  هََنوعُْلمَْلا  هَرَجََّشلا  سِاَّنلِل وَ  هًنَْتِف  اَّلإِ  كَانْیرَأَ  یِتَّلا  ایَؤُّْرلا  انَْلعَجَ  ام  وَ  هِیَآْلا { :  هِذِهـَِب  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  لُـیرِْبجِ  هُاَـتأَفَ  . 52
 . هََّیمَأُ یِنَب  یِنْعیَ  اًریِبکَ }  اًنایْغطُ  اَّلإِ  مْهُدُیزِیَ  امفَ 

یِنمَزَ یِف  نَوُنوکُیَ وَ  يدِهْعَ  یلَعَ  لُیرِْبجِ أَ  ایَ  لَاقَ  . 53

نِْم نَیِثالََث  هٍسَمْخَ وَ  سِْأرَ  یلَعَ  مِلاسْإِْلا  یحَرَ  رُودَُت  َّمُث  اًرشـْعَ ،  کَِلذَِب  ثُبَْلتَفَ  كَرِجَاهَُم  نِْم  مِالَسـْإِْلا  یحَرَ  رُودَُت  نْکَِل  وَ  اَل ،  لَاقَ  . 54
هِنَعِارَفَْلا کُْلُم  َّمُث  اهَِبطُْق ،  یلَعَ  هٌمَِئاقَ  یَهِ  هٍَلالَضَ  یحَرَ  نِْم  َّدُب  اَل  َّمُث  اًسمْخَ ،  کَِلذَِب  ثُبَْلتَفَ  كَرِجَاهَُم 

رِدْقَْلا هِلَْیَل  یِف  هُانْلزَْنأَ  اَّنإِ  کَِلذَ { :  یِف  یَلاعََت  هَُّللا  لَزَْنأَ  لَاقَ وَ  . 55

p: 60

 . رِدْقَْلا هُلَْیَل  اهَیِف  سَْیَل  هََّیمَأُ  وُنَب  اهَکُِلمَْت  رٍهْشَ }  فِْلأَ  نِْم  رٌْیخَ  رِدْقَْلا  هُلَْیَل  رِدْقَْلا ،  هُلَْیَل  ام  كَاردْأَ  ام  وَ  ، 

هَِّدمُْلا هِذِهَ  لَوطُ  اهَکَْلُم  هَِّمأُْلا وَ  هِذِهَ  نَاطَْلسُ  کُِلمَْت  هََّیمَأُ  یِنَب  َّنأَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هَُّیِبَن  َّلجَ  َّزعَ وَ  هَُّللا  عَلَطْأَفَ  لَاقَ  . 56

 . انَضَْغُب تِْیبَْلا وَ  لَهْأَ  انََتوَادَعَ  نَورُعِشـْتَسْیَ  کَِلذَ  یِف  مْهُ  وَ  مْهِکِْلُم ،  لِاوَزَِب  یَلاعََت  هَُّللا  نَذَأْیَ  یَّتحَ  اهَْیلَعَ  اوُلاطََل  لُابَجِْلا  مُهُْتَلوَاطَ  وْلَفَ  . 57
 . مْهِکِْلُم مْهِِماَّیأَ وَ  یِف  مْهُْنِم  مْهُُتعَیشِ  مْهِِتَّدوَمَ وَ  لُهْأَ  دٍَّمحَُم وَ  تِْیَب  لُهْأَ  یقَْلیَ  امَِب  هَُّیِبَن  هَُّللا  رَبَخْأَ  . 58

رُارقَْلا سَْئِب  اهَنوْلَصْیَ وَ  مََّنهَجَ  رِاوبَْلا  رَاد  مْهُمَوْقَ  اوُّلحَأَ  اًرْفکُ وَ  هَِّللا  تَمَْعِن  اوُلَّدَب  نَیذَِّلا  یَلإِ  رََت  مَْل  أَ  مْهِیِف { :  یَلاعََت  هَُّللا  لَزَْنأَ  لَاقَ وَ  . 59
{ .

رَاَّنلا لُخِدُْی  قٌافَِن  رٌْفکُ وَ  مْهُضُْغُب  وَ  هََّنجَْلا ،  لُخِدُْی  نٌامَیإِ  مْهُُّبحُ  هِِتْیَب ،  لُهْأَ  دٌَّمحَُم وَ  هَِّللا  هُمَْعِن  وَ  . 60

 . هِِتْیَب لِهْأَ  ٍّیِلعَ وَ  یَلإِ  کَِلذَ  هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ  هَِّللا  لُوسُرَ  َّرسَأَفَ  . 61
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اَّلإ اًقّحَ  شَعَْنیَ  وْأَ  اًمْلظُ  عَفَدْیـَِل  دٌحـَأَ  انَمِِئاقَ  مِایـَِق  یَلإِ  تِْیبَْلا  لَـهْأَ  اَّنِم  جُرُخْیَ  اَـل  جَرَخَ وَ  امـَ  مُالـََّسلا  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْـبعَ  وُبأَ  لَاقـَ  َّمُث  لَاقـَ  . 62
 . انَِتعَیشِ انَهِورُکْمَ وَ  یِف  هًدَایَزِ  هُُمایَِق  نَاکَ  وَ  هَُّیِلبَْلا ،  هُْتمَلَطَصْا 

رَشـَعَ دَحَأَ  اهَْنِم  یِّنعَ  طَقَسـَ  اًباَب ،  نَوعُْبسـَ  هٌسَمْخَ وَ  یَهِ  هَیَعِدْأَْلا وَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هَِّللا  دِْبعَ  وُبأَ  َّیلَعَ  یلَْمأَ  َّمُث  نَورُاهَ  نُْب  لُِّکوَتَمُْلا  لَاقَ  . 63
 . اًباَب نَیِّتسِ  اًفِّیَن وَ  اهَْنِم  تُظْفِحَ  وَ  اًباَب ، 

هِرِادَ یِف  هِبَحَّْرلا  لُیزَِن  بُِتاکَْلا  ُّیِنِئادَمَْلا  رٍکَْب  وُبأَ  هَِبزْورُ  نِْب  نِسَحَْلا  نُْب  دَُّمحَُم  یِنَثَّدحَ  لَاقَ وَ  لَِّضفَمُْلا  وُبأَ  انََثَّدحَ  وَ  . 64

دَُّمحَُم یِنَثَّدحَ  لَاقَ  . 65

p: 61

ُّيرَِّهطَمُْلا مٍِلسُْم  نِْب  دَمَحْأَ  نُْب 

نَورُاهَ نِْب  لِِّکوَتَمُْلا  هِیِبأَ  نْعَ  ِّیخِْلبَْلا  لٍِّکوَتَُم  نِْب  رِْیمَعُ  نْعَ  یِبأَ  یِنَثَّدحَ  لَاقَ  . 66

رُفَْعجَ اهَرَکَذَ  یِتَّلا  هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصـَ  ِّیِبَّنلا  ایَؤْرُ  یَلإِ  هِِمامَتَِب  ثَیدِحـَْلا  رَکَذَفـَ  مُالََّسلا  امَهِْیلَعَ  ٍّیِلعَ  نِْب  دِْـیزَ  نَْب  ییَحْیَ  تُیقَِل  لَاقَ  . 67
مْهِْیلَعَ هَِّللا  تُاولَصَ  هِِئاَبآ  نْعَ  دٍَّمحَُم  نُْب 

 : یَهِ بِاوَْبأَْلا وَ  رُکْذِ  ِّيرَِّهطَمُْلا  هِیَاوَرِ  یِف  وَ  . 68

 . َّلجَ َّزعَ وَ  هَِّلِل  دُیمِحَّْتلا 

هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  هُالََّصلا 

شِرْعَْلا هِلَمَحَ  یلَعَ  هُالََّصلا 

 . لِسُُّرلا یِقِّدصَُم  یلَعَ  هُالََّصلا 

هِِتَّصاخَ هِسِْفنَِل وَ  هُؤُاعَدُ 

ءِاسَمَْلا حِابََّصلا وَ  دَْنعِ  هُؤُاعَدُ 

تِاَّمهِمُْلا یِف  هُؤُاعَدُ 

هِذَاعَِتسْاِلا یِف  هُؤُاعَدُ 

قِایَِتشْاِلا یِف  هُؤُاعَدُ 
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یَلاعََت هَِّللا  یَلإِ  إِجََّللا  یِف  هُؤُاعَدُ 

رِْیخَْلا مِِتاوَخَِب  هُؤُاعَدُ 

فِارَِتعْاِلا یِف  هُؤُاعَدُ 

جِِئاوَحَْلا بِلَطَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

تِامَالَُّظلا یِف  هُؤُاعَدُ 

ضِرَمَْلا دَْنعِ  هُؤُاعَدُ 

هَِلاقَِتسْاِلا یِف  هُؤُاعَدُ 

 . نِاطَْیَّشلا یلَعَ  هُؤُاعَدُ 

تِارَوذُحْمَْلا یِف  هُؤُاعَدُ 

ءِاقَسِْتسْاِلا یِف  هُؤُاعَدُ 

قِالَخْأَْلا مِرِاکَمَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

 . رٌْمأَ هَُنزَحَ  اذَإِ  هُؤُاعَدُ 

هَِّدِّشلا دَْنعِ  هُؤُاعَدُ 

هِیَِفاعَْلاِب هُؤُاعَدُ 

 . هِْیوََبأَِل هُؤُاعَدُ 

هِدِْلوُِل هُؤُاعَدُ 

 . هِِئایَِلوْأَ هِِنارَیجِِل وَ  هُؤُاعَدُ 

رِوغُُّثلا لِهْأَِل  هُؤُاعَدُ 

عُِّزفََّتلا یِف  هُؤُاعَدُ 

قُزِّْرلا هِْیلَعَ  رَِّتُق  اذَإِ  هُؤُاعَدُ 
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 . نِْیَّدلا ءِاضَقَ  یلَعَ  هَِنوعُمَْلا  یِف  هُؤُاعَدُ 

 . هَِبوَّْتلاِب هُؤُاعَدُ 

لِْیَّللا هِالَصَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

 . هِرَاخَِتسْاِلا یِف  هُؤُاعَدُ 

بٍْنذَِب هٍحَیضِفَِب  یلًتَْبُم  يأَرَ  وْأَ  یَِلُتْبا  اذَإِ  هُؤُاعَدُ 

ءِاضَقَْلاِب اضَِّرلا  یِف  هُؤُاعَدُ 

دِعَّْرلا عِامَسَ  دَْنعِ  هُؤُاعَدُ 

رِکُّْشلا یِف  هُؤُاعَدُ 

رِاذَِتعْاِلا یِف  هُؤُاعَدُ 

 . وِْفعَْلا بِلَطَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

تِوْمَْلا رِکْذِ  دَْنعِ  هُؤُاعَدُ 

هِیَاقَوِْلا رِْتَّسلا وَ  بِلَطَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

نَآرْقُْلا هِمِْتخَ  دَْنعِ  هُؤُاعَدُ 

لِالَهِْلا یَلإِ  رَظََن  اذَإِ  هُؤُاعَدُ 

نَاضَمَرَ رِهْشَ  لِوْخُدُِل  هُؤُاعَدُ 

نَاضَمَرَ رِهْشَ  عِادَوَِل  هُؤُاعَدُ 

هِعَمُجُْلا رِطْفِْلا وَ  دِیعِ  یِف  هُؤُاعَدُ 

هَفَرَعَ مِوْیَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

هِعَمُجُْلا یحَضْأَْلا وَ  مِوْیَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

ءِادَعْأَْلا دِْیکَ  عِْفدَ  یِف  هُؤُاعَدُ 
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هِبَهَّْرلا یِف  هُؤُاعَدُ 

هَِناکَِتسْاِلا عُِّرضََّتلا وَ  یِف  هُؤُاعَدُ 

حِاحَْلإِْلا یِف  هُؤُاعَدُ 

لُِّلذََّتلا یِف  هُؤُاعَدُ 

 . مِومُهُْلا فِاشَکِْتسْا  یِف  هُؤُاعَدُ 

 : هَُّللا هُمَحِرَ  ِّیِنسَحَْلا  هَِّللا  دِْبعَ  یِبأَ  ظِْفلَِب  بِاوَْبأَْلا  یِقاَب  وَ  . 69

ُّیِنسَحَْلا دٍَّمحَُم  نُْب  رُفَْعجَ  هَِّللا  دِْبعَ  وُبأَ  انََثَّدحَ  . 70

نُْب هَِّللا  دُْبعَ  انََثَّدحَ  لَاقَ  . 71

p: 62

تُاَّیَّزلا بٍاَّطخَ  نِْب  رَمَعُ 

مُلَعْأَْلا نِامَْعُّنلا  نُْب  ُّیِلعَ  یِلاخَ  یِنَثَّدحَ  لَاقَ  . 72

نَورُاهَ نِْب  لِِّکوَتَُم  هِیِبأَ  نْعَ  ُّیخِْلبَْلا  ُّیفِقََّثلا  لٍِّکوَتَُم  نُْب  رُْیمَعُ  یِنَثَّدحَ  لَاقَ  . 73

دٍَّمحَُم نُْب  رُفَْعجَ  هَِّللا  دِْبعَ  وُبأَ  قُدِاَّصلا ،  يدِِّیسَ  َّیلَعَ  یلَْمأَ  لَاقَ 

 . یِّنِم دٍهَشْمَِب  مُالََّسلا  نَیعِمَجْأَ  مْهِْیلَعَ  ٍّیِلعَ  نِْب  دَِّمحَُم  یِبأَ  یلَعَ  نِْیسَحُْلا  نُْب  ُّیِلعَ  يِّدجَ  یلَْمأَ  لَاقَ 

The greatest sayyid, Najm al-Din Baha' al-Sharaf Abu l-Hasan Muhammad ibn-1
Ahmad ibn 'Ali ibn Muhammad ibn 'Umar ibn Yahya al-'Alawi al-Hasani (1) (God have

(mercy upon him) related to us:(2

He said: The felicitous shaykh, Abu 'Abd Allah Muhammad ibn Ahmad ibn-2
Shahriyar(3), the treasurer of the treasure-house of our master, the Commander of
the Faithful, 'Ali ibn Abi Talib (upon him be peace) told us in the month of Rabi' I in the
year 516 [May-June 1122 CE] while [the Sahifa] was being read before him and I was

.listening
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He said: I heard it [being read] before the truthful shaykh Abu Mansur Muhammad-3
ibn Muhammad ibn Ahmad ibn 'Abd al-'Aziz al-'Ukbari the Just(4) (God have mercy

(upon him) by Abu l-Mufaddal Muhammad ibn 'Abd Allah ibn al-Muttalib al-Shaybani.(5

He said: Al-Sharif Abu 'Abd Allah Ja'far ibn Muhammad ibn Ja'far ibn al-Hasan ibn-4
Ja'far ibn al-Hasan ibn al-Hasan ibn Amir al-Mu'minin 'Ali ibn Abi Talib (6) (upon them

.be peace) related to us

He said: 'Abd Allah ibn 'Umar ibn Khattab al-Zayyat (7) related to us in the year 265-5
[. [878-9

.He said: My maternal uncle 'Ali ibn al-Nu'man al-A'lam(8) related to me-6

He said: 'Umayr ibn Mutawakkil al-Thaqafi al-Balkhi related to us from-7

p: 63

Sayyid Najm al-Din is not known other than in this text, but the commentators point - 1
out that this has no negative effect on the chain since the text is mutawatir and of
unquestioned authority. This is a chain of permission and not of transmission; in other
words, the text itself has reached us by many different routes, but permission to
teach the present text in this exact form was handed down by the figures being
mentioned. The reason this particular chain is mentioned was suggested in the
introduction. I would add that it is inconceivable that this chain is a deliberate forgery,
since no forger can have been so incompetent. Of the twelve figures mentioned (at
the beginning and in the second chain toward the end of the preface), five are
unknown, four cannot be identified with certainty, and one is known to have been

.unreliable
There is some confusion as to the identity of the 'us' at the beginning of this chain, - 2
because it might be either of two scholars who figure in the various chains of
transmission of the Sahifa. Shaykh-i Baha'i, one of the many authors of commentaries

on the Sahifa, maintains that 'us' refers to 'Ali ibn al-Sukun (i.e., Abu l-Hasan 'Ali ibn
Muhammad ibn Muhammad ibn 'Ali ibn Muhammad ibn Muhammad ibn al-Sukun al-
Hilli, (d. c. 606/1209). In his glossary on the Sahifa, Mir Damad writes that it is 'Amid al-
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Ru'asa' Hibat Allah ibn Hamid ibn Ahmad ibn Ayyub al-Hilli (d. 610/1213-14). To prove his
point he quotes from the manuscript of al-Shahid al-Awwal, who had collated his copy
with that of Ibn al-Sukun, on which 'Amid al-Ru'asa' had made certain annotations in

.the year 603/1206. Cf. Aqa Buzurg, al-Dhari'a, s.v. Al-Sahifat al-Sajjadiyya
He was the son-in-law of Shaykh al-Ta'ifa Abu Ja'far al-Tusi (d. 460/1067-8) and an - 3

.official at the shrine of 'Ali in Najaf
Sayyid ''Alikhan writes that al-'Ukbari does not seem to be mentioned in the books - 4
of Shi'ite biographies, but al-Sam'ani mentions him in al-Ansab (adding ibn al-Husayn

.to his name after ibn Ahmad) and gives his date of death as 472/1079-80
Sayyid '''Alikhan quotes four sources on Abu l-Mufaddal as a muhaddith, all of which - 5
question his reliability: Najashi, Shaykh al-Ta'ifa al-Tusi, Ibn al-Ghada'iri, and Ibn

.Dawud
Najashi praises his reliability and mentions a number of works by him. He died in - 6

(. 308/921 at the age of more than ninety (Sayyid '''Alikhan
According to Sayyid '''Alikhan, nothing is known about him. In his notes on his - 7
Persian translation, Sha'rani suggests that here some of the authorities originally
mentioned in the text may have been dropped, since only three figures are mentioned

.over a period of 251 years
Najashi mentions an Ali ibn al-Nu'man al-A'lam al-Nakhai who was a companion of - 8

(. the eighth Imam, Ridha (d. 203/818

(his father Mutawakkil ibn Harun.(1

He said: I met Yahya ibn Zayd ibn 'Ali (upon him be peace) when he was going to -8
(Khurasan after his father was slain and I greeted him.(2

.He said to me: From whence are you coming? I said: From the hajj-9

He asked me about his household and the sons of his paternal uncle in Medina and-10
he pressed me urgently about [Imam] Ja'far ibn Muhammad (upon him be peace), so I
gave him news of him and of them and of their sorrow over his father Zayd ibn 'Ali

(. (upon him be peace

He said to me: My paternal uncle [Imam] Muhammad [al-Baqir] ibn 'Ali (upon him be-11
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peace) advised my father not to revolt and he let him know what would be the
outcome of his affair if he revolted and left Medina. Have you met the son of my

(? paternal uncle, Ja'far ibn Muhammad (upon him be peace

.I said: Yes

?He said: Did you hear him mention anything about my affair-12

.I said: Yes

!He said: What did he say about me? Tell me-13

I said: May I be made your sacrifice! I do not want to confront you with what I heard
.from him

!So he said: Will you frighten me with death? Tell me what you heard-14

I said: I heard him saying that you would be slain and crucified as your father was
.slain and crucified

His face changed colour and he said: God erases whatsoever He will, and He-15
establishes, and with Him is the Mother of the

p: 64

Neither 'Umayr ibn Mutawakkil nor his father Mutawakkil ibn Harun are known. - 1
However both Najashi and Shaykh al-Tusi speak of al-Mutawakkil ibn 'Umayr ibn al-
Mutawakkil as the transmitter of the Sahifa from Yahya ibn Zayd, and they provide a
chain of authority leading from him to themselves different from that in the present
text. As Sha'rani points out (Sahifa, p. 5), given their early dates and their agreement,

.the name they provide is to be preferred over the Present text
This would have been in the year 122/740. As explained in the introduction, after the - 2
death of Zayn al-Abidin's son and successor, Muhammad al-Baqir, his son Zayd
revolted against the Umayyad authorities and was killed. According to the account
being related here, Mutawakkil ibn Harun (or more properly, Mutawakkil ibn 'Umayr)
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.met Zayd's son Yahya shortly before he was killed while continuing his father's revolt

Book!(1) O Mutawakkil! God has supported this affair through us and appointed for us
knowledge and the sword. These two are combined in us, while the sons of our

.paternal uncle have been singled out only for knowledge

I said: May I be made your sacrifice! Surely I see people inclining more to the son of-16
.your paternal uncle, Ja'far (upon him be peace) than to you and your father

He said: Surely my paternal uncle Muhammad ibn 'Ali and his son Ja'far (upon them-17
.both be peace) summon people to life, but we summon them to death

?I said: O son of the Messenger of God! Have they more knowledge, or have you-18

He looked toward the ground for a time. Then he lifted his head and said: All of us-19
have knowledge, but they know everything we know, and we do not know everything
they know. Then he said to me: Have you written anything from the son of my

?paternal uncle

.I said: Yes

He said: Show it to me. So I brought out various kinds of knowledge, and I brought-20
out for him a supplication which had been dictated to me by Abu 'Abd Allah (upon him
be peace). He had related to me that his father, Muhammad ibn 'All (upon them both
be peace) had dictated it to him and had told him that it was one of the supplications
of his father, 'Ali ibn al-Husayn (upon them both be peace), from Al-Sahifat al-

(Kamila.(2

Yahya looked at it until he came to-21

p: 65

According to Sayyid ''Alikhan, by quoting this verse, Yahya is suggesting that . 13:39 - 1
even if this is the divine command known to al-Sadiq, God may change it. This is the
Shi'ite doctrine of bad'a, according to which God may appear to change His decree for
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.His creatures. Imam Ja'far himself quotes this verse to prove the possibility of bad'a
As noted in the introduction, the use here of the expression Al-Sahifat al-kamila - 2
suggests that the Sahifa was called by this term from earliest times. In explaining the
expression, Sayyid '''Alikhan quotes a passage employing it from Ma'alim al-ulama of

(. Ibn Shahrashub (d. 588/1192

?its end. He said to me: Will you permit me to copy it

I said: O son of the Messenger of God! Do you ask permission for that which belongs
?to all of you

He said: Truly I will bring out for you a sahifa with the Perfect Supplications, which -22
my father had in safekeeping from his father. My father counselled me to safeguard it

.and to withhold it from those unworthy of it

Umayr said: My father [Mutawakkil] said: So I stood up before him, kissed him on -' 23
the head, and said to him: By God, O son of the Messenger of God! I profess the
religion of God through love for you and obedience toward you! I hope that He will

.favour me in my life and my death with your friendship

So he tossed the page of mine which I had given to him to a servant who was with-24
him and said: Write this supplication with a beautiful, clear script, and give it to me.
Perhaps I will memorize it, for I had been seeking it from Ja'far (God safeguard him)

.and he withheld it from me

Mutawakkil said: So I regretted what I had done and did not know what I should-25
.do. Abu 'Abd Allah had not ordered me not to hand it over to anyone

Then he called for a box and brought out from it a sahifa locked and sealed.(1) He-26
looked at the seal, kissed it, and wept. Then he broke it and undid the lock. He

p: 66

In notes to his Persian translation, Sha'rani tells us that the term meant a scroll - 1
wound around an iron rod, on the ends of which were placed iron locks, often sealed
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.with wax

.opened the sahifa, placed it upon his eyes, and passed it across his face

He said: By God, O Mutawakkil, were it not for the words you mentioned from the-27
son of my paternal uncle - that I will be slain and crucified - I would not hand this over

.to you and would be niggardly with it

But I know that his word is the truth which he has taken from his fathers and that it-28
will be verified. So I fear lest knowledge like this fall to the Umayyads and they hide it

.and store it in their treasuries for themselves

So take it, guard it for me, and wait with it. Then, when God has accomplished in my-29
affair and the affair of those people what He will accomplish, it will be a trust from me

with you to be taken to the sons of my paternal uncle, Muhammad and Ibrahim,(1) the
two sons of 'Abd Allah ibn al-Hasan ibn al-Hasan ibn Ali (upon the [last] two of them be

.peace). They will undertake this affair after me

Mutawakkil said: So I took the Sahifa. when Yahya ibn Zayd was slain, I went to -30
Medina and met [Imam] Abu 'Abd Allah [Ja'far al-Sadiq] (upon him be peace). I related

.to him the news of Yahya. He wept and his feeling for him was intense

He said: God have mercy on the son of my paternal uncle and join him to his-31
!fathers and grandfathers

By God, O Mutawakkil, the only thing that prevented-32

p: 67

Muhammad is better known as al-Nafs al-Zakiyya. He was designated as the Mahdi - 1
by his father and many swore allegiance to him, including al-Mansur, who later
became the first Abbasid caliph. Muhammad and Ibrahim revolted with a good deal of
popular support when the Abbasids tried to make them accept their authority.
Muhammad, who was supported by the people of Medina, was killed in a fierce battle
in 145/762, and Ibrahim, who was supported by the Zaydite and Mu'tazilite circles of
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Kufa and Basra, was killed a few months later. Cf. Ja'fari, The Origins and Early
.Development, pp. 269-71, 275-6

me from handing the supplication over to him was what he feared for the Sahifa of his
:father. Where is the Sahifa? I said: Here it is. He opened it and said

This, by God, is the handwriting of my paternal uncle Zayd and the supplications of my

(. grandfather 'Ali ibn al-Husayn (upon both of them be peace

Then he said to his son: Stand up, O Isma'il,(1) and bring out the supplications which-33
!I commanded you to memorize and safeguard

So Isma'il stood up, and he brought out a Sahifa just like the Sahifa which Yahya -34
ibn Zayd had handed over to me. Abu 'Abd Allah kissed it and placed it upon his eyes.
He said: This is the handwriting of my father and the dictation of my grandfather

.(upon both of them be peace), while I was a witness

I said: O son of the Messenger of God! Would it be proper for me to compare it to-35
?the Sahifa of Zayd and Yahya

.He gave me permission to do that and said: I consider you worthy of that

I looked, and I found the two to be a single thing. I did not find a single letter to-36
.differ from what was in the other Sahifa

Then I asked permission from Abu 'Abd Allah to hand over the Sahifa to the two-37
.sons of 'Abd Allah ibn al-Hasan

He said: God commands you to deliver trusts back to their owners.(2) Yes, hand it over
.to them

When I rose to go and meet them, he-38

p: 68

Isma'il was the eldest son of Imam Ja'far and his designated successor. However, - 1
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he died before his father, who then appointed his second son Musa as the Imam after
himself. The Isma'ilis follow Isma'il as Imam rather than Musa maintaining that the

.former's appointment was valid and that the imamate remained in his family

4:58 - 2

.said to me: Stay in your place

Then he sent for Muhammad and Ibrahim, and they came. He said: This is the-39
inheritance of the son of your paternal uncle, Yahya, from his father. He has singled
you out for it instead of his own brothers. But we place upon you a condition

.concerning it

.They said: God have mercy upon you! Tell us, for your word is accepted-40

!He said: Leave not Medina with this Sahifa-41

?They said: And why is that-42

.He said: The son of your paternal uncle feared for it what I fear for you-43

.They said: He only feared for it when he came to know he would be slain-44

Abu 'Abd Allah (upon him be peace) said: As for you - feel not secure! By God, I-45
!know that you will revolt as he revolted, and you will be slain as he was slain

They arose, while they were saying: 'There is no force and no strength save in God,-46
(the All-high, the All-mighty!'(1

When they revolted Abu 'Abd Allah (upon him be peace) said to me: O Mutawakkil!-47
What did Yahya say to you? 'Surely my paternal uncle Muhammad ibn 'Ali and his son

.' Ja'far summon the people to life, but we summon them to death

.I said: Yes, God set you right! The son of your paternal uncle Yahya said that to me-48

He said: God have mercy upon Yahya! My father related from his father from his -49
grandfather from 'Ali (upon him be peace) that the Messenger of God (God bless him
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p: 69

.An oft-repeated formula found in many hadith - 1

and his Household) was seized from his senses for an instant while he was on the
.pulpit

He saw in a vision some men leaping upon his pulpit like monkeys and making the-50
.people retrace their steps

So the Messenger of God sat down (God bless him and his Household), and sorrow-51
.was apparent on his face

Then Gabriel (upon him be peace) came to him with this verse: And We made the-52
vision that We showed thee and the tree cursed in the Qur'an, that is, the Umayyads,
to be only a trial for men; and We frighten them, but it only increases them in great

(insolence.(1

?He said: O Gabriel! Will they be in my period and my time-53

He said: No, but the mill of Islam will turn from your migration, and it will come to a-54
halt ten [years] after that. Then it will begin turning exactly thirty-five years after your
migration, and come to a halt five [years] after that. Then there is no avoiding a mill at

.whose axis stands error. Then there will be the kingdom of the pharoahs

He said: God sent down concerning that: Surely We sent it down on the Night of-55
Decree. And what will teach thee what is the Night of Decree? The Night of Decree is
better than a thousand months(2) in which the Umayyads rule, during which time

.there will be no Night of Decree

He said: So God gave news to His Prophet (upon him be peace) that the Umayyads-56
would own

p: 70
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The Qur'an commentators offer at least three possible interpretations for this . 17:60 - 1
vision. Concerning the third, Baydawi writes 'It is also said that the Prophet saw a
group of the Umayyads climbing his pulpit and jumping upon it like monkeys. So he
said "This is their share of this world; they will be given it for accepting Islam".
According to this interpretation, what is meant by a trial for men is what happened
during their time' (Anwar al-tanzil, commentary on 17:60). The Shi'ite commentator

Tabarsi also offers this as a third possibility, providing two hadith to support it (Majma'

al-bayan). Sayyid '''Alikhan quotes from Baydawi and others to support this
interpretation, while offering Ibn 'Abbas among others as authority for the statement

.that the 'accursed tree' refers to the Umayyads

Tirmidhi offers a hadith going back to al-Hasan ibn 'Ali that supports this . 97:1-3 - 2
interpretation of one thousand months as referring to the Umayyads (Tafsir sura 97,

(. 1

.sovereignty over this community and that their kingdom would last this period of time

Were the mountains to vie with them, they would tower over the mountains until-57
God (exalted is He) gave permission for the disappearance of their kingdom; and
during this time they have made their banner enmity and hatred for us, the Folk of the

.House

God gave news to His Prophet concerning what the Folk of the House of-58
Muhammad, the people of love for them, and their partisans would meet from the

.Umayyads during their days and their kingdom

He said: God sent down concerning them: Hast thou not seen those who-59
exchanged the favour of God for unbelief, and caused the people to dwell in the

(abode of ruin? Gehenna, wherein they are roasted; an evil resting place!(1

The 'favour of God' is Muhammad and the People of his House. Love for them is a-60
faith that takes into the Garden, and hate for them is an unbelief and a hypocrisy that

.takes into the Fire

So the Messenger of God (God bless him and his Household) confided that to 'Ali-61
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.and the Folk of his House

He said: Then Abu 'Abd Allah said (upon him be peace): Before the rise of our-62
Qa'im(2) not one of us Folk of the House has revolted or will revolt to repel an injustice
or to raise up a right, without affliction uprooting him and without his uprising

.increasing the adversity of us and our partisans

Al-Mutawakkil ibn Harun said: Then Abu 'Abd Allah-63

p: 71

.14:28-9 - 1
i.e., the Twelfth Imam, he who will 'stand up' (Qa'im) in the Truth for the Truth and - 2

.defeat the enemies of the Truth

dictated to me the supplications, which are seventy-five chapters. Of them eleven
.chapters have escaped me, while I have safeguarded sixty-some

Abu l-Mufaddal related to us.(1) He said: Muhammad ibn al-Hasan ibn Ruzbih Abu-64
.Bakr al-Mada'ini(2) the scribe, who lived in Rahba, related to us in his house

.He said: Muhammad ibn Ahmad ibn Muslim al-Mutahhari(3) related to me-65

He said: My father related to me from 'Umayr ibn Mutawakkil al-Balkhi from his-66
.father al-Mutawakkil ibn Harun

He said: I met Yahya ibn Zayd ibn 'Ali (upon them both be peace). Then he -67
mentioned the whole hadith including the vision of the Prophet (God bless him and his
Household) which was mentioned by Ja'far ibn Muhammad from his fathers (God's

(. blessings be upon them

:In al-Mutahhari's version, the chapter headings are mentioned. They are-68

Praise of God ( 1

Blessing upon Muhammad and his Household ( 2
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Blessing upon the Bearers of the Throne ( 3

Blessing upon the Attesters to the Messengers ( 4

His Supplication for himself and the People under his Guardianship.5 ( 5

His Supplication in the Morning and Evening ( 6

His Supplication in Worrisome Tasks ( 7

His Supplication in Seeking Refuge ( 8

His Supplication in Yearning ( 9

His Supplication in Seeking Asylum with God ( 10

His Supplication for Good Outcomes ( 11

His Supplication in Confession ( 12

His Supplication in Seeking Needs ( 13

His Supplication in Acts of Wrongdoing ( 14

His Supplication When Sick ( 15

His Supplication in Asking for Release from Sins ( 16

His Supplication Against Satan ( 17

His Supplication in Perils ( 18

His Supplication in Asking for Rain during a Drought ( 19

His Supplication on Noble Moral Traits ( 20

His ( 21

p: 72
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The speaker here is al-'Ukbari (above, verse 3), who is now relating another chain - 1
(. through which he received the Sahifa from Abu l-Mufaddal (verse 3

.He is unknown in the books of biography - 2
.He is also unknown - 3

Supplication when Something made him Sorrowful

His Supplication in Hardship ( 22

His Supplication for Well-Being ( 23

His Supplication for his Parents ( 24

His Supplication for his Children ( 25

His Supplication for his Neighbours and Friends ( 26

His Supplication for the People of the Frontiers ( 27

His Supplication in Fleeing ( 28

His Supplication when his Provision was Stinted ( 29

His Supplication for Help in Repaying Debt ( 30

His Supplication in Repentance ( 31

His Supplication in the Night Prayer ( 32

His Supplication in Asking for the Best ( 33

His Supplication when Afflicted ( 34

His Supplication in Satisfaction with the Decree of God ( 35

His Supplication upon Hearing Thunder ( 36

His Supplication in Giving Thanks ( 37
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His Supplication in Asking for Pardon ( 38

His Supplication in Seeking Pardon ( 39

His Supplication when Death was Mentioned ( 40

His Supplication in Asking for Covering and Protection ( 41

His Supplication upon completing a Reading of the Qur'an ( 42

His Supplication when he looked at the New Crescent Moon ( 43

His Supplication for the Coming of the Month of Ramadan ( 44

His Supplication in Bidding Farewell to the Month of Ramadan ( 45

His Supplication for the Day of Fast-Breaking and Friday ( 46

His Supplication on Day of 'Arafa ( 47

His Supplication on the Day of Sacrifice and Friday ( 48

His Supplication in Repelling the Trickery of Enemies ( 49

His Supplication in Fear ( 50

His Supplication in Pleading and Abasement ( 51

His Supplication in Imploring ( 52

His Supplication in Abasing himself ( 53

His Supplication for the Removal of Worries ( 54

The remaining chapter headings are in the words of Abu 'Abd Allah al-Hasani (God-69
(have mercy upon him).(1

(Abu 'Abd Allah Ja'far ibn Muhammad al-Hasani related to us.(2-70
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He said: 'Abd Allah ibn 'Umar-71

p: 73

In other words, the chapter headings as mentioned in the text, which are often - 1
slightly different from the chapter headings mentioned above, are in al-Hasani's

(. words (that is, al-Sharif Aba 'Abd Allah, mentioned in verse 4
.Here again by 'us' is meant al-'Ukbari - 2

.ibn Khattab al-Zayyat related to us

.He said: Khali ibn al-Nu'man al-A'lam related to us-72

He said: 'Umayr ibn Mutawakkil al-Thaqafi al-Balkhi related to us from his father-73
.Mutawakkil ibn Harun

.He said: My truthful master, Abu 'Abd Allah Ja'far ibn Muhammad dictated to me-74

He said: My grandfather 'Ali ibn al-Husayn dictated to my father Muhammad ibn 'Ali-75
:(upon them all be peace) while I was witness

Supplications

In Praise of God ( 1

 : لَاقَفَ هِْیلَعَ ،  ءِانََّثلا  َّلجَ وَ  َّزعَ وَ  هَِّلِل  دِیمِحَّْتلاِب  أَدََب  ءِاعَُّدلاِب  أَدَتَْبا  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ   ( 1 ) 

When he (upon him be peace) began to supplicate, he would begin with praise and
:laudation of God (Mighty and Majestic is He). He would say

هَِّلِل دُمْحَْلا  . 1

 ، هُلَْبقَ نَاکَ  لٍَّوأَ  الَِب  لَِّوأَْلا 

هُدَْعَب نُوکُیَ  رٍخِآ  الَِب  رِخِآْلا  وَ 

 . نَیفِصِاوَْلا مُاهَوْأَ  هِِتْعَن  نْعَ  تْزَجَعَ  وَ  نَیرِظِاَّنلا ،  رُاصَْبأَ  هِِتیَؤْرُ  نْعَ  تْرَصُقَ  يذَِّلا  . 2
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 ، اًعادَِتْبا قَْلخَْلا  هِِترَدْقُِب  عَدَتَْبا  . 3

 . اًعارَِتخْا هِِتَّیشِمَ  یلَعَ  مْهُعَرَتَخْا  وَ 

 ، هِِتدَارَإِ قَیرِطَ  مْهِِب  کَلَسَ  َّمُث  . 4

 ، هِِتَّبحَمَ لِیِبسَ  یِف  مْهُثَعََب  وَ 

 ، هِْیَلإِ مْهُمََّدقَ  اَّمعَ  اًریخِأَْت  نَوکُِلمْیَ  اَل 

.هُْنعَ مْهُرََّخأَ  امَ  یَلإِ  اًمُّدقََت  نَوعُیطِتَسْیَ  اَل  وَ 

 ، هِِقزْرِ نِْم  اًموسُْقمَ  اًموُلْعمَ  اًتوُق  مْهُْنِم  حٍورُ  ِّلکُِل  لَعَجَ  وَ  . 5

 ، صٌِقاَن هُدَازَ  نْمَ  صُقُْنیَ  اَل 

 . دٌِئازَ مْهُْنِم  صَقََن  نْمَ  دُیزِیَ  اَل  وَ 

 ، اًتوُقوْمَ الًجَأَ  هِایَحَْلا  یِف  هَُل  بَرَضَ  َّمُث  . 6

 ، اًدودُحْمَ اًدمَأَ  هَُل  بَصََن  وَ 

 ، هِرِهْدَ مِاوَعْأَِب  هُقُهَرْیَ  وَ  هِرِمُعُ ،  مِاَّیأَِب  هِْیَلإِ  یَّطخَتَیَ 

 ، هِرِمُعُ بَاسَحِ  بَعَوْتَسْا  وَ  هِرَِثأَ ،  یصَْقأَ  غَلََب  اذَإِ  یَّتحَ 

 ، هِِباقَعِ رِوذُحْمَ  وْأَ  هِِباوََث ،  رِوُفوْمَ  نِْم  هِْیَلإِ  هَُبدََن  امَ  یَلإِ  هُضَبَقَ 

اوُلمِعَ امَِب  اوءُاسَأَ  نَیذَِّلا  يَزِجْیَِل 

وَ

p: 74

 . ینَسْحُْلاِب اوُنسَحْأَ  نَیذَِّلا  يَزِجْیَ 

 ، هُؤُاَلآ تْرَهَاَظَت  وَ  هُؤُامَسْأَ ،  تْسََّدقََت  هُْنِم ،  اًلدْعَ  . 7

 . نَوُلأَسُْی مْهُ  لُعَْفیَ وَ  اَّمعَ  لُأَسُْی  اَل 
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يذَِّلا هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 8

 ، هِعَِباتَتَمُْلا هِِننَِم  نِْم  مْهُالَْبأَ  امَ  یلَعَ  هِدِمْحَ  هَفَرِْعمَ  هِدِابَعِ  نْعَ  سَبَحَ  وَْل 

 ، هِرَهِاظَتَمُْلا هِمِعَِن  نِْم  مْهِْیلَعَ  غَبَسْأَ  وَ 

 ، هُودُمَحْیَ مْلَفَ  هِِننَِم  یِف  اوُفَّرصَتََل 

 . هُورُکُشْیَ مْلَفَ  هِِقزْرِ  یِف  اوعَُّسوََت  وَ 

کَِلذَکَ اوُناکَ  وَْل  وَ  . 9

هَِّیمِیهِبَْلا ِّدحَ  یَلإِ  هَِّیِناسَْنإِْلا  دِودُحُ  نِْم  اوجُرَخََل 

 : هِِباتَکِ مِکَحُْم  یِف  فَصَوَ  امَکَ  اوُناکَفَ 

{. الًیِبسَ ُّلضَأَ  مْهُ  لَْب  مِاعْنأَْلاکَ  اَّلإِ  مْهُ  نْإِ  }

 ، هِسِْفَن نِْم  انَفََّرعَ  امَ  یلَعَ  هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 10

 ، هِرِکْشُ نِْم  انَمَهَْلأَ  وَ 

 ، هِِتَّیِبوُبرُِب مِْلعِْلا  بِاوَْبأَ  نِْم  انََل  حَتَفَ  وَ 

 ، هِدِیحِوَْت یِف  هَُل  صِالَخْإِْلا  نَِم  هِْیلَعَ  انََّلدَ  وَ 

 . هِرِْمأَ یِف  ِّکَّشلا  دِاحَْلإِْلا وَ  نَِم  انَبََّنجَ  وَ 

 ، هِقِْلخَ نِْم  هُدَمِحَ  نْمَیِف  هِِب  رَُّمعَُن  اًدمْحَ  . 11

 . هِوِْفعَ هُاضَرِ وَ  یَلإِ  قَبَسَ  نْمَ  هِِب  قُِبسَْن  وَ 

 ، خِزَرْبَْلا تِامَُلظُ  هِِب  انََل  یضُِی ءُ  اًدمْحَ  . 12

 ، ثِعَْبمَْلا لَیِبسَ  هِِب  انَْیلَعَ  لُِّهسَُی  وَ 

 ، دِاهَشْأَْلا فِِقاوَمَ  دَْنعِ  انََلزِانَمَ  هِِب  فُِّرشَُی  وَ 

 ، نَومُلَظُْی اَل  مْهُ  تْبَسَکَ وَ  امَِب  سٍْفَن  ُّلکُ  يزَجُْت  مَوْیَ 
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 . نَورُصَْنُی مْهُ  اَل  اًئْیشَ وَ  یًلوْمَ  نْعَ  یًلوْمَ  یِنْغُی  اَل  مَوْیَ 

نَیِّیِّلعِ یلَعْأَ  یَلإِ  اَّنِم  عُفَِترْیَ  اًدمْحَ  . 13

 . نَوُبَّرقَمُْلا هُدُهَشْیَ  مٍوُقرْمَ  بٍاتَکِ  یِف 

 ، رُاصَْبأَْلا تِقَرَِب  اذَإِ  انَُنوُیعُ  هِِب  ُّرقََت  اًدمْحَ  . 14

 . رُاشَْبأَْلا تَِّدوَسْا  اذَإِ  انَهُوجُوُ  هِِب  ُّضیَْبَت  وَ 

 . هَِّللا رِاوَجِ  مِیرِکَ  یَلإِ  هَِّللا  رِاَن  مِیِلأَ  نِْم  هِِب  قُتَْعُن  اًدمْحَ  . 15

 ، نَیِبَّرقَمُْلا هُتَکَِئالَمَ  هِِب  مُحِازَُن  اًدمْحَ  . 16

نَیِلسَرْمُْلا هُءَایَِبْنأَ  هِِب  ُّماضَُن  وَ 

 ، لُوزَُت اَل  یِتَّلا  هِمَاقَمُْلا  رِادَ  یِف 

 . لُوحَُت اَل  یِتَّلا  هِِتمَارَکَ  ِّلحَمَ  وَ 

 ، قِْلخَْلا نَسِاحَمَ  انََل  رَاتَخْا  يذَِّلا  هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 17

 . قِزِّْرلا تِابَِّیطَ  انَْیلَعَ  يرَجْأَ  وَ 

لَعَجَ وَ  . 18

p: 75

 ، قِْلخَْلا عِیمِجَ  یلَعَ  هِکَلَمَْلاِب  هَلَیضِفَْلا  انََل 

 ، هِِترَدْقُِب انََل  هٌدَاقَْنُم  هِِتقَیِلخَ  ُّلکُفَ 

 . هِِتَّزعِِب انَِتعَاطَ  یَلإِ  هٌرَِئاصَ  وَ 

هِجَاحَْلا بَاَب  اَّنعَ  قَلَغْأَ  يذَِّلا  هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 19

 ، هِْیَلإِ اَّلإِ 

 . یتَمَ اَل ،  هُرَکْشُ  يِّدؤَُن  یتَمَ  مْأَ  هُدَمْحَ  قُیطُِن  فَْیکَفَ 
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هَِّلِل دُمْحَْلا  وَ  . 20

 ، طِسْبَْلا تِاَلآ  انَیِف  بََّکرَ  يذَِّلا 

 ، هِایَحَْلا حِاوَرْأَِب  انَعََّتمَ  وَ  ضِْبقَْلا ،  تِاوَدَأَ  انََل  لَعَجَ  وَ 

 ، لِامَعْأَْلا حَرِاوَجَ  انَیِف  تَبَْثأَ  وَ 

 ، قِزِّْرلا تِابَِّیطَِب  اَناَّذغَ  وَ 

 ، هِِلضْفَِب اَنانَغْأَ  وَ 

 . هِِّنمَِب اَنانَْقأَ  وَ 

 ، انَتَعَاطَ رَِبتَخْیَِل  اَنرَمَأَ  َّمُث  . 21

 ، اَنرَکْشُ یَِلتَْبیَِل  اَناهََن  وَ 

 ، هِرِْمأَ قِیرِطَ  نْعَ  انَْفَلاخَفَ 

 ، هِرِجْزَ نَوُتُم  انَْبکِرَ  وَ 

 ، هِِتَبوقُعُِب اَنرْدِتَْبیَ  مْلَفَ 

 ، هِِتمَْقِنِب انَْلجِاعَُی  مَْل  وَ 

 . اًمْلحِ هِِتفَْأرَِب  انَتَعَجَارَُم  رَظَتَْنا  وَ  اًمُّرکََت ،  هِِتمَحْرَِب  اَناَّنأََت  لَْب 

هَِّلِل دُمْحَْلا  وَ  . 22

هَِبوَّْتلا یلَعَ  انََّلدَ  يذَِّلا 

 ، هِِلضْفَ نِْم  اَّلإِ  اهَدْفُِن  مَْل  یِتَّلا 

اهَِب اَّلإِ  هِِلضْفَ  نِْم  دْدِتَْعَن  مَْل  وْلَفَ 

انَْیَلإِ هُُناسَحْإِ  َّلجَ  وَ  اَندَْنعِ ،  هُؤُالََب  نَسُحَ  دْقََل 

انَْیلَعَ هُُلضْفَ  مَسُجَ  وَ 
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 ، انَلَْبقَ نَاکَ  نْمَِل  هَِبوَّْتلا  یِف  هُُتَّنسُ  تَْناکَ  اذَکَهَ  امَفَ  . 23

 ، هِِب انََل  هَقَاطَ  اَل  امَ  اَّنعَ  عَضَوَ  دْقََل 

 ، اًرسُْی اَّلإِ  انَمِّْشجَُی  مَْل  وَ  اًعسْوُ ،  اَّلإِ  انَْفِّلکَُی  مَْل  وَ 

 . اًرذْعُ اَل  هًَّجحُ وَ  اَّنِم  دٍحَأَِل  عْدَیَ  مَْل  وَ 

 ، هِْیلَعَ کَلَهَ  نْمَ  اَّنِم  کُِلاهَْلافَ  . 24

 . هِْیَلإِ بَغِرَ  نْمَ  اَّنِم  دُیعَِّسلا  وَ 

هِْیَلإِ هِِتکَِئالَمَ  یَندْأَ  هِِب  هُدَمِحَ  امَ  ِّلکُِب  هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 25

هِْیلَعَ هِِتقَیِلخَ  مُرَکْأَ  وَ 

هِْیدََل هِیدِِماحَ  یضَرْأَ  وَ 

 . هِقِْلخَ عِیمِجَ  یلَعَ  انَِّبرَ  لِضْفَکَ  دِمْحَْلا  رَِئاسَ  لُضُْفیَ  اًدمْحَ  . 26

انَْیلَعَ هَُل  هٍمَْعِن  ِّلکُ  نَاکَمَ  دُمْحَْلا  هَُل  َّمُث  . 27

نَیِقابَْلا نَیضِامَْلا وَ  هِدِابَعِ  عِیمِجَ  یلَعَ  وَ 

 ، ءِایَشْأَْلا عِیمِجَ  نِْم  هُمُْلعِ  هِِب  طَاحَأَ  امَ  دَدَعَ 

اهَْنِم هٍدَحِاوَ  ِّلکُ  نَاکَمَ  وَ 

اًدمَرْسَ اًدَبأَ  هًفَعَاضَُم  اًفاعَضْأَ  اهَدُدَعَ 

 . هِمَایَقِْلا مِوْیَ  یَلإِ 

 ، هِِّدحَِل یهَتَْنُم  اَل  اًدمْحَ  . 28

اَل وَ 

p: 76

هِدِمَأَِل عَاطَقِْنا  اَل  وَ  هِِتیَاغَِل ،  غَلَْبمَ  اَل  وَ  هِدِدَعَِل ،  بَاسَحِ 
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 ، هِوِْفعَ هِِتعَاطَ وَ  یَلإِ  هًلَصْوُ  نُوکُیَ  اًدمْحَ  . 29

 ، هِِناوَضْرِ یَلإِ  اًببَسَ  وَ 

 ، هِِترَفِْغمَ یَلإِ  هًعَیرِذَ  وَ 

 ، هِِتَّنجَ یَلإِ  اًقیرِطَ  وَ 

 ، هِِتمَقَِن نِْم  اًریفِخَ  وَ 

 ، هِِبضَغَ نِْم  اًنْمأَ  وَ 

 ، هِِتعَاطَ یلَعَ  اًریهِظَ  وَ 

 . هِفِِئاظَوَ هِِّقحَ وَ  هِیَدِأَْت  یلَعَ  اًنوْعَ  وَ  هِِتیَصِْعمَ ،  نْعَ  اًزجِاحَ  وَ 

 ، هِِئایَِلوْأَ نِْم  ءِادَعَُّسلا  یِف  هِِب  دُعَسَْن  اًدمْحَ  . 30

 ، هِِئادَعْأَ فِوُیسُِب  ءِادَهَُّشلا  مِظَْن  یِف  هِِب  رُیصَِن  وَ 

 . دٌیمِحَ ٌّیِلوَ  هَُّنإِ 

,Praise belongs to God - 1

,the First, without a first before Him

.the Last, without a last behind Him

,Beholders' eyes fall short of seeing Him - 2

.describers' imaginations are not able to depict Him

,He originated the creatures through His power with an origination - 3

.He devised them in accordance with His will with a devising

Then He made them walk on the path of His desire, He sent them out on the way of - 4
.His love
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They cannot keep back

,from that to which He has sent them forward

nor can they go forward

.to that from which He has kept them back

He assigned from His provision to each of their spirits a nourishment known and - 5
.apportioned

No decreaser decreases those whom He increases, no increaser increases those of
.them whom He decreases

Then for each spirit He strikes a fixed term in life, for each He sets up a determined - 6
;end

,he walks toward it through the days of his span

.he overtakes it through the years of his time

Then, when he

p: 77

takes his final step

,and embraces the reckoning of his span

God seizes him to the abundant reward or the feared punishment to which He has
,called him

That He may repay those who do evil for what they have done

(and repay those who do good with goodness,(1

,as justice from Him (holy are His names - 7
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(. and manifest His boons

,He shall not be questioned as to what He does

(but they shall be questioned.(2

,Praise belongs to God, for - 8

had He withheld from His servants the knowledge to praise Him for the uninterrupted
(kindnesses with which He has tried them(3

and the manifest favours

,which He has lavished upon them

they would have moved about in His kindnesses

,without praising Him

and spread themselves out in His provision

.without thanking Him

,Had such been the case - 9

they would have left the bounds of humanity

for that of beastliness

:and become as He has described in the firm text of His Book

(They are but as the cattle—nay, but they are further astray from the way!(4

,Praise belongs to God, for the true knowledge of Himself He has given to us - 10

,the thanksgiving He has inspired us to offer Him

,the doors to knowing His Lordship He has opened for us
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,the sincerity towards Him in professing His Unity to which He has led us

and the deviation and doubt in His Command

;from which He has turned us aside

a praise through - 11

which we may be given long life

,among those of His creatures who praise Him

and overtake those who have gone ahead

toward His good pleasure

p: 78

53:31 - 1
21:23 - 2

Allusion to 89:15: As for man, whenever his Lord tries him, and honours him, and - 3
.... favours him

25:46 - 4

;and pardon

a praise through which - 12

(He will illuminate for us the shadows of the interworld,(1

,ease for us the path of the Resurrection

and raise up our stations

(at the standing places of the Witnesses(2

on the day when every soul will be repaid
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 - for what it has earned

(they shall not be wronged;(3

,the day a master shall avail nothing a client

(and they shall not be helped;(4

(a praise which will rise up from us to the highest of the 'Illiyun(5 - 13

,in a book inscribed

(witnessed by those brought nigh,(6

a praise whereby - 14

(our eyes may be at rest when sight is dazzled,(7

(our faces whitened when skins are blackened,(8

a praise through which - 15

we may be released from God's painful Fire

,and enter God's generous neighbourhood

a praise by which - 16

we may jostle the angels brought nigh

,and join the prophets, the envoys

,in a House of Permanence that does not remove

.the Place of His Generosity that does not change

,Praise belongs to God - 17

,who chose for us the good qualities of creation
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,granted us the agreeable things of provision

and appointed for us excellence - 18

;through domination over all creation

every one of His creatures submits to us

through His power

and comes to obey us

(through His might.(9

,Praise belongs to God - 19

who locked for us the gate of need

.except toward Him

?So how can we praise Him? When can we thank Him? Indeed, when

,Praise belongs to God - 20

,who placed within us the organs of expansion

,assigned for us the agents of contraction, gave us to enjoy the spirits of life

fixed

p: 79

The interworld (barzakh) is the abode in which a person dwells between death and - 1
.the Day of Resurrection

The Witnesses, mentioned in 1l:20 and 40:54, are the angels, prophets, Imams, and - 2
faithful whom God appoints to give witness concerning the deeds of men at the

.Resurrection
45:22 - 3
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44:41 - 4
Illiyun', mentioned in 83:18 and 19, and deriving from a root meaning 'high' or - ' 5
'exalted', is said to be the highest level of paradise, or a book in paradise wherein the

.deeds of the righteous are recorded
83:20-21 - 6
.Cf. 75:7 - 7

.Cf. 3:106 - 8
Several Qur'anic verses mention the fact that God has subjected everything in the - 9

.heavens and the earth to mankind, e.g., 14:33, 16:12, 31:20, 45:13

,within us the limbs of works

,nourished us with the agreeable things of provision

,freed us from need through His bounty

.and gave us possessions through His kindness

Then He commanded us that He might test our obedience - 21

.and prohibited us that He might try our thanksgiving

So we turned against the path of His commandments and mounted the backs of His
.warnings

,Yet He hurried us not to His punishment

.nor hastened us on to His vengeance

,No, He went slowly with us through His mercy

.in generosity, and awaited our return through His clemency, in mildness

,Praise belongs to God - 22

,who showed us the way to repentance
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.which we would not have won save through His bounty

,Had we nothing to count as His bounty but this

,His trial of us would have been good, His beneficence toward us great

.His bounty upon us immense

For such was not His wont in repentance - 23

(with those who went before us.(1

He has lifted up from us

(what we have not the strength to bear,(2

(charged us only to our capacity,(3

,imposed upon us nothing but ease

.and left none of us with an argument or excuse

So the perisher among us is he who perishes in spite of Him - 24

.and the felicitous among us he who beseeches Him

And praise belongs to God - 25

with all the praises of

,His angels closest to Him

,His creatures most noble in His eyes

;and His praisers most pleasing to Him

a praise that may surpass other praises - 26

.as our Lord surpasses all His creatures
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,Then to Him belongs praise - 27

in place of

p: 80

Cf. 2:286: Our Lord, charge us not with a load such as Thou didst lay upon those - 1
.before us

2:286 - 2
.Allusion to such passages as 2:286: God charges no soul save to its capacity - 3

His every favour upon us

,and upon all His servants, past and still remaining

,to the number of all things His knowledge encompasses

,and in place of each of His favours

;their number doubling and redoubling always and forever, to the Day of Resurrection

,a praise whose bound has no utmost end - 28

,whose number has no reckoning

,whose limit cannot be reached

;whose period cannot be cut off

a praise which will become - 29

,a link to His obedience and pardon

,a tie to His good pleasure

,a means to His forgiveness

,a path to His Garden
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,a protector against His vengeance

,a security against His wrath

,an aid to obeying Him

,a barrier against disobeying Him

;a help in fulfilling His right and His duties

a praise that will make us felicitous - 30

,among His felicitous friends

and bring us into the ranks

.of those martyred by the swords of His enemies

!He is a Friend, Praiseworthy

.

Blessing upon Muhammad and his Household ( 2

هِِلآ هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ  هَِّللا  لِوسُرَ  یلَعَ  هِالََّصلا  یِف  دِیمِحَّْتلا  اذَهَ  دَْعَب  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ   ( 2 ) 

After this praise of God he (upon him be peace) would supplicate by calling down
(blessings upon God's Messenger (God bless him and his Household

Praise belongs to God - 1

who was kind to us through Muhammad

(God bless him and his Household)

,to the exclusion of past communities and bygone generations

,displaying thereby His power
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,which nothing can render incapable

,though it be great

,and nothing can escape

.though it be subtle

,He sealed through us all He created - 2

,appointed us witnesses over those who deny

.and increased us by His kindness over those who are few

p: 81

,O God, bless Muhammad - 3

,entrusted by Thee with Thy revelation

,distinguished by Thee among Thy creatures

,devoted to Thee among Thy servants

,the imam of mercy

,the leader of good

,the key to blessing

who wearied his soul - 4

,for Thy affairs

exposed his body to detested things - 5

,for Thy sake

showed open enmity toward his next of kin - 6
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,by summoning to Thee

fought against his family - 7

,for Thy good pleasure

cut the ties of the womb - 8

,in giving life to Thy religion

sent far those close - 9

,because of their denial

brought near those far - 10

,because of their response to Thee

showed friendship to the most distant - 11

,for Thy sake

displayed enmity toward the nearest - 12

,for Thy sake

made his soul persevere - 13

,in delivering Thy message

tired it in summoning - 14

,to Thy creed

busied it in counselling - 15

,those worthy of Thy summons

migrated to the land of exile and the place of remoteness from the home of his - 16
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,saddlebags

,the walkway of his feet

,the ground of his birth

,and the intimate abode of his soul

desiring to exalt Thy religion

and seeking help

,against those who disbelieved in Thee

until what he attempted against Thy enemies - 17

went well with him

and what he arranged for Thy friends - 18

.was accomplished

He rose up against them seeking victory - 19

.through Thine aid, becoming strong in spite of his weakness with Thy help

He fought against them - 20

in the centre of their cities

and attacked them - 21

,in the midst of their dwellings

,until Thy command prevailed - 22

,and Thy word rose up

though the idolaters
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p: 82

(were averse.(1

O God, so raise him, because of his labours for Thy sake, to the highest degree of - 23
(Thy Garden,(2

,that none may equal him in station - 24

,none may match him in level

and no angel brought nigh or prophet sent out

.may parallel him in Thy sight

And inform him concerning his Household the pure and his community the faithful - 25

,of an excellent intercession

(greater than what Thou hast promised him!(3

!O Keeper of promises - 26

!O Faithful to Thy word

(O He who changes evil deeds into manifold good deeds!(4

!Thou art of bounty abounding

هِِلآ هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ  هِِّیِبَن  دٍَّمحَمُِب  انَْیلعَ  َّنمَ  يذَِّلا  هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 1

 ، هِفَِلاَّسلا نِورُقُْلا  هِیَضِامَْلا وَ  مِمَأُْلا  نَودُ 

 ، مَظُعَ نْإِ  یْشَ ءٍ وَ  نْعَ  زُجِْعَت  اَل  یِتَّلا  هِِترَدْقُِب 

 . فَطَُل نْإِ  یْشَ ءٌ وَ  اهَُتوفُیَ  اَل  وَ 

 ، أَرَذَ نْمَ  عِیمِجَ  یلَعَ  انَِب  مَتَخَفَ  . 2
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 ، دَحَجَ نْمَ  یلَعَ  ءَادَهَشُ  انَلَعَجَ  وَ 

 . َّلقَ نْمَ  یلَعَ  هِِّنمَِب  اَنرََّثکَ  وَ 

 ، کَِیحْوَ یلَعَ  کَِنیِمأَ  دٍَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 3

 ، کَقِْلخَ نِْم  کَِبیجَِن  وَ 

 ، كَدِابَعِ نِْم  کَِّیفِصَ  وَ 

 ، رِْیخَْلا دِِئاقَ  وَ  هِمَحَّْرلا ،  مِامَإِ 

 . هِکَرَبَْلا حِاتَْفِم  وَ 

هُسَْفَن كَرِْمأَِل  بَصََن  امَکَ  . 4

هَُندََب هِورُکْمَْلِل  کَیِف  ضََّرعَ  وَ  . 5

هُتََّماحَ کَْیَلإِ  ءِاعَُّدلا  یِف  فَشَاکَ  وَ  . 6

هَُترَسْأُ كَاضَرِ  یِف  بَرَاحَ  وَ  . 7

 . هُمَحِرَ کَِنیدِ  ءِایَحْإِ  یِف  عَطَقَ  وَ  . 8

مْهِدِوحُجُ یلَعَ  نَْیَندْأَْلا  یصَْقأَ  وَ  . 9

 . کََل مْهِِتَباجَِتسْا  یلَعَ  نَْیصَْقأَْلا  بََّرقَ  وَ  . 10

نَیدِعَْبأَْلا کَیِف  یَلاوَ  وَ  . 11

نَیِبرَْقأَْلا کَیِف  يدَاعَ  وَ  . 12

کَِتَلاسَرِ غِیِلْبَت  یِف  هُسَْفَن  بَأَدْأَ  و  . 13

 . کَِتَّلِم یَلإِ  ءِاعَُّدلاِب  اهَبَعَْتأَ  14.وَ 

کَِتوَعْدَ لِهْأَِل  حِصُّْنلاِب  اهَلَغَشَ  وَ  . 15

 ، هَِبرغُْلا دِالَِب  یَلإِ  رَجَاهَ  وَ  . 16
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وَ

p: 83

Allusion to 9:33 and 61:9: It is He who has sent His Messenger with the guidance and - 1
the religion of truth, that He may uplift it above every religion though the idolaters be

.averse
As Sayyid '''Alikhan points out, there is an allusion here to the hadith of 'mediation' - 2
(wasila) according to one version of which the Prophet said: 'Mediation is a degree
with God in the Garden, and there is no degree higher than it, so pray to God to give
me the mediation' (Ahmad III, 83). The fact that this is what the Imam has in mind is
confirmed by his reference to 'intercession' in verse 25 (on the relationship between

(. these two, cf. note 172
On the Prophet's intercession, cf. Padwick, Muslim Devotions pp. 37 ff. and - 3
Encyclopaedia of Islam (old edition), 'Shafa'a'. The commentator points out here that
the Prophet's intercession alluded to in the Qur'an as his 'praiseworthy station' (17:79) -
will be of several types, including the raising of those who are already in paradise to
higher degrees. Hence there is no contradiction between the sinlessness of the

.Imams on the one hand and the Prophet's interceding for them on the other
Cf. 25:70: On Resurrection Day... God will change the evil deeds [of those who repent, - 4

.have faith, and do righteous works] into good deeds

 ، هِِلحْرَ نِطِوْمَ  نْعَ  يِأَّْنلا  ِّلحَمَ 

 ، هِِلجْرِ عِضِوْمَ  وَ 

 ، هِسِْفَن سَِنأْمَ  وَ  هِسِْأرَ ،  طِقَسْمَ  وَ 

 ، کَِنیدِ زِازَعْإِِل  هُْنِم  هًدَارَإِ 

 . کَِب رِْفکُْلا  لِهْأَ  یلَعَ  اًراصَْنِتسْا  وَ 

کَِئادَعْأَ یِف  لَوَاحَ  امَ  هَُل  َّبتَتَسْا  یَّتحَ  . 17

 . کَِئایَِلوْأَ یِف  رََّبدَ  امَ  هَُل  َّمتَتَسْا  وَ  . 18
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 ، کَِنوْعَِب اًحِتْفتَسُْم  مْهِْیَلإِ  دَهَنَفَ  . 19

كَرِصْنَِب هِفِْعضَ  یلَعَ  اًیِّوقَتَُم  وَ 

 . مْهِرِایَدِ رِْقعُ  یِف  مْهُازَغَفَ  . 20

مْهِرِارَقَ هِحَوُبحُْب  یِف  مْهِْیلَعَ  مَجَهَ  وَ  . 12

 . نَوکُرِشْمُْلا هَرِکَ  وَْل  وَ  کَُتمَِلکَ ،  تْلَعَ  وَ  كَرُْمأَ ،  رَهَظَ  یَّتحَ  . 22

کَیِف حَدَکَ  امَِب  هُْعفَرْافَ  َّمهَُّللا  . 23

کَِتَّنجَ نِْم  ایَْلعُْلا  هِجَرََّدلا  یَلإِ 

 ، هٍبََترْمَ یِف  أَفَاکَُی  اَل  وَ  هٍَلزِْنمَ ،  یِف  يوَاسَُی  اَل  یَّتحَ  . 24

 . لٌسَرُْم ٌّیِبَن  اَل  وَ  بٌَّرقَُم ،  کٌلَمَ  کَْیدََل  هُیَزِاوَُی  اَل  وَ 

نَیِنِمؤْمُْلا هِِتَّمأُ  نَیرِهِاَّطلا وَ  هِِلهْأَ  یِف  هُْفِّرعَ  وَ  . 25

هِعَافََّشلا نِسْحُ  نِْم 

هَُتدْعَوَ امَ  َّلجَأَ 

 ، هِدَعِْلا ذَِفاَن  ایَ  . 26

 ، لِوْقَْلا یَِفاوَ  ایَ 

تِانَسَحَْلا نَِم  اهَِفاعَضْأَِب  تِائَِّیَّسلا  لَِّدبَُم  ایَ 

مِیظِعَْلا لِضْفَْلا  وذُ  کََّنإِ 

Blessing upon the Bearers of the Throne ( 3

بٍَّرقَُم کٍلَمَ  ِّلکُ  شِرْعَْلا وَ  هِلَمَحَ  یلَعَ  هِالََّصلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 3)

A Supplication in Calling down Blessings upon the Bearers of the Throne and Every
Angel Brought Nigh
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,O God, as for the Bearers of Thy Throne,(1) who never flag in glorifying Thee - 1

,never become weary of calling Thee holy

,never tire of worshipping Thee

,never prefer curtailment over diligence in Thy command

;and are never heedless of passionate love for Thee

,Seraphiel, the Owner of the Trumpet - 2

fixed in his gaze, awaiting Thy permission

,and the descent of the Command

that he may arouse through the Blast

;the hostages thrown down in the graves

Michael, possessor of standing with Thee - 3

and a raised

p: 84

The bearers of the Throne are said to be four angels, one on each corner of the - 1
Throne, who will be aided by four more on the Day of Resurrection. Hence the Qur'an
says: Upon that day eight shall bear above them the Throne of thy Lord (69: I7). On the
various kinds of angels, see S. Murata, 'The Angels,' in S.H. Nasr (ed.), Islamic

.Spirituality: Foundations New York, 1987, pp. 324-44

;up place in Thy obedience

,Gabriel, entrusted with Thy revelation - 4

,obeyed by the inhabitants of Thy heavens
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(distinguished in Thy Presence,(1

;brought nigh to Thee

(the spirit who is over the angels of the veils;(2 - 5

and the spirit - 6

 - (who is of Thy command(3

,bless them and the angels below them: the residents in Thy heavens

,those entrusted with Thy messages

,those who become not wearied by perseverance - 7

,or exhausted and flagged by toil

,whom passions distract not from glorifying Thee

and whose magnification of Thee is never cut off by the inattention of heedless
;moments

,their eyes lowered - 8

;they do not attempt to look at Thee

,their chins bowed

;they have long desired what is with Thee

,unrestrained in mentioning Thy boons

they remain humble before Thy mightiness

;and the majesty of Thy magnificence

those who say when they look upon Gehenna - 9
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:roaring over the people who disobeyed Thee

,Glory be to Thee'

we have not worshipped Thee

!' with the worship Thou deservest

,Bless them - 10

,and Thy angels who are the Reposeful

,those of proximity to Thee

,those who carry the unseen to Thy messengers

,those entrusted with Thy revelation

the tribes of angels - 11

,whom Thou hast singled out for Thyself

,freed from need for food and drink by their calling Thee holy

,and made to dwell inside Thy heavens' layers

(those who will stand upon the heavens' borders(4 - 12

,when the Command descends to complete Thy promise

,the keepers of the rain, the drivers of the clouds - 13

,him at whose driving's sound is heard the rolling of thunder - 14

and when the reverberating clouds swim before

p: 85

Cf. 81:20 - 1
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The veils meant here are those referred to in the hadith often quoted in Sunni - 2
sources: 'God has seventy' - or 'seventy thousand' - 'veils of light and darkness; were
they to be removed, the glories of His face would incinerate everything perceived by
the creatures' eyes.' Shi'ite sources add several parallel hadith from the Prophet and
the Imams (see Bihar al-Anwar v, 39-47, Bab al-hujub wa l-astar wa l-suradiqat). Cf.

'. Supplication 50.5, where mention is made of God's 'splendour masked by the veils
.Cf. 17:85 - 3
.Cf. 69:17 - 4

;his driving, bolts of lightning flash

,the escorts of snow and hail - 15

,the descenders with the drops of rain when they fall

,the watchers over the treasuries of the winds

,those charged with the mountains lest they disappear

those whom Thou hast taught the weights of the waters - 16

;and the measures contained by torrents and masses of rain

the angels who are Thy messengers to the people of the earth - 17

with the disliked affliction that comes down

;and the beloved ease

(the devoted, noble scribes,(1 - 18

(the watchers, noble writers,(2

,the angel of death and his helpers

(Munkar and Nakir,(3

(Rumaan, the tester in the graves,(4
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(the circlers of the Inhabited House,(5

,Malik(6) and the guardians

,Ridwan(7) and the gatekeepers of the gardens

those who disobey not God in What He commands them - 19

(and do What they are commanded;(8

those who say, Peace be upon you, for that you were patient - 20

(and fair is the Ultimate Abode;(9 - 

,the Zabaniya, who, when it is said to them - 21

(take him, and fetter him, then roast him in hell,(10

(hasten to accomplish it, nor do they give him any respite;(11

,him whom we have failed to mention - 22

,not knowing his place with Thee

;nor with which command Thou hast charged him

,and the residents in the air, the earth, and the water - 23

;and those of them charged over the creatures

(bless them on the day when every soul will come, with it a driver and a witness,(12 - 24

and bless them with a blessing that will add - 25

honour to their honour

and purity to their

p: 86

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 105 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


.Cf. 80:16 - 1
.i.e., the scribes and writers who record peoples' deeds in this world, cf. 82:1l - 2

The two angels, mentioned in many hadith who question the dead on the first night - 3
.in the grave

An angel who, according to some hadith is the first to enter the grave with the dead - 4
person, telling him to write out his deeds on his shroud with his saliva as ink and his

.finger as pen
A house in the celestial spheres mentioned in 52:4 and located directly above the - 5

.Ka'ba
.The angel in charge of the Fire - 6

.The angel in charge of paradise - 7
.66:6 - 8

.13:24 - 9
.69:30 - 10

.Cf. 16:85 - 11
.the driver and witness are also angels ; 50:21 - 12

.purity

O God, and when Thou blessest Thy angels and Thy messengers - 26

,and Thou extendest our blessings to them

bless us through the good words about them

!which Thou hast opened up for us

.Thou art Munificent, Generous

 ، کَحِیِبسَْت نِْم  نَورُُتْفیَ  اَل  نَیذَِّلا  کَشِرْعَ  هُلَمَحَ  َّمهَُّللا وَ  . 1

 ، کَسِیدِْقَت نِْم  نَوُمأَسْیَ  اَل  وَ 

 ، کَِتدَابَعِ نِْم  نَورُسِحْتَسْیَ  اَل  وَ 

 ، كَرِْمأَ یِف  ِّدجِْلا  یلَعَ  رَیصِْقَّتلا  نَورُِثؤُْی  اَل  وَ 
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کَْیَلإِ هَِلوَْلا  نِعَ  نَوُلفُْغیَ  اَل  وَ 

 ، رِوُّصلا بُحِاصَ  لُیِفارَسْإِ  وَ  . 2

 ، نَذْإِْلا کَْنِم  رُظِتَْنیَ  يذَِّلا  صُخِاَّشلا 

 ، رِْمأَْلا لَوُلحُ  وَ 

 . رِوُبقُْلا نِِئاهَرَ  یعَرْصَ  هِخَْفَّنلاِب  هُِّبنَُیفَ 

 ، كَدَْنعِ هِاجَْلا  وذُ  لُیِئاکَیِم  وَ  . 3

 . کَِتعَاطَ نِْم  عِیِفَّرلا  نِاکَمَْلا  وَ 

 ، کَِیحْوَ یلَعَ  نُیِمأَْلا  لُیرِْبجِ  وَ  . 4

 ، کَِتاوَامَسَ لِهْأَ  یِف  عُاطَمُْلا 

 ، کَْیدََل نُیکِمَْلا 

كَدَْنعِ بَُّرقَمُْلا 

 . بِجُحُْلا هِکَِئالَمَ  یلَعَ  وَهُ  يذَِّلا  حُوُّرلا  وَ  . 5

 ، كَرِْمأَ نِْم  وَهُ  يذَِّلا  حُوُّرلا  وَ  . 6

 ، کَِتاوَامَسَ نِاَّکسُ  نِْم  مْهِِنودُ  نِْم  نَیذَِّلا  هِکَِئالَمَْلا  یلَعَ  وَ  مْهِْیلَعَ ،  ِّلصَفَ 

کَِتاَلاسَرِ یلَعَ  هَِنامَأَْلا  لِهْأَ  وَ 

 ، بٍوءُدُ نِْم  هٌمَأْسَ  مْهُُلخُدَْت  اَل  نَیذَِّلاوَ  . 7

 ، رٌوُتُف اَل  بٍوغُُل وَ  نِْم  ءٌایَعْإِ  اَل  وَ 

 ، تُاوَهََّشلا کَحِیِبسَْت  نْعَ  مْهُُلغَشَْت  اَل  وَ 

 . تِالَفَغَْلا وُهْسَ  کَمِیظِْعَت  نْعَ  مْهُعُطَْقیَ  اَل  وَ 

 ، کَْیَلإِ رَظََّنلا  نَوُمورُیَ  الَفَ  رِاصَْبأَْلا  عَُّشخُْلا  . 8
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 ، نِاقَذْأَْلا سُکِاوََّنلا 

 ، کَْیدََل امَیِف  مْهُُتبَغْرَ  تَْلاطَ  دْقَ  نَیذَِّلا 

 ، کَِئاَلآ رِکْذِِب  نَورُتَهْتَسْمُْلا 

کَِئایَرِْبکِ لِالَجَ  کَِتمَظَعَ وَ  نَودُ  نَوعُضِاوَتَمُْلا  وَ 

 . کَِتدَابَعِ َّقحَ  كَاَندْبَعَ  امَ  کََناحَْبسُ  کَِتیَصِْعمَ  لِهْأَ  یلَعَ  رُِفزَْت  مََّنهَجَ  یَلإِ  اورُظََن  اذَإِ  نَوُلوقُیَ  نَیذَِّلا  وَ  . 9

 ، کَِتکَِئالَمَ نِْم  نَیِّیِناحَوَّْرلا  یلَعَ  مْهِْیلَعَ وَ  ِّلصَفَ  . 10

 ، كَدَْنعِ هِفَْلُّزلا  لِهْأَ  وَ 

کَِیحْوَ یلَعَ  نَیِنمََتؤْمُْلا  وَ  کَِلسُرُ ،  یَلإِ  بِْیغَْلا  لِاَّمحُ  وَ 

 ، کَسِْفنَِل مْهُتَصْصَتَخْا  نَیذَِّلا  هِکَِئالَمَْلا  لِِئابَقَ  وَ  . 11

کَسِیدِْقتَِب بِارََّشلا  مِاعََّطلا وَ  نِعَ  مْهُتَْینَغْأَ  وَ 

p: 87

،

 . کَِتاوَامَسَ قِابَطْأَ  نَوطُُب  مْهُتَْنکَسْأَ  وَ 

اهَِئاجَرْأَ یلَعَ  نَیذَِّلا  وَ  . 12

كَدِعْوَ مِامَتَِب  رُْمأَْلا  لَزََن  اذَإِ 

بِاحََّسلا رِجِاوَزَ  رِطَمَْلا وَ  نِاَّزخُ  وَ  . 13

 ، دِوعُُّرلا لُجَزَ  عُمَسُْی  هِرِجْزَ  تِوْصَِب  يذَِّلا  وَ  . 14

 . قِورُُبْلا قُعِاوَصَ  تْعَمَتَْلا  بِاحََّسلا  هُفَیفِحَ  هِِب  تْحَبَسَ  اذَإِ  وَ 

 ، دِرَبَْلا جِْلَّثلا وَ  یعِِّیشَُم  وَ  . 15

 ، لَزََن اذَإِ  رِطَمَْلا  رِطْقَ  عَمَ  نَیطِِباهَْلا  وَ 
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 ، حِایَِّرلا نِِئازَخَ  یلَعَ  مِاَّوقُْلا  وَ 

لُوزَُت الَفَ  لِابَجِْلاِب  نَیِلَّکوَمُْلا  وَ 

 ، هِایَمِْلا لَیِقاثَمَ  مْهُتَْفَّرعَ  نَیذَِّلا  وَ  . 16

اهَجُِلاوَعَ رِاطَْمأَْلا وَ  جُعِاوََل  هِیوِحَْت  امَ  لَْیکَ  وَ 

ضِرْأَْلا لِهْأَ  یَلإِ  هِکَِئالَمَْلا  نَِم  کَِلسُرُ  وَ  . 17

ءِالَبَْلا نَِم  لُزِْنیَ  امَ  هِورُکْمَِب 

ءِاخََّرلا بِوُبحْمَ  وَ 

 ، هِرَرَبَْلا مِارَکِْلا  هِرَفََّسلا  وَ  . 18

 ، نَیِبِتاکَْلا مِارَکِْلا  هِظَفَحَْلا  وَ 

 ، هِِناوَعْأَ تِوْمَْلا وَ  کِلَمَ  وَ 

 ، رِوُبقُْلا نِاَّتفَ  نَامَورُ  وَ  رٍیکَِن ،  رٍکَْنُم وَ  وَ 

 ، رِومُْعمَْلا تِْیبَْلاِب  نَیفِِئاَّطلا  وَ 

 . نِانَجِْلا هَِندَسَ  وَ  نَاوَضْرِ ،  وَ  هَِنزَخَْلا ،  وَ  کٍِلامَ ،  وَ 

 ، مْهُرَمَأَ امَ  هََّللا  نَوصُْعیَ  اَل  نَیذَِّلا  وَ  . 19

نَورُمَؤُْی امَ  نَوُلعَْفیَ  وَ 

مُْترْبَصَ امَِب  مْکُْیلَعَ  مٌالَسَ  نَوُلوقُیَ  نَیذَِّلا  وَ  . 20

رِاَّدلا یبَْقعُ  مَْعِنفَ 

مْهَُل لَیِق  اذَإِ  نَیذَِّلا  هِیَِناَبَّزلا  وَ  . 21

هُوُّلصَ مَیحِجَْلا  َّمُث  هُوُّلغُفَ  هُوذُخُ 

 . هُورُظِْنُی مَْل  وَ  اًعارَسِ ،  هُورُدَتَْبا 
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 ، کَْنِم هَُناکَمَ  مْلَْعَن  مَْل  وَ  هُرَکْذِ ،  انَمْهَوْأَ  نْمَ  وَ  . 22

 . هُتَْلَّکوَ رٍْمأَ  ِّيأَِب  و 

ءِامَْلا ضِرْأَْلا وَ  ءِاوَهَْلا وَ  نِاَّکسُ  وَ  . 23

قِْلخَْلا یلَعَ  مْهُْنِم  نْمَ  وَ 

دٌیهِشَ قٌِئاسَ وَ  اهَعَمَ  سٍْفَن  ُّلکُ  یِتأْیَ  مَویَ  مْهِْیلَعَ  ِّلصَفَ  . 24

مْهِِتمَارَکَ یلَعَ  هًمَارَکَ  مْهُدُیزَِت  هًالَصَ  مْهِْیلَعَ  ِّلصَ  وَ  . 25

مْهِِترَاهَطَ یلَعَ  هًرَاهَطَ  وَ 

کَِلسُرُ کَِتکَِئالَمَ وَ  یلَعَ  تَْیَّلصَ  اذَإِ  َّمهَُّللا وَ  . 26

مْهِْیلَعَ انََتالَصَ  مْهُتَْغَّلَب  وَ 

 ، مْهِیِف لِوْقَْلا  نِسْحُ  نِْم  انََل  تَحْتَفَ  امَِب  انَْیلَعَ  ِّلصَفَ 

مٌیرِکَ دٌاوَجَ  کََّنإِ 

Blessing upon the Attesters to the Messengers ( 4

عِابَْتأَ یلَعَ  هِالََّصلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 4)

p: 88

مْهِیِقِّدصَُم لِسُُّرلا وَ 

His Supplication in Calling down Blessings upon the Followers of, and Attesters to, the
Messengers

O God, as for the followers of the messengers - 1

and those of the people of the earth

who attested to them unseen
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( - while the obstinate resisted them through crying lies)

,they yearned for the emissaries through the realities of faith

in every era and time in which Thou didst send a messenger - 2

and set up for the people a director

from the period of Adam down to Muhammad

(God bless him and his Household)

from among the imams of guidance

( - and the leaders of the godfearing (upon them all be peace

!remember them with forgiveness and good pleasure

,O God - 3

,and as for the Companions of Muhammad specifically

,those who did well in companionship

,who stood the good test in helping him

,responded to him when he made them hear his messages' argument

separated from mates and children-4

,in manifesting his word

,fought against fathers and sons in strengthening his prophecy

;and through him gained victory

,those who were wrapped in affection for him - 5

hoping for a commerce
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;that comes not to naught(1) in love for him

those who were left by their clans - 6

when they clung to his handhold

and denied by their kinsfolk

;when they rested in the shadow of his kinship

,forget not, O God - 7

,what they abandoned for Thee and in Thee

and make them pleased with Thy good pleasure

for the sake of the creatures they drove to Thee

,while they were with Thy Messenger

.summoners to Thee for Thee

Show gratitude to them for leaving the abodes - 8

p: 89

35:29 - 1

of their people for Thy sake

,and going out from a plentiful livelihood to a narrow one

and [show gratitude to] those of them who became objects of wrongdoing and whom
.Thou multiplied in exalting Thy religion

,O God, and give to those who have done well in following the Companions - 9

who say, Our Lord, forgive us and our brothers
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(who went before us in faith,(1

;Thy best reward

,those who went straight to the Companions' road, sought out their course - 10

.and proceeded in their manner

No doubt concerning their sure insight diverted them - 11

and no uncertainty shook them

from following in their tracks

.and being led by the guidance of their light

,As their assistants and supporters - 12

,they professed their religion

,gained guidance through their guidance

,came to agreement with them

.and never accused them in what they passed on to them

,O God, and bless the Followers - 13

,from this day of ours to the Day of Doom

,their wives, their offspring

,and those among them who obey Thee

with a blessing through which - 14

,Thou wilt preserve them from disobeying Thee

,make room for them in the plots of Thy Garden
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,defend them from the trickery of Satan

,help them in the piety in which they seek help from Thee

protect them from sudden events that come by night and day - except the events
 - which come with good

and incite them, through it (this blessing), to - 15

,tie firmly the knot of good hope in Thee

,desire what is with Thee

[and refrain from ill thoughts [toward Thee

'because of what the hands of Thy servants

p: 90

59:10 - 1

.hold

,Thus Thou mayest restore them to beseeching Thee and fearing Thee - 16

,induce them to renounce the plenty of the immediate

make them love to work for the sake of the deferred

,and prepare for what comes after death

make easy for them every distress that comes to them - 17

,on the day when souls take leave from bodies

release them from - 18

that which brings about the perils of temptation
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and being thrown down in the Fire

,and staying forever within it

,and take them to security - 19

.the resting place of the godfearing

لِسُُّرلا عُابَْتأَ  َّمهَُّللا وَ  . 1

بِْیغَْلاِب ضِرْأَْلا  لِهْأَ  نِْم  مْهُوُقِّدصَُم  وَ 

بِیذِکَّْتلاِب مْهَُل  نَیدِِناعَمُْلا  هِضَرَاعَُم  دَْنعِ 

نِامَیإِْلا قِِئاقَحَِب  نَیِلسَرْمُْلا  یَلإِ  قِایَِتشْاِلا  وَ 

اًلوسُرَ هِیِف  تَْلسَرْأَ  نٍامَزَ  رٍهْدَ وَ  ِّلکُ  یِف  . 2

الًیِلدَ هِِلهْأَِل  تَمْقَأَ  وَ 

هِِلآ هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ  دٍَّمحَُم  یَلإِ  مَدَآ  نْدَُل  نِْم 

 ، يدَهُْلا هَِّمِئأَ  نِْم 

 ، یقَُّتلا لِهْأَ  هِدَاقَ  وَ 

 ، مُالََّسلا مُهِعِیمِجَ  یلَعَ 

 . نٍاوَضْرِ هٍرَفِْغمَِب وَ  کَْنِم  مْهُرْکُذْافَ 

هًَّصاخَ دٍَّمحَُم  بُاحَصْأَ  َّمهَُّللا وَ  . 3

هََباحََّصلا اوُنسَحْأَ  نَیذَِّلا 

 ، هِرِصَْن یِف  نَسَحَْلا  ءَالَبَْلا  اوُلَْبأَ  نَیذَِّلا  وَ 

 . هِِتاَلاسَرِ هََّجحُ  مْهُعَمَسْأَ  ثُْیحَ  هَُل  اوُباجَتَسْا  وَ 

دَاَلوْأَْلا جَاوَزْأَْلا وَ  اوُقرَافَ  وَ  . 4
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 ، هِِتمَِلکَ رِاهَظْإِ  یِف 

 ، هِِتَّوُبُن تِیِبْثَت  یِف  ءَانَْبأَْلا  ءَاَبآْلا وَ  اوُلَتاقَ  وَ 

 . هِِب اورُصَتَْنا  وَ 

هِِتَّبحَمَ یلَعَ  نَیوِطَْنُم  اوُناکَ  نْمَ  وَ  . 5

 . هِِتَّدوَمَ یِف  رَوُبَت  نَْل  هًرَاجَِت  نَوجُرْیَ 

رُِئاشَعَْلا مْهُْترَجَهَ  نَیذَِّلا  وَ  . 6

 ، هِِتوَرْعُِب اوقَُّلعََت  ذْإِ 

 . هِِتَبارَقَ ِّلظِ  یِف  اوُنکَسَ  ذْإِ  تُاَبارَقَْلا  مُهُْنِم  تْفَتَْنا  وَ 

 ، کَیِف کََل وَ  اوکُرََت  امَ  َّمهَُّللا  مُهَُل  سَْنَت  الَفَ  . 7

 ، کَِناوَضْرِ نِْم  مْهِضِرْأَ  وَ 

 ، کَْیلَعَ قَْلخَْلا  اوشُاحَ  امَِب  وَ 

 . کَْیَلإِ کََل  هًاعَدُ  کَِلوسُرَ  عَمَ  اوُناکَ  وَ 

 ، مْهِِموْقَ رَایَدِ  کَیِف  مْهِرِجْهَ  یلَعَ  مْهُرْکُشْا  وَ  . 8

هِقِیضِ یَلإِ  شِاعَمَْلا  هِعَسَ  نِْم  مْهِجِورُخُ  وَ 

p: 91

،

 . مْهِِموُلظْمَ نِْم  کَِنیدِ  زِازَعْإِ  یِف  تَرَّْثکَ  نْمَ  وَ 

 ، نٍاسَحْإِِب مْهَُل  نَیعِِباَّتلا  یَلإِ  لْصِوْأَ  َّمهَُّللا وَ  . 9

نِامَیإِْلاِب اَنوقُبَسَ  نَیذَِّلا  انَِناوَخْإِِل  انََل وَ  رْفِغْا  انََّبرَ  نَوُلوقُیَ  نَیذَِّلا 

 . کَِئازَجَ رَْیخَ 
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 ، مْهُتَهَجْوِ اوَّْرحََت  وَ  مْهُتَمْسَ ،  اودُصَقَ  نَیذَِّلا  . 10

 . مْهِِتلَکِاشَ یلَعَ  اوْضَمَ  وَ 

 ، مْهِِترَیصَِب یِف  بٌْیرَ  مْهِِنْثیَ  مَْل  . 11

 ، مْهِرِاَثآ وِْفقَ  یِف  ٌّکشَ  مْهُجِْلتَخْیَ  مَْل  وَ 

 . مْهِرِانَمَ هِیَادَهِِب  مِامَِتْئاِلا  وَ 

 ، مْهَُل نَیرِزِاوَُم  نَیفِِناکَُم وَ  . 12

 ، مْهِِنیدِِب نَوُنیدِیَ 

 ، مْهِِیدْهَِب نَودُتَهْیَ  وَ 

 . مْهِْیَلإِ اوَّْدأَ  امَیِف  مْهَُنومُهَِّتیَ  اَل  وَ  مْهِْیلَعَ ،  نَوقُفَِّتیَ 

نَیعِِباَّتلا یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا وَ  . 13

نِیِّدلا مِوْیَ  یَلإِ  اذَهَ  انَِموْیَ  نِْم 

مْهِِتاَّیِّرذُ یلَعَ  مْهِجِاوَزْأَ وَ  یلَعَ  وَ 

.مْهُْنِم کَعَاطَأَ  نْمَ  یلَعَ  وَ 

 ، کَِتیَصِْعمَ نِْم  اهَِب  مْهُمُصِْعَت  هًالَصَ  . 14

 ، کَِتَّنجَ ضِایَرِ  یِف  مْهَُل  حُسَْفَت  وَ 

 ، نِاطَْیَّشلا دِْیکَ  نِْم  اهَِب  مْهُعُنَمَْت  وَ 

 ، ٍّرِب نِْم  هِْیلَعَ  كَوُناعَتَسْا  امَ  یلَعَ  اهَِب  مْهُُنیعُِت  وَ 

 . رٍْیخَِب قُرُطْیَ  اًقرِاطَ  اَّلإِ  رِاهََّنلا  لِْیَّللا وَ  قَرِاوَطَ  مْهِیقَِت  وَ 

 ، کََل ءِاجََّرلا  نِسْحُ  دِاقَِتعْا  یلَعَ  اهَِب  مْهُُثعَْبَت  وَ  . 15

كَدَْنعِ امَیِف  عِمََّطلا  وَ 
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دِابَعِْلا يدِْیأَ  هِیوِحَْت  امَیِف  هِمَهَُّتلا  كِرَْت  وَ 

 ، کَْنِم هِبَهَّْرلا  کَْیَلإِ وَ  هِبَغَّْرلا  یَلإِ  مْهَُّدرُتَِل  . 16

 ، لِجِاعَْلا هِعَسَ  یِف  مْهُدَِّهزَُت  وَ 

 ، لِجِآْلِل لَمَعَْلا  مُهِْیَلإِ  بَِّبحَُت  وَ 

تِوْمَْلا دَْعَب  امَِل  دَادَْعِتسْاِلا  وَ 

مْهِِب ُّلحِیَ  بٍرْکَ  َّلکُ  مْهِْیلَعَ  نَِّوهَُت  وَ  . 17

اهَِنادَْبأَ نِْم  سِفُْنأَْلا  جِورُخُ  مَوْیَ 

 ، اهَِتارَوذُحْمَ نِْم  هُنَْتفِْلا  هِِب  عُقََت  اَّمِم  مْهُیَِفاعَُت  وَ  . 18

اهَیِف دِوُلخُْلا  لِوطُ  رِاَّنلا وَ  هَِّبکَ  وَ 

نٍْمأَ یَلإِ  مْهُرَِّیصَُت  وَ  . 19

 . نَیقَِّتمُْلا لِیقِمَ  نِْم 

His Supplication for himself and the People under his Guardianship ( 5

هِِتیَاَلوَ لِهْأَِل  هِسِْفنَِل و  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 5)

 ، هِِتمَظَعَ بُِئاجَعَ  یضِقَْنَت  اَل  نْمَ  ایَ  . 1

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

کَِتمَظَعَ یِف  دِاحَْلإِْلا  نِعَ  انَْبجُحْا  وَ 

 ، هِکِْلُم هَُّدُم  یهِتَْنَت  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 2

دٍَّمحَُم وَ یلَعَ  ِّلصَ 

p: 92

 ، هِِلآ
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 . کَِتمَقَِن نِْم  انََباقَرِ  قِْتعْأَ  وَ 

 ، هِِتمَحْرَ نُِئازَخَ  ینَْفَت  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 3

هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

 . کَِتمَحْرَ یِف  اًبیصَِن  انََل  لْعَجْا  وَ 

رُاصَْبأَْلا هِِتیَؤْرُ  نَودُ  عُطِقَْنَت  نْمَ  ایَ  وَ  . 4

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

کَِبرُْق یَلإِ  انَِندْأَ  وَ 

 ، رُاطَخْأَْلا هِرِطَخَ  دَْنعِ  رُغُصَْت  نْمَ  ایَ  وَ  . 5

 . کَْیلَعَ انَْمِّرکَ  وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

 ، رِابَخْأَْلا نُطِاوََب  هُدَْنعِ  رُهَظَْت  نْمَ  ایَ  وَ  . 6

 . کَْیدََل انَحْضَْفَت  اَل  وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

 ، کَِتبَهِِب نَیِباَّهوَْلا  هِبَهِ  نْعَ  انَِنغْأَ  َّمهَُّللا  . 7

کَِتلَصِِب نَیعِطِاقَْلا  هَشَحْوَ  انَفِکْا  وَ 

 ، کَِلذَْب عَمَ  دٍحَأَ  یَلإِ  بَغَرَْن  اَل  یَّتحَ 

 . کَِلضْفَ عَمَ  دٍحَأَ  نِْم  شَحِوْتَسَْن  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 8

 ، انَْیلَعَ دْکَِت  اَل  انََل وَ  دْکِ  وَ 

 ، انَِب رْکُمَْت  اَل  انََل وَ  رْکُْما  وَ 

 . اَّنِم لْدُِت  اَل  انََل وَ  لْدِأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 9
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 ، کَِب انَظْفَحْا  وَ  کَْنِم ،  انَِق  وَ 

کَْنعَ اَندْعِابَُت  اَل  وَ  کَْیَلإِ ،  اَندِهْا  وَ 

 ، مْلَْعیَ هِدِهَْت  نْمَ  مْلَسْیَ وَ  هِقَِت  نْمَ  َّنإِ 

 . مْنَْغیَ کَْیَلإِ  هُْبِّرقَُت  نْمَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 10

 ، نِامََّزلا بِِئاوََن  َّدحَ  انَفِکْا  وَ 

 . نِاطَْلُّسلا هَِلوْصَ  هَرَارَمَ  وَ  نِاطَْیَّشلا ،  دِِیاصَمَ  َّرشَ  وَ 

 ، کَِتَّوُق لِضْفَِب  نَوفُتَکْمُْلا  یفِتَکْیَ  امََّنإِ  َّمهَُّللا  . 11

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، انَفِکْا وَ 

 ، کَِتدَجِ لِضْفَ  نِْم  نَوطُْعمُْلا  یطِْعُی  امََّنإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، انَطِعْأَ وَ 

 ، کَهِجْوَ رِوُنِب  نَودُتَهْمُْلا  يدِتَهْیَ  امََّنإِ  وَ 

 . اَندِهْا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

هُرْرُضْیَ مَْل  تَْیَلاَوَ  نْمَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 12

 ، نَیِلذِاخَْلا نُاَلذْخِ 

 ، نَیعِِنامَْلا عُْنمَ  هُصْقُْنیَ  مَْل  تَْیطَعْأَ  نْمَ  وَ 

نَیِّلضِمُْلا لُالَضْإِ  هِوِْغُی  مَْل  تَْیدَهَ  نْمَ  وَ 

یلَعَ ِّلصَفَ  . 13
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p: 93

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ 

 ، كَدِابَعِ نِْم  كَِّزعِِب  انَْعنَْما  وَ 

 ، كَدِافَرْإِِب كَرِْیغَ  نْعَ  انَِنغْأَ  وَ 

 . كَدِاشَرْإِِب ِّقحَْلا  لَیِبسَ  انَِب  کُْلسْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 14

 ، کَِتمَظَعَ رِکْذِ  یِف  انَِبوُلُق  هَمَالَسَ  لْعَجْا  وَ 

 ، کَِتمَْعِن رِکْشُ  یِف  انَِنادَْبأَ  غَارَفَ  وَ 

 . کَِتَّنِم فِصْوَ  یِف  انَِتنَسِْلأَ  قَالَطِْنا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 15

 ، کَْیَلإِ نَیعِاَّدلا  کَِتاعَدُ  نِْم  انَْلعَجْا  وَ 

 ، کَْیلَعَ نَیِّلاَّدلا  کَِتادَهُ  وَ 

 ، کَْیدََل نَیِّصاخَْلا  کَِتَّصاخَ  نِْم  وَ 

نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

!O He the wonders of whose mightiness will never end - 1

Bless Muhammad and his Household

!and prevent us from deviation concerning Thy mightiness

!O He the term of whose kingdom will never cease - 2

Bless Muhammad and his Household

!and release our necks from Thy vengeance
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!O He the treasuries of whose mercy will never be exhausted - 3

Bless Muhammad and his Household

!and appoint for us a portion of Thy mercy

!O He whom eyes fall short of seeing - 4

Bless Muhammad and his Household

!and bring us close to Thy nearness

!O He before whose greatness all great things are small - 5

Bless Muhammad and his Household

!and give us honour with Thee

!O He to whom all hidden tidings are manifest - 6

Bless Muhammad and his Household

!and expose us not before Thee

,O God, remove our need for the gifts of the givers through Thy gift - 7

spare us the loneliness of those who break off

,through Thy joining

that we may beseech no one

,along with Thy free giving

that we may feel lonely at no one's absence

!along with Thy bounty

,O God, bless Muhammad and his Household - 8
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scheme for us, not

p: 94

,against us

(devise to our benefit, not to our loss,(1

!give the turn to prevail to us, not to others

,O God, bless Muhammad and his Household - 9

,protect us from Thyself, safeguard us through Thyself

(guide us to Thyself, and take us not far from Thyself!(2

,he whom Thou protectest stays safe, he whom Thou guidest knows

.and he whom Thou bringest near Thyself takes the spoils

O God, bless Muhammad and his Household - 10

,and spare us the cutting edge of time's turning changes

,the evil of Satan's snares

!and the bitterness of the sovereign's aggression

,O God, the spared are spared only through the bounty of Thy strength - 11

so bless Muhammad and his Household

!and spare us

,The givers give only through the bounty of Thy wealth

so bless Muhammad and his Household

!and give to us
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,The guided are guided only by the light of Thy face

so bless Muhammad and his Household

!and guide us

O God, he whom Thou befriendest will not be injured by the abandonment of the - 12
,abandoners

he to whom Thou givest will not be diminished

,by the withholding of the withholders

he whom Thou guidest will not be misled

.by the misguidance of the misguiders

,So bless Muhammad and his Household - 13

defend us from Thy servants

,through Thy might

free us from need for other than Thee

,through Thy support

and make us travel the path of the Truth

!through Thy right guidance

O God, bless Muhammad and his Household - 14

and put the soundness of our hearts

,into the remembrance of Thy mightiness

,the idleness of our bodies into giving thanks for Thy favour
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and the flow

p: 95

The Qur'an often mentions God's scheming and devising, usually in answer to the - 1
trickery and deception of the evildoers. For example: They are scheming, and I am
scheming. So respite the unbelievers; delay with them for a time (86:15) They devised,

(. and God devised, and God is the best of devisers (3:54
God's protecting the servant from Himself is for Him to guard him against His - 2
wrath. 'Guidance to God' is guidance to His mercy, while being taken 'far from Him' is

.to be subjected to wrath. Cf. the introduction and passages such as 48.13 and 73.1

!of our tongues into the description of Thy kindness

O God, bless Muhammad and his Household - 15

,and make us one of Thy summoners who summon to Thee

,Thy guiders who direct to Thee

!and Thy special friends whom Thou hast singled out

!O Most Merciful of the merciful

His Supplication in the Morning and Evening ( 6

ءِاسَمَْلا حِابََّصلا وَ  دَْنعِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 6)

هِِتَّوقُِب رَاهََّنلا  لَْیَّللا وَ  قَلَخَ  يذَِّلا  هَِّلِل  دُمْحَْلا  . 1

هِِترَدْقُِب امَهُنَْیَب  زََّیمَ  وَ  . 2

اًدودُمْمَ اًدمَأَ  وَ  اًدودُحْمَ ،  اًدّحَ  امَهُْنِم  دٍحِاوَ  ِّلکُِل  لَعَجَ  وَ  . 3

 ، هِِبحِاصَ یِف  امَهُْنِم  دٍحِاوَ  َّلکُ  جُِلوُی  . 4

هِیِف هُبَحِاصَ  جُِلوُی  وَ 
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 ، هِِب مْهُوذُْغیَ  امَیِف  دِابَعِْلِل  هُْنِم  رٍیدِْقتَِب 

هِْیلَعَ مْهُُئشِْنُی  وَ 

لَْیَّللا مُهَُل  قَلَخَفَ  . 5

هِیِف اوُنکُسْیَِل 

 ، بِصََّنلا تِاضَهََن  بِعََّتلا وَ  تِاکَرَحَ  نِْم 

 ، هِِمانَمَ هِِتحَارَ وَ  نِْم  اوسُبَْلیَِل  اًسابَِل  هُلَعَجَ  وَ 

 ، هًَّوُق اًمامَجَ وَ  مْهَُل  کَِلذَ  نَوکُیَفَ 

هًوَهْشَ هًَّذَل وَ  هِِب  اوُلانَیَِل  وَ 

اًرصِْبُم رَاهََّنلا  مُهَُل  قَلَخَ  وَ  . 6

 ، هِِلضْفَ نِْم  هِیِف  اوغُتَْبیَِل 

 ، هِضِرْأَ یِف  اوحُرَسْیَ  وَ  هِِقزْرِ ،  یَلإِ  اوُبَّبسَتَیَِل  وَ 

 ، مْهُایَْندُ نِْم  لِجِاعَْلا  لُْیَن  هِیِف  امَِل  اًبلَطَ 

مْهُارَخْأُ یِف  لِجِآْلا  كُرَدَ  وَ 

 ، مْهَُنأْشَ حُِلصُْی  کَِلذَ  ِّلکُِب  . 7

 ، مْهُرَابَخْأَ وُلْبیَ  وَ 

 ، هِِتعَاطَ تِاقَوْأَ  یِف  مْهُ  فَْیکَ  رُظُْنیَ  وَ 

 ، هِِماکَحْأَ عِِقاوَمَ  وَ  هِضِورُُف ،  لِزِانَمَ  وَ 

 ، اوُلمِعَ امَِب  اوءُاسَأَ  نَیذَِّلا  يَزِجْیَِل 

 . ینَسْحُْلاِب اوُنسَحْأَ  نَیذَِّلا  يَزِجْیَ  وَ 

 ، حِابَصْإِْلا نَِم  انََل  تَْقلَفَ  امَ  یلَعَ  دُمْحَْلا  کَلَفَ  َّمهَُّللا  . 8
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 ، رِاهََّنلا ءِوْضَ  نِْم  هِِب  انَتَْعَّتمَ  وَ 

 ، تِاوَْقأَْلا بِِلاطَمَ  نِْم  انََترَّْصَب  وَ 

 . تِافَآْلا قِرِاوَطَ  نِْم  هِیِف  انَتَْیقَوَ  وَ 

کََل اهَِتلَمْجُِب  اهَُّلکُ  ءُایَشْأَْلا  تِحَبَصْأَ  انَحْبَصْأَ وَ  . 9

 ، اهَضُرْأَ اهَؤُامَسَ وَ 

 ، امَهُْنِم دٍحِاوَ  ِّلکُ  یِف  تَْثثََب  امَ  وَ 

هُصُخِاشَ هُمُیقُِم وَ  وَ  هُکُِّرحَتَُم ،  هُُنکِاسَ وَ 

 ، ءِاوَهَْلا یِف  الَعَ  امَ  وَ 

p: 96

يرََّثلا تَحَْت  َّنکَ  امَ  وَ 

کَِتضَْبقَ یِف  انَحْبَصْأَ  . 10

 ، کَُناطَْلسُ کَکُْلُم وَ  انَیوِحْیَ 

 ، کَُتَّیشِمَ انَُّمضَُت  وَ 

 ، كَرِْمأَ نْعَ  فَُّرصَتََن  وَ 

.كَرِیِبدَْت یِف  بَُّلقَتََن  وَ 

 ، تَْیضَقَ امَ  اَّلإِ  رِْمأَْلا  نَِم  انََل  سَْیَل  . 11

 . تَْیطَعْأَ امَ  اَّلإِ  رِْیخَْلا  نَِم  اَل  وَ 

 ، دٌیدِجَ ثٌدِاحَ  مٌوْیَ  اذَهَ  وَ  . 12

 ، دٌیِتعَ دٌهِاشَ  انَْیلَعَ  وَهُ  وَ 

 ، دٍمْحَِب انَعََّدوَ  اَّنسَحْأَ  نْإِ 
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 . ٍّمذَِب انَقَرَافَ  اَنأْسَأَ  نْإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 13

 ، هِِتبَحَاصَُم نَسْحُ  انَْقزُرْا  وَ 

 ، هٍرَیرِجَ بِاکَِترْاِب  هِِتقَرَافَُم  ءِوسُ  نِْم  انَمْصِعْا  وَ 

هٍرَیِبکَ وْأَ  هٍرَیغِصَ  فِارَِتْقا  وِأَ 

 ، تِانَسَحَْلا نَِم  هِیِف  انََل  لْزِجْأَ  وَ  . 14

 ، تِائَِّیَّسلا نَِم  هِیِف  انَِلخْأَ  وَ 

اًرکْشُ اًدمْحَ وَ  هِْیفَرَطَ  نَْیَب  امَ  انََل  أْلَْما  وَ 

 . اًناسَحْإِ الًضْفَ وَ  اًرخْذُ وَ  اًرجْأَ وَ  وَ 

 ، انَتََنوُئمَ نَیِبِتاکَْلا  مِارَکِْلا  یلَعَ  رِّْسیَ  َّمهَُّللا  . 15

 ، انَفَِئاحَصَ انَِتانَسَحَ  نِْم  انََل  أْلَْما  وَ 

 . انَِلامَعْأَ ءِوسُِب  مْهُدَْنعِ  اَنزِخُْت  اَل  وَ 

هِِتاعَاسَ نِْم  هٍعَاسَ  ِّلکُ  یِف  انََل  لْعَجْا  َّمهَُّللا  . 16

 ، كَدِابَعِ نِْم  اًظّحَ 

 . کَِتکَِئالَمَ نِْم  قٍدْصِ  دَهِاشَ  كَرِکْشُ وَ  نِْم  اًبیصَِن  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 17

انَفِْلخَ نِْم  انَیدِْیأَ وَ  نِْیَب  نِْم  انَظْفَحْا  وَ 

انَِلِئامَشَ نْعَ  انَِنامَْیأَ وَ  نْعَ  وَ 

 ، انَیحِاوََن عِیمِجَ  نِْم  وَ 

 ، کَِتیَصِْعمَ نِْم  اًمصِاعَ  اًظْفحِ 
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 . کَِتَّبحَمَِل الًمِْعتَسُْم  کَِتعَاطَ ،  یَلإِ  اًیدِاهَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 18

انَِماَّیأَ عِیمِجَ  یِف  هِذِهَ وَ  انَِتلَْیَل  اذَهَ وَ  انَِموْیَ  یِف  انَْقِّفوَ  وَ 

 ، رِْیخَْلا لِامَْعِتسْاِل 

 ، مِعَِّنلا رِکْشُ  وَ  ِّرَّشلا ،  نِارَجْهِ  وَ 

 ، عِدَِبْلا هِبََناجَُم  وَ  نِنَُّسلا ،  عِابَِّتا  وَ 

 ، رِکَْنمُْلا نِعَ  یِهَّْنلا  وَ  فِورُْعمَْلاِب ،  رِْمأَْلا  وَ 

 ، مِالَسْإِْلا هِطَایَحِ  وَ 

 ، هِِلاَلذْإِ لِطِابَْلا وَ  صِاقَِتْنا  وَ 

 ، ِّلاَّضلا دِاشَرْإِ  وَ  هِزِازَعْإِ ،  ِّقحَْلا وَ  هِرَصُْن  وَ 

 . فِیهَِّللا كِارَدْإِ  وَ  فِیعَِّضلا ،  هَِنوَاعَُم  وَ 

یلَعَ ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 19

p: 97

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ 

 ، هُاَندْهِعَ مٍوْیَ  نَمَْیأَ  هُْلعَجْا  وَ 

 ، هُانَْبحِصَ بٍحِاصَ  لَضَْفأَ  وَ 

هِیِف انَْلِلظَ  تٍْقوَ  رَْیخَ  وَ 

 ، کَقِْلخَ هِلَمْجُ  نِْم  رُاهََّنلا  لُْیَّللا وَ  هِْیلَعَ  َّرمَ  نْمَ  یضَرْأَ  نِْم  انَْلعَجْا  وَ  . 20

 ، کَمِعَِن نِْم  تَْیَلوْأَ  امَِل  مْهُرَکَشْأَ 

 ، کَعِِئارَش نِْم  تَعْرَشَ  امَِب  مْهُمَوَْقأَ  وَ 
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 . کَِیهَْن نِْم  تَرَّْذحَ  اَّمعَ  مْهُفَقَوْأَ  وَ 

كَدُهِشْأُ یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 21

 ، اًدیهِشَ کَِب  یفَکَ  وَ 

کَقِْلخَ رِِئاسَ  کَِتکَِئلامَ وَ  نِْم  امَهُتَْنکَسْأَ  نْمَ  کَضَرْأَ وَ  كَءَامَسَ وَ  دُهِشْأُ  وَ 

 ، اذَهَ يِّرقَتَسُْم  هِذِهَ وَ  یِتلَْیَل  هِذِهَ وَ  یِتعَاسَ  اذَهَ وَ  یِموْیَ  یِف 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  يذَِّلا  هَُّللا  تَْنأَ  کََّنأَ  دُهَشْأَ  یِّنأَ 

 ، مِکْحُْلا یِف  لٌدْعَ  طِسْقِْلاِب ،  مٌِئاقَ 

 ، کِْلمُْلا کُِلامَ  دِابَعِْلاِب ،  فٌوءُرَ 

 . قِْلخَْلاِب مٌیحِرَ 

کَُلوسُرَ كَدُْبعَ وَ  اًدَّمحَُم  َّنأَ  وَ  . 22

 ، کَقِْلخَ نِْم  کَُترَیَخِ  و 

 ، اهَاَّدأَفَ کَتََلاسَرِ  هُتَْلَّمحَ 

 . اهََل حَصَنَفَ  هِِتَّمأُِل  حِصُّْنلاِب  هَُترْمَأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 23

 ، کَقِْلخَ نِْم  دٍحَأَ  یلَعَ  تَْیَّلصَ  امَ  رَثَکْأَ 

 ، كَدِابَعِ نِْم  اًدحَأَ  تَْیَتآ  امَ  لَضَْفأَ  اَّنعَ  هِِتآ  وَ 

مَرَکْأَ لَضَْفأَ وَ  اَّنعَ  هِزِجْا  وَ 

هِِتَّمأُ نْعَ  کَِئایَِبْنأَ  نِْم  اًدحَأَ  تَْیزَجَ  امَ 

 ، مِیسِجَْلاِب نُاَّنمَْلا  تَْنأَ  کََّنإِ  . 24

 ، مِیظِعَْلِل رُِفاغَْلا 
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 ، مٍیحِرَ ِّلکُ  نِْم  مُحَرْأَ  تَْنأَ  وَ 

هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 . نَیِبجَْنأَْلا رِایَخْأَْلا  نَیرِهِاَّطلا  نَیِبِّیَّطلا 

,Praise belongs to God, who created night and day through His strength - 1

,set them apart through His power - 2

and appointed for each - 3

a determined limit

.and a drawn-out period

,He makes each of the two enter into its companion - 4

,and makes its companion enter into it

as an ordainment from Him for His servants

in that through which He feeds them

.and with which He makes them grow

,He created for them the night - 5

that

p: 98

(they might rest in it(1

from tiring movements and wearisome exertions

and He made it a garment for them that they might be clothed in its ease and its
,sleep
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,that it might be for them refreshment and strength

.that they might reach therein pleasure and passion

,He created for them the daytime, giving sight - 6

(that they might seek within it of His bounty,(2

,find the means to His provision

,and roam freely in His earth

searching for that through which

to attain the immediate in their life in this world

.and to achieve the deferred in their life to come

,Through all of this He sets right their situation-7

(tries their records,(3

,and watches their state in the times for obeying Him

,the waystations of His obligations

,and the places of His ordinances

that He may repay those who do evil with what they have done

(and repay those who do good with goodness.(4

(O God, to Thee belongs praise for the sky Thou hast split into dawn for us,(5 - 8

,giving us to enjoy thereby the brightness of daytime

,showing us sought-after nourishments

.and protecting us from the striking of blights
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,In the morning we and all things, every one, rise for Thee - 9

the heaven and the earth

,and what Thou hast scattered in each

,the still and the moving, the resident and the journeying

.what towers up in the air and what hides under the ground

:We rise in the morning in Thy grasp - 10

Thy kingdom and authority contain us

.and Thy will embraces us

We move about by Thy command

.and turn this way and that through Thy governing

-11

p: 99

10:67 - 1
17:12 - 2

Allusion to 47:31: We shall assuredly try you until We know those of you who struggle - 3
.and are steadfast, and try your records

53:31 - 4
.Allusion to 6:96: He splits the sky into dawn - 5

We own nothing of the affair

except what Thou hast decreed

and nothing of the good

.except what Thou hast given
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,This is a fresh, new day - 12

.over us a ready witness

,If we do good

,it will take leave from us with praise

,and if we do evil

.it will part from us in blame

,O God - 13

,bless Muhammad and his Household

provide us with the day's good companionship

and preserve us against parting from it badly

by doing a misdeed

!or committing a sin, whether small or great

Make our good deeds within it plentiful - 14

,empty us therein of evil deeds

and fill what lies between its two sides for us

,with praise and thanksgiving

,wages and stores

!bounty and beneficence

(O God, ease our burden on the Noble Writers,(1 - 15

,fill our pages for us with our good deeds
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and degrade us not before them

!with our evil works

O God, appoint for us in each of the day's hours - 16

,a share from Thy servants

,a portion of giving thanks to Thee

!and a truthful witness among Thy angels

O God, bless Muhammad and his Household - 17

,and safeguard us from before us and behind us

from our right hands and our left hands

(and from all our directions,(2

,a safeguarding that will preserve from disobeying Thee

,guide to obeying Thee

!and be employed for Thy love

,O God - 18

bless Muhammad and his Household

,and give us success in this day of ours

,this night of ours

,and in all our days

,to employ the good

,stay away from the evil, give thanks for favours
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,follow the Sunna's norms, avoid innovations

,enjoin good behaviour, forbid the disapproved

,defend Islam

diminish falsehood and

p: 100

.Cf. above, 3.18 - 1
Allusion to Satan's words in the Qur'an (7:17): I shall come on them from before - 2
them and from behind them, from their rights hands and their left hands; Thou wilt

.not find most of them thankful

,abase it

,help the truth and exalt it

,guide the misguided

,assist the weak

!and reach out to the troubled

,O God - 19

bless Muhammad and his Household

and make this

,the most fortunate day we have known

,the most excellent companion we have accompanied

!and the best time in which we have lingered

Place us among the most satisfied of all Thy creatures whom night and day have - 20
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,passed by

the most thankful of them

,for the favours Thou hast done

,the firmest of them in the laws Thou hast set down in the Shari'a

and the most unyielding of them toward the prohibited acts

!against which Thou hast cautioned

O God, I call Thee to witness - 21

 - and Thou art sufficient witness - 

and I call Thy heaven and Thy earth to witness

and Thy angels and Thy other creatures who inhabit them

,in this my day, this my hour, this my night, and this my resting place

,that I bear witness that Thou art God

,other than whom there is no god

,Upholding justice

,Equitable in judgement

(Clement to the servants,(1

(Master of the kingdom,(2

,Compassionate to the creatures

,and that Muhammad is Thy servant and Thy messenger - 22

.Thy chosen from among Thy creatures
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Thou didst charge him with Thy message

;and he delivered it

.Thou didst command him to counsel his community and he counselled it

O God, so bless Muhammad and his Household more than Thou hast blessed any - 23
!of Thy creatures

,Give him for our sake the best Thou hast given any of Thy servants

and repay him on our behalf better and more generously than Thou hast repaid any
of

p: 101

2:207 - 1
3:26 - 2

!Thy prophets on behalf of his community

,Thou art All-kind with immensity - 24

,the Forgiver of the great

!and Thou art more merciful than every possessor of mercy

,So bless Muhammad and his Household

!the good, the pure, the chosen, the most distinguished

His Supplication in Worrisome Tasks ( 7

بِرْکَْلا دَْنعِ  هٌَّمِلُم وَ  هِِب ،  تَْلزََن  وْأَ  هٌَّمهُِم  هَُل  تْضَرَعَ  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 7)

His Supplication when Faced with a Worrisome Task or when Misfortune Descended
and at the Time of Distress
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 ، هِرِاکَمَْلا دُقَعُ  هِِب  ُّلحَُت  نْمَ  ایَ  . 1

 ، دِِئادََّشلا ُّدحَ  هِِب  أُثَْفیَ  نْمَ  ایَ  وَ 

 . جِرَفَْلا حِوْرَ  یَلإِ  جُرَخْمَْلا  هُْنِم  سُمَتَْلُی  نْمَ  ایَ  وَ 

 ، بُاعَِّصلا کَِترَدْقُِل  تَّْلذَ  . 2

 ، بُابَسْأَْلا کَفِطُْلِب  تْبََّبسََت  وَ 

 ، ءُاضَقَْلا کَِترَدقُِب  يرَجَ  وَ 

 . ءُایَشْأَْلا کَِتدَارَإِ  یلَعَ  تْضَمَ  وَ 

 ، هٌرَمَِتؤُْم کَِلوْقَ  نَودُ  کَِتَّیشِمَِب  یَهِفَ  . 3

 . هٌرَجِزَْنُم کَِیهَْن  نَودُ  کَِتدَارَإِِب  وَ 

 ، تِاَّمهِمُْلِل ُّوعُدْمَْلا  تَْنأَ  . 4

 ، تِاَّمِلمُْلا یِف  عُزَْفمَْلا  تَْنأَ  وَ 

 ، تَْعفَدَ امَ  اَّلإِ  اهَْنِم  عُِفدَْنیَ  اَل 

تَْفشَکَ امَ  اَّلإِ  اهَْنِم  فُشِکَْنیَ  اَل  وَ 

ِّبرَ ایَ  یِب  لَزََن  دْقَ  وَ  . 5

 ، هُُلْقِث یِندََّأکََت  دْقَ  امَ 

 . هُُلمْحَ یِنظَهََب  دْقَ  امَ  یِب  َّمَلأَ  وَ 

 . َّیَلإِ هُتَهَّْجوَ  کَِناطَْلسُِب  َّیلَعَ وَ  هَُتدْرَوْأَ  کَِترَدْقُِب  وَ  . 6

 ، تَدْرَوْأَ امَِل  رَدِصُْم  الَفَ  . 7

 ، تَهَّْجوَ امَِل  فَرِاصَ  اَل  وَ 

 ، تَحْتَفَ امَِل  قَِلْغُم  اَل  وَ  تَْقلَغْأَ ،  امَِل  حَِتافَ  اَل  وَ 
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 . تَْلذَخَ نْمَِل  رَصِاَن  اَل  وَ  تَرَّْسعَ ،  امَِل  رَِّسیَُم  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 8

 ، کَِلوْطَِب جِرَفَْلا  بَاَب  ِّبرَ  ایَ  یِل  حْتَْفا  وَ 

 ، کَِلوْحَِب ِّمهَْلا  نَاطَْلسُ  یِّنعَ  رْسِکْا  وَ 

 ، تُوْکَشَ امَیِف  رِظََّنلا  نَسْحُ  یِنْلِنأَ  وَ 

 ، تُْلأَسَ امَیِف  عِْنُّصلا  هَوَالَحَ  یِنْقذِأَ  وَ 

 ، اًئیِنهَ اًجرَفَ  هًمَحْرَ وَ  کَْندَُل  نِْم  یِل  بْهَ  وَ 

یِل لْعَجْا  وَ 

p: 102

 . اًّیحِوَ اًجرَخْمَ  كَدِْنعِ  نِْم 

 ، کَضِورُُف دِهُاعََت  نْعَ  مِامَِتهْاِلاِب  یِنْلغَشَْت  اَل  وَ  . 9

 . کَِتَّنسُ لِامَْعِتسْا  وَ 

 ، اًعرْذَ ِّبرَ  ایَ  یِب  لَزََن  امَِل  تُْقضِ  دْقَفَ  . 10

 ، اًمّهَ َّیلَعَ  ثَدَحَ  امَ  لِمْحَِب  تُأْلَتَْما  وَ 

 ، هِِب تُیِنُم  امَ  فِشْکَ  یلَعَ  رُدِاقَْلا  تَْنأَ  وَ 

 ، هِیِف تُْعقَوَ  امَ  عِْفدَ  وَ 

 ، کَْنِم هُْبجِوْتَسْأَ  مَْل  نْإِ  کَِلذَ وَ  یِب  لْعَْفافَ 

مِیظِعَْلا شِرْعَْلا  اذَ  ایَ 

!O He through whom the knots of detested things are untied - 1

!O He through whom the cutting edge of hardships is blunted
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!O He from whom is begged the outlet to the freshness of relief

,Intractable affairs yield to Thy power - 2

,means are made ready by Thy gentleness

,the decree goes into effect through Thy power

.and all things proceed according to Thy desire

By Thy desire they follow Thy command - 3

without Thy word

and by Thy will they obey Thy bans

.without Thy prohibition

Thou art the supplicated in worries - 4

;and the place of flight in misfortunes

,none of them is repelled unless Thou repellest

.none is removed unless Thou removest

,Upon me has come down, My Lord - 5

something whose weight burdens me

and upon me has fallen

.something whose carrying oppresses me

Through Thy power - 6

Thou hast brought it down upon me

and through Thy authority
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.Thou hast turned it toward me

,None can send away what Thou hast brought - 7

,none can deflect what Thou hast turned

,none can open what Thou hast closed, none can close what Thou hast opened

,none can make easy what Thou hast made difficult

.none can help him whom Thou hast abandoned

,So bless Muhammad and his Household - 8

,open for me

p: 103

,my Lord, the door of relief through Thy graciousness

,break from me the authority of worry by Thy strength

,confer the beauty of Thy gaze upon my complaint

,let me taste the sweetness of benefaction in what I ask

,give me from Thyself mercy and wholesome relief

!and appoint for me from Thyself a quick way out

Distract me not through worry - 9

from observing Thy obligations

.and acting in accordance with Thy prescriptions

,My capacity has been straitened, my Lord - 10

,by what has come down on me
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,and I am filled with worry by carrying what has happened to me

while Thou hast power to remove what has afflicted me

.and to repel that into which I have fallen

,So do that for me though I merit it not from Thee

!O Possessor of the Mighty Throne

His Supplication in Seeking Refuge ( 8

لِاعَْفأَْلا ِّماذَمَ  قِالَخْأَْلا وَ  ئِِّیسَ  هِرِاکَمَْلا وَ  نَِم  هِذَاعَِتسْاِلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ   ( 8 ) 

His Supplication in Seeking Refuge from Hateful Things, Bad Moral Qualities, and
Blameworthy Acts

O God, I seek refuge in Thee from - 1

,the agitation of craving

,the violence of wrath, the domination of envy

,the frailty of patience

,the lack of contentment, surliness of character

,urgency of passion, the disposition to vehemence

(following caprice,(1 - 2

,opposing guidance

,the sleep of heedlessness

,undertaking the toilsome

,preferring falsehood over truth

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 143 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


,persisting in sin

,making little of disobedience

,making much of obedience

,vying with the wealthy - 3

,disparaging the poor

,guarding badly over those in our hands

,failing to thank those who have done good to us

,aiding a wrongdoer - 4

,abandoning someone troubled

,wanting what is not rightfully ours

.and speaking about knowledge without knowing

p: 104

The term 'caprice' denotes any desire that is opposed to the truth or turns man - 1
away from the divine guidance. Who is further astray than he who follows his own
caprice without guidance from God? (28:50) Obey not him whose heart We have made

heedless of Our remembrance, so that he follows his own caprice (18:28). God
addresses David with the command: Judge among men by the truth, and follow not

(. caprice (38:26

We seek refuge in Thee from - 5

,harbouring dishonesty toward anyone

,being pleased with our works

.and stretching out our expectations
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We seek refuge in Thee from - 6

,ill-mindedness

,looking down on the small

,Satan's gaining mastery over us

,time's afflicting us

.and the sovereign's oppressing us

We seek refuge in Thee from - 7

acting with prodigality

.and not having sufficiency

We seek refuge in Thee from - 8

,the gloating of enemies

,indigent need for equals

,living in hardship

.and dying without readiness

We seek refuge in Thee from - 9

,the most dreadful remorse

,the greatest affliction, the most wretched wretchedness, the evil end to the journey

,the deprivation of reward

.and the advent of punishment

,O God - 10
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bless Muhammad and his Household

,and through Thy mercy, give to me refuge from all of that

!and to all the faithful, both men and women

!O Most Merciful of the merciful

 ، صِرْحِْلا نِاجَیَهَ  نِْم  کَِب  ذُوعُأَ  ِّینإِ  َّمهَُّللا  . 1

 ، دِسَحَْلا هِبَلَغَ  وَ  بِضَغَْلا ،  هِرَوْسَ  وَ 

 ، رِْبَّصلا فِْعضَ  وَ 

 ، قُِلخُْلا هِسَاکَشَ  وَ  هِعَانَقَْلا ،  هَِّلِق  وَ 

هَِّیمِحَْلا هِکَلَمَ  وَ  هِوَهَّْشلا ،  حِاحَْلإِ  وَ 

 ، يدَهُْلا هِفََلاخَُم  وَ  يوَهَْلا ،  هِعََباتَُم  وَ  . 2

 ، هِفَْلکُْلا یطِاعََت  وَ  هِلَْفغَْلا ،  هِنَسِ  وَ 

 ، ِّقحَْلا یلَعَ  لِطِابَْلا  رِاثَیإِ  وَ 

 ، مَِثأْمَْلا یلَعَ  رِارَصْإِْلا  وَ 

 . هِعَاَّطلا رِابَکِْتسْا  وَ  هِیَصِْعمَْلا ،  رِاغَصِْتسْا  وَ 

 ، نَیِّلقِمُْلاِب ءِارَزْإِْلا  وَ  نَیرِِثکْمُْلا ،  هِاهَابَُم  وَ  . 3

 ، انَیدِْیأَ تَحَْت  نْمَِل  هِیَاَلوِْلا  ءِوسُ  وَ 

اَندَْنعِ هَفَرِاعَْلا  عَنَطَصْا  نِمَِل  رِکُّْشلا  كِرَْت  وَ 

 ، اًفوهُْلمَ لَذُخَْن  وْأَ  اًمِلاظَ ،  دَضُْعَن  نْأَ  وْأَ  . 4

 ، ٍّقحَِب انََل  سَْیَل  امَ  مَورَُن  وْأَ 

 . مٍْلعِ رِْیغَِب  مِْلعِْلا  یِف  لَوقَُن  وْأَ 
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 ، دٍحَأَ ِّشغِ  یلَعَ  يَوِطَْنَن  نْأَ  کَِب  ذُوعَُن  وَ  . 5

وَ انَِلامَعْأَِب ،  بَجِْعُن  نْأَ  وَ 

p: 105

 . انَِلامَآ یِف  َّدمَُن 

 ، هِرَیرَِّسلا ءِوسُ  نِْم  کَِب  ذُوعَُن  وَ  . 6

 ، هِرَیغَِّصلا رِاقَِتحْا  وَ 

 ، نُاطَْیَّشلا انَْیلَعَ  ذَوِحْتَسْیَ  نْأَ  وَ 

نُاطَْلُّسلا انَمََّضهَتَیَ  وْأَ  نُامََّزلا ،  انَبَکُْنیَ  وْأَ 

 . فِافَکَْلا نِادَْقِف  نِْم  وَ  فِارَسإِْلا ،  لِوُانََت  نِْم  کَِب  ذُوعَُن  وَ  . 7

 ، ءِادَعْأَْلا هَِتامَشَ  نِْم  کَِب  ذُوعَُن  وَ  . 8

 ، ءِافَکْأَْلا یَلإِ  رِْقفَْلا  نَِم  وَ 

 . هٍَّدعُ رِْیغَ  یلَعَ  هٍتَیِم  وَ  هٍَّدشِ ،  یِف  هٍشَیعِمَ  نِْم  وَ 

 ، یمَظْعُْلا هِرَسْحَْلا  نَِم  کَِب  ذُوعَُن  وَ  . 9

 ، ءِاقََّشلا یقَشْأَ  وَ  يرَْبکُْلا ،  هِبَیصِمُْلا  وَ 

 ، بِآمَْلا ءِوسُ  وَ 

 . بِاقَعِْلا لِوُلحُ  وَ  بِاوََّثلا ،  نِامَرْحِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 10

کَِتمَحْرَِب کَِلذَ  ِّلکُ  نِْم  یِنذْعِأَ  وَ 

 ، تِانَِمؤْمُْلا نَیِنِمؤْمُْلا وَ  عَیمِجَ  وَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 
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His Supplication in Yearning ( 9

هُُلالَجَ َّلجَ  هَِّللا  نَِم  هِرَفِْغمَْلا  بِلَطَ  یَلإِ  قِایَِتشْاِلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 9)

His Supplication in Yearning to Ask Forgiveness from God

,O God, bless Muhammad and his Household - 1

make us go to the repentance that Thou lovest

!and make us leave the persistence that Thou hatest

,O God, when we halt before two decreases - 2

,in religion or in this world

let the decrease fall upon that which passes quickly

!and relent in that which lasts the longer

,When we set out after two concerns - 3

one of which makes Thee pleased with us

,and the other of which displeases Thee

incline us toward that which makes Thee pleased and weaken our strength in that
!which displeases Thee

,Leave not our souls alone to choose in that - 4

for they choose falsehood

,except inasmuch as Thou givest success

and they command to evil

(except inasmuch as Thou hast mercy!(1
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,O God - 5

thou created

p: 106

Reference to 12:53: Surely the soul of man commands to evil, except inasmuch as - 1
.my Lord has mercy

(us from frailty,(1

,built us up from feebleness

(and began us from a mean water;(2

we have no force except through Thy strength

.and no strength except through Thy help

,So confirm us by giving us success - 6

,point us the right way by Thy pointing

blind the eyes of our hearts

,toward everything opposed to Thy love

and set not in any of our limbs

!passage to disobeying Thee

O God, bless Muhammad and his Household - 7

and assign

,the whisperings of our hearts

,the movements of our members
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,the glances of our eyes

,and the idioms of our tongues

,to that which makes incumbent Thy reward

,lest a good deed slip by us, through which we might deserve Thy repayment

!or an evil deed remain with us, by which we might merit Thy punishment

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، هَِبوَّْتلا نَِم  کَِبوُبحْمَ  یَلإِ  اَنرِّْیصَ  وَ 

 . رِارَصْإِْلا نَِم  کَهِورُکْمَ  نْعَ  انَْلزِأَ  و 

، ایَْندُ وْأَ  نٍیدِ  یِف  نِْیصَْقَن  نَْیَب  انَْفقَوَ  یتَمَ  َّمهَُّللا وَ  . 2

 ، ءًانَفَ امَهِعِرَسْأَِب  صَْقَّنلا  عِِقوْأَفَ 

ءًاقََب امَهِِلوَطْأَ  یِف  هََبوَّْتلا  لِعَجْا  وَ 

 ، اَّنعَ امَهُدُحَأَ  کَیضِرُْی  نِْیَّمهَِب  انَمْمَهَ  اذَإِ  وَ  . 3

 ، انَْیلَعَ رُخَآْلا  کَطُخِسُْی  وَ 

 ، اَّنعَ کَیضِرُْی  امَ  یَلإِ  انَِب  لْمِفَ 

انَْیلَعَ کَطُخِسُْی  اَّمعَ  انََتَّوُق  نْهِوْأَ  وَ 

 ، اهَرِایَِتخْا انَسِوفُُن وَ  نَْیَب  کَِلذَ  یِف  ِّلخَُت  اَل  وَ  . 4

 ، تَْقَّفوَ امَ  اَّلإِ  لِطِابَْلِل  هٌرَاتَخُْم  اهََّنإِفَ 

تَمْحِرَ امَ  اَّلإِ  ءِوُّسلاِب  هٌرَاَّمأَ 

 ، انَتَْقلَخَ فِْعُّضلا  نَِم  کََّنإِ  َّمهَُّللا وَ  . 5

 ، انَتَْینََب نِهْوَْلا  یلَعَ  وَ 
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 ، انََتْأدَتَْبا نٍیهِمَ  ءٍامَ  نِْم  وَ 

 ، کَِتَّوقُِب اَّلإِ  انََل  لَوْحَ  الَفَ 

کَِنوْعَِب اَّلإِ  انََل  هََّوُق  اَل  وَ 

 ، كَدِیدِسْتَِب اَندِّْدسَ  وَ  کَقِیِفوْتَِب ،  اَندِّْیأَفَ  . 6

 ، کَتََّبحَمَ فََلاخَ  اَّمعَ  انَِبوُلُق  رَاصَْبأَ  مِعْأَ  وَ 

اًذوفُُن انَحِرِاوَجَ  نِْم  یْشَِل ءٍ  لْعَجَْت  اَل  وَ 

p: 107

.Allusion to 30:54: God is He who created you of frailty - 1
77:20 - 2

 . کَِتیَصِْعمَ یِف 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 7

 ، انَِبوُلُق تِاسَمَهَ  لْعَجْا  وَ 

 ، انَِنُیعْأَ تِاحَمََل  انَِئاضَعْأَ وَ  تِاکَرَحَ  وَ 

انَِتنَسِْلأَ تِاجَهََل  وَ 

کَِباوََث تِابَجِوُم  یِف 

 ، كَءَازَجَ اهَِب  ُّقحِتَسَْن  هٌنَسَحَ  انََتوفَُت  اَل  یَّتحَ 

 . کََباقَعِ اهَِب  بُجِوْتَسَْن  هٌئَِّیسَ  انََل  یقَْبَت  اَل  وَ 

His Supplication in Seeking Asylum with God ( 10

یَلاعََت هَِّللا  یَلإِ  إِجََّللا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 10)

أْشََت نْإِ  َّمهَُّللا  . 1

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 151 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 ، کَِلضْفَِبفَ اَّنعَ  فُْعَت 

کَِلدْعَِبفَ انَْبِّذعَُت  أْشََت  نْإِ  وَ 

 ، کَِّنمَِب كَوَْفعَ  انََل  لِّْهسَفَ  . 2

 ، كَزِوُاجَتَِب کَِباذَعَ  نِْم  اَنرْجِأَ  وَ 

 ، کَِلدْعَِب انََل  هَقَاطَ  اَل  هَُّنإِفَ 

كَوِْفعَ نَودُ  اَّنِم  دٍحَأَِل  هَاجََن  اَل  وَ 

 ، ءِایَِنغْأَْلا َّیِنغَ  ایَ  . 3

 ، کَْیدَیَ نَْیَب  كَدُابَعِ  نُحَْن  اهَ ، 

 ، کَْیَلإِ ءِارَقَفُْلا  رُقَْفأَ  اَنأَ  وَ 

 ، کَعِسْوُِب انَتَقَافَ  رُْبجْافَ 

 ، کَعِْنمَِب اَنءَاجَرَ  عْطَْقَت  اَل  وَ 

 ، کَِب دَعَسْتَسْا  نِمَ  تَْیقَشْأَ  دْقَ  نَوکُتَفَ 

کَلَضْفَ دَفَرْتَسْا  نِمَ  تَْمرَحَ  وَ 

 ، کَْنعَ انَُبلَقَْنُم  ذٍِئنَیحِ  نْمَ  یَلإِفَ  . 4

 ، کَِباَب نْعَ  انَُبهَذْمَ  نَْیأَ  یَلإِ  وَ 

نَوُّرطَضْمُْلا نُحَْن  کََناحَْبسُ 

 ، مْهُتََباجَإِ تَْبجَوْأَ  نَیذَِّلا 

مْهُْنعَ فَشْکَْلا  تَدْعَوَ  نَیذَِّلا  ءِوُّسلا  لُهْأَ  وَ 

 ، کَِتَّیشِمَِب ءِایَشْأَْلا  هُبَشْأَ  وَ  . 5

کَِتمَظَعَ یِف  کَِب  رِوُمأُْلا  یَلوْأَ  وَ 
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 ، کَمَحَرْتَسْا نِمَ  هُمَحْرَ 

 ، کَِب ثَاغَتَسْا  نِمَ  ثُوْغَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ انَعَُّرضََت  مْحَرْافَ 

 . کَْیدَیَ نَْیَب  انَسَفُْنأَ  انَحْرَطَ  ذْإِ  انَِنغْأَ  وَ 

انَِب تَمِشَ  دْقَ  نَاطَْیَّشلا  َّنإِ  َّمهَُّللا  . 6

 ، کَِتیَصِْعمَ یلَعَ  هُانَْعیَاشَ  ذْإِ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کََل هُاَّیإِ  انَکِرَْت  دَْعَب  انَِب  هُْتمِشُْت  اَل  وَ 

 . کَْیَلإِ هُْنعَ  انَِتبَغْرَ  وَ 

,O God, if Thou willest - 1

Thou wilt pardon us through Thy bounty

,and if Thou willest

.Thou wilt chastise us through Thy justice

So make our ways smooth to Thy pardon - 2

through Thy kindness

and grant us sanctuary from Thy chastisement

,through Thy forbearance

for none of us has the endurance for Thy justice

and none of us

p: 108
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!can reach deliverance without Thy pardon

!O Richest of the rich - 3

.Here we are, Thy servants, before Thee

,I am the neediest of the needy toward Thee

so redress our neediness through Thy plenty

and cut us not off from our hopes

,through Thy withholding

lest Thou makest wretched him who seeks felicity through Thee

!and deprivest him who seeks help from Thy bounty

?Then to whom would we return after Thee - 4

?Where would we go from Thy gate

!Glory be to Thee

,We are the distressed

the response to whom

,Thou hast made incumbent

the people from whom

(Thou hast promised to remove the evil.(1

That thing most resembling Thy will - 5

and that affair most worthy for Thee in Thy mightiness

is showing mercy to him who asks Thee for mercy
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.and helping him who seeks help from Thee

So show mercy upon our pleading with Thee

!and free us from need when we throw ourselves before Thee

O God, Satan will gloat over us - 6

,if we follow him in disobeying Thee

so bless Muhammad and his Household

and let him not gloat over us

after we have renounced him for Thee

!and beseeched Thee against him

His Supplication for Good Outcomes ( 11

رِْیخَْلا مِِتاوَخَِب  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 11)

 ، نَیرِکِاَّذلِل فٌرَشَ  هُرُکْذِ  نْمَ  ای  . 1

 ، نَیرِکِاَّشلِل زٌوْفَ  هُرُکْشُ  نْمَ  ایَ  وَ 

 ، نَیعِیطِمُْلِل هٌاجََن  هُُتعَاطَ  نْمَ  ایَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

 ، رٍکْذِ ِّلکُ  نْعَ  كَرِکْذِِب  انََبوُلُق  لْغَشْا  وَ 

 ، رٍکْشُ ِّلکُ  نْعَ  كَرِکْشُِب  انَتَنَسِْلأَ  وَ 

 . هٍعَاطَ ِّلکُ  نْعَ  کَِتعَاطَِب  انَحَرِاوَجَ  وَ 

لٍْغشُ نِْم  اًغارَفَ  انََل  تَرَّْدقَ  نْإِفَ  . 2

هٍمَالَسَ غَارَفَ  هُْلعَجْافَ 
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 ، هٌعَِبَت هِیِف  انَکُرِدُْت  اَل 

 ، هٌمَأْسَ هِیِف  انَقُحَْلَت  اَل  وَ 

فَرِصَْنیَ یَّتحَ 

p: 109

Reference to 27:62: He who responds to the distressed when he supplicates Him, - 1
.and removes the evil

تِائَِّیَّسلا بُاَّتکُ  اَّنعَ 

 ، انَِتائَِّیسَ رِکْذِ  نِْم  هٍیَِلاخَ  هٍفَیحِصَِب 

اَّنعَ تِانَسَحَْلا  بُاَّتکُ  یَّلوَتَیَ  وَ 

انَِتانَسَحَ نِْم  اوُبتَکَ  امَِب  نَیرِورُسْمَ 

 ، انَِتایَحَ مُاَّیأَ  تْضَقَْنا  اذَإِ  وَ  . 3

 ، اَنرِامَعْأَ دُدَُم  تْمََّرصََت  وَ 

 ، اهَِتَباجَإِ نِْم  اهَْنِم وَ  َّدُب  اَل  یِتَّلا  کَُتوَعْدَ  انَْترَضَحْتَسْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

انَِلامَعْأَ هُبَتَکَ  انَْیلَعَ  یصِحُْت  امَ  مَاتَخِ  لْعَجْا  وَ 

هًَلوُبْقمَ هًَبوَْت 

 ، هُانَحْرَتَجْا بٍْنذَ  یلَعَ  اهَدَْعَب  انَفُِقوُت  اَل 

 . اهَانَْفرَتَْقا هٍیَصِْعمَ  اَل  وَ 

 ، دِاهَشْأَْلا سِوءُرُ  یلَعَ  هَُترْتَسَ  اًرْتسِ  اَّنعَ  فْشِکَْت  اَل  وَ  . 4

 . كَدِابَعِ رَابَخْأَ  وُلْبَت  مَوْیَ 
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 ، كَاعَدَ نْمَِب  مٌیحِرَ  کََّنإِ  . 5

 . كَادَاَن نْمَِل  بٌیجِتَسُْم  وَ 

O He remembering whom brings honour - 1

!to those who remember

O He thanking whom brings triumph

!to those who give thanks

O He obeying whom brings deliverance

!to those who obey

,Bless Muhammad and his Household

and divert our hearts through remembering Thee

,from every act of remembrance

our tongues through thanking Thee

,from every act of thanksgiving

our limbs through obeying Thee

!from every act of obedience

,If Thou hast ordained for us idleness from these occupations - 2

make it an idleness of safety, within which no ill consequence visits us or weariness
!overtakes us

Then the writers of evil deeds may depart from us with a page empty of the mention

,of our evil deeds

and the writers of good deeds may turn away from us happy with the good deeds of
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.ours which they have written

,And when the days of our life have passed by - 3

,the terms of our lifetimes have elapsed

,and Thy call, which must come and be answered, summons us forth

then bless Muhammad and his Household

and make the outcome of what the writers of our

p: 110

works count against us

,an accepted repentance

which afterwards gave us no rest

in a sin that we committed

!or an act of disobedience that we performed

Remove not from us any covering - 4

with which Thou hast covered over the heads of the witnesses

!on the day when the records of Thy servants are tried

,Verily Thou art compassionate to him who supplicates Thee - 5

!the responder to him who calls upon Thee

His Supplication in Confession ( 12

یَلاعََت هَِّللا  یَلإِ  هَِبوَّْتلا  بِلَطَ  فِارَِتعْاِلا وَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ   ( 12 ) 

His Supplication in Confession and in Seeking Repentance toward God
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,O God - 1

three traits have prevented me from asking Thee

:and one trait has urged me on

,I am prevented by a command Thou hast commanded in which I have been slow - 2

,a prohibition Thou hast prohibited toward which I have hurried

and a favour through which Thou hast favoured

.for which I have not given sufficient thanks

I am urged to ask Thee - 3

by Thy gratuitous bounty upon him who

turns his face toward Thee

,and comes to Thee with a good opinion

since all Thy beneficence is gratuitous bounty

!and every one of Thy favours a new beginning

,So here I am, my God - 4

,standing at the gate of Thy might

,the standing of the lowly, the surrendered

,asking Thee in my shame

,the asking of the destitute, the pitiful

admitting to Thee that - 5

at the time of Thy beneficence I surrendered not
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save through abstaining from disobedience toward Thee

and in none of my states was I ever without

.Thy Kindness

Will it profit me, my - 6

p: 111

,God

?to admit to Thee the evil of what I have earned

Will it save me from Thee

?to confess the ugliness of what I have done

Or wilt Thou impose upon me in this my station

?Thy displeasure

Will Thy hate hold fast to me in the time of

?my supplication

Glory be to Thee! I do not despair of Thee, for Thou hast opened the door of - 7
.repentance toward Thyself

,Rather, I say, the words of a lowly servant

having wronged himself

,and made light of his Lord's inviolability

,and whose sins are dreadful, great - 8

,whose days have parted, fled
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until, when he sees the term of his works expired

and the limit of his lifetime reached

,and knows with certainty that he has no escape from Thee

,no place to flee from Thee

,he turns his face toward Thee in repeated turning

,makes his repentance toward Thee sincere

,stands before Thee with a pure and purified heart

.then supplicates Thee with a feeble, quiet voice

,He is bowed before Thee, bent - 9

,his head lowered, thrown down

,his legs shaking in fear

.his tears flooding his cheeks

:He supplicates Thee

!O Most Merciful of the merciful

!O Most Merciful of those toward whom seekers of mercy keep on turning

O Tenderest of those around whom run

!seekers of forgiveness

!O He whose pardon is greater than His vengeance

O He whose good pleasure is more abundant

(than His anger!(1
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O He who seeks His creatures' praise - 10

!with excellent forbearance

O He who has accustomed His servants

(to the acceptance of their repeated turningl!(2

O He who seeks to heal their corruption

!through repentance

!O He who is pleased with the easy of their acts

O

p: 112

Allusion to the principle enunciated in the well known hadith: 'God's mercy precedes - 1
.His wrath', a constant theme of the Sahifa, as pointed out in the introduction

Allusion to such Qur'anic verses as: Whosoever does evil, or wrongs himself, and - 2
then prays God's forgiveness, he shall find God is All-forgiving, All-compassionate

(. (4:110

 ! He who recompenses with the much their little

(O He who has made himself accountable to them to respond to supplication!(1

O He who pledged Himself by His gratuitous bounty to give them excellent
!repayment

I am not the most disobedient of those who have disobeyed Thee and whom Thou - 11
,hast forgiven

nor am I the most blameworthy to offer excuses

,which Thou hast accepted
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nor am I the most wrongdoing of those who have

,repented to Thee

and to whom Thou hast returned

,I repent to Thee in this my station - 12

the repentance of one

,remorseful over what preceded from him hastily

,apprehensive of what has gathered around him

,pure in shame for that into which he has fallen

(knowing that pardoning great sins is nothing great for Thee.(2 - 13

,overlooking enormous misdeeds is not difficult for Thee

,putting up with indecent crimes does not trouble Thee

and the most beloved of Thy servants to Thee is he who refrains from arrogance
,before Thee

,pulls aside from persistence

!and holds fast to praying forgiveness

,I am clear before Thee of arrogance - 14

,I seek refuge in Thee from persistence

,I pray forgiveness from Thee for shortcomings

!I seek help from Thee in incapacity

,O God - 15
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,bless Muhammad and his Household

,dispense with what is incumbent upon me toward Thee

,release me from what I merit from Thee

!and grant me sanctuary from what the evildoers fear

,For Thou art full of pardon

,the hoped-for source of forgiveness

.well known for Thy forbearance

, . My need has no object but Thee

?my sin no forgiver other than Thee -could that be possible

I have no fear for myself - 16

p: 113

Reference to such Qur'anic verses as: Supplicate Me and I will respond to you - 1
(40:60), and When My servants ask from Me, I am near: I respond to the supplication of

(. the supplicator when he supplicates Me (2:186
Cf. the hadith mentioned in the introduction: 'When one of you supplicates, he - 2
should not say: "O God, forgive me if Thou wilt", but he should be firm in his asking
and make his desire great, for what God gives is nothing great for Him' (Muslim, Dhikr

(. 8

;except from Thee

,Thou art worthy of reverential fear

(and worthy to forgive!(1

,Bless Muhammad and his Household, grant my need
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,answer my request favourably, forgive my sin

!and give me security from fear for myself

(Thou art powerful over everything,(2

.and that is easy for Thee

!Amen, Lord of the world

 ، ثٌالََث لٌالَخِ  کَِتَلأَسْمَ  نْعَ  یِنُبجُحْیَ  هَُّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

هٌدَحِاوَ هٌَّلخَ  اهَْیلَعَ  یِنودُحَْت  وَ 

 ، هُْنعَ تُأْطَْبأَفَ  هِِب  تَرْمَأَ  رٌْمأَ  یِنُبجُحْیَ  . 2

 ، هِْیَلإِ تُعْرَسْأَفَ  هُْنعَ  یِنتَْیهََن  یٌهَْن  وَ 

 . اهَرِکْشُ یِف  تُرَّْصقَفَ  َّیلَعَ  اهَِب  تَمْعَْنأَ  هٌمَْعِن  وَ 

کَِتَلأَسْمَ یلَعَ  یِنودُحْیَ  وَ  . 3

 ، کَْیَلإِ هِهِجْوَِب  لَبَْقأَ  نْمَ  یلَعَ  کَُلُّضفََت 

 ، کَْیَلإِ هِِّنظَ  نِسْحُِب  دَفَوَ  وَ 

 ، لٌُّضفََت کَِناسَحْإِ  عُیمِجَ  ذْإِ 

ءٌادَِتْبا کَمِعَِن  ُّلکُ  ذْإِ  وَ 

 ، یهَِلإِ ایَ  اذَ ،  اَنأَ  اهَفَ  . 4

 ، لِیِلَّذلا مِِلسْتَسْمُْلا  فَوُقوُ  كَِّزعِ  بِابَِب  فٌِقاوَ 

یِّنِم ءِایَحَْلا  یلَعَ  کَُلِئاسَ  وَ 

لِیعِمُْلا سِِئابَْلا  لَاؤَسُ 

یِّنأَِب کََل  ٌّرقُِم  . 5
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 ، کَِنایَصْعِ نْعَ  عِالَْقإِْلاِب  اَّلإِ  کَِناسَحْإِ  تَْقوَ  مِْلسْتَسْأَ  مَْل 

 . کَِنانَِتْما نِِم  اهَِّلکُ  تِاَلاحَْلا  یِف  لُخْأَ  مَْل  وَ 

تُْبسَتَکْا امَ  ءِوسُِب  كَدَْنعِ  يرِارَْقإِ  یهَِلإِ ،  ایَ  یِنعُفَْنیَ ،  لْهَفَ  . 6

تُْبکََترْا امَ  حِیِبقَِب  کََل  یِفارَِتعْا  کَْنِم  یِنیجِْنُی  لْهَ  وَ 

کَطَخْسُ اذَهَ  یِماقَمَ  یِف  یِل  تَْبجَوْأَ  مْأَ 

 . کَُتْقمَ يَاعَدُ  تِْقوَ  یِف  یِنمَزَِل  مْأَ 

کَْنِم سُأَْیأَ  اَل  کََناحَْبسُ ،  . 7

 ، کَْیَلإِ هَِبوَّْتلا  بَاَب  یِل  تَحْتفَ  دْقَ  وَ 

هِسِْفنَِل مِِلاَّظلا  لِیِلَّذلا  دِْبعَْلا  لَاقَمَ  لُوُقأَ  لَْب 

 . هِِّبرَ هِمَرْحُِب  ِّفخِتَسْمُْلا 

 ، تَّْلجَفَ هُُبوُنذُ  تْمَظُعَ  يذَِّلا  . 8

تَّْلوَفَ هُُماَّیأَ  تْرََبدْأَ  وَ 

تْضَقَْنا دِقَ  لِمَعَْلا  هََّدُم  يأَرَ  اذَإِ  یَّتحَ 

 ، تْهَتَْنا دِقَ  رِمُعُْلا  هَیَاغَ  وَ 

 ، کَْنعَ هَُل  بَرَهْمَ  اَل  وَ  کَْنِم ،  هَُل  صَیحِمَ  اَل  هَُّنأَ  نَقَْیأَ  وَ 

 ، هَِباَنإِْلاِب كَاَّقلََت 

 ، هََبوَّْتلا کََل  صَلَخْأَ  وَ 

 ، ٍّیقَِن رٍهِاطَ  بٍْلقَِب  کَْیَلإِ  مَاقَفَ 

 . ٍّیفِخَ لٍِئاحَ  تٍوْصَِب  كَاعَدَ  َّمُث 

 ، ینَحَْنافَ کََل  أَطَأْطََت  دْقَ  . 9
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 ، ینَثَْنافَ هُسَْأرَ  سََّکَن  وَ 

دْقَ

p: 114

74:56 - 1
26;3 - 2

 ، هِْیلَجْرِ هُُتیَشْخَ  تْشَعَرْأَ 

 ، هِْیَّدخَ هُعُوُمدُ  تْقََّرغَ  وَ 

 ، نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَِب  كَوعُدْیَ 

 ، نَومُحِرْتَسْمُْلا هَُباتَْنا  نِمَ  مَحَرْأَ  ایَ  وَ 

 ، نَورُفِْغتَسْمُْلا هِِب  فَاطَأَ  نْمَ  فَطَعْأَ  ایَ  وَ 

 ، هِِتمَقَِن نِْم  رُثکْأَ  هُوُْفعَ  نْمَ  ایَ  وَ 

 . هِطِخَسَ نِْم  رُفَوْأَ  هُاضَرِ  نْمَ  ایَ  وَ 

هِقِْلخَ یَلإِ  دََّمحََت  نْمَ  ایَ  وَ  . 10

 ، زِوُاجََّتلا نِسْحُِب 

 ، هَِباَنإِْلا لَوُبقَ  هُدَابَعِ  دََّوعَ  نْمَ  ایَ  وَ 

هَِبوَّْتلاِب مْهُدَسِافَ  حَلَصْتَسْا  نِمَ  ایَ  وَ 

 ، رِیسِیَْلاِب مْهِِلْعِف  نِْم  یَضِرَ  نْمَ  ایَ  وَ 

 ، رِیِثکَْلاِب مْهُلَیِلقَ  یفَاکَ  نْمَ  وَ 

 ، ءِاعَُّدلا هََباجَإِ  مْهَُل  نَمِضَ  نْمَ  ایَ  وَ 

هِسِْفَن یلَعَ  مْهُدَعَوَ  نْمَ  ایَ  وَ 
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 . ءِازَجَْلا نَسْحُ  هِِلُّضفَتَِب 

كَاصَعَ نْمَ  یصَعْأَِب  اَنأَ  امَ  . 11

 ، هَُل تَرْفَغَفَ 

کَْیَلإِ رَذَتَعْا  نِمَ  مِوَْلأَِب  اَنأَ  امَ  وَ 

 ، هُْنِم تَْلِبقَفَ 

کَْیَلإِ بَاَت  نْمَ  مِلَظْأَِب  اَنأَ  امَ  وَ 

 . هِْیلَعَ تَدْعُفَ 

اذَهَ یِماقَمَ  یِف  کَْیَلإِ  بُوُتأَ  . 12

 ، هُْنِم طَرَفَ  امَ  یلَعَ  مٍدِاَن  هََبوَْت 

 ، هِْیلَعَ عَمَتَجْا  اَّمِم  قٍفِشُْم 

 . هِیِف عَقَوَ  اَّمِم  ءِایَحَْلا  صِِلاخَ 

 ، کَمُظَاعَتَیَ اَل  مِیظِعَْلا  بِْنَّذلا  نِعَ  وَْفعَْلا  َّنأَِب  مٍِلاعَ  . 13

 ، کَُبعِصْتَسْیَ اَل  لِیِلجَْلا  مِْثإِْلا  نِعَ  زَوُاجََّتلا  َّنأَ  وَ 

 ، كَدَُّأکَتَیَ اَل  هِشَحِافَْلا  تِایَانَجِْلا  لَامَِتحْا  َّنأَ  وَ 

 ، کَْیلَعَ رَابَکِْتسْاِلا  كَرََت  نْمَ  کَْیَلإِ  كَدِابَعِ  َّبحَأَ  َّنأَ  وَ 

 . رَافَْغِتسْاِلا مَزَِل  وَ  رَارَصْإِْلا ،  بََناجَ  وَ 

 ، رَِبکْتَسْأَ نْأَ  نِْم  کَْیَلإِ  أُرَْبأَ  اَنأَ  وَ  . 14

 ، َّرصِأُ نْأَ  نِْم  کَِب  ذُوعُأَ  وَ 

 ، هِیِف تُرَّْصقَ  امَِل  كَرُفِْغتَسْأَ  وَ 

 . هُْنعَ تُزْجَعَ  امَ  یلَعَ  کَِب  نُیعِتَسْأَ  وَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 15

 ، کََل َّیلَعَ  بُجِیَ  امَ  یِل  بْهَ  وَ 

 ، کَْنِم هُُبجِوْتَسْأَ  اَّمِم  یِنِفاعَ  وَ 

 ، هِءَاسَإِْلا لُهْأَ  هُُفاخَیَ  اَّمِم  یِنرْجِأَ  وَ 

 ، وِْفعَْلاِب یِلمَ ءٌ  کََّنإِفَ 

 ، هِرَفِْغمَْلِل ٌّوجُرْمَ 

 ، زِوُاجََّتلاِب فٌورُْعمَ 

 ، كَاوَسِ بٌلَطْمَ  یِتجَاحَِل  سَْیَل 

كَاشَاحَ كَرُْیغَ ،  رٌِفاغَ  یِبْنذَِل  اَل  وَ 

 ، كَاَّیإِ اَّلإِ  یسِْفَن  یلَعَ  فُاخَأَ  اَل  وَ  . 16

لُهْأَ يوَْقَّتلا وَ  لُهْأَ  کََّنإِ 

p: 115

 ، هِرَفِْغمَْلا

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

 ، یِبْنذَ رْفِغْا  وَ  یِتبَِلطَ ،  حْجِْنأَ  وَ  یِتجَاحَ ،  ضِْقا  وَ 

 ، یسِْفَن فَوْخَ  نِْمآ  وَ 

 ، رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإِ 

 ، رٌیسِیَ کَْیلَعَ  کَِلذَ  وَ 

 . نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  نَیِمآ 

His Supplication in Seeking Needs from God ( 13
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یَلاعََت هَِّللا  یَلإِ  جِِئاوَحَْلا  بِلَطَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 13)

تِاجَاحَْلا بِلَطْمَ  یهَتَْنُم  ایَ  َّمهَُّللا  . 1

تِابَِلَّطلا لُْیَن  هُدَْنعِ  نْمَ  ایَ  وَ  . 2

نِامَْثأَْلاِب هُمَعَِن  عُیِبیَ  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 3

نِانَِتْماِلاِب هُایَاطَعَ  رُِّدکَُی  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 4

هُْنعَ ینَْغتَسُْی  اَل  هِِب وَ  ینَْغتَسُْی  نْمَ  ایَ  وَ  . 5

هُْنعَ بُغَرُْی  اَل  هِْیَلإِ وَ  بُغَرُْی  نْمَ  ایَ  وَ  . 6

لُِئاسَمَْلا هُنَِئازَخَ  یِنْفُت  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 7

لُِئاسَوَْلا هُتَمَکْحِ  لُِّدبَُت  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 8

نَیجِاتَحْمُْلا جُِئاوَحَ  هُْنعَ  عُطِقَْنَت  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 9

 . نَیعِاَّدلا ءُاعَدُ  هِیِّنعَُی  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 10

کَقِْلخَ نْعَ  ءِانَغَْلاِب  تَحَّْدمََت  . 11

مْهُْنعَ ینَغِْلا  لُهْأَ  تَْنأَ  وَ 

رِْقفَْلا یَلإِ  مْهُتَْبسََن  وَ  . 12

 . کَْیَلإِ رِْقفَْلا  لُهْأَ  مْهُ  وَ 

 ، كَدِْنعِ نِْم  هِِتَّلخَ  َّدسَ  لَوَاحَ  نْمَفَ  . 13

کَِب هِسِْفَن  نْعَ  رِْقفَْلا  فَرْصَ  مَارَ  وَ 

 ، اهَِّناظَمَ یِف  هُتَجَاحَ  بَلَطَ  دْقَفَ 

 . اهَهِجْوَ نِْم  هُتَبَِلطَ  یَتأَ  وَ 

کَقِْلخَ نِْم  دٍحَأَ  یَلإِ  هِِتجَاحَِب  هََّجوََت  نْمَ  وَ  . 14
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کََنودُ اهَحِجُْن  بَبَسَ  هُلَعَجَ  وْأَ 

 ، نِامَرْحِْلِل ضََّرعََت  دْقَفَ 

 . نِاسَحْإِْلا تَوْفَ  كَدِْنعِ  نِْم  َّقحَتَسْا  وَ 

هٌجَاحَ کَْیَلإِ  یِل  َّمهَُّللا وَ  . 15

 ، يدِهْجُ اهَْنعَ  رََّصقَ  دْقَ 

 ، یِلیَحِ اهََنودُ  تْعََّطقََت  وَ 

 ، کَْیَلإِ هُجَِئاوَحَ  عُفَرْیَ  نْمَ  یَلإِ  اهَعَْفرَ  یسِْفَن  یِل  تَْلَّوسَ  وَ 

 ، کَْنعَ هِِتابَِلطَ  یِف  یِنْغتَسْیَ  اَل  وَ 

 . نَیِبِنذْمُْلا تِارَثَعَ  نِْم  هٌرَْثعَ  وَ  نَیِئطِاخَْلا ،  لَِلزَ  نِْم  هٌَّلزَ  یَهِ  وَ 

 ، یِتلَْفغَ نِْم  یِل  كَرِیکِذْتَِب  تُهْبَتَْنا  َّمُث  . 16

 ، یِتَّلزَ نِْم  کَقِیِفوْتَِب  تُضْهََن  وَ 

یِترَْثعَ نْعَ  كَدِیدِسْتَِب  تُصْکََن  تُْعجَرَ وَ  وَ 

p: 116

.

یِّبرَ نَاحَْبسُ  تُْلُق  وَ  . 17

؟  مٍدِْعُم یَلإِ  مٌدِْعُم  بُغَرْیَ  یَّنأَ  وَ  اًجاتَحُْم ؟  جٌاتَحُْم  لُأَسْیَ  فَْیکَ 

 ، هِبَغَّْرلاِب یهَِلإِ ،  ایَ  کَُتدْصَقَفَ  . 18

 . کَِب هِقَِّثلاِب  یِئاجَرَ  کَْیلَعَ  تُدْفَوْأَ  وَ 

کَُلأَسْأَ امَ  رَیِثکَ  َّنأَ  تُمِْلعَ  وَ  . 19

 ، كَدِجْوُ یِف  رٌیسِیَ 
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 ، کَعِسْوُ یِف  رٌیقِحَ  کَُبهِوْتَسْأَ  امَ  رَیطِخَ  َّنأَ  وَ 

 ، دٍحَأَ لِاؤَسُ  نْعَ  قُیضِیَ  اَل  کَمَرَکَ  َّنأَ  وَ 

 . دٍیَ ِّلکُ  نِْم  یلَعْأَ  ایَاطَعَْلاِب  كَدَیَ  َّنأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 20

 ، لُِّضفََّتلا یلَعَ  کَِمرَکَِب  یِنْلمِحْا  وَ 

 ، قِاقَحِْتسْاِلا یلَعَ  کَِلدْعَِب  یِنْلمِحَْت  اَل  وَ 

 ، عَْنمَْلا ُّقحِتَسْیَ  وَهُ  هُتَْیطَعْأَفَ وَ  کَْیَلإِ  بَغِرَ  بٍغِارَ  لَِّوأَِب  اَنأَ  امَفَ 

 . نَامَرْحِْلا بُجِوْتَسْیَ  وَهُ  هِْیلَعَ وَ  تَْلضَْفأَفَ  کََلأَسَ  لٍِئاسَ  لَِّوأَِب  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 21

 ، اًبیجُِم یِئاعَدُِل  نْکُ  وَ 

 ، اًبیرِقَ یِئادَِن  نِْم  وَ 

 ، اًمحِارَ یعُِّرضَتَِل  وَ 

 . اًعِماسَ یِتوْصَِل  وَ 

 ، کَْنعَ یِئاجَرَ  عْطَْقَت  اَل  وَ  . 22

 ، کَْنِم یِببَسَ  َّتُبَت  اَل  وَ 

كَاوَسِ یَلإِ  اهَرِْیغَ  هِذِهَ وَ  یِتجَاحَ  یِف  یِنهِّْجوَُت  اَل  وَ 

یِتبَِلطَ حِجُْنِب  یِنَّلوََت  وَ  . 23

یِتجَاحَ ءِاضَقَ  وَ 

یِلؤْسُ لِْیَن  وَ 

اذَهَ یفِِقوْمَ  نْعَ  یِلاوَزَ  لَْبقَ 
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رَیسِعَْلا یَِل  كَرِیسِْیتَِب 

رِوُمأُْلا عِیمِجَ  یِف  یِل  كَرِیدِْقَت  نِسْحُ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  وَ  . 24

هًیَِماَن هًمَِئادَ  هًالَصَ 

 ، اهَدِمَأَِل یهَتَْنُم  اَل  اهَدَِبأَِل وَ  عَاطَقِْنا  اَل 

یِل اًنوْعَ  کَِلذَ  لْعَجْا  وَ 

 ، یِتبَِلطَ حِاجَنَِل  اًببَسَ  وَ 

 . مٌیرِکَ عٌسِاوَ  کََّنإِ 

اذَکَ اذَکَ وَ  ِّبرَ  ایَ  یِتجَاحَ  نِْم  وَ  . 25

[ كَدِوجُسُ یِف  لُوقَُت  دُجُسَْت وَ  َّمُث  کَتَجَاحَ  رُکُذَْت  [وَ 

 ، یِنسََنآ کَُلضْفَ 

 ، یِنَّلدَ کَُناسَحْإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَمُِب وَ  کَِب وَ  کَُلأَسْأَفَ 

 ، مْهِْیلَعَ کَُتاوَلَصَ 

 . اًبِئاخَ یِنَّدرَُت  اَل  نأَ 

,O God - 1

!O ultimate object of needs

!O He through whom requests are attained - 2

O He whose favours are not bought - 3

!by prices
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O He - 4

p: 117

who does not muddy His gifts

!by the imposition of obligations

O He along with whom nothing is needed - 5

!and without whom nothing can be done

O He toward whom desire is ever directed - 6

!and never turned away

O He whose treasuries cannot be exhausted - 7

!by demands

O He whose wisdom cannot be altered - 8

!by any means

O He from whom the needs of the needy - 9

!are never cut off

O He who is not distressed - 10

!by the supplications of the supplicators

,Thou hast lauded Thyself for having no need for Thy creatures - 11

,and it suits Thee to have no need for them

,and Thou hast attributed to them poverty - 12

(and it suits them to be poor toward Thee.(1
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So he who strives to remedy his lack through what is with Thee - 13

and wishes to turn poverty away from himself through Thee

has sought his need in the most likely place

.and come to his request from the right quarter

But he who turns in his need toward one of Thy creatures - 14

,or assigns the cause of its being granted to other than Thee

has exposed himself to deprivation

.and deserves to miss Thy beneficence

:O God, I have a need of Thee - 15

My exertion has fallen short of it

.and my stratagems have been cut back before reaching it

My soul induced me to present it to him who presents his needs to Thee

and can do nothing without Thee in his requests, but this is one of the slips of the
,offenders

one of the stumbles of the

p: 118

Reference to such Qur'anic verses as: O people, you are the poor toward God, and - 1
(. He is without need, praiseworthy (35:15

!sinners

,Then through Thy reminding me - 16
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,I was aroused from my heedlessness

,through Thy giving success

,I stood up from my slip

,and through Thy pointing the way

.I returned and withdrew from my stumble

!I said: Glory to my Lord - 17

?How can the needy ask from the needy

?How can the destitute beseech the destitute

,So I went straight to Thee, my God, in beseeching - 18

.and I sent Thee my hope with trust in Thee

I came to know that - 19

,the many I request from Thee are few before Thy wealth

;the weighty I ask from Thee is vile before Thy plenty

,Thy generosity is not constrained by anyone's asking

!Thy hand is higher in bestowing gifts than every hand

,O God, so bless Muhammad and his Household - 20

take me through Thy generosity to Thy gratuitous bounty

and take me not through Thy justice

!to what I deserve

I am not the first beseecher to beseech Thee
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and Thou bestowed upon him

,while he deserved withholding

nor am I the first to ask from Thee

and Thou wast bounteous toward him

.while he merited deprivation

,O God - 21

,bless Muhammad and his Household

,respond to my supplication, come near my call

,have mercy on my pleading

,listen to my voice

,cut not short my hope for Thee - 22

,sever not my thread to Thee

,turn not my face in this my need

,and other needs

,away from Thee

attend for my sake to - 23

,the fulfillment of my request

,the granting of my need

and the attainment of what I have asked

before I leave this place
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through Thy making easy for me the difficult

!and Thy excellent ordainment for me in all affairs

Bless Muhammad - 24

p: 119

and his Household

,with a permanent, ever-growing blessing

whose perpetuity has no cutting off

,and whose term knows no limit

and make that a help to me

!and a cause for the granting of my request

!Thou art Boundless, Generous

.And of my needs, My Lord, are such and such - 25

,HERE YOU SHOULD STATE YOUR NEEDS

,THEN PROSTRATE YOURSELF

AND SAY IN YOUR PROSTRATION

Thy bounty has comforted me

,and Thy beneficence has shown the way

So I ask Thee by Thee

and by Muhammad and his Household

(Thy blessings be upon them)
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!that Thou sendest me not back in disappointment

His Supplication in Suffering Acts of Wrongdoing ( 14

ُّبحُِی اَل  امَ  نَیمِِلاَّظلا  نَِم  يأَرَ  وْأَ  هِْیلَعَ  يَدُِتعْا  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 14)

His Supplication when Hostility was Shown to Him or when he Saw what he did not
(Like in Wrongdoers (1

O He from whom is not concealed - 1

!news of the aggrieved

O He who has no need to be told about them - 2

!by the witnessing of the witnesses

!O He who whose help is near to the wronged - 3

!O He whose aid is far from the wrongdoers - 4

,Thou knowest, my God - 5

how so-and-so, son of so-and-so, has harmed me

,in that which Thou hast forbidden

and how he has violated me

,in that which Thou hast prohibited

showing thereby ingratitude toward Thy favour upon him

.and delusion concerning what Thou hast denied him

,O God - 6

,so bless Muhammad and his Household
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,keep my wrongdoing enemy from wronging me through Thy strength

,blunt his blade toward me through Thy power

and assign to him

a diversion in that which is close to him

and the

p: 120

A case can be made for translating the word dhalim (wrongdoer) in the context of - 1
the present supplication as 'oppressor' or 'tyrant', especially if we read the text as
expressing the Imam's relationships with the Umayyad authorities. However, the
word dhulm along with its derivatives is an important and frequently used term in the
Qur'an, and only the Qur'anic context can provide us with a reliable insight into the
way the word must have been understood by Zayn al-'Abidin and his contemporaries.
In the Qur'an, it is obvious that terms like 'oppression' and 'tyranny', with their narrow
political connotations, cannot begin to do justice to the wide range of meanings

included in the primary Qur'anic significance, since oppression is merely one of many

forms of human 'wrongdoing', an English term which is sufficiently vague and
concrete to render the Qur'anic idea rather closely. According to the Qur'an, the basic
meaning of dhulm is to deny the reality of God and the truth of His revelation and then
to transgress the bounds, limits, laws, and statutes He has set down. This Qur'anic
concept can clearly be perceived in such typical verses as the following: Who does
greater wrong than he who bars God's places of worship, so that His Name be not
rehearsed in them, and strives to destroy them? (2:114); Who does greater wrong than
he who conceals a testimony received from God? (2:140); Whosoever transgresses the
bounds of God - those are the wrongdoers (2:229); And the unbelievers - they are the
wrongdoers (2:254); Whoso judges not according to what God has sent down - they
are the wrongdoers (5:45); Who does greater wrong than he who forges against God a
lie, or cries lies to His signs? (7:37, 10:17); Who does greater wrong than he who, being
reminded of the signs of his Lord, turns away from them? (18:57, 32:22); None denies
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Our signs but the wrongdoers (29:49); Do not associate others with God; to associate
others with God is a mighty wrong (31:13); And whoso repents not, those - they are the
wrongdoers (49:1l); Whoso trespasses the bounds of God has done wrong to himself

(65:1). In most of the cases in which the Imam employs the term in the Sahifa, the
Qur'anic context is clear, and this is sufficient reason to maintain consistency of
translation in the present supplication, where 'oppression' might also be a valid
translation. (For uses of the term in obvious Qur'anic contexts, cf. 1.12, 4.8, 8.4, 12.7,
12.11, 16.31, 24.11, 31.7, 37.8, 39.9, 42.16, 45.9, 45.47, 47.62, 47.132, 48.15, 51.14, 60.3, 63.8, 71.5;
contexts which suggest 'oppression' as a valid rendering include 20.7, 51.4, 68.1). The
term dhulm is often used as the opposite of 'adl or 'justice'; the Sahifa also provides a
few instances where 'injustice' would translate the term well, such as 22.13 (where it is

.used as a synonym for jawr, translated there as 'injustice'), 25.11, 44.l0

!inability to reach his enemy

,O God - 7

,bless Muhammad and his Household

,let the wrongdoer not find it easy to wrong me

,give me good help against him

,preserve me from the like of his acts

!and place me not in the like of his situation

,O God - 8

,bless Muhammad and his Household

and assist me with an immediate assistance

that will heal my rage toward him

!and redeem my fury toward him
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,O God - 9

,bless Muhammad and his Household

compensate me for his wronging me with Thy pardon

,and replace his evil action toward me with Thy mercy

for every detested thing less than Thy anger is slight

!and every disaster next to Thy rancour indifferent

,O God - 10

,just as Thou hast made me detest being wronged

!so also protect me from doing wrong

,O God - 11

,I complain to no one but Thee

 - and I seek help from no ruler other than Thee

?how could I

,So bless Muhammad and his Household

,join my supplication to response

!and unite my complaint with change

,O God - 12

tempt me not with despair of Thy just treatment

,and tempt him not with feeling secure from Thy disapproval

lest he persist in wronging me
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(and constrain me in my rights.(1

Let him soon recognize

(what Thou hast promised the wrongdoers(2

(and let me recognize Thy promised response to the distressed!(3

,O God, bless Muhammad and his Household - 13

give me success in accepting Thy decrees

,for me and against me

make me pleased with what Thou takest

,for me and from me

guide me to that which is most upright

!and employ me in that which is safest

,O God - 14

p: 121

Some editions read yuhadirani for yuhasirani. The translation then becomes: 'and - 1
.' overcome me in my rights

Allusion to such Qur'anic verses as: We shall surely destroy the wrongdoers (14:13); - 2
(We have prepared for the wrongdoers a painful chastisement (25:37

Again reference to 27:62: He who responds to the distressed when he supplicates - 3
.Him, and removes the evil

if the best for me with Thee lies

in delaying the taking to task for my sake

of him who has wronged me
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and in refraining from vengeance toward him

until the Day of Decision and

,the Gathering of Disputants

,then bless Muhammad and his Household

strengthen me from Thee

,with true intention and lasting patience

,give me refuge from evil desire and the impatience of the greedy - 15

and form in my heart the image of

Thy reward which Thou hast stored away for me

and the repayment and punishment

!which Thou has prepared for my disputant

Make this a cause of my contentment

with what Thou hast decreed

and my trust

!in what Thou hast chosen

!Amen, Lord of the worlds - 16

Thou art of bounty abounding

.and Thou art powerful over everything

نَیمِِّلظَتَمُْلا ءُابَْنأَ  هِْیلَعَ  یفَخْیَ  اَل  نْمَ  ای  . 1

 . نَیدِهِاَّشلا تِادَاهَشَ  یَلإِ  مْهِصِصَقَ  یِف  جُاتَحْیَ  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 2
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نَیِموُلظْمَْلا نَِم  هُُترَصُْن  تَْبرُقَ  نْمَ  ایَ  وَ  . 3

نَیمِِلاَّظلا نِعَ  هُُنوْعَ  دَعَُب  نْمَ  ایَ  وَ  . 4

 ، یهَِلإِ ایَ  تَمِْلعَ ،  دْقَ  . 5

 ، هِْیلَعَ تَزْجَحَ  اَّمِم  یِّنِم  هُکَهَتَْنا  تَرْظَحَ وَ  اَّمِم  نٍالَُف  نِْب  نِالَُف  نِْم  یِنَلاَن  امَ 

 ، هُدَْنعِ کَِتمَْعِن  یِف  اًرطََب 

 . هِْیلَعَ كَرِیکِنَِب  اًرارَِتغْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 6

 ، کَِتَّوقُِب یمِْلظُ  نْعَ  يِّودُعَ  یمِِلاظَ وَ  ذْخُ  وَ 

 ، کَِترَدْقُِب یِّنعَ  هَُّدحَ  لُْلْفا  وَ 

 ، هِیِلیَ امَیِف  الًْغشُ  هَُل  لْعَجْا  وَ 

 . هِیوِانَُی اَّمعَ  اًزجْعَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا وَ  . 7

 ، یمِْلظُ هَُل  غِّْوسَُت  اَل  وَ 

 ، یِنوْعَ هِْیلَعَ  نْسِحْأَ  وَ 

 ، هِِلاعَْفأَ لِْثِم  نِْم  یِنمْصِعْا  وَ 

 . هِِلاحَ لِْثِم  یِف  یِنْلعَجَْت  اَل  وَ 

هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 8

 ، هًرَضِاحَ يوَدْعَ  هِْیلَعَ  یِندِعْأَ  وَ 

نِْم نُوکَُت 

p: 122
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 ، ءًافَشِ هِِب  یظِْیغَ 

.ءًافَوَ هِْیلَعَ  یقِنَحَ  نِْم  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 9

 ، كَوَْفعَ یِل  هِمِْلظُ  نِْم  یِنضِّْوعَ  وَ 

 ، کَتَمَحْرَ یِب  هِعِیِنصَ  ءِوسُِب  یِنْلدِْبأَ  وَ 

 ، کَطِخَسَ نَودُ  لٌلَجَ  هٍورُکْمَ  ُّلکُفَ 

 . کَِتدَجِوْمَ عَمَ  ءٌاوَسَ  هٍَئزِرْمَ  ُّلکُ  وَ 

مَلَظْأُ نْأَ  َّیَلإِ  تَهَّْرکَ  امَکَفَ  َّمهَُّللا  . 10

 . مَِلظْأَ نْأَ  نِْم  یِنقِفَ 

 ، كَاوَسِ دٍحَأَ  یَلإِ  وکُشْأَ  اَل  َّمهَُّللا  . 11

 ، كَاشَاحَ كَرِْیغَ ،  مٍکِاحَِب  نُیعِتَسْأَ  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، هَِباجَإِْلاِب یِئاعَدُ  لْصِ  وَ 

 . رِیِیْغَّتلاِب یِتیَاکَشِ  نْرِْقا  وَ 

 ، کَِفاصَْنإِ نِْم  طِوُنقُْلاِب  یِّنِتْفَت  اَل  َّمهَُّللا  . 12

 ، كَرِاکَْنإِ نِْم  نِْمأَْلاِب  هُْنِتْفَت  اَل  وَ 

 ، یمِْلظُ یلَعَ  َّرصُِیفَ 

 ، یِّقحَِب یِنرَضِاحَُی  وَ 

 ، نَیمِِلاَّظلا تَدْعَوْأَ  امَ  لٍیِلقَ  اَّمعَ  هُْفِّرعَ  وَ 

 . نَیِّرطَضْمُْلا هَِباجَإِ  نِْم  تَدْعَوَ  امَ  یِنْفِّرعَ  وَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 13

َّیلَعَ یِل وَ  تَْیضَقَ  امَ  لِوُبقَِل  یِنْقِّفوَ  وَ 

 ، یِّنِم یِل وَ  تَذْخَأَ  امَِب  یِنِّضرَ  وَ 

 ، مُوَْقأَ یَهِ  یِتَّلِل  یِندِهْا  وَ 

 . مُلَسْأَ وَهُ  امَِب  یِنْلمِْعتَسْا  وَ 

یِنمَلَظَ نَّْمِم  مِاقَِتْناِلا  كِرَْت  یِل وَ  ذِخْأَْلا  رِیخِأَْت  یِف  كَدَْنعِ  یِل  هُرَیَخِْلا  تَِناکَ  نْإِ  َّمهَُّللا وَ  . 14

مِصْخَْلا عِمَجْمَ  لِصْفَْلا وَ  مِوْیَ  یَلإِ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

مٍِئادَ رٍْبصَ  هٍقَدِاصَ وَ  هٍَّیِنِب  کَْنِم  یِندِّْیأَ  وَ 

هِبَغَّْرلا ءِوسُ  نِْم  یِنذْعِأَ  وَ  . 15

 ، صِرْحِْلا لِهْأَ  عِلَهَ  وَ 

یِبْلقَ یِف  رِّْوصَ  وَ 

 ، کَِباوََث نِْم  یِل  تَرْخََّدا  امَ  لَاثَِم 

 ، کَِباقَعِ کَِئازَجَ وَ  نِْم  یمِصْخَِل  تَدْدَعْأَ  وَ 

 ، تَْیضَقَ امَِب  یِتعَانَقَِل  اًببَسَ  کَِلذَ  لْعَجْا  وَ 

تَرَّْیخََت امَِب  یِتقَِث  وَ 

 ، نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  نَیِمآ  . 16

 ، مِیظِعَْلا لِضْفَْلا  وذُ  کََّنإِ 

 . رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  تَْنأَ  وَ 

His Supplication when Sick ( 15
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هٌَّیِلَب وْأَ  بٌرْکَ  هِِب  لَزََن  وْأَ  ضَرِمَ  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ   ( 15 ) 

His Supplication when Sick or Visited by Distress or an

p: 123

Affliction

O God, to Thee belongs praise - 1

for the good health of my body

,which lets me move about

,and to Thee belongs praise

for the ailments

!which Thou causest to arise in my flesh

,For I know not, my God - 2

which of the two states deserves more my thanking Thee

:and which of the two times is more worthy for my praise of Thee

,the time of health - 3

,within which Thou makest me delight in the agreeable things of Thy provision

through which Thou givest me the joy to seek

,the means to Thy good pleasure and bounty

and by which Thou strengthenest me

for the acts of obedience

;which Thou hast given me success to accomplish
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or the time of illness - 4

through which Thou puttest me to the test

:and bestowest upon me favours

lightening of the offenses

,that weigh down my back

purification of the evil deeds

,into which I have plunged

,incitement to reach for repentance

;reminder of the erasure of misdeeds through ancient favour

:and, through all that, what the two writers write for me - 5

,blameless acts

,which no heart had thought

,no tongue had uttered

,and no limb had undertaken

rather, as Thy bestowal of bounty upon me

(and the beneficence of Thy benefaction toward me.(1

,O God - 6

,bless Muhammad and his Household

,make me love what Thou hast approved for me

,make easy for me what Thou hast sent down upon me
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,purify me of the defilement of what I have sent ahead

,erase the evil of what I have done beforehand

,let me find the sweetness of well-being

,let me taste the coolness of safety

and appoint for me

a way out from my

p: 124

A believer who cannot perform the obligatory acts of worship because of illness is - 1
credited with them in any case. The commentator cites a number of hadith to this
effect, e.g.: 'When the believer becomes sick, God says to the angel charged with him:

".' "Write for him what you used to write when he was healthy

,illness to Thy pardon

,transformation of my infirmity into Thy forbearance

,escape from my distress to Thy refreshment

!and safety from this hardship in Thy relief

,Thou art gratuitously bountiful in beneficence - 7

,ever gracious in kindness

,the Generous, the Giver

!Possessor of majesty and munificence

دُمْحَْلا کََل  َّمهَُّللا  . 1

 ، یِندََب هِمَالَسَ  نِْم  هِیِف  فَُّرصََتأَ  لْزَأَ  مَْل  امَ  یلَعَ 
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دُمْحَْلا کََل  وَ 

يدِسَجَ یِف  هٍَّلعِ  نِْم  یِب  تَْثدَحْأَ  امَ  یلَعَ 

 ، یهَِلإِ ایَ  يرِدْأَ ،  امَفَ  . 2

 ، کََل رِکُّْشلاِب  ُّقحَأَ  نِْیَلاحَْلا  ُّيأَ 

کََل دِمْحَْلاِب  یَلوْأَ  نِْیتَْقوَْلا  ُّيأَ  وَ 

هَِّحِّصلا تُْقوَ  أَ  . 3

 ، کَِقزْرِ تِابَِّیطَ  اهَیِف  یِنَتأَّْنهَ  یِتَّلا 

 ، کَِلضْفَ کَِتاضَرْمَ وَ  ءِاغَِتْباِل  اهَِب  یِنتَطَّْشَن  وَ 

اهَعَمَ یِنتَْیَّوقَ  وَ 

کَِتعَاطَ نِْم  هَُل  یِنتَْقَّفوَ  امَ  یلَعَ 

هَِّلعِْلا تُْقوَ  مْأَ  . 4

 ، اهَِب یِنتَصَّْحمَ  یِتَّلا 

 ، اهَِب یِنتَْفحَْتأَ  یِتَّلا  مِعَِّنلا  وَ 

 ، تِائَیطِخَْلا نَِم  يرِهْظَ  َّیلَعَ  هِِب  لَقَُث  امَِل  اًفیفِخَْت 

 ، تِائَِّیَّسلا نَِم  هِیِف  تُسْمَغَْنا  امَِل  اًریهِطَْت  وَ 

 ، هَِبوَّْتلا لِوُانَتَِل  اًهیِبْنَت  وَ 

هِمَْعِّنلا مِیدِقَِب  هَِبوْحَْلا  وِحْمَِل  اًریکِذَْت  وَ 

نِابَِتاکَْلا یَِل  بَتَکَ  امَ  کَِلذَ  لِالَخِ  یِف  وَ  . 5

 ، لِامَعْأَْلا ِّیکِزَ  نِْم 

 ، هِیِف رََّکفَ  بٌْلقَ  اَل  امَ 
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 ، هِِب قَطََن  نٌاسَِل  اَل  وَ 

 ، هُْتفََّلکََت هٌحَرِاجَ  اَل  وَ 

 ، َّیلَعَ کَْنِم  اًلاضَْفإِ  لَْب 

 . َّیَلإِ کَعِیِنصَ  نِْم  اًناسَحْإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 6

 ، یِل تَیضِرَ  امَ  َّیَلإِ  بِّْبحَ  وَ 

 ، یِب تَْللَحْأَ  امَ  یِل  رِّْسیَ  وَ 

 ، تُْفلَسْأَ امَ  سَِندَ  نِْم  یِنرِّْهطَ  وَ 

 ، تُْمَّدقَ امَ  َّرشَ  یِّنعَ  حُْما  وَ 

 ، هِیَِفاعَْلا هَوَالَحَ  یِندْجِوْأَ  وَ 

 ، هِمَالََّسلا دَرَْب  یِنْقذِأَ  وَ 

 ، كَوِْفعَ یَلإِ  یِتَّلعِ  نْعَ  یجِرَخْمَ  لْعَجْا  وَ 

 ، كَزِوُاجََت یَلإِ  یِتعَرْصَ  نْعَ  یِلَّوحَتَُم  وَ 

 ، کَحِوْرَ یَلإِ  یِبرْکَ  نِْم  یصِالَخَ  وَ 

کَجِرَفَ یَلإِ  هَِّدِّشلا  هِذِهَ  نِْم  یِتمَالَسَ  وَ 

 ، نِانَِتْماِلاِب لُِّوطَتَمُْلا  نِاسَحْإِْلاِب ،  لُِّضفَتَمُْلا  کََّنإِ  . 7

 ، مُیرِکَْلا بُاَّهوَْلا 

 . مِارَکْإِْلا لِالَجَْلا وَ  وذُ 

p: 125

His Supplication in Asking Release ( 16
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هِِبوُیعُ نْعَ  وِْفعَْلا  بِلَطَ  یِف  عََّرضََت  وْأَ  هِِبوُنذُ ،  نِْم  لَاقَتَسْا  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 16)

His Supplication when he Asked Release from his Sins or Pleaded in Seeking Pardon
for his Defects

,O God - 1

!O He through whose Mercy sinners seek aid

!O He to the remembrance of whose beneficence the distressed flee - 2

!O He in fear of whom the offenders weep - 3

!O Comfort of every lonely stranger - 4

!O Relief of all who are downcast and distressed

!O Aid of everyone abandoned and alone

!O Support of every needy outcast

Thou art He - 5

(who embracest everything in mercy and knowledge!(1

Thou art He - 6

!who hast appointed for each creature a share of Thy favours

Thou art He - 7

!whose pardon is higher than His punishment

Thou art He - 8

!whose mercy runs before His wrath

Thou art He - 9
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!whose bestowal is greater than His withholding

Thou art He - 10

!by whose mercy all creatures are embraced

Thou art He - 11

!who desires no repayment by him upon whom He bestows

Thou art He - 12

!who does not overdo the punishment of him who disobeys Thee

And I, my God, am Thy servant - 13

whom Thou commanded to supplicate

:and who said

!I am at Thy service and disposal

,Here am I, my Lord

.thrown down before Thee

I am he - 14

!whose back offenses have weighed down

I am he

!whose lifetime sins have consumed

I am he

,who was disobedient in his ignorance

!while Thou didst not deserve that from him
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,Wilt Thou, my God - 15

,be merciful toward him who supplicates Thee

that

p: 126

40:7 - 1

?I should bring my supplication before Thee

Wilt Thou forgive him who weeps to Thee

?that I should hurry to weep

Wilt Thou show forbearance toward

?him who puts his face in the dust before Thee in lowliness

Wilt Thou free from need him who complains to Thee of his indigent need with
?confidence

,My God - 16

disappoint not him who finds no bestower

,other than Thee

and abandon not him who cannot be freed from his need for Thee through less than
!Thee

,My God - 17

,so bless Muhammad and his Household

turn not away from me
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,when I have turned my face toward Thee

deprive me not

,when 1 have besought Thee

and slap not my brow with rejection

!when I have stood before Thee

,Thou art He who has described Himself by mercy - 18

so bless Muhammad and his Household

!and have mercy upon me

,Thou art He who has named Himself by pardon

!so pardon me

,Thou hast seen, my God - 19

the flow of my tears

,in fear of Thee

,the throbbing of my heart in dread of Thee

.and the infirmity of my limbs in awe of Thee

All this from my shame before Thee - 20

!because of my evil works

,So my voice has become silent

,no longer crying to Thee

,and my tongue has gone dumb
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.no longer whispering in prayer

!My God, so to Thee belongs praise - 21

How many of my flaws Thou hast covered over

!without exposing me

How many of my sins Thou hast cloaked

!without making me notorious

How many faults I have committed, yet Thou didst not

,tear away from me their covering

,collar me with their detested disgrace

or make their

p: 127

dishonour plain

to those of my neighbours who search for my defects

!and to those who envy Thy favour toward me

But that did not prevent me from passing on - 22

!to the evil that Thou knowest from me

,So who is more ignorant than I, my God - 23

?of his own right conduct

Who is more heedless than I

?of his own good fortune
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Who is further than I

?from seeking to set himself right

For I spend the provision Thou deliverest to me

!in the disobedience Thou hast prohibited to me

Who sinks more deeply into falsehood

?and is more intensely audacious in evil than I

For I hesitate between Thy call and the call of Satan

and then follow his call

without being blind in my knowledge of him

,or forgetful in my memory of him

while I am certain that Thy call takes to the Garden - 24

!and his call takes to the Fire

!Glory be to Thee - 25

How marvellous the witness I bear against my own soul

!and the enumeration of my own hidden affairs

,And more marvellous than that is Thy lack of haste with me - 26

!Thy slowness in attending to me

,That is not because I possess honour with Thee

but because Thou waitest patiently for me

and art bountiful toward me
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that I may refrain from disobedience displeasing to Thee

,and abstain from evil deeds that disgrace me

!and because Thou lovest to pardon me more than to punish

,But I, my God, am more numerous in sins - 27

,uglier in footsteps, more repulsive in acts

,more reckless in rushing into falsehood

,weaker in awakening to Thy obedience

and less

p: 128

,attentive and heedful toward Thy threats

than that I could number for Thee my faults

.or have the power to recount my sins

,I only scold my own soul - 28

,craving Thy gentleness

,through which the affairs of sinners are set right

,and hoping for Thy mercy

.through which the necks of the offenders are freed

,O God - 29

,this is my neck

,enslaved by sins
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bless Muhammad and his Household

!and release it through Thy pardon

,This is my back

,weighed down by offenses

bless Muhammad and his Household

!and lighten it through Thy kindness

,My God - 30

,were I to weep to Thee until my eyelids drop off

,wail until my voice wears out

,stand before Thee until my feet swell up

,bow to Thee until my backbone is thrown out of joint

,prostrate to Thee until my eyeballs fall out

,eat the dirt of the earth for my whole life

,drink the water of ashes till the end of my days

,mention Thee through all of that until my tongue fails

,and not lift my glance to the sky's horizons in shame before Thee

yet would I not merit through all of that

!the erasing of a single one of my evil deeds

Though Thou forgivest me when I merit Thy forgiveness - 31

,and pardonest me when I deserve Thy pardon
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,yet I have no title to that through what I deserve

,nor am I worthy of it through merit

since my repayment from Thee

from the first that I disobeyed Thee

!is the Fire

,So if Thou punishest me

.Thou dost me no wrong

My God, since Thou hast - 32

shielded me with Thy covering

,and not exposed me

waited patiently for

p: 129

,me through Thy generosity

,and not hurried me to punishment

,and shown me clemency through Thy bounty

and not changed Thy favour upon me

,or muddied Thy kindly acts toward me

,have mercy on my drawn out pleading

,my intense misery

!and my evil situation
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,O God - 33

,bless Muhammad and his Household

,protect me from acts of disobedience

,employ me in obedience

[, provide me with excellent turning back [to Thee

,purify me through repentance

,strengthen me through preservation from sin

,set me right through well being

,let me taste the sweetness of forgiveness

make me the freedman of Thy pardon

,and the slave released by Thy mercy

and write for me a security

!from Thy displeasure

Give me the good news of that

in the immediate, not the deferred

 - a good news I recognize - 

and make known to me therein a sign

!which I may clearly see

,That will not constrain Thee in Thy plenty - 34

,distress Thee in Thy power
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,ascend beyond Thy lack of haste

,or tire Thee in Thy great gifts

.which are pointed to by Thy signs

,Verily Thou dost what Thou wilt

.Thou decreest what Thou desirest

(Thou art powerful over everything.(1

نَوُبِنذْمُْلا ثُیغتَسْیَ  هِِتمَحْرَِب  نْمَ  ایَ  َّمهَُّللا  . 1

نَوُّرطَضْمُْلا عُزَْفیَ  هِِناسَحْإِ  رِکْذِ  یَلإِ  نْمَ  ایَ  وَ  . 2

نَوُئطِاخَْلا بُحِتَْنیَ  هِِتفَیخِِل  نْمَ  ایَ  وَ  . 3

 ، بٍیرِغَ شٍحِوْتَسُْم  ِّلکُ  سَْنأُ  ایَ  . 4

 ، بٍیِئکَ بٍورُکْمَ  ِّلکُ  جَرَفَ  ایَ  وَ 

 ، دٍیرِفَ لٍوذُخْمَ  ِّلکُ  ثَوْغَ  ایَ  وَ 

دٍیرِطَ جٍاتَحُْم  ِّلکُ  دَضُعَ  ایَ  وَ 

اًمْلعِ هًمَحْرَ وَ  یْشَ ءٍ  َّلکُ  تَْعسِوَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 5

قٍوُلخْمَ ِّلکُِل  تَْلعَجَ  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 6

اًمهْسَ کَمِعَِن  یِف 

هِِباقَعِ نِْم  یلَعْأَ  هُوُْفعَ  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 7

هِِبضَغَ مَامَأَ  هُُتمَحْرَ  یعَسَْت  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 8

p: 130

3:26 - 1
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.

 . هِعِْنمَ نِْم  رُثَکْأَ  هُؤُاطَعَ  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 9

 . هِعِسْوُ یِف  مْهُُّلکُ  قُِئالَخَْلا  عَسََّتا  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 10

 . هُاطَعْأَ نْمَ  ءِازَجَ  یِف  بُغَرْیَ  اَل  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 11

 . هُاصَعَ نْمَ  بِاقَعِ  یِف  طُرِْفُی  اَل  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 12

كَدُْبعَ یهَِلإِ ،  ایَ  اَنأَ ،  وَ  . 13

ءِاعَُّدلاِب هَُترْمَأَ  يذَِّلا 

 ، کَْیدَْعسَ کَْیَّبَل وَ  لَاقَفَ 

 . کَْیدَیَ نَْیَب  حٌورُطْمَ  ِّبرَ ،  ایَ  اذَ ،  اَنأَ  اهَ 

 ، هُرَهْظَ ایَاطَخَْلا  تِرَقَوْأَ  يذَِّلا  اَنأَ  . 14

 ، هُرَمُعُ بُوُنُّذلا  تِنَْفأَ  يذَِّلا  اَنأَ  وَ 

 ، كَاصَعَ هِِلهْجَِب  يذَِّلا  اَنأَ  وَ 

 . كَاذَِل هُْنِم  الًهْأَ  نْکَُت  مَْل  وَ 

 ، یهَِلإِ ایَ  تَْنأَ ،  لْهَ  . 15

كَاعَدَ نْمَ  مٌحِارَ 

ءِاعَُّدلا یِف  غَِلْبأُفَ 

كَاکََب نْمَِل  رٌِفاغَ  تَْنأَ  مْأَ 

ءِاکَُبْلا یِف  عَرِسْأُفَ 

الًُّلذََت هُهَجْوَ  کََل  رََّفعَ  نَّْمعَ  زٌوِاجَتَُم  تَْنأَ  مْأَ 

الًُّکوََت هُرَْقفَ  کَْیَلإِ ،  اکَشَ  نْمَ  نٍْغُم  تَْنأَ  مْأَ 
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دُجِیَ اَل  نْمَ  بِّْیخَُت  اَل  یهَِلإِ  . 16

 ، كَرَْیغَ اًیطِْعُم 

 . کََنودُ دٍحَأَِب  کَْنعَ  یِنْغتَسْیَ  اَل  نْمَ  لْذُخَْت  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  یهَِلإِ  . 17

 ، کَْیلَعَ تُْلبَْقأَ  دْقَ  یِّنعَ وَ  ضْرِْعُت  اَل  وَ 

 ، کَْیَلإِ تُْبغِرَ  دْقَ  یِنْمرِحَْت وَ  اَل  وَ 

 . کَْیدَیَ نَْیَب  تُْبصَتَْنا  دِقَ  ِّدَّرلاِب وَ  یِنهْبَجَْت  اَل  وَ 

 ، هِمَحَّْرلاِب کَسَْفَن  تَْفصَوَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 18

 ، یِنمْحَرْا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

وِْفعَْلاِب کَسَْفَن  تَْیَّمسَ  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ 

یِّنعَ فُعْافَ 

 ، یهَِلإِ ایَ  يرََت  دْقَ  . 19

 ، کَِتفَیخِ نِْم  یعِْمدَ  ضَْیفَ 

 ، کَِتیَشْخَ نِْم  یِبْلقَ  بَیجِوَ  وَ 

کَِتبَْیهَ نِْم  یحِرِاوَجَ  ضَاقَِتْنا  وَ 

 ، یِلمَعَ ءِوسُِل  کَْنِم  ءٌایَحَ  کَِلذَ  ُّلکُ  . 20

 ، کَْیَلإِ رِأْجَْلا  نِعَ  یِتوْصَ  دَمَخَ  كَاذَِل  وَ 

 . کَِتاجَانَُم نْعَ  یِناسَِل  َّلکَ  وَ 

دُمْحَْلا کَلَفَ  یهَِلإِ  ایَ  . 21

 ، یِنحْضَْفَت مْلَفَ  َّیلَعَ  اهََترْتَسَ  هٍبَِئاعَ  نِْم  مْکَفَ 
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 ، یِنرْهَشَْت مْلَفَ  َّیلَعَ  هُتَْیَّطغَ  بٍْنذَ  نِْم  مْکَ  وَ 

کِْتهَْت مْلَفَ  اهَِب  تُمْمَْلأَ  هٍبَِئاشَ  نِْم  مْکَ  وَ 

p: 131

 ، اهَرَْتسِ یِّنعَ 

 ، اهَرِانَشَ هَورُکْمَ  یِندِّْلقَُت  مَْل  وَ 

اهَِتاءَوْسَ دِْبُت  مَْل  وَ 

 ، یِترَیجِ نِْم  یِبِیاعَمَ  سُمِتَْلیَ  نْمَِل 

يدِْنعِ کَِتمَْعِن  هِدَسَحَ  وَ 

تُْیرَجَ نْأَ  نْعَ  کَِلذَ  یِنهَْنیَ  مَْل  َّمُث  . 22

یِّنِم تَدْهِعَ  امَ  ءِوسُ  یَلإِ 

هِدِشْرُِب یهَِلإِ  ایَ  یِّنِم ،  لُهَجْأَ  نْمَفَ  . 23

هِِّظحَ نْعَ  یِّنِم  لُفَغْأَ  نْمَ  وَ 

هِسِْفَن حِالَصِْتسْا  نِِم  یِّنِم  دُعَْبأَ  نْمَ  وَ 

کَِقزْرِ نِْم  َّیلَعَ  تَْیرَجْأَ  امَ  قُفِْنأُ  نَیحِ 

کَِتیَصِْعمَ نِْم  هُْنعَ  یِنتَْیهََن  امَیِف 

 ، لِطِابَْلا یِف  اًروْغَ  دُعَْبأَ  نْمَ  وَ 

یِّنِم ءِوُّسلا  یلَعَ  اًمادَْقإِ  ُّدشَأَ  وَ 

نِاطَْیَّشلا هِوَعْدَ  کَِتوَعْدَ وَ  نَْیَب  فُِقأَ  نَیحِ 

یِّنِم یمًعَ  رِْیغَ  یلَعَ  هَُتوَعْدَ  عُِبَّتأَفَ 

هَُل یظِْفحِ  نِْم  نٍایَسِْن  اَل  هِِب وَ  هٍفَرِْعمَ  یِف 
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 ، هَِّنجَْلا یَلإِ  کَِتوَعْدَ  یهَتَْنُم  َّنأَِب  نٌِقوُم  ذٍِئنَیحِ  اَنأَ  وَ  . 24

 . رِاَّنلا یَلإِ  هِِتوَعْدَ  یهَتَْنُم  وَ 

 ، یسِْفَن یلَعَ  هِِب  دُهَشْأَ  امَ  بَجَعْأَ  امَ  کََناحَْبسُ  . 25

 . يرِْمأَ مِوُتکْمَ  نِْم  هُدُِّدعَأُ  وَ 

 ، یِّنعَ کَُتاَنأَ  کَِلذَ  نِْم  بُجَعْأَ  وَ  . 26

 ، یِتلَجَاعَُم نْعَ  كَؤُاطَْبإِ  وَ 

 ، کَْیلَعَ یِمرَکَ  نِْم  کَِلذَ  سَْیَل  وَ 

 ، یِل کَْنِم  اًیِّنأََت  لَْب 

َّیلَعَ کَْنِم  الًُّضفََت  وَ 

 ، هِطَخِسْمُْلا کَِتیَصِْعمَ  نْعَ  عَدَِترْأَ  نْأَِل 

 ، هِقَِلخْمُْلا یَِتائَِّیسَ  نْعَ  عَِلْقأُ  وَ 

یِتَبوقُعُ نِْم  کَْیَلإِ  ُّبحَأَ  یِّنعَ  كَوَْفعَ  َّنأَِل  وَ 

 ، اًبوُنذُ رُثَکْأَ  یهَِلإِ ،  ایَ  اَنأَ ،  لَْب  . 27

 ، اًلاعَْفأَ عُنَشْأَ  وَ  اًراَثآ ،  حُبَْقأَ  وَ 

 ، اًرُّوهََت لِطِابَْلا  یِف  ُّدشَأَ  وَ 

 ، اًظُّقیََت کَِتعَاطَ  دَْنعِ  فُعَضْأَ  وَ 

اًباقَِترْا اًهابَِتْنا وَ  كَدِیعِوَِل  ُّلقَأَ  وَ 

 ، یِبوُیعُ کََل  یَصِحْأُ  نْأَ  نِْم 

 . یِبوُنذُ رِکْذِ  یلَعَ  رَدِْقأَ  وْأَ 

کَِتفَْأرَ یِف  اًعمَطَ  یسِْفَن  اذَهَِب  خُِّبوَأُ  امََّنإِ  وَ  . 28
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 ، نَیِبِنذْمُْلا رِْمأَ  حُالَصَ  اهَِب  یِتَّلا 

 . نَیِئطِاخَْلا بِاقَرِ  كُاکَفَ  اهَِب  یِتَّلا  کَِتمَحْرَِل  ءًاجَرَ  وَ 

 ، بُوُنُّذلا اهَْتَّقرَأَ  دْقَ  یِتبَقَرَ  هِذِهَ  َّمهَُّللا وَ  . 29

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، كَوِْفعَِب اهَْقِتعْأَ  وَ 

 ، ایَاطَخَْلا هُْتلَقَْثأَ  دْقَ  يرِهْظَ  اذَهَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

وَ

p: 132

کَِّنمَِب هُْنعَ  فِّْفخَ 

 ، َّینَْیعَ رُافَشْأَ  طَقُسَْت  یَّتحَ  کَْیَلإِ  تُْیکََب  وَْل  یهَِلإِ  ایَ  . 30

 ، یِتوْصَ عَطِقَْنیَ  یَّتحَ  تُْبحَتَْنا  وَ 

 ، يَامَدَقَ رََّشنَتََت  یَّتحَ  کََل  تُمُْق  وَ 

 ، یِبْلصُ عَِلخَْنیَ  یَّتحَ  کََل  تُْعکَرَ  وَ 

 ، يَاتَقَدَحَ أََّقفَتََت  یَّتحَ  کََل  تُدْجَسَ  وَ 

 ، يرِمُعُ لَوطُ  ضِرْأَْلا  بَارَُت  تُْلکَأَ  وَ 

 ، يرِهْدَ رَخِآ  دِامََّرلا  ءَامَ  تُْبرِشَ  وَ 

 ، یِناسَِل َّلکِیَ  یَّتحَ  کَِلذَ  لِالَخِ  یِف  کَُترْکَذَ  وَ 

کَْنِم ءًایَحِْتسْا  ءِامََّسلا  قِافَآ  یَلإِ  یِفرْطَ  عْفَرْأَ  مَْل  َّمُث 

کَِلذَِب تُْبجَوْتَسْا  امَ 
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 . یِتائَِّیسَ نِْم  هٍدَحِاوَ  هٍئَِّیسَ  وَحْمَ 

 ، کََترَفِْغمَ بُجِوْتَسْأَ  نَیحِ  یِل  رُفِْغَت  تَْنکُ  نْإِ  وَ  . 31

كَوَْفعَ ُّقحِتَسْأَ  نَیحِ  یِّنعَ  وفُْعَت  وَ 

 ، قٍاقَحِْتسْاِب یِل  بٍجِاوَ  رُْیغَ  کَِلذَ  َّنإِفَ 

 ، بٍاجَیِتسْاِب هَُل  لٌهْأَ  اَنأَ  اَل  وَ 

 ، رَاَّنلا کَُتْیصَعَ  امَ  لَِّوأَ  یِف  کَْنِم  یِئازَجَ  نَاکَ  ذْإِ 

 . یِل مٍِلاظَ  رُْیغَ  تَْنأَفَ  یِنْبِّذعَُت  نْإِفَ 

كَرِْتسِِب یِنَتدَّْمغََت  دْقَ  ذْإِفَ  یهَِلإِ  . 32

 ، یِنحْضَْفَت مْلَفَ 

 ، یِنْلجِاعَُت مْلَفَ  کَِمرَکَِب  یِنتَْیَّنأََت  وَ 

 ، َّیلَعَ کَتَمَْعِن  رِّْیغَُت  مْلَفَ  کَِلُّضفَتَِب  یِّنعَ  تَمُْلحَ  وَ 

 ، يدِْنعِ کَفَورُْعمَ  رِّْدکَُت  مَْل  وَ 

 ، یِتنَکَسْمَ هََّدشِ  یعُِّرضََت وَ  لَوطُ  مْحَرْافَ 

 . یفِِقوْمَ ءَوسُ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 33

 ، یصِاعَمَْلا نَِم  یِنِق  وَ 

 ، هِعَاَّطلاِب یِنْلمِْعتَسْا  وَ 

 ، هَِباَنإِْلا نَسْحُ  یِنْقزُرْا  وَ 

 ، هِمَصْعِْلاِب یِندِّْیأَ  وَ  هَِبوَّْتلاِب ،  یِنرِّْهطَ  وَ 

 ، هِیَِفاعَْلاِب یِنحِْلصْتَسْا  وَ 
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 ، هِرَفِْغمَْلا هَوَالَحَ  یِنْقذِأَ  وَ 

 ، کَِتمَحْرَ قَیِتعَ  وَ  كَوِْفعَ ،  قَیِلطَ  یِنْلعَجْا  وَ 

 ، کَطِخْسُ نِْم  اًنامَأَ  یِل  بُْتکْا  وَ 

 ، لِجِآْلا نَودُ  لِجِاعَْلا  یِف  کَِلذَِب  یِنرِّْشَب  وَ 

 ، اهَُفرِعْأَ يرَشُْب 

 . اهَُنَّیبََتأَ هًمَالَعَ  هِیِف  یِنْفِّرعَ  وَ 

 ، کَعِسْوُ یِف  کَْیلَعَ  قُیضِیَ  اَل  کَِلذَ  َّنإِ  . 34

 ، کَِترَدُْق یِف  كَدَُّأکَتَیَ  اَل  وَ 

 ، کَِتاَنأَ یِف  كَدَُّعصَتَیَ  اَل  وَ 

 ، کَُتایَآ اهَْیلَعَ  تَّْلدَ  یِتَّلا  کَِتابَهِ  لِیزِجَ  یِف  كَدُوُئیَ  اَل  وَ 

 ، دُیرُِت امَ  مُکُحَْت  وَ  ءُاشََت ،  امَ  لُعَْفَت  کََّنإِ 

 . رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإِ 

p: 133

His Supplication Against Satan ( 17

هِدِْیکَ هِِتوَادَعَ وَ  نِْم  هُْنِم وَ  ذَاعَتَسْافَ  نُاطَْیَّشلا  رَکِذُ  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 17)

His Supplication when he Mentioned Satan and Sought Refuge from him and from his
Enmity and Trickery

,O God - 1

we seek refuge in Thee

,from the instigations of the accursed Satan
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,his trickery, and his traps

,from trust in his false hopes, his promises

,his delusions, and his snares

and lest he should make himself crave - 2

to lead us away from Thy obedience

,and to degrade us through our disobeying Thee

and lest what he has shown us as beautiful be beautiful for us

.and what he has shown us as detestable weigh down upon us

,O God, drive him away from us through Thy worship - 3

,throw him down through our perseverance in Thy love

and place between him and us a covering that he cannot tear away

!and a solid barrier that he cannot cut through

,O God, bless Muhammad and his Household - 4

,distract Satan from us with some of Thy enemies

,preserve us from him through Thy good guarding

,spare us his treachery

,turn his back toward us

!and cut off from us his trace

,O God, bless Muhammad and his Household - 5

give us to enjoy guidance
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,the like of his misguidance

increase us in piety

,against his seduction

and make us walk in reverential fear

!contrary to his path of ruin

O God, assign him no place of entrance into our hearts - 6

!and do not allow him to make his home in that which is with us

O God, cause us to recognize the falsehood with which he tempts - 7

p: 134

,us

,and once Thou hast caused us to recognize it

!protect us from it

,Make us see what will allow us to outwit him

,inspire us with all that we can make ready for him

,awaken us from the heedless slumber of relying upon him

!and help us well, through Thy giving success, against him

O God, saturate our hearts with the rejection of his works - 8

!and be gentle to us by destroying his stratagems

,O God - 9

,bless Muhammad and his Household
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,turn his authority away from us

,cut off his hope from us

!and keep him from craving for us

,O God, bless Muhammad and his Household - 10

,and place our fathers, our mothers, our children, our wives

,our siblings, our relatives

,and the faithful among our neighbours

,male and female

,in a sanctuary impregnable to him

!a guarding fortress, a defending cave

Clothe them in shields protective against him

!and give them arms that will cut him down

O God, include in that everyone who - 11

,witnesses to Thee as Lord

,devotes himself sincerely to Thy Unity

shows enmity toward him

,through the reality of servanthood

and seeks help from Thee against him

!through knowledge of the divine sciences

,O God, undo what he ties - 12
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,unstitch what he sews up

,dislocate what he devises

,frustrate him when he makes up his mind

!and destroy what he establishes

,O God, rout his troops - 13

,nullify his trickery

,make his cave collapse

!and rub his nose in the ground

,O God - 14

place us in the ranks of his enemies

,and remove us from the number of his friends

that we obey him not when he entices us

and answer him not

p: 135

!when he calls to us

We command everyone who obeys our command

to be his enemy

!and we admonish everyone who follows our prohibition not to follow him

,O God, bless Muhammad - 15

,the Seal of the prophets and lord of the emissaries
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,and the folk of his house

!the good, the pure

,Give refuge to us, our families, our brothers

,and all the faithful, male and female

,from that from which we seek refuge

and grant us sanctuary from that through fear of which

!we seek sanctuary in Thee

,Hear our supplication to Thee - 16

,bestow upon us that of which we have been heedless

!and safeguard for us what we have forgotten

Through all this bring us into the ranks of the righteous

!and the degrees of the faithful

!Amen, Lord of the worlds

کَِب ذُوعَُن  اَّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

مِیجَِّرلا نِاطَْیَّشلا  تِاغَزََن  نِْم 

 ، هِدِِیاکَمَ هِدِْیکَ وَ  وَ 

 . هِدِِیاصَمَ هِرِورُغُ وَ  هِدِیعِاوَمَ وَ  هِِّیِنامَأَِب وَ  هِقَِّثلا  نَِم  وَ 

 ، کَِتعَاطَ نْعَ  انَِلالَضْإِ  یِف  هُسَْفَن  عَمِطُْی  نْأَ  وَ  . 2

 ، کَِتیَصِْعمَِب انَِناهَِتْما  وَ 

 ، انََل نََّسحَ  امَ  اَندَْنعِ  نَسُحْیَ  نْأَ  وْأَ 
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 . انَْیَلإِ هََّرکَ  امَ  انَْیلَعَ  لَقُْثیَ  نْأَ  وْأَ 

 ، کَِتدَابَعِِب اَّنعَ  هُأْسَخْا  َّمهَُّللا  . 3

 ، کَِتَّبحَمَ یِف  انَِبوءدُِب  هُْتِبکْا  وَ 

 ، هُکُِتهْیَ اَل  اًرْتسِ  هُنَْیَب  انَنَْیَب وَ  لْعَجْا  وَ 

 . هُقُُتْفیَ اَل  اًتمِصُْم  اًمدْرَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 4

 ، کَِئادَعْأَ ضِْعبَِب  اَّنعَ  هُْلغَشْا  وَ 

 ، کَِتیَاعَرِ نِسْحُِب  هُْنِم  انَمْصِعْا  وَ 

 ، هُرَْتخَ انَفِکْا  وَ 

 ، هُرَهْظَ انَِّلوَ  وَ 

 . هُرَْثإِ اَّنعَ  عْطَْقا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 5

 ، هِِتَلالَضَ لِْثمِِب  يدَهُْلا  نَِم  انَْعِتْمأَ  وَ 

 ، هِِتیَاوَغَ َّدضِ  يوَْقَّتْلا  نَِم  اَندِّْوزَ  وَ 

یقَُّتلا نَِم  انَِب  کُْلسْا  وَ 

 . يدََّرلا نَِم  هِِلیِبسَ  فَالَخِ 

یِف هَُل  لْعَجَْت  اَل  َّمهَُّللا  . 6

p: 136

الًخَدْمَ انَِبوُلُق 

 . اًلزِْنمَ انَْیدََل  امَیِف  هَُل  َّننَطِوُت  اَل  وَ 
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 ، هُانَْفِّرعَفَ لٍطِاَب  نِْم  انََل  لََّوسَ  امَ  َّمهَُّللا وَ  . 7

 ، هُانَقِفَ هُانَتَْفَّرعَ  اذَإِ  وَ 

 ، هِِب هُدُِیاکَُن  امَ  اَنرِّْصَب  وَ 

 ، هَُل هُُّدعُِن  امَ  انَمْهِْلأَ  وَ 

 ، هِْیَلإِ نِوکُُّرلاِب  هِلَْفغَْلا  هِنَسِ  نْعَ  انَظْقِْیأَ  وَ 

 . هِْیلَعَ انََنوْعَ  کَقِیِفوْتَِب  نْسِحْأَ  وَ 

 ، هِِلمَعَ رَاکَْنإِ  انََبوُلُق  بْرِشْأَ  َّمهَُّللا وَ  . 8

 . هِِلیَحِ ضِْقَن  یِف  انََل  فْطُْلا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 9

 ، اَّنعَ هَُناطَْلسُ  لِّْوحَ  وَ 

 ، اَّنِم هُءَاجَرَ  عْطَْقا  وَ 

 . انَِب عِوُلوُْلا  نِعَ  هُْأرَدْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 10

انَیَِلاهَأَ اَندَاَلوْأَ وَ  انَِتاهََّمأُ وَ  اَنءَاَبآ وَ  لْعَجْا  وَ 

انَِتاَبارَقَ انَِماحَرْأَ وَ  يوِذَ  وَ 

هُْنِم تِانَِمؤْمُْلا  نَیِنِمؤْمُْلا وَ  نَِم  انََنارَیجِ  وَ 

 ، عٍِنامَ فٍهْکَ  وَ  ظٍِفاحَ ،  نٍصْحِ  وَ  زٍرِاحَ ،  زٍرْحِ  یِف 

 ، هًیَِقاوَ اًننَجُ  هُْنِم  مْهُسِْبْلأَ  وَ 

 . هًیَضِامَ هًحَِلسْأَ  هِْیلَعَ  مْهِطِعْأَ  وَ 

نْمَ کَِلذَِب  مْمُعْا  َّمهَُّللا وَ  . 11
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 ، هَِّیِبوُبُّرلاِب کََل  دَهِشَ 

 ، هَِّیِنادَحْوَْلاِب کََل  صَلَخْأَ  وَ 

 ، هَِّیدِوُبعُْلا هِقَیقِحَِب  کََل  هُادَاعَ  وَ 

 . هَِّیِناَّبَّرلا مِوُلعُْلا  هِفَرِْعمَ  یِف  هِْیلَعَ  کَِب  رَهَظْتَسْا  وَ 

 ، دَقَعَ امَ  لُْلحْا  َّمهَُّللا  . 12

 ، قََترَ امَ  قُْتْفا  وَ 

 ، رََّبدَ امَ  خْسَْفا  وَ 

 . مَرَْبأَ امَ  ضْقُْنا  وَ  مَزَعَ ،  اذَإِ  هُطِّْبَث  وَ 

 ، هُدَْنجُ مْزِهْا  َّمهَُّللا وَ  . 13

 . هُفَْنأَ مْغِرْأَ  وَ  هُفَهْکَ ،  مْدِهْا  هُدَْیکَ وَ  لْطِْبأَ  وَ 

 ، هِِئادَعْأَ مِظَْن  یِف  انَْلعَجْا  َّمهَُّللا  . 14

 ، هِِئایَِلوْأَ دِادَعِ  نْعَ  انَْلزِعْا  وَ 

 ، اَناوَهْتَسْا اذَإِ  هَُل  عُیطُِن  اَل 

 ، اَناعَدَ اذَإِ  هَُل  بُیجِتَسَْن  اَل  وَ 

 ، اَنرَْمأَ عَاطَأَ  نْمَ  هِِتأَوَانَمُِب ،  رُُمأَْن 

 . اَنرَجْزَ عَبََّتا  نِمَ  هِِتعََباتَُم  نْعَ  ظُعَِن  وَ 

دٍَّمحَُم یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 15

نَیِلسَرْمُْلا دِِّیسَ  نَیِّیِبَّنلا وَ  مَِتاخَ 

 ، نَیرِهِاَّطلا نَیِبِّیَّطلا  هِِتْیَب  لِهْأَ  یلَعَ  وَ 

 ، هُْنِم اَنذْعَتَسْا  اَّمِم  تِانَِمؤْمُْلا  نَیِنِمؤْمُْلا وَ  عَیمِجَ  انََناوَخْإِ وَ  انَیَِلاهَأَ وَ  اَنذْعِأَ وَ  وَ 
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اَّمِم اَنرْجِأَ  وَ 

p: 137

هِِفوْخَ نِْم  کَِب  اَنرْجَتَسْا 

 ، هِِب اَنوْعَدَ  امَ  انََل  عْمَسْا  وَ  . 16

 ، هُانَْلفَغْأَ امَ  انَطِعْأَ  وَ 

 ، هُانَیسَِن امَ  انََل  ظْفَحْا  وَ 

نَیحِِلاَّصلا تِاجَرَدَ  یِف  کَِلذَِب  اَنرِّْیصَ  وَ 

 ، نَیِنِمؤْمُْلا بِِتارَمَ  وَ 

 . نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  نَیِمآ 

His Supplication in Perils ( 18

هُُبلَطْمَ هَُل  لَِّجعُ  وْأَ  رُذَحْیَ ،  امَ  هُْنعَ  عَِفدُ  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 18)

His Supplication when Perils were Repelled or Requests quickly granted

,O God - 1

to Thee belongs praise for Thy excellent accomplishment

!and for Thy trial which Thou hast turned away from me

But make not my share of Thy mercy

,the well-being which Thou hast quickly granted to me

lest I become wretched through what I have loved

(and someone else gain felicity through what I have disliked!(1

If this well-being in which 1 pass the day or night should precede a trial that does - 2
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not cease

,and a burden that does not pass away

then set before me what Thou hadst set behind

!and set behind me what Thou hadst set before

For that which ends in annihilation is not great - 3

.and that which ends in subsistence is not little

!And bless Muhammad and his Household

 ، کَِئاضَقَ نِسْحُ  یلَعَ  دُمْحَْلا  کََل  َّمهَُّللا  . 1

 ، کَِئالََب نِْم  یِّنعَ  تَْفرَصَ  امَِب  وَ 

کَِتمَحْرَ نِْم  یِّظحَ  لْعَجَْت  الَفَ 

کَِتیَِفاعَ نِْم  یِل  تَْلَّجعَ  امَ 

تُْببَحْأَ امَِب  تُیقِشَ  دْقَ  نَوکُأَفَ 

 . تُهْرِکَ امَِب  يرِْیغَ  دَعِسَ  وَ 

عُفَِترْیَ اَل  رٍزْوِ  عُطِقَْنیَ وَ  اَل  ءٍالََب  يْدَیَ  نَْیَب  هِیَِفاعَْلا  هِذِهَ  نِْم  هِیِف  ُّتِب  وْأَ  هِیِف  تُْلِلظَ  امَ  نْکُیَ  نْإِ  وَ  . 2

 ، تَرَّْخأَ امَ  یِل  مِّْدقَفَ 

 . تَْمَّدقَ امَ  یِّنعَ  رِّْخأَ  وَ 

 ، ءُانَفَْلا هُُتبَِقاعَ  امَ  رٍیِثکَ  رُْیغَفَ  . 3

 ، ءُاقَبَْلا هُُتبَِقاعَ  امَ  لٍیِلقَ  رُْیغَ  وَ 

یلَعَ ِّلصَ  وَ 

p: 138
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The terms 'wretchedness' (shiqa') and 'felicity' (sa'ada) refer to heaven and hell, not - 1
.to the misery or happiness of this world

 . هِِلآ دٍَّمحَُم وَ 

His Supplication in Asking for Water during a Drought ( 19

بِدْجَْلا دَْعَب  ءِاقَسِْتسْاِلا  دَْنعِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ ،  نِْم  نَاکَ  وَ   ( 19 ) 

 ، ثَْیغَْلا انَقِسْا  َّمهَُّللا  . 1

قِدِْغمُْلا کَِثْیغَِب  کَتَمَحْرَ  انَْیلَعَ  رْشُْنا  وَ 

قِاسَْنمُْلا بِاحََّسلا  نَِم 

 . قِافَآْلا عِیمِجَ  یِف  قِِنومُْلا  کَضِرْأَ  تِابَنَِل 

 ، هِرَمََّثلا عِانَیإِِب  كَدِابَعِ  یلَعَ  نُْنْما  وَ  . 2

 ، هِرَهََّزلا غِوُلُبِب  كَدَالَِب  یِحْأَ  وَ 

هَرَفََّسلا مَارَکِْلا  کَتَکَِئالَمَ  دْهِشْأَ  وَ 

 . لٍجِاعَ عٍیرِسَ  لٍِباوَ  هُرُرَدِ ،  عٍسِاوَ  هُرُزْغُ ،  مٍِئادَ  عٍِفاَن ،  کَْنِم  یٍْقسَِب 

 ، تَامَ دْقَ  امَ  هِِب  یِیحُْت  . 3

تَافَ دْقَ  امَ  هِِب  ُّدرَُت  وَ 

 ، تٍآ وَهُ  امَ  هِِب  جُرِخُْت  وَ 

 ، تِاوَْقأَْلا یِف  هِِب  عُِّسوَُت  وَ 

اًئیرِمَ اًئیِنهَ  اًمکِارَتَُم  اًباحَسَ 

 ، الًجَْلجَُم اًقبَطَ 

 ، هُُقدْوَ ٍّثِلُم  رَْیغَ 
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 . هُُقرَْب بٍَّلخُ  اَل  وَ 

اًثیغُِم اًثْیغَ  انَقِسْا  َّمهَُّللا  . 4

اًضیرِعَ اًعرِمُْم  اًعیرِمَ 

 ، اًریزِغَ اًعسِاوَ 

 . ضَیهِمَْلا هِِب  رُُبجَْت  وَ  ضَیهَِّنلا ،  هِِب  ُّدرَُت 

عِیمِجَ یِف  رَاعَسْأَْلا  هِِب  صُخِرُْت  وَ  رَاجَشْأَْلا ،  هِِب  تُِبْنُت  وَ  رَاهَْنأَْلا ،  هِِب  رُِّجفَُت  وَ  بَابَجِْلا ،  هُْنِم  أُلَمَْت  وَ  بَارَِّظلا ،  هُْنِم  لُیسُِت  اًیْقسَ  انَقِسْا  َّمهَُّللا  . 5
انَِتَّوُق یَلإِ  هًَّوُق  هِِب  اَندُیزَِت  عَرَّْضلا وَ  هِِب  ُّردُِت  عَرَّْزلا وَ  هِِب  انََل  تُِبْنُت  و  قِزِّْرلا ،  تِابَِّیطَ  هِِب  انََل  لُمِکُْت  وَ  قَْلخَْلا ،  مَِئاهَبَْلا وَ  هِِب  شُعَْنَت  وَ  رِاصَْمأَْلا ، 

.

 ، اًمومُسَ انَْیلَعَ  هَُّلظِ  لْعَجَْت  اَل  َّمهَُّللا  . 6

 ، اًموسُحُ انَْیلَعَ  هُدَرَْب  لْعَجَْت  اَل  وَ 

 ، اًموجُرُ انَْیلَعَ  هَُبوْصَ  لْعَجَْت  اَل  وَ 

 . اًجاجَأُ انَْیلَعَ  هُءَامَ  لْعَجَْت  اَل  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 7

 ، ضِرْأَْلا تِاوَامََّسلا وَ  تِاکَرََب  نِْم  انَْقزُرْا  وَ 

 . رٌیدِقَ یشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإِ 

,O God, water us with rain - 1

unfold upon us Thy mercy

through Thy copious rain

,from the driven clouds

so that Thy goodly earth may grow

!on all horizons
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Show kindness to Thy servants - 2

through

p: 139

,the ripening of the fruit

revive Thy land

,through the blossoming of the flowers

and let Thy angels - the noble scribes - be witness

,to a beneficial watering from Thee

,lasting in its abundance

,plenty in its flow

,heavy, quick, soon

,through which Thou revivest what has vanished - 3

,ringest forth what is coming

,and providest plentiful foods

,through heaped up, wholesome, productive clouds

,in reverberating layers

,the rain's downpour not without cease

!the lightning's flashes not without fruit

,O God, give us water through rain - 4

,helping, productive, fertilizing
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,widespread, plentiful, abundant

,bringing back the risen

!restoring the broken

,O God - 5

give us water with a watering through which Thou wilt

,make the stone hills pour

,fill the cisterns

,flood the rivers

,make the trees grow

,bring down prices in all the lands

,invigorate the beasts and the creatures

,perfect for us the agreeable things of provision

,make grow for us the fields

,let flow for us the teats

!and add for us strength to our strength

,O God - 6

,make not the cloud's shadow over us a burning wind

,allow not its coldness to be cutting

,let not its pouring down upon us be a stoning

!and make not its waters for us bitter
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,O God - 7

bless Muhammad and his Household

!and provide us with the blessings of the heavens and the earth

(Thou art powerful over everything!(1

His Supplication on Noble Moral Traits and Acts Pleasing to God ( 20

لِاعَْفأَْلا ِّیضِرْمَ  قِالَخْأَْلا وَ  مِرِاکَمَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 20)

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، نِامَیإِْلا لَمَکْأَ  یِنامَیإِِب  غِّْلَب  وَ 

 ، نِیقِیَْلا لَضَْفأَ  یِنیقِیَ  لْعَجْا  وَ 

 . لِامَعْأَْلا نِسَحْأَ  یَلإِ  یِلمَعَِب  وَ  تِاَّیِّنلا ،  نِسَحْأَ  یَلإِ  یِتَّیِنِب  هِتَْنا  وَ 

 ، یِتَّیِن کَفِطُْلِب  رِّْفوَ  َّمهَُّللا  . 2

كَدَْنعِ امَِب  حِّْحصَ  وَ 

p: 140

3:26 - 1

 ، یِنیقِیَ

 . یِّنِم دَسَفَ  امَ  کَِترَدْقُِب  حِْلصْتَسْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 3

 ، هِِب مُامَِتهْاِلا  یِنُلغَشْیَ  امَ  یِنفِکْا  وَ 

 ، هُْنعَ اًدغَ  یِنُلأَسَْت  امَِب  یِنْلمِْعتَسْا  وَ 

 ، هَُل یِنتَْقلَخَ  امَیِف  یِماَّیأَ  غْرِْفتَسْا  وَ 
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 ، کَِقزْرِ یِف  َّیلَعَ  عْسِوْأَ  یِنِنغْأَ وَ  وَ 

 ، رِظََّنلاِب یِّنِتْفَت  اَل  وَ 

 ، رِْبکِْلاِب یِّنیَِلتَْبَت  اَل  یِنَّزعِأَ وَ  وَ 

 ، بِجْعُْلاِب یِتدَابَعِ  دْسِْفُت  اَل  کََل وَ  یِندِّْبعَ  وَ 

رَْیخَْلا يَدِیَ  یلَعَ  سِاَّنلِل  رِجْأَ  وَ 

 ، ِّنمَْلاِب هُْقحَمَْت  اَل  وَ 

 ، قِالَخْأَْلا یَِلاعَمَ  یِل  بْهَ  وَ 

 . رِخْفَْلا نَِم  یِنمْصِعْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 4

هًجَرَدَ سِاَّنلا  یِف  یِنْعفَرَْت  اَل  وَ 

 ، اهَلَْثِم یسِْفَن  دَْنعِ  یِنتَطْطَحَ  اَّلإِ 

اًرهِاظَ اًزّعِ  یِل  ثْدِحُْت  اَل  وَ 

 . اهَرِدَقَِب یسِْفَن  دَْنعِ  هًنَطِاَب  هًَّلذِ  یِل  تَْثدَحْأَ  اَّلإِ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 5

حٍِلاصَ يدًهُِب  یِنْعِّتمَ  وَ 

 ، هِِب لُدِْبتَسْأَ  اَل 

 ، اهَْنعَ غُیزِأَ  اَل  ٍّقحَ  هِقَیرِطَ  وَ 

 ، اهَیِف ُّکشُأَ  اَل  دٍشْرُ  هَِّیِن  وَ 

 ، کَِتعَاطَ یِف  هًَلذِْب  يرِمُعُ  نَاکَ  امَ  یِنرِّْمعَ  وَ 

نِاطَْیَّشلِل اًعَترْمَ  يرِمُعُ  نَاکَ  اذَإِفَ 
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کَْیَلإِ یِنضِْبْقافَ 

 ، َّیَلإِ کَُتْقمَ  قَِبسْیَ  نْأَ  لَْبقَ 

 . َّیلَعَ کَُبضَغَ  مَکِحْتَسْیَ  وْأَ 

یِّنِم بُاعَُت  هًلَصْخَ  عْدََت  اَل  َّمهَُّللا  . 6

 ، اهَتَحْلَصْأَ اَّلإِ 

 ، اهَتَْنَّسحَ اَّلإِ  اهَِب  بَُّنوَأُ  هًبَِئاعَ  اَل  وَ 

 . اهَتَمْمَْتأَ اَّلإِ  هًصَِقاَن  َّیِف  هًمَورُکْأُ  اَل  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 7

 ، هََّبحَمَْلا نِآنََّشلا  لِهْأَ  هِضَْغِب  نِْم  یِنْلدِْبأَ  وَ 

 ، هََّدوَمَْلا یِْغبَْلا  لِهْأَ  دِسَحَ  نِْم  وَ 

 ، هَقَِّثلا حِالََّصلا  لِهْأَ  هَِّنظِ  نِْم  وَ 

 ، هَیَاَلوَْلا نَْیَندْأَْلا  هِوَادَعَ  نِْم  وَ 

 ، هََّربَمَْلا مِاحَرْأَْلا  يوِذَ  قِوقُعُ  نِْم  وَ 

 ، هَرَصُّْنلا نَیِبرَْقأَْلا  نِاَلذْخِ  نِْم  وَ 

 ، هِقَمِْلا حَیحِصَْت  نَیرِادَمُْلا  ِّبحُ  نِْم  وَ 

 ، هِرَشْعِْلا مَرَکَ  نَیسِِبالَمُْلا  ِّدرَ  نِْم  وَ 

 . هِنَمَأَْلا هَوَالَحَ  نَیمِِلاَّظلا  فِوْخَ  هِرَارَمَ  نِْم  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 8

نْمَ یلَعَ  اًدیَ  یِل  لْعَجْا  وَ 

p: 141
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 ، یِنمَلَظَ

 ، یِنمَصَاخَ نْمَ  یلَعَ  اًناسَِل  وَ 

 ، یِندََناعَ نْمَِب  اًرفَظَ  وَ 

 ، یِندَیَاکَ نْمَ  یلَعَ  اًرکْمَ  یِل  بْهَ  وَ 

 ، یِندَهَطَضْا نِمَ  یلَعَ  هًرَدُْق  وَ 

 ، یِنبَصَقَ نْمَِل  اًبیذِکَْت  وَ 

 ، یِندََّعوََت نَّْمِم  هًمَالَسَ  وَ 

 ، یِندََّدسَ نْمَ  هِعَاطَِل  یِنْقِّفوَ  وَ 

 . یِندَشَرْأَ نْمَ  هِعََباتَُم  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 9

 ، حِصُّْنلاِب یِنَّشغَ  نْمَ  ضَرِاعَأُ  نْأَِل  یِندِّْدسَ  وَ 

 ، ِّرِبْلاِب یِنرَجَهَ  نْمَ  يَزِجْأَ  وَ 

 ، لِذْبَْلاِب یِنمَرَحَ  نْمَ  بَیِثأُ  وَ 

 ، هِلَِّصلاِب یِنعَطَقَ  نْمَ  یَِفاکَأُ  وَ 

 ، رِکِّْذلا نِسْحُ  یَلإِ  یِنَباتَغْا  نِمَ  فَِلاخَأُ  وَ 

 ، هَنَسَحَْلا رَکُشْأَ  نْأَ  وَ 

 . هِئَِّیَّسلا نِعَ  یَضِغْأُ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 10

 ، نَیحِِلاَّصلا هِیَْلحِِب  یِنِّلحَ  وَ 

یِف نَیقَِّتمُْلا ،  هَنَیزِ  یِنسِْبْلأَ  وَ 
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 ، ظِْیغَلا مِظْکَ  وَ  لِدْعَْلا ،  طِسَْب 

 ، هِقَرْفُْلا لِهْأَ  ِّمضَ  وَ  هِرَِئاَّنلا ،  ءِافَطْإِ  وَ 

 ، نِْیبَْلا تِاذَ  حِالَصْإِ  وَ 

 ، هِفَرِاعَْلا ءِاشَْفإِ  وَ 

 ، هِبَِئاعَْلا رِْتسَ  وَ 

 ، هِکَیرِعَْلا نِیِل  وَ 

 ، حِانَجَْلا ضِْفخَ  وَ 

 ، حِیِّرلا نِوکُسُ  وَ  هِرَیِّسلا ،  نِسْحُ  وَ 

 ، هِلَیضِفَْلا یَلإِ  قِْبَّسلا  وَ  هِقََلاخَمُْلا ،  بِیطِ  وَ 

 ، لُِّضفََّتلا رِاثَیإِ  وَ 

 ، رِیِیْعَّتلا كِرَْت  وَ 

 ، ِّقحِتَسْمُْلا رِْیغَ  یلَعَ  لِاضَْفإِْلا  وَ 

 ، َّزعَ نْإِ  ِّقحَْلاِب وَ  لِوْقَْلا  وَ 

 ، یِلْعِف یِلوْقَ وَ  نِْم  رَُثکَ  نْإِ  رِْیخَْلا وَ  لِالَْقِتسْا  وَ 

 ، یِلْعِف یِلوْقَ وَ  نِْم  َّلقَ  نْإِ  ِّرَّشلا وَ  رِاثَکِْتسْا  وَ 

 ، هِعَاَّطلا مِاوَدَِب  یِل  کَِلذَ  لْمِکْأَ  وَ 

 ، هِعَامَجَْلا مِوزُُل  وَ 

 ، عِدَِبْلا لِهْأَ  ضِْفرَ  وَ 

 . عِرَتَخْمُْلا يِْأَّرلا  لِمِْعتَسُْم  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 11
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 ، تُرِْبکَ اذَإِ  َّیلَعَ  کَِقزْرِ  عَسَوْأَ  لْعَجْا  وَ 

 ، تُْبصَِن اذَإِ  َّیِف  کَِتَّوُق  يوَْقأَ  وَ 

 ، کَِتدَابَعِ نْعَ  لِسَکَْلاِب  یِّنیَِلتَْبَت  اَل  وَ 

 ، کَِلیِبسَ نْعَ  یمَعَْلا  اَل  وَ 

 ، کَِتَّبحَمَ فِالَخِِل  ضُِّرعََّتلاِب  اَل  وَ 

 ، کَْنعَ قََّرفََت  نْمَ  هِعَمَاجَُم  اَل  وَ 

 . کَْیَلإِ عَمَتَجْا  نِمَ  هِقَرَافَُم  اَل  وَ 

لُوصُأَ یِنْلعَجْا  َّمهَُّللا  . 12

p: 142

 ، هِرَورَُّضلا دَْنعِ  کَِب 

 ، هِجَاحَْلا دَْنعِ  کَُلأَسْأَ  وَ 

 ، هِنَکَسْمَْلا دَْنعِ  کَْیَلإِ  عَُّرضََتأَ  وَ 

 ، تُرْرِطُضْا اذَإِ  كَرِْیغَِب  هَِناعَِتسْاِلاِب  یِّنِتْفَت  اَل  وَ 

 ، تُرْقَتَْفا اذَإِ  كَرِْیغَ  لِاؤَسُِل  عِوضُخُْلاِب  اَل  وَ 

 ، تُْبهِرَ اذَإِ  کََنودُ  نْمَ  یَلإِ  عُِّرضََّتلاِب  اَل  وَ 

 ، کَضَارَعْإِ کَعَْنمَ وَ  کََناَلذْخِ وَ  کَِلذَِب  َّقحِتَسْأَفَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

لْعَجْا َّمهَُّللا  . 13

دِسَحَْلا یِّنظََّتلا وَ  یِّنمََّتلا وَ  نَِم  یعِورُ  یِف  نُاطَْیَّشلا  یقِْلُی  امَ 

 ، کَِتمَظَعَِل اًرکْذِ 
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 ، کَِترَدُْق یِف  اًرُّکفََت  وَ 

 ، كَِّودُعَ یلَعَ  اًریِبدَْت  وَ 

یِناسَِل یلَعَ  يرَجْأَ  امَ  وَ 

ضٍرْعِ مِْتشَ  وْأَ  رٍجْهُ  وْأَ  شٍحُْف  هِظَْفَل  نِْم 

لٍطِاَب هِدَاهَشَ  وْأَ 

رٍضِاحَ ِّبسَ  وْأَ  بٍِئاغَ  نٍِمؤُْم  بِایَِتغْا  وِأَ 

 ، کََل دِمْحَْلاِب  اًقطُْن  کَِلذَ  هَبَشْأَ  امَ  وَ 

 ، کَْیلَعَ ءِانََّثلا  یِف  اًقارَغْإِ  وَ 

 ، كَدِیجِمَْت یِف  اًباهَذَ  وَ 

 ، کَِتمَْعِنِل اًرکْشُ  وَ 

 ، کَِناسَحْإِِب اًفارَِتعْا  وَ 

 . کَِننَمِِل ءًاصَحْإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 14

 ، یِّنعَ عِْفَّدلِل  قٌیطُِم  تَْنأَ  َّنمَلَظْأُ وَ  اَل  وَ 

 ، یِّنِم ضِْبقَْلا  یلَعَ  رُدِاقَْلا  تَْنأَ  َّنمَِلظْأَ وَ  اَل  وَ 

 ، یِتیَادَهِ کَْتنَکَْمأَ  دْقَ  َّنَّلضِأَ وَ  اَل  وَ 

 ، یعِسْوُ كَدِْنعِ  نِْم  َّنرَقِتَْفأَ وَ  اَل  وَ 

 . يدِجْوُ كَدِْنعِ  نِْم  َّنیَغَطْأَ وَ  اَل  وَ 

 ، تُدْفَوَ کَِترَفِْغمَ  یَلإِ  َّمهَُّللا  . 15

 ، تُدْصَقَ كَوِْفعَ  یَلإِ  وَ 
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 ، تُْقتَشْا كَزِوُاجََت  یَلإِ  وَ 

 ، تُْقِثوَ کَِلضْفَِب  وَ 

 ، کََترَفِْغمَ یِل  بُجِوُی  امَ  يدِْنعِ  سَْیَل  وَ 

 ، كَوَْفعَ هِِب  ُّقحِتَسْأَ  امَ  یِلمَعَ  یِف  اَل  وَ 

 ، کَُلضْفَ اَّلإِ  یسِْفَن  یلَعَ  تُمْکَحَ  نْأَ  دَْعَب  یِل  امَ  وَ 

 . َّیلَعَ لَّْضفََت  وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، يدَهُْلاِب یِنْقطِْنأَ  َّمهَُّللا وَ  . 16

 ، يوَْقَّتلا یِنمْهِْلأَ  وَ 

 ، یکَزْأَ یَهِ  یِتَّلِل  یِنْقِّفوَ  وَ 

 . یضَرْأَ وَهُ  امَِب  یِنْلمِْعتَسْا  وَ 

 ، یلَْثمُْلا هَقَیرَِّطلا  یَِب  کُْلسْا  َّمهَُّللا  . 17

 . ایَحْأَ تُوُمأَ وَ  کَِتَّلِم  یلَعَ  یِنْلعَجْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 18

 ، دِاصَِتْقاِلاِب یِنْعِّتمَ  وَ 

لِهْأَ نِْم  یِنْلعَجْا  وَ 

p: 143

 ، دِادََّسلا

 ، دِاشََّرلا هَِّلدِأَ  نِْم  وَ 

 ، دِابَعِْلا حِِلاصَ  نِْم  وَ 

 ، دِاعَمَْلا زَوْفَ  یِنْقزُرْا  وَ 
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 . دِاصَرْمِْلا هَمَالَس  وَ 

 ، اهَصُِّلخَُی امَ  یسِْفَن  نِْم  کَسِْفنَِل  ذْخُ  َّمهَُّللا  . 19

 ، اهَحُِلصُْی امَ  یسِْفَن  نِْم  یسِْفنَِل  قِْبأَ  وَ 

 . اهَمَصِْعَت وْأَ  هٌکَِلاهَ  یسِْفَن  َّنإِفَ 

 ، تُْنزِحَ نْإِ  یِتَّدعُ  تَْنأَ  َّمهَُّللا  . 20

 ، تُْمرِحُ نْإِ  یعِجَتَْنُم  تَْنأَ  وَ 

 ، تُْثرِکَ نْإِ  یِتَثاغَِتسْا  کَِب  وَ 

 ، فٌلَخَ تَافَ  اَّمِم  كَدَْنعِ  وَ 

 ، حٌالَصَ دَسَفَ  امَِل  وَ 

 ، رٌیِیْغَت تَرْکَْنأَ  امَیِف  وَ 

 ، هِیَِفاعَْلاِب ءِالَبَْلا  لَْبقَ  َّیلَعَ  نُْنْمافَ 

 ، هِدَجِْلاِب بِلََّطْلا  لَْبقَ  وَ 

 ، دِاشََّرلاِب لِالََّضلا  لَْبقَ  وَ 

 ، دِابَعِْلا هَِّرعَمَ  هََنوُئمَ  یِنفِکْا  وَ 

 ، دِاعَمَْلا مِوْیَ  نَْمأَ  یِل  بْهَ  وَ 

 . دِاشَرْإِْلا نَسْحُ  یِنحْنَْما  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 21

 ، کَفِطُْلِب یِّنعَ  ْأرَدْا  وَ 

 ، کَِتمَْعِنِب یِنذُغْا  وَ 

 ، کَِمرَکَِب یِنحِْلصْأَ  وَ 
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 ، کَعِْنصُِب یِنوِادَ  وَ 

 ، كَارَذَ یِف  یِنَّلظِأَ  وَ 

 ، كَاضَرِ یِنْلِّلجَ  وَ 

 ، اهَادَهْأَِل رُوُمأُْلا  َّیلَعَ  تْلَکَتَشْا  اذَإِ  یِنْقِّفوَ  وَ 

 ، اهَاکَزْأَِل لُامَعْأَْلا  تِهََباشََت  اذَإِ  وَ 

 . اهَاضَرْأَِل لُلَمِْلا  تِضَقَانََت  اذَإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 22

 ، هِیَافَکِْلاِب یِنجِّْوَت  وَ 

 ، هِیَاَلوِْلا نَسْحُ  یِنمْسُ  وَ 

 ، هِیَادَهِْلا قَدْصِ  یِل  بْهَ  وَ 

 ، هِعََّسلاِب یِّنِتْفَت  اَل  وَ 

 ، هِعََّدلا نَسْحُ  یِنحْنَْما  وَ 

 ، اًدّکَ اًدّکَ  یشِْیعَ  لْعَجَْت  اَل  وَ 

 ، اًدّرَ َّیلَعَ  یِئاعَدُ  َّدرَُت  اَل  وَ 

 . اًدِّن کَعَمَ  وعُدْأَ  اَل  وَ  اًدّضِ ،  کََل  لُعَجْأَ  اَل  یِّنإِفَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 23

 ، فِرََّسلا نَِم  یِنْعنَْما  وَ 

 ، فِلََّتلا نَِم  یِقزْرِ  نِّْصحَ  وَ 

 ، هِیِف هِکَرَبَْلاِب  یِتکَلَمَ  رِّْفوَ  وَ 

 . هُْنِم قُفِْنأُ  امَیِف  ِّرِبْلِل  هِیَادَهِْلا  لَیِبسَ  یِب  بْصِأَ  وَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 24

 ، بِاسَِتکْاِلا هََنوُئمَ  یِنفِکْا  وَ 

 ، بٍاسَِتحْا رِْیغَ  نِْم  یِنْقزُرْا  وَ 

 ، بِلََّطلاِب کَِتدَابَعِ  نْعَ  لَغِتَشْأَ  الَفَ 

 . بِسَکْمَْلا تِاعَِبَت  رَصْإِ  لَمِتَحْأَ  اَل  وَ 

بُُلطْأَ امَ  کَِترَدْقُِب  یِنْبِلطْأَفَ  َّمهَُّللا  . 25

p: 144

،

 . بُهَرْأَ اَّمِم  کَِتَّزعِِب  یِنرْجِأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 26

 ، رِاسَیَْلاِب یهِجْوَ  نْصُ  وَ 

رِاتَْقإِْلاِب یهِاجَ  لْذِتَْبَت  اَل  وَ 

 ، کَِقزْرِ لَهْأَ  قَزِرْتَسْأَفَ 

 ، کَقِْلخَ رَارَشِ  یَطِْعتَسْأَ  وَ 

 ، یِناطَعْأَ نْمَ  دِمْحَِب  نَِتتَْفأَفَ 

 ، یِنعَنَمَ نْمَ  ِّمذَِب  یلَتَْبأُ  و 

 . عِْنمَْلا ءِاطَعْإِْلا وَ  ُّیِلوَ  مْهِِنودُ  نِْم  تَْنأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 27

 ، هٍدَابَعِ یِف  هًَّحصِ  یِنْقزُرْا  وَ 

 ، هٍدَاهَزَ یِف  اًغارَفَ  وَ 
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 ، لٍامَْعِتسْا یِف  اًمْلعِ  وَ 

 . لٍامَجْإِ یِف  اًعرَوَ  وَ 

 ، یِلجَأَ كَوِْفعَِب  مِْتخْا  َّمهَُّللا  . 28

 ، یِلمَأَ کَِتمَحْرَ  ءِاجَرَ  یِف  قِّْقحَ  وَ 

 ، یِلُبسُ كَاضَرِ  غِوُلُب  یَلإِ  لِّْهسَ  وَ 

 . یِلمَعَ یِلاوَحْأَ  عِیمِجَ  یِف  نِّْسحَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 29

 ، هِلَْفغَْلا تِاقَوْأَ  یِف  كَرِکْذِِل  یِنهِّْبَن  وَ 

 ، هِلَهْمُْلا مِاَّیأَ  یِف  کَِتعَاطَِب  یِنْلمِْعتَسْا  وَ 

 ، هًلَهْسَ الًیِبسَ  کَِتَّبحَمَ  یَلإِ  یِل  جْهَْنا  وَ 

 . هِرَخِآْلا ایَْنُّدلا وَ  رَْیخَ  اهَِب  یِل  لْمِکْأَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا وَ  . 30

 ، هُلَْبقَ کَقِْلخَ  نِْم  دٍحَأَ  یلَعَ  تَْیَّلصَ  امَ  لِضَْفأَکَ 

 ، هُدَْعَب دٍحَأَ  یلَعَ  ٍّلصَُم  تَْنأَ  وَ 

هًنَسَحَ ایَْنُّدلا  یِف  انَِتآ  وَ 

 ، هًنَسَحَ هِرَخِآْلا  یِف  وَ 

 . رِاَّنلا بَاذَعَ  کَِتمَحْرَِب  یِنِق  وَ 

,O God, bless Muhammad and his Household - 1

,cause my faith to reach the most perfect faith

,make my certainty the most excellent certainty
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and take my intention to the best of intentions

!and my works to the best of works

,O God, complete my intention through Thy gentleness - 2

,rectify my certainty through what is with Thee

!and set right what is corrupt in me through Thy power

,O God - 3

,bless Muhammad and his Household

,spare me the concerns which distract me

,employ me in that about which Thou wilt ask me tomorrow

and let me pass my days

in

p: 145

!that for which Thou hast created me

,Free me from need

,expand Thy provision toward me

!and tempt me not with ingratitude

!Exalt me and afflict me not with pride

Make me worship Thee

!and corrupt not my worship with self-admiration

Let good flow out from my hands upon the people
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(and efface it not by my making them feel obliged!(1

Give me the highest moral traits

!and preserve me from vainglory

,O God, bless Muhammad and his Household - 4

raise me not a single degree before the people

without lowering me its like in myself

and bring about no outward exaltation for me

!without an inward abasement in myself to the same measure

,O God - 5

,bless Muhammad and Muhammad's Household

give me to enjoy a sound guidance

,which I seek not to replace

,a path of truth from which I swerve not

!and an intention of right conduct in which I have no doubts

,Let me live as long as my life is a free gift in obeying Thee

,but if my life should become a pasture for Satan

seize me to Thyself

before Thy hatred overtakes me

!or Thy wrath against be becomes firm

,O God, deposit in me no quality for which I will be faulted - 6
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,unless Thou settest it right

,no flaw for which I will be blamed

,unless Thou makest it beautiful

,no deficient noble trait

!unless Thou completest it

O God, bless Muhammad and Muhammad's Household - 7

and replace for me

,the animosity of the people of hatred with love

the envy of the people of insolence

,with affection

the suspicion of the people of righteousness

,with trust

,the enmity of those close with friendship

the disrespect of womb

p: 146

Reference to the principle enunciated in 2:264: O believers, void not your freewill - 1
offerings with obligation and harm, as one who expends of his substance to show off

.to men and believes not in God and the Last Day

,relatives with devotion

,the abandonment of relatives with help
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the attachment of flatterers

,with love set right

the rejection of fellows

,with generous friendliness

and the bitterness of the fear of wrongdoers

!with the sweetness of security

,O God, bless Muhammad and his Household - 8

,appoint for me a hand against him who wrongs me

,a tongue against him who disputes with me

!and a victory over him who stubbornly resists me

Give me

,guile against him who schemes against me

,power over him who oppresses me

,refutation of him who reviles me

!and safety from him who threatens me

Grant me success to

obey him who points me straight

!and follow him who guides me right

,O God - 9

bless Muhammad and his Household
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,and point me straight to resist him who is dishonest toward me with good counsel

repay him who separates from me

,with gentle devotion

,reward him who deprives me with free giving

recompense him who cuts me off

,with joining

,oppose him who slanders me with excellent mention

,give thanks for good

!and shut my eyes to evil

,O God, bless Muhammad and his Household - 10

,adorn me with the adornment of the righteous

and clothe me in the ornaments of the godfearing, through

,spreading justice, restraining rage

,quenching the flame of hate, bringing together the people of separation

,correcting discord

,spreading about good behaviour

,covering faults

,mildness of temper

(lowering the wing,(1

,beauty of conduct, gravity of bearing
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,agreeableness in comportment, precedence in reaching excellence

,preferring bounteousness

,refraining from condemnation

,bestowing bounty on the undeserving

,speaking the truth, though it be painful

,making little of the good in my words and deeds

,though it be much

,and making much of the evil in my words and deeds

!though it be little

Perfect

p: 147

.i.e., 'Being gentle'. The expression is employed in 15:88 and 26:215 - 1

this for me through

,lasting obedience

,holding fast to the community

and rejecting

the people of innovation

!and those who act in accordance with original opinions

,O God, bless Muhammad and his Household - 11

appoint for me Thy widest provision in my old age
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,and Thy strongest strength when I am exhausted

,try me not with laziness in worship of Thee

,blindness toward Thy path

,undertaking what opposes love for Thee

,joining with him who has separated himself from Thee

!and separating from him who has joined himself to Thee

,O God, make me leap to Thee in times of distress - 12

,ask from Thee in needs

!and plead to Thee in misery

Tempt me not to seek help from other than Thee

,when I am distressed

to humble myself in asking from someone else

,when I am poor

or to plead with someone less than Thee

,when I fear

,for then I would deserve Thy abandonment

,Thy withholding, and Thy turning away

!O Most Merciful of the merciful

O God, make - 13

the wishing, the doubt, and the envy which Satan throws into my heart
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,a remembrance of Thy mightiness

,a reflection upon Thy power

!and a devising against Thy enemy

,Make everything he causes to pass over my tongue

,the indecent or ugly words, the maligning of good repute - 

,the false witness

the speaking ill of an absent man of faith

,or the reviling of one present

,and all things similar - a speech in praise of Thee

,a pursual of eulogizing Thee

,an excursion in magnifying Thee

,a thanksgiving for Thy favour

,an acknowledgement of Thy beneficence

!and an enumeration of Thy kindnesses

,O God, bless Muhammad and his Household - 14

let me not be

p: 148

,wronged while Thou canst repel from me

,let me not do wrong while Thou art powerful over holding me back

,let me not be misguided while Thou art able to guide me
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,let me not be poor while with Thee is my plenty

!let me not be insolent while from Thee comes my wealth

,O God, I come to Thy forgiveness - 15

,I go straight to Thy pardon

,I yearn for Thy forbearance

,and I trust in Thy bounty

but there is nothing with me

,to make me warrant Thy forgiveness

nothing in my works

,to make me merit Thy pardon

and nothing on my behalf

after I judge my soul

,but Thy bounty

so bless Muhammad and his Household

!and bestow Thy bounty upon me

,O God, make my speech be guidance - 16

,inspire me with reverential fear

,give me success in that which is most pure

!and employ me in what is most pleasing to Thee

O God, let me tread the most exemplary path - 17
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!and make me live and die in Thy creed

,O God - 18

,bless Muhammad and his Household

,give me to enjoy moderation

make me into one of

,the people of right behaviour

,the proofs of right conduct

,and the servants of righteousness

and provide me with

(triumph at the place of Return(1

(and safety from the Ambush!(2

,O God - 19

take to Thyself from my soul

what will purify it

and leave for my soul that of my soul

,that will set it right

for my soul will perish

!unless Thou preservest it

,O God, Thou art my stores when I sorrow - 20

,Thou art my recourse when I am deprived
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from Thee I seek aid when troubled

and with

p: 149

That is, the return to God, alluded to with verbs from the same root in many - 1
Qur'anic verses, such as He originates creation, then He makes it return (10:4). The
word ma'ad becomes a standard term in Islamic thought for 'eschatology' and

.discussion of affairs having to do with the next world
Allusion to 78: 21-23: Behold, Gehenna has become an ambush, for the insolent a - 2

.... resort, therein to tarry for ages

,Thee is a substitute for everything gone by

,a correction for everything corrupted

.and a change from everything Thou disapprovest

So show kindness to me with

,well-being before affliction

,wealth before asking

;right conduct before misguidance

,suffice me against the burden of shame toward the servants

,give me security on the Day of Return

!and grant me excellent right guidance

,O God, bless Muhammad and his Household - 21

,repel from me through Thy gentleness

,feed me through Thy favour
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,set me right through Thy generosity

,heal me through Thy benefaction

,shade me in Thy shelter

,wrap me in Thy good pleasure

and give me success to reach

,the most guided of affairs when affairs confuse me

,the purest of works when works seem similar

!and the most pleasing to Thee of creeds when creeds conflict

,O God - 22

,bless Muhammad and his Household

,crown me with sufficiency

(place in me excellent guardianship,(1

,give me to guide correctly

,tempt me not with plenty

,grant me excellent ease

,make not my life toil and trouble

,and refuse not my supplication in rejection

for I make none rival to Thee

!and I supplicate none with Thee as equal

,O God, bless Muhammad and his Household - 23
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,hold me back from prodigality

,fortify my provision against ruin

,increase my possessions through blessing them

and set me upon the path of guidance

!through piety in what I spend

,O God - 24

,bless Muhammad and his Household

,spare me the burden of earning

,and provide for me without reckoning

lest I be distracted from Thy worship through seeking

!and carry the load of earning's ill results

,O God - 25

bestow upon me what I seek

through Thy power

and grant me sanctuary from what I fear

!through Thy might

p: 150

Here the word 'guardianship' (wilaya) probably does not have a technical sense (on - 1
which, see note 219), but is employed in a more general sense as in the title to

.Supplication 5

,O God - 26
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,O God - 26

,bless Muhammad and his Household

,save my face through ease

,and demean not my dignity through neediness

lest I seek provision from those whom Thou hast provided

!and asks for bestowal from the worst of Thy creatures

Then I would be tried

by praising him who gave to me

and afflicted

,with blaming him who held back from me

.while Thou - not they - art patron of giving and holding back

,O God - 27

bless Muhammad and his Household

and provide me with

,soundness in worship

,detachment in renunciation

,knowledge put into action

!and abstinence in measure

,O God - 28

,seal my term with Thy pardon

,verify my expectation in hoping for Thy mercy
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,smooth my paths to reach Thy good pleasure

!and make my works good in all my states

,O God, bless Muhammad and his Household - 29

incite me to remember Thee

,in times of heedlessness

employ me in Thy obedience

,in days of disregard

,open a smooth road for me to Thy love

and complete for me thereby the good

!of this world and the next

,O God - 30

and bless Muhammad and his Household

the best Thou hast blessed

any of Thy creatures before him

and wilt bless

,any of them after him

,and give to us in this World good

,and in the next world good

and protect me

through Thy mercy
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(from the chastisement of the Fire!(1

His Supplication in Sorrow ( 21

ایَاطَخَْلا هُْتَّمهَأَ  رٌْمأَ وَ  هَُنزَحَ  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 21)

His Supplication when Something Made him Sorrow and Offenses Made him Worry

,O God - 1

O Sufficer of the isolated and weak

!and Protector against terrifying affairs

,Offenses have isolated me

.so there is none to be my companion

I am too

p: 151

2:201 - 1

weak for Thy wrath

.and there is none to strengthen me

I have approached the terror of meeting Thee

.and there is none to still my fear

Who can make me secure from Thee - 2

?when Thou hast filled me with terror

Who can come to my aid

?when Thou hast isolated me
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Who can strengthen me

?when Thou hast weakened me

,None can grant sanctuary to a vassal, my God, but a lord - 3

none can give security to one dominated

,but a dominator

none can aid him from whom demands are made

.but a demander

,In Thy hand, my God, is the thread of all that - 4

,in Thee the place of escape and flight

,so bless Muhammad and his Household

,give sanctuary to me in my flight

!and grant my request

,O God, if Thou shouldst turn Thy generous face away from me - 5

,withhold from me Thy immense bounty

,forbid me Thy provision

,or cut off from me Thy thread

I will find no way to anything of my hope

other than Thee

nor be given power over what is with Thee

,through another's aid
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;for I am Thy servant and in Thy grasp

(my forelock is in Thy hand.(1

.I have no command along with Thy command - 6

,Accomplished is Thy judgement of me

(just Thy decree for me!'(2

I have not the strength to emerge from Thy authority

.nor am I able to step outside Thy power

,I cannot win Thy inclination

,arrive at Thy good pleasure

or attain what is with Thee

except through obeying Thee

.and through the bounty of Thy mercy

,O God - 7

I rise in the morning and enter into evening

.as Thy lowly slave

I

p: 152

.Cf. 1l:56: There is no creature that crawls, but He takes it by the forelock - 1
(. This sentence goes back to a prophetic saying (Ahmad, 1, 391 and 402 - 2

own no profit and loss for myself
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.except through Thee

I witness to that over myself

and I confess to the frailty of my strength

.and the paucity of my stratagems

So accomplish what Thou hast promised me

,and complete for me what Thou hast given me

,for I am Thy slave

,miserable, abased, frail, distressed, vile

,despised, poor, fearful

!and seeking sanctuary

O God, bless Muhammad and his Household - 8

,and let me not forget to remember Thee in what Thou hast done for me

,be heedless of Thy beneficence in Thy trying me

,or despair of Thy response to me

,though it keep me waiting

,whether I be in prosperity or adversity

,hardship or ease

,well-being or affliction

,misery or comfort

,wealth or distress
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!poverty or riches

,O God, bless Muhammad and his Household - 9

make me laud Thee, extol Thee, and praise Thee in all my states

so that I rejoice not over what Thou givest me of this world

!nor sorrow over that of it which Thou withholdest from me

,Impart reverential fear of Thee to my heart

,employ my body in that which Thou acceptest from me

and divert my soul through obedience to Thee

,from all that enters upon me

so that I love nothing that displeases Thee

!and become displeased at nothing that pleases Thee

,O God - 10

,bless Muhammad and his Household

,empty my heart for Thy love

,occupy it with remembering Thee

,animate it with fear of Thee and quaking before Thee

,strengthen it with beseeching Thee

,incline it to Thy obedience

,set it running in the path most beloved to Thee

and subdue it through desire for what is with Thee
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!all the days of my life

-11

p: 153

Let my provision in this world

(be reverential fear of Thee,(1

,my journey be toward Thy mercy

and my entrance

!be into Thy good pleasure

Appoint for me a lodging

,in Thy Garden

give me strength to bear

,everything that pleases Thee

make me flee to Thee

,and desire what is with Thee

clothe my heart in estrangement

,from the evil among Thy creatures

,and give me intimacy with Thee

,Thy friends

!and those who obey Thee

Assign to no wicked person or unbeliever - 12
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a kindness toward me

,or a hand that obliges me

!nor to me a need for one of them

Rather make

,the stillness of my heart

,the comfort of my soul

my independence and my sufficiency

!lie in Thee and the best of Thy creatures

,O God, bless Muhammad and his Household - 13

,make me their comrade

,make me their helper

and oblige me with yearning for Thee

!and doing for Thee what Thou lovest and approvest

(Thou art powerful over everything(2

.and that is easy for Thee

 ، فِیعَِّضلا دِرْفَْلا  یَِفاکَ  ایَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، فِوخُمَْلا رِْمأَْلا  یَِقاوَ  وَ 

 ، یعِمَ بَحِاصَ  الَفَ  ایَاطَخَْلا  یِنْتدَرَْفأَ 

 ، یِل دَِّیؤَُم  الَفَ  کَِبضَغَ  نْعَ  تُْفعُضَ  وَ 

کَِئاقَِل فِوْخَ  یلَعَ  تُْفرَشْأَ  وَ 
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یِتعَوْرَِل نَِّکسَُم  الَفَ 

 ، یِنتَْفخَأَ تَْنأَ  کَْنِم وَ  یِنُنِمؤُْی  نْمَ  وَ  . 2

یِندُعِاسَُی نْمَ  وَ 

 ، یِنَتدْرَْفأَ تَْنأَ  وَ 

یِنتَْفعَضْأَ تَْنأَ  یِنیِّوقَُی وَ  نْمَ  وَ 

 ، بٍوُبرْمَ یلَعَ  ٌّبرَ  اَّلإِ  یهَِلإِ ،  ایَ  رُیجُِی ،  اَل  . 3

 ، بٍوُلْغمَ یلَعَ  بٌِلاغَ  اَّلإِ  نُِمؤُْی  اَل  وَ 

 . بٍوُلطْمَ یلَعَ  بٌِلاطَ  اَّلإِ  نُیعُِی  اَل  وَ 

 ، بِبََّسلا کَِلذَ  عُیمِجَ  یهَِلإِ ،  ایَ  كَدِیَِب ،  وَ  . 4

 ، بُرَهْمَْلا ُّرفَمَْلا وَ  کَْیَلإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، یِبرَهَ رْجِأَ  وَ 

 . یِبلَطْمَ حْجِْنأَ  وَ 

کَهَجْوَ یِّنعَ  تَْفرَصَ  نْإِ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 5

p: 154

.Allusion to 2:197: Take provision, but the best provision is reverent fear - 1
3:26 - 2

مَیرِکَْلا

مَیسِجَْلا کَلَضْفَ  یِنتَْعنَمَ  وْأَ 

کَقَزْرِ َّیلَعَ  تَرْظَحَ  وْأَ 
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کَبَبَسَ یِّنعَ  تَْعطَقَ  وْأَ 

 ، كَرَْیغَ یِلمَأَ  نِْم  یْشَ ءٍ  یَلإِ  لَیِبَّسلا  دِجِأَ  مَْل 

 ، كَاوَسِ هَِنوعُمَِب  كَدَْنعِ  امَ  یلَعَ  رْدِْقأَ  مَْل  وَ 

 . كَدِیَِب یِتیَصِاَن  کَِتضَْبقَ ،  یِف  كَدُْبعَ وَ  یِّنإِفَ 

 ، كَرِْمأَ عَمَ  یِل  رَْمأَ  اَل  . 6

 ، کَمُکْحُ َّیِف  ضٍامَ 

 ، كَؤُاضَقَ َّیِف  لٌدْعَ 

 ، کَِناطَْلسُ نِْم  جِورُخُْلا  یلَعَ  یِل  هََّوُق  اَل  وَ 

 ، کَِترَدُْق هَزَوَاجَُم  عُیطِتَسْأَ  اَل  وَ 

 ، كَاوَهَ لُیمِتَسْأَ  اَل  وَ 

 ، كَاضَرِ غُُلْبأَ  اَل  وَ 

 . کَِتمَحْرَ لِضْفَِب  کَِتعَاطَِب وَ  اَّلإِ  كَدَْنعِ  امَ  لُاَنأَ  اَل  وَ 

تُْیسَْمأَ تُحْبَصْأَ وَ  یهَِلإِ  . 7

 ، کََل اًرخِادَ  اًدْبعَ 

 ، کَِب اَّلإِ  اًرّضَ  اَل  اًعْفَن وَ  یسِْفنَِل  کُِلْمأَ  اَل 

 ، یسِْفَن یلَعَ  کَِلذَِب  دُهَشْأَ 

 ، یِتلَیحِ هَِّلِق  یِتَّوُق وَ  فِْعضَِب  فُرِتَعْأَ  وَ 

 ، یِنَتدْعَوَ امَ  یِل  زْجِْنأَفَ 

 ، یِنتَْیَتآ امَ  یِل  مِّْمَت  وَ 

رُیقِحَْلا رُیرَِّضلا  فُیعَِّضلا  نُیکِتَسْمُْلا  نُیکِسْمِْلا  كَدُْبعَ  یِّنإِفَ 
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 . رُیجِتَسْمُْلا فُِئاخَْلا  رُیقِفَْلا  نُیهِمَْلا 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 8

 ، یِنتَْیَلوْأَ امَیِف  كَرِکْذِِل  اًیسِاَن  یِنْلعَجَْت  اَل  وَ 

 ، یِنتَْیلَْبأَ امَیِف  کَِناسَحْإِِل  الًِفاغَ  اَل  وَ 

 ، یِّنعَ تْأَطَْبأَ  نْإِ  یِل وَ  کَِتَباجَإِ  نِْم  اًسِیآ  اَل  وَ 

 ، ءَاَّرضَ وْأَ  تُْنکُ  ءَاَّرسَ  یِف 

 ، ءٍاخَرَ وْأَ  هٍَّدشِ  وْأَ 

 ، ءٍالََب وْأَ  هٍیَِفاعَ  وْأَ 

 ، ءَامَْعَن وْأَ  سٍؤُْب  وْأَ 

 ، ءَاوَأَْل وْأَ  هٍدَجِ  وْأَ 

 . ینًغِ وْأَ  رٍْقفَ  وْأَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 9

 ، كَاَّیإِ یحِدْمَ  وَ  کَْیلَعَ ،  یِئانََث  لْعَجْا  وَ 

یِتاَلاحَ ِّلکُ  یِف  کََل  يدِمْحَ  وَ 

 ، ایَْنُّدلا نَِم  یِنتَْیَتآ  امَِب  حَرَْفأَ  اَل  یَّتحَ 

 ، اهَیِف یِنتَْعنَمَ  امَ  یلَعَ  نَزَحْأَ  اَل  وَ 

 ، كَاوَْقَت یِبْلقَ  رْعِشْأَ  وَ 

 ، یِّنِم هُُلبَْقَت  امَیِف  یِندََب  لْمِْعتَسْا  وَ 

َّیلَعَ دُرِیَ  امَ  ِّلکُ  نْعَ  یسِْفَن  کَِتعَاطَِب  لْغَشْا  وَ 

.كَاضَرِ نِْم  اًئْیشَ  طَخَسْأَ  اَل  وَ  کَطِخْسُ ،  نِْم  اًئْیشَ  َّبحِأُ  اَل  یَّتحَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 10

غِّْرفَ وَ 

p: 155

 ، کَِتَّبحَمَِل یِبْلقَ 

 ، كَرِکْذِِب هُْلغَشْا  وَ 

 ، کَْنِم لِجَوَْلاِب  کَِفوْخَِب وَ  هُشْعَْنا  وَ 

 ، کَْیَلإِ هِبَغَّْرلاِب  هِِّوقَ  وَ 

 ، کَِتعَاطَ یَلإِ  هُْلِمأَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ لُِبُّسلا  ِّبحَأَ  یِف  هِِب  رِجْأَ  وَ 

 . اهَِّلکُ یِتایَحَ  مَاَّیأَ  كَدَْنعِ  امَیِف  هِبَغَّْرلاِب  هُْلِّلذَ  وَ 

 ، يدِازَ ایَْنُّدلا  نَِم  كَاوَْقَت  لْعَجْا  وَ  . 11

 ، یِتلَحْرِ کَِتمَحْرَ  یَلإِ  وَ 

 ، یِلخَدْمَ کَِتاضَرْمَ  یِف  وَ 

 ، يَاوَْثمَ کَِتَّنجَ  یِف  لْعَجْا  وَ 

 ، کَِتاضَرْمَ عَیمِجَ  اهَِب  لُمِتَحْأَ  هًَّوُق  یِل  بْهَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ يرِارَِف  لْعَجْا  وَ 

 ، كَدَْنعِ امَیِف  یِتبَغْرَ  وَ 

 ، کَقِْلخَ رِارَشِ  نِْم  هَشَحْوَْلا  یَِبْلقَ  سِْبْلأَ  وَ 

کَِب سَْنأُْلا  یَِل  بْهَ  وَ 

 . کَِتعَاطَ لِهْأَ  کَِئایَِلوْأَِب وَ  وَ 
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 ، هًَّنِم َّیلَعَ  رٍِفاکَ  اَل  رٍجِافَِل وَ  لْعَجَْت  اَل  وَ  . 12

 ، اًدیَ يدِْنعِ  هَُل  اَل  وَ 

 ، هًجَاحَ مْهِْیَلإِ  یِب  اَل  وَ 

یسِْفَن سَْنأُ  یِبْلقَ وَ  نَوکُسُ  لْعَجْا  لَِب 

یِتیَافَکِ یِئانَْغِتسْا وَ  وَ 

 . کَقِْلخَ رِایَخِِب  کَِب وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 13

 ، اًنیرِقَ مْهَُل  یِنْلعَجْا  وَ 

 ، اًریصَِن مْهَُل  یِنْلعَجْا  وَ 

 ، کَْیَلإِ قٍوْشَِب  َّیلَعَ  نُْنْما  وَ 

 ، یضَرَْت ُّبحُِت وَ  امَِب  کََل  لِمَعَْلاِب  وَ 

 ، رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإِ 

 . رٌیسِیَ کَْیلَعَ  کَِلذَ  وَ 

His Supplication in Hardship ( 22

رِوُمأُْلا رُِّسعََت  دِهْجَْلا وَ  هَِّدِّشلا وَ  دَْنعِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 22)

His Supplication in Hardship, Effort, and Difficult Affairs

یسِْفَن نِْم  یِنتَْفَّلکَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

 ، یِّنِم هِِب  کُلَْمأَ  تَْنأَ  امَ 

 ، یِترَدُْق نِْم  بُلَغْأَ  َّیلَعَ  هِْیلَعَ وَ  کَُترَدُْق  وَ 

 ، یِّنعَ کَیضِرُْی  امَ  یسِْفَن  نِْم  یِنطِعْأَفَ 
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 . هٍیَِفاعَ یِف  یسِْفَن  نِْم  اهَاضَرِ  کَسِْفنَِل  ذْخُ  وَ 

 ، دِهْجَْلاِب یِل  هَقَاطَ  اَل  َّمهَُّللا  . 2

 ، ءِالَبَْلا یلَعَ  یِل  رَْبصَ  اَل  وَ 

 ، رِْقفَْلا یلَعَ  یِل  هََّوُق  اَل  وَ 

 ، یِقزْرِ َّیلَعَ  رْظُحَْت  الَفَ 

 ، کَقِْلخَ یَلإِ  یِنْلکَِت  اَل  وَ 

 ، یِتجَاحَِب دَّْرفََت  لَْب 

 . یِتیَافَکِ َّلوََت  وَ 

یِف یِل  رْظُْنا  َّیَلإِ وَ  رْظُْنا  وَ  . 3

p: 156

 ، يرِوُمأُ عِیمِجَ 

یسِْفَن یَلإِ  یِنتَْلکَوَ  نْإِ  کََّنإِفَ 

 ، اهَُتحَلَصْمَ هِیِف  امَ  مِْقأُ  مَْل  اهَْنعَ وَ  تُزْجَعَ 

 ، یِنومَُّهجََت کَقِْلخَ  یَلإِ  یِنتَْلکَوَ  نْإِ  وَ 

 ، یِنوُمرَحَ یِتَبارَقَ  یَلإِ  یِنَتأْجَْلأَ  نْإِ  وَ 

 ، اًدکَِن الًیِلقَ  اوْطَعْأَ  اوْطَعْأَ  نْإِ  وَ 

 ، الًیوِطَ َّیلَعَ  اوُّنمَ  وَ 

 . اًریِثکَ اوُّمذَ  وَ 

 ، یِنِنغْأَفَ َّمهَُّللا ،  کَِلضْفَِبفَ ،  . 4

 ، یِنشْعَْنافَ کَِتمَظَعَِب  وَ 
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 ، يدِیَ طْسُْبافَ  کَِتعَسَِب ،  وَ 

 . یِنفِکْافَ كَدَْنعِ  امَِب  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 5

 ، دِسَحَْلا نَِم  یِنصِّْلخَ  وَ 

 ، بِوُنُّذلا نِعَ  یِنرْصُحْا  وَ 

 ، مِرِاحَمَْلا نِعَ  یِنعِّْروَ  وَ 

 ، یصِاعَمَْلا یلَعَ  یِنْئِّرجَُت  اَل  وَ 

 ، كَدَْنعِ يَاوَهَ  لْعَجْا  وَ 

 ، کَْنِم َّیلَعَ  دُرِیَ  امَیِف  يَاضَرِ  وَ 

یِنتَْلَّوخَ امَیِف  یِنتَْقزَرَ وَ  امَیِف  یِل  كْرِاَب  وَ 

 ، َّیلَعَ هِِب  تَمْعَْنأَ  امَیِف  وَ 

اًءوُلکْمَ اًظوفُحْمَ  یِتاَلاحَ  ِّلکُ  یِف  یِنْلعَجْا  وَ 

 . اًراجَُم اًذاعَُم  اًعوُنمْمَ  اًروُتسْمَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 6

هِیِنتَْمزَْلأَ امَ  َّلکُ  یِّنعَ  ضِْقا  وَ 

کََل َّیلَعَ  هُتَضْرَفَ  وَ 

کَِتعَاطَ هِوجُوُ  نِْم  هٍجْوَ  یِف 

کَقِْلخَ نِْم  قٍْلخَِل  وْأَ 

 ، یِتَّوُق هُْنعَ  تْنَهَوَ  وَ  یِندََب ،  کَِلذَ  نْعَ  فَعُضَ  نْإِ  وَ 

 ، یِترَدُْقمَ هُْلنََت  مَْل  وَ 
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 ، يدِیَ تُاذَ  اَل  یِلامَ وَ  هُْعسَیَ  مَْل  وَ 

 . هُُتیسَِن وْأَ  هُُترْکَذَ 

َّیلَعَ هُتَْیصَحْأَ  دْقَ  اَّمِم  ِّبرَ ،  ایَ  وَهُ ،  . 7

 ، یسِْفَن نِْم  اَنأَ  هُُتْلفَغْأَ  وَ 

کَِتَّیطِعَ لِیزِجَ  نِْم  یِّنعَ  هِِّدأَفَ 

 ، كَدَْنعِ امَ  رِیِثکَ  وَ 

 ، مٌیرِکَ عٌسِاوَ  کََّنإِفَ 

هُْنِم یْشَ ءٌ  َّیلَعَ  یقَْبیَ  اَل  یَّتحَ 

 ، یِتانَسَحَ نِْم  هِِب  یِنَّصاقَُت  نْأَ  دُیرُِت 

 . ِّبرَ ایَ  كَاقَْلأَ  مَوْیَ  یِتائَِّیسَ  نِْم  هِِب  فَعِاضَُت  وْأَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 8

یِترَخِآِل کََل  لِمَعَْلا  یِف  هَبَغَّْرلا  یِنْقزُرْا  وَ 

 ، یِبْلقَ نِْم  کَِلذَ  قَدْصِ  فَرِعْأَ  یَّتحَ 

 ، يَایَْندُ یِف  دَهُّْزلا  َّیلَعَ  بُِلاغَْلا  نَوکُیَ  یَّتحَ  وَ 

 ، اًقوْشَ تِانَسَحَْلا  لَمَعْأَ  یَّتحَ  وَ 

 ، اًفوْخَ اًقرَفَ وَ  تِائَِّیَّسلا  نَِم  نَمَآ  وَ 

یشِْمأَ اًروُن  یِل  بْهَ  وَ 

p: 157

 ، سِاَّنلا یِف  هِِب 

 ، تِامَُلُّظلا یِف  هِِب  يدِتَهْأَ  وَ 
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 . تِاهَُبُّشلا ِّکَّشلا وَ  نَِم  هِِب  یضِتَسْأَ ءُ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 9

 ، دِیعِوَْلا ِّمغَ  فَوْخَ  یِنْقزُرْا  وَ 

دِوعُوْمَْلا بِاوََث  قَوْشَ  وَ 

 ، هَُل كَوعُدْأَ  امَ  هََّذَل  دَجِأَ  یَّتحَ 

 . هُْنِم کَِب  رُیجِتَسْأَ  امَ  هََبأْکَ  وَ 

یِنحُِلصُْی امَ  مُلَْعَت  دْقَ  َّمهَُّللا  . 10

یِترَخِآ يَایَْندُ وَ  رِْمأَ  نِْم 

 . اًّیفِحَ یجِِئاوَحَِب  نْکُفَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 11

يرِیصِْقَت دَْنعِ  َّقحَْلا  یِنْقزُرْا  وَ 

کََل رِکُّْشلا  یِف 

رِسْعُْلا رِسُْیْلا وَ  یِف  َّیلَعَ  تَمْعَْنأَ  امَِب 

 ، مِقََّسلا هَِّحِّصلا وَ  وَ 

یسِْفَن نِْم  فََّرعََتأَ  یَّتحَ 

یِّنِم سِْفَّنلا  هَنَیِنأْمَطُ  اضَِّرلا وَ  حَوْرَ 

کََل بُجِیَ  امَِب 

نِْمأَْلا فِوْخَْلا وَ  لِاحَ  یِف  ثُدُحْیَ  امَیِف 

طِخُّْسلا اضَِّرلا وَ  وَ 

 . عِْفَّنلا ِّرَّضلا وَ  وَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 12

دِسَحَْلا نَِم  رِدَّْصلا  هَمَالَسَ  یِنْقزُرْا  وَ 

کَقِْلخَ نِْم  اًدحَأَ  دَسُحْأَ  اَل  یَّتحَ 

 ، کَِلضْفَ نِْم  یْشَ ءٍ  یلَعَ 

کَمِعَِن نِْم  هًمَْعِن  يرَأَ  اَل  یَّتحَ  وَ 

کَقِْلخَ نِْم  دٍحَأَ  یلَعَ 

ءٍاخَرَ وْأَ  هٍعَسَ  وْأَ  يوَْقَت  وْأَ  هٍیَِفاعَ  وْأَ  ایَْندُ  وْأَ  نٍیدِ  یِف 

کَِلذَ لَضَْفأَ  یسِْفنَِل  تُوْجَرَ  اَّلإِ 

 . کََل کَیرِشَ  اَل  كَدَحْوَ  کَْنِم  کَِب وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 13

 ، ایَاطَخَْلا نَِم  ظَُّفحََّتلا  یِنْقزُرْا  وَ 

هِرَخِآْلا ایَْنُّدلا وَ  یِف  لَِلَّزلا  نَِم  سَارَِتحْاِلا  وَ 

 ، بِضَغَْلا اضَِّرلا وَ  لِاحَ  یِف 

 ، ءٍاوَسَ هٍَلزِْنمَِب  امَهُْنِم  َّیلَعَ  دُرِیَ  امَِب  نَوکُأَ  یَّتحَ 

 ، کَِتعَاطَِب الًِماعَ 

یلَعَ كَاضَرِِل  اًرِثؤُْم 

 ، ءِادَعْأَْلا ءِایَِلوْأَْلا وَ  یِف  امَهُاوَسِ  امَ 

 ، يرِوْجَ یمِْلظُ وَ  نِْم  يِّودُعَ  نَمَأْیَ  یَّتحَ 

يَاوَهَ طِاطَحِْنا  یِلْیمَ وَ  نِْم  یِّیِلوَ  سَأَْییَ  وَ 

ءِاخََّرلا یِف  اًصِلخُْم  كَوعُدْیَ  نَّْمِم  یِنْلعَجْا  وَ  . 14
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 ، ءِاعَُّدلا یِف  کََل  نَیِّرطَضْمُْلا  نَیصِِلخْمُْلا  ءَاعَدُ 

دٌیجِمَ دٌیمِحَ  کََّنإِ 

O God, Thou hast charged me concerning myself - 1

.with that which belongs more to Thee than to me

Thy power over it and over me is

p: 158

,greater than my power

so give me in myself what will make Thee pleased with me

!and take for Thyself Thy good pleasure in my self's well-being

,O God, I have no endurance for effort - 2

,no patience in affliction

.no strength to bear poverty

So forbid me not my provision

,and entrust me not to Thy creatures

but take care of my need alone

!and Thyself attend to sufficing me

,Look upon me and look after me in all my affairs - 3

,for if Thou entrustest me to myself

I will be incapable before myself and fail to undertake that in which my best interest
.lies
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,If Thou entrustest me to Thy creatures

,they will frown upon me

,and if Thou makest me resort to my kinsfolk

;they will refuse to give to me

,if they give, they will give little and in bad temper

making me feel long obliged

.and blaming me much

,So through Thy bounty, O God, free me from need - 4

,through Thy mightiness, lift me up

,through Thy boundless plenty, open my hand

!and with that which is with Thee, suffice me

,O God - 5

,bless Muhammad and his Household

,rid me of envy

,encircle me against sins

,make me abstain from things unlawful

,give me not the boldness of disobedient acts

assign me love for that which is with Thee

,and satisfaction with that which comes to me from Thee

bless me in
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,that which Thou providest me

,that which Thou conferrest upon me

,and that through which Thou favourest me

and make me in all my states

,safeguarded, watched

,covered, defended

!given refuge, and granted sanctuary

,O God - 6

bless Muhammad and his Household

and let me accomplish everything

p: 159

which

Thou hast enjoined upon me

,or made obligatory for me toward Thee

,in one of the ways of Thy obedience

,or toward one of Thy creatures

,though my body be too frail for that

,my strength too feeble

,my power not able to reach it

and my possessions and what my hand owns
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,not encompass it

.and whether I have remembered it or forgotten it

It, my Lord, is among that which Thou hast counted against me - 7

.while I have been heedless of it in myself

Let me perform it

through Thy plentiful giving

and the abundance which is with Thee

 – for Thou art Boundless, Generous - 

,so that nothing of it may remain against me

lest Thou wouldst wish

to settle accounts for it from my good deeds

or to compound my evil deeds

!on the day I meet Thee, my Lord

,O God - 8

bless Muhammad and his Household

,and provide me with desire to serve Thee for the sake of my state in the hereafter

,such that I know the truthfulness of that [desire] in my heart

,be dominated by renunciation while in this world

,do good deeds with yearning

!and remain secure from evil deeds in fright and fear
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(And give me a light whereby I may walk among the people,(1

,be guided in the shadows

!and seek illumination in doubt and uncertainty

,O God - 9

bless Muhammad and his Household

and provide me with fear of the threatened gloom

,and yearning for the promised reward

such that I may find

the pleasure of that for which I supplicate Thee

!and the sorrow of that from which I seek sanctuary in Thee

,O God - 10

Thou knowest what will

p: 160

6:122 - 1

set my affairs right

,in this world and the next

!so be ever gracious toward my needs

O God, bless Muhammad and Muhammad's Household - 11

and provide me with what is Thy right when I fall short in thanking Thee

for that through which Thou hast favoured me
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,in ease and difficulty

,health and sickness

such that I may come to know in myself

repose in satisfaction

and serenity of soul

in that which Thou hast made incumbent upon me

,in whatever states may occur: fear and security

,satisfaction and displeasure

!loss and gain

O God, bless Muhammad and his Household - 12

,and provide me with a breast safe from envy

such that I envy none of Thy creatures

and in anything of Thy bounty

and such that I see none of Thy favours

toward any of Thy creatures

,in religion or this world, well-being or reverential fear, plenty or ease

without hoping for myself better than it

,through and from Thee alone

!who hast no associate

,O God - 13
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bless Muhammad and his Household

and provide me in this world and the next

with caution against offenses

and wariness against slips

,in the state of satisfaction and wrath

such that I may

remain indifferent toward that which enters upon me

(from the two states,(1

,work toward Thy obedience

and prefer it and Thy good pleasure over all else

.in both friends and enemies

Then my enemy may stay secure

from my wrongdoing and injustice

and my friend may despair of my inclination

.and the bent of my affection

Make me one of those who supplicate Thee with sincerity in ease - 14

with the supplication of those

!who supplicate Thee with sincerity in distress

.Verily Thou art Praiseworthy, Glorious

p: 161
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.i.e., unaffected by my own good pleasure or wrath in a given situation - 1

His Supplication for Well-Being ( 23

اهَرَکْشُ هَیَِفاعَْلا وَ  هََّللا  لَأَسَ  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 23)

His Supplication when he Asked God for Well-Being and Thanked Him for it

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، کَتَیَِفاعَ یِنسِْبْلأَ  وَ 

 ، کَتَیَِفاعَ یِنْلِّلجَ  وَ 

 ، کَِتیَِفاعَِب یِّنِّصحَ  وَ 

 ، کَِتیَِفاعَِب یِنْمرِکْأَ  وَ 

 ، کَِتیَِفاعَِب یِنِنغْأَ  وَ 

 ، کَِتیَِفاعَِب َّیلَعَ  قَّْدصََت  وَ 

 ، کَتَیَِفاعَ یِنشْرِْفأَ  کَتَیَِفاعَ وَ  یِل  بْهَ  وَ 

 ، کَتَیَِفاعَ یِل  حِْلصْأَ  وَ 

 . هِرَخِآْلا ایَْنُّدلا وَ  یِف  کَِتیَِفاعَ  نَْیَب  یِنْیَب وَ  قِّْرفَُت  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 2

 ، هًیَِماَن هًیَِلاعَ  هًیَِفاشَ  هًیَِفاکَ  هًیَِفاعَ  یِنِفاعَ  وَ 

 ، هَیَِفاعَْلا یِندََب  یِف  دُِّلوَُت  هًیَِفاعَ 

 . هِرَخِآْلا ایَْنُّدلا وَ  هَیَِفاعَ 

هِمَالََّسلا نِْمأَْلا وَ  هَِّحِّصلاِب وَ  َّیلَعَ  نُْنْما  وَ  . 3

 ، یِندََب یِنیدِ وَ  یِف 
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 ، یِبْلقَ یِف  هِرَیصِبَْلا  وَ 

 ، يرِوُمأُ یِف  ذِافََّنلا  وَ 

 ، کَْنِم فِوْخَْلا  وَ  کََل ،  هِیَشْخَْلا  وَ 

 ، کَِتعَاطَ نِْم  هِِب  یِنَترْمَأَ  امَ  یلَعَ  هَِّوقُْلا  وَ 

 . کَِتیَصِْعمَ نِْم  هُْنعَ  یِنتَْیهََن  امَِل  بِانَِتجْاِلا  وَ 

 ، هِرَمْعُْلا ِّجحَْلاِب وَ  َّیلَعَ  نُْنْما  َّمهَُّللا وَ  .4

 ، کَِلوسُرَ رِْبقَ  هِرَایَزِ  وَ 

 ، هِِلآ یلَعَ  هِْیلَعَ وَ  کَُتاکَرََب  کَُتمَحْرَ وَ  هِْیلَعَ وَ  کَُتاولَصَ 

مُالََّسلا مُهِْیلَعَ  کَِلوسُرَ  لِآ  وَ 

یِنتَْیقَْبأَ امَ  اًدَبأَ 

 ، مٍاعَ ِّلکُ  یِف  اذَهَ وَ  یِماعَ  یِف 

 ، کَْیدََل اًروکُذْمَ  اًروکُشْمَ ،  اًلوُبْقمَ  کَِلذَ  لْعَجْا  وَ 

 . كَدَْنعِ اًروخُذْمَ 

كَرِکْشُ كَدِمْحَِب وَ  قْطِْنأَ  وَ  . 5

 ، یِناسَِل کَْیلَعَ  ءِانََّثلا  نِسْحُ  كَرِکْذِ وَ  وَ 

 . یِبْلقَ کَِنیدِ  دِشِارَمَِل  حْرَشْا  وَ 

 ، مِیجَِّرلا نِاطَْیَّشلا  نَِم  یِتَّیِّرذُ  یِنذْعِأَ وَ  وَ  . 6

 ، هَِّماَّللا هَِّماعَْلا وَ  هَِّماهَْلا و  هَِّماَّسلا وَ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

 ، دٍیرِمَ نٍاطَْیشَ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

 ، دٍیِنعَ نٍاطَْلسُ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 
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 ، دٍیفِحَ فٍرَْتُم  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

 ، دٍیدِشَ فٍیعِضَ وَ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

عٍیضِوَ فٍیرِشَ وَ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

p: 162

،

 ، رٍیِبکَ رٍیغِصَ وَ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

 ، دٍیعَِب بٍیرِقَ وَ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

 ، سِْنإِْلا ِّنجِْلا وَ  نَِم  اًبرْحَ  هِِتْیَب  لِهْأَِل  کَِلوسُرَِل وَ  بَصََن  نْمَ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

 ، اهَِتیَصِانَِب ذٌخِآ  تَْنأَ  هٍَّبادَ  ِّلکُ  ِّرشَ  نِْم  وَ 

 . مٍیقِتَسُْم طٍارَصِ  یلَعَ  کََّنإِ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 7

 ، یِّنعَ هُْفرِصْافَ  ءٍوسُِب  یِندَارَأَ  نْمَ  وَ 

 ، هُرَکْمَ یِّنعَ  رْحَدْا  وَ 

 . هِرِحَْن یِف  هُدَْیکَ  َّدرُ  وَ  هَُّرشَ ،  یِّنعَ  ْأرَدْا  وَ 

 ، هُرَصََب یِّنعَ  یَمِْعُت  یَّتحَ  اًدّسُ  هِْیدَیَ  نَْیَب  لْعَجْا  وَ  . 8

 ، هُعَمْسَ يرِکْذِ  نْعَ  َّمصُِت  وَ 

 ، هُبَْلقَ يرِاطَخْإِ  نَودُ  لَفِْقُت  وَ 

 ، هَُناسَِل یِّنعَ  سَرِخُْت  وَ 

 ، هَُّزعِ َّلذُِت  وَ  هُسَْأرَ ،  عَمَْقَت  وَ 

 ، هُرَْبکِ خَسَْفَت  وَ  هُتَبَقَرَ ،  َّلذُِت  وَ  هَُتورُبَجَ ،  رَسُکَْت  وَ 
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هِدِِیاصَمَ هِِلِئابَحَ وَ  هِِتوَادَعَ وَ  هِدِسَحَ وَ  هِزِمَْل وَ  هِزِمْهَ وَ  هِزِمْغَ وَ  هِِّرشَ وَ  هِِّرضَ وَ  عِیمِجَ  نِْم  یِننَِمؤُْت  وَ 

 ، هِِلْیخَ هِِلجِرَ وَ  وَ 

 . رٌیدِقَ زٌیزِعَ  کََّنإِ 

,O God - 1

,bless Muhammad and his Household

,clothe me in Thy well-being

,wrap me in Thy well-being

,fortify me through Thy well-being

,honour me with Thy well-being

,free me from need through Thy well-being

,donate to me Thy well-being

,bestow upon me Thy well-being

,spread out for me Thy well-being

,set Thy well-being right for me

and separate me not from Thy well-being

!in this world and the next

,O God - 2

bless Muhammad and his Household

,and make me well with a well-being sufficient, healing, sublime, growing

,a well-being that will give birth to well-being in my body
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!a well-being in this world and the next

Oblige me through - 3

health, security, and safety

,in my religion and body

,insight in my heart

,penetration in my affairs

,dread of Thee, fear of Thee

strength

p: 163

for the obedience

,which Thou hast commanded for me

and avoidance of the disobedience

!which Thou hast prohibited for me

,O God - 4

oblige me through

,the hajj

(the umra,(1

and visiting the graves of Thy Messenger

(Thy blessings, mercy, and benedictions upon him and upon his Household)

(and the Household of Thy Messenger (upon them be peace
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,for as long as Thou causest me to live

,in this year of mine and in every year

and make that accepted, thanked, and mentioned before Thee

!and stored away with Thee

,Make my tongue utter Thy praise, Thy thanksgiving - 5

,Thy remembrance, and Thy excellent laudation

and expand my heart

!toward the right goals of Thy religion

Give me and my progeny refuge from - 6

,the accursed Satan

,the evil of venomous vermin, threatening pests

,swarming crowds, and evil eyes

(the evil of every rebel satan,(2

,the evil of every refractory sovereign

,the evil of everyone living in ease and served

,the evil of everyone weak or strong

,the evil of everyone born high or low

,the evil of everyone small or great

,the evil of everyone near or far

the evil of everyone, jinn or man, who declares war on Thy Messenger and his
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,Household

and the evil of every crawling creature

!that Thou hast taken by the forelock

(Surely Thou art on a straight path.(3

,O God - 7

bless Muhammad and his Household

and if someone desires ill for me

,turn him away from me

,drive away from me his deception

,avert from me his evil, send his trickery back to his own throat

,and place before him a barricade - 8

,so that Thou mayest blind his eyes toward me

,deafen his ears toward my mention

lock his

p: 164

.That is, the lesser pilgrimage to Mecca, made outside of the season of the hajj - 1
22:3 - 2

11:56 - 3

,heart toward recalling me

,silence his tongue against me
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,restrain his head, abase his exaltation

,break his arrogance, abase his neck, disjoint his pride

,and make me secure from all his injury

,his evil, his slander

,his backbiting, his faultfinding

,his envy, his enmity

,his snares, his traps

!his foot soldiers, and his cavalry

!Surely Thou art Mighty, Powerful

(His Supplication for his Parents (upon the two of them be peace ( 24

مُالََّسلا امَهِْیلَعَ  هِْیوََبأَِل  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 24)

 ، کَِلوسُرَ كَدِْبعَ وَ  دٍَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، نَیرِهِاَّطلا هِِتْیَب  لِهْأَ  وَ 

کَِتمَحْرَ کَِتاوَلَصَ وَ  لِضَْفأَِب  مْهُصْصُخْا  وَ 

 . کَِمالَسَ کَِتاکَرََب وَ  وَ 

َّيدَِلاوَ َّمهَُّللا  صِصُخْا  وَ  . 2

 ، کَْنِم هِالََّصلا  وَ  کَْیدََل ،  هِمَارَکَْلاِب 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 3

 ، اًماهَْلإِ َّیلَعَ  امَهَُل  بُجِیَ  امَ  مَْلعِ  یِنمْهِْلأَ  وَ 
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 ، اًمامََت هِِّلکُ  کَِلذَ  مَْلعِ  یِل  عْمَجْا  وَ 

 ، هُْنِم یِنمُهِْلُت  امَِب  یِنْلمِْعتَسْا  َّمُث 

هِمِْلعِ نِْم  یِنرُِّصبَُت  امَیِف  ذِوفُُّنلِل  یِنْقِّفوَ  وَ 

 ، هِیِنتَمَّْلعَ یْشَ ءٍ  لُامَْعِتسْا  یِنَتوفُیَ  اَل  یَّتحَ 

 . هِیِنتَمْهَْلأَ امَیِف  فِوفُحَْلا  نِعَ  یِناکَرْأَ  لَقُْثَت  اَل  وَ 

هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 4

 ، هِِب انَتَْفَّرشَ  امَکَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  وَ 

 . هِِببَسَِب قِْلخَْلا  یلَعَ  َّقحَْلا  انََل  تَْبجَوْأَ  امَکَ 

امَهُُباهَأَ یِنْلعَجْا  َّمهَُّللا  . 5

 ، فِوسُعَْلا نِاطَْلُّسلا  هَبَْیهَ 

 ، فِوءَُّرلا ِّمأُْلا  َّرِب  امَهُُّرَبأَ  وَ 

امَهِِب يِّرِب  َّيدَِلاوَِل وَ  یِتعَاطَ  لْعَجْا  وَ 

 ، نِانَسْوَْلا هِدَْقرَ  نِْم  یِنْیعَِل  َّرقَأَ 

نِآمَّْظلا هَِبرْشَ  نِْم  يرِدْصَِل  جَلَْثأَ  وَ 

 ، امَهُاوَهَ يَاوَهَ  یلَعَ  رَِثوأُ  یَّتحَ 

امَهُاضَرِ يَاضَرِ  یلَعَ  مَِّدقَأُ  وَ 

 ، َّلقَ نْإِ  یِب وَ  امَهَُّرِب  رَِثکْتَسْأَ  وَ 

 . رَُثکَ نْإِ  امَهِِب وَ  يِّرِب  َّلقِتَسْأَ  وَ 

 ، یِتوْصَ امَهَُل  ضِّْفخَ  َّمهَُّللا  . 6
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 ، یِمالَکَ امَهَُل  بْطِأَ  وَ 

 ، یِتکَیرِعَ امَهَُل  نِْلأَ  وَ 

 ، یِبْلقَ امَهِْیلَعَ  فْطِعْا  وَ 

 ، اًقیِفرَ امَهِِب  یِنرِّْیصَ  وَ 

 . اًقیفِشَ امَهِْیلَعَ  وَ 

 ، یِتیَِبرَْت امَهَُل  رْکُشْا  َّمهَُّللا  . 7

 ، یِتمَرِکَْت یلَعَ  امَهُْبِثأَ  وَ 

هُاظَفِحَ امَ  امَهَُل  ظْفَحْا  وَ 

p: 165

 . يرِغَصِ یِف  یِّنِم 

 ، يذًأَ نِْم  یِّنِم  امَهَُّسمَ  امَ  َّمهَُّللا وَ  . 8

 ، هٍورُکْمَ نِْم  یِّنعَ  امَهِْیَلإِ  صَلَخَ  وْأَ 

ٍّقحَ نِْم  امَهَُل  یِلبَِق  عَاضَ  وْأَ 

 ، امَهِِبوُنذُِل هًَّطحِ  هُْلعَجْافَ 

 ، امَهِِتاجَرَدَ یِف  اًوُّلعُ  وَ 

 ، امَهِِتانَسَحَ یِف  هًدَایَزِ  وَ 

 . تِانَسَحَْلا نَِم  اهَِفاعَضْأَِب  تِائَِّیَّسلا  لَِّدبَُم  ایَ 

 ، لٍوْقَ نِْم  هِیِف  َّیلَعَ  ایََّدعََت  امَ  َّمهَُّللا وَ  . 9

 ، لٍْعِف نِْم  هِیِف  َّیلَعَ  افَرَسْأَ  وْأَ 

 ، ٍّقحَ نِْم  یِل  هُاعََّیضَ  وْأَ 
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بٍجِاوَ نِْم  هُْنعَ  یِب  ارََّصقَ  وْأَ 

امَهِْیلَعَ هِِب  تُدْجُ  وَ  امَهَُل ،  هُُتْبهَوَ  دْقَفَ 

 ، امَهُْنعَ هِِتعَِبَت  عِضْوَ  یِف  کَْیَلإِ  تُْبغِرَ  وَ 

 ، یسِْفَن یلَعَ  امَهُمُهَِّتأَ  اَل  یِّنإِفَ 

 ، يِّرِب یِف  امَهُُئطِْبتَسْأَ  اَل  وَ 

 . ِّبرَ ایَ  يرِْمأَ  نِْم  هُایََّلوََت  امَ  هُرَکْأَ  اَل  وَ 

 ، َّیلَعَ اًقّحَ  بُجَوْأَ  امَهُفَ  . 10

 ، َّیَلإِ اًناسَحْإِ  مُدَْقأَ  وَ 

َّيدََل هًَّنِم  مُظَعْأَ  وَ 

 ، لٍْثِم یلَعَ  امَهُیَزِاجَأُ  وْأَ  لٍدْعَِب ،  امَهَُّصاقَأُ  نْأَ  نِْم 

یِتیَِبرْتَِب امَهِِلْغشُ  لُوطُ  یهَِلإِ  ایَ  اًذإِ  نَْیأَ 

یِتسَارَحِ یِف  امَهِِبعََت  هَُّدشِ  نَْیأَ  وَ 

امَهِسِفُْنأَ یلَعَ  امَهُرُاتَْقإِ  نَْیأَ  وَ 

َّیلَعَ هِعَسِوَّْتلِل 

تَاهَْیهَ . 11

 ، امَهَُّقحَ یِّنِم  نِایَِفوْتَسْیَ  امَ 

 ، امَهَُل َّیلَعَ  بُجِیَ  امَ  كُرِدْأُ  اَل  وَ 

 ، امَهِِتمَدْخِ هَفَیظِوَ  ضٍاقَِب  اَنأَ  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، هِِب نَیعُِتسْا  نِمَ  رَْیخَ  ایَ  یِّنعِأَ  وَ 
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 ، هِْیَلإِ بَغِرُ  نْمَ  يدَهْأَ  ایَ  یِنْقِّفوَ  وَ 

تِاهََّمأُْلا ءِاَبآْلِل وَ  قِوقُعُْلا  لِهْأَ  یِف  یِنْلعَجَْت  اَل  وَ 

تْبَسَکَ امَِب  سٍْفَن  ُّلکُ  يزَجُْت  مَوْیَ 

 . نَومُلَظُْی اَل  مْهُ  وَ 

 ، هِِتَّیِّرذُ هِِلآ وَ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 12

لِضَْفأَِب َّيوََبأَ  صْصُخْا  وَ 

 ، مْهِِتاهََّمأُ نَیِنِمؤْمُْلا وَ  كَدِابَعِ  ءَاَبآ  هِِب  تَصْصَخَ  امَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

 ، یِتاوَلَصَ رِاَبدْأَ  یِف  امَهُرَکْذِ  یِنسِْنُت  اَل  َّمهَُّللا  . 13

 ، یِلْیَل ءِاَنآ  نِْم  یًنإِ  یِف  وَ 

 . يرِاهََن تِاعَاسَ  نِْم  هٍعَاسَ  ِّلکُ  یِف  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 14

 ، امَهَُل یِئاعَدُِب  یِل  رْفِغْا  وَ 

یِب امَهِِّرِبِب  امَهَُل  رْفِغْا  وَ 

هًرَفِْغمَ

p: 166

 ، اًمْتحَ

امَهَُل یِتعَافَشَِب  امَهُْنعَ  ضَرْا  وَ 

 ، اًمزْعَ یضًرِ 

 . هِمَالََّسلا نَطِاوَمَ  هِمَارَکَْلاِب  امَهُْغِّلَب  وَ 
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امَهَُل کَُترَفِْغمَ  تْقَبَسَ  نْإِ  َّمهَُّللا وَ  . 15

 ، َّیِف امَهُْعِّفشَفَ 

یِل کَُترَفِْغمَ  تْقَبَسَ  نْإِ  وَ 

امَهِیِف یِنْعِّفشَفَ 

کَِتفَْأرَِب عَمِتَجَْن  یَّتحَ 

 ، کَِتمَحْرَ کَِترَفِْغمَ وَ  ِّلحَمَ  کَِتمَارَکَ وَ  رِادَ  یِف 

 ، مِیدِقَْلا ِّنمَْلا  وَ  مِیظِعَْلا ،  لِضْفَْلا  وذُ  کََّنإِ 

 . نَیمِحِاَّرلا مُحَرْأَ  تَْنأَ  وَ 

,O God, bless Muhammad, Thy slave and Thy messenger - 1

,and his Household, the pure

,and single them out for the best of Thy blessings, Thy mercy

!Thy benedictions, and Thy peace

,And single out my parents, O God - 2

,for honour with Thee and blessings from Thee

!O Most Merciful of the merciful

,O God - 3

,bless Muhammad and his Household

teach me through inspiration knowledge of everything incumbent upon me toward
,them

and gather within me
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!knowledge of all that completely

Then make me act in accordance

with what Thou hast inspired me

and give me the success to put into practice

,the knowledge Thou hast shown to me

lest I fail to act

according to something Thou hast taught me

or my limbs feel too heavy to perform

!that with which Thou hast inspired me

,O God, bless Muhammad and his Household - 4

,as Thou hast ennobled us through him

,and bless Muhammad and his Household

as Thou hast made incumbent upon us

(rights toward the creatures because of him!(1

,O God - 5

,fill me with awe of my parents

,the awe one has toward a tyrannical sovereign

,and let me be devoted to them

!with the devotion of a compassionate mother

Make my obedience and devotion to them
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more gladdening to my eyes than sleep to the drowsy

and more refreshing to my breast than drink to

p: 167

This passage can be read in two ways: In the more general interpretation, the 'us' - 1
in 'ennobled us' and 'made incumbent upon us' refers to all Muslims, while in the more

specific interpretation, it refers to the Imams. In the first case, the 'rights' are those
which all Muslims have in relationship to other Muslims, as explained, for example, in
the Imam's 'Treatise on Rights'. In the second case, the rights are those of the Imams

in respect to other Muslims. The commentator quotes among others the Prophet's
hadith of 'seven rights' (see the introduction to the 'Treatise on Rights') to illustrate
the first interpretation. If we read it the second way, then 'the rights of the Imams are
obvious, since all the rights which God has made obligatory upon the creatures for the
Messenger of God are also obligatory for the Imams; Sufficient proof of this is
provided by the Qur'anic verse: Obey God, and obey the Messenger and those in

(. authority among you (4:59)' (Sayyid '''Alikhan

,the thirsty

,so that I may prefer their inclination to my inclination

,set their satisfaction before my satisfaction

,make much of their devotion to me though it be little

.and make little of my devotion to them though it be great

,God, lower before them my voice - 6

,make agreeable to them my words

,make mild before them my temper

,make tender toward them my heart
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,and turn me into their kind companion

!their loving friend

,O God - 7

,thank them for my upbringing

,reward them for honouring me

!and guard them as they guarded me in my infancy

,O God, and whatever harm has touched them from me - 8

,detested thing has reached them from me

,or right of theirs which has been neglected by me

,allow it to alleviate their sins

,raise them in their degrees

!and add to their good deeds

(O He who changes evil deeds into manifold good deeds!(1

,O God, whatever word through which they have transgressed against me - 9

,act through which they have been immoderate with me

,right of mine which they have left neglected

,or obligation toward me in which they have fallen short

,I grant it to them and bestow it upon them

and I beseech Thee

,to remove from them its ill consequence
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,for I do not accuse them concerning myself

,find them slow in their devotion toward me

!or dislike the way they have attended to my affairs, my Lord

,They have rights against me which are more incumbent - 10

,precedence in beneficence toward me that is greater

and kindness toward me that is mightier

than that I should settle accounts with justice

.or repay them with equivalents

,Where then

p: 168

.Cf. note 46 - 1

my God, would be their long occupation

?with bringing me up

Where the hardship of their toil

?in taking care of me

Where the stinting of themselves

?to provide me with plenty

!What an idea - 11

,I can never discharge their right against me

,fulfil my obligations toward them
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.or accomplish the duty of serving them

So bless Muhammad and his Household

!and help me, O Best of those whose help we seek

!Give me success, O Most Guiding of those whom we beseech

Place me not among the people of disrespect to fathers and mothers

on the day when every soul will be repaid

,for what it has earned

(they shall not be wronged.(1

,O God - 12

bless Muhammad, his Household, and his progeny

and single out my parents for the best

,which Thou hast singled out for the fathers and mothers of Thy faithful servants

!O Most Merciful of the merciful

,O God - 13

,let me not forget to remember them after my ritual prayers

,at every time throughout my night

!and in each of the hours of my day

,O God - 14

,bless Muhammad and his Household

,forgive me through my supplication for my parents
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forgive them through their devotion toward me

,with unfailing forgiveness

be well pleased with them through my intercession for them

,with resolute good pleasure

and make them reach through Thy generosity

!the abodes of safety

,O God - 15

,if Thy forgiveness reaches them first

,make them my intercessors

,and if Thy forgiveness reaches me first

,make me their intercessors

so that we may gather together through Thy gentleness

in the house of Thy generosity

!and the place of Thy forgiveness and mercy

Verily Thou art Possessor of abounding bounty

and ancient

p: 169

45:22 - 1

,kindness

(and Thou art the Most Merciful of the merciful!(1
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His Supplication for his Children ( 25

مُالََّسلا مُهِْیلَعَ  هِدِْلوُِل  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 25)

َّیلَعَ َّنُم  َّمهَُّللا وَ  . 1

یِل مْهِحِالَصْإِِب  يدِْلوُ وَ  ءِاقَبَِب 

 . مْهِِب یعِاتَْمإِِب  و 

 ، مْهِرِامَعْأَ یِف  یِل  دْدُْما  یهَِلإِ  . 2

 ، مْهِِلاجَآ یِف  یِل  دْزِ  وَ 

 ، مْهُرَیغِصَ یِل  ِّبرَ  وَ 

 ، مْهُفَیعِضَ یِل  ِّوقَ  وَ 

 ، مْهُقَالَخْأَ مْهَُنایَدْأَ وَ  مْهَُنادَْبأَ وَ  یِل  َّحصِأَ  وَ 

مْهِحِرِاوَجَ یِف  مْهِسِفُْنأَ وَ  یِف  مْهِِفاعَ  وَ 

 ، مْهِرِْمأَ نِْم  هِِب  تُیِنعُ  امَ  ِّلکُ  یِف  وَ 

 . مْهُقَازَرْأَ يدِیَ  یلَعَ  یِل وَ  رْرِدْأَ  وَ 

ءَایَقِْتأَ اًرارَْبأَ  مْهُْلعَجْا  وَ  . 3

 ، کََل نَیعِیطُِم  نَیعِِماسَ  ءَارَصَُب 

 ، نَیحِصِانَُم نَیِّبحُِم  کَِئایَِلوْأَِل  وَ 

 . نَیِمآ نَیضِغِْبُم ،  نَیدِِناعَُم وَ  کَِئادَعْأَ  عِیمِجَِل  وَ 

 ، يدِضُعَ مْهِِب  دْدُشْا  َّمهَُّللا  . 4

 ، يدِوَأَ مْهِِب  مِْقأَ  وَ 

 ، يدِدَعَ مْهِِب  رِّْثکَ  وَ 
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 ، يرِضَحْمَ مْهِِب  نِّْیزَ  وَ 

 ، يرِکْذِ مْهِِب  یِحْأَ  وَ 

 ، یِتبَْیغَ یِف  مْهِِب  یِنفِکْا  وَ 

 ، یِتجَاحَ یلَعَ  مْهِِب  یِّنعِأَ  وَ 

 ، نَیِّبحُِم یِل  مْهُْلعَجْا  وَ 

 ، یِل نَیمِیقِتَسُْم  نَیِلِبْقُم  نَیِبدِحَ  َّیلَعَ  وَ 

 . نَیِئطِاخَ اَل  نَیفِِلاخَُم وَ  اَل  نَیِّقاعَ وَ  اَل  نَیصِاعَ وَ  رَْیغَ  نَیعِیطُِم ، 

 ، مْهِِّرِب وَ  مْهِِبیدِأَْت ،  مْهِِتیَِبرَْت وَ  یلَعَ  یِّنعِأَ  وَ  . 5

 ، اًروکُذُ اًداَلوْأَ  مْهُعَمَ  کَْندَُل  نِْم  یِل  بْهَ  وَ 

 ، یِل اًرْیخَ  کَِلذَ  لْعَجْا  وَ 

 . کَُتْلأَسَ امَ  یلَعَ  اًنوْعَ  یِل  مْهُْلعَجْا  وَ 

 ، مِیجَِّرلا نِاطَْیَّشلا  نَِم  یِتَّیِّرذُ  یِنذْعِأَ وَ  وَ  . 6

انَتَْیهََن انََترْمَأَ وَ  انَتَْقلَخَ وَ  کََّنإِفَ 

 ، هَُباقَعِ انَتَْبَّهرَ  انََترْمَأَ وَ  امَ  بِاوََث  یِف  انَتَْبَّغرَ  وَ 

 ، اَندُیکِیَ اًوّدُعَ  انََل  تَْلعَجَ  وَ 

 ، هُْنِم هِْیلَعَ  انَطِّْلسَُت  مَْل  امَ  یلَعَ  اَّنِم  هُتَطَّْلسَ 

 ، اَنرَودُصُ هُتَْنکَسْأَ 

 ، انَِئامَدِ يَرِاجَمَ  هُتَْیرَجْأَ  وَ 

 ، انَْلفَغَ نْإِ  لُفُْغیَ  اَل 

 ، انَیسَِن نْإِ  یسَْنیَ  اَل  وَ 
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 . كَرِْیغَِب انَُفِّوخَُی  وَ  کََباقَعِ ،  انَُنِمؤُْی 

 ، اهَْیلَعَ انَعََّجشَ  هٍشَحِافَِب  انَمْمَهَ  نْإِ  . 7

لٍمَعَِب انَمْمَهَ  نْإِ  وَ 

p: 170

7:151 - 1

 ، هُْنعَ انَطََّبَث  حٍِلاصَ 

 ، تِاوَهََّشلاِب انََل  ضَُّرعَتَیَ 

 ، تِاهَُبُّشلاِب انََل  بُصِْنیَ  وَ 

 ، انََبذَکَ اَندَعَوَ  نْإِ 

 ، انَفَلَخْأَ اَناَّنمَ  نْإِ  وَ 

 ، انََّلضُِی هُدَْیکَ  اَّنعَ  فْرِصَْت  اَّلإِ  وَ 

 . انََّلزِتَسْیَ هَُلابَخَ  انَقَِت  اَّلإِ  وَ 

کَِناطَْلسُِب اَّنعَ  هَُناطَْلسُ  رْهَْقافَ  َّمهَُّللا  . 8

اَّنعَ هُسَِبحَْت  یَّتحَ 

کََل ءِاعَُّدلا  هِرَْثکَِب 

 . کَِب نَیِموصُْعمَْلا  یِف  هِدِْیکَ  نِْم  حَِبصُْنفَ 

 ، یِلؤْسُ َّلکُ  یِنطِعْأَ  َّمهَُّللا  . 9

 ، یجِِئاوَحَ یِل  ضِْقا  وَ 

 ، یِل اهَتَْنمِضَ  دْقَ  هََباجَإِْلا وَ  یِنْعنَمَْت  اَل  وَ 

 ، هِِب یِنَترْمَأَ  دْقَ  کَْنعَ وَ  یِئاعَدُ  بْجُحَْت  اَل  وَ 
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یِترَخِآ يَایَْندُ وَ  یِف  یِنحُِلصُْی  امَ  ِّلکُِب  َّیلَعَ  نُْنْما  وَ 

 ، تُیسَِن امَ  هُْنِم وَ  تُرْکَذَ  امَ 

تُْیفَخْأَ وْأَ  تُرْهَظْأَ  وْأَ 

 . تُرْرَسْأَ وْأَ  تُْنلَعْأَ  وْأَ 

کَْیَلإِ بِلََّطلاِب  نَیحِجِْنمُْلا  كَاَّیإِ ،  یِلاؤَسُِب  نَیحِِلصْمُْلا  نَِم  کَِلذَ  عِیمِجَ  یِف  یِنْلعَجْا  وَ  . 10

 . کَْیلَعَ لُِّکوََّتلاِب  نَیعِوُنمْمَْلا  رِْیغَ 

 ، کَِب ذُِّوعََّتلاِب  نَیدَِّوعَمُْلا  . 11

 ، کَْیلَعَ هِرَاجَِّتلا  یِف  نَیحِِباَّرلا 

 ، كَِّزعِِب نَیرِاجَمُْلا 

 ، کَِلضْفَ نِْم  لُالَحَْلا  قُزِّْرلا  مُهِْیلَعَ  عَِّسوَمُْلا 

 ، کَِمرَکَ كَدِوجُِب وَ  عِسِاوَْلا 

 ، کَِب ِّلُّذلا  نَِم  نَیِّزعَمُْلا 

 ، کَِلدْعَِب مِْلُّظلا  نَِم  نَیرِاجَمُْلا  وَ 

 ، کَِتمَحْرَِب ءِالَبَْلا  نَِم  نَْیفَاعَمُْلا  وَ 

 ، كَانَغِِب رِْقفَْلا  نَِم  نَْینَْغمُْلا  وَ 

لَِلَّزلا بِوُنُّذلا وَ  نَِم  نَیِموصُْعمَْلا  وَ 

 ، كَاوَْقتَِب ءِاطَخَْلا  وَ 

 ، کَِتعَاطَِب بِاوََّصلا  دِشُّْرلا وَ  رِْیخَْلِل وَ  نَیقَِّفوَمُْلا  وَ 

 ، کَِترَدْقُِب بِوُنُّذلا  نَْیَب  مْهُنَْیَب وَ  لِاحَمُْلا  وَ 

 ، کَِتیَصِْعمَ ِّلکُِل  نَیکِرِاَّتلا 
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 . كَرِاوَجِ یِف  نَیِنکِاَّسلا 

 ، کَِتمَحْرَ کَقِیِفوْتَِب وَ  کَِلذَ  عَیمِجَ  انَطِعْأَ  َّمهَُّللا  . 12

 ، رِیعَِّسلا بِاذَعَ  نِْم  اَنذْعِأَ  وَ 

تِامَِلسْمُْلا نَیمِِلسْمُْلا وَ  عَیمِجَ  طِعْأَ  وَ 

تِانَِمؤْمُْلا نَیِنِمؤْمُْلا وَ  وَ 

يدِْلوُِل یسِْفنَِل وَ  کَُتْلأَسَ  يذَِّلا  لَْثِم 

 ، هِرَخِآْلا لِجِآ  ایَْنُّدلا وَ  لِجِاعَ  یِف 

بٌیجُِم بٌیرِقَ  کََّنإِ 

مٌیِلعَ عٌیمِسَ 

رٌوفُغَ ٌّوفُعَ 

 . مٌیحِرَ فٌوءُرَ 

 ، هًنَسَحَ ایَْنُّدلا  یِف  انَِتآ  وَ  . 13

هًنَسَحَ هِرَخِآْلا  یِف  وَ 

 . رِاَّنلا بَاذَعَ  انَِق  وَ 

O God, be kind to me through - 1

,the survival of my children, setting them right for me

!and allowing me to enjoy them

-2

p: 171

,My God, make long their lives for me
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,increase their terms

,bring up the smallest for me

,strengthen the weakest for me

rectify for me

,their bodies, their religious dedication

,and their moral traits

,make them well in their souls, their limbs

,and everything that concerns me of their affair

and pour out for me and upon my hand

!their provisions

,Make them pious, fearing - 3

insightful, hearing, and obedient

,toward Thee

,loving and well-disposed toward Thy friends

and stubbornly resistant and full of hate

!toward all Thy enemies

!Amen

,O God - 4

through them

,strengthen my arm
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,straighten my burdened back

,multiply my number

,adorn my presence

,keep alive my mention

,suffice me when I am away

,help me in my needs

and make them

,loving toward me

,affectionate, approaching, upright

,obedient, never disobedient, disrespectful

!opposed, or offenders

,Help me in their upbringing - 5

,their education, and my devotion toward them

,give me among them from Thyself male children

,make that a good for me

and make them a help for me

!in that which I ask from Thee

,Give me and my progeny refuge from the accursed Satan - 6

,for Thou hast created us, commanded us, and prohibited us

and made us desire the reward of what Thou hast commanded, and fear its
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!punishment

,Thou assigned to us an enemy who schemes against us

,gave him an authority over us in a way that Thou didst not give us authority over him

allowed him to dwell in our breasts

;and let him run in our blood vessels

,he is not heedless, though we be heedless

;he does not forget, though we forget

he makes us feel secure from Thy punishment

.and fills us with fear toward other than Thee

If we - 7

p: 172

,are about to commit an indecency

,he gives us courage to do so

,and if we are about to perform a righteous work

.he holds us back from it

(He opposes us through passions,(1

.and sets up for us doubts

,If he promises us, he lies

.and if he raises our hopes, he fails to fulfil them

,If Thou dost not turn his trickery away from us
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,he will misguide us

.and if Thou dost not protect us from his corruption, he will cause us to slip

,O God - 8

,so defeat his authority over us through Thy authority

such that Thou holdest him back from us

through the frequency of our supplication to Thee

!and we leave his trickery and rise up among those preserved by Thee from sin

,O God, grant me my every request - 9

,accomplish for me my needs

withhold not from me Thy response

(when Thou hast made Thyself accountable for it to me,(2

(veil not my supplication from Thyself, when Thou hast commanded me to make it,(3

,and be kind to me through everything that will set me right in this world and the next

,in everything that I remember or forget

,display or conceal

!make public or keep secret

,In all of this, place me through my asking Thee among those who set things right - 10

those who are answered favourably when they request from Thee

and from whom is not withheld

,when they put their trust in Thee
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,those accustomed to seek refuge in Thee - 11

,those who profit through commerce with Thee

those granted sanctuary

,through Thy might

those given lawful provision in plenty from Thy boundless bounty

through Thy munificence

p: 173

One is tempted to translate shahawat as 'lusts', but the Qur'anic context shows - 1
that the objects of desire in themselves are not necessarily negative; the Qur'an
blames only the fact that man allows himself to be occupied by them in lieu of God. For
example, Decked out fair to men is the love of passions - women, children, heaped-up
heaps of gold and silver, horses of mark, cattle, and tillage. That is the enjoyment of
the present life; but God - with Him is the fairest resort (3:14). Arberry translates the

'. term here as 'lusts', Pickthall as 'joys
.Cf. 12.10 - 2

.These four lines refer to 2:186 and 40:60 - 3

,and generosity

those who reach exaltation after abasement

,through Thee

those granted sanctuary from wrong

,through Thy justice

,those released from affliction through Thy mercy

,those delivered from need after poverty through Thy riches
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those preserved from sins, slips, and offenses

,through reverential fear toward Thee

,those successful in goodness, right conduct, and propriety through obeying Thee

,those walled off from sins through Thy power

,the refrainers from every act of disobedience toward Thee

!the dwellers in Thy neighbourhood

,O God, give me all of that through Thy bestowal of success and Thy mercy - 12

,grant us refuge from the chastisement of the burning

and give to

,all the Muslims, male and female

,and all the faithful, male and female

,the like of what I have asked for myself and my children

in the immediate of this world

!and the deferred of the next

,Verily Thou art the Near, the Responder

,the All-hearing, the All-knowing

,the Pardoner, the Forgiving

!the Clement, the Merciful

,And give to us in this world good - 13

,and in the next world good
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(and protect us from the chastisement of the Fire!(1

His Supplication for his Neighbours and Friends ( 26

مْهُرَکَذَ اذَإِ  هِِئایَِلوْأَ  هِِنارَیجِِل وَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 26)

His Supplication for his Neighbours and Friends when he Mentioned them

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

َّیِلاوَمَ یِنارَیجِ وَ  یِف  یِنَّلوََت  وَ 

 ، انَِّقحَِب نَیِفرِاعَْلا 

 . کَِتیَاَلوَ لِضَْفأَِب  انَِئادَعْأَِل  نَیذِِبانَمُْلا  وَ 

 ، کَِتَّنسُ هِمَاقَإِِل  مْهُْقِّفوَ  وَ  . 2

کَِبدَأَ نِسِاحَمَِب  ذِخْأَْلا  وَ 

 ، مْهِفِیعِضَ قِافَرْإِ  یِف 

 ، مْهِضِیرِمَ هِدَایَعِ  وَ  مْهِِتَّلخَ ،  ِّدسَ  وَ 

 ، مْهِدِشِرْتَسُْم هِیَادَهِ  وَ 

 ، مْهِرِیشِتَسُْم هِحَصَانَُم  وَ 

 ، مْهِِمدِاقَ دُِّهعََت  وَ 

 ، مْهِِتارَوْعَ رِْتسَ  وَ  مْهِرِارَسْأَ ،  نِامَْتکِ  وَ 

 ، مْهِِموُلظْمَ هِرَصُْن  وَ 

 ، نِوعُامَْلاِب مْهِِتاسَاوَُم  نِسْحُ  وَ 

لِاضَْفإِْلا هِدَجِْلاِب وَ  مْهِْیلَعَ  دِوْعَْلا  وَ 

p: 174
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2:201 - 1

،

لِاؤَُّسلا لَْبقَ  مْهَُل  بُجِیَ  امَ  ءِاطَعْإِ  وَ 

 ، مْهُئَیسُِم نِاسَحْإِْلاِب  يزِجْأَ  َّمهَُّللا  یِنْلعَجْا  وَ  . 3

 ، مْهِمِِلاظَ نْعَ  زِوُاجََّتلاِب  ضُرِعْأُ  وَ 

 ، مْهِِتَّفاکَ یِف  ِّنَّظلا  نَسْحُ  لُمِْعتَسْأَ  وَ 

 ، مْهُتََّماعَ ِّرِبْلاِب  یَّلوََتأَ  وَ 

 ، هًَّفعِ مْهُْنعَ  يرِصََب  ُّضغُأَ  وَ 

 ، اًعضُاوََت مْهَُل  یِبِناجَ  نُیِلأُ  وَ 

 ، هًمَحْرَ مْهُْنِم  ءِالَبَْلا  لِهْأَ  یلَعَ  ُّقرِأَ  وَ 

 ، هًَّدوَمَ بِْیغَْلاِب  مْهَُل  ُّرسِأُ  وَ 

 ، اًحصُْن مْهُدَْنعِ  هِمَْعِّنلا  ءَاقََب  ُّبحِأُ  وَ 

 ، یِتَّماحَِل بُجِوأُ  امَ  مْهَُل  بُجِوأُ  وَ 

 . یِتَّصاخَِل یعَرْأَ  امَ  مْهَُل  یعَرْأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 4

 ، مْهُْنِم کَِلذَ  لَْثِم  یِنْقزُرْا  وَ 

 ، مْهُدَْنعِ امَیِف  ظِوظُحُْلا  یفَوْأَ  یِل  لْعَجْا  وَ 

 ، یِّقحَ یِف  هًرَیصَِب  مْهُدْزِ  وَ 

یِلضْفَِب هًفَرِْعمَ  وَ 

 ، مْهِِب دَعَسْأَ  یِب وَ  اودُعَسْیَ  یَّتحَ 
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 . نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  نَیِمآ 

O God, bless Muhammad and his Household - 1

and attend to me with Thy best attending

in my neighbours and friends

(who recognize our right(1

!and war against our enemies

Give [my neighbours and friends] success in - 2

performing Thy prescriptions

and taking on the beauties of Thy courtesy through

,acting gently with their weak

,remedying their lacks, visiting their sick

,guiding their seeker of right guidance

,giving good counsel to their seeker of advice

,attending to the one among them who returns from travel

,hiding their secrets, covering over their shameful things

,helping their wronged

,sharing kindly with them in goods

,turning toward them with wealth and bestowal of bounty

!and giving what is due to them before they ask

Let me, O God, repay their evildoer - 3
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,with good-doing

.turn away from their wrongdoer with forbearance

,have a good opinion of every one of them

,attend to all of them with devotion

,lower my eyes before them in continence

make mild my side toward them

,in humility

be

p: 175

That is, those who recognize the Imamate of Zayn al-'Abidin and the other Imams. - 1
.Cf. 47.64

tender toward the afflicted among them

,in mercy

,make them happy in absence through affection

love that they continue to receive favour

,through good will

,grant them what I grant my next of kin

and observe for them

!what I observe for my special friends

,O God - 4
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,bless Muhammad and his Household

,provide me the like of that from them

,appoint for me the fullest share of what is with them

increase them in insight toward my right

and knowledge of my excellence

!so that they will be fortunate through me and I fortunate through them

!Amen, Lord of the worlds

His Supplication for the People of the Frontiers ( 27

رِوغُُّثلا لِهْأَِل  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 27)

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، کَِتَّزعِِب نَیمِِلسْمُْلا  رَوغُُث  نِّْصحَ  وَ 

 ، کَِتَّوقُِب اهََتامَحُ  دِّْیأَ  وَ 

 . کَِتدَجِ نِْم  مْهُایَاطَعَ  غِْبسْأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 2

 ، مْهُتَحَِلسْأَ ذْحَشْا  وَ  مْهَُتَّدعِ ،  رِّْثکَ  وَ 

 ، مْهَُتزَوْحَ سْرُحْا  وَ 

 ، مْهُعَمْجَ فِّْلأَ  وَ  مْهُتَمَوْحَ ،  عْنَْما  وَ 

 ، مْهُرَْمأَ رِّْبدَ  وَ 

 ، مْهِرِیَِم نَْیَب  رِْتاوَ  وَ 

 ، مْهِِنؤَُم هِیَافَکِِب  دَّْحوََت  وَ 
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 ، رِْبَّصلاِب مْهُْنعِأَ  وَ  رِصَّْنلاِب ،  مْهُدْضُعْا  وَ 

 . رِکْمَْلا یِف  مْهَُل  فْطُْلا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 3

 ، نَوُلهَجْیَ امَ  مْهُْفِّرعَ  وَ 

 ، نَومُلَْعیَ اَل  امَ  مْهُمِّْلعَ  وَ 

 . نَورُصِْبُی اَل  امَ  مْهُرِّْصَب  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 4

 ، رِورُغَْلا هِعَاَّدخَْلا  مُهُایَْندُ  رَکْذِ  َّودُعَْلا  مُهِِئاقَِل  دَْنعِ  مْهِسِْنأَ  وَ 

 ، نِوُتفَْلا لِامَْلا  تِارَطَخَ  مْهِِبوُلُق  نْعَ  حُْما  وَ 

 ، مْهِِنُیعْأَ بَصُْن  هََّنجَْلا  لِعَجْا  وَ 

مْهِرِاصَْبأَِل اهَْنِم  حِّْوَل  وَ 

هِمَارَکَْلا لِزِانَمَ  دِْلخُْلا وَ  نِکِاسَمَ  نِْم  اهَیِف  تَدْدَعْأَ  امَ 

نِاسَحِْلا رِوحُْلا  وَ 

هَِبرِشْأَْلا عِاوَْنأَِب  هِدَرَِّطمُْلا  رِاهَْنأَْلا  وَ 

رِمََّثلا فِوُنصُِب  هِیَِّلدَتَمُْلا  رِاجَشْأَْلا  وَ 

رٍارَفِِب هِِنرِْق  نْعَ  هُسَْفَن  ثَِّدحَُی  اَل  وَ  رِاَبدْإِْلاِب ،  مْهُْنِم  دٌحَأَ  َّمهُیَ  اَل  یَّتحَ 

p: 176

.

 ، مْهَُّودُعَ کَِلذَِب  لُْلْفا  َّمهَُّللا  . 5

 ، مْهُرَافَظْأَ مْهُْنعَ  مِْلْقا  وَ 
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 ، مْهِِتحَِلسْأَ نَْیَب  مْهُنَْیَب وَ  قِّْرفَ  وَ 

 ، مْهِِتدَِئْفأَ قَِئاَثوَ  عْلَخْا  وَ 

 ، مْهِِتدَوِزْأَ نَْیَب  مْهُنَْیَب وَ  دْعِاَب  وَ 

 ، مْهِهِجْوَ نْعَ  مْهُْلِّلضَ  وَ  مْهِِلُبسُ ،  یِف  مْهُرِّْیحَ  وَ 

 ، دَدَعَْلا مُهُْنِم  صْقُْنا  وَ  دَدَمَْلا ،  مُهُْنعَ  عْطَْقا  وَ 

 ، بَعُّْرلا مُهَُتدَِئْفأَ  أْلَْما  وَ 

 ، طِسْبَْلا نِعَ  مْهُیَدِْیأَ  ضِْبْقا  وَ 

 ، قِطُّْنلا نِعَ  مْهُتَنَسِْلأَ  مْزِخْا  وَ 

 ، مْهُءَارَوَ نْمَ  مْهِِب  لِّْکَن  مْهُفَْلخَ وَ  نْمَ  مْهِِب  دِّْرشَ  وَ 

 . مْهُدَْعَب نْمَ  عَامَطْأَ  مْهِِیزْخِِب  عْطَْقا  وَ 

 ، مْهِِئاسَِن مَاحَرْأَ  مِّْقعَ  َّمهَُّللا  . 6

 ، مْهِِلاجَرِ بَالَصْأَ  سِّْبیَ  وَ 

 ، مْهِِماعَْنأَ مْهِِّباوَدَ وَ  لَسَْن  عْطَْقا  وَ 

 . تٍابََن یِف  مْهِضِرْأَِل  اَل  وَ  رٍطْقَ ،  یِف  مْهِِئامَسَِل  نْذَأَْت  اَل 

 ، مِالَسْإِْلا لِهْأَ  لَاحَِم  کَِلذَِب  ِّوقَ  َّمهَُّللا وَ  . 7

 ، مْهُرَایَدِ هِِب  نِّْصحَ  وَ 

 ، مْهَُلاوَْمأَ هِِب  رِّْمَث  وَ 

 ، کَِتدَابَعِِل مْهِِتَبرَاحَُم  نْعَ  مْهُغِّْرفَ  وَ 

کَِب هِوَْلخَْلِل  مْهِِتذََبانَُم  نْعَ  وَ 

 ، كَرُْیغَ ضِرْأَْلا  عِاقَِب  یِف  دَبَْعُی  اَل  یَّتحَ 
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 . کََنودُ هٌهَْبجَ  مْهُْنِم  دٍحَأَِل  رََّفعَُت  اَل  وَ 

نَیمِِلسْمُْلا نَِم  هٍیَحِاَن  ِّلکُِب  زُغْا  َّمهَُّللا  . 8

 ، نَیکِرِشْمُْلا نَِم  مْهِِئازَإِِب  نْمَ  یلَعَ 

نَیِفدِرُْم كَدِْنعِ  نِْم  هٍکَِئالَمَِب  مْهُدْدِْمأَ  وَ 

بِارَُّتلا عِطَقَْنُم  یَلإِ  مْهُوفُشِکْیَ  یَّتحَ 

 ، اًرسْأَ کَضِرْأَ وَ  یِف  الًْتقَ 

هَُّللا تَْنأَ  کََّنأَِب  اوُّرقُِی  وْأَ 

 . کََل کَیرِشَ  اَل  كَدَحْوَ  تَْنأَ  اَّلإِ  هََلإِ  اَل  يذَِّلا 

دِالَِبْلا رِاطَْقأَ  یِف  كَءَادَعْأَ  کَِلذَِب  مْمُعْا  َّمهَُّللا وَ  . 9

كِرُّْتلا مِوُّرلا وَ  دِْنهِْلا وَ  نَِم 

هَِبوُّنلا شِبَحَْلا وَ  رِزَخَْلا وَ  وَ 

 ، كِرِّْشلا مِمَأُ  رِِئاسَ  هِمَِلایََّدلا وَ  هِبَِلاقََّسلا وَ  جِْنَّزلا وَ  وَ 

 ، مْهُُتافَصِ مْهُؤُامَسْأَ وَ  یفَخَْت  نَیذَِّلا 

 ، کَِتفَرِْعمَِب مْهُتَْیصَحْأَ  دْقَ  وَ 

 . کَِترَدْقُِب مْهِْیلَعَ  تَْفرَشْأَ  وَ 

نَیکِرِشْمُْلاِب نَیکِرِشْمُْلا  لِغَشْا  َّمهَُّللا  . 10

 ، نَیمِِلسْمُْلا فِارَطْأَ  لِوُانََت  نْعَ 

 ، مْهِصُِّقنََت نْعَ  صِْقَّنلاِب  مْهُذْخُ  وَ 

هِقَرْفُْلاِب مْهُطِّْبَث  وَ 

 . مْهِْیلَعَ دِاشَِتحْاِلا  نِعَ 
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 ، هِنَمَأَْلا نَِم  مْهَُبوُلُق  لِخْأَ  َّمهَُّللا  . 11

 ، هَِّوقُْلا نَِم  مْهَُنادَْبأَ  وَ 

لِایَِتحْاِلا نِعَ  مْهَُبوُلُق  لْهِذْأَ  وَ 

p: 177

،

 ، لِاجَِّرلا هَِلزَانَُم  نْعَ  مْهَُناکَرْأَ  نْهِوْأَ  وَ 

 ، لِاطَْبأَْلا هِعَرَاقَُم  نْعَ  مْهُْنِّبجَ  وَ 

کَسِأَْب نِْم  سٍأْبَِب  کَِتکَِئالَمَ  نِْم  اًدْنجُ  مْهِْیلَعَ  ثْعَْبا  وَ 

 ، رٍدَْب مَوْیَ  کَِلْعفِکَ 

 ، مْهُتَکَوْشَ هِِب  دُصُحَْت  مْهُرَِبادَ وَ  هِِب  عُطَْقَت 

 . مْهُدَدَعَ هِِب  قُِّرفَُت  وَ 

 ، ءِاَبوَْلاِب مْهُهَایَِم  جْزُْما  َّمهَُّللا وَ  . 12

 ، ءِاوَدْأَْلاِب مْهُتَمَعِطْأَ  وَ 

 ، فِوذُقُْلاِب اهَْیلَعَ  َّحِلأَ  وَ  فِوسُخُْلاِب ،  مْهُدَالَِب  مِرْا  وَ 

 ، لِوحُمُْلاِب اهَعْرَْفا  وَ 

 ، مْهُْنعَ اهَدِعَْبأَ  کَضِرْأَ وَ  ِّصحَأَ  یِف  مْهُرَیَِم  لْعَجْا  وَ 

 . مِیِلأَْلا مِْقُّسلا  مِیقِمُْلا وَ  عِوجُْلاِب  مْهُْبصِأَ  مْهُْنِم ،  اهََنوصُحُ  عْنَْما  وَ 

 ، کَِتَّلِم لِهْأَ  نِْم  مْهُازَغَ  زٍاغَ  امَُّیأَ  َّمهَُّللا وَ  . 13

کَِتَّنسُ عِابَْتأَ  نِْم  مْهُدَهَاجَ  دٍهِاجَُم  وْأَ 

یلَعْأَْلا کَُنیدِ  نَوکُیَِل 
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یفَوْأَْلا کَُّظحَ  يوَْقأَْلا وَ  کَُبزْحِ  وَ 

 ، رَْمأَْلا هَُل  ئِّْیهَ  وَ  رَسُْیْلا ،  هِِّقلَفَ 

 ، حِجُّْنلاِب هَُّلوََت  وَ 

 ، بَاحَصْأَْلا هَُل  رَّْیخََت  وَ 

 ، رَهَّْظلا هَُل  وِْقتَسْا  وَ 

 ، هِقَفََّنلا یِف  هِْیلَعَ  غِْبسْأَ  وَ 

 ، طِاشََّنلاِب هُْعِّتمَ  وَ 

 ، قِوَّْشلا هَرَارَحَ  هُْنعَ  فِطْأَ  وَ 

 ، هِشَحْوَْلا ِّمغَ  نِْم  هُرْجِأَ  وَ 

 . دَِلوَْلا لِهْأَْلا وَ  رَکْذِ  هِسِْنأَ  وَ 

 ، هَِّیِّنلا نَسْحُ  هَُل  رُْثْأ  وَ  . 14

 ، هِیَِفاعَْلاِب هَُّلوََت  وَ 

 ، نِْبجُْلا نَِم  هِفِعْأَ  وَ  هَمَالََّسلا ،  هُْبحِصْأَ  وَ 

 ، هَأَرْجُْلا هُمْهِْلأَ  وَ 

 ، هََّدِّشلا هُْقزُرْا  وَ 

 ، هِرَصُّْنلاِب هُدِّْیأَ  وَ 

 ، نَنَُّسلا رَیَِّسلا وَ  هُمِّْلعَ  وَ 

 ، مِکْحُْلا یِف  هُدِّْدسَ  وَ 

 ، هِعَمُّْسلا نَِم  هُصِّْلخَ  وَ  ءَایَِّرلا ،  هُْنعَ  لْزِعْا  وَ 

 . کََل کَیِف وَ  هُتَمَاقَإِ ،  هُنَْعظَ وَ  هُرَکْذِ وَ  هُرَکِْف وَ  لْعَجْا  وَ 
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هَُّودُعَ كََّودُعَ وَ  َّفاصَ  اذَإِفَ  . 15

 ، هِِنْیعَ یِف  مْهُْلِّلقَفَ 

 ، هِِبْلقَ یِف  مْهَُنأْشَ  رِّْغصَ  وَ 

 ، هُْنِم مْهُْلدُِت  اَل  وَ  مْهُْنِم ،  هَُل  لْدِأَ  وَ 

 ، هِدَاعََّسلاِب هَُل  تَمْتَخَ  نْإِفَ 

هِدَاهََّشلاِب هَُل  تَْیضَقَ  وَ 

 ، لِْتقَْلاِب كََّودُعَ  حَاتَجْیَ  نْأَ  دَْعبَفَ 

 ، رُسْأَْلا مُهِِب  دَهَجْیَ  نْأَ  دَْعَب  وَ 

 ، نَیمِِلسْمُْلا فُارَطْأَ  نَمَأَْت  نْأَ  دَْعَب  وَ 

 . نَیرِِبدُْم كَُّودُعَ  یَِّلوَُی  نْأَ  دَْعَب  وَ 

امَُّیأَ َّمهَُّللا وَ  . 16

p: 178

 ، هِرِادَ یِف  اًطِبارَُم  وْأَ  اًیزِاغَ  فَلَخَ  مٍِلسُْم 

 ، هِِتبَْیغَ یِف  هِیفِِلاخَ  دََّهعََت  وْأَ 

 ، هِِلامَ نِْم  هٍفَِئاطَِب  هَُناعَأَ  وْأَ 

 ، دٍاهَجِ یلَعَ  هُذَحَشَ  وْأَ  دٍاتَعِِب ،  هَُّدمَأَ  وْأَ 

 ، هًوَعْدَ هِهِجْوَ  یِف  هُعَبَْتأَ  وْأَ 

 ، هًمَرْحُ هِِئارَوَ  نِْم  هَُل  یعَرَ  وْأَ 

هِرِجْأَ لَْثِم  هَُل  رْجِآفَ 

 ، لٍْثمِِب الًْثِم  نٍزْوَِب وَ  اًنزْوَ 
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اًرضِاحَ اًضوَعِ  هِِلْعِف  نِْم  هُضِّْوعَ  وَ 

 ، هِِب یَتأَ  امَ  رَورُسُ  مََّدقَ وَ  امَ  عَْفَن  هِِب  لَُّجعَتَیَ 

یَلإِ تُْقوَْلا  هِِب  یَهِتَْنیَ  نْأَ  یَلإِ 

 . کَِتمَارَکَ نِْم  هَُل  تَدْدَعْأَ  وَ  کَِلضْفَ ،  نِْم  هَُل  تَْیرَجْأَ  امَ 

 ، مِالَسْإِْلا رُْمأَ  هَُّمهَأَ  مٍِلسُْم  امَُّیأَ  َّمهَُّللا وَ  . 17

مْهِْیلَعَ كِرِّْشلا  لِهْأَ  بُُّزحََت  هَُنزَحْأَ  وَ 

 ، اًوزْغَ يوَنَفَ 

 ، فٌْعضَ هِِب  دَعَقَفَ  دٍاهَجِِب  َّمهَ  وْأَ 

 ، هٌقَافَ هِِب  تْأَطَْبأَ  وْأَ 

 ، ثٌدِاحَ هُْنعَ  هُرََّخأَ  وْأَ 

عٌِنامَ هِِتدَارَإِ  نَودُ  هَُل  ضَرَعَ  وْأَ 

 ، نَیدِِباعَْلا یِف  هُمَسْا  بُِتکْافَ 

 ، نَیدِهِاجَمُْلا بَاوََث  هَُل  بْجِوْأَ  وَ 

 . نَیحِِلاَّصلا ءِادَهَُّشلا وَ  مِاظَِن  یِف  هُْلعَجْا  وَ 

کَِلوسُرَ كَدِْبعَ وَ  دٍَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 18

 ، دٍَّمحَُم لِآ  وَ 

 ، تِاوَلََّصلا یلَعَ  هًیَِلاعَ  هًالَصَ 

 ، تِاَّیحَِّتلا قَوْفَ  هًفَرِشُْم 

 ، اهَدُمَأَ یهِتَْنیَ  اَل  هًالَصَ 

اهَدُدَعَ عُطِقَْنیَ  اَل  وَ 
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 ، کَِئایَِلوْأَ نِْم  دٍحَأَ  یلَعَ  کَِتاوَلَصَ  نِْم  یضَمَ  امَ  ِّمَتأَکَ 

دُیمِحَْلا نُاَّنمَْلا  کََّنإِ 

دُیعِمُْلا ئُدِْبمُْلا 

 . دُیرُِت امَِل  لُاَّعفَْلا 

,O God - 1

,bless Muhammad and his Household

,fortify the frontiers of the Muslims through Thy might

,support their defenders through Thy strength

!and lavish upon them gifts through Thy wealth

,O God, bless Muhammad and his Household - 2

,increase their number, hone their weapons, guard their territory

,defend their midst, unite their throng

,arrange their affair

,send them supplies in a steady string

,undertake Thyself to suffice them with provisions

,support them with victory, help them with patience

(and give them subtlety in guile!(1

,O God - 3

,bless Muhammad and his Household

give them the knowledge of that
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p: 179

Sayyid '''Alikhan explains the expression as meaning: 'Give them lutf (gracefulness, - 1
gentleness, subtlety) in their makr (guile, stratagem) so that their enemy will not
become aware of their guile, for then it will be too subtle and fine to be perceived by
the intellect and the understanding; so the meaning is that God should inspire them
with careful watchfulness and excellence of artful stratagems.' He suggests that the
text may also be interpreted to mean: Be kind and gentle to them in relation to the

.guile of their enemy, so that his guile will not harm them

,of which they are ignorant

,teach them what they do not know

!and show them what they do not see

,O God - 4

,bless Muhammad and his Household

make them forget when they meet the enemy

,to remember this cheating and delusive world of theirs

,erase from their hearts the thought of enchanting possessions

,place the Garden before their eyes

and display to their sight that part of it

which Thou hast prepared for them

,the homes of everlastingness and mansions of honour - 

,the beautiful houris

,the rivers gushing forth with all sorts of drinks
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 - the trees hanging, low with all kinds of fruits

lest any of them think of turning his back

!or suggest to himself to flee his opponent

,O God, defeat their enemy through that - 5

,trim their nails from them

,separate them from their weapons

,pull out the firm ties from their hearts

,keep them far away from their stores

,bewilder them in their roads, turn them astray from their direction

,cut off reinforcements from them, chop them down in numbers

,fill their hearts with terror

,hold back their hands from stretching forth

,tie back their tongues from speaking

(scatter by them the ones behind them(1

,make them a lesson for those beyond them

and through their degradation

!cut off the hopes of those who come after them

,O God - 6

,make the wombs of their women barren

,dry up the loins of their men
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,cut off the breeding of their mounts and their cattle

!and permit not their sky to rain or their earth to grow

O God, through that - 7

,strengthen the prowess(2) of the People of Islam

,fortify their cities

,increase their properties

give them ease from

p: 180

8:57 - 1
The commentator devotes a long discussion to the word mihal, which occurs in the - 2
Qur'anic name of God, shadid al-mihal (13:13). It may signify, among others, cunning,
guile, stratagem, planning, managing, power, strength, dispute, enmity, punishment,

.vengeance, chastisement

their fighting to worship Thee

,and from their warfare to be alone with Thee

so that none will be worshipped in the regions of the earth but Thee

and no forehead of theirs may be rubbed in dust

!for less than Thee

O God, send out the Muslims of every region on raids - 8

!against the idolaters who face them

,Reinforce them with angels in ranks from Thee
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,till the idolaters are routed by them to the end of the land

,slain in Thy earth or taken captive

,or till they admit that Thou art God

!other than whom there is no god, Thou alone, who hast no associate

,O God, include in this Thy enemies in the regions of the lands - 9

,the Indians, the Byzantines, the Turks

,the Khazars, the Abyssinians, the Nubians

,the Zanjis, the Slavs, the Daylamites, and the rest of the idol-worshipping nations

,those whose names and attributes are concealed

but whom Thou countest in Thy cognizance

!and overseest through Thy power

O God, distract the idolaters from reaching for the borders of the Muslims through - 10
,the idolaters

bar them from cutting them down

,through being cut down

!and hold them back from massing together against them through dissension

O God, empty their hearts of security - 11

,and their bodies of strength

,distract their hearts from thinking of stratagems

,make their limbs too feeble for clashing with men
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,make them too cowardly for contending with champions

send against them a troop of Thy angels with some of Thy severity

(as Thou didst on the Day of Badr,(1

,so that through it Thou mayest cut off their roots, harvest their thorns

and

p: 181

This victory of a small army of Muslims over a much larger contingent of - 1
unbelievers took place in the year 2/623. Many accounts are given of how the angels
also took part in the fighting, and it is said to be in reference to Badr that God says in
the Qur'an: When thy Lord was revealing to the angels: 'I am with you, so strengthen

(. the faithful. I shall cast terror into the hearts of the unbelievers' (8:12

!disperse their number

O God, mix their waters with pestilence - 12

,and their foods with maladies

,hurl down their cities, harass them with peltings

,hinder them through drought

place their supplies in the most ill-omened part of Thy earth

,and the farthest from them

,bar them from its fortresses

!and strike them with constant hunger and painful illness

O God, if a warrior from the people of Thy creed wars against them - 13

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 323 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


or a struggler from the followers of Thy prescriptions

struggles against them

,so that Thy religion may be the highest

,Thy party the strongest, and Thy share the fullest

,cast ease to him, arrange his affair

,attend to him by granting success

,select for him his companions, strengthen his back

,lavish upon him livelihood

,give him enjoyment of joyous vitality

,cool for him the heat of yearning

,give him sanctuary from the gloom of loneliness

,make him forget the remembrance of wife and child

,pass along to him an excellent intention - 14

,attend to him with well-being

,make safety his companion, release him from cowardice

,inspire him with boldness

,provide him with strength

,support him with help

,teach him right conduct and the norms of the Sunna

,point him straight in judgement
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,remove from him hypocrisy, purify him from seeking fame

,and make his thinking and remembrance

,his departing and his staying

!be in Thee and for Thee

,When he stands in ranks before Thy enemy and his enemy - 15

,make them few in his eye

,diminish their importance in his heart

!give him a turn to prevail over them, not them a turn to prevail over him

But if Thou sealest him with felicity

,and decreest for him martyrdom

then let it

p: 182

be after

,he has exterminated Thy enemies by slaying

,captivity has afflicted them

,the borders of the Muslims are secure

!and Thy enemy has turned his back in flight

,O God - 16

and if a Muslim should

,take the place of a warrior or a soldier in his home
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,or attend to those left behind in his absence

,or help him with a portion of his property

,assist him with equipment, hone him for the struggle

,send along with him a supplication for his purpose

,or guard his honour in his absence

reward him with the like of his reward

,measure for measure, like for like

and recompense him for his act with an immediate compensation

through which he will hasten to

the profit of what he has sent forth

,and the joy of what he has given

till the present moment takes him to

the bounty Thou hast granted to him

!and the generosity Thou hast prepared for him

,O God - 17

and if the affair of Islam should worry a Muslim

and the alliance of the idolaters' against Islam

,should grieve him

so that he has the intention to go to war

,and is about to enter the struggle
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,but frailty keeps him seated

,neediness keeps him waiting

,a mishap delays him

,or an obstruction prevents him from his wish

,write his name among the worshipers

,make incumbent for him the reward of the strugglers

and place him among the ranks

!of the martyrs and the righteous

,O God, bless Muhammad, Thy slave and Thy messenger - 18

,and the Household of Muhammad

,with a blessing high above all other blessings

,towering beyond all other salutations

a blessing whose end is never reached

and whose number is

p: 183

,never cut off

like the most perfect of Thy blessings that has passed

!to any one of Thy friends

,Thou art All-kind, Praiseworthy

,the Originator who takes back again
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.Accomplisher of what Thou desirest

His Supplication in Fleeing to God ( 28

َّلجَوَ َّزعَ  هَِّللا  یَلإِ  اًعِّزفَتَُم  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 28)

کَْیَلإِ یعِاطَقِْناِب  تُصْلَخْأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

کَْیلَعَ یِّلکُِب  تُْلبَْقأَ  وَ  . 2

كَدِْفرِ یَلإِ  جُاتَحْیَ  نَّْمعَ  یهِجْوَ  تُْفرَصَ  وَ  . 3

کَِلضْفَ نْعَ  نِْغتَسْیَ  مَْل  نَّْمعَ  یِتَلأَسْمَ  تُْبلَقَ  وَ  . 4

جِاتَحْمُْلا یَلإِ  جِاتَحْمُْلا  بَلَطَ  َّنأَ  تُْیأَرَ  وَ  . 5

 . هِِلْقعَ نِْم  هٌَّلضَ  هِِیْأرَ وَ  نِْم  هٌفَسَ 

سٍاَنأُ نِْم  یهَِلإِ  ایَ  تُْیأَرَ  دْقَ  مْکَفَ  . 6

 ، اوُّلذَفَ كَرِْیغَِب  َّزعِْلا  اوُبلَطَ 

 ، اورُقَتَْفافَ كَاوَسِ  نِْم  هَوَرَّْثلا  اوُمارَ  وَ 

 ، اوعُضََّتافَ عَافَِترْاِلا  اوُلوَاحَ  وَ 

مٌزِاحَ مْهِِلاثَْمأَ  هِنَیَاعَمُِب  َّحصَفَ  . 7

 ، هُرُابَِتعْا هُقََّفوَ 

 . هُرُایَِتخْا هِِباوَصَ  قِیرِطَ  یَلإِ  هُدَشَرْأَ  وَ 

يَاَلوْمَ ایَ  تَْنأَفَ  . 8

 ، یِتَلأَسْمَ عُضِوْمَ  لٍوُئسْمَ  ِّلکُ  نَودُ 

یِتجَاحَ ُّیِلوَ  هِْیَلإِ  بٍوُلطْمَ  ِّلکُ  نَودُ  وَ 

 ، یِتوَعْدَِب ٍّوعُدْمَ  ِّلکُ  لَْبقَ  صُوصُخْمَْلا  تَْنأَ  . 9
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 ، یِئاجَرَ یِف  دٌحَأَ  کَکُرَشْیَ  اَل 

 ، یِئاعَدُ یِف  کَعَمَ  دٌحَأَ  قُفَِّتیَ  اَل  وَ 

یِئادَِن كَاَّیإِ  هُمُظِْنیَ وَ  اَل  وَ 

 ، دِدَعَْلا هَُّیِنادَحْوَ  یهَِلإِ  ایَ  کََل  . 10

 ، دِمََّصلا هِرَدْقُْلا  هُکَلَمَ  وَ 

 ، هَِّوقُْلا لِوْحَْلا وَ  هُلَیضِفَ  وَ 

 . هِعَْفِّرلا ِّوُلعُْلا وَ  هُجَرَدَ  وَ 

 ، هِرِمُعُ یِف  مٌوحُرْمَ  كَاوَسِ  نْمَ  وَ  . 11

 ، هِرِْمأَ یلَعَ  بٌوُلْغمَ 

 ، هِِنأْشَ یلَعَ  رٌوهُْقمَ 

تِافَِّصلا یِف  لٌِّقنَتَُم  تِاَلاحَْلا ،  فُِلتَخُْم 

 ، دِادَضْأَْلا هِابَشْأَْلا وَ  نِعَ  تَْیَلاعَتَفَ  . 12

 ، دِادَْنأَْلا لِاثَْمأَْلا وَ  نِعَ  تَرَّْبکََت  وَ 

 . تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  کََناحَْبسُفَ 

.O God, I showed sincerity by cutting myself off from everything but Thee - 1

.I approached Thee with my whole self - 2

.I averted my face from everyone who needs Thy support - 3

I ceased to - 4

p: 184

.ask from any who cannot do without Thy bounty
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I saw that the needy who seeks from the needy - 5

.is foolish in his opinion, and misguided in his intellect

,How many people have I seen, my God - 6

who sought exaltation through other than Thee

,and were abased

who wanted wealth from someone else

,and became poor

!who tried to rise high and fell down low

;Observing the likes of them corrects a prudent man - 7

;his taking heed gives him success

.his choosing the best guides him to the path of right

,So Thou, my Master - 8

art the object of my asking to the exclusion of all those who are asked

and the patron of my need to the exclusion of all those from whom requests are
.made

;Thou art singled out for my call before all who are called - 9

,none is associated with Thee in my hope

,none comes along with Thee in my supplication

,nor does any join with Thee within it

.for to Thee is my appeal
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To Thee, my God, belongs - 10

,the Unity of number

,the property of eternal power

,the excellence of force and strength

.the degree of sublimity and elevation

,Everyone other than Thee is the object of compassion in his lifetime - 11

,overcome in his affair

,overwhelmed in his situation

,diverse in states

.constantly changing in attributes

,So Thou art high exalted above likenesses and opposites - 12

!proudly magnified beyond similitudes and rivals

!Glory be to Thee

.There is no God but Thou

His Supplication when his Provision was Stinted ( 29

قُزِّْرلا هِْیلَعَ  رَِّتُق  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 29)

 ، ِّنَّظلا ءِوسُِب  انَِقازَرْأَ  یِف  انَتَْیلَتَْبا  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

وَ

p: 185

لِمَأَْلا لِوطُِب  انَِلاجَآ  یِف 
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 ، نَیِقوزُرْمَْلا دِْنعِ  نِْم  کَقَازَرْأَ  انَسْمَتَْلا  یَّتحَ 

 . نَیرَِّمعَمُْلا رِامَعْأَ  یِف  انَِلامَآِب  انَْعمِطَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 2

اًقدِاصَ اًنیقِیَ  انََل  بْهَ  وَ 

 ، بِلََّطلا هَِنوُئمَ  نِْم  هِِب  انَیفِکَْت 

بِصََّنلا هَِّدشِ  نِْم  اهَِب  انَیفِْعُت  هًصَِلاخَ  هًقَِث  انَمْهِْلأَ  وَ 

 ، کَِیحْوَ یِف  کَِتدَعِ  نِْم  هِِب  تَحَّْرصَ  امَ  لْعَجْا  وَ  . 3

 ، کَِباتَکِ یِف  کَمِسَقَ  نِْم  هُتَْعبَْتأَ  وَ 

قِزِّْرلاِب انَِمامَِتهْاِل  اًعطِاقَ 

 ، هِِب تَْلَّفکََت  يذَِّلا 

هَُل هَیَافَکِْلا  تَْنمِضَ  امَِب  لِاغَِتشْاِلِل  اًمسْحَ  وَ 

 ، قُدَصْأَْلا ُّقحَْلا  کَُلوْقَ  تَْلقُفَ وَ  . 4

تَمْسَْقأَ وَ 

یفَوْأَْلا ُّرَبأَْلا  کَمُسَقَ  وَ 

 . نَودُعَوُت امَ  مْکُُقزْرِ وَ  ءِامََّسلا  یِف  وَ 

تَْلُق َّمُث  . 5

نَوقُطِْنَت مْکَُّنأَ  امَ  لَْثِم  ٌّقحََل  هَُّنإِ  ضِرْأَْلا  ءِامََّسلا وَ  ِّبرَ  وَفَ 

O God, Thou hast tried us with - 1

distrust in our provisions

,and the expectation of long lives
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until we begged for provisions from those who are provided

and craved in our expectations

!the life-spans of the long-lived

,So bless Muhammad and his Household - 2

give us a true certainty

,that will suffice us the burden of seeking

and inspire us with a sincere trust

!that will release us from the hardship of exertion

Let Thy clear promise in Thy Revelation - 3

which Thou hast followed in Thy Book with Thy oath

cut off our worry about the provision

for which Thou hast made Thyself responsible

and sever our occupation with everything

!whose sufficiency Thou hast guaranteed

For Thou hast said - 4

 - and Thy word is the most truthful truth - 

and Thou hast sworn

 - and Thy oath is the most kept and fulfilled - 

!In the heaven are your provision and everything you are promised

,And then Thou hast said - 5
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,So by the Lord of heaven and earth

it is

p: 186

(as surely true as that you have speech!(1

His Supplication for Help in Repaying Debts ( 30

نِْیَّدلا ءِاضَقَ  یلَعَ  هَِنوعُمَْلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 30)

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، یهِجْوَ هِِب  قُِلخُْت  نٍْیدَ  نِْم  هَیَِفاعَْلا  یَِل  بْهَ  وَ 

 ، یِنهْذِ هِیِف  رُاحَیَ  وَ 

 ، يرِکِْف هَُل  بَُّعشَتَیَ  وَ 

 ، یِلْغشُ هِِتسَرَامَمُِب  لُوطُیَ  وَ 

ِّبرَ ایَ  کَِب  ذُوعُأَ  وَ  . 2

 ، هِرِکِْف نِْیَّدلا وَ  ِّمهَ  نِْم 

 ، هِرِهَسَ نِْیَّدلا وَ  لِْغشُ  وَ 

 ، هُْنِم یِنذْعِأَ  وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، ِّبرَ ایَ  کَِب ،  رُیجِتَسْأَ  وَ 

 ، هِایَحَْلا یِف  هِِتَّلذِ  نِْم 

 ، هِافَوَْلا دَْعَب  هِِتعَِبَت  نِْم  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 . لٍصِاوَ فٍافَکَ  وْأَ  لٍضِافَ  عٍسْوُِب  هُْنِم  ینرْجِأَ  وَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 3

 ، دِایَدِزْاِلا فِرََّسلا وَ  نِعَ  یِنْبجُحْا  وَ 

 ، دِاصَِتْقاِلا لِذْبَْلاِب وَ  یِنْمِّوقَ  وَ 

 ، رِیدِْقَّتلا نَسْحُ  یِنمِّْلعَ  وَ 

 ، رِیذِْبَّتلا نِعَ  کَفِطُْلِب  یِنضِْبْقا  وَ 

 ، یِقازَرْأَ لِالَحَْلا  بِابَسْأَ  نِْم  رِجْأَ  وَ 

 ، یِقافَْنإِ ِّرِبْلا  بِاوَْبأَ  یِف  هِّْجوَ  وَ 

لِامَْلا نَِم  یِّنعَ  وِزْا  وَ 

یٍْغَب یَلإِ  اًیِّدأََت  وْأَ  هًلَیخِمَ  یِل  ثُدِحُْی  امَ 

 . اًنایَْغطُ هُْنِم  بَُّقعََتأَ  امَ  وْأَ 

 ، ءِارَقَفُْلا هَبَحْصُ  َّیَلإِ  بِّْبحَ  َّمهَُّللا  . 4

رِْبَّصلا نِسْحُِب  مْهِِتبَحْصُ  یلَعَ  یِّنعِأَ  وَ 

هِیَِنافَْلا ایَْنُّدلا  عِاتَمَ  نِْم  یِّنعَ  تَْیوَزَ  امَ  وَ  . 5

هِیَِقابَْلا کَِنِئازَخَ  یِف  یِل  هُرْخَذْافَ 

 ، اهَِماطَحُ نِْم  یِنتَْلَّوخَ  امَ  لْعَجْا  وَ  . 6

اهَعِاتَمَ نِْم  یِل  تَْلَّجعَ  وَ 

كَرِاوَجِ یَلإِ  هًغَْلُب 

 ، کَِتَّنجَ یَلإِ  هًعَیرِذَ  کَِبرُْق وَ  یَلإِ  هًلَصْوُ  وَ 

 ، مِیظِعَْلا لِضْفَْلا  وذُ  کََّنإِ 

 . مُیرِکَْلا دُاوَجَْلا  تَْنأَ  وَ 
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O God, bless Muhammad and his Household - 1

and release me from a debt

,which makes me lose face

,confuses my mind

,disrupts my thinking

!and prolongs my occupation with attending to it

,I seek refuge in Thee, my Lord - 2

from worry and thought about

p: 187

51:22-3 - 1

,debt

;from the distraction and sleeplessness of debt

!so bless Muhammad and his Household and give me refuge from it

I seek sanctuary in Thee, my Lord, from

debt's abasement in life

,and its ill effects after death

so bless Muhammad and his Household

and give me sanctuary from it through

a bountiful plenty

!or a continually arriving sufficiency
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,O God - 3

bless Muhammad and his Household

,prevent me from extravagance and excess

,put me on the course of generous spending and moderation

,teach me excellent distribution

,hold me back through Thy gentleness from squandering

,allow me to attain my provisions through lawful means

,direct my spending toward the gateways of devotion

and take away from me any possession

,which will bring forth pride in me

,lead to insolence

!or drag me in its heels to rebellion

,O God - 4

make me love the companionship of the poor

!and help me be their companion with excellent patience

Whenever Thou takest away from me - 5

,the goods of this perishing world

!store them for me in Thy abiding treasuries

Make this world's broken pieces which Thou hast conferred upon me - 6

and its goods which Thou hast quickly granted to me
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,a way to reach Thy neighbourhood

!a link to Thy nearness, and a means to Thy Garden

,Verily Thou art Possessor of bounty abounding

.and Thou art the Munificent, the Generous

His Supplication in Repentance ( 31

اهَِبلَطَ هَِبوَّْتلا وَ  رِکْذِ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 31)

His Supplication in Mentioning and Asking for Repentance

نَیفِصِاوَْلا تُْعَن  هُفُصِیَ  اَل  نْمَ  ایَ  َّمهَُّللا  . 1

نَیجِاَّرلا ءُاجَرَ  هُزُوِاجَُی  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 2

 ، نَیِنسِحْمُْلا رُجْأَ  هِْیدََل  عُیضِیَ  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 3

ایَ وَ  . 4

p: 188

 . نَیدِِباعَْلا فِوْخَ  یهَتَْنُم  وَهُ  نْمَ 

نَیقَِّتمُْلا هِیَشْخَ  هُیَاغَ  وَهُ  نْمَ  ایَ  وَ  . 5

 ، بِوُنُّذلا يدِْیأَ  هُْتَلوَادََت  نْمَ  مُاقَمَ  اذَهَ  . 6

 ، ایَاطَخَْلا هَُّمزِأَ  هُْتدَاقَ  وَ 

 ، نُاطَْیَّشلا هِْیلَعَ  ذَوَحْتَسْا  وَ 

 ، اًطیرِْفَت هِِب  تَرْمَأَ  اَّمعَ  رََّصقَفَ 

 . اًریرِْغَت هُْنعَ  تَْیهََن  امَ  یطَاعََت  وَ 

 ، هِْیلَعَ کَِترَدْقُِب  لِهِاجَْلاکَ  . 7
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هِْیَلإِ کَِناسَحْإِ  لَضْفَ  رِکِْنمُْلاکَ  وْأَ 

 ، يدَهُْلا رُصََب  هَُل  حَتَفَْنا  اذَإِ  یَّتحَ 

 ، یمَعَْلا بُِئاحَسَ  هُْنعَ  تْعََّشقََت  وَ 

 ، هُسَْفَن هِِب  مَلَظَ  امَ  یصَحْأَ 

 ، هَُّبرَ هِِب  فََلاخَ  امَیِف  رََّکفَ  وَ 

اًریِبکَ هِِنایَصْعِ  رَیِبکَ  يأَرَفَ 

 . الًیِلجَ هِِتفََلاخَُم  لَیِلجَ  وَ 

کََل الًِّمؤَُم  كَوَحَْن  لَبَْقأَفَ  . 8

 ، کَْنِم اًیِیحْتَسُْم 

 ، کَِب هًقَِث  کَْیَلإِ  هُتَبَغْرَ  هََّجوَ  وَ 

 ، اًنیقِیَ هِعِمَطَِب  کََّمأَفَ 

 ، اًصالَخْإِ هِِفوْخَِب  كَدَصَقَ  وَ 

 ، كَرِْیغَ هِیِف  عٍومُطْمَ  ِّلکُ  نِْم  هُعُمَطَ  الَخَ  دْقَ 

 . كَاوَسِ هُْنِم  رٍوذُحْمَ  ِّلکُ  نِْم  هُعُوْرَ  خَرَْفأَ  وَ 

 ، اًعِّرضَتَُم کَْیدَیَ  نَْیَب  لَثَمَفَ  . 9

 ، اًعِّشخَتَُم ضِرْأَْلا  یَلإِ  هُرَصََب  ضََّمغَ  وَ 

 ، الًِّلذَتَُم کَِتَّزعِِل  هُسَْأرَ  أَطَأْطَ  وَ 

 ، اًعوضُخُ هُْنِم  هِِب  مُلَعْأَ  تَْنأَ  امَ  هِِّرسِ  نِْم  کََّثَبأَ  وَ 

 ، اًعوشُخُ اهََل  یصَحْأَ  تَْنأَ  امَ  هِِبوُنذُ  نِْم  دََّدعَ  وَ 

کَِب ثَاغَتَسْا  وَ 
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کَمِْلعِ یِف  هِِب  عَقَوَ  امَ  مِیظِعَ  نِْم 

کَمِکْحُ یِف  هُحَضَفَ  امَ  حِیِبقَ  وَ 

 ، تْبَهَذَفَ اهَُتاَّذَل  تْرََبدْأَ  بٍوُنذُ  نِْم 

 . تْمَزِلَفَ اهَُتاعَِبَت  تْمَاقَأَ  وَ 

کََلدْعَ یهَِلإِ  ایَ  رُکِْنُی  اَل  . 10

 ، هُتَْبقَاعَ نْإِ 

كَوَْفعَ مُظِْعتَسْیَ  اَل  وَ 

 ، هُتَمْحِرَ هُْنعَ وَ  تَوْفَعَ  نْإِ 

مُیرِکَْلا ُّبَّرلا  کََّنأَِل 

 . مِیظِعَْلا بِْنَّذلا  نُارَْفغُ  هُمُظَاعَتَیَ  اَل  يذَِّلا 

اذَ اَنأَ  اهَفَ  َّمهَُّللا  . 11

كَرِْمأَِل اًعیطُِم  کَُتْئجِ  دْقَ 

 ، ءِاعَُّدلا نَِم  هِِب  تَرْمَأَ  امَیِف 

كَدَعْوَ اًزِّجنَتَُم 

 ، هَِباجَإِْلا نَِم  هِِب  تَدْعَوَ  امَیِف 

 . مْکَُل بْجِتَسْأَ  یِنوعُدْا  لُوقَُت  ذْإِ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 12

 ، يرِارَْقإِِب کَُتیقَِل  امَکَ  کَِترَفِْغمَِب  یِنقَْلا  وَ 

 ، یسِْفَن کََل  تُْعضَوَ  امَکَ  بِوُنُّذلا  عِرِاصَمَ  نْعَ  یِنْعفَرْا  وَ 

كَرِْتسِِب یِنرُْتسْا  وَ 
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 . یِّنِم مِاقَِتْناِلا  نِعَ  یِنتَْیَّنأََت  امَکَ 

یِتَّیِن کَِتعَاطَ  یِف  تِّْبَث  َّمهَُّللا وَ  . 13

p: 189

،

 ، یِترَیصَِب کَِتدَابَعِ  یِف  مْکِحْأَ  وَ 

لِامَعْأَْلا نَِم  یِنْقِّفوَ  وَ 

 ، یِّنعَ ایَاطَخَْلا  سََندَ  هِِب  لُسِْغَت  امَِل 

 . یِنتَْیَّفوََت اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  دٍَّمحَُم  کَِّیِبَن  هَِّلِم  کَِتَّلِم وَ  یلَعَ  یِنَّفوََت  وَ 

اذَهَ یِماقَمَ  یِف  کَْیَلإِ  بُوُتأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 14

 ، اهَرِِئاغَصَ یِبوُنذُ وَ  رِِئابَکَ  نِْم 

 ، اهَرِهِاوَظَ یِتائَِّیسَ وَ  نِطِاوََب  وَ 

 ، اهَِثدِاوَحَ یِتاَّلزَ وَ  فِِلاوَسَ  وَ 

 ، هٍیَصِْعمَِب هُسَْفَن  ثُِّدحَُی  اَل  نْمَ  هََبوَْت 

هٍئَیطِخَ یِف  دَوعُیَ  نْأَ  رُمِضُْی  اَل  وَ 

یهَِلإِ ایَ  تَْلُق  دْقَ  وَ  . 15

کَِباتَکِ مِکَحُْم  یِف 

 ، كَدِابَعِ نْعَ  هََبوَّْتلا  لُبَْقَت  کََّنإِ 

 ، تِائَِّیَّسلا نِعَ  وفُْعَت  وَ 

 ، نَیِباَّوَّتلا ُّبحُِت  وَ 

 ، تَدْعَوَ امَکَ  یِتَبوَْت  لْبَْقافَ 
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 ، تَْنمِضَ امَکَ  یِتائَِّیسَ  نْعَ  فُعْا  وَ 

تَطْرَشَ امَکَ  کَتََّبحَمَ  یِل  بْجِوْأَ  وَ 

یطِرْشَ ِّبرَ  ایَ  کََل  وَ  . 16

 ، کَهِورُکْمَ یِف  دَوعُأَ  اَّلأَ 

 ، کَِموُمذْمَ یِف  عَجِرْأَ  اَل  نْأَ  یِنامَضَ  وَ 

 . کَیصِاعَمَ عَیمِجَ  رَجُهْأَ  نْأَ  يدِهْعَ  وَ 

تُْلمِعَ امَِب  مُلَعْأَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 17

 ، تَمِْلعَ امَ  یِل  رْفِغْافَ 

 . تَْببَحْأَ امَ  یَلإِ  کَِترَدْقُِب  یِنْفرِصْا  وَ 

 ، َّنهُُتظْفِحَ دْقَ  تٌاعَِبَت  َّیلَعَ  َّمهَُّللا وَ  . 18

 ، َّنهُُتیسَِن دْقَ  تٌاعَِبَت  وَ 

 ، مُانََت اَل  یِتَّلا  کَِنْیعَِب  َّنهُُّلکُ  وَ 

 ، یسَْنیَ اَل  يذَِّلا  کَمِْلعِ  وَ 

 . اهَلَْثِم فَرِاقَأُ  نْأَ  نِْم  یِنمْصِعْا  وَ  اهَلَْقِث ،  یِّنعَ  فِّْفخَ  وَ  اهَرَزْوِ ،  یِّنعَ  طْطُحْا  وَ  اهَلَهْأَ ،  اهَْنِم  ضِّْوعَفَ 

 ، کَِتمَصْعِِب اَّلإِ  هَِبوَّْتلاِب  یِل  ءَافَوَ  اَل  هَُّنإِ  َّمهَُّللا وَ  . 19

 ، کَِتَّوُق نْعَ  اَّلإِ  ایَاطَخَْلا  نِعَ  یِب  كَاسَمِْتسْا  اَل  وَ 

 ، هٍیَِفاکَ هٍَّوقُِب  یِنِّوقَفَ 

 . هٍعَِنامَ هٍمَصْعِِب  یِنَّلوََت  وَ 

کَْیَلإِ بَاَت  دٍْبعَ  امَُّیأَ  َّمهَُّللا  . 20

 ، هِِتَبوْتَِل خٌسِافَ  كَدَْنعِ  بِْیغَْلا  مِْلعِ  یِف  وَهُ  وَ 
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 ، هِِتئَیطِخَ هِِبْنذَ وَ  یِف  دٌِئاعَ  وَ 

 ، کَِلذَکَ نَوکُأَ  نْأَ  کَِب  ذُوعُأَ  یِّنإِفَ 

هِذِهَ یِتَبوَْت  لْعَجْافَ 

 ، هٍَبوَْت یَلإِ  اهَدَْعَب  جُاتَحْأَ  اَل  هًَبوَْت 

 ، فَلَسَ امَ  وِحْمَِل  هًبَجِوُم  هًَبوَْت 

 . یَقَِب امَیِف  هِمَالََّسلا  وَ 

یِلهْجَ نِْم  کَْیَلإِ  رُذِتَعْأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 21

p: 190

،

 ، یِلْعِف ءَوسُ  کَُبهِوْتَسْأَ  وَ 

 ، اًلُّوطََت کَِتمَحْرَ  فِنَکَ  یَلإِ  یِنمْمُضْافَ 

 . الًُّضفََت کَِتیَِفاعَ  رِْتسِِب  یِنرُْتسْا  وَ 

 ، کََتدَارَإِ فََلاخَ  امَ  ِّلکُ  نِْم  کَْیَلإِ  بُوُتأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا وَ  . 22

کَِتَّبحَمَ نْعَ  لَازَ  وْأَ 

 ، یِناسَِل تِایَاکَحِ  وَ  یِنْیعَ ،  تِاظَحََل  وَ  یِبْلقَ ،  تِارَطَخَ  نِْم 

 ، کَِتاعَِبَت نِْم  اهَِلایَحِ  یلَعَ  هٍحَرِاجَ  ُّلکُ  اهَِب  مُلَسَْت  هًَبوَْت 

نَودُتَْعمُْلا فُاخَیَ  امَِم  نُمَأَْت  وَ 

 . کَِتاوَطَسَ مِیِلأَ  نِْم 

 ، کَْیدَیَ نَْیَب  یِتدَحْوَ  مْحَرْافَ  َّمهَُّللا  . 23

 ، کَِتیَشْخَ نِْم  یِبْلقَ  بَیجِوَ  وَ 
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 ، کَِتبَْیهَ نِْم  یِناکَرْأَ  بَارَطِضْا  وَ 

 ، کَِئانَفِِب يِزْخِْلا  مَاقَمَ  یِبوُنذُ  ِّبرَ  ایَ  یِنْتمَاقَأَ  دْقَفَ 

 ، دٌحَأَ یِّنعَ  قْطِْنیَ  مَْل  ُّتکَسَ  نْإِفَ 

 . هِعَافََّشلا لِهْأَِب  تُسْلَفَ  تُْعفَشَ  نْإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 24

 ، کَمَرَکَ يَایَاطَخَ  یِف  عِّْفشَ  وَ 

 ، كَوِْفعَِب یِتائَِّیسَ  یلَعَ  دْعُ  وَ 

 ، کَِتَبوقُعُ نِْم  یِئازَجَ  یِنزِجَْت  اَل  وَ 

 ، کََلوْطَ َّیلَعَ  طْسُْبا  وَ 

 ، كَرِْتسِِب یِنْلِّلجَ  وَ 

زٍیزِعَ لَْعِف  یِب  لْعَْفا  وَ 

 ، هُمَحِرَفَ لٌیِلذَ  دٌْبعَ  هِْیَلإِ  عََّرضََت 

 . هُشَعَنَفَ رٌیقِفَ  دٌْبعَ  هَُل  ضََّرعََت  ٍّیِنغَ  وْأَ 

کَْنِم یِل  رَیفِخَ  اَل  َّمهَُّللا  . 25

 ، كَُّزعِ یِنرْفُخْیَْلفَ 

کَْیَلإِ یِل  عَیفِشَ  اَل  وَ 

 ، کَُلضْفَ یِل  عْفَشْیَْلفَ 

 . كَوُْفعَ یِّنِمؤُْیْلفَ  يَایَاطَخَ  یِنْتلَجَوْأَ  دْقَ  وَ 

هِِب تُْقطََن  امَ  ُّلکُ  امَفَ  . 26

 ، يرَِثأَ ءِوسُِب  یِّنِم  لٍهْجَ  نْعَ 
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 ، یِلْعِف مِیِمذَ  نِْم  قَبَسَ  امَِل  نٍایَسِْن  اَل  وَ 

اهَْیلَعَ نْمَ  کَضُرْأَ وَ  اهَیِف وَ  نْمَ  كَؤُامَسَ وَ  عَمَسْتَِل  نْکَِل 

 ، مِدََّنلا نَِم  کََل  تُرْهَظْأَ  امَ 

 . هَِبوَّْتلا نَِم  هِیِف  کَْیَلإِ  تُأْجََل  وَ 

کَِتمَحْرَِب مْهُضَْعَب  َّلعَلَفَ  . 27

 ، یفِِقوْمَ ءِوسُِل  یِنمُحَرْیَ 

یِلاحَ ءِوسُِل  َّیلَعَ  هَُّقِّرلا  هُکُرِدُْت  وْأَ 

هٍوَعْدَِب هُْنِم  یِنَلانَیَفَ 

 ، یِئاعَدُ نِْم  کَْیدََل  عُمَسْأَ  یَهِ 

یِتعَافَشَ نِْم  كَدَْنعِ  دُکَوْأَ  هٍعَافَشَ  وْأَ 

کَِبضَغَ نِْم  یِتاجََن  اهَِب  نُوکَُت 

 . كَاضَرِِب یِتزَوْفَ  وَ 

کَْیَلإِ هًَبوَْت  مُدََّنلا  نِکُیَ  نْإِ  َّمهَُّللا  . 28

 ، نَیِمدِاَّنلا مُدَْنأَ  اَنأَفَ 

هًَباَنإِ کَِتیَصِْعمَِل  كُرَّْتلا  نِکُیَ  نْإِ  وَ 

 ، نَیِبیِنمُْلا لَُّوأَ  اَنأَفَ 

بِوُنُّذلِل هًَّطحِ  رُافَْغِتسْاِلا  نِکُیَ  نْإِ  وَ 

کََل یِّنإِفَ 

p: 191

 . نَیرِفِْغتَسْمُْلا نَِم 
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 ، هَِبوَّْتلاِب تَرْمَأَ  امَکَفَ  َّمهَُّللا  . 29

 ، لَوُبقَْلا تَْنمِضَ  وَ 

 ، ءِاعَُّدلا یلَعَ  تَْثثَحَ  وَ 

 ، هََباجَإِْلا تَدْعَوَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، یِتَبوَْت لْبَْقا  وَ 

 ، کَِتمَحْرَ نِْم  هِبَْیخَْلا  عَجِرْمَ  یِنْعجِرَْت  اَل  وَ 

 ، نَیِبِنذْمُْلا یلَعَ  بُاَّوَّتلا  تَْنأَ  کََّنإِ 

 . نَیِبیِنمُْلا نَیِئطِاخَْلِل  مُیحَِّرلا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 30

 ، هِِب انَتَْیدَهَ  امَکَ 

 ، هِِب انََتذْقَْنتَسْا  امَکَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  وَ 

انََل عُفَشَْت  هًالَصَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ هِقَافَْلا  مَوْیَ  هِمَایَقِْلا وَ  مَوْیَ 

 ، رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإِ 

 . رٌیسِیَ کَْیلَعَ  وَهُ  وَ 

!O God, O He whom the depiction of the describers fails to describe - 1

!O He beyond whom passes not the hope of the hopers - 2

!O He with whom is not lost the wage of the good-doers - 3

!O He who is the ultimate object of the fear of the worshipers - 4
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!O He who is the utmost limit of the dread of the godfearing - 5

.This is the station of him whom sins have passed from hand to hand - 6

,Offenses' reins have led him on

.and Satan has gained mastery over him

He fell short of what Thou hast commanded

through neglect

and he pursued what Thou hast prohibited

,in delusion

like one ignorant of Thy power over him - 7

,or one who denies the bounty of Thy beneficence toward him

until, when the eye of guidance was opened for him

,and the clouds of blindness were dispelled

he reckoned that through which he had wronged himself

.and reflected upon that in which he had opposed his Lord

He saw his vast disobedience as

p: 192

vast

.and his great opposition as great

So turned to Thee, hoping in Thee - 8

,and ashamed before Thee
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,and he directed his beseeching toward Thee

.having trust in Thee

He repaired to Thee in his longing with certitude

.and he went straight to Thee in fear with sincerity

,His longing was devoid of every object of longing but Thee

.and his fright departed from every object of fear but Thee

,So he stood before Thee pleading - 9

,his eyes turned toward the ground in humbleness

;his head bowed before Thy might in lowliness

he revealed to Thee in meekness those secrets of his which Thou knowest better
;than he

he numbered for Thee in humility

;those sins of his which Thou countest better than he

he sought help from Thee

before the dreadful into which he has fallen

in Thy knowledge

and the ugly which has disgraced him

:in Thy judgement

the sins whose pleasures have turned their backs

and gone
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and whose evil consequences have stayed

.and stuck fast

,He will not deny Thy justice, my God - 10

,if Thou punishest him

nor will he consider Thy pardon great

,if Thou pardonest him and hast mercy upon him

for Thou art the Generous Lord

for whom the forgiveness of great sins

!is nothing great

:O God, so here I am - 11

I have come to Thee obeying Thy command

(for Thou hast commanded supplication)

,and asking the fulfilment of Thy promise

(for Thou hast promised to respond)

,Thou hast said

(Supplicate Me and I will respond to you.(1

,O God, so bless Muhammad and his Household - 12

,meet me with Thy forgiveness just as I have met Thee with my confession

lift me up

p: 193
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40:60 - 1

from the fatal infirmities of sins

,just as I have let myself down before Thee

and cover me with Thy covering

!just as Thou hast shown no haste to take vengeance on me

,O God, make firm my intention to obey Thee - 13

,strengthen my insight in worshipping Thee

give me the success of works

,which will wash away the defilement of offenses

and take me when Thou takest me

(. in Thy creed and the creed of Thy prophet Muhammad (upon him be peace

,O God, I repent to Thee in this my station from my sins, great and small - 14

,my evil deeds, inward and outward

,my lapses, past and recent

with the repentance of one who does not

tell himself that he might disobey

.or secretly think that he might return to an offense

,Thou hast said, my God - 15

,in the firm text of Thy Book

(that Thou acceptest repentance from Thy servants,(1
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(pardonest evil deeds,(2

(and lovest the repenters,(3

,so accept my repentance as Thou hast promised

,pardon my evil deeds as thou hast guaranteed

and make obligatory toward me Thy love

!as Thou hast stipulated

To Thee, my Lord, belongs my stipulation - 16

,that I will not return to what is disliked by Thee

my guarantee that I will not go back

,to what Thou blamest

and my covenant that I will stay away

.from acts of disobedience to Thee

,O God - 17

,Thou knowest better what I have done

so forgive me what Thou knowest

!and turn me through Thy power to what Thou lovest

O God, counted against me are claims that stay in my memory - 18

,and claims that I have forgotten

while

p: 194
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42:25 ; 9:104 - 1
42:25 - 2
2:222 - 3

all of them remain in Thy eye that does not sleep

!and Thy knowledge that does not forget

,So compensate their owners

,lighten their load upon me

,lift up their weight from me

!and preserve me from approaching their like

,O God, but I can not be faithful to my repentance without Thy preservation - 19

.nor can I refrain from offenses without Thy strength

So strengthen me with a sufficient strength

!and attend to me with a defending preservation

,O God - 20

,if any servant repents to Thee

while in Thy knowledge of the Unseen he will break his repentance

,and return to his sin and offense

!I seek refuge in Thee lest I be like that

So make this my repentance

a repentance after which I will need no repentance

and a repentance which will obligate the erasing of what has gone by
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!and safety in what remains

,O God, I ask pardon from Thee for my ignorance - 21

!and I ask Thee to disregard my evil acts

So join me to the shelter of Thy mercy

through graciousness

!and cover me with the covering of Thy well-being through bounteousness

O God, I repent to Thee from everything opposed to Thy will or far from Thy love - 22

 - the thoughts of my heart, the glances of my eye, the tales of my tongue - 

with a repentance through which each bodily part will by itself stay safe from ill
consequences with Thee

and remain secure from Thy painful penalties

!feared by transgressors

,O God,so have mercy on my being alone before Thee - 23

,the pounding of my heart in dread of Thee

the trembling

p: 195

!of my limbs in awe of Thee

My sins, my God, have stood me in the station

.of degradation in Thy courtyard

;If I remain silent, none will speak for me
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.if I seek an intercessor, I am not worthy for intercession

,O God, bless Muhammad and his Household - 24

,make Thy generosity intercede for my offenses

,follow up my evil deeds with Thy pardon

,repay me not with the punishment that is my proper repayment

,spread over me Thy graciousness

,wrap me in Thy covering

,and do with me what is done by a mighty man

,when a lowly slave pleads to him and he shows him mercy

or a rich man, when a poor slave submits himself

!and he raises him to wealth

,O God,I have no protector against Thee - 25

!so let Thy might be my protector

,I have no intercessor with Thee

!so let Thy bounty be my intercessor

!My offenses have set me quaking, so let Thy pardon give me security

Not all that I have said rises up from - 26

my ignorance of my evil footsteps

,or forgetfulness of my blameworthy acts in the past

but in order that Thy heaven and those within it
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and Thy earth and those upon it

may hear the remorse which I have professed to Thee

.and the repentance through which I have sought asylum with Thee

,Then perhaps one of them, through Thy mercy - 27

may show mercy upon my evil situation

.or be seized by tenderness for my evil state

There may come from him for my sake

a supplication to which Thou givest ear

more than to my supplication

or an intercession surer with

p: 196

Thee than my intercession

through which I may be delivered from Thy wrath

!and attain to Thy good pleasure

,O God - 28

(if remorse is a repentance toward Thee,(1

!then I am the most remorseful of the remorseful

,If refraining from disobedience is a turning back to Thee

!then I am the first of those who turn back

,If praying for forgiveness alleviates sins
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!surely I am one of those who pray for Thy forgiveness

O God, as Thou hast commanded repentance - 29

,and guaranteed acceptance

,as Thou hast urged supplication

,and promised to respond

,so also bless Muhammad and his Household

,accept my repentance

and return me not to the returning place

!of disappointment in Thy mercy

Surely Thou art Ever-turning toward the sinners, All-compassionate(2) toward the
!offenders who turn back

O God, bless Muhammad and his Household - 30

!just as Thou hast guided us by him

Bless Muhammad and his Household

(just as Thou hast rescued us through him!(3

,Bless Muhammad and his Household

with a blessing that will intercede for us

,on the Day of Resurrection

!the day of neediness toward Thee

(Thou art powerful over everything,(4
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!and that is easy for Thee

His Supplication in the Night Prayer ( 32

بِْنَّذلاِب فِارَِتعْاِلا  یِف  هِسِْفنَِل  لِْیَّللا  هِالَصَ  نِْم  غِارَفَْلا  دَْعَب  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 32)

His Supplication for himself in Confessing Sins after Finishing the Night Prayer

دِوُلخُْلاِب دِِّبأَتَمُْلا  کِْلمُْلا  اذَ  ایَ  َّمهَُّللا  . 1

 . نٍاوَعْأَ اَل  دٍوُنجُ وَ  رِْیغَِب  عِِنتَمْمُْلا  نِاطَْلُّسلا  وَ  . 2

مِاَّیأَْلا نِامَزأَْلا وَ  یضِاوَمَ  مِاوَعْأَْلا وَ  یِلاوَخَ  رِوهُُّدلا وَ  ِّرمَ  یلَعَ  یِقابَْلا  ِّزعِْلا  وَ  . 3

هٍَّیرِخِآِب هَُل  یهَتَْنُم  اَل  وَ  هٍَّیِلَّوأَِب ،  هَُل  َّدحَ  اَل  اًزّعِ  کَُناطَْلسُ  َّزعَ  . 4

اًوُّلعَ کَکُْلُم  یلَْعتَسْا  وَ  . 5

نَودُ ءُایَشْأَْلا  تِطَقَسَ 

p: 197

Allusion to the well-known prophetic saying: 'Remorse is a repentance' (Ibn Maja, - 1
(. Zuhd 30; Ahmad I, 376, 423; VI, 264

2:128 - 2
There is probably an allusion here to 3:103: You were upon the brink of a pit of Fire, - 3

.and He rescued you from it
3:26 - 4

هِدِمَأَ غِوُلُب 

کَِلذَ نِْم  هِِب  تَرَْثأْتَسْا  امَ  یَندْأَ  غُُلْبیَ  اَل  وَ  . 6

 . نَیِتعِاَّنلا تِْعَن  یصَْقأَ 

 ، تُافَِّصلا کَیِف  تَّْلضَ  . 7

 ، تُوعُُّنلا کََنودُ  تْخََّسفََت  وَ 
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مِاهَوْأَْلا فُِئاطََل  کَِئایَرِْبکِ  یِف  تْرَاحَ  وَ 

 ، کَِتَّیِلَّوأَ یِف  لَُّوأَْلا  هَُّللا  تَْنأَ  کَِلذَکَ  . 8

لُوزَُت اَل  مٌِئادَ  تَْنأَ  کَِلذَ  یلَعَ  وَ 

 ، الًمَعَ فُیعَِّضلا  دُْبعَْلا  اَنأَ  وَ  . 9

 ، الًمَأَ مُیسِجَْلا 

 ، کَُتمَحْرَ هُلَصَوَ  امَ  اَّلإِ  تِالَصُوُْلا  بُابَسْأَ  يدِیَ  نِْم  تْجَرَخَ 

كَوِْفعَ نِْم  هِِب  مٌصِتَْعُم  اَنأَ  امَ  اَّلإِ  لِامَآْلا  مُصَعِ  یِّنعَ  تْعََّطقََت  وَ 

 ، کَِتعَاطَ نِْم  هِِب  ُّدتَعْأَ  امَ  يدِْنعِ  َّلقَ  . 10

کَِتیَصِْعمَ نِْم  هِِب  ءُوُبأَ  امَ  َّیلَعَ  رَُثکَ  و 

 ، ءَاسَأَ نْإِ  كَدِْبعَ وَ  نْعَ  وٌْفعَ  کَْیلَعَ  قَیضِیَ  نَْل  وَ 

 . یِّنعَ فُعْافَ 

 ، کَمُْلعِ لِامَعْأَْلا  ایَافَخَ  یلَعَ  فَرَشْأَ  دْقَ  َّمهَُّللا وَ  . 11

 ، كَرِْبخُ نَودُ  رٍوُتسْمَ  ُّلکُ  فَشَکَْنا  وَ 

 ، رِوُمأُْلا قُِئاقَدَ  کَْنعَ  يوِطَْنَت  اَل  وَ 

رِِئارََّسلا تُابَِّیغَ  کَْنعَ  بُزُْعَت  اَل  وَ 

كَُّودُعَ َّیلَعَ  ذَوَحْتَسْا  دِقَ  وَ  . 12

 ، هَُترْظَْنأَفَ یِتیَاوَغَِل  كَرَظَْنتَسْا  يذَِّلا 

یِلالَضْإِِل نِیِّدلا  مِوْیَ  یَلإِ  کَلَهَمْتَسْا  وَ 

 . هُتَْلهَْمأَفَ

نِْم کَْیَلإِ  تُْبرَهَ  دْقَ  یِنعَقَوْأَفَ وَ  . 13
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 ، هٍقَِبوُم بٍوُنذُ  رِِئاغَصَ 

هٍیَدِرُْم لٍامَعْأَ  رِِئابَکَ  وَ 

 ، کَتَیَصِْعمَ تُْفرَاقَ  اذَإِ  یَّتحَ 

 ، کَتَطَخْسَ یِیْعسَ  ءِوسُِب  تُْبجَوْتَسْا  وَ 

 ، هِرِدْغَ رَاذَعِ  یِّنعَ  لَتَفَ 

 ، هِرِْفکُ هِمَِلکَِب  یِناَّقلََت  وَ 

 ، یِّنِم هَءَارَبَْلا  یَّلوََت  وَ 

 ، یِّنعَ اًیِّلوَُم  رََبدْأَ  وَ 

 ، اًدیرِفَ کَِبضَغَِل  یِنرَحَصْأَفَ 

 . اًدیرِطَ کَِتمَقَِن  ءِانَِف  یَلإِ  یِنجَرَخْأَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ یِل  عُفَشْیَ  عٌیفِشَ  اَل  . 14

 ، کَْیلَعَ یِنُنِمؤُْی  رٌیفِخَ  اَل  وَ 

 ، کَْنعَ یِنُبجُحْیَ  نٌصْحِ  اَل  وَ 

 . کَْنِم هِْیَلإِ  أُجَْلأَ  ذٌالَمَ  اَل  وَ 

 ، کَِب ذِِئاعَْلا  مُاقَمَ  اذَهَفَ  . 15

 ، کََل فِرِتَْعمُْلا  ُّلحَمَ  وَ 

 ، کَُلضْفَ یِّنعَ  َّنقَیضِیَ  الَفَ 

 ، كَوُْفعَ یِنودُ  َّنرَصُْقیَ  اَل  وَ 

 ، نَیِبِئاَّتلا كَدِابَعِ  بَیَخْأَ  نْکُأَ  اَل  وَ 

 ، نَیِلِمآْلا كَدِوُفوُ  طَنَْقأَ  اَل  وَ 
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 . نَیرِِفاغَْلا رُْیخَ  کََّنإِ  یِل ،  رْفِغْا  وَ 

 ، تُکْرَتَفَ یِنَترْمَأَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 16

وَ

p: 198

 ، تُْبکِرَفَ یِنتَْیهََن 

 . تُطَّْرفَفَ ءِوُّسلا  رُطِاخَ  ءَاطَخَْلا  یَِل  لََّوسَ  وَ 

 ، اًراهََن یِمایَصِ  یلَعَ  دُهِشْتَسْأَ  اَل  وَ  . 17

 ، الًْیَل يدُِّجهَتَِب  رُیجِتَسْأَ  اَل  وَ 

هٌَّنسُ اهَِئایَحْإِِب  َّیلَعَ  یِنْثُت  اَل  وَ 

 . کَلَهَ اهَعََّیضَ  نْمَ  یِتَّلا  کَضِورُُف  اشَاحَ 

هٍلَِفاَن لِضْفَِب  کَْیَلإِ  لَُّسوََتأَ  تُسَْل  وَ  . 18

 ، کَضِورُُف فِِئاظَوَ  نِْم  تُْلفَغْأَ  امَ  رِیِثکَ  عَمَ 

كَدِودُحُ تِامَاقَمَ  نْعَ  تُْیَّدعََت  وَ 

 ، اهَُتکْهَتَْنا تٍامَرُحُ  یَلإِ 

 ، اهَُتحْرَتَجْا بٍوُنذُ  رِِئابَکَ  وَ 

 . اًرْتسِ اهَحِِئاضَفَ  نِْم  یِل  کَُتیَِفاعَ  تَْناکَ 

نِمَ مُاقَمَ  اذَهَ  وَ  . 19

 ، کَْنِم هِسِْفنَِل  ایَحْتَسْا 

 ، کَْنعَ یَضِرَ  وَ  اهَْیلَعَ ،  طَخِسَ  وَ 

 ، هٍعَشِاخَ سٍْفنَِب  كَاَّقلَتَفَ 
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ایَاطَخَْلا نَِم  لٍقَْثُم  رٍهْظَ  وَ  هٍعَضِاخَ ،  هٍبَقَرَ  وَ 

 . کَْنِم هِبَهَّْرلا  کَْیَلإِ وَ  هِبَغَّْرلا  نَْیَب  اًفِقاوَ 

 ، هُاجَرَ نْمَ  یَلوْأَ  تَْنأَ  وَ  . 20

 ، هُاقََّتا هُیَشِخَ وَ  نْمَ  ُّقحَأَ  وَ 

 ، تُوْجَرَ امَ  ِّبرَ  ایَ  یِنطِعْأَفَ 

 ، کَِتمَحْرَ هِدَِئاعَِب  َّیلَعَ  دْعُ  وَ  تُرْذِحَ ،  امَ  یِّنِمآ  وَ 

 . نَیِلوُئسْمَْلا مُرَکْأَ  کََّنإِ 

 ، كَوِْفعَِب یِنَترْتَسَ  ذْإِ  َّمهَُّللا وَ  . 21

کَِلضْفَِب یِنَتدَّْمغََت  وَ 

 ، ءِافَکْأَْلا هِرَضْحَِب  ءِانَفَْلا  رِادَ  یِف 

ءِاقَبَْلا رِادَ  تِاحَیضِفَ  نِْم  یِنرْجِأَفَ 

دِاهَشْأَْلا فِِقاوَمَ  دَْنعِ 

 ، نَیِمَّرکَمُْلا لِسُُّرلا  وَ  نَیِبَّرقَمُْلا ،  هِکَِئالَمَْلا  نَِم 

 ، نَیحِِلاَّصلا ءِادَهَُّشلا وَ  وَ 

 ، یِتائَِّیسَ هُمُِتاکَأُ  تُْنکُ  رٍاجَ  نِْم 

 . یِتارَیرِسَ یِف  هُْنِم  مُشِتَحْأَ  تُْنکُ  مٍحِرَ  يذِ  نِْم  وَ 

 ، َّیلَعَ رِْتِّسلا  یِف  ِّبرَ  مْهِِب  قِْثأَ  مَْل  . 22

 ، یِل هِرَفِْغمَْلا  یِف  ِّبرَ  کَِب  تُْقِثوَ  وَ 

 ، هِِب قَِثوُ  نْمَ  یَلوْأَ  تَْنأَ  وَ 

 ، هِْیَلإِ بَغِرُ  نْمَ  یطَعْأَ  وَ 
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 ، مَحِرُْتسْا نِمَ  فُأَرْأَ  وَ 

 . یِنمْحَرْافَ

اًنیهِمَ ءًامَ  یِنَترْدَحَ  تَْنأَ  َّمهَُّللا وَ  . 23

کِِلاسَمَْلا جِرِحَ  مِاظَعِْلا ،  قِِیاضَتَُم  بٍْلصُ  نِْم 

 ، بِجُحُْلاِب اهََترْتَسَ  هٍقَِّیضَ  مٍحِرَ  یَلإِ 

لٍاحَ نْعَ  اًلاحَ  یِنُفِّرصَُت 

 ، هِرَوُّصلا مِامََت  یَلإِ  یِب  تَْیهَتَْنا  یَّتحَ 

حَرِاوَجَْلا َّیِف  َّتبَْثأَ  وَ 

کَِباتَکِ یِف  َّتعََن  امَکَ 

هًقَلَعَ َّمُث  هًفَطُْن 

اًمظْعَ َّمُث  هًغَضُْم  َّمُث 

 ، اًمحَْل مَاظَعِْلا  تَوْسَکَ  َّمُث 

 . تَْئشِ امَکَ  رَخَآ  اًقْلخَ  یِنَتأْشَْنأَ  َّمُث 

اذَإِ یَّتحَ  . 24

p: 199

 ، کَِقزْرِ یَلإِ  تُجْتَحْا 

 ، کَِلضْفَ ثِایَغِ  نْعَ  نِْغتَسْأَ  مَْل  وَ 

کَِتمَأَِل هُتَْیرَجْأَ  بٍارَشَ  مٍاعَطَ وَ  لِضْفَ  نِْم  اًتوُق  یِل  تَْلعَجَ 

 ، اهَفَوْجَ یِنتَْنکَسْأَ  یِتَّلا 

 . اهَمِحِرَ رَارَقَ  یِنتَعْدَوْأَ  وَ 
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 ، یِلوْحَ یَلإِ  تِاَلاحَْلا  کَْلِت  یِف  ِّبرَ  ایَ  یِنُلکَِت  وَْل  وَ  . 25

یِتَّوُق یَلإِ  یِنُّرطَضَْت  وْأَ 

 ، اًلزِتَْعُم یِّنعَ  لُوْحَْلا  نَاکََل 

 . هًدَیعَِب یِّنِم  هَُّوقُْلا  تَِناکََل  وَ 

 ، فِیطَِّللا ِّربَْلا  ءَاذَغِ  کَِلضْفَِب  یِنَتوْذَغَفَ  . 26

َّیلَعَ اًلُّوطََت  یِب  کَِلذَ  لُعَْفَت 

 ، هِذِهَ یِتیَاغَ  یَلإِ 

 ، كََّرِب مُدَعْأَ  اَل 

 ، کَعِیِنصَ نُسْحُ  یِب  ئُطِْبُی  اَل  وَ 

یِتقَِث کَِلذَ  عَمَ  دَُّکأَتََت  اَل  وَ 

 . كَدَْنعِ یِل  یظَحْأَ  وَهُ  امَِل  غََّرفََتأَفَ 

یِنانَعِ نُاطَْیَّشلا  کَلَمَ  دْقَ  . 27

 ، نِیقِیَْلا فِْعضَ  ِّنَّظلا وَ  ءِوسُ  یِف 

 ، یِل هِِترَوَاجَُم  ءَوسُ  وکُشْأَ  اَنأَفَ 

 ، هَُل یسِْفَن  هَعَاطَ  وَ 

 ، هِِتکَلَمَ نِْم  کَمُصِْعتَسْأَ  وَ 

 . یِّنعَ هِدِْیکَ  فِرْصَ  یِف  کَْیَلإِ  عَُّرضََتأَ  وَ 

 ، الًیِبسَ یِقزْرِ  یَلإِ  لَِّهسَُت  نْأَ  یِف  کَُلأَسْأَ  وَ  . 28

 ، مِاسَجِْلا مِعَِّنلاِب  کَِئادَِتْبا  یلَعَ  دُمْحَْلا  کَلَفَ 

 ، مِاعَْنإِْلا نِاسَحْإِْلا وَ  یلَعَ  رَکُّْشلا  کَِماهَْلإِ  وَ 

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 363 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، یِقزْرِ َّیلَعَ  لِّْهسَ  وَ 

 ، یِل كَرِیدِْقتَِب  یِنعَِّنقَُت  نْأَ  وَ 

 ، یِل تَمْسَقَ  امَیِف  یِتَّصحِِب  یِنیَضِرُْت  نْأَ  وَ 

يرِمُعُ یمِسْجِ وَ  نِْم  بَهَذَ  امَ  لَعَجَْت  نْأَ  وَ 

 ، کَِتعَاطَ لِیِبسَ  یِف 

 . نَیِقزِاَّرلا رُْیخَ  کََّنإِ 

رٍاَن نِْم  کَِب  ذُوعُأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 29

 ، كَاصَعَ نْمَ  یلَعَ  اهَِب  تَظَّْلغََت 

 ، كَاضَرِ نْعَ  فَدَصَ  نْمَ  اهَِب  تَدَّْعوََت  وَ 

رٍاَن نِْم  وَ 

 ، بٌیرِقَ اهَدُیعَِب  وَ  مٌیِلأَ ،  اهَُنِّیهَ  وَ  هٌمَْلظُ ،  اهَرُوُن 

رٍاَن نِْم  وَ 

 ، ضٌْعَب اهَضَْعَب  لُکُأْیَ 

 . ضٍْعَب یلَعَ  اهَضُْعَب  لُوصُیَ  وَ 

 ، اًمیِمرَ مَاظَعِْلا  رُذََت  رٍاَن  نِْم  وَ  . 30

 ، اًمیمِحَ اهَلَهْأَ  یقِسَت  وَ 

 ، اهَْیَلإِ عََّرضََت  نْمَ  یلَعَ  یقِْبُت  اَل  رٍاَن  نِْم  وَ 

 ، اهَفَطَْعتَسْا نِمَ  مُحَرَْت  اَل  وَ 

اهََل عَشَخَ  نَّْمعَ  فِیفِخَّْتلا  یلَعَ  رُدِْقَت  اَل  وَ 
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اهَْیَلإِ مَلَسْتَسْا  وَ 

اهَْیدََل امَ  ِّرحَأَِب  اهََناَّکسُ  یقَْلَت 

لِاکََّنلا وَ مِیِلأَ  نِْم 

p: 200

لِاَبوَْلا دِیدِشَ 

 ، اهَهُاوَْفأَ هِرَغِافَْلا  اهَِبرِاقَعَ  نِْم  کَِب  ذُوعُأَ  وَ  . 31

 ، اهَِبایَْنأَِب هِقَِلاَّصلا  اهَِتاَّیحَ  وَ 

 ، اهَِناَّکسُ هَدَِئْفأَ  ءَاعَْمأَ وَ  عُِّطقَُی  يذَِّلا  اهَِبارَشَ  وَ 

 ، مْهَُبوُلُق عُزِْنیَ  وَ 

 . اهَْنعَ رََّخأَ  وَ  اهَْنِم ،  دَعَاَب  امَِل  کَیدِهْتَسْأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 32

 ، کَِتمَحْرَ لِضْفَِب  اهَْنِم  یِنرْجِأَ  وَ 

 ، کَِتَلاقَإِ نِسْحُِب  یِتارَثَعَ  یِنْلِقأَ  وَ 

یِنْلذُخَْت اَل  وَ 

 . نَیرِیجِمُْلا رَْیخَ  ایَ 

 ، هَهَیرِکَْلا یقَِت  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 33

 ، هَنَسَحَْلا یطِْعُت  وَ 

 ، دُیرُِت امَ  لُعَْفَت  وَ 

 . رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  تَْنأَ  وَ 

 ، رُارَْبأَْلا رَکِذُ  اذَإِ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 34
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 ، رُاهََّنلا لُْیَّللا وَ  فَلَتَخْا  امَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  وَ 

 ، اهَدُدَمَ عُطِقَْنیَ  اَل  هًالَصَ 

 ، اهَدُدَعَ یصَحُْی  اَل  وَ 

 . ءَامََّسلا ضَرْأَْلا وَ  أُلَمَْت  وَ  ءَاوَهَْلا ،  نُحَشَْت  هًالَصَ 

 ، یضَرْیَ یَّتحَ  هِْیلَعَ  هَُّللا  یَّلصَ  . 35

 ، اضَِّرلا دَْعَب  هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ  وَ 

 ، یهَتَْنُم اَل  اهََل وَ  َّدحَ  اَل  هًالَصَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

,O God, O Possessor of kingdom perpetual in everlastingness - 1

,authority invincible without armies or helpers - 2

!might abiding through aeons past, years gone by, times and days elapsed - 3

Thy authority is mighty with a might that knows no bound by being first - 4

!nor utmost end by being last

Thy kingdom towers high with a towering - 5

;before which all things fall down without reaching its term

the least of it which Thou hast kept to Thyself is not reached - 6

!by the furthest description of the describers

,Attributes go astray in Thee - 7

,descriptions fall apart below Thee

the subtlest of imaginations are bewildered
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!by Thy magnificence

:So art Thou - 8

,God, the First in Thy firstness

and

p: 201

.so art Thou everlastingly

.Thou dost not pass away

,But I am the slave, feeble in works - 9

.immense in hopes

,The tying links are outside my hand

;except what is tied by Thy mercy

,the bonds of hopes have been cut away from me

.except the pardon to which I hold fast

,Little on my part is the obedience toward Thee upon which I count - 10

.and great against me the disobedience toward Thee to which I have reverted

,But pardoning Thy slave will not constrain Thee, even if he be bad

!so pardon me

,O God, Thy knowledge watches over hidden works - 11

,every covered thing is exposed before Thy awareness

,the intricacies of things are not concealed from Thee
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.and unseen mysteries slip not away from Thee

:But over me Thy enemy has gained mastery - 12

,He asked a delay from Thee to lead me astray

!and Thou gavest him the delay

,He asked a respite from Thee until the Day of Doom to misguide me

(and Thou gavest him the respite!(1

So he threw me down, though I had fled to Thee from - 13

small, ruinous sins

,and great, deadly works

until, when I had yielded to disobeying Thee

,and merited Thy anger through my bad efforts

,he turned the bridle of his treachery away from me

,met me with the word of his ingratitude

(undertook to be quit of me,(2

,turned his back to flee from me

,threw me to the desert of Thy wrath alone

and sent me as an outcast

.into the courtyard of Thy vengeance

,There is no intercessor to intercede for me with Thee - 14

no protector to make
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p: 202

Reference to the Qur'anic account of Iblis, in which Iblis asks from God and is given - 1
permission to try to lead His servants astray until the Day of Resurrection (7:14-18,

(. 15:36-43, 38:79-86
Reference to 59:16: Like Satan, when he said to man, 'Disbelieve!' Then, when he - 2

.' disbelieved, he said: 'Surely I am quit of you. Surely I fear God, the Lord of the worlds

,me feel secure against Thee

,no fortress to veil me from Thee

!no shelter in which to seek asylum apart from Thee

,This is the station of him who takes refuge with Thee - 15

:the place of the confessor to Thee

,Let not Thy bounty be too narrow for me

!let not Thy pardon fall short of me

Let me not be the most disappointed

,of Thy repentant servants

nor the most despairing

!of those who come to Thee with expectations

,Forgive me

!surely Thou art the best of the forgivers

,O God - 16

,Thou commanded me, and I refrained
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.Thou prohibited me, and I committed

,evil thoughts tempted me to offend

.and I was negligent

,I cannot call upon daytime to witness my fasting - 17

;nor can I seek sanctuary in night because of my vigil

,no Sunna praises me for keeping it alive

,only Thy obligations

.he who neglects which has perished

,I cannot seek access to Thee through the excellence of a supererogatory work - 18

given the many duties of Thy obligations

of which I have been heedless

,and the stations of Thy bounds which I have transgressed

,thereby violating sacred things and committing great sins

.though Thou hast given me safety from their disgraces as a covering

This is the station of him who is - 19

,ashamed of himself before Thee

.angry with himself, and satisfied with Thee

,He meets Thee with a humble soul

,a neck bent down, a back heavy with offenses

.hesitating between longing for Thee and fear of Thee
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,Thou art the most worthy of those in whom he might hope - 20

.the most deserving for him to dread and fear

So

p: 203

,give me, my Lord, what I hope for

make me secure against what frightens me, and act kindly toward me with the kindly
!act of mercy

Surely Thou art the most generous

!of those from whom are asked

O God, since Thou hast covered me with Thy pardon - 21

and shielded me with Thy bounty

,in the abode of annihilation and the presence of equals

grant me sanctuary from the disgraces of the Abode of Subsistence

at the standing places of the Witnesses

,the angels brought nigh)

,the messengers honoured

(the martyrs, the righteous

before the neighbour from whom I have hidden my evil deeds

!and the womb relative before whom I feel ashamed in my secret thoughts

,I trust them not, my Lord, to cover me over - 22
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!but I trust Thee, my Lord, to forgive me

,Thou art the most worthy of those in whom confidence is had

,the most giving of those who are besought

.and the most clement of those from whom mercy is asked

!So have mercy upon me

O God, Thou caused me to descend as mean water - 23

from loins of narrow bones and tight passages

(into a constricted womb which Thou hadst covered with veils;(1

Thou turned me about from state to state

until Thou tookest me to the completion of the form

,and fixed within me the bodily parts

:as Thou hast described in Thy Book

,a drop, then a clot

,then a tissue, then bones

,then Thou garmented the bones with flesh

then Thou produced me as another creature

(as Thou willed.(2

,Then, when I needed Thy provision - 24

,and could not do without the aid of Thy bounty

Thou
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p: 204

Reference to 32:7: He originated the creation of man out of clay, then He fashioned - 1
his progeny of an extraction of mean water, then He shaped him and breathed His

.spirit into him
Reference to a number of Qur'anic passages, especially 23:12-14: We created man - 2
of an extraction of clay, then We set him, a drop, in a receptacle secure, then We

created of the drop a clot, then We created of the clot a tissue, then We created of the
tissue bones, then We garmented the bones with flesh; thereafter We produced him

.as another creature

appointed for me a nourishment

from the bounty of the food and drink

which Thou bestowed upon Thy handmaid

in whose belly Thou gavest me to rest

and in the lodging of whose womb

.Thou deposited me

Hadst Thou entrusted me in those states, my Lord, to my own force - 25

,or driven me to have recourse to my own strength

force would have been removed from me

.and strength taken far away

So Thou hast fed me through Thy bounty . 26

;with the food of the Good, the Gentle

Thou hast done that for me in graciousness toward me
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.up to this my present point

,I do not lack Thy goodness

.nor does Thy benefaction keep me waiting

,Yet with all that

my trust has not become firm enough

that I might free myself

.for that which is more favoured by Thee

Satan has taken possession of my reins - 27

.through my distrust and frail certainty

I complain of his evil neighbourhood with me

!and my soul's obedience toward him

,I ask Thee to preserve me against his domination

!and I plead with Thee to turn his trickery away from me

I ask Thee - 28

,to make the path to my provision easy

since to Thee belongs praise for

Thy beginning with immense favours

and Thy inspiring gratitude

!for beneficence and bestowing favour

,Bless Muhammad and his Household

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 374 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


!and make the way to my provision easy for me

I ask Thee] to make me content]

,with Thy ordainment for me

to make me satisfied with my lot

in that which Thou hast apportioned for me

and to place what has gone of my body and my life-span

(into the path of Thy obedience!(1

Surely Thou

p: 205

As the commentators point out, this 'placing' is connected to the Qur'anic doctrine - 1
of the transformation of evil deeds into good deeds, e.g.: Whosoever does that shall
meet the price of sin... save him who repents, has faith, and does righteous works -

(. those, God will change their evil deeds into good deeds (25:68-70

!art the Best of providers

O God, I seek refuge in Thee from the Fire - 29

through which Thou art harsh toward him who disobeys Thee

;and by which Thou hast threatened him who turns away from Thy good pleasure

from the Fire

,whose light is darkness, whose ease is pain

;and whose far is near

from the Fire

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 375 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


parts of which devour parts

;and parts of which leap upon parts

from the Fire which - 30

leaves bones decayed

;and lets its people drink boiling water

from the Fire which

(does not spare him who pleads to it,'(1'

,has no mercy on him who seeks sympathy from it

and has no power to relieve him who humbles himself before it

;and yields himself to it

:it meets its inhabitants with the hottest that it possesses

.painful punishment and intense noxiousness

,I seek refuge in Thee from its gaping-jawed scorpions - 31

,its scraping-toothed serpents

and its drinks, which tear apart the intestines and hearts of its inhabitants

.and root out their marrows

!I ask guidance from Thee to that which will keep far from it and make it retreat

,O God, bless Muhammad and his Household - 32

,grant me sanctuary from it through the bounty of Thy mercy

,release me from my stumbles through Thy good releasing
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,and abandon me not

!O Best of the sanctuary-granters

,O God, Thou protectest from the disliked - 33

,givest the good

,dost what Thou wilt

(and Thou art powerful over everything.(2

O God, bless Muhammad and his Household - 34

when the pious are mentioned

and bless Muhammad and his Household as long as night and day come and go

with a blessing whose replenishment is never

p: 206

'. This is part of a hadith; cf. Lane, Arabic-English Lexicon, s.v. ibqa - 1
3:26 - 2

cut off

,and whose number cannot be counted

a blessing that will fill up the air

!and crowd the earth and the heaven

God bless him until he is well pleased - 35

and God bless him and his Household after good pleasure

!with a blessing that has neither bound nor utmost limit
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!O Most Merciful of the merciful

His Supplication in Asking for the Best ( 33

هِرَاخَِتسْاِلا یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ ،  وَ  ( 33)

 ، کَمِْلعِِب كَرُیخِتَسْأَ  ِّیِنإِ  َّمهَُّللا  . 1

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

هِرَیَخِْلاِب یِل  ضِْقا  وَ 

یَلإِ هًعَیرِذَ  کَِلذَ  لْعَجْا  وَ  رِایَِتخْاِلا ،  هَفَرِْعمَ  انَمْهِْلأَ  وَ  . 2

انََل تَْیضَقَ  امَِب  اضَِّرلا 

تَمْکَحَ امَِل  مِیِلسَّْتلا  وَ 

 ، بِایَِترْاِلا بَْیرَ  اَّنعَ  حْزِأَفَ 

 . نَیصِِلخْمُْلا نِیقِیَِب  اَندِّْیأَ  وَ 

تَرَّْیخََت اَّمعَ  هِفَرِْعمَْلا  زَجْعَ  انَمْسَُت  اَل  وَ  . 3

 ، كَاضَرِ عَضِوْمَ  هَرَکَْن  وَ  كَرَدْقَ ،  طَمِْغنَفَ 

 ، هِبَِقاعَْلا نِسْحُ  نِْم  دُعَْبأَ  یَهِ  یِتَّلا  یَلإِ  حَنَجَْن  وَ 

 ، هِیَِفاعَْلا ِّدضِ  یَلإِ  بُرَْقأَ  وَ 

 ، کَِئاضَقَ نِْم  هُرَکَْن  امَ  انَْیَلإِ  بِّْبحَ  . 4

کَمِکْحُ نِْم  بُعِصْتَسَْن  امَ  انَْیلَعَ  لِّْهسَ  وَ 

کَِتَّیشِمَ نِْم  انَْیلَعَ  تَدْرَوْأَ  امَِل  دَایَقِْناِلا  انَمْهِْلأَ  وَ  . 5

 ، تَْلَّجعَ امَ  رَیخِأَْت  َّبحُِن  اَل  یَّتحَ 

 ، تَرَّْخأَ امَ  لَیجِْعَت  اَل  وَ 
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 . تَهْرِکَ امَ  رََّیخَتََن  اَل  وَ  تَْببَحْأَ ،  امَ  هَرَکَْن  اَل  وَ 

 ، هًبَِقاعَ دُمَحْأَ  یَهِ  یِتَّلاِب  انََل  مِْتخْا  وَ  . 6

 ، اًریصِمَ مُرَکْأَ  وَ 

 ، هَمَیسِجَْلا یطِْعُت  وَ  هَمَیرِکَْلا ،  دُیفُِت  کََّنإِ 

 . رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  تَْنأَ  وَ  دُیرُِت ،  امَ  لُعَْفَت  وَ 

,O God - 1

,I ask from Thee the best in Thy knowledge

so bless Muhammad and his Household

!and decree for me the best

Inspire us with knowledge to chose the best - 2

and make that a means to

being pleased with what Thou hast decreed for us

and submitting to what

p: 207

!Thou hast decided

Banish from us the doubt of misgiving

!and confirm us with the certainty of the sincere

,Visit us not with incapacity to know what Thou hast chosen - 3

,lest we despise Thy measuring out, dislike the place of Thy good pleasure

and incline toward that which is further from good outcome

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 379 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


!and nearer to the opposite of well-being

Make us love what we dislike in Thy decree - 4

and make easy for us what we find difficult

!in Thy decision

,Inspire us to yield to that which Thou bringest upon us by Thy will - 5

lest we love the delay of what Thou hast hastened

,and the hastening of what Thou hast delayed

!dislike what Thou lovest, and choose what Thou dislikest

Seal us with that which is most praised in outcome - 6

!and most generous in issue

,Surely Thou givest generous gain, bestowest the immense

,dost what Thou wilt

(and Thou art powerful over everything.(1

His Supplication when Afflicted ( 34

بٍْنذَِب هٍحَیضِفَِب  یلًتَْبُم  يأَرَ  وْأَ  یَِلُتْبا  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 34)

His Supplication when he was Afflicted or saw Someone Afflicted with the Disgrace of
Sin

O God, to Thee belongs praise for Thy covering over after Thy knowledge - 1

!and Thy pardon after Thy awareness

,Each of us has committed faults, but Thou hast not made him notorious
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,done indecencies, but Thou hast not disgraced him

.and covered over evil deeds, but Thou hast not pointed to him

,How many are Thy prohibited acts which we have performed - 2

Thy commandments of which Thou hast told us

,which we have transgressed

,the evil deeds which we have earned

the

p: 208

3:26 - 1

!offenses which we have committed

;Thou seest them to the exclusion of all observers

!Thou hast the power to make them public above all the powerful

By giving us safety Thou hast veiled their eyes

.and stoppled their ears

So make the shameful things Thou hast covered over - 3

and the inward reality Thou hast concealed

,our admonisher

,a restrainer upon bad character traits and committing offenses

[and a striving toward the repentance that erases [sins

!and the praiseworthy path
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Bring the time of striving near - 4

!and visit us not with heedlessness of Thee

,Surely we are Thy beseechers

.the repenters of sins

,And bless Thy chosen, O God, from Thy creation - 5

,Muhammad and his descendants

,the friends selected from among Thy creatures, the pure

,and make us listeners to them and obeyers

(as Thou hast commanded!(1

 ، کَمِْلعِ دَْعَب  كَرِْتسِ  یلَعَ  دُمْحَْلا  کََل  َّمهَُّللا  . 1

 ، كَرِْبخُ دَْعَب  کَِتافَاعَُم  وَ 

 ، هُرْهَشَْت مْلَفَ  هَبَِئاعَْلا  فَرَتَْقا  دِقَ  انَُّلکُفَ 

 ، هُحْضَْفَت مْلَفَ  هَشَحِافَْلا  بَکََترْا  وَ 

 . هِْیلَعَ لُْلدَْت  مْلَفَ  ئِوِاسَمَْلاِب  رََّتسََت  وَ 

 ، هُانَْیَتأَ دْقَ  کََل  یٍهَْن  مْکَ  . 2

هِْیلَعَ انَتَْفقَوَ  دْقَ  رٍْمأَ  وَ 

 ، هُانَْیَّدعَتَفَ

 ، اهَانَْبسَتَکْا هٍئَِّیسَ  وَ 

 ، اهَانَْبکََترْا هٍئَیطِخَ  وَ 

 ، نَیرِظِاَّنلا نَودُ  اهَْیلَعَ  عَِلَّطمُْلا  تَْنکُ 
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 ، نَیرِدِاقَْلا قَوْفَ  اهَِنالَعْإِ  یلَعَ  رَدِاقَْلا  وَ 

 ، مْهِرِاصَْبأَ نَودُ  اًباجَحِ  انََل  کَُتیَِفاعَ  تَْناکَ 

مْهِعِامَسْأَ نَودُ  اًمدْرَ  وَ 

 ، هِرَوْعَْلا نَِم  تَرْتَسَ  امَ  لْعَجْافَ  . 3

 ، هِلَیخَِّدلا نَِم  تَْیفَخْأَ  وَ 

 ، انََل اًظعِاوَ 

 ، هِئَیطِخَْلا فِارَِتْقا  وَ  قُِلخُْلا ،  ءِوسُ  نْعَ  اًرجِازَ  وَ 

 ، هِیَحِامَْلا هَِبوَّْتلا  یَلإِ  اًیْعسَ  وَ 

هِدَومُحْمَْلا قِیرَِّطلا  وَ 

 ، هِیِف تَْقوَْلا  بِِّرقَ  وَ  . 4

 ، کَْنعَ هَلَْفغَْلا  انَمْسَُت  اَل  وَ 

 . نَوُبِئاَت بِوُنُّذلا  نَِم  وَ  نَوُبغِارَ ،  کَْیَلإِ  اَّنإِ 

کَقِْلخَ نِْم  َّمهَُّللا  کَِترَیَخِ  یلَعَ  ِّلصَ  وَ  . 5

هِِترَْتعِ دٍَّمحَُم وَ 

کَِتَّیرَِب نِْم  هِوَْفِّصلا 

p: 209

Allusion to 4:59: O you who have faith, obey God, and obey the Messenger and those - 1
!in authority among you

 ، نَیرِهِاَّطلا

 . تَرْمَأَ امَکَ  نَیعِیطُِم  نَیعِِماسَ وَ  مْهَُل  انَْلعَجْا  وَ 
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His Supplication in Satisfaction with the Decree ( 35

ایَْنُّدلا بِاحَصْأَ  یَلإِ  رَظََن  اذَإِ  اضَِّرلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 35)

His Supplication in Satisfaction when he Looked upon the Companions of this World

!Praise belongs to God in satisfaction with God's decision - 1

I bear witness that God has apportioned the livelihoods of His servants with justice

.and undertaken bounty for all His creatures

,O God, bless Muhammad and his Household - 2

tempt me not with what Thou hast given to Thy creatures

.and tempt them not with what Thou hast withheld from me

Lest I envy Thy creatures

!and despise Thy decision

,O God, bless Muhammad and his Household - 3

,delight my soul through Thy decree

,expand my breast through the instances of Thy decision

give to me a trust through which I may admit

,that Thy decree runs only to the best

and let my gratitude to Thee for what Thou hast taken away from me

be more abundant than my gratitude to Thee

!for what Thou hast conferred upon me

Preserve me from imagining any meanness - 4
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in someone who is destitute

,or imagining any superiority in someone who possesses wealth

for the noble is he whom obedience to Thee has ennobled

!and the exalted is he whom worship of Thee has exalted

,So bless Muhammad and his Household . 5

give us to enjoy a wealth

,which does not run out

,confirm us with an exaltation which will never be lost

and let us roam freely

!in the kingdom of everlastingness

;Surely Thou art the One, the Unique, the Eternal Refuge

,Thou hast not begotten

nor hast Thou been

p: 210

,begotten

(and equal to Thee is not any one!(1

 ، هَِّللا مِکْحُِب  یضًرِ  هَِّلِل  دُمْحَْلا  . 1

 ، لِدْعَْلاِب هِدِابَعِ  شَِیاعَمَ  مَسَقَ  هََّللا  َّنأَ  تُدْهِشَ 

 . لِضْفَْلاِب هِقِْلخَ  عِیمِجَ  یلَعَ  ذَخَأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 2
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 ، مْهُتَْیطَعْأَ امَِب  یِّنِتْفَت  اَل  وَ 

یِنتَْعنَمَ امَِب  مْهُْنِتْفَت  اَل  وَ 

 ، کَقَْلخَ دَسُحْأَفَ 

 . کَمَکْحُ طَمَغْأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 3

 ، یسِْفَن کَِئاضَقَِب  بِّْیطَ  وَ 

 ، يرِدْصَ کَمِکْحُ  عِِقاوَمَِب  عِّْسوَ  وَ 

اهَعَمَ َّرِقأُِل  هَقَِّثلا  یَِل  بْهَ  وَ 

 ، هِرَیَخِْلاِب اَّلإِ  رِجْیَ  مَْل  كَءَاضَقَ  َّنأَِب 

یِّنعَ تَْیوَزَ  امَ  یلَعَ  کََل  يرِکْشُ  لْعَجْا  وَ 

یِنتَْلَّوخَ امَ  یلَعَ  كَاَّیإِ  يرِکْشُ  نِْم  رَفَوْأَ 

 ، هًسَاسَخَ مٍدَعَ  يذِِب  َّنظُأَ  نْأَ  نِْم  یِنمْصِعْا  وَ  . 4

 ، الًضْفَ هٍوَرَْث  بِحِاصَِب  َّنظُأَ  وْأَ 

 ، کَُتعَاطَ هُْتفََّرشَ  نْمَ  فَیرَِّشلا  َّنإِفَ 

کَُتدَابَعِ هُْتَّزعَأَ  نْمَ  زَیزِعَْلا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 5

 ، دُفَْنَت اَل  هٍوَرْثَِب  انَْعِّتمَ  وَ 

 ، دُقَْفُی اَل  ٍّزعِِب  اَندِّْیأَ  وَ 

 ، دَِبأَْلا کِْلُم  یِف  انَحْرَسْا  وَ 

 ، دُمََّصلا دُحَأَْلا  دُحِاوَْلا  کََّنإِ 

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 386 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


دَْلوُت مَْل  دِْلَت وَ  مَْل  يذَِّلا 

 . دٌحَأَ اًوفُکُ  کََل  نْکُیَ  مَْل  وَ 

His Supplication upon Hearing Thunder ( 36

دِعَّْرلا تَوْصَ  عَمِسَ  قِرْبَْلا وَ  بِاحََّسلا وَ  یَلإِ  رَظََن  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 36)

His Supplication when he Looked upon Clouds and Lightning and Heard the Sound of
Thunder

O God, these are two of Thy signs - 1

.and these are two of Thy helpers

They rush to obey Thee

with beneficial mercy

,or injurious vengeance

so rain not down upon us from them

(the evil rain(2

and clothe us not through them

!in the garment of affliction

,O God - 2

,bless Muhammad and his Household

send down upon us the benefit of these clouds

,and their blessing

,turn away from us their harm and their injury
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strike us not through them

p: 211

Sura 112 - 1
.Allusion to 25:40 - 2

,with blight

!and loose not upon our livelihoods any bane

,O God - 3

if Thou hast incited them as vengeance

,and loosed them in anger

we seek sanctuary with Thee from Thy wrath

!and implore Thee in asking Thy pardon

So incline with wrath toward the idolaters

and set the millstone of Thy vengeance

(turning upon the heretics!(1

,O God - 4

take away the barrenness of our lands

,with Thy watering

dislodge the malice from our breasts

,with Thy providing

,distract us not from Thee through other than Thee
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and cut none of us off

,from the stuff of Thy goodness

,for the rich is he to whom Thou hast given riches

!and the safe he whom Thou hast protected

,No one has any defense against Thee - 5

.nor any means to bar Thy penalty

Thou decidest what Thou wilt for whom Thou wilt

and Thou decreest what Thou desirest

!for any whom Thou desirest

So to Thee belongs praise for protecting us from affliction - 6

,and to Thee belongs thanks for conferring upon us blessings

,a praise which will leave behind the praise of the praisers

!a praise which will fill the earth and the heaven

,Surely Thou art the All-kind through immense kindnesses - 7

,the Giver of abounding favours

,the Accepter of small praise

,the Grateful for little gratitude

,the Beneficent, the Benevolent

!Possessor of graciousness

;There is no god but Thou
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(unto Thee is the homecoming.(2

 ، کَِتایَآ نِْم  نِاتَیَآ  نِْیذَهَ  َّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

 ، کَِناوَعْأَ نِْم  نِاَنوْعَ  نِْیذَهَ  وَ 

هٍعَِفاَن هٍمَحْرَِب  کَتَعَاطَ  نِارَدِتَْبیَ 

 ، هٍَّراضَ هٍمَقَِن  وْأَ 

 ، ءِوَّْسلا رَطَمَ  امَهِِب  اَنرْطِمُْت  الَفَ 

 . ءِالَبَْلا سَابَِل  امَهِِب  انَسِْبْلُت  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 2

بِِئاحََّسلا وَ هِذِهَ  عَْفَن  انَْیلَعَ  لْزِْنأَ  وَ 

p: 212

.Literally, those who 'deviate' from the right way - 1
2:285 - 2

 ، اهَتَکَرََب

 ، اهََتَّرضَمَ اهَاذَأَ وَ  اَّنعَ  فْرِصْا  وَ 

 ، هٍفَآِب اهَیِف  انَْبصُِت  اَل  وَ 

 . هًهَاعَ انَشِِیاعَمَ  یلَعَ  لْسِرُْت  اَل  وَ 

هًمَقَِن اهَتَْثعََب  تَْنکُ  نْإِ  َّمهَُّللا وَ  . 3

هًطَخْسَ اهَتَْلسَرْأَ  وَ 

 ، کَِبضَغَ نِْم  كَرُیجِتَسَْن  اَّنإِفَ 

 ، كَوِْفعَ لِاؤَسُ  یِف  کَْیَلإِ  لُهِتَْبَن  وَ 
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 ، نَیکِرِشْمُْلا یَلإِ  بِضَغَْلاِب  لْمِفَ 

 . نَیدِحِْلمُْلا یلَعَ  کَِتمَقَِن  یحَرَ  رْدِأَ  وَ 

 ، كَایَْقسُِب اَندِالَِب  لَحْمَ  بْهِذْأَ  َّمهَُّللا  . 4

 ، کَِقزْرِِب اَنرِودُصُ  رَحَوَ  جْرِخْأَ  وَ 

 ، كَرِْیغَِب کَْنعَ  انَْلغَشَْت  اَل  وَ 

 ، كَِّرِب هََّدامَ  انَِتَّفاکَ  نْعَ  عْطَْقَت  اَل  وَ 

 ، تَْینَغْأَ نْمَ  َّیِنغَْلا  َّنإِفَ 

تَْیقَوَ نْمَ  مَِلاَّسلا  َّنإِ  وَ 

 ، عٌافَدِ کََنودُ  دٍحَأَ  دَْنعِ  امَ  . 5

 ، عٌانَِتْما کَِتوَطْسَ  نْعَ  دٍحَأَِب  اَل  وَ 

 ، تَْئشِ نْمَ  یلَعَ  تَْئشِ  امَِب  مُکُحَْت 

تَدْرَأَ نْمَیِف  تَدْرَأَ  امَِب  یضِْقَت  وَ 

 ، ءِالَبَْلا نَِم  انَتَْیقَوَ  امَ  یلَعَ  دُمْحَْلا  کَلَفَ  . 6

 ، ءِامَْعَّنلا نَِم  انَتَْلَّوخَ  امَ  یلَعَ  رُکُّْشلا  کََل  وَ 

 ، هُءَارَوَ نَیدِِماحَْلا  دَمْحَ  فُِّلخَُی  اًدمْحَ 

هُءَامَسَ هُضَرْأَ وَ  أُلَمْیَ  اًدمْحَ 

 ، نِنَمِْلا مِیسِجَِب  نُاَّنمَْلا  کََّنإِ  . 7

 ، مِعَِّنلا مِیظِعَِل  بُاَّهوَْلا 

 ، دِمْحَْلا رَیسِیَ  لُِباقَْلا 

 ، رِکُّْشلا لَیِلقَ  رُکِاَّشلا 
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 ، لِوَّْطلا وذُ  لُمِجْمُْلا  نُسِحْمُْلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل 

 . رُیصِمَْلا کَْیَلإِ 

His Supplication in Giving Thanks ( 37

رِکُّْشلا هِیَدِأَْت  نْعَ  رِیصِْقَّتلاِب  فَرَتَعْا  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 37)

His Supplication when Confessing his Shortcomings in Giving Thanks

,O God . 1

no one reaches a limit in thanking Thee

without acquiring that of Thy beneficence

,which enjoins upon him thanksgiving

,nor does anyone reach a degree in obeying Thee, even if he strives - 2

without falling short

.of what Thou deservest because of Thy bounty

,The most thankful of Thy servants has not the capacity to thank Thee - 3

.and the most worshipful of them falls short of obeying Thee

To none of them is due - 4

Thy forgiveness through what he

p: 213

himself deserves

.or Thy good pleasure for his own merit
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,When Thou forgivest someone, it is through Thy graciousness - 5

.and when Thou art pleased with someone, it is through Thy bounty

(Thou showest gratitude for the paltry for which Thou showest gratitude(1 - 6

,and Thou rewardest the small act in which Thou art obeyed

so that it seems as if Thy servants' thanksgiving

for which Thou hast made incumbent their reward and made great their repayment

,is an affair from which they could have held back without Thee

,and hence Thou wilt recompense them

,and whose cause is not in Thy hand

.and hence Thou wilt repay them

Nay, my God, Thou hadst power over their affair - 7

,before they had power to worship Thee

and Thou hadst prepared their reward

;before they began to obey Thee

,and that because Thy wont is bestowal of bounty

,Thy custom beneficence

.Thy way pardon

So all creatures confess - 8

that Thou wrongest not him whom Thou punishest

.and bear witness that Thou bestowest bounty upon him whom Thou pardonest
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.Each admits that he has fallen short of what Thou meritest

,Had Satan not misled them from Thy obedience - 9

,no disobeyer would have disobeyed Thee

and had he not shown falsehood to them in the likeness of truth

.no strayer would have gone astray from Thy path

!So glory be to Thee - 10

!How manifest is Thy generosity in dealing with him who obeys or disobeys Thee

Thou showest gratitude to the obedient

,for that which Thou undertakest for him

and Thou grantest a respite to the disobedient

in that within which Thou art able to hurry

p: 214

The commentator suggests that the expression shakartahu, 'for which Thou - 1
showest gratitude', which is found in most texts, means qabaltahu, 'which Thou
acceptest'. He adds that another ancient text has shukir bihi, 'for which Thou art
thanked', and that this is clearer and more appropriate in the context. Cf. the similar

.passages in 46.6-7

.him

,Thou givest to each of them that which is not his due - 11

and Thou bestowest bounty upon each

.in that wherein his works fall short
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Wert Thou to counterbalance for the obedient servant - 12

,that which Thou Thyself hadst undertaken

he would be on the point of losing Thy reward

,and seeing the end of Thy favour

but through Thy generosity Thou hast repaid him

,for a short, perishing term with a long, everlasting term

.and for a near, vanishing limit with an extended, abiding limit

Then Thou dost not visit him with a settling of accounts for Thy provision - 13

,through which he gained strength to obey Thee

nor dost Thou force him to make reckonings

for the organs he employed

.to find the means to Thy forgiveness

,Wert Thou to do that to him

it would take away everything for which he had laboured

and all wherein he had exerted himself

as repayment for the smallest of Thy benefits

,and kindnesses

and he would remain hostage before Thee

.for Thy other favours

?So how can he deserve something of Thy reward
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?Indeed, how

This, my God, is the state of him who obeys Thee - 14

.and the path of him who worships Thee

But as for him who disobeys Thy command

,and goes against Thy prohibition

,Thou dost not hurry him to Thy vengeance

so that he may seek to replace

his state in disobeying Thee

,with the state of turning back to obey Thee

though he deserved from the time he set out to disobey Thee

every punishment which Thou hast prepared

.for all Thy creatures

Through each chastisement which Thou hast kept back from - 15

p: 215

him

and each penalty of Thy vengeance and Thy punishment which Thou hast delayed
,from him

Thou hast refrained from Thy right

and shown good pleasure

.in place of what Thou hast made obligatory
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?So who is more generous, my God, than Thou - 16

And who is more wretched than he who perishes

?in spite of Thee

?Indeed, who

Thou art too blessed to be described by any but beneficence

!and too generous for any but justice to be feared from Thee

There is no dread that Thou wilt be unjust

,toward him who disobeys Thee

nor any fear of Thy neglecting to reward

(him who satisfies Thee.(1

,So bless Muhammad and his Household

,give me my hope

and increase me in that of Thy guidance

!through which I may be successful in my works

.Surely Thou art All-kind, Generous

هًیَاغَ كَرِکْشُ  نِْم  غُُلْبیَ  اَل  اًدحَأَ  َّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

کَِناسَحْإِ نِْم  هِْیلَعَ  لَصَحَ  اَّلإِ 

 . اًرکْشُ هُُمزِْلُی  امَ 

دَهَتَجْا نِإِ  کَِتعَاطَ وَ  نِْم  اًغلَْبمَ  غُُلْبیَ  اَل  وَ  . 2

اًرِّصقَُم نَاکَ  اَّلإِ 
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کَِلضْفَِب کَِقاقَحِْتسْا  نَودُ 

 ، كَرِکْشُ نْعَ  زٌجِاعَ  كَدِابَعِ  رُکَشْأَفَ  . 3

کَِتعَاطَ نْعَ  رٌِّصقَُم  مْهُدُبَعْأَ  وَ 

 ، هِِقاقَحِْتسْاِب هَُل  رَفِْغَت  نْأَ  دٍحَأَِل  بُجِیَ  اَل  . 4

هِِباجَیِتسْاِب هُْنعَ  یضَرَْت  نْأَ  اَل  وَ 

 ، کَِلوْطَِبفَ هَُل  تَرْفَغَ  نْمَفَ  . 5

کَِلضْفَِبفَ هُْنعَ  تَیضِرَ  نْمَ  وَ 

 ، هَُترْکَشَ امَ  رَیسِیَ  رُکُشَْت  . 6

هِیِف عُاطَُت  امَ  لِیِلقَ  یلَعَ  بُیِثُت  وَ 

كَدِابَعِ رَکْشُ  َّنأَکَ  یَّتحَ 

مْهُءَازَجَ هُْنعَ  تَمْظَعْأَ  مْهَُباوََث وَ  هِْیلَعَ  تَْبجَوْأَ  يذَِّلا 

کََنودُ هُْنِم  عِانَِتْماِلا  هَعَاطَِتسْا  اوکُلَمَ  رٌْمأَ 

 ، مْهُتَْیفَاکَفَ

كَدِیَِب هُُببَسَ  نْکُیَ  مَْل  وْأَ 

مْهُتَْیزَاجَفَ

مْهُرَْمأَ یهَِلإِ  ایَ  تَکْلَمَ  لَْب  . 7

 ، کََتدَابَعِ اوکُِلمْیَ  نْأَ  لَْبقَ 

مْهَُباوََث تَدْدَعْأَ  وَ 

 ، کَِتعَاطَ یِف  اوضُیفُِی  نْأَ  لَْبقَ 

 ، لُاضَْفإِْلا کَتََّنسُ  َّنأَ  کَِلذَ  وَ 

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 398 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 ، نُاسَحْإِْلا کََتدَاعَ  وَ 

وُْفعَْلا کَلَیِبسَ  وَ 

هٌفَرِتَْعُم هَِّیرِبَْلا  ُّلکُفَ  . 8

مٍِلاظَ رُْیغَ  کََّنأَِب 

p: 216

Allusion to such Qur'anic verses as: Whoso brings a good deed shall have ten the - 1
like of it; and whoso brings an evil deed shall only be recompensed the like of it; they

.shall not be wronged Cf. 40:40

 ، تَْبقَاعَ نْمَِل 

 ، تَْیفَاعَ نْمَ  یلَعَ  لٌَّضفَتَُم  کََّنأَِب  هٌدَهِاشَ  وَ 

تَْبجَوْتَسْا اَّمعَ  رِیصِْقَّتلاِب  هِسِْفَن  یلَعَ  ٌّرقُِم  ٌّلکُ  وَ 

کَِتعَاطَ نْعَ  مْهُعُدِتَخْیَ  نَاطَْیَّشلا  َّنأَ  اَل  وْلَفَ  . 9

 ، صٍاعَ كَاصَعَ  امَ 

ِّقحَْلا لِاثَِم  یِف  لَطِابَْلا  مُهَُل  رََّوصَ  هَُّنأَ  اَل  وَْل  وَ 

ٌّلاضَ کَقِیرِطَ  نْعَ  َّلضَ  امَ 

کََناحَْبسُفَ . 10

كَاصَعَ وْأَ  کَعَاطَأَ  نْمَ  هِلَمَاعَُم  یِف  کَمَرَکَ  نَیَْبأَ  امَ 

عِیطِمُْلِل رُکُشَْت 

 ، هَُل هُتَْیَّلوََت  تَْنأَ  امَ 

یصِاعَْلِل یِلمُْت  وَ 
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 . هِیِف هُتَلَجَاعَُم  کُِلمَْت  امَیِف 

 ، هَُل بْجِیَ  مَْل  امَ  امَهُْنِم  الکُ  تَْیطَعْأَ  . 11

 . هُْنعَ هُُلمَعَ  رُصُْقیَ  امَِب  امَهُْنِم  ٍّلکُ  یلَعَ  تَْلَّضفََت  وَ 

عَیطِمُْلا تَأْفَاکَ  وَْل  وَ  . 12

هُتَْیَّلوََت تَْنأَ  امَ  یلَعَ 

 ، کََباوََث دَقِْفیَ  نْأَ  کَشَوْأََل 

 ، کَُتمَْعِن هُْنعَ  لَوزَُت  نْأَ  وَ 

هُتَْیزَاجَ کَِمرَکَِب  کََّنکَِل  وَ 

 ، هِدَِلاخَْلا هِلَیوَِّطلا  هَِّدمُْلاِب  هِیَِنافَْلا  هِرَیصِقَْلا  هَِّدمُْلا  یلَعَ 

 . هِیَِقابَْلا هِدَیدِمَْلا  هِیَاغَْلاِب  هِلَِئاَّزلا  هِبَیرِقَْلا  هِیَاغَْلا  یلَعَ  وَ 

کَِقزْرِ نِْم  لَکَأَ  امَیِف  صَاصَقِْلا  هُمْسَُت  مَْل  َّمُث  . 13

 ، کَِتعَاطَ یلَعَ  هِِب  يوَْقیَ  يذَِّلا 

تِاشَقَانَمُْلا یلَعَ  هُْلمِحَْت  مَْل  وَ 

 ، کَِترَفِْغمَ یَلإِ  اهَِلامَْعِتسْاِب  بََّبسََت  یِتَّلا  تِاَلآْلا  یِف 

هِِب کَِلذَ  تَْلعَفَ  وَْل  وَ 

هَُل حَدَکَ  امَ  عِیمِجَِب  بَهَذََل 

هِیِف یعَسَ  امَ  هِلَمْجُ  وَ 

 ، کَِننَِم کَیدِایَأَ وَ  نِْم  يرَْغُّصلِل  ءًازَجَ 

 ، کَمِعَِن رِِئاسَِب  کَْیدَیَ  نَْیَب  اًنیهِرَ  یَقِبََل  وَ 

کَِباوََث نِْم  اًئْیشَ  ُّقحِتَسْیَ  نَاکَ  یتَمَفَ 
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یتَمَ اَل 

 ، کَعَاطَأَ نْمَ  لُاحَ  یهَِلإِ  ایَ  اذَهَ  . 14

 ، کََل دََّبعََت  نْمَ  لُیِبسَ  وَ 

کَیَهَْن عُِقاوَمُْلا  كَرَْمأَ وَ  یصِاعَْلا  اَّمأَفَ 

کَِتمَقِنَِب هُْلجِاعَُت  مْلَفَ 

کَِتیَصِْعمَ یِف  هِِلاحَِب  لَدِْبتَسْیَ  یْکَِل 

 ، کَِتعَاطَ یَلإِ  هَِباَنإِْلا  لَاحَ 

کَِنایَصْعِِب َّمهَ  امَ  لَِّوأَ  یِف  ُّقحِتَسْیَ  نَاکَ  دْقََل  وَ 

 . کَِتَبوقُعُ نِْم  کَقِْلخَ  عِیمِجَِل  تَدْدَعْأَ  امَ  َّلکُ 

بِاذَعَْلا نَِم  هُْنعَ  تَرَّْخأَ  امَ  عُیمِجَفَ  . 15

بِاقَعِْلا هِمَقَِّنلا وَ  تِاوَطَسَ  نِْم  هِْیلَعَ  هِِب  تَأْطَْبأَ  وَ 

 ، کَِّقحَ نِْم  كٌرَْت 

 ، کَِبجِاوَ نِودُِب  یضًرِ  وَ 

 ، کَْنِم یهَِلإِ  ایَ  مُرَکْأَ  نْمَفَ  . 16

کَْیلَعَ کَلَهَ  نَّْمِم  یقَشْأَ  نْمَ  وَ 

نْمَ اَل 

فَصَوُت نْأَ  تَکْرَابَتَفَ 

 ، نِاسَحْإِْلاِب اَّلإِ 

تَْمرُکَ وَ 

p: 217

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 401 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 ، لُدْعَْلا اَّلإِ  کَْنِم  فَاخَُی  نْأَ 

 ، كَاصَعَ نْمَ  یلَعَ  كَرُوْجَ  یشَخُْی  اَل 

 ، كَاضَرْأَ نْمَ  بَاوََث  کَُلافَغْإِ  فُاخَُی  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، یِلمَأَ یِل  بْهَ  وَ 

كَادَهُ نِْم  یِندْزِ  وَ 

 ، یِلمَعَ یِف  قِیِفوَّْتلا  یَلإِ  هِِب  لُصِأَ  امَ 

 . مٌیرِکَ نٌاَّنمَ  کََّنإِ 

His Supplication in Asking Pardon ( 38

رِاَّنلا نَِم  هِِتبَقَرَ  كِاکَفَ  یِف  مْهِِقوقُحُ وَ  یِف  رِیصِْقَّتلا  نَِم  دِابَعِْلا وَ  تِاعَِبَت  نِْم  رِاذَِتعْاِلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 38)

His Supplication in Asking Pardon for Misdeeds to God's Servants and for Falling Short
in their Rights and that his Neck be Set Free from the Fire

O God, I ask pardon from Thee for - 1

,the person wronged in my presence whom I did not help

,the favour conferred upon me for which I returned no thanks

,the evildoer who asked pardon from me and whom I did not pardon

,the needy person who asked from me and whom I preferred not over myself

,the right of a believer who possesses a right incumbent upon me which I did not fulfil

,the fault of a believer which became evident to me and which I did not conceal

.and every sin which presented itself to me and which I failed to avoid
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,I ask pardon, my God - 2

,for all of these and their likes

with an asking of pardon in remorse

which may act as an admonisher

.against similar things ahead of me

So bless Muhammad and his Household - 3

and make my remorse

for the slips into which I have fallen

and my determination to refrain from the evil deeds which present themselves to me

a repentance which will make

p: 218

Thy love for me obligatory

(O lover of those who repent!(1

کَْیَلإِ رُذِتَعْأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

 ، هُرْصُْنأَ مْلَفَ  یِترَضْحَِب  مَِلظُ  مٍوُلظْمَ  نِْم 

 ، هُرْکُشْأَ مْلَفَ  َّیَلإِ  يَدِسْأُ  فٍورُْعمَ  نِْم  وَ 

 ، هُرْذِعْأَ مْلَفَ  َّیَلإِ  رَذَتَعْا  یسُِم ءٍ  نِْم  وَ 

 ، هُرِْثوأُ مْلَفَ  یِنَلأَسَ  هٍقَافَ  يذِ  نِْم  وَ 

 ، هُرِّْفوَأُ مْلَفَ  نٍِمؤْمُِل  یِنمَزَِل  ٍّقحَ  يذِ  ِّقحَ  نِْم  وَ 

 ، هُرُْتسْأَ مْلَفَ  یِل  رَهَظَ  نٍِمؤُْم  بِْیعَ  نِْم  وَ 
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 . هُرْجُهْأَ مْلَفَ  یِل  ضَرَعَ  مٍْثإِ  ِّلکُ  نِْم  وَ 

یهَِلإِ ایَ  کَْیَلإِ  رُذِتَعْأَ  . 2

َّنهِرِِئاظََن نِْم  َّنهُْنِم وَ 

اًظعِاوَ نُوکُیَ  هٍمَادََن  رَاذَِتعْا 

 . َّنهِهِابَشْأَ نِْم  َّيدَیَ  نَْیَب  امَِل 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 3

یِتمَادََن لْعَجْا  وَ 

 ، تِاَّلَّزلا نَِم  هِیِف  تُْعقَوَ  امَ  یلَعَ 

 ، تِائَِّیَّسلا نَِم  یِل  ضُرِْعیَ  امَ  كِرَْت  یلَعَ  یِمزْعَ  وَ 

 ، کَتََّبحَمَ یِل  بُجِوُت  هًَبوَْت 

نَیِباَّوَّتلا َّبحُِم  ایَ 

His Supplication in Seeking Pardon and Mercy ( 39

هِمَحَّْرلا وِْفعَْلا وَ  بِلَطَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 39)

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، مٍرَحْمَ ِّلکُ  نْعَ  یِتوَهْشَ  رْسِکْا  وَ 

 ، مٍَثأْمَ ِّلکُ  نْعَ  یصِرْحِ  وِزْا  وَ 

 ، هٍنَِمؤُْم نٍِمؤُْم وَ  ِّلکُ  يذَأَ  نْعَ  یِنْعنَْما  وَ 

 . هٍمَِلسُْم مٍِلسُْم وَ  وَ 

 ، هِْیلَعَ تَرْظَحَ  امَ  یِّنِم  لَاَن  دٍْبعَ  امَُّیأَ  َّمهَُّللا وَ  . 2

 ، هِْیلَعَ تَزْجَحَ  امَ  یِّنِم  کَهَتَْنا  وَ 
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 ، اًتِّیمَ یِتمَالَظُِب  یضَمَفَ 

اًّیحَ هُلَبَِق  یِل  تْلَصَحَ  وْأَ 

 ، یِّنِم هِِب  َّمَلأَ  امَ  هَُل  رْفِغْافَ 

 ، یِّنعَ هِِب  رََبدْأَ  اَّمعَ  هَُل  فُعْا  وَ 

 ، َّیِف بَکََترْا  امَ  یلَعَ  هُْفقَِت  اَل  وَ 

 ، یِب بَسَتَکْا  اَّمعَ  هُْفشِکَْت  اَل  وَ 

 ، مْهُْنعَ وِْفعَْلا  نَِم  هِِب  تُحْمَسَ  امَ  لْعَجْا  وَ 

مْهِْیلَعَ هِقَدََّصلا  نَِم  هِِب  تُعَّْربََت  وَ 

 ، نَیِقِّدصَتَمُْلا تِاقَدَصَ  یکَزْأَ 

نَیِبِّرقَتَمُْلا تِالَصِ  یلَعْأَ  وَ 

 ، كَوَْفعَ مْهُْنعَ  يوِْفعَ  نِْم  یِنضِّْوعَ  وَ  . 3

کَتَمَحْرَ مْهَُل  یِئاعَدُ  نِْم  وَ 

 ، کَِلضْفَِب اَّنِم  دٍحِاوَ  ُّلکُ  دَعَسْیَ  یَّتحَ 

 . کَِّنمَِب اَّنِم  ٌّلکُ  وَجُْنیَ  وَ 

نِْم دٍْبعَ  امَُّیأَ  َّمهَُّللا وَ  . 4

p: 219

.Allusion to 2:222: Truly God loves those who repent - 1

كَدِیِبعَ

 ، كٌرَدَ یِّنِم  هُکَرَدْأَ 

 ، يذًأَ یِتیَحِاَن  نِْم  هَُّسمَ  وْأَ 
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مٌْلظُ یِببَسَِب  وْأَ  یِب  هُقَحَِل  وْأَ 

 ، هِِّقحَِب هُُّتفُفَ 

 ، هِِتمَِلظْمَِب هُُتْقبَسَ  وْأَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، كَدِجْوُ نِْم  یِّنعَ  هِضِرْأَ  وَ 

كَدِْنعِ نِْم  هَُّقحَ  هِِفوْأَ  وَ 

 ، کَمُکْحُ هَُل  بُجِوُی  امَ  یِنِق  َّمُث  . 5

 ، کَُلدْعَ هِِب  مُکُحْیَ  اَّمِم  یِنصِّْلخَ  وَ 

 ، کَِتمَقِنَِب ُّلقِتَسَْت  اَل  یِتَّوُق  َّنإِفَ 

 ، کَطِخْسُِب ضُهَْنَت  اَل  یِتقَاطَ  َّنإِ  وَ 

 ، یِنکِْلهُْت ِّقحَْلاِب  یِنِفاکَُت  نْإِ  کََّنإِفَ 

 . یِنْقِبوُت کَِتمَحْرَِب  یِندَّْمغََت  اَّلإِ  وَ 

یهَِلإِ ایَ  کَُبهِوْتَسْأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 6

 ، هُُلذَْب کَصُقِْنُی  اَل  امَ 

 . هُُلمْحَ کَظُهَْبیَ  اَل  امَ  کَُلمِحْتَسْأَ ،  وَ 

یَسِْفَن یهَِلإِ  ایَ  کَُبهِوْتَسْأَ  . 7

 ، ءٍوسُ نِْم  اهَِب  عَِنتَمْتَِل  اهَْقُلخَْت  مَْل  یِتَّلا 

 ، عٍْفَن یَلإِ  اهَِب  قََّرطَتَِل  وْأَ 

اهََتأْشَْنأَ نْکَِل  وَ 

 ، اهَِلْثِم یلَعَ  کَِترَدْقُِل  اًتابَْثإِ 
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 . اهَِلکْشَ یلَعَ  اهَِب  اًجاجَِتحْا  وَ 

 ، هُُلمْحَ یِنظَهََب  دْقَ  امَ  یِبوُنذُ  نِْم  کَُلمِحْتَسْأَ  وَ  . 8

 . هُُلْقِث یِنحَدَفَ  دْقَ  امَ  یلَعَ  کَِب  نُیعِتَسْأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 9

 ، یسِْفَن اهَمِْلظُ  یلَعَ  یسِْفنَِل  بْهَ  وَ 

 ، يرِصْإِ لِامَِتحْاِب  کَتَمَحْرَ  لِّْکوَ  وَ 

 ، نَیِئیسِمُْلاِب کَُتمَحْرَ  تْقَحَِل  دْقَ  مْکَفَ 

 . نَیمِِلاَّظلا كَوُْفعَ  لَمِشَ  دْقَ  مْکَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 10

كَزِوُاجَتَِب هُتَضْهَْنأَ  دْقَ  نْمَ  هَوَسْأُ  یِنْلعَجْا  وَ 

 ، نَیِئطِاخَْلا عِرِاصَمَ  نْعَ 

 ، نَیِمرِجْمُْلا تِاطَرَوَ  نِْم  کَقِیِفوْتَِب  هُتَصَّْلخَ  وَ 

 ، کَطِخْسُ رِاسَإِ  نِْم  كَوِْفعَ  قَیِلطَ  حَبَصْأَفَ 

 . کَِلدْعَ قِاَثوَ  نِْم  کَعِْنصُ  قَیِتعَ  وَ 

یهَِلإِ ایَ  کَِلذَ  لْعَْفَت  نْإِ  کََّنإِ  . 11

 ، کَِتَبوقُعُ قَاقَحِْتسْا  دُحَجْیَ  اَل  نْمَِب  هُْلعَْفَت 

کَِتمَقَِن بِاجَیِتسْا  نِِم  هُسَْفَن  ئُِّربَُی  اَل  وَ 

نْمَِب یهَِلإِ  ایَ  کَِلذَ  لْعَْفَت  . 12

 ، کَیِف هِعِمَطَ  نِْم  رُثَکْأَ  کَْنِم  هُُفوْخَ 

 ، صِالَخَْلِل هِِئاجَرَ  نِْم  دُکَوْأَ  هِاجََّنلا  نَِم  هُسُأْیَ  نْمَِب  وَ 
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 ، اًطوُنُق هُسُأْیَ  نَوکُیَ  نْأَ  اَل 

 ، اًرارَِتغْا هُعُمَطَ  نَوکُیَ  نْأَ  وْأَ 

 ، هِِتائَِّیسَ نَْیَب  هِِتانَسَحَ  هَِّلقِِل  لَْب 

هِِتاعَِبَت عِیمِجَ  یِف  هِجِجَحُ  فِْعضَ  وَ 

اَّمأَفَ . 13

p: 220

 ، نَوقُیِّدِّصلا کَِب  َّرتَْغیَ  اَل  نْأَ  لٌهْأَفَ  یهَِلإِ  ایَ  تَْنأَ 

 ، نَوُمرِجْمُْلا کَْنِم  سَأَْییَ  اَل  وَ 

يذَِّلا مُیظِعَْلا  ُّبَّرلا  کََّنأَِل 

 . هَُّقحَ دٍحَأَ  نِْم  یصِْقتَسْیَ  اَل  وَ  هُلَضْفَ ،  اًدحَأَ  عُنَمْیَ  اَل 

 ، نَیرِوکُذْمَْلا نِعَ  كَرُکْذِ  یَلاعََت  . 14

 ، نَیِبوسُْنمَْلا نِعَ  كَؤُامَسْأَ  تْسََّدقََت  وَ 

 ، نَیِقوُلخْمَْلا عِیمِجَ  یِف  کَُتمَْعِن  تْشَفَ  وَ 

 . نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  ایَ  کَِلذَ  یلَعَ  دُمْحَْلا  کَلَفَ 

,O God, bless Muhammad and his Household - 1

,break my passion for every unlawful thing

,take away my craving for any sin

,and bar me from harming any believer, male or female

!and any Muslim, male or female

O God, if any of Thy servants should harm me in what Thou hast forbidden - 2
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,or violate me in what Thou hast interdicted

and if he should pass into death with my complaint

,or I come to have a complaint against him while he is alive

forgive him what he did to me

!and pardon him that through which he turned his back on me

Inquire not from him about what he committed toward me

!and expose him not through what he earned by me

Make my open-handedness in pardoning such servants

and my contribution in charity toward them

the purest charity of the charitable

!and the highest gift of those seeking nearness to Thee

Recompense me for my pardoning them with Thy pardon - 3

and for my supplicating for them with Thy mercy

so that each one of us may gain felicity through Thy bounty

!and each may attain deliverance through Thy kindness

O God, if there is a servant from among Thy servants whom - 4

,an ill visits on my account

,a harm touches from my direction

or a

p: 221
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,wrong overtakes through me or because of me

and should I fail to take care of his right

,or go before him [in death] with his complaint

,bless Muhammad and his Household

,satisfy him toward me through Thy wealth

!and give him his full right from Thyself

Then protect me from what Thy decision mandates - 5

,and save me from what Thy justice decides

for my strength cannot bear Thy vengeance

!and my power cannot stand up to Thy displeasure

,If Thou recompensest me with the right

,Thou wilt destroy me

,and if Thou dost not shield me in Thy mercy

.Thou wilt lay me waste

,O God, I ask Thee to grant, my God - 6

,that whose giving will not decrease Thee

and I ask Thee to carry

:that whose carrying will not weigh Thee down

,My God, I ask Thee to give my soul - 7

which Thou didst not create to keep Thyself from evil
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.nor to find the way to profit

No, Thou brought it forth

to demonstrate Thy power over its like

.and to provide an argument against its similar

I ask Thee to carry those of my sins whose carrying weighs me down - 8

.and I seek help from Thee in that whose heaviness oppresses me

,So bless Muhammad and his Household - 9

(give to me my soul in spite of its wrongdoing,(1

!and appoint Thy mercy to carry my burden

!How many evildoers Thy mercy has overtaken

!How many wrongdoers Thy pardon has embraced

So bless Muhammad and his Household - 10

and make me the model of him whom Thou hast

aroused through Thy forbearance

from the deadly infirmities of the Senders

and

p: 222

The Persian translators read this as meaning, 'pardon me (mara bibakhsh) in spite - 1
of my wrongdoing against myself', and Mohani's English translation agrees:’Pardon
my soul despite its having worked to its own hurt’. However this verse refers back to
verse 7, which suggests a different reading. Hence I follow the interpretation of Sayid
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‘Alikhan, who explains the text as follows: ‘The soul is pledged to fulfil the covenant
which it has made with God. This covenant, for which it is held accountable when it is
sent down into this world, is that it must return to God safe from His displeasure,
having observed His commandments and avoided stepping outside His paths which
He established through the tongue of the Messenger of God. If the soul fulfils its
covenant, it emerges from the ties of its pledge and its recompense is multiplied, just
as God has said: Whoso fulfils his covenant made with God, God will give him a mighty

wage (48:10). But if he breaks the covenant and commits that which has been
prohibited, he remains a pledge to his works, just as God has said: Every soul shall be
a pledge for what it has earned (74:38). Hence in this verse the Imam asks his Lord to

.’ be kind to him by releasing his soul from its pledge and giving it to him

,saved through Thy giving success from the tangled plights of the sinners

so that I may rise up freed by Thy pardon from the bonds of Thy displeasure

!and released by Thy benefaction from the ties of Thy justice

,Surely if Thou dost that, my God - 11

Thou wilt do it to one who does not

deny deserving Thy punishment

.or acquit himself from merit for Thy vengeance

Do that, my God, for one - 12

,whose fear of Thee is greater than his craving from Thee

!whose hopelessness of deliverance is firmer than his hope for salvation

,Not that his hopelessness is despair

.nor that his expectation is deluded

No, rather his good deeds are few
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among his evil deeds

and his arguments are frail

.in face of everything due from his acts

But Thou, my God, art worthy that - 13

the righteous not be deluded concerning Thee

,and the sinners not lose hope in Thee

for Thou art the All-mighty Lord who

holds back His bounty from none

.and takes His full right from no one

!High exalted is Thy mention above those mentioned - 14

!Holy are Thy names beyond those described

!Spread is Thy favour among all creatures

,Thine is the praise for that

!O Lord of the worlds

His Supplication when Death was Mentioned ( 40

تَوْمَْلا رَکَذَ  وْأَ  تٌِّیمَ ،  هِْیَلإِ  یَعُِن  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 40)

His Supplication when Someone's Death was Announced to him or when he
Remembered Death

,O God, bless Muhammad and his Household - 1

spare us drawn out expectations
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,and cut them short in us through sincerity of works

that we may not hope expectantly for completing an hour after an

p: 223

,hour

,closing a day after a day

,joining a breath to a breath

!or overtaking a step with a step

,Keep us safe from the delusions of expectations - 2

,make us secure from their evils

!set up death before us in display. and let not our remembering of it come and go

Appoint for us from among the righteous works a work - 3

through which we will feel the homecoming to Thee as slow

,and crave a quick joining with Thee

,so that death may be our intimate abode with which we are intimate

,our familiar place toward which we yearn

!and our next of kin whose coming we love

,When Thou bringest it to us and sendest it down upon us - 4

,make us happy with it as a visitor, comfort us with its arrival

,make us not wretched through entertaining it

,degrade us not through its visit
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and appoint it one of the gates to Thy forgiveness

!and the keys to Thy mercy

,Make us die guided, not astray - 5

,obedient, not averse

,repentant, not disobedient or persisting

O He who guarantees the repayment of the good-doers

!and seeks to set right the work of the corrupt

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، لِمَأَْلا لَوطُ  انَفِکْا  وَ 

لِمَعَْلا قِدْصِِب  اَّنعَ  هُرِّْصقَ  وَ 

 ، هٍعَاسَ دَْعَب  هٍعَاسَ  مَامَْتِتسْا  لَِّمؤَُن  اَل  یَّتحَ 

 ، مٍوْیَ دَْعَب  مٍوْیَ  ءَافَیِتسْا  اَل  وَ 

 ، سٍفَنَِب سٍفََن  لَاصَِّتا  اَل  وَ 

مٍدَقَِب مٍدَقَ  قَوحُُل  اَل  وَ 

 ، هِرِورُغُ نِْم  انَمِّْلسَ  وَ  . 2

 ، هِرِورُشُ نِْم  اَّنِمآ  وَ 

اًّبغِ هَُل  اَنرَکْذِ  لْعَجَْت  اَل  وَ  اًبصَْن ،  انَیدِْیأَ  نَْیَب  تَوْمَْلا  بِصِْنا  وَ 

الًمَعَ لِامَعْأَْلا  حِِلاصَ  نِْم  انََل  لْعَجْا  وَ  . 3

هُعَمَ ئُطِْبتَسَْن 

p: 224
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 ، کَْیَلإِ رَیصِمَْلا 

کَِب قِاحََّللا  کِشْوَ  یلَعَ  هَُل  صُرِحَْن  وَ 

 ، هِِب سَُنأَْن  يذَِّلا  انَسََنأْمَ  تُوْمَْلا  نَوکُیَ  یَّتحَ 

 ، هِْیَلإِ قُاتَشَْن  يذَِّلا  انَفََلأْمَ  وَ 

اهَْنِم َّوُنُّدلا  ُّبحُِن  یِتَّلا  انَتََّماحَ  وَ 

انَِب هُتَْلزَْنأَ  انَْیلَعَ وَ  هَُتدْرَوْأَ  اذَإِفَ  . 4

 ، اًمدِاقَ هِِب  انَسِْنآ  وَ  اًرِئازَ ،  هِِب  اَندْعِسْأَفَ 

 ، هِِتفَایَضِِب انَقِشُْت  اَل  وَ 

 ، هِِترَایَزِِب اَنزِخُْت  اَل  وَ 

 ، کَِترَفِْغمَ بِاوَْبأَ  نِْم  اًباَب  هُْلعَجْا  وَ 

کَِتمَحْرَ حِیِتافَمَ  نِْم  اًحاتَْفِم  وَ 

 ، نَیِّلاضَ رَْیغَ  نَیدِتَهُْم  انَْتِمأَ  . 5

 ، نَیهِرِکْتَسُْم رَْیغَ  نَیعِِئاطَ 

 ، نَیِّرصُِم اَل  نَیصِاعَ وَ  رَْیغَ  نَیِبِئاَت 

 ، نَیِنسِحْمُْلا ءِازَجَ  نَِماضَ  ایَ 

 . نَیدِسِْفمُْلا لِمَعَ  حَِلصْتَسُْم  وَ 

His Supplication in Asking for Covering and Protection ( 41

هِیَاقَوِْلا رِْتِّسلا وَ  بِلَطَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 41)

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، کَِتمَارَکَ دَاهَِم  یِنشْرِْفأَ  وَ 
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 ، کَِتمَحْرَ عَرِاشَمَ  یِندْرِوْأَ  وَ 

 ، کَِتَّنجَ هَحَوُبحُْب  یِنْلِلحْأَ  وَ 

 ، کَْنعَ ِّدَّرلاِب  یِنمْسَُت  اَل  وَ 

 . کَْنِم هِبَْیخَْلاِب  یِنْمرِحَْت  اَل  وَ 

تُحْرَتَجْا امَِب  یِنَّصاقَُت  اَل  وَ  . 2

 ، تُْبسَتَکْا امَِب  یِنشِْقانَُت  اَل  وَ 

 ، یِموُتکْمَ زْرِْبُت  اَل  وَ 

 ، يرِوُتسْمَ فْشِکَْت  اَل  وَ 

 ، یِلمَعَ فِاصَْنإِْلا  نِازَیِم  یلَعَ  لْمِحَْت  اَل  وَ 

يرِبَخَ إِلَمَْلا  نِوُیعُ  یلَعَ  نِْلْعُت  اَل  وَ 

 ، اًراعَ َّیلَعَ  هُرُشَْن  نُوکیَ  امَ  مْهُْنعَ  فِخْأَ  . 3

اًرانَشَ كَدَْنعِ  یِنقُحِْلُی  امَ  مْهُْنعَ  وِطْا  وَ 

 ، کَِناوَضْرِِب یِتجَرَدَ  فِّْرشَ  . 4

 ، کَِنارَْفغُِب یِتمَارَکَ  لْمِکْأَ  وَ 

 ، نِیمِیَْلا بِاحَصْأَ  یِف  یِنمْظِْنا  وَ 

 ، نَیِنِمآْلا کِِلاسَمَ  یِف  یِنهِّْجوَ  وَ 

 ، نَیزِِئافَْلا جِوْفَ  یِف  یِنْلعَجْا  وَ 

 ، نَیحِِلاَّصلا سَِلاجَمَ  یِب  رْمُعْا  وَ 

 . نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  نَیِمآ 

,O God - 1
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,bless Muhammad and his Household

,spread for me the bed of Thy honour

,bring me to the wateringholes of Thy mercy

,set me down in the midst of Thy Garden

,stamp me not with rejection by Thee

,deprive me not through disappointment by Thee

settle not accounts with me for what - 2

p: 225

,I have committed

,make no reckoning with me for what I have earned

,display not what I have hidden

,expose not what I have covered over

,weigh not my works on the scales of fairness

!and make not my tidings known to the eyes of the crowd

Conceal from them everything whose unfolding would shame me - 3

!and roll up before them all which would join me to disgrace with Thee

,Ennoble my degree through Thy good pleasure - 4

,perfect my honour through Thy forgiveness

,rank me among the companions of the right hand

,direct me to the roads of the secure
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,place me in the throng of the triumphant

(and through me let the sessions of the righteous thrive!(1

!Amen, Lord of the worlds

His Supplication upon Completing a Reading of the Qur'an ( 42

نِآرْقُْلا مِْتخَ  دَْنعِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 42)

کَِباتَکِ مِْتخَ  یلَعَ  یِنتَْنعَأَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

 ، اًروُن هُتَْلزَْنأَ  يذَِّلا 

 ، هُتَْلزَْنأَ بٍاتَکِ  ِّلکُ  یلَعَ  اًنمِْیهَُم  هُتَْلعَجَ  وَ 

 . هُتَصْصَقَ ثٍیدِحَ  ِّلکُ  یلَعَ  هُتَْلَّضفَ  وَ 

هِِب تَْقرَفَ  اًناقَرُْف  وَ  . 2

 ، کَِمارَحَ کَِلالَحَ وَ  نَْیَب 

کَِماکَحْأَ عِِئارَشَ  نْعَ  هِِب  تَْبرَعْأَ  اًنآرُْق  وَ 

 ، الًیصِْفَت كَدِابَعِِل  هُتَْلَّصفَ  اًباتَکِ  وَ 

هُتَْلزَْنأَ اًیحْوَ  وَ 

 . الًیزِْنَت هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  کَُتاوَلَصَ  دٍَّمحَُم  کَِّیِبَن  یلَعَ 

هُتَْلعَجَ وَ  . 3

يدِتَهَْن اًروُن 

 ، هِعِابَِّتاِب هَِلاهَجَْلا  هَِلالََّضلا وَ  مِلَظُ  نِْم 

تَصَْنأَ نْمَِل  ءًافَشِ  وَ 

 ، هِعِامَِتسْا یَلإِ  قِیدِصَّْتلا  مِهَفَِب 
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 ، هُُناسَِل ِّقحَْلا  نِعَ  فُیحِیَ  اَل  طٍسِْق  نَازَیِم  وَ 

 ، هُُناهَرُْب نَیدِهِاَّشلا  نِعَ  أُفَطْیَ  اَل  يدًهُ  رَوُن  وَ 

هٍاجََن مَلَعَ  وَ 

 ، هِِتَّنسُ دَصْقَ  َّمأَ  نْمَ  ُّلضِیَ  اَل 

تِاکَلَهَْلا يدِْیأَ  لُانََت  وَ لا 

 . هِِتمَصْعِ هِوَرْعُِب  قََّلعََت  نْمَ 

َّمهَُّللا . 4

 ، هِِتوَالَِت یلَعَ  هََنوعُمَْلا  انََتدْفَأَ  ذْإِفَ 

 ، هِِترَابَعِ نِسْحُِب  انَِتنَسِْلأَ  یَسِاوَجَ  تَْلَّهسَ  وَ 

 ، هِِتیَاعَرِ َّقحَ  هُاعَرْیَ  نَّْمِم  انَْلعَجْافَ 

مِیِلسَّْتلا دِاقَِتعْاِب  کََل  نُیدِیَ  وَ 

 ، هِِتایَآ مِکَحْمُِل 

هِهِِباشَتَمُِب رِارَْقإِْلا  یَلإِ  عُزَْفیَ  وَ 

p: 226

Reference to several Qur'anic names for the people of paradise. The Companions - 1
of the Right Hand are mentioned in 56:27, 38, 90, 91, and 74:39; the Secure in 27:89, 34:37,

.etc.; the Triumphant in 9:20, 23:111, 59:20; the Righteous in 2:130, 12:101, etc

،

 . هِِتانَِّیَب تِاحَضَوُم  وَ 

دٍَّمحَُم کَِّیِبَن  یلَعَ  هُتَْلزَْنأَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 5
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 ، الًمَجُْم هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  هَُّللا  یَّلصَ 

 ، الًَّمکَُم هِِبِئاجَعَ  مَْلعِ  هُتَمْهَْلأَ  وَ 

 ، اًرَّسفَُم هُمَْلعِ  انَتَْثَّروَ  وَ 

 ، هُمَْلعِ لَهِجَ  نْمَ  یلَعَ  انَتَْلَّضفَ  وَ 

هِْیلَعَ انَتَْیَّوقَ  وَ 

 . هُلَمْحَ قْطُِی  مَْل  نْمَ  قَوْفَ  انَعَفَرْتَِل 

 ، هًلَمَحَ هَُل  انََبوُلُق  تَْلعَجَ  امَکَفَ  َّمهَُّللا  . 6

 ، هُلَضْفَ هُفَرَشَ وَ  کَِتمَحْرَِب  انَتَْفَّرعَ  وَ 

 ، هِِب بِیطِخَْلا  دٍَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، هَُل نِاَّزخُْلا  هِِلآ  یلَعَ  وَ 

كَدِْنعِ نِْم  هَُّنأَِب  فُرِتَْعیَ  نَّْمِم  انَْلعَجْا  وَ 

 ، هِقِیدِصَْت یِف  ُّکَّشلا  انَضَرِاعَُی  اَل  یَّتحَ 

 . هِقِیرِطَ دِصْقَ  نْعَ  غُْیَّزلا  انَجَِلتَخْیَ  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 7

 ، هِِلْبحَِب مُصِتَْعیَ  نَّْمِم  انَْلعَجْا  وَ 

 ، هِِلقِْعمَ زِرْحِ  یَلإِ  تِاهَِباشَتَمُْلا  نَِم  يوِأْیَ  وَ 

 ، هِحِانَجَ ِّلظِ  یِف  نُکُسْیَ  وَ 

 ، هِحِابَصَ ءِوْضَِب  يدِتَهْیَ  وَ 

 ، هِرِافَسْأَ جُِّلبَتَِب  يدِتَْقیَ  وَ 

 ، هِحِابَصْمِِب حُِبصْتَسْیَ  وَ 
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 . هِرِْیغَ یِف  يدَهُْلا  سُمِتَْلیَ  اَل  وَ 

اًدَّمحَُم هِِب  تَْبصََن  امَکَ  َّمهَُّللا وَ  . 8

 ، کَْیلَعَ هَِلاَلَّدلِل  اًملَعَ 

 ، کَْیَلإِ اضَِّرلا  لَُبسُ  هِِلآِب  تَجْهَْنأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، هِمَارَکَْلا لِزِانَمَ  فِرَشْأَ  یَلإِ  انََل  هًلَیسِوَ  نَآرْقُْلا  لِعَجْا  وَ 

 ، هِمَالََّسلا ِّلحَمَ  یَلإِ  هِیِف  جُرُْعَن  اًمَّلسُ  وَ 

هِِب يزَجُْن  اًببَسَ  وَ 

 ، هِمَایَقِْلا هِصَرْعَ  یِف  هَاجََّنلا 

اهَِب مُدَْقَن  هًعَیرِذَ  وَ 

 . هِمَاقَمُْلا رِادَ  مِیعَِن  یلَعَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 9

 ، رِازَوْأَْلا لَْقِث  اَّنعَ  نِآرْقُْلاِب  طْطُحْا  وَ 

 ، رِارَْبأَْلا لِِئامَشَ  نَسْحُ  انََل  بْهَ  وَ 

هِِب کََل  اوُماقَ  نَیذَِّلا  رَاَثآ  انَِب  فُْقا  وَ 

رِاهََّنلا فَارَطْأَ  لِْیَّللا وَ  ءَاَنآ 

 ، هِرِیهِطْتَِب سٍَندَ  ِّلکُ  نِْم  اَنرَِّهطَُت  یَّتحَ 

 ، هِرِوُنِب اوءُاضَتَسْا  نَیذَِّلا  رَاَثآ  انَِب  وَفُْقَت  وَ 

لِمَعَْلا نِعَ  لُمَأَْلا  مُهِهِْلُی  مَْل  وَ 

 . هِرِورُغُ عِدَخُِب  مْهُعَطَْقیَفَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 10

انََل نَآرْقُْلا  لِعَجْا  وَ 

 ، اًسِنوُم یِلایََّللا  مِلَظُ  یِف 

 ، اًسرِاحَ سِوِاسَوَْلا  تِارَطَخَ  نِاطَْیَّشلا وَ  تِاغَزََن  نِْم  وَ 

یصِاعَمَْلا یَلإِ  اهَِلْقَن  نْعَ  انَِمادَْقأَِل  وَ 

p: 227

 ، اًسِباحَ

 ، اًسرِخُْم هٍفَآ  امَ  رِْیغَ  نِْم  لِطِابَْلا  یِف  ضِوْخَْلا  نِعَ  انَِتنَسِْلأَِل  وَ 

 ، اًرجِازَ مِاَثآْلا  فِارَِتْقا  نِعَ  انَحِرِاوَجَِل  وَ 

 ، اًرشِاَن رِابَِتعْاِلا  حُِّفصََت  نِْم  اَّنعَ  هُلَْفغَْلا  تِوَطَ  امَِل  وَ 

 ، هِِبِئاجَعَ مَهْفَ  انَِبوُلُق  یَلإِ  لَصِوُت  یَّتحَ 

هِِلاثَْمأَ رَجِاوَزَ  وَ 

اهَِتَبالَصَ یلَعَ  یسِاوََّرلا  لُابَجِْلا  تِفَعُضَ  یِتَّلا 

 . هِِلامَِتحْا نِعَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 11

 ، اَنرِهِاظَ حَالَصَ  نِآرْقُْلاِب  مْدِأَ  وَ 

سِوِاسَوَْلا تِارَطَخَ  هِِب  بْجُحْا  وَ 

 ، اَنرِِئامَضَ هَِّحصِ  نْعَ 

 ، اَنرِازَوْأَ قَِئالَعَ  انَِبوُلُق وَ  نَرَدَ  هِِب  لْسِغْا  وَ 

 ، اَنرِوُمأُ رَشَتَْنُم  هِِب  عْمَجْا  وَ 
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 ، اَنرِجِاوَهَ أَمَظَ  کَْیلَعَ  ضِرْعَْلا  فِِقوْمَ  یِف  هِِب  وِرْأَ  وَ 

نِامَأَْلا لَلَحُ  هِِب  انَسُکْا  وَ 

 . اَنرِوشُُن یِف  رِبَکْأَْلا  عِزَفَْلا  مَوْیَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 12

 ، قِالَْمإِْلا مِدَعَ  نِْم  انَتََّلخَ  نِآرْقُْلاِب  رُْبجْا  وَ 

شِْیعَْلا دَغَرَ  هِِب  انَْیَلإِ  قْسُ  وَ 

 ، قِازَرْأَْلا هِعَسَ  بَصْخِ  وَ 

 ، قِالَخْأَْلا یَِنادَمَ  هَمَوُمذْمَْلا وَ  بَِئارََّضلا  هِِب  انَْبِّنجَ  وَ 

قِافَِّنلا یعِاوَدَ  رِْفکُْلا وَ  هَِّوهُ  نِْم  هِِب  انَمْصِعْا  وَ 

هِمَایَقِْلا یِف  انََل  نَوکُیَ  یَّتحَ 

 ، اًدِئاقَ کَِنانَجِ  کَِناوَضْرِ وَ  یَلإِ 

 ، اًدِئاذَ كَدِودُحُ  يِّدعََت  کَطِخْسُ وَ  نْعَ  ایَْنُّدلا  یِف  انََل  وَ 

كَدَْنعِ امَِل  وَ 

 . اًدهِاشَ هِِمارَحَ  مِیرِحَْت  هِِلالَحَ وَ  لِیِلحْتَِب 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 13

انَسِفُْنأَ یلَعَ  تِوْمَْلا  دَْنعِ  نِآرْقُْلاِب  نِّْوهَ  وَ 

 ، قِایَِّسلا بَرْکَ 

 ، نِیِنأَْلا دَهْجَ  وَ 

 ، یَِقارََّتلا سُوفُُّنلا  تِغَلََب  اذَإِ  جِرِاشَحَْلا  فَدُارََت  وَ 

قٍارَ نْمَ  لَیِق  وَ 
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 ، بِوُیغُْلا بِجُحُ  نِْم  اهَضِْبقَِل  تِوْمَْلا  کُلَمَ  یَّلجََت  وَ 

 ، قِارَفِْلا هِشَحْوَ  مِهُسْأَِب  ایَانَمَْلا  سِوْقَ  نْعَ  اهَامَرَ  وَ 

تِوْمَْلا فِاعَذُ  نِْم  اهََل  فَادَ  وَ 

 ، قِاذَمَْلا هَمَومُسْمَ  اًسأْکَ 

 ، قٌالَطِْنا لٌیحِرَ وَ  هِرَخِآْلا  یَلإِ  اَّنِم  اَندَ  وَ 

 ، قِانَعْأَْلا یِف  دَِئالَقَ  لُامَعْأَْلا  تِرَاصَ  وَ 

يوَأْمَْلا یَهِ  رُوُبقُْلا  تَِناکَ  وَ 

 . قِالََّتلا مِوْیَ  تِاقَیِم  یَلإِ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 14

 ، یلَِبْلا رِادَ  لِوُلحُ  یِف  انََل  كْرِاَب  وَ 

نَْیَب هِمَاقَمُْلا  لِوطُ  وَ 

p: 228

 ، يرََّثلا قِابَطْأَ 

 ، انَِلزِانَمَ رَْیخَ  ایَْنُّدلا  قِارَِف  دَْعَب  رَوُبقُْلا  لِعَجْا  وَ 

 ، اَندِحِالَمَ قِیضِ  یِف  کَِتمَحْرَِب  انََل  حْسَْفا  وَ 

هِمَایَقِْلا يرِضِاحَ  یِف  انَحْضَْفَت  اَل  وَ 

 . انَِماَثآ تِاقَِبومُِب 

نِآرْقُْلاِب مْحَرْا  وَ  . 15

 ، انَِماقَمَ َّلذُ  کَْیلَعَ  ضِرْعَْلا  فِِقوْمَ  یِف 

مََّنهَجَ رِسْجِ  بِارَطِضْا  دَْنعِ  هِِب  تِّْبَث  وَ 
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 ، انَِمادَْقأَ لََلزَ  اهَْیلَعَ  زِاجَمَْلا  مَوْیَ 

 ، اَنرِوُبُق فَدَسُ  ثِْعبَْلا  لَْبقَ  هِِب  رِّْوَن  وَ 

هِمَایَقِْلا مَوْیَ  بٍرْکَ  ِّلکُ  نِْم  هِِب  انَِّجَن  وَ 

هَِّماَّطلا مِوْیَ  لِاوَهْأَ  دِِئادَشَ  وَ 

انَهَوجُوُ ضِّْیَب  وَ  . 16

هِمَلََّظلا هُوجُوُ  ُّدوَسَْت  مَوْیَ 

 ، هِمَادََّنلا هِرَسْحَْلا وَ  مِوْیَ  یِف 

 ، اًدّوُ نَیِنِمؤْمُْلا  رِودُصُ  یِف  انََل  لْعَجْا  وَ 

 . اًدکََن انَْیلَعَ  هَایَحَْلا  لِعَجَْت  اَل  وَ 

کَِلوسُرَ كَدِْبعَ وَ  دٍَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 17

 ، کَتََلاسَرِ غََّلَب  امَکَ 

 ، كَرِْمأَِب عَدَصَ  وَ 

 . كَدِابَعِِل حَصََن  وَ 

انََّیِبَن لْعَجْا  َّمهَُّللا  . 18

هِمَایَقِْلا مَوْیَ  هِِلآ  یلَعَ  هِْیلَعَ وَ  کَُتاوَلَصَ 

 ، اًسِلجْمَ کَْنِم  نَیِّیِبَّنْلا  بَرَْقأَ 

 ، هًعَافَشَ کَْنِم  مْهُنَکَْمأَ  وَ 

 ، اًردْقَ كَدَْنعِ  مْهَُّلجَأَ  وَ 

 . اًهاجَ كَدَْنعِ  مْهُهَجَوْأَ  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 19
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 ، هَُناهَرُْب مِّْظعَ  وَ  هَُنایَْنُب ،  فِّْرشَ  وَ 

 ، هُتَعَافَشَ لَّْبقََت  وَ  هَُنازَیِم ،  لِّْقَث  وَ 

 ، هُتَلَیسِوَ بِّْرقَ  وَ 

هُتَجَرَدَ عْفَرْا  وَ  هُرَوُن ،  َّمِتأَ  وَ  هُهَجْوَ ،  ضِّْیَب  وَ 

 ، هِِتَّنسُ یلَعَ  انَِیحْأَ  وَ  . 20

هِِتَّلِم یلَعَ  انََّفوََت  وَ 

 ، هُلَیِبسَ انَِب  کُْلسْا  وَ  هُجَاهَْنِم ،  انَِب  ذْخُ  وَ 

 ، هِِتعَاطَ لِهْأَ  نِْم  انَْلعَجْا  وَ 

هِسِأْکَِب انَقِسْا  وَ  هُضَوْحَ ،  اَندْرِوْأَ  وَ  هِِترَْمزُ ،  یِف  اَنرْشُحْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  َّمهَُّللا  ِّلصَ  وَ  . 21

اهَِب هُغُِّلبَُت  هًالَصَ 

 ، کَِتمَارَکَ کَِلضْفَ وَ  كَرِْیخَ وَ  نِْم  لُُمأْیَ  امَ  لَضَْفأَ 

 . مٍیرِکَ لٍضْفَ  وَ  هٍعَسِاوَ ،  هٍمَحْرَ  وذُ  کََّنإِ 

 ، کَِتاَلاسَرِ نِْم  غََّلَب  امَِب  هِزِجْا  َّمهَُّللا  . 22

 ، کَِتایَآ نِْم  يَّدأَ  وَ 

 ، كَدِابَعِِل حَصََن  وَ 

 ، کَِلیِبسَ یِف  دَهَاجَ  وَ 

نَیِبَّرقَمُْلا کَِتکَِئالَمَ  نِْم  اًدحَأَ  تَْیزَجَ  امَ  لَضَْفأَ 

p: 229

،
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 ، نَْیفَطَصْمُْلا نَیِلسَرْمُْلا  کَِئایَِبْنأَ  وَ 

 . هُُتاکَرََب هَِّللا وَ  هُمَحْرَ  نَیرِهِاَّطلا وَ  نَیِبِّیَّطلا  هِِلآ  یلَعَ  هِْیلَعَ وَ  مُالََّسلا  وَ 

,O God - 1

,Thou hast helped me complete Thy Book

(which Thou sent down as a light(1

(and appointed as a guardian over every book Thou hast sent down,(2

(preferring it over every narrative which Thou hast recounted,(3

a separator, through which Thou hast separated - 2

(Thy lawful from Thy unlawful,(4

a Qur'an, through which Thou hast made plain

(the approaches to Thy ordinances,(5

(a book, which Thou hast distinguished very distinctly for Thy servants,(6

,a revelation, which Thou hast sent down

(a sending down, upon Thy prophet Muhammad(7

(. Thy blessings be upon him and his Household)

Thou appointed it - 3

a light through following which we may be guided

(from the shadows of error and ignorance,(8

a healing for him who turns ear toward hearing it with the understanding of
(attestation,(9
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(a just balance whose tongue does not incline away from truth,(10

(a light of guidance whose proof is not extinguished before the witnesses,(11

and a guidepost of deliverance, so that

he who repairs straightway to its prescription

will not go astray

and he who clings to its preservation's handhold

.will not be touched by the hands of disasters

,O God - 4

since Thou hast given us help to recite it

and made smooth the roughness of our tongues

,through the beauty of its expression

place us among those who

,observe it as it should be observed

serve Thee by adhering in submission

,to the firm text of its verses

and seek refuge in admitting both its ambiguous parts

!and the elucidations of its clear signs

O God, Thou sent it - 5

p: 230

.Allusion to 4:174: We have sent down to you a manifest light - 1
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Allusion to 5:48: We have sent down to thee the Book with the truth, confirming the - 2
.Book that was before it, and guarding over it

.There are allusions here to several Qur'anic verses, including 4:174, 5:48, and 39:23 - 3
.The Qur'an calls itself a 'separator' in 2:185, 3:4, and 25:1 - 4

Allusion to the title given to itself by the Qur'an: 'the Arabic recitation' (12:2, 20:113, et - 5
'. al.). To 'make plain' (i'rab) also means to 'express in Arabic

Cf. 41:3: A book whose signs have been distinguished as an Arabic Qur'an for a - 6
.people having knowledge

.Cf. 76:23: Surely We have sent down the Qur'an on thee, a sending down - 7
Cf. 14:1: A book We have sent down to thee that thou mayest bring forth mankind - 8

.from the shadows to the light by the leave of their Lord; cf. also 57:9, 65:11
.For the name 'healing', cf. 10:57 and 17:82 - 9

.Cf. 57:25 - 10
According to Sayyid ''Alikhan, by 'witnesses' the Imam means either those who - 11
bear witness to God's Unity and to the prophets, since the Qur'an is their greatest
proof, or the Prophet and his Household, who are (according to the Shi'ite
interpretation) the witnesses referred to in the verse: Thus We appointed you a
midmost nation that you might be witnesses to the people, and that the Messenger

(. might be a witness to you (2:143

down upon Thy prophet Muhammad

,God bless him and his household) in summary form)

,Thou inspired him with the science of its wonders to complement it

(Thou made us the heirs of its knowledge as interpreters,(1

,Thou made us to surpass him who is ignorant of its knowledge

and Thou gave us strength over it

.to raise us above those not able to carry it

O God, just as Thou hast appointed our hearts - 6
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as its carriers

and made known to us through Thy mercy

,its nobility and excellence

,so also bless Muhammad, its preacher

,and his Household, its guardians

,and place us among those who confess that it has come from Thee

,lest doubt about attesting to it assail us

!or deviation from its straightforward path shake us

O God, bless Muhammad and his Household - 7

,and make us one of those who hold fast to its cord

,seek haven from its ambiguities in its fortified stronghold

,rest in the shadow of its wing

,find guidance in the brightness of its morning

,follow the shining of its disclosure

,acquire light from its lamp

!and beg not guidance from any other

O God, just as through it Thou hast set up Muhammad - 8

as a guidepost to point to Thee

,and through his Household Thou hast made clear Thy good pleasure's roads to Thee

so also bless Muhammad and his Household
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,and make the Qur'an our mediation to the noblest stations of Thy honour

a ladder by which we may climb

,to the place of safety

a cause for our being repaid

,with deliverance at the Plain of Resurrection

and a means whereby we may reach

the bliss of the

p: 231

Here the prayer's specific reference to the Imam's own situation leads the - 1
commentators to suggest altering the text when it is recited. Sayyid ''Alikhan suggests
that one should make the following changes: warrathtana -> warrathta awsiya'ahu;
faddaltana -> faddaltahum; qawwaytana -> qawwaytahum; tarfa'ana ->
tarfa'ahum. The meaning would then be: 'Thou madest his executors the heirs of its
knowledge as interpreters, Thou preferred them over him who is ignorant of its

...'. knowledge, and Thou gavest them strength to lift them above

!House of Permanence

,O God, bless Muhammad and his Household - 9

,lessen for us through the Qur'an the weight of heavy sins

,give to us the excellent qualities of the pious

and make us follow the tracks of those who stood before Thee

(in the watches of the night and the ends of the day,(1

such that Thou purifiest us from every defilement through its purification
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and makest us to follow the tracks of those

who have taken illumination from its light

,and whom expectation has not distracted from works

!cutting them off through its delusions' deceptions

O God, bless Muhammad and his Household - 10

and appoint the Qur'an

for us an intimate in the shadows of nights

and a guardian against the instigations of Satan

,and confusing thoughts

,for our feet an obstruction from passing to acts of disobedience

for our tongues a silencer without blight

,preventing a plunge into falsehood

,for our limbs a restrainer from committing sins

and for the scrutiny of heedfulness

,rolled up in heedlessness an unroller

such that Thou attachest to our hearts

the understanding of the Qur'an's wonders

and its restraining similitudes

which immovable mountains in all their solidity

(were too weak to carry!(2
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O God, bless Muhammad and his Household - 11

,and through the Qur'an make permanent the rightness of our outward selves

veil the ideas of confusing thoughts

,from the soundness of our innermost minds

,wash away the dirt of our hearts and the ties of our heavy sins

,gather our scattered affairs

quench the thirst of our burning heat in the standing place of the presentation to
,Thee

and clothe us in the robes of security

on the Day of the Greatest

p: 232

Allusion to 20:130: Proclaim thy Lord's praise.... in the watches of the night, and at the - 1
.ends of the day

Allusion to 59:21: If We had sent down the Qur'an upon a mountain, thou wouldst - 2
.have seen it humbled, split asunder out of the fear of God

(Terror at our uprising!(1

O God, bless Muhammad and his Household - 12

 - and through the Qur'an redress our lack - our destitution in poverty

drive toward us the comforts of life

,and an abundance of plentiful provisions

turn aside blameworthy character traits
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,and base moral qualities

and preserve us from the pit of unbelief

,and the motives for hypocrisy

such that the Qur'an may be

for us at the resurrection a leader

,to Thy good pleasure and Thy gardens

for us in this world a protector against Thy displeasure and transgressing Thy bounds

and for what is with Thee a witness

by its declaring lawful the lawful

!and its declaring unlawful the unlawful

O God, bless Muhammad and his Household - 13

and through the Qur'an make easy for our souls at death

(the distress of the driving,(2

,the effort of the moaning

and the succession of the rattling, when souls reach the throats

(and it is said, 'Where is the enchanter?';(3

when the angel of death discloses himself to seize them from behind the veils of
,unseen things

letting loose at them from the bow of destinies

,the arrows of the terror of lonesome separation
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and mixing for them from sudden death

;a cup poisoned to the taste

,and when departure and release for the hereafter come close to us

(works become collars around the necks,(4

and the graves become the haven

!until the appointed time of the Day of Encounter

,O God, bless Muhammad and his Household-14

make blessed for us the arrival at the house of decay

,and the drawn out residence between the layers of the earth

appoint the graves, after separation from this world, the best

p: 233

Allusion to two Qur'anic verses: They shall be secure from terror on that day (27:89); - 1
(. The Greatest Terror shall not grieve them (21:103

Allusion to: As though they were being driven into death with their eyes open (8:6) - 2
and: And death's agony comes in truth.... And every soul will come, with it a driver and

(a witness. (50:21
75:26-27 - 3

Allusion to 17:13: And every man - We have fastened to him the bird of omen upon - 4
.his neck

,of our waystations

,make roomy for us through Thy mercy the narrowness of our tombs

and disgrace us not among those present at the Resurrection through our ruinous
!sins
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Through the Qur'an - 15

have mercy upon the lowliness of our station at the standing place of presentation to
,Thee

make firm the slips of our feet during the shaking of the bridge across hell on the day
,of passage over it

,illuminate the darkness of our graves before the Uprising

and deliver us from every distress on the Day of Resurrection

!and from the hardships of terrors on the Day of Disaster

(Whiten our faces on the day when the faces of wrongdoers are blackened(1 - 16

,during the Day of Regret and Remorse

,appoint love for us in the breasts of the faithful

!and make not life for us troublesome

,O God, bless Muhammad, Thy servant and Thy messenger - 17

,just as He delivered Thy message

,executed Thy command

!and counselled Thy servants

O God, on the Day of Resurrection make our Prophet - 18

(Thy blessings be upon him and his Household)

,the nearest of the prophets to Thee in seat

,the ablest of them before Thee with intercession

,the greatest of them with Thee in measure
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!and the most eminent of them with Thee in rank

,O God, bless Muhammad and the Household of Muhammad - 19

,ennoble his edifice, magnify his proof

,make weighty his balance, accept his intercession

(bring near his mediation,(2

!whiten his face, complete his light, and raise his degree

,Make us live according to his Sunna - 20

,make us die in his creed

take us on his road, make

p: 234

.Cf. 1.14 and 3:106 - 1
The 'mediation' is mentioned in 5:35: O you who have faith, fear God and seek the - 2
mediation to Him. 'Mediation' may mean simply the means of access to God, defined
in terms of any work of obedience or pious act. But most commentators point out the
verse's connection to a well-known saying of the Prophet concerning 'mediation' as
the highest station of Paradise, and this in turn is normally defined as the permission

God will give to the Prophet at the Resurrection to intercede for his community. The
Prophet said: 'When you hear the muezzin, repeat what he says, then call down
blessings upon me. If someone calls down a blessing upon me, God will call down ten
upon him. Then ask that I be given the mediation, for it is a station in the Garden
suited only for one of God's servants, and I hope to be that one. If anyone asks that I
be given the mediation, my intercession for him will become lawful' (Muslim, Salat 11;
Tirmidhi, Manaqib I; Abu Dawud, Salat 36; Ahmad II, 168, 265; III 83). Padwick discusses
the connection between mediation and intercession in Muslim Devotions, Ch. 2, 'The
Prayer of Mediation' (the relationship between the two can be seen in the present
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.work in 65.4-5, 66.3-4, 78.1). On the mediation of the Imams, see note 217

,us travel his path

,place us among the people who obey him

(muster us in his band, lead us to up his pool,(1

!and give us to drink of his cup

,And bless Muhammad and his Household - 21

with a blessing through which Thou wilt take him

to the most excellent of Thy good, Thy bounty, and Thy generosity for which he
!hopes

Thou art Possessor of boundless mercy

.and generous bounty

,O God, repay him for Thy messages which he delivered - 22

,Thy signs which he passed on

,the good counsel he gave to Thy servants

,and the struggle he undertook in Thy way

with the best Thou hast repaid any of Thy angels brought nigh

!and Thy prophets sent out and chosen

,And upon him and his Household

,the good, the pure

!be peace, God's mercy, and His blessings
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His Supplication when he Looked at the New Crescent Moon ( 43

لِالَهِْلا یَلإِ  رَظََن  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 43)

 ، عُیطِمُْلا قُْلخَْلا  اهَُّیأَ  . 1

 ، عُیرَِّسلا بُِئاَّدلا 

 ، رِیدِْقَّتلا لِزِانَمَ  یِف  دُِّدرَتَمُْلا 

 . رِیِبدَّْتلا کِلَفَ  یِف  فُِّرصَتَمُْلا 

 ، مَلَُّظلا کَِب  رََّوَن  نْمَِب  تُْنمَآ  . 2

 ، مَهَُبْلا کَِب  حَضَوْأَ  وَ 

 ، هِکِْلُم تِایَآ  نِْم  هًیَآ  کَلَعَجَ  وَ 

 ، هِِناطَْلسُ تِامَالَعَ  نِْم  هًمَالَعَ  وَ 

 ، نِاصَْقُّنلا هِدَایَِّزلاِب وَ  کَنَهَتَْما  وَ 

 ، فِوسُکُْلا هِرَاَنإِْلا وَ  وَ  لِوُفأُْلا ،  عِوُلُّطلا وَ  وَ 

عٌیرِسَ هِِتدَارَإِ  یَلإِ  وَ  عٌیطُِم ،  هَُل  تَْنأَ  کَِلذَ  ِّلکُ  یِف 

كَرِْمأَ یِف  رََّبدَ  امَ  بَجَعْأَ  امَ  هَُناحَْبسُ  . 3

کَِنأْشَ یِف  عَنَصَ  امَ  فَطَْلأَ  وَ 

ثٍدِاحَ رٍْمأَِل  ثٍدِاحَ  رٍهْشَ  حَاتَْفِم  کَلَعَجَ 

 ، کََّبرَ یِّبرَ وَ  هََّللا  لُأَسْأَفَ  . 4

 ، کَقَِلاخَ یقِِلاخَ وَ  وَ 

 ، كَرَِّدقَُم يرِِّدقَُم وَ  وَ 

كَرَِّوصَُم يرِِّوصَُم وَ  وَ 
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 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  یَِّلصَُی  نْأَ 

 ، مُاَّیأَْلا اهَقُحَمَْت  اَل  هٍکَرََب  لَالَهِ  کَلَعَجْیَ  نْأَ  وَ 

اَل هٍرَاهَطَ  وَ 

p: 235

Allusion to the 'Pool of Abundance' in Paradise, which, according to several hadith, is - 1
.the meaning of the 'Abundance' which God gave to the Prophet as mentioned in 108:1

مُاَثآْلا اهَسُِّندَُت 

 ، تِائَِّیَّسلا نَِم  هٍمَالَسَ  وَ  تِافَآْلا ،  نَِم  نٍْمأَ  لَالَهِ  . 5

 ، هِیِف سَحَْن  اَل  دٍْعسَ  لَالَهِ 

 ، رٌسْعُ هُجُزِامَُی  اَل  رٍسُْی  وَ  هُعَمَ ،  دَکََن  اَل  نٍمُْی  وَ 

 ، ٌّرشَ هُُبوشُیَ  اَل  رٍْیخَ  وَ 

 . مٍالَسْإِ هٍمَالَسَ وَ  نٍاسَحْإِ وَ  هٍمَْعِن وَ  نٍامَیإِ وَ  نٍْمأَ وَ  لَالَهِ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 6

 ، هِْیلَعَ عَلَطَ  نْمَ  یضَرْأَ  نِْم  انَْلعَجْا  وَ 

 ، هِْیَلإِ رَظََن  نْمَ  یکَزْأَ  وَ 

 ، هِیِف کََل  دََّبعََت  نْمَ  دَعَسْأَ  وَ 

 ، هَِبوَّْتلِل هِیِف  انَْقِّفوَ  وَ 

 ، هَِبوْحَْلا نَِم  هِیِف  انَمْصِعْا  وَ 

کَِتیَصِْعمَ هِرَشَابَُم  نِْم  هِیِف  انَظْفَحْا  وَ 

 ، کَِتمَْعِن رَکْشُ  هِیِف  انَعْزِوْأَ  وَ  . 7
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 ، هِیَِفاعَْلا نَنَجُ  هِیِف  انَسِْبْلأَ  وَ 

 ، هََّنمِْلا هِیِف  کَِتعَاطَ  لِامَکِْتسْاِب  انَْیلَعَ  مْمِْتأَ  وَ 

 ، دُیمِحَْلا نُاَّنمَْلا  کََّنإِ 

 . نَیرِهِاَّطلا نَیِبِّیَّطلا  هِِلآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  هَُّللا  یَّلصَ  وَ 

,O obedient creature - 1

,speedy and untiring

(frequenter of the mansions of determination,(1

!moving about in the sphere of governance

,I have faith in Him who lights up darknesses through thee - 2

,illuminates jet-black shadows by thee

appointed thee one of the signs of His kingdom

,and one of the marks of His authority

,and humbled thee through increase and decrease

.rising and setting, illumination and eclipse

,In all of this thou art obedient to Him

.prompt toward His will

!Glory be to Him - 3

!How wonderful is what He has arranged in thy situation

!How subtle what He has made for thy task

He has made thee the key to a new month
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.for a new situation

,So I ask God, my Lord and thy Lord - 4

,my Creator and thy Creator

,my Determiner and thy Determiner

,my Form-giver and thy Form-giver

that He bless Muhammad and his Household

and appoint thee a

p: 236

Allusion to 36:39: And the moon - We have determined it by mansions, till it returns - 1
.like an aged palm-bough

crescent of blessings not effaced by days

;and of purity not defiled by sins

;a crescent of security from blights and of safety from evil deeds - 5

,a crescent of auspiciousness containing no misfortune

,of prosperity accompanied by no adversity, of ease not mixed with difficulty

;of good unstained by evil

,a crescent of security and faith

!favour and good-doing, safety and submission

,O God - 6

,bless Muhammad and his Household
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,place us among the most satisfied of those over whom the crescent has risen

,the purest of those who have looked upon it

;the most fortunate of those who have worshipped Thee under it

,give us the success during [the new month] to repent

,preserve us within it from misdeeds

,guard us therein from pursuing disobedience to Thee

,allot to us within it thanksgiving for Thy favour - 7

,clothe us during it in the shields of well-being

and complete for us Thy kindness

!by perfecting therein obedience to Thee

.Surely Thou art All-kind, Praiseworthy

.And bless Muhammad and his Household, the good, the pure

His Supplication for the Coming of the Month of Ramadan ( 44

نَاضَمَرَ رُهْشَ  لَخَدَ  اذَإِ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 44)

 ، هِدِمْحَِل اَنادَهَ  يذَِّلا  هَِّلِل  دُمْحَْلا  . 1

هِِلهْأَ نِْم  انَلَعَجَ  وَ 

 ، نَیرِکِاَّشلا نَِم  هِِناسَحْإِِل  نَوکُنَِل 

 . نَیِنسِحْمُْلا ءَازَجَ  کَِلذَ  یلَعَ  انَیَزِجْیَِل  وَ 

 ، هِِنیدِِب اَنابَحَ  يذَِّلا  هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 2

 ، هِِتَّلمِِب انََّصتَخْا  وَ 
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هِِناسَحْإِ لُِبسُ  یِف  انَلََّبسَ  وَ 

 ، هِِناوَضْرِ یَلإِ  هِِّنمَِب  اهَکَُلسْنَِل 

 ، اَّنِم هُُلَّبقَتَیَ  اًدمْحَ 

 . اَّنعَ هِِب  یضَرْیَ  وَ 

هُرَهْشَ لُِبُّسلا  کَْلِت  نِْم  لَعَجَ  يذَِّلا  هَِّلِل  دُمْحَْلا  وَ  . 3

 ، نَاضَمَرَ رَهْشَ 

 ، مِایَِّصلا رَهْشَ 

 ، مِالَسْإِْلا رَهْشَ  وَ 

 ، رِوهَُّطلا رَهْشَ  وَ 

 ، صِیحِمَّْتلا رَهْشَ  وَ 

مِایَقِْلا رَهْشَ  وَ 

نَِم تٍانَِّیَب  وَ  سِاَّنلِل ،  يدًهُ  نُآرْقُْلا ،  هِیِف  لَزِْنأُ  يذَِّلا 

p: 237

نِاقَرْفُْلا يدَهُْلا وَ 

رِوهُُّشلا رِِئاسَ  یلَعَ  هُتَلَیضِفَ  نَاَبأَفَ  . 4

 ، هِرَوهُشْمَْلا لِِئاضَفَْلا  وَ  هِرَوُفوْمَْلا ،  تِامَرُحُْلا  نَِم  هَُل  لَعَجَ  امَِب 

 ، اًماظَعْإِ هِرِْیغَ  یِف  َّلحَأَ  امَ  هِیِف  مََّرحَفَ 

 ، اًمارَکْإِ بَرِاشَمَْلا  مَعِاطَمَْلا وَ  هِیِف  رَجَحَ  وَ 

َّزعَ َّلجَ وَ  زُیجُِی  اَل  اًنِّیَب  اًتْقوَ  هَُل  لَعَجَ  وَ 

 . هُْنعَ رََّخؤَُی  نْأَ  لُبَْقیَ  اَل  وَ  هُلَْبقَ ،  مََّدقَُی  نْأَ 
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هِیِلایََل نِْم  هًدَحِاوَ  هًلَْیَل  لََّضفَ  َّمُث  . 5

 ، رٍهْشَ فِْلأَ  یِلایََل  یلَعَ 

 ، رِدْقَْلا هَلَْیَل  اهَاَّمسَ  وَ 

اهَیِف حُوُّرلا  هُکَِئالَمَْلا وَ  لَُّزنََت 

 ، مٌالَسَ رٍْمأَ  ِّلکُ  نِْم  مْهِِّبرَ  نِذْإِِب 

رِجْفَْلا عِوُلطُ  یَلإِ  هِکَرَبَْلا  مُِئادَ 

هِدِابَعِ نِْم  ءُاشَیَ  نْمَ  یلَعَ 

 . هِِئاضَقَ نِْم  مَکَحْأَ  امَِب 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 6

 ، هِِتمَرْحُ لَالَجْإِ  هِِلضْفَ وَ  هَفَرِْعمَ  انَمْهِْلأَ  وَ 

 ، هِیِف تَرْظَحَ  اَّمِم  ظَُّفحََّتلا  وَ 

 ، کَیصِاعَمَ نْعَ  حِرِاوَجَْلا  ِّفکَِب  هِِمایَصِ  یلَعَ  اَّنعِأَ  وَ 

کَیضِرُْی امَِب  هِیِف  اهَِلامَْعِتسْا  وَ 

 ، وٍْغَل یَلإِ  انَعِامَسْأَِب  یَغِصُْن  اَل  یَّتحَ 

وٍهَْل یَلإِ  اَنرِاصَْبأَِب  عَرِسُْن  اَل  وَ 

 ، رٍوظُحْمَ یَلإِ  انَیَدِْیأَ  طَسُْبَن  اَل  یَّتحَ  وَ  . 7

 ، رٍوجُحْمَ یَلإِ  انَِمادَْقأَِب  وَطُخَْن  اَل  وَ 

 ، تَْللَحْأَ امَ  اَّلإِ  انَُنوطُُب  یَعَِت  اَل  یَّتحَ  وَ 

 ، تَْلَّثمَ امَِب  اَّلإِ  انَُتنَسِْلأَ  قَطِْنَت  اَل  وَ 

 ، کَِباوََث نِْم  یِندُْی  امَ  اَّلإِ  فََّلکَتََن  اَل  وَ 
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 ، کَِباقَعِ نِْم  یقِیَ  يذَِّلا  اَّلإِ  یطَاعَتََن  اَل  وَ 

 ، نَیءِارَمُْلا ءِاَئرِ  نِْم  هَُّلکُ  کَِلذَ  صِّْلخَ  َّمُث 

 ، نَیعِمِسْمُْلا هِعَمْسُ  وَ 

 ، کََنودُ اًدحَأَ  هِیِف  كُرِشُْن  اَل 

 . كَاوَسِ اًدارَُم  هِیِف  یغِتَْبَن  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 8

سِمْخَْلا تِاوَلََّصلا  تِیِقاوَمَ  یلَعَ  هِیِف  انَْفِق  وَ 

 ، تَدَّْدحَ یِتَّلا  اهَدِودُحُِب 

 ، تَضْرَفَ یِتَّلا  اهَضِورُُف  وَ 

 ، تَْفَّظوَ یِتَّلا  اهَفِِئاظَوَ  وَ 

َّتَّقوَ یِتَّلا  اهَِتاقَوْأَ  وَ 

 ، اهَِلزِانَمَِل نَیِبیصِمُْلا  هََلزِْنمَ  اهَیِف  انَْلزِْنأَ  وَ  . 9

 ، اهَِناکَرْأَِل نَیظِِفاحَْلا 

اهَِتاقَوْأَ یِف  اهََل  نَیِّدؤَمُْلا 

کَُلوسُرَ كَدُْبعَ وَ  هَُّنسَ  امَ  یلَعَ 

هِِلآ هِْیلَعَ وَ  کَُتاوَلَصَ 

عِیمِجَ اهَدِوجُسُ وَ  اهَعِوکُرُ وَ  یِف 

p: 238

اهَِلضِاوَفَ

 ، هِغِبَسْأَ رِوهَُّطلا وَ  ِّمَتأَ  یلَعَ 
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 . هِغِلَْبأَ عِوشُخُْلا وَ  نِیَْبأَ  وَ 

 ، هِلَِّصلا ِّرِبْلاِب وَ  انَمَاحَرْأَ  لَصَِن  نْأَِل  هِیِف  انَْقِّفوَ  وَ  . 10

 ، هَِّیطِعَْلا لِاضَْفإِْلاِب وَ  انََنارَیجِ  دَهَاعَتََن  نْأَ  وَ 

 ، تِاعَِبَّتلا نَِم  انََلاوَْمأَ  صَِّلخَُن  نْأَ  وَ 

 ، تِاوَکََّزلا جِارَخْإِِب  اهَرَِّهطَُن  نْأَ  وَ 

 ، اَنرَجَاهَ نْمَ  عَجِارَُن  نْأَ  وَ 

 ، انَمَلَظَ نْمَ  فَصِْنُن  نْأَ  وَ 

اَنادَاعَ نْمَ  مَِلاسَُن  نْأَ  وَ 

 ، کََل کَیِف وَ  يَدِوعُ  نْمَ  یشَاحَ 

 ، هِیِلاوَُن اَل  يذَِّلا  ُّودُعَْلا  هَُّنإِفَ 

 . هِیِفاصَُن اَل  يذَِّلا  بُزْحِْلا  وَ 

هِیَکِاَّزلا لِامَعْأَْلا  نَِم  هِیِف  کَْیَلإِ  بََّرقَتََن  نْأَ  وَ  . 11

 ، بِوُنُّذلا نَِم  هِِب  اَنرُِّهطَُت  امَِب 

 ، بِوُیعُْلا نَِم  فُِنأْتَسَْن  اَّمِم  هِیِف  انَمُصِْعَت  وَ 

 . کَْیَلإِ هَِبرْقُْلا  عِاوَْنأَ  وَ  کََل ،  هِعَاَّطلا  بِاوَْبأَ  نِْم  دُرِوُن  امَ  نَودُ  اَّلإِ  کَِتکَِئالَمَ  نِْم  دٌحَأَ  کَْیلَعَ  دَرِوُی  اَل  یَّتحَ 

 ، رِهَّْشلا اذَهَ  ِّقحَِب  کَُلأَسْأَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 12

هِیِف کََل  دََّبعََت  نْمَ  ِّقحَِب  وَ 

هِِئانَفَ تِْقوَ  یَلإِ  هِِئادَِتْبا  نِِم 

 ، هُتَْبَّرقَ کٍلَمَ  نِْم 

 ، هُتَْلسَرْأَ ٍّیِبَن  وْأَ 
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 ، هُتَصْصَتَخْا حٍِلاصَ  دٍْبعَ  وْأَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  یَِّلصَُت  نْأَ 

 ، کَِتمَارَکَ نِْم  كَءَایَِلوْأَ  تَدْعَوَ  امَِل  هِیِف  انَْلِّهأَ  وَ 

تَْبجَوْأَ امَ  هِیِف  انََل  بْجِوْأَ  وَ 

 ، کَِتعَاطَ یِف  هِغََلابَمُْلا  لِهْأَِل 

 . کَِتمَحْرَِب یلَعْأَْلا  عَیِفَّرلا  َّقحَتَسْا  نِمَ  مِظَْن  یِف  انَْلعَجْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 13

 ، كَدِیحِوَْت یِف  دَاحَْلإِْلا  انَْبِّنجَ  وَ 

 ، كَدِیجِمَْت یِف  رَیصِْقَّتْلا  وَ 

 ، کَِنیدِ یِف  َّکَّشلا  وَ 

 ، کَِلیِبسَ نْعَ  یمَعَْلا  وَ 

 ، کَِتمَرْحُِل لَافَغْإِْلا  وَ 

 . مِیجَِّرلا نِاطَْیَّشلا  كَِّودُعَِل  عَادَخِْناِلا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 14

اذَهَ اَنرِهْشَ  یِلایََل  نِْم  هٍلَْیَل  ِّلکُ  یِف  کََل  نَاکَ  اذَإِ  وَ 

 ، كَوُْفعَ اهَقُِتْعُی  بٌاقَرِ 

کَحُْفصَ اهَُبهَیَ  وْأَ 

 ، بِاقَِّرلا کَْلِت  نِْم  انََباقَرِ  لْعَجْافَ 

 . بٍاحَصْأَ لٍهْأَ وَ  رِْیخَ  نِْم  اَنرِهْشَِل  انَْلعَجْا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 15
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 ، هِِلالَهِ قِاحَِّما  عَمَ  انََبوُنذُ  قْحَْما  وَ 

انَِتاعَِبَت اَّنعَ  خْلَسْا  وَ 

p: 239

هِِماَّیأَ خِالَسِْنا  عَمَ 

 ، تِائَیطِخَْلا نَِم  هِیِف  انَتَْیَّفصَ  دْقَ  اَّنعَ وَ  یَضِقَْنیَ  یَّتحَ 

 . تِائَِّیَّسلا نَِم  هِیِف  انَتَصْلَخْأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 16

 ، انَْلِّدعَفَ هِیِف  انَْلِم  نْإِ  وَ 

 ، انَْمِّوقَفَ هِیِف  انَغْزُ  نْإِ  وَ 

نُاطَْیَّشلا كَُّودُعَ  انَْیلَعَ  لَمَتَشْا  نِإِ  وَ 

 . هُْنِم اَنذْقِْنتَسْافَ 

 ، كَاَّیإِ انَِتدَابَعِِب  هُْنحَشْا  َّمهَُّللا  . 17

 ، کََل انَِتعَاطَِب  هَُتاقَوْأَ  نِّْیزَ  وَ 

 ، هِِمایَصِ یلَعَ  هِرِاهََن  یِف  اَّنعِأَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ عُِّرضََّتلا  هِالََّصلا وَ  یلَعَ  هِِلْیَل  یِف  وَ 

کَْیدَیَ نَْیَب  هَِّلِّذلا  وَ  کََل ،  عِوشُخُْلا  وَ 

 ، هٍلَْفغَِب انَْیلَعَ  هُرُاهََن  دَهَشْیَ  اَل  یَّتحَ 

 . طٍیرِْفتَِب هُُلْیَل  اَل  وَ 

رِوهُُّشلا رِِئاسَ  یِف  انَْلعَجْا  َّمهَُّللا وَ  . 18

 ، انََترَّْمعَ امَ  کَِلذَکَ  مِاَّیأَْلا  وَ 
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نَیحِِلاَّصلا كَدِابَعِ  نِْم  انَْلعَجْا  وَ 

 ، نَودُِلاخَ اهَیِف  مْهُ  سَوْدَرْفِْلا  نَوُثرِیَ  نَیذَِّلا 

 ، هٌلَجِوَ مْهُُبوُلُق  اوَْتآ وَ  امَ  نَوُتؤُْی  نَیذَِّلا  وَ 

 ، نَوعُجِارَ مْهِِّبرَ  یَلإِ  مْهَُّنأَ 

تِارَْیخَْلا یِف  نَوعُرِاسَُی  نَیذَِّلا  نَِم  وَ 

 . نَوقُِباسَ اهََل  مْهُ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 19

لٍاحَ ِّلکُ  یلَعَ  نٍاوَأَ وَ  ِّلکُ  تٍْقوَ وَ  ِّلکُ  یِف 

 ، هِْیلَعَ تَْیَّلصَ  نْمَ  یلَعَ  تَْیَّلصَ  امَ  دَدَعَ 

فِاعَضْأَْلاِب هِِّلکُ  کَِلذَ  فَاعَضْأَ  وَ 

 ، كَرُْیغَ اهَیصِحُْی  اَل  یِتَّلا 

دُیرُِت امَِل  لٌاَّعفَ  کََّنإِ 

Praise belongs to God who guided us to His praise - 1

,and placed us among the people of praise

that we might be among the thankful for His beneficence

and that He might recompense us for that

!with the recompense of the good-doers

,And praise belongs to God who showed favour to us through His religion - 2

,singled us out for His creed

,and directed us onto the roads of His beneficence
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,in order that through His kindness we might travel upon them to His good pleasure

a praise which He will accept from us

and through which He will be pleased with

p: 240

!us

,And praise belongs to God who appointed among those roads His month 3

,the month of Ramadan

,the month of fasting

,the month of submission

,the month of purity

,the month of putting to test

,the month of standing in prayer

in which the Qur'an was sent down as guidance to the people, and as clear signs of
(the Guidance and the Separator!(1

He clarified its excellence over other months - 4

,by the many sacred things and well-known excellencies which He placed therein

for He made unlawful in it what He declared lawful in others

,to magnify it

,He prohibited foods and drinks in it to honour it

and He appointed for it a clear time which He
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(majestic and mighty is He)

.allows not to be set forward and accepts not to be placed behind

Then He made one of its nights surpass - 5

the nights of a thousand months

;and named it the Night of Decree

in it the angels and the Spirit descend

,by the leave of their Lord upon every command

(a peace(2

constant in blessings until the rising of the dawn

upon whomsoever He will of His servants

.according to the decision He has made firm

,O God, bless Muhammad and his Household - 6

,inspire us with knowledge of its excellence

,veneration of its inviolability

,and caution against what Thou hast forbidden within it

and help us to fast in it by our restraining our limbs from acts of disobedience toward
Thee

,and our employing them in that which pleases Thee

so that we lend not our ears to idle talk

,and hurry not with our eyes to diversion
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we stretch not our - 7

p: 241

2:185 - 1
97:4-5 - 2

hands toward the forbidden

,and stride not with our feet toward the prohibited

our bellies hold only what Thou hast made lawful

,and our tongues speak only what Thou hast exemplified

we undertake nothing but what brings close to

Thy reward

!and pursue nothing but what protects from Thy punishment

Then rid all of that from the false show of the false showers and the fame seeking of
,the fame seekers

lest we associate therein anything with Thee

!or seek therein any object of desire but Thee

,O God, bless Muhammad and his Household 8

in it make us attend to the appointed moments of the five prayers

,within the bounds Thou hast set

,the obligations Thou hast decreed

,the duties Thou hast assigned
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;and the times Thou hast specified

and in the prayers make us alight in the station of - 9

,the keepers of their stations

,the guardians of their pillars

,their performers in their times

as Thy servant and Thy messenger set down in his Sunna

(Thy blessings be upon him and his Household)

in their bowings, their prostrations, and all their

,excellent acts

with the most complete and ample ritual purity

!and the most evident and intense humility

,Give us success in this month to tighten our bonds of kin with devotion and gifts - 10

,attend to our neighbours with bestowal and giving

,rid our possessions from claims

,purify them through paying the alms

,go back to him who has gone far from us

,treat justly him who has wronged us

make peace with him who shows enmity toward us

,except him who is regarded as an enemy in Thee and for Thee)

for he is the enemy whom we
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p: 242

(, will not befriend, the party whom we will not hold dear

and seek nearness to Thee through blameless works - 11

which will purify us from sins

,and preserve us from renewing faults

so that none of Thy angels will bring for Thee

the kinds of obedience and sorts of nearness-seeking unless they be less than what
(we bring! (1

O God, I ask Thee by the right of this month - 12

and by the right of him who worships Thee within it

,from its beginning to the time of its passing

,whether angel Thou hast brought nigh to Thee

,prophet Thou hast sent

,or righteous servant Thou hast singled out

,that Thou bless Muhammad and his Household

,make us worthy of the generosity Thou hast promised Thy friends

make incumbent for us what Thou hast made incumbent

,for those who go to great lengths in obeying Thee

and place us in the ranks of those who deserve through Thy mercy the highest
!elevation

,O God, bless Muhammad and his Household - 13
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turn us aside from

,deviation in professing Thy Unity

,falling short in magnifying Thee

,doubt in Thy religion

,blindness toward Thy path

,heedlessness of Thy inviolability

!and being deceived by Thy enemy, the accursed Satan

,O God, bless Muhammad and his Household - 14

and when in every night of this month's nights

Thou hast necks which Thy pardon will release

,and Thy forgiveness disregard

place our necks among those necks

!and place us among the best folk and companions of this our month

,O God, bless Muhammad and his Household - 15

,efface our sins along with the effacing of its crescent moon

and make us pass forth

p: 243

Sayyid ''Alikhan offers four interpretations for this last clause, three given by earlier - 1
commentators and the fourth his own: (a) so that the acts of obedience and nearness-
seeking of the angels will be less than ours; (b) so that none of the recording angels
will bring the record of our sins except that they be less than the kinds of obedience
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and sorts of nearness seeking that we bring; (c) so that none of the angels will bring
the works of the servants except that they be less than the kinds of obedience and
sorts of nearness seeking that we bring; (d) so that none of the angels will bring our
good works except that they be less than the good works that we ourselves bring. In
support of the last reading he cites a hadith from one of the Imams: 'The angel only
writes down what it hears, but God has said, Remember thy Lord in thyself, in
pleading and fear (7:205). So none knows the reward of the remembrance in the
person's self except God.' He concludes that the best interpretation is to say that the

.passage includes all four of these meanings

,from the ill effects of our acts with the passing of its days

until it leaves us behind, while within it Thou hast purified us of offenses

!and rid us of evil deeds

,O God, bless Muhammad and his Household - 16

,and should we go off to one side in this month

;set us aright

;should we swerve, point us straight

,and should Thy enemy Satan enwrap us

!rescue us from him

,O God, fill this month with our worship of Thee - 17

,adorn its times with our obedience toward Thee

,help us during its daytime with its fast

,and in its night with prayer and pleading toward Thee

,humility toward Thee, and lowliness before Thee
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,so that its daytime may not bear witness against our heedlessness

!nor its night against our neglect

,O God, make us like this in the other months and days as long as Thou givest us life 18

,and place us among Thy righteous servants

(those who shall inherit Paradise, therein dwelling forever,(1

,those who give what they give, while their hearts quake

(that they are returning to their Lord,(2

,those who vie in good works

(outracing to them!(3

O God, bless Muhammad and his Household - 19

,in every time, in all moments, and in every state

to the number that Thou hast blessed whomsoever Thou hast blessed

!and to multiples of all that, through multiples which none can count but Thee

!Surely Thou art Accomplisher of what Thou desirest

His Supplication in Bidding Farewell to the Month of Ramadan ( 45

نَاضَمَرَ رِهْشَ  عِادَوَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 45)

ءِازَجَْلا یِف  بُغَرْیَ  اَل  نْمَ  ایَ  َّمهَُّللا  . 1

ءِاطَعَْلا یلَعَ  مُدَْنیَ  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 2

وَ . 3

p: 244

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 459 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


23:11 - 1
23:60 - 2
23:61 - 3

 . ءِاوََّسلا یلَعَ  هُدَْبعَ  ئُِفاکَُی  اَل  نْمَ  ایَ 

 ، ءٌادَِتْبا کَُتَّنِم  . 4

 ، لٌُّضفََت كَوُْفعَ  وَ 

هٌرَیَخِ كَؤُاضَقَ  وَ  لٌدْعَ ،  کَُتَبوقُعُ  وَ 

 ، ٍّنمَِب كَءَاطَعَ  بْشَُت  مَْل  تَْیطَعْأَ  نْإِ  . 5

 . اًیِّدعََت کَعُْنمَ  نْکُیَ  مَْل  تَْعنَمَ  نْإِ  وَ 

 . كَرَکْشُ هُتَمْهَْلأَ  تَْنأَ  كَرَکَشَ وَ  نْمَ  رُکُشَْت  . 6

 . كَدَمْحَ هُتَمَّْلعَ  تَْنأَ  كَدَمِحَ وَ  نْمَ  ئُِفاکَُت  وَ  . 7

 ، هُتَحْضَفَ تَْئشِ  وَْل  نْمَ  یلَعَ  رُُتسَْت  . 8

 ، هُتَْعنَمَ تَْئشِ  وَْل  نْمَ  یلَعَ  دُوجَُت  وَ 

عِْنمَْلا هِحَیضِفَْلِل وَ  کَْنِم  لٌهْأَ  امَهُالَکِ  وَ 

 ، لُِّضفََّتلا یلَعَ  کََلاعَْفأَ  تَْینََب  کََّنأَ  رَْیغَ 

 . زِوُاجََّتلا یلَعَ  کََترَدُْق  تَْیرَجْأَ  وَ 

 ، مِْلحِْلاِب كَاصَعَ  نْمَ  تَْیَّقلََت  وَ  . 9

 ، مِْلُّظلاِب هِسِْفنَِل  دَصَقَ  نْمَ  تَْلهَْمأَ  وَ 

 ، هَِباَنإِْلا یَلإِ  کَِتاَنأَِب  مْهُرُظِْنتَسَْت 

هَِبوَّْتلا یَلإِ  مْهُتَلَجَاعَُم  كُرُْتَت  وَ 

 ، مْهُکُِلاهَ کَْیلَعَ  کَِلهْیَ  الَْیکَِل 
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مْهُُّیقِشَ کَِتمَْعِنِب  یقَشْیَ  اَل  وَ 

 ، هِْیَلإِ رِاذَعْإِْلا  لِوطُ  نْعَ  اَّلإِ 

 ، هِْیلَعَ هَِّجحُْلا  فِدُارََت  دَْعَب  وَ 

 ، مُیرِکَ ایَ  كَوِْفعَ  نِْم  اًمرَکَ 

 . مُیِلحَ ایَ  کَفِطْعَ  نِْم  هًدَِئاعَ  وَ 

 ، كَوِْفعَ یَلإِ  اًباَب  كَدِابَعِِل  تَحْتَفَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 10

 ، هََبوَّْتلا هُتَْیَّمسَ  وَ 

بِابَْلا کَِلذَ  یلَعَ  تَْلعَجَ  وَ 

کَِیحْوَ نِْم  الًیِلدَ 

 ، هُْنعَ اوُّلضِیَ  اَّلئَِل 

کَمُسْا كَرَابََت  تَْلقُفَ 

اًحوصَُن هًَبوَْت  هَِّللا  یَلإِ  اوُبوُت 

مْکُِتائَِّیسَ مْکُْنعَ  رَِّفکَُی  نْأَ  مْکُُّبرَ  یسَعَ 

تٍانَجَ مْکُلَخِدُْی  وَ 

 . رُاهَْنأَْلا اهَِتحَْت  نِْم  يرِجَْت 

َّیِبَّنلا هَُّللا  يزِخُْی  اَل  مَوْیَ  . 11

 ، هُعَمَ اوُنمَآ  نَیذَِّلا  وَ 

 ، مْهِِنامَْیأَِب مْهِیدِْیأَ وَ  نَْیَب  یعَسْیَ  مْهُرُوُن 

 ، انََل رْفِغْا  وَ  اَنرَوُن ،  انََل  مْمِْتأَ  انََّبرَ  نَوُلوقُیَ 

 . رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإِ 
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لِزِْنمَْلا کَِلذَ  لَوخُدُ  لَفَغْأَ  نْمَ  رُذْعُ  امَفَ 

بِابَْلا حِْتفَ  دَْعَب 

لِیِلَّدلا هِمَاقَإِ  وَ 

 ، كَدِابَعِِل کَسِْفَن  یلَعَ  مِوَّْسلا  یِف  تَدْزِ  يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 12

 ، کََل مْهِِترَجَاتَُم  یِف  مْهُحَْبرِ  دُیرُِت 

 ، کَْیلَعَ هِدَافَوِْلاِب  مْهُزَوْفَ  وَ 

 ، کَْنِم هِدَایَِّزلا  وَ 

تَْیَلاعََت کَمُسْا وَ  كَرَابََت  تَْلقُفَ 

 ، اهَِلاثَْمأَ رُشْعَ  هُلَفَ  هِنَسَحَْلاِب  ءَاجَ  نْمَ 

 . اهَلَْثِم اَّلإِ  يزَجُْی  الَفَ  هِئَِّیَّسلاِب  ءَاجَ  نْمَ  وَ 

وَ . 13

p: 245

هَِّللا لِیِبسَ  یِف  مْهَُلاوَْمأَ  نَوقُفِْنُی  نَیذَِّلا  لُثَمَ  تَْلُق 

لَِبانَسَ عَْبسَ  تْتَبَْنأَ  هٍَّبحَ  لِثَمَکَ 

 ، هٍَّبحَ هَُئاِم  هٍلَُبْنسُ  ِّلکُ  یِف 

 ، ءُاشَیَ نْمَِل  فُعِاضَُی  هَُّللا  وَ 

اًنسَحَ اًضرْقَ  هََّللا  ضُرِْقُی  يذَِّلا  اذَ  نْمَ  تَْلُق  وَ 

 . هًرَیِثکَ اًفاعَضْأَ  هَُل  هُفَعِاضَُیفَ 

نِآرْقُْلا یِف  َّنهِرِِئاظََن  نِْم  تَْلزَْنأَ  امَ  وَ 

 . تِانَسَحَْلا فِیعِاضََت  نِْم 
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مْهُتَْلَلدَ يذَِّلا  تَْنأَ  وَ  . 14

کَِبْیغَ نِْم  کَِلوْقَِب 

امَ یلَعَ  مْهُُّظحَ  هِیِف  يذَِّلا  کَِبیغِرَْت  وَ 

 ، مْهُرُاصَْبأَ هُکْرِدُْت  مَْل  مْهُْنعَ  هَُترْتَسَ  وَْل 

 ، مْهُعُامَسْأَ هِعَِت  مَْل  وَ 

 ، مْهُُماهَوْأَ هُْقحَْلَت  مَْل  وَ 

 ، مْکُرْکُذْأَ یِنورُکُذْا  تَْلقُفَ 

 ، نِورُفُکَْت اَل  یِل وَ  اورُکُشْا  وَ 

 ، مْکَُّندَیزِأََل مُْترْکَشَ  نِْئَل  تَْلُق  وَ 

 . دٌیدِشََل یِباذَعَ  َّنإِ  مُْترْفَکَ  نِْئَل  وَ 

 ، مْکَُل بْجِتَسْأَ  یِنوعُدْا  تَْلُق  وَ  . 15

یِتدَابَعِ نْعَ  نَورُِبکْتَسْیَ  نَیذَِّلا  َّنإِ 

 ، نَیرِخِادَ مََّنهَجَ  نَوُلخُدْیَسَ 

 ، هًدَابَعِ كَءَاعَدُ  تَْیَّمسَفَ 

 ، اًرابَکِْتسْا هُکَرَْت  وَ 

هِکِرَْت یلَعَ  تَدَّْعوََت  وَ 

 . نَیرِخِادَ مََّنهَجَ  لَوخُدُ 

 ، کَِّنمَِب كَورُکَذَفَ  . 16

 ، کَِلضْفَِب كَورُکَشَ  وَ 

 ، كَرِْمأَِب كَوْعَدَ  وَ 
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 ، كَدِیزِمَِل اًبلَطَ  کََل  اوُقَّدصََت  وَ 

 ، کَِبضَغَ نِْم  مْهُُتاجََن  تَْناکَ  اهَیِف  وَ 

 . كَاضَرِِب مْهُزُوْفَ  وَ 

هِسِْفَن نِْم  اًقوُلخْمَ  قٌوُلخْمَ  َّلدَ  وَْل  وَ  . 17

کَْنِم كَدَابَعِ  هِْیلَعَ  تَْلَلدَ  يذَِّلا  لِْثِم  یلَعَ 

 ، نِاسَحْإِْلاِب اًفوصُوْمَ  نَاکَ 

 ، نِانَِتْماِلاِب اًتوعُْنمَ  وَ 

 ، نٍاسَِل ِّلکُِب  اًدومُحْمَ  وَ 

دُمْحَْلا کَلَفَ 

 ، بٌهَذْمَ كَدِمْحَ  یِف  دَجِوُ  امَ 

 ، هِِب دُمَحُْت  ظٌْفَل  دِمْحَْلِل  یَقَِب  امَ  وَ 

 . هِْیَلإِ فُرِصَْنیَ  ینًْعمَ  وَ 

 ، لِضْفَْلا نِاسَحْإِْلاِب وَ  هِدِابَعِ  یَلإِ  دََّمحََت  نْمَ  ایَ  . 18

 ، لِوَّْطلا ِّنمَْلاِب وَ  مْهُرَمَغَ  وَ 

 ، کَتَمَْعِن انَیِف  یشَْفأَ  امَ 

 ، کَتََّنِم انَْیلَعَ  غَبَسْأَ  وَ 

كَِّرِبِب انََّصخَأَ  وَ 

 ، تَْیفَطَصْا يذَِّلا  کَِنیدِِل  انَتَْیدَهَ  . 19

 ، تَْیضََترْا یِتَّلا  کَِتَّلِم  وَ 

 ، تَْلَّهسَ يذَِّلا  کَِلیِبسَ  وَ 
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 ، کَْیدََل هَفَْلُّزلا  انََترَّْصَب  وَ 

 . کَِتمَارَکَ یَلإِ  لَوصُوُْلا  وَ 

 ، فِِئاظَوَْلا کَْلِت  ایَافَصَ  نِْم  تَْلعَجَ  تَْنأَ  َّمهَُّللا وَ  . 20

ضِورُفُْلا کَْلِت  صِِئاصَخَ  وَ 

 ، رِوهُُّشلا رِِئاسَ  نِْم  هُتَصْصَتَخْا  يذَِّلا  نَاضَمَرَ  رَهْشَ 

 ، رِوهُُّدلا هِنَِمزْأَْلا وَ  عِیمِجَ  نِْم  هَُترَّْیخََت  وَ 

هَُترَْثآ وَ 

p: 246

هِنََّسلا تِاقَوْأَ  ِّلکُ  یلَعَ 

 ، رِوُّنلا نِآرْقُْلا وَ  نَِم  هِیِف  تَْلزَْنأَ  امَِب 

 ، نِامَیإِْلا نَِم  هِیِف  تَْفعَاضَ  وَ 

 ، مِایَِّصلا نَِم  هِیِف  تَضْرَفَ  وَ 

 ، مِایَقِْلا نَِم  هِیِف  تَْبَّغرَ  وَ 

 . رٍهْشَ فِْلأَ  نِْم  رٌْیخَ  یَهِ  یِتَّلا  رِدْقَْلا  هِلَْیَل  نِْم  هِیِف  تَْللَجْأَ  وَ 

 ، مِمَأُْلا رِِئاسَ  یلَعَ  هِِب  انََترَْثآ  َّمُث  . 21

 ، لِلَمِْلا لِهْأَ  نَودُ  هِِلضْفَِب  انَتَْیفَطَصْا  وَ 

 ، هُرَاهََن كَرِْمأَِب  انَمْصُفَ 

 ، هُلَْیَل کَِنوْعَِب  انَمُْق  وَ 

 ، کَِتمَحْرَ نِْم  هَُل  انَتَضَّْرعَ  امَِل  هِِمایَِق  هِِمایَصِِب وَ  نَیضِِّرعَتَُم 

 ، کَِتَبوُثمَ نِْم  هِْیَلإِ  انَْبَّبسََت  وَ 
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 ، کَْیَلإِ هِیِف  بَغِرُ  امَِب  یِلمَْلا ءُ  تَْنأَ  وَ 

 ، کَِلضْفَ نِْم  تَْلِئسُ  امَِب  دُاوَجَْلا 

 . کََبرُْق لَوَاحَ  نْمَ  یَلإِ  بُیرِقَْلا 

 ، دٍمْحَ مَاقَُم  رُهَّْشلا  اذَهَ  انَیِف  مَاقَأَ  دْقَ  وَ  . 22

 ، رٍورُْبمَ هَبَحْصُ  انَبَحِصَ  وَ 

 ، نَیمَِلاعَْلا حِاَبرْأَ  لَضَْفأَ  انَحََبرْأَ  وَ 

 ، هِِتْقوَ مِامََت  دَْنعِ  انَقَرَافَ  دْقَ  َّمُث 

 . هِدِدَعَ ءِافَوَ  وَ  هِِتَّدُم ،  عِاطَقِْنا  وَ 

 ، انَْیلَعَ هُُقارَِف  َّزعَ  نْمَ  عَادَوِ  هُوعُِّدوَُم  نُحْنَفَ  . 23

 ، اَّنعَ هُُفارَصِْنا  انَشَحَوْأَ  انََّمغَ وَ  وَ 

 ، ظُوفُحْمَْلا مُامَِّذلا  هَُل  انَمَزَِل  وَ 

 ، هَُّیعِرْمَْلا هُمَرْحُْلا  وَ 

 ، ُّیضِْقمَْلا ُّقحَْلا  وَ 

کَْیلَعَ مُالََّسلا  نَوُلِئاقَ  نُحْنَفَ 

 . هِِئایَِلوْأَ دَیعِ  ایَ  وَ  رَبَکْأَْلا ،  هَِّللا  رَهْشَ  ایَ 

 ، تِاقَوْأَْلا نَِم  بٍوحُصْمَ  مَرَکْأَ  ایَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 24

 . تِاعَاَّسلا مِاَّیأَْلا وَ  یِف  رٍهْشَ  رَْیخَ  ایَ  وَ 

 ، لُامَآْلا هِیِف  تَْبرُقَ  رٍهْشَ  نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 25

 . لُامَعْأَْلا هِیِف  تْرَشُِن  وَ 

 ، اًدوجُوْمَ هُرُدْقَ  َّلجَ  نٍیرِقَ  نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 26
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 ، اًدوقُْفمَ هُدُْقفَ  عَجَْفأَ  وَ 

 . هُُقارَِف مََلآ  ٍّوجُرْمَ  وَ 

 ، َّرسَفَ الًِبْقُم  سََنآ  فٍیِلأَ  نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 27

َّضمَفَ اًیضِقَْنُم  شَحَوْأَ  وَ 

رٍوِاجَُم نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 28

 ، بُوُلقُْلا هِیِف  تَّْقرَ 

 . بُوُنُّذلا هِیِف  تَّْلقَ  وَ 

رٍصِاَن نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 29

 ، نِاطَْیَّشلا یلَعَ  نَاعَأَ 

نِاسَحْإِْلا لَُبسُ  لََّهسَ  بٍحِاصَ  وَ 

 ، کَیِف هَِّللا  ءَاقَتَعُ  رَثَکْأَ  امَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 30

کَِب کَتَمَرْحُ  یعَرَ  نْمَ  دَعَسْأَ  امَ  وَ 

p: 247

 ، بِوُنُّذلِل كَاحَْمأَ  نَاکَ  امَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 31

بِوُیعُْلا عِاوَْنأَِل  كَرَتَسْأَ  وَ 

 ، نَیِمرِجْمُْلا یلَعَ  کََلوَطْأَ  نَاکَ  امَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 32

نَیِنِمؤْمُْلا رِودُصُ  یِف  کَبَیَهْأَ  وَ 

 . مُاَّیأَْلا هُسُِفانَُت  اَل  رٍهْشَ  نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 33

مٌالَسَ رٍْمأَ  ِّلکُ  نِْم  وَهُ  رٍهْشَ  نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 34

 ، هِبَحَاصَمُْلا هِیرِکَ  رَْیغَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 35
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هِسََبالَمُْلا مِیِمذَ  اَل  وَ 

 ، تِاکَرَبَْلاِب انَْیلَعَ  تَدْفَوَ  امَکَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 36

تِائَیطِخَْلا سََندَ  اَّنعَ  تَْلسَغَ  وَ 

اًمرََب عٍَّدوَُم  رَْیغَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 37

 . اًمأَسَ هُُمایَصِ  كٍورُْتمَ  اَل  وَ 

 ، هِِتْقوَ لَْبقَ  بٍوُلطْمَ  نِْم  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 38

 . هِِتوْفَ لَْبقَ  هِْیلَعَ  نٍوزُحْمَ  وَ 

 ، اَّنعَ کَِب  فَرِصُ  ءٍوسُ  نِْم  مْکَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 39

انَْیلَعَ کَِب  ضَیِفأُ  رٍْیخَ  نِْم  مْکَ  وَ 

رِدْقَْلا هِلَْیَل  یلَعَ  کَْیلَعَ وَ  مُالََّسلا  . 40

رٍهْشَ فِْلأَ  نِْم  رٌْیخَ  یَهِ  یِتَّلا 

 ، کَْیلَعَ سِْمأَْلاِب  انَصَرَحْأَ  نَاکَ  امَ  کَْیلَعَ  مُالََّسلا  . 41

 . کَْیَلإِ اًدغَ  انَقَوْشَ  َّدشَأَ  وَ 

کَْیلَعَ مُالََّسلا  . 42

 ، هُانَْمرِحُ يذَِّلا  کَِلضْفَ  یلَعَ  وَ 

 . هُانَْبِلسُ کَِتاکَرََب  نِْم  ضٍامَ  یلَعَ  وَ 

رِهَّْشلا اذَهَ  لُهْأَ  اَّنإِ  َّمهَُّللا  . 43

 ، هِِب انَتَْفَّرشَ  يذَِّلا 

هَُل کَِّنمَِب  انَتَْقَّفوَ  وَ 

 ، هُتَْقوَ ءُایَقِشْأَْلا  لَهِجَ  نَیحِ 

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 468 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 . هُلَضْفَ مْهِِئاقَشَِل  اوُمرِحُ  وَ 

 ، هِِتفَرِْعمَ نِْم  هِِب  انََترَْثآ  امَ  ُّیِلوَ  تَْنأَ  . 44

 ، هِِتَّنسُ نِْم  هَُل  انَتَْیدَهَ  وَ 

کَقِیِفوْتَِب انَْیَّلوََت  دْقَ  وَ 

 ، رٍیصِْقَت یلَعَ  هُمَایَِق  هُمَایَصِ وَ 

 . رٍیِثکَ نِْم  الًیِلقَ  هِیِف  انَْیَّدأَ  وَ 

دُمْحَْلا کَلَفَ  َّمهَُّللا  . 45

 ، هِءَاسَإِْلاِب اًرارَْقإِ 

 ، هِعَاضَإِْلاِب اًفارَِتعْا  وَ 

 ، مِدََّنلا دُْقعَ  انَِبوُلُق  نِْم  کََل  وَ 

 ، رِاذَِتعْاِلا قُدْصِ  انَِتنَسِْلأَ  نِْم  وَ 

طِیرِْفَّتلا نَِم  هِیِف  انََباصَأَ  امَ  یلَعَ  اَنرْجُأْفَ 

 ، هِیِف بَوغُرْمَْلا  لَضْفَْلا  هِِب  كُرِدْتَسَْن  اًرجْأَ 

 . هِْیلَعَ صِورُحْمَْلا  رِخُّْذلا  عِاوَْنأَ  نِْم  هِِب  ضُاتَْعَن  وَ 

كَرَذْعُ انََل  بْجِوْأَ  وَ  . 46

 ، کَِّقحَ نِْم  هِیِف  اَنرَّْصقَ  امَ  یلَعَ 

انَیدِْیأَ نَْیَب  امَ  اَنرِامَعْأَِب  غُْلْبا  وَ 

 ، لِِبْقمُْلا نَاضَمَرَ  رِهْشَ  نِْم 

هُانَتَْغَّلَب اذَإِفَ 

امَ لِوُانََت  یلَعَ  اِّنعِأَفَ 
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p: 248

 ، هِدَابَعِْلا نَِم  هُُلهْأَ  تَْنأَ 

 ، هِعَاَّطلا نَِم  هُُّقحِتَسْیَ  امَِب  مِایَقِْلا  یَلإِ  اَنِّدأَ  وَ 

کَِّقحَِل اًکرَدَ  نُوکُیَ  امَ  لِمَعَْلا  حِِلاصَ  نِْم  انََل  رِجْأَ  وَ 

 . رِهَّْدلا رِوهُشُ  نِْم  نِْیرَهَّْشلا  یِف 

 ، مٍْثإِ وْأَ  مٍمََل  نِْم  اذَهَ  اَنرِهْشَ  یِف  هِِب  انَمْمَْلأَ  امَ  َّمهَُّللا وَ  . 47

 ، بٍْنذَ نِْم  هِیِف  انَْعقَاوَ  وْأَ 

هٍئَیطِخَ نِْم  هِیِف  انَْبسَتَکْا  وَ 

نٍایَسِْن یلَعَ  وْأَ  اَّنِم ،  دٍُّمعََت  یلَعَ 

 ، اَنرِْیغَ نِْم  هًمَرْحُ  هِِب  انَکْهَتَْنا  وِأَ  انَسَفُْنأَ ،  هِیِف  انَمْلَظَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، كَرِْتسِِب اَنرُْتسْا  وَ 

 ، كَوِْفعَِب اَّنعَ  فُعْا  وَ 

 ، نَیِتِماَّشلا نُِیعْأَِل  هِیِف  انَْبصِْنَت  اَل  وَ 

 ، نَیِنعِاَّطلا نَسُْلأَ  هِیِف  انَْیلَعَ  طْسُْبَت  اَل  وَ 

هًرَاَّفکَ هًَّطحِ وَ  نُوکُیَ  امَِب  انَْلمِْعتَسْا  وَ 

 ، دُفَْنَت اَل  یِتَّلا  کَِتفَْأرَِب  هِیِف  اَّنِم  تَرْکَْنأَ  امَِل 

 . صُقُْنیَ اَل  يذَِّلا  کَِلضْفَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 48

 ، اَنرِهْشَِب انَتَبَیصُِم  رُْبجْا  وَ 
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 ، اَنرِطِْف اَندِیعِ وَ  مِوْیَ  یِف  انََل  كْرِاَب  وَ 

انَْیلَعَ َّرمَ  مٍوْیَ  رِْیخَ  نِْم  هُْلعَجْا  وَ 

 ، وٍْفعَِل هِِبلَجْأَ 

 ، بٍْنذَِل هُاحَْمأَ  وَ 

 . نَلَعَ امَ  انَِبوُنذُ وَ  نِْم  یَفِخَ  امَ  انََل  رْفِغْا  وَ 

 ، اَنایَاطَخَ نِْم  رِهَّْشلا  اذَهَ  خِالَسِْناِب  انَخْلَسْا  َّمهَُّللا  . 49

 ، انَِتائَِّیسَ نِْم  هِجِورُخُِب  انَجْرِخْأَ  وَ 

 ، هِِب هِِلهْأَ  دِعَسْأَ  نِْم  انَْلعَجْا  وَ 

 ، هِیِف اًمسِْق  مْهِِلزَجْأَ  وَ 

 . هُْنِم اًظّحَ  مْهِرِفَوْأَ  وَ 

 ، هِِتیَاعَرِ َّقحَ  رَهَّْشلا  اذَهَ  یعَرَ  نْمَ  َّمهَُّللا وَ  . 50

 ، اهَظِْفحِ َّقحَ  هُتَمَرْحُ  ظَفِحَ  وَ 

 ، اهَِمایَِق َّقحَ  هِدِودُحُِب  مَاقَ  وَ 

 ، اهَِتاقَُت َّقحَ  هَُبوُنذُ  یقََّتا  وَ 

هٍَبرْقُِب کَْیَلإِ  بََّرقََت  وْأَ 

 ، هَُل كَاضَرِ  تْبَجَوْأَ 

 ، هِْیلَعَ کَتَمَحْرَ  تْفَطَعَ  وَ 

 ، كَدِجْوُ نِْم  هُلَْثِم  انََل  بْهَفَ 

 ، کَِلضْفَ نِْم  هُفَاعَضْأَ  انَطِعْأَ  وَ 

 ، ضُیغِیَ اَل  کَلَضْفَ  َّنإِفَ 
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 ، ضُیفَِت لَْب  صُقُْنَت  اَل  کَنَِئازَخَ  َّنإِ  وَ 

 ، ینَْفَت اَل  کَِناسَحْإِ  نَدِاعَمَ  َّنإِ  وَ 

 . اَّنهَمُْلا ءُاطَعَْلَل  كَءَاطَعَ  َّنإِ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 51

بُْتکْا وَ 

p: 249

 ، هُمَاصَ نْمَ  رِوجُأُ  لَْثِم  انََل 

 . هِمَایَقِْلا مِوْیَ  یَلإِ  هِیِف  کََل  دََّبعََت  وْأَ 

اَنرِطِْف مِوْیَ  یِف  کَْیَلإِ  بُوُتَن  اَّنإِ  َّمهَُّللا  . 52

نَیِنِمؤْمُْلِل هُتَْلعَجَ  يذَِّلا 

 ، اًرورُسُ اًدیعِ وَ 

اًدشَتَحُْم اًعمَجْمَ وَ  کَِتَّلِم  لِهْأَِل  وَ 

 ، هُانَْبَنذْأَ بٍْنذَ  ِّلکُ  نِْم 

 ، هُانَْفلَسْأَ ءٍوسُ  وْأَ 

 ، هُاَنرْمَضْأَ ٍّرشَ  رِطِاخَ  وْأَ 

 ، بٍْنذَ یَلإِ  عٍوجُرُ  یلَعَ  يوِطَْنیَ  اَل  نْمَ  هََبوَْت 

 ، هٍئَیطِخَ یِف  اهَدَْعَب  دُوعُیَ  اَل  وَ 

 ، بِایَِترْاِلا ِّکَّشلا وَ  نَِم  تْصَلَخَ  اًحوصَُن  هًَبوَْت 

 ، اَّنعَ ضَرْا  وَ  اَّنِم ،  اهَْلَّبقَتَفَ 

 . اهَْیلَعَ انَْتِّبَث  وَ 
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 ، دِیعِوَْلا بِاقَعِ  فَوْخَ  انَْقزُرْا  َّمهَُّللا  . 53

دِوعُوْمَْلا بِاوََث  قَوْشَ  وَ 

 ، هِِب كَوعُدَْن  امَ  هََّذَل  دَجَِن  یَّتحَ 

 . هُْنِم كَرُیجِتَسَْن  امَ  هََبأْکَ  وَ 

نَیِباَّوَّتلا نَِم  كَدَْنعِ  انَْلعَجْا  وَ  . 54

 ، کَتََّبحَمَ مْهَُل  تَْبجَوْأَ  نَیذَِّلا 

 ، کَِتعَاطَ هَعَجَارَُم  مْهُْنِم  تَْلِبقَ  وَ 

 . نَیِلدِاعَْلا لَدَعْأَ  ایَ 

انَِتاهََّمأُ انَِئاَبآ وَ  نْعَ  زْوَاجََت  َّمهَُّللا  . 55

اًعیمِجَ انَِنیدِ  لِهْأَ  وَ 

رَبَغَ نْمَ  مْهُْنِم وَ  فَلَسَ  نْمَ 

 . هِمَایَقِْلا مِوْیَ  یَلإِ 

هِِلآ انَِّیِبَن وَ  دٍَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 56

 ، نَیِبَّرقَمُْلا کَِتکَِئالَمَ  یلَعَ  تَْیَّلصَ  امَکَ 

هِِلآ هِْیلَعَ وَ  ِّلصَ  وَ 

 ، نَیِلسَرْمُْلا کَِئایَِبْنأَ  یلَعَ  تَْیَّلصَ  امَکَ 

هِِلآ هِْیلَعَ وَ  ِّلصَ  وَ 

 ، نَیحِِلاَّصلا كَدِابَعِ  یلَعَ  تَْیَّلصَ  امَکَ 

 ، نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  ایَ  کَِلذَ  نِْم  لَضَْفأَ  وَ 

 ، اهَُتکَرََب انَغُُلْبَت  هًالَصَ 
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 ، اهَعُْفَن انَُلانَیَ  وَ 

 ، اَنؤُاعَدُ اهََل  بُاجَتَسُْی  وَ 

 ، هِْیَلإِ بَغِرُ  نْمَ  مُرَکْأَ  کََّنإِ 

 ، هِْیلَعَ لَِّکوُُت  نْمَ  یفَکْأَ  وَ 

 ، هِِلضْفَ نِْم  لَِئسُ  نْمَ  یطَعْأَ  وَ 

 . رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  تَْنأَ  وَ 

,O God - 1

!O He who desires no repayment

!O He who shows no remorse at bestowal - 2

!O He who rewards not His servant tit for tat - 3

,Thy kindness is a new beginning - 4

(Thy pardon gratuitous bounty,(1

!Thy punishment justice, Thy decree a choice for the best

,If Thou bestowest - 5

Thou stainest not Thy bestowal with

p: 250

In other words, Thou art kind without the servants having done anything to - 1
.deserve it. Cf. 12.3

,obligation

,and if Thou withholdest

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 474 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


.Thou withholdest not in transgression

Thou showest gratitude to him who thanks Thee, while Thou hast inspired him to - 6
.thank Thee

,Thou rewardest him who praises Thee - 7

.while though Thou hast taught him Thy praise

,Thou coverest him whom, if Thou willed - 8

,Thou wouldst expose

,and Thou art generous toward him from whom

.if Thou willed,Thou wouldst withhold

,Both are worthy of Thy exposure and withholding

,but Thou hast founded Thy acts upon gratuitous bounty

,channelled Thy power into forbearance

,received him who disobeyed Thee with clemency - 9

.and disregarded him who intended wrongdoing against himself

Thou awaitest their turning back without haste

,and refrainest from rushing them toward repentance

so that the perisher among them may not perish

because of Thee

and the wretched may not be wretched through

,Thy favour
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but only after Thy prolonged excusing him

,and successive arguments against him

,as an act of generosity through Thy pardon, O Generous

!and an act of kindliness through Thy tenderness, O Clement

It is Thou who hast opened for Thy servants - 10

,a door to Thy pardon

'. which Thou hast named 'repentance

Thou hast placed upon that door

,a pointer from Thy revelation

:lest they stray from it

(, Thou hast said (blessed are Thy names

!Repent toward God with unswerving repentance

It may be that Thy Lord will acquit of your evil deeds

and will admit you into gardens

,beneath which rivers flow

upon the day when God will not degrade the Prophet - 11

,and those who have faith along with him

,their light running before them and on their right hands

and they say: 'Our Lord, complete for us our light, and

p: 251
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!forgive us

(Surely Thou art powerful over everything.'(1

What is the excuse of him who remains heedless of entering that house

after the opening of the door

?and the setting up of the pointer

It is Thou who hast raised the price against Thyself to the advantage of Thy . 12
,servants

,desiring their profit in their trade with Thee

,their triumph through reaching Thee

,and their increase on account of Thee

(, for Thou hast said (blessed is Thy Name and high art Thou exalted

Whoso brings a good deed shall have ten the like of it, and whoso brings an evil deed

(shall only be recompensed the like of it.(2

Thou hast said, The likeness of those who expend their wealth in the way of God - 13

is as the likeness of a grain of corn

,that sprouts seven ears

;in every ear a hundred grains

(so God multiplies unto whom He wills.(3

,Thou hast said, Who is he that will lend to God a good loan

(and He will multiply it for him manifold?(4
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And Thou hast sent down in the Qur'an

.similar verses on the multiplying of good deeds

It is Thou who hast pointed them - 14

through Thy speech from Thy Unseen

and Thy encouragement in which lies their good fortune toward that which

 - hadst Thou covered it from them - 

,their eyes would not have perceived

,their ears would not have heard

,and their imaginations would not have grasped

for Thou hast said, Remember Me

and I will remember you

,be thankful to Me

(and be you not thankless towards Me!(5

,Thou hast said, If you are thankful

,surely I will increase you

but if you

p: 252

66:8 - 1
6:160 - 2
2:261 - 3
2:245 - 4
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2:152 - 5

,are thankless

(My chastisement is surely terrible;(1

,And Thou hast said, Supplicate Me and I will respond to you - 15

surely those who wax too proud to worship Me

(shall enter Gehenna utterly abject.(2

'Hence Thou hast named supplicating Thee 'worship

', and refraining from it 'waxing proud

and Thou hast threatened that the refraining from it

.would yield entrance into Gehenna in utter abjection

,So they remember Thee for Thy kindness - 16

,they thank Thee for Thy bounty

,they supplicate Thee by Thy command

and they donate for Thee

;in order to seek Thy increase

in all this lies their deliverance from Thy wrath

.and their triumph through Thy good pleasure

Were any creature himself to direct another creature - 17

,to the like of that to which Thou Thyself hast directed Thy servants

,he would be described by beneficence
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,qualified by kindness

.and praised by every tongue

So to Thee belongs praise

as long as there is found a way to praise Thee

and as long as there remains for praising

words by which Thou may be praised

!and meanings which may be spent in praise

O He who shows Himself praiseworthy to His servants through beneficence and - 18
,bounty

!flooding them with kindness and graciousness

,How much Thy favour has been spread about among us

,Thy kindness lavished upon us

!and Thy goodness singled out for us

Thou hast guided us to - 19

,Thy religion which Thou hast chosen

,Thy creed with which Thou art pleased

,and Thy path which Thou hast made smooth

and Thou hast shown us proximity to Thee

!and arrival at Thy generosity

,O God - 20
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among the choicest of those duties

and the most special of those

p: 253

14:7 - 1
40:60 - 2

obligations

,Thou hast appointed the month of Ramadan

,which Thou hast singled out from other months

,chosen from among all periods and eras

and preferred over all times of the year

,through the Qur'an and the Light which Thou sent down within it

,the faith which Thou multiplied by means of it

,the fasting which Thou obligated therein

,the standing in prayer which Thou encouraged at its time

and the Night of Decree which Thou magnified therein, the night which is better than
(a thousand months.(1

Through it Thou hast preferred us over the other communities - 21

and through its excellence Thou hast chosen us

.to the exclusion of the people of the creeds

,We fasted by Thy command in its daylight
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,we stood in prayer with Thy help in its night

presenting ourselves by its fasting and its standing to the mercy which Thou hast held
,up before us

.and we found through it the means to Thy reward

,And Thou art full of what is sought from Thee

,munificent with what is asked of Thy bounty

.and near to him who strives for Thy nearness

,This month stood among us in a standing place of praise - 22

,accompanied us with the companionship of one approved

.and profited us with the most excellent profit of the world's creatures

,Then it parted from us at the completion of its time

.the end of its term, and the fulfilment of its number

,So we bid farewell to it with the farewell of one whose parting pains us - 23

,whose leaving fills us with gloom and loneliness

and to whom we have come to owe

a safeguarded

p: 254

97:3 - 1

,claim

,an observed inviolability
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.and a discharged right

,We say: Peace be upon thee

!O greatest month of God

!O festival of His friends

,Peace be upon thee - 24

!O most noble of accompanying times

!O best of months in days and hours

,Peace be upon thee - 25

month in which expectations come near

!and good works are scattered about

,Peace be upon thee - 26

Comrade who is great in worth when found

,and who torments through absence when lost

!anticipated friend whose parting gives pain

Peace be upon thee, familiar - 27

,who brought comfort in coming, thus making happy

!who left loneliness in going, thus giving anguish

Peace be upon thee, neighbour-28

in whom hearts became tender

!and sins became few
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Peace be upon thee, helper - 29

,who aided against Satan

companion

!who made easy the paths of good-doing

 - Peace be upon thee - 30

!How many became freedmen of God within thee

!How happy those who observed the respect due to thee

 - Peace be upon thee - 31

!How many the sins thou erased

!How many the kinds of faults thou covered over

 - Peace be upon thee - 32

!How drawn out wert thou for the sinners

!How awesome wert thou in the hearts of the faithful

,Peace be upon thee - 33

!month with which no days compete

,Peace be upon thee - 34

!month which is peace in all affairs

,Peace be upon thee - 35

,thou whose companionship is not disliked

!thou whose friendly mixing is not blamed
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,Peace be upon thee - 36

just as thou hast entered upon us with blessings

!and cleansed us of the defilement of offenses

 - Peace be upon thee - 37

Thou art not bid

p: 255

farewell in annoyance

!nor is thy fasting left in weariness

,Peace be upon thee - 38

,object of seeking before thy time

!object of sorrow before thy passing

 - Peace be upon thee - 39

!How much evil was turned away from us through thee

!How much good flowed upon us because of thee

Peace be upon thee - 40

and upon the Night of Decree

(which is better than a thousand months!(1

 - Peace be upon thee - 41

!How much we craved thee yesterday

!How intensely we shall yearn for thee tomorrow
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Peace be upon thee - 42

and upon thy bounty which has now been made unlawful to us

!and upon thy blessings gone by which have now been stripped away from us

.O God, we are the people of this month - 43

Through it Thou hast ennobled us

,and given us success because of Thy kindness

.while the wretched are ignorant of its time

.Made unlawful to them is its bounty because of their wretchedness

,Thou art the patron of the knowledge of it by which Thou hast preferred us - 44

.and its prescribed practices to which Thou hast guided us

,We have undertaken, through Thy giving success

,its fasting and its standing in prayer

,but with shortcomings

.and we have performed little of much

,O God, so to Thee belongs praise - 45

in admission of evil doing

,and confession of negligence

and to Thee belongs remorse firmly knitted in our hearts

.and seeking of pardon sincerely uttered by our tongues

,Reward us, in spite of the neglect that befell us in this month
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with a reward through which we may reach the bounty desired from it

and

p: 256

97:3 - 1

!win the varieties of its craved stores

Make incumbent upon us Thy pardon - 46

for our falling short of Thy right in this month

and make our lives which lie before us

!reach the coming month of Ramadan

,Once Thou hast made us reach it

,help us perform the worship of which Thou art worthy

,cause us to undertake the obedience which Thou deservest

and grant us righteous works that we may fulfil Thy right

(in these two months of the months of time.(1

,O God . 47

as for the small and large sins

,which we have committed in this our month

,the misdeeds into which we have fallen

and the offenses which we have earned

,purposefully or in forgetfulness
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,wronging ourselves thereby or violating the respect due to others

,bless Muhammad and his Household

,cover us over with Thy covering

,pardon us through Thy pardoning

,place us not before the eyes of the gloaters because of that

,stretch not toward us the tongues of the defamers

and employ us in that which will alleviate and expiate

whatever Thou disapprovest from us within it

,through Thy clemency which does not run out

!and Thy bounty which does not diminish

,O God, bless Muhammad and his Household . 48

(redress our being afflicted by our month,(2

,bless us in this day of our festival and our fast-breaking

,make it one of the best of days that have passed over us

,the greatest in attracting Thy pardon

,and the most effacing toward sins

!and forgive us our sins, both the concealed and the public

O God, with the passing of this month - 49

,make us pass forth from our offenses

with its departure make

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 488 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


p: 257

.That is, the Ramadan of the year that has just passed and that of the coming year - 1
That is, we have been afflicted by the hardship of having to fast. This interpretation - 2
follows Sayyid ''Alikhan's reading; the Persian translators interpret the sentence to
mean: 'our being afflicted by grief at the passing of our month', a reading which

.Sayyid ''Alikhan rejects

,us depart from our evil deeds

,and appoint us thereby among its most felicitous people

,the most plentiful of them in portion

!and the fullest of them in share

,O God - 50

,when any person observes this month as it should be observed

,safeguards its inviolability as it should be safeguarded

,attends to its bounds as they should be attended to

,fears its misdeeds as they should be feared

or seeks nearness to Thee with any act of nearness-seeking

which makes incumbent upon him Thy good pleasure

,and bends toward him Thy mercy

give to us the like [of that](1) from Thy wealth

,and bestow it upon us in multiples through Thy bounty

,for Thy bounty does not diminish
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,Thy treasuries do not decrease but overflow

,the mines of Thy beneficence are not exhausted

!and Thy bestowal is the bestowal full of delight

O God, bless Muhammad and his Household - 51

and write for us the like of the wages of him who fasted in it

or worshipped Thee within it

!until the Day of Resurrection

,O God, we repent to Thee in our day of fast-breaking - 52

which Thou hast appointed for the faithful

a festival and a joy

and for the people of Thy creed

,a time of assembly and gathering

,from every misdeed we did

,ill work we sent ahead

,or evil thought we secretly conceived

the repentance of one who does not harbour a return to sin

,and who afterwards will not go back to offense

.an unswerving repentance rid of doubt and wavering

,So accept it from us, be pleased with us

!and fix us within it
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,O God - 53

provide us with fear of the threatened

p: 258

.i.e., that good pleasure and mercy - 1

punishment

,and yearning for the promised reward

so that we may find the pleasure of that for which we supplicate Thee

!and the sorrow of that from which we seek sanctuary in Thee

,And place us with Thee among the repenters - 54

those upon whom Thou hast made Thy love obligatory

(and from whom Thou hast accepted the return to obeying Thee!(1

!O Most Just of the just

O God, show forbearance toward our fathers and our mothers - 55

,and all the people of our religion

,those who have gone and those who will pass by

!until the Day of Resurrection

,O God, bless our prophet Muhammad and his Household - 56

,as Thou hast blessed Thy angels brought nigh

,bless him and his Household

,as Thou hast blessed Thy prophets sent out
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,bless him and his Household

as Thou hast blessed Thy righteous servants

! - and better than that, O Lord of the worlds - 

,a blessing whose benediction will reach us

,whose benefit will attain to us

!and through which our supplication may be granted

,Thou art the most generous of those who are beseeched

,the most sufficient of those in whom confidence is had

,the most bestowing of those from whom bounty is asked

(and Thou art powerful over everything!(2

His Supplication on the Day of Fast-Breaking and on Friday ( 46

 : لَاقَفَ هِعَمُجُْلا ،  مِوْیَ  یِف  وَ  هَلَْبقِْلا ،  لَبَْقتَسْا  َّمُث  اًمِئاقَ  مَاقَ  هِِتالَصَ  نِْم  فَرَصَْنا  اذَإِ  رِطْفِْلا  مِوْیَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 46)

:When he finished his prayer, he would stand in place, face the qibla, and say

دُابَعِْلا هُمُحَرْیَ  اَل  نْمَ  مُحَرْیَ  نْمَ  ایَ  . 1

دُالَِبْلا هُُلبَْقَت  اَل  نْمَ  لُبَْقیَ  نْمَ  ایَ  وَ  . 2

p: 259

Allusion to Qur'anic verses such as: Truly God loves the repenters (2:222) and God is - 1
(. He who accepts repentance from His servants (9:104; cf. 42:25

3:26 - 2

هِْیَلإِ هِجَاحَْلا  لَهْأَ  رُقِتَحْیَ  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 3

 . هِْیلَعَ نَیِّحِلمُْلا  بُِّیخَُی  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 4
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هِْیلَعَ هَِّلاَّدلا  لَهْأَ  ِّدَّرلاِب  هُبَجْیَ  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 5

 ، هِِب فُحَْتُی  امَ  رَیغِصَ  یِبتَجْیَ  نْمَ  ایَ  وَ  . 6

 . هَُل لُمَْعُی  امَ  رَیسِیَ  رُکُشْیَ  وَ 

لِیِلجَْلاِب يزِاجَُی  لِیِلقَْلا وَ  یلَعَ  رُکُشْیَ  نْمَ  ایَ  وَ  . 7

 . هُْنِم اَندَ  نْمَ  یَلإِ  وُندْیَ  نْمَ  ایَ  وَ  . 8

 . هُْنعَ رََبدْأَ  نْمَ  هِسِْفَن  یَلإِ  وعُدْیَ  نْمَ  ایَ  وَ  . 9

 ، هَمَْعِّنلا رُِّیغَُی  اَل  نْمَ  ایَ  وَ  . 10

 . هِمَقَِّنلاِب رُدِابَُی  اَل  وَ 

 ، اهَیَمِْنُی یَّتحَ  هَنَسَحَْلا  رُمِْثُی  نْمَ  ایَ  وَ  . 11

 . اهَیَِّفعَُی یَّتحَ  هِئَِّیَّسلا  نِعَ  زُوَاجَتَیَ  وَ 

 ، تِاجَاحَْلاِب کَِمرَکَ  يدَمَ  نَودُ  لُامَآْلا  تِفَرَصَْنا  . 12

 ، تِابَِلَّطلا هُیَعِوْأَ  كَدِوجُ  ضِْیفَِب  تْأَلَتَْما  وَ 

 ، تُافَِّصلا کَِتْعَن  غِوُلُب  نَودُ  تْخََّسفََت  وَ 

یلَعْأَْلا ُّوُلعُْلا  کَلَفَ 

 ، لٍاعَ ِّلکُ  قَوْفَ 

دُجَْمأَْلا لُالَجَْلا  وَ 

 . لٍالَجَ ِّلکُ  قَوْفَ 

 ، رٌیغِصَ كَدَْنعِ  لٍیِلجَ  ُّلکُ  . 13

 ، رٌیقِحَ کَِفرَشَ  بِْنجَ  یِف  فٍیرِشَ  ُّلکُ  وَ 

 ، كَرِْیغَ یلَعَ  نَودُِفاوَْلا  بَاخَ 
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 ، کََل اَّلإِ  نَوضُِّرعَتَمُْلا  رَسِخَ  وَ 

 ، کَِب اَّلإِ  نَوُّمِلمُْلا  عَاضَ  وَ 

کَلَضْفَ عَجَتَْنا  نِمَ  اَّلإِ  نَوعُجِتَْنمُْلا  بَدَجْأَ  وَ 

 ، نَیِبغِاَّرلِل حٌوُتْفمَ  کَُباَب  . 14

 ، نَیِلِئاَّسلِل حٌابَُم  كَدُوجُ  وَ 

 . نَیِثیغِتَسْمُْلا نَِم  هٌبَیرِقَ  کَُتَثاغَإِ  وَ 

 ، نَوُلِمآْلا کَْنِم  بُیخِیَ  اَل  . 15

 ، نَوضُِّرعَتَمُْلا کَِئاطَعَ  نِْم  سُأَْییَ  اَل  وَ 

 . نَورُفِْغتَسْمُْلا کَِتمَقِنَِب  یقَشْیَ  وَ لا 

 ، كَاصَعَ نْمَِل  طٌوسُْبمَ  کَُقزْرِ  . 16

 ، كَاوَاَن نْمَِل  ضٌرِتَْعُم  کَمُْلحِ  وَ 

 ، نَیِئیسِمُْلا یَلإِ  نُاسَحْإِْلا  کَُتدَاعَ 

نَیدِتَْعمُْلا یلَعَ  ءُاقَْبإِْلا  کَُتَّنسُ  وَ 

 ، عِوجُُّرلا نِعَ  کَُتاَنأَ  مْهُْتَّرغَ  دْقََل  یَّتحَ 

 . عِوزُُّنلا نِعَ  کَُلاهَْمإِ  مْهَُّدصَ  وَ 

 ، كَرِْمأَ یَلإِ  اوُئیفِیَِل  مْهِِب  تَْیَّنأََت  امََّنإِ  وَ  , 17

 ، کَکِْلُم مِاوَدَِب  هًقَِث  مْهُتَْلهَْمأَ  وَ 

 ، اهَِب هَُل  تَمْتَخَ  هِدَاعََّسلا  لِهْأَ  نِْم  نَاکَ  نْمَفَ 

 . اهََل هُتَْلذَخَ  هِوَاقََّشلا  لِهْأَ  نِْم  نَاکَ  نْمَ  وَ 

یَلإِ نَورُِئاصَ ،  مْهُُّلکُ  . 18
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p: 260

 ، کَمِکْحُ

 ، كَرِْمأَ یَلإِ  هٌلَِئآ  مْهُرُوُمأَ  وَ 

 ، کَُناطَْلسُ مْهِِتَّدُم  لِوطُ  یلَعَ  نْهِیَ  مَْل 

 . کَُناهَرُْب مْهِِتلَجَاعَُم  كِرْتَِل  ضْحَدْیَ  مَْل  وَ 

 ، ضُحَدُْت اَل  هٌمَِئاقَ  کَُتَّجحُ  . 19

 ، لُوزُیَ اَل  تٌِباَث  کَُناطَْلسُ  وَ 

مُِئاَّدلا لُْیوَْلافَ 

 ، کَْنعَ حَنَجَ  نْمَِل 

هَُلذِاخَْلا هُبَْیخَْلا  وَ 

 ، کَْنِم بَاخَ  نْمَِل 

یقَشْأَْلا ءُاقََّشلا  وَ 

 . کَِب َّرتَغْا  نِمَِل 

 ، کَِباذَعَ یِف  هُفَُّرصََت  رَثَکْأَ  امَ  . 20

 ، کَِباقَعِ یِف  هُدَُّدرََت  لَوَطْأَ  امَ  وَ 

 ، جِرَفَْلا نَِم  هُتَیَاغَ  دَعَْبأَ  امَ  وَ 

جِرَخْمَْلا هَِلوهُسُ  نِْم  هُطَنَْقأَ  امَ  وَ 

 ، هِیِف رُوجَُت  اَل  کَِئاضَقَ  نِْم  اًلدْعَ 

 . هِْیلَعَ فُیحَِت  اَل  کَمِکْحُ  نِْم  اًفاصَْنإِ  وَ 

 ، جَجَحُْلا تَرْهَاظَ  دْقَفَ  . 21
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 ، رَاذَعْأَْلا تَْیلَْبأَ  وَ 

 ، دِیعِوَْلاِب تَْمَّدقََت  دْقَ  وَ 

 ، بِیغِرَّْتلا یِف  تَْفَّطلََت  وَ 

 ، لَاثَْمأَْلا تَْبرَضَ  وَ 

 ، لَاهَْمإِْلا تَْلطَأَ  وَ 

 ، هِلَجَاعَمُلِل عٌیطِتَسُْم  تَْنأَ  تَرَّْخأَ وَ  وَ 

هِرَدَابَمُْلاِب یِلمَ ءٌ  تَْنأَ  تَْیَّنأََت وَ  وَ 

 ، اًزجْعَ کَُتاَنأَ  نْکَُت  مَْل  . 22

 ، اًنهْوَ کَُلاهَْمإِ  اَل  وَ 

 ، هًلَْفغَ کَکُاسَْمإِ  اَل  وَ 

 ، هًارَادَُم كَرُاظَِتْنا  اَل  وَ 

 ، غَلَْبأَ کَُتَّجحُ  نَوکُتَِل  لَْب 

 ، لَمَکْأَ کَُمرَکَ  وَ 

 ، یفَوْأَ کَُناسَحْإِ  وَ 

 ، َّمَتأَ کَُتمَْعِن  وَ 

 . لُازََت اَل  نٌِئاکَ وَ  وَهُ  وَ  لْزََت ،  مَْل  نَاکَ وَ  کَِلذَ  ُّلکُ 

 ، اهَِّلکُِب فَصَوُت  نْأَ  نِْم  ُّلجَأَ  کَُتَّجحُ  . 23

 ، هِهِْنکُِب َّدحَُی  نْأَ  نِْم  عُفَرْأَ  كَدُجْمَ  وَ 

 ، اهَرِسْأَِب یصَحُْت  نْأَ  نِْم  رُثَکْأَ  کَُتمَْعِن  وَ 

هِِّلقَأَ یلَعَ  رَکَشُْت  نْأَ  نِْم  رُثَکْأَ  کَُناسَحْإِ  وَ 
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 ، كَدِیمِحَْت نْعَ  تُوکُُّسلا  یَِب  رََّصقَ  دْقَ  وَ  . 24

 ، كَدِیجِمَْت نْعَ  كُاسَْمإِْلا  یَِنهََّهفَ  وَ 

 ، رِوسُحُْلاِب رُارَْقإِْلا  يَارَاصَُق  وَ 

 . اًزجْعَ لَْب  یهَِلإِ  ایَ  هًبَغْرَ  اَل 

 ، هِدَافَوِْلاِب کَُّمؤُأَ  اذَ  اَنأَ  اهَفَ  . 25

 ، هِدَافَِّرلا نَسْحُ  کَُلأَسْأَ  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، يَاوَجَْن عْمَسْا  وَ 

 ، یِئاعَدُ بْجِتَسْا  وَ 

 ، یِتبَْیخَِب یِموْیَ  مِْتخَْت  اَل  وَ 

 ، یِتَلأَسْمَ یِف  ِّدَّرلاِب  یِنهْبَجَْت  اَل  وَ 

 ، یِبلَقَْنُم کَْیَلإِ  وَ  یِفرَصَْنُم ،  كَدِْنعِ  نِْم  مْرِکْأَ  وَ 

قٍِئاضَ رُْیغَ  کََّنإِ 

p: 261

 ، لُأَسُْت اَّمعَ  زٍجِاعَ  اَل  وَ  دُیرُِت ،  امَِب 

 ، رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  تَْنأَ  وَ 

 . مِیظِعَْلا ِّیِلعَْلا  هَِّللاِب  اَّلإِ  هََّوُق  اَل  لَوْحَ وَ  اَل  وَ 

!O He who has mercy upon him toward whom the servants show no mercy - 1

!O He who accepts him whom the cities will not accept - 2

!O He who looks not down upon those who have need of Him - 3
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!O He who disappoints not those who implore Him - 4

!O He who slaps not the brow of the people of boldness toward Him with rejection - 5

O He who collects the little that is given to Him - 6

!and shows gratitude for the paltry that is done for Him

!O He who shows gratitude for the small and rewards with the great - 7

!O He who comes close to him who comes close to Him - 8

!O He who invites to Himself him who turns his back on Him - 9

!O He who changes not favour(1) and rushes not to vengeance - 10

O He who causes the good deed to bear fruit - 11

,so that He may make it grow

!and overlooks the evil deed so that He may efface it

,Hopes turn back with needs fulfilled short of the extent of Thy generosity - 12

,the cups of requests fill up with the overflow of Thy munificence

.and attributes fall apart without reaching Thy description

For to Thee belongs the highest highness

,above everything high

and the most glorious majesty

!beyond every majesty

,Everything majestic before Thee is small - 13

everything eminent beside Thy
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p: 262

Allusion to 8:53: God would never change His favour that He conferred on a people - 1
.until they changed what was within themselves

!eminence vile

,Those who reach other than Thee are disappointed

those who present themselves to other than Thee

,have lost

,those who stay with other than Thee have perished

!and those who retreat - except those who retreat to Thy bounty - are desolate

,Thy door is open to the beseechers - 14

,Thy munificence free to the askers

!Thy help near to the help-seekers

,The expectant are not disappointed by Thee - 15

those who present themselves

,despair not of Thy bestowal

the forgiveness-seekers

!become not wretched through Thy vengeance

,Thy provision is spread among those who disobey Thee - 16

,Thy clemency presents itself to those hostile toward Thee

,Thy habit is beneficence toward the evildoers
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,and Thy wont is to spare the transgressors

,so much so that Thy lack of haste deludes them from returning

!and Thy disregard bars them from desisting

Thou actest without haste toward them - 17

so that they will come back to Thy command

,and Thou disregardest them confident in the permanence of Thy kingdom

,so Thou sealest him who is worthy of it with felicity

!and Thou abandonest him who is worthy of it to wretchedness

,All of them come home to Thy decree - 18

;their affairs revert to Thy command

,Thy authority grows not feeble through their drawn out term

.Thy proof is not refuted by the failure to hurry after them

,Thy argument is established, never refuted - 19

.Thy authority fixed, never removed

Permanent woe belongs

,to him who inclines away from Thee

forsaking disappointment

,to him who is disappointed by Thee

and the most wretched wretchedness

!to him who is deluded about Thee
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How much he will move about in Thy - 20

p: 263

!chastisement

!How long he will frequent Thy punishment

!How far his utmost end from relief

!How he will despair of an easy exit

All of this] as justice from Thy decree]

!(, Thou art not unjust in it)

and equity from Thy judgement

!(. Thou dost not act wrongfully against him)

,Thou supported the arguments - 21

,tested the excuses

,began with threats

,showed gentleness with encouragement

,struck similitudes

,made long the respite

,delayed

,while Thou art able to hurry

,and acted without haste

!while Thou art full of quick accomplishment
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Not because of - 22

,incapacity is Thy slowness

,feebleness Thy giving respite

,heedlessness Thy showing restraint

!dissemblance Thy waiting

,But that Thy argument be more conclusive

,Thy generosity more perfect

,Thy beneficence more exhaustive

!Thy favour more complete

,All of this has been and always was

.is and ever will be

Thy argument is greater - 23

,than that its totality be described

Thy glory more elevated

,than that it be limited in its core

Thy favour more abundant

,than that its entirety be counted

Thy beneficence more abundant

!than that thanks be given for its least amount

,Speechlessness has made me fall short of praising Thee - 24
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,restraint has made me powerless to glorify Thee

,and the most I can do is admit to inability

.not out of desire, my God, but out of incapacity

:So here I am - 25

,I repair to Thee by coming forward

and I ask from Thee good support

,So bless Muhammad and his Household

,hear my whispered words, grant my supplication

,seal not my day with disappointment

,slap not my brow by rejecting my request

!and make noble my coming from Thee and my going back to Thee

,Surely Thou art not constrained by what Thou desirest

nor incapable of what

p: 264

!Thou art asked

(Thou art powerful over everything,(1

'(and 'There is no force and no strength save in God, the All-high, the All-mighty!(2

His Supplication on the Day of 'Arafa ( 47

(His Supplication on the Day of 'Arafa(3

هَفَرَعَ مِوْیَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 47)

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 503 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


نَیمَِلاعَْلا ِّبرَ  هَِّلِل  دُمْحَْلا  . 1

دُمْحَْلا کََل  َّمهَُّللا  . 2

 ، ضِرْأَْلا تِاوَامََّسلا وَ  عَیدَِب 

 ، مِارَکْإِْلا لِالَجَْلا وَ  اذَ 

 ، بِاَبرْأَْلا َّبرَ 

 ، هٍوُلأْمَ ِّلکُ  هََلإِ  وَ 

 ، قٍوُلخْمَ ِّلکُ  قَِلاخَ  وَ 

 ، یْشَ ءٍ ِّلکُ  ثَرِاوَ  وَ 

 ، یْشَ ءٍ مُْلعِ  هُْنعَ  بُزُْعیَ  اَل  وَ  یْشَ ءٌ ،  هِِلْثمِکَ  سَْیَل 

 . بٌیِقرَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  وَهُ  وَ  طٌیحُِم ،  یْشَ ءٍ  ِّلکُِب  وَهُ  وَ 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  . 3

دُِّرفَتَمُْلا دُرْفَْلا  دُِّحوَتَمُْلا  دُحَأَْلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 4

 ، مُِّرکَتَمُْلا مُیرِکَْلا 

 ، مُِّظعَتَمُْلا مُیظِعَْلا 

رُِّبکَتَمُْلا رُیِبکَْلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 5

 ، لِاعَتَمُْلا ُّیِلعَْلا 

لِاحَمِْلا دُیدَِّشلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 6

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 504 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 ، مُیحَِّرلا نُمَحَّْرلا 

 . مُیکِحَْلا مُیِلعَْلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 7

رُیِبخَْلا مُیدِقَْلا  رُیصِبَْلا ،  عُیمَِّسلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 8

 ، مُوَدْأَْلا مُِئاَّدلا  مُرَکْأَْلا ،  مُیرِکَْلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 9

دٍدَعَ ِّلکُ  دَْعَب  رُخِآْلا  وَ  دٍحَأَ ،  ِّلکُ  لَْبقَ  لَُّوأَْلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 10

هِِّوُندُ یِف  یِلاعَْلا  وَ  هِِّوُلعُ ،  یِف  یِناَّدلا 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 11

دِمْحَْلا ءِایَرِْبکِْلا وَ  وَ  دِجْمَْلا ،  ءِاهَبَْلا وَ  وذُ 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل  هَُّللا  تَْنأَ  وَ  . 12

 ، خٍْنسِ رِْیغَ  نِْم  ءَایَشْأَْلا  تَأْشَْنأَ  يذَِّلا 

 ، لٍاثَِم رِْیغَ  نِْم  تَرَّْوصَ  امَ  تَرَّْوصَ  وَ 

 . ءٍاذَِتحْا الَِب  تِاعَدَتَْبمُْلا  تَعْدَتَْبا  وَ 

 ، اًریدِْقَت یْشَ ءٍ  َّلکُ  تَرَّْدقَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 13

وَ

p: 265

3:26 - 1
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.An oft-repeated formula found in many hadith - 2
The ninth of Dhu l-Hijja, the last day of the hajj, when the pilgrims occupy - 3
themselves with prayer at Mount 'Arafa. Cf. Imam Husayn's long supplication for the

.day, translated in Chittick, A Shi'ite Anthology, pp. 93-113

 ، اًریسِْیَت یْشَ ءٍ  َّلکُ  تَرَّْسیَ 

اًریِبدَْت کََنودُ  امَ  تَرَّْبدَ  وَ 

 ، کٌیرِشَ کَقِْلخَ  یلَعَ  کَْنعُِی  مَْل  يذَِّلا  تَْنأَ  . 14

 ، رٌیزِوَ كَرِْمأَ  یِف  كَرْزِاوَُی  مَْل  وَ 

 . رٌیظَِن اَل  دٌهِاشَُم وَ  کََل  نْکُیَ  مَْل  وَ 

 ، تَدْرَأَ امَ  اًمْتحَ  نَاکَفَ  تَدْرَأَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 15

 ، تَْیضَقَ امَ  اًلدْعَ  نَاکَفَ  تَْیضَقَ  وَ 

 . تَمْکَحَ امَ  اًفصِْن  نَاکَفَ  تَمْکَحَ  وَ 

 ، نٌاکَمَ کَیوِحْیَ  اَل  يذَِّلا  تَْنأَ  . 16

 ، نٌاطَْلسُ کَِناطَْلسُِل  مْقُیَ  مَْل  وَ 

 . نٌایََب اَل  نٌاهَرُْب وَ  کَِیْعُی  مَْل  وَ 

 ، اًددَعَ یْشَ ءٍ  َّلکُ  تَْیصَحْأَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 17

 ، اًدمَأَ یْشَ ءٍ  ِّلکُِل  تَْلعَجَ  وَ 

 . اًریدِْقَت یْشَ ءٍ  َّلکُ  تَرَّْدقَ  وَ 

 ، کَِتَّیِتاذَ نْعَ  مُاهَوْأَْلا  تِرَصُقَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 18

 ، کَِتَّیفِْیکَ نْعَ  مُاهَْفأَْلا  تِزَجَعَ  وَ 

 . کَِتَّیِنْیأَ عَضِوْمَ  رُاصَْبأَْلا  كِرِدُْت  مَْل  وَ 
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 ، اًدودُحْمَ نَوکُتَفَ  ُّدحَُت  اَل  يذَِّلا  تَْنأَ  . 19

 ، اًدوجُوْمَ نَوکُتَفَ  لَّْثمَُت  مَْل  وَ 

 . اًدوُلوْمَ نَوکُتَفَ  دِْلَت  مَْل  وَ 

 ، كَدَِناعَُیفَ کَعَمَ  َّدضِ  اَل  يذَِّلا  تَْنأَ  . 20

 ، كَرَِثاکَُیفَ کََل  لَدْعِ  اَل  وَ 

 . کَضَرِاعَُیفَ کََل  َّدِن  اَل  وَ 

 ، أَدَتَْبا يذَِّلا  تَْنأَ  . 21

 ، ثَدَحْتَسْا وَ  عَرَتَخْا ،  وَ 

 . عَنَصَ امَ  عَْنصُ  نَسَحْأَ  وَ  عَدَتَْبا ،  وَ 

 ، کََنأْشَ َّلجَأَ  امَ  کََناحَْبسُ  . 22

 ، کََناکَمَ نِکِامَأَْلا  یِف  ینَسْأَ  وَ 

کََناقَرُْف ِّقحَْلاِب  عَدَصْأَ  وَ 

 ، کَفَطَْلأَ امَ  فٍیطَِل  نِْم  کََناحَْبسُ  . 23

 ، کَفَأَرْأَ امَ  فٍوءُرَ  وَ 

کَفَرَعْأَ امَ  مٍیکِحَ  وَ 

 ، کَعَنَْمأَ امَ  کٍیِلمَ  نِْم  کََناحَْبسُ  . 24

 ، کَعَسَوْأَ امَ  دٍاوَجَ  وَ 

کَعَفَرْأَ امَ  عٍیِفرَ  وَ 

 . دِمْحَْلا ءِایَرِْبکِْلا وَ  دِجْمَْلا وَ  ءِاهَبَْلا وَ  وذُ 

 ، كَدَیَ تِارَْیخَْلاِب  تَطْسََب  کََناحَْبسُ  . 25
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 ، كَدِْنعِ نِْم  هُیَادَهِْلا  تِفَرِعُ  وَ 

كَدَجَوَ ایَْندُ  وْأَ  نٍیدِِل  کَسَمَتَْلا  نِمَفَ 

کََناحَْبسُ . 26

 ، کَمِْلعِ یِف  يرَجَ  نْمَ  کََل  عَضَخَ 

 ، کَشِرْعَ نَودُ  امَ  کَِتمَظَعَِل  عَشَخَ  وَ 

کَقِْلخَ ُّلکُ  کََل  مِیِلسَّْتلِل  دَاقَْنا  وَ 

ُّسجَُت اَل  ُّسحَُت وَ  اَل  کََناحَْبسُ  . 27

دُاکَُت اَل  ُّسمَُت وَ  اَل  وَ 

وَ

p: 266

عُزَانَُت اَل  طُامَُت وَ  اَل 

يرَامَُت اَل  يرَاجَُت وَ  اَل  وَ 

رُکَامَُت اَل  عُدَاخَُت وَ  اَل  وَ 

 . دٌدَجَ کَُلیِبسَ  کََناحَْبسُ  . 28

 ، دٌشَرَ كَرُْمأَ  وَ 

 . دٌمَصَ ٌّیحَ  تَْنأَ  وَ 

 ، مٌکْحُ کَُلوقَ  کََناحَْبسُ  . 29

 ، مٌْتحَ كَؤُاضَقَ  وَ 

 . مٌزْعَ کَُتدَارَإِ  وَ 

 ، کَِتَّیشِمَِل َّدارَ  اَل  کََناحَْبسُ  . 30
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 . کَِتامَِلکَِل لَِّدبَُم  اَل  وَ 

 ، تِایَآْلا رَهِاَب  کََناحَْبسُ  . 31

تِامَسََّنلا ئَرِاَب  تِاوَامََّسلا ،  رَطِافَ 

کَِماوَدَِب مُودُیَ  اًدمْحَ  دُمْحَْلا  کََل  . 32

 . کَِتمَْعِنِب اًدِلاخَ  اًدمْحَ  دُمْحَْلا  کََل  وَ  . 33

کَعَْنصُ يزِاوَُی  اًدمْحَ  دُمْحَْلا  کََل  وَ  . 34

 . كَاضَرِ یلَعَ  دُیزِیَ  اًدمْحَ  دُمْحَْلا  کََل  وَ  . 35

 ، دٍِماحَ ِّلکُ  دِمْحَ  عَمَ  اًدمْحَ  دُمْحَْلا  کََل  وَ  . 36

رٍکِاشَ ِّلکُ  رُکْشُ  هُْنعَ  رُصُْقیَ  اًرکْشُ  وَ 

 ، کََل اَّلإِ  یغِبَْنیَ  اَل  اًدمْحَ  . 37

کَْیَلإِ اَّلإِ  هِِب  بَُّرقَتَُی  اَل  وَ 

 ، لَُّوأَْلا هِِب  مُادَتَسُْی  اًدمْحَ  . 38

 . رِخِآْلا مُاوَدَ  هِِب  یعَدْتَسُْی  وَ 

 ، هِنَِمزْأَْلا رِورُکُ  یلَعَ  فُعَاضَتَیَ  اًدمْحَ  . 39

 . هًفَدِارَتَُم اًفاعَضْأَ  دُیَازَتَیَ  وَ 

 ، هُظَفَحَْلا هِِئاصَحْإِ  نْعَ  زُجِْعیَ  اًدمْحَ  . 40

هُبَتَکَْلا کَِباتَکِ  یِف  هُْتصَحْأَ  امَ  یلَعَ  دُیزِیَ  وَ 

دَیجِمَْلا کَشَرْعَ  نُزِاوُی  اًدمْحَ  . 41

 . عَیِفَّرلا کََّیسِرْکُ  لُدِاعَُی  وَ 

 ، هُُباوََث کَْیدََل  لُمُکْیَ  اًدمْحَ  . 42
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هُؤُازَجَ ءٍازَجَ  َّلکُ  قُرِْغتَسْیَ  وَ 

 ، هِِنطِابَِل قٌْفوَ  هُرُهِاظَ  اًدمْحَ  . 43

هَِّیِّنلا قِدْصِِل  قٌْفوَ  هُُنطِاَب  وَ 

 ، هُلَْثِم قٌْلخَ  كَدْمَحْیَ  مَْل  اًدمْحَ  . 44

هُلَضْفَ كَاوَسِ  دٌحَأَ  فُرِْعیَ  اَل  وَ 

 ، هِدِیدِْعَت یِف  دَهَتَجْا  نِمَ  نُاعَُی  اًدمْحَ  . 45

 . هِِتیَِفوَْت یِف  اًعزَْن  قَرَغْأَ  نْمَ  دَُّیؤَُی  وَ 

 ، دِمْحَْلا نَِم  تَْقلَخَ  امَ  عُمَجْیَ  اًدمْحَ  . 46

 . دُْعَب نِْم  هُقُِلاخَ  تَْنأَ  امَ  مُظِتَْنیَ  وَ 

 ، هُْنِم کَِلوْقَ  یَلإِ  بُرَْقأَ  دَمْحَ  اَل  اًدمْحَ  . 47

 . هِِب كَدُمَحْیَ  نَّْمِم  دَمَحْأَ  اَل  وَ 

 ، هِرِوُفوُِب دَیزِمَْلا  کَِمرَکَِب  بُجِوُی  اًدمْحَ  . 48

 ، کَْنِم اًلوْطَ  دٍیزِمَ  دَْعَب  دٍیزِمَِب  هُُلصَِت  وَ 

 ، کَهِجْوَ مِرَکَِل  بُجِیَ  اًدمْحَ  . 49

 . کَِلالَجَ َّزعِ  لُِباقَُی  وَ 

.50

p: 267

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ 

 ، بَِّرقَمُْلا مَِّرکَمُْلا  یفَطَصْمُْلا  بِجَتَْنمُْلا 

 ، کَِتاوَلَصَ لَضَْفأَ 
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 ، کَِتاکَرََب َّمَتأَ  هِْیلَعَ  كْرِاَب  وَ 

 . کَِتامَحَرَ عَتَْمأَ  هِْیلَعَ  مَّْحرََت  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 51

هًیَکِازَ هًالَصَ 

 ، اهَْنِم یکَزْأَ  هٌالَصَ  نُوکَُت  اَل 

هًیَِماَن هًالَصَ  هِْیلَعَ  ِّلصَ  وَ 

 ، اهَْنِم یمَْنأَ  هٌالَصَ  نُوکَُت  اَل 

هًیَضِارَ هًالَصَ  هِْیلَعَ  ِّلصَ  وَ 

 . اهَقَوْفَ هٌالَصَ  نُوکَُت  اَل 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 52

هِیضِرُْت هًالَصَ 

 ، هُاضَرِ یلَعَ  دُیزَِت  وَ 

کَیضِرُْت هًالَصَ  هِْیلَعَ  ِّلصَ  وَ 

هَُل كَاضَرِ  یلَعَ  دُیزَِت  و 

هًالَصَ هِْیلَعَ  ِّلصَ  وَ 

 ، اهَِب اَّلإِ  هَُل  یضَرَْت  اَل 

 . الًهْأَ اهََل  هُرَْیغَ  يرََت  اَل  وَ 

هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 53

 ، کََناوَضْرِ زُوِاجَُت  هًالَصَ 

 ، کَِئاقَبَِب اهَُلاصَِّتا  لُصَِّتیَ  وَ 
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 . کَُتامَِلکَ دُفَْنَت  اَل  امَکَ  دُفَْنیَ  اَل  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 54

تِاوَلَصَ مُظِتَْنَت  هًالَصَ 

 ، کَِتعَاطَ لِهْأَ  کَِلسُرُ وَ  کَِئایَِبْنأَ وَ  کَِتکَِئالَمَ وَ 

كَدِابَعِ تِاوَلَصَ  یلَعَ  لُمِتَشَْت  وَ 

کَسِْنإِ کَِّنجِ وَ  نِْم 

 ، کَِتَباجَإِ لِهْأَ  وَ 

نْمَ ِّلکُ  هِالَصَ  یلَعَ  عُمِتَجَْت  وَ 

 . کَقِْلخَ فِانَصْأَ  نِْم  تَْأرََب  تَْأرَذَ وَ 

 ، هِِلآ هِْیلَعَ وَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 55

هٍالَصَ ِّلکُِب  طُیحُِت  هًالَصَ 

 ، هٍفََنأْتَسُْم هٍفَِلاسَ وَ 

 ، هِِلآ یلَعَ  هِْیلَعَ وَ  ِّلصَ  وَ 

کََل هًَّیضِرْمَ  هًالَصَ 

 ، کََنودُ نْمَِل  وَ 

تٍاوَلَصَ کَِلذَ  عَمَ  ئُشِْنُت  وَ 

 ، اهَدَْنعِ تِاوَلََّصلا  کَْلِت  اهَعَمَ  فُعِاضَُت 

مِاَّیأَْلا رِورُکُ  یلَعَ  اهَدُیزَِت  وَ 

 . كَرُْیغَ اهَُّدعُیَ  اَل  فَیعِاضََت  یِف  هًدَایَزِ 

هِِتْیَب لِهْأَ  بِِیاطَأَ  یلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 56
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 ، كَرِْمأَِل مْهَُترْتَخْا  نَیذَِّلا 

 ، کَمِْلعِ هََنزَخَ  مْهُتَْلعَجَ  وَ 

 ، کَِنیدِ هَظَفَحَ  وَ 

 ، کَضِرْأَ یِف  كَءَافَلَخُ  وَ 

 ، كَدِابَعِ یلَعَ  کَجَجَحُ  وَ 

 ، کَِتدَارَإِِب اًریهِطَْت  سَِنَّدلا  سِجِّْرلا وَ  نَِم  مْهَُترَّْهطَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ هَلَیسِوَْلا  مُهُتَْلعَجَ  وَ 

 . کَِتَّنجَ یَلإِ  کَلَسْمَْلا  وَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 57

 ، کَِتمَارَکَ کَِلحَِن وَ  نِْم  اهَِب  مْهَُل  لُزِجُْت  هًالَصَ 

کَِلِفاوََن كَایَاطَعَ وَ  نِْم  ءَایَشْأَْلا  مُهَُل  لُمِکُْت  وَ 

p: 268

،

 . كَدِِئاوَفَ كَدِِئاوَعَ وَ  نِْم  َّظحَْلا  مُهِْیلَعَ  رُِّفوَُت  وَ 

مْهِْیلَعَ هِْیلَعَ وَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 58

 ، اهَِلَّوأَ یِف  دَمَأَ  اَل  هًالَصَ 

 . اهَرِخِآِل هَیَاهَِن  اَل  وَ  اهَدِمَأَِل ،  هَیَاغَ  اَل  وَ 

 ، هَُنودُ امَ  کَشِرْعَ وَ  هََنزِ  مْهِْیلَعَ  ِّلصَ  ِّبرَ  . 59

 ، َّنهُقَوْفَ امَ  کَِتاوَامَسَ وَ  لِْم ءَ  وَ 

 ، َّنهُنَْیَب امَ  َّنهُتَحَْت وَ  امَ  کَیضِرَأَ وَ  دَدَعَ  وَ 
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 ، یفَْلزُ کَْنِم  مْهُُبِّرقَُت  هًالَصَ 

 ، یضًرِ مْهَُل  کََل وَ  نُوکَُت  وَ 

 . اًدَبأَ َّنهِرِِئاظَنَِب  هًلَصَِّتُم  وَ 

نٍاوَأَ ِّلکُ  یِف  کَنَیدِ  تَدَّْیأَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 60

 ، كَدِابَعِِل اًملَعَ  هُتَمْقَأَ  مٍامَإِِب 

كَدِالَِب یِف  اًرانَمَ  وَ 

 ، کَِلْبحَِب هُلَْبحَ  تَْلصَوَ  نْأَ  دَْعَب 

 ، کَِناوَضْرِ یَلإِ  هَعَیرَِّذلا  هُتَْلعَجَ  وَ 

 ، هُتَعَاطَ تَضْرَتَْفا  وَ 

 ، هُتَیَصِْعمَ تَرَّْذحَ  وَ 

 ، هِرِِماوَأَ لِاثَِتْماِب  تَرْمَأَ  وَ 

 ، هِِیهَْن دَْنعِ  ءِاهَِتْناِلا  وَ 

 ، مٌِّدقَتَُم هُمََّدقَتَیَ  اَّلأَ  وَ 

رٌِّخأَتَُم هُْنعَ  رََّخأَتَیَ  اَل  وَ 

 ، نَیذِِئاَّللا هُمَصْعِ  وَهُفَ 

نَیِنِمؤْمُْلا فُهْکَ  وَ 

 . نَیمَِلاعَْلا ءُاهََب  وَ  نَیکِِّسمَتَمُْلا ،  هُوَرْعُ  وَ 

رَکْشُ کَِّیِلوَِل  عْزِوْأَفَ  َّمهَُّللا  . 61

 ، هِْیلَعَ هِِب  تَمْعَْنأَ  امَ 

 ، هِیِف هُلَْثِم  انَعْزِوْأَ  وَ 
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 ، اًریصَِن اًناطَْلسُ  کَْندَُل  نِْم  هِِتآ  وَ 

 ، اًریسِیَ اًحْتفَ  هَُل  حْتَْفا  وَ 

 ، ِّزعَأَْلا کَِنکْرُِب  هُْنعِأَ  وَ 

 ، هُرَزْأَ دْدُشْا  وَ 

 ، هُدَضُعَ ِّوقَ  وَ 

کَظِْفحِِب هِمِحْا  وَ  کَِنْیعَِب ،  هِعِارَ  وَ 

 ، کَِتکَِئالَمَِب هُرْصُْنا  وَ 

 . بِلَغْأَْلا كَدِْنجُِب  هُدْدُْما  وَ 

کَعَِئارَشَ كَدَودُحُ وَ  کََباتَکِ وَ  هِِب  مِْقأَ  وَ  . 62

 ، کَِلوسُرَ نَنَسُ  وَ 

 ، هِِلآ هِْیلَعَ وَ  َّمهَُّللا  کَُتاوَلَصَ 

 ، کَِنیدِ مِِلاعَمَ  نِْم  نَومُِلاَّظلا  هَُتامَأَ  امَ  هِِب  یِحْأَ  وَ 

 ، کَِتقَیرِطَ نْعَ  رِوْجَْلا  ءَادَصَ  هِِب  لُجْا  وَ 

 ، کَِلیِبسَ نِْم  ءَاَّرَّضلا  هِِب  نِْبأَ  وَ 

 ، کَطِارَصِ نْعَ  نَیِبکِاَّنلا  هِِب  لْزِأَ  وَ 

اًجوَعِ كَدِصْقَ  هَاغَُب  هِِب  قْحَْما  وَ 

 ، کَِئایَِلوْأَِل هُبَِناجَ  نِْلأَ  وَ  . 63

 ، کَِئادَعْأَ یلَعَ  هُدَیَ  طْسُْبا  وَ 

 ، هُنَُّنحََت هُفَُّطعََت وَ  هُتَمَحْرَ وَ  وَ  هُتَفَْأرَ ،  انََل  بْهَ  وَ 

 ، نَیعِیطُِم نَیعِِماسَ  هَُل  انَْلعَجْا  وَ 
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 ، نَیعِاسَ هُاضَرِ  یِف  وَ 

یَلإِ وَ 

p: 269

 ، نَیفِِنکُْم هُْنعَ  هِعَفَادَمُْلا  هِِترَصُْن وَ 

 . نَیِبِّرقَتَُم کَِلذَِب  هِِلآ  هِْیلَعَ وَ  َّمهَُّللا  کَُتاوَلَصَ  کَِلوسُرَ  یَلإِ  کَْیَلإِ وَ  وَ 

مُهِِئایَِلوْأَ یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا وَ  . 64

 ، مُهِِماقَمَِب نَیِفرِتَْعمُْلا 

 ، مُهُجَهَْنمَ نَیعِِبَّتمُْلا 

 ، مُهُرَاَثآ نَیفِتَْقمُْلا 

 ، مُهِِتوَرْعُِب نَیکِسِمْتَسْمُْلا 

 ، مُهِِتیَاَلوِِب نَیکِِّسمَتَمُْلا 

 ، مُهِِتمَامَإِِب نَیِّمَتؤْمُْلا 

 ، مُهِرِْمأَِل نَیمِِّلسَمُْلا 

 ، مُهِِتعَاطَ یِف  نَیدِهِتَجْمُْلا 

 ، مُهُمَاَّیأَ نَیرِظِتَْنمُْلا 

 ، مُهُنَُیعْأَ مْهِْیَلإِ  نَیِّدامَْلا 

 . تِاحَِئاَّرلا تِایَدِاغَْلا  تِایَِماَّنلا  تِایَکِاَّزلا  تِاکَرَابَمُْلا  تِاوَلََّصلا 

 ، مْهِحِاوَرْأَ یلَعَ  مْهِْیلَعَ وَ  مِّْلسَ  وَ  . 65

 ، مْهُرَْمأَ يوَْقَّتلا  یلَعَ  عْمَجْا  وَ 

 ، مْهِْیلَعَ بُْت  وَ  مْهَُنوُئشُ ،  مْهَُل  حِْلصْأَ  وَ 
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 ، نَیرِِفاغَْلا رُْیخَ  وَ  مُیحَِّرلا ،  بُاَّوَّتلا  تَْنأَ  کََّنإِ 

 ، کَِتمَحْرَِب مِالََّسلا  رِادَ  یِف  مْهُعَمَ  انَْلعَجْا  وَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

هَفَرَعَ مُوْیَ  اذَهَ  َّمهَُّللا  . 66

 ، هُتَمَّْظعَ هُتَْمَّرکَ وَ  هُتَْفَّرشَ وَ  مٌوْیَ 

 ، کَتَمَحْرَ هِیِف  تَرْشََن 

 ، كَوِْفعَِب هِیِف  تَْننَمَ  وَ 

 . كَدِابَعِ یلَعَ  هِِب  تَْلَّضفََت  وَ  کَتََّیطِعَ ،  هِیِف  تَْلزَجْأَ  وَ 

هَُل کَقِْلخَ  لَْبقَ  هِْیلَعَ  تَمْعَْنأَ  يذَِّلا  كَدُْبعَ  اَنأَ  َّمهَُّللا وَ  . 67

 ، هُاَّیإِ کَقِْلخَ  دَْعَب  وَ 

 ، کَِنیدِِل هُتَْیدَهَ  نَّْمِم  هُتَْلعَجَفَ 

 ، کَِّقحَِل هُتَْقَّفوَ  وَ 

 ، کَِلْبحَِب هُتَمْصَعَ  وَ 

 ، کَِبزْحِ یِف  هُتَْلخَدْأَ  وَ 

 . کَِئادَعْأَ هِادَاعَُم  وَ  کَِئایَِلوْأَ ،  هِاَلاوَمُِل  هَُتدْشَرْأَ  وَ 

 ، رْمَِتأْیَ مْلَفَ  هَُترْمَأَ  َّمُث  . 68

 ، رْجِزَْنیَ مْلَفَ  هَُترْجَزَ  وَ 

 ، کَِتیَصِْعمَ نْعَ  هُتَْیهََن  وَ 

 ، کَِیهَْن یَلإِ  كَرَْمأَ  فََلاخَفَ 

 ، کََل هًدََناعَُم  اَل 

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 517 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 ، کَْیلَعَ اًرابَکِْتسْا  اَل  وَ 

هُاوَهَ هُاعَدَ  لَْب 

 ، هَُترَّْذحَ امَ  یَلإِ  هُتَْلَّیزَ وَ  امَ  یَلإِ 

 ، هُُّودُعَ كَُّودُعَ وَ  کَِلذَ  یلَعَ  هَُناعَأَ  وَ 

 ، كَدِیعِوَِب اًفرِاعَ  هِْیلَعَ  مَدَْقأَفَ 

 ، كَوِْفعَِل اًیجِارَ 

 ، كَزِوُاجَتَِب اًقِثاوَ 

 . لَعَْفیَ اَّلأَ  هِْیلَعَ  تَْننَمَ  امَ  عَمَ  كَدِابَعِ  َّقحَأَ  نَاکَ  وَ 

کَْیدَیَ نَْیَب  اذَ  اَنأَ  اهَ  وَ  . 69

 ، اًفِئاخَ اًعشِاخَ  اًعضِاخَ  الًیِلذَ  اًرغِاصَ 

 ، هُُتْلَّمحََت بِوُنُّذلا  نَِم  مٍیظِعَِب  اًفرِتَْعُم 

 ، هُُتْمرَتَجْا ایَاطَخَْلا  نَِم  لٍیِلجَ  وَ 

 ، کَحِْفصَِب اًریجِتَسُْم 

 ، کَِتمَحْرَِب اًذِئاَل 

 ، رٌیجُِم کَْنِم  یِنرُیجُِی  اَل  هَُّنأَ  اًنِقوُم 

 . عٌِنامَ کَْنِم  یِنعُنَمْیَ  اَل  وَ 

دُوعَُت امَِب  َّیلَعَ  دْعُفَ  . 70

p: 270

یلَعَ هِِب 

 ، كَدُِّمغََت نِْم  فَرَتَْقا  نِمَ 
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یلَعَ هِِب  دُوجَُت  امَِب  َّیلَعَ  دْجُ  وَ 

 ، كَوِْفعَ نِْم  کَْیَلإِ  هِدِیَِب  یقَْلأَ  نْمَ 

هِِب َّنمَُت  نْأَ  کَمُظَاعَتَیَ  اَل  امَِب  َّیلَعَ  نُْنْما  وَ 

 ، کَِنارَْفغُ نِْم  کَلََّمأَ  نْمَ  یلَعَ 

اًبیصَِن مِوْیَْلا  اذَهَ  یِف  یِل  لْعَجْا  وَ  . 71

 ، کَِناوَضْرِ نِْم  اًظّحَ  هِِب  لُاَنأَ 

اًرْفصِ یِنَّدرَُت  اَل  وَ 

كَدِابَعِ نِْم  کََل  نَودُِّبعَتَمُْلا  هِِب  بُِلقَْنیَ  اَّمِم 

مِّْدقَأُ مَْل  نْإِ  یِّنإِ وَ  وَ  . 72

تِاحَِلاَّصلا نَِم  هُوُمَّدقَ  امَ 

كَدَیحِوَْت تُْمَّدقَ  دْقَفَ 

 ، کَْنعَ هِابَشْأَْلا  دِادَْنأَْلا وَ  دِادَضْأَْلا وَ  یَْفَن  وَ 

بِاوَْبأَْلا نَِم  کَُتْیَتأَ  وَ 

 ، اهَْنِم یَتؤُْت  نْأَ  تَرْمَأَ  یِتَّلا 

 . هِِب بُِّرقََّتلاب  اَّلإِ  کَْنِم  دٌحَأَ  بُرُْقیَ  اَل  امَِب  کَْیَلإِ  تُْبَّرقََت  وَ 

 ، کَْیَلإِ هَِباَنإِْلاِب  کَِلذَ  تُْعبَْتأَ  َّمُث  . 73

 ، کََل هَِناکَِتسْاِلا  لُِّلذََّتلا وَ  وَ 

 ، کَِب ِّنَّظلا  نِسْحُ  وَ 

 ، كَدَْنعِ امَِب  هِقَِّثلا  وَ 

کَِئاجَرَِب هُُتْعفَشَ  وَ 
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 . کَیجِارَ هِْیلَعَ  بُیخِیَ  امَ  َّلقَ  يذَِّلا 

لِیِلَّذلا رِیقِحَْلا  هََلأَسْمَ  کَُتْلأَسَ  وَ  . 74

 ، رِیجِتَسْمُْلا فِِئاخَْلا  رِیقِفَْلا  سِِئابَْلا 

اًعُّرضََت هًفَیخِ وَ  کَِلذَ  عَمَ  وَ 

 ، اًذُّولََت اًذُّوعََت وَ  وَ 

 ، نَیرِِّبکَتَمُْلا رُِّبکَتَِب  الًیطِتَسُْم  اَل 

 ، نَیعِیطِمُْلا هَِّلادَِب  اًیِلاعَتَُم  اَل  وَ 

 . نَیعِِفاَّشلا هِعَافَشَِب  الًیطِتَسُْم  اَل  وَ 

 ، نَیِّلقَأَْلا ُّلقَأَ  دُْعَب  اَنأَ  وَ  . 75

 ، نَیِّلذَأَْلا ُّلذَأَ  وَ 

 ، اهََنودُ وْأَ  هَِّرَّذلا  لُْثِم  وَ 

 ، نَیِئیسِمُْلا لِجِاعَُی  مَْل  نْمَ  ایَفَ 

 ، نَیِفرَْتمُْلا هُدَْنیَ  اَل  وَ 

 ، نَیرِِثاعَْلا هَِلاقَإِِب  ُّنمُیَ  نْمَ  ایَ  وَ 

 . نَیِئطِاخَْلا رِاظَْنإِِب  لَُّضفَتَیَ  وَ 

 . رُِثاعَْلا ئُطِاخَْلا  فُرِتَْعمُْلا  یسِمُْلا ءُ  اَنأَ  . 76

 . اًئرِتَجُْم کَْیلَعَ  مَدَْقأَ  يذَِّلا  اَنأَ  . 77

 . اًدِّمعَتَُم كَاصَعَ  يذَِّلا  اَنأَ  . 78

 . كَزَرَاَب كَدِابَعِ وَ  نِْم  یفَخْتَسْا  يذَِّلا  اَنأَ  . 79

 . کَنَِمأَ كَدَابَعِ وَ  بَاهَ  يذَِّلا  اَنأَ  . 80
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 . کَسَأَْب فْخَیَ  مَْل  وَ  کََتوَطْسَ ،  بْهَرْیَ  مَْل  يذَِّلا  اَنأَ  . 81

هِسِْفَن یلَعَ  یِناجَْلا  اَنأَ  . 82

 . هِِتَّیِلبَِب نُهََترْمُْلا  اَنأَ  . 83

 . ءِایَحَْلا لُیِلقَلا  اَنأَ  . 84

 . ءِانَعَْلا لُیوَِّطلا  اَنأَ  . 85

 ، کَقِْلخَ نِْم  تَْبجَتَْنا  نِمَ  ِّقحَِب  . 86

وَ

p: 271

 ، کَسِْفنَِل هُتَْیفَطَصْا  نِمَِب 

 ، کَِتَّیرَِب نِْم  تَرْتَخْا  نِمَ  ِّقحَِب 

 ، کَِنأْشَِل تَْیبَتَجْا  نِمَ  وَ 

 ، کَِتعَاطَِب هُتَعَاطَ  تَْلصَوَ  نْمَ  ِّقحَِب 

 ، کَِتیَصِْعمَکَ هُتَیَصِْعمَ  تَْلعَجَ  نْمَ  وَ 

 ، کَِتاَلاوَمُِب هَُتاَلاوَُم  تَْنرَقَ  نْمَ  ِّقحَِب 

 ، کَِتادَاعَمُِب هَُتادَاعَُم  تَطُْن  نْمَ  وَ 

اذَهَ یِموْیَ  یِف  یِندَّْمغََت 

هِِب دَُّمغَتََت  امَِب 

 ، الًِّصنَتَُم کَْیَلإِ  رَاجَ  نْمَ 

 . اًبِئاَت كَرِافَْغِتسْاِب  ذَاعَ  وَ 

هِِب یَّلوَتََت  امَِب  یِنَّلوََت  وَ  . 87
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کَْیدََل یفَْلُّزلا  کَِتعَاطَ وَ  لَهْأَ 

 . کَْنِم هَِناکَمَْلا  وَ 

هِِب دَُّحوَتََت  امَِب  یِندَّْحوََت  وَ  . 88

 ، كَدِهْعَِب یفَوَ  نْمَ 

 ، کَِتاذَ یِف  هُسَْفَن  بَعَْتأَ  وَ 

 . کَِتاضَرْمَ یِف  اهَدَهَجْأَ  وَ 

 ، کَِبْنجَ یِف  یطِیرِْفتَِب  یِنذْخِاؤَُت  اَل  وَ  . 89

 ، كَدِودُحُ یِف  يرِوْطَ  يِّدعََت  وَ 

 . کَِماکَحْأَ هِزَوَاجَُم  وَ 

یِل کَِئالَْمإِِب  یِنجْرِدْتَسَْت  اَل  وَ  . 90

هُدَْنعِ امَ  رَْیخَ  یِنعَنَمَ  نْمَ  جَارَدِْتسْا 

 . یِب هِِتمَْعِن  لِوُلحُ  یِف  کَکْرَشْیَ  مَْل  وَ 

 ، نَیِلِفاغَْلا هِدَْقرَ  نِْم  یِنهِّْبَن  وَ  . 91

 ، نَیِفرِسْمُْلا هِنَسِ  وَ 

نَیِلوذُخْمَْلا هِسَْعَن  وَ 

 ، نَیِتِناقَْلا هِِب  تَْلمَْعتَسْا  امَ  یَلإِ  یِبْلقَِب  ذْخُ  وَ  . 92

 ، نَیدِِّبعَتَمُْلا هِِب  تَدْبَْعتَسْا  وَ 

 . نَیِنوِاهَتَمُْلا هِِب  تَذْقَْنتَسْا  وَ 

 ، کَْنعَ یِندُعِابَُی  اَّمِم  یِنذْعِأَ  وَ  . 93

 ، کَْنِم یِّظحَ  نَْیَب  یِنْیَب وَ  لُوحُیَ  وَ 
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کَْیدََل لُوِاحَأُ  اَّمعَ  یِنُّدصُیَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ تِارَْیخَْلا  کَلَسْمَ  یِل  لِّْهسَ  وَ  . 94

 ، تَرْمَأَ ثُْیحَ  نِْم  اهَْیَلإِ  هَقََباسَمُْلا  وَ 

 . تَدْرَأَ امَ  یلَعَ  اهَیِف  هََّحاشَمُْلا  وَ 

تَدْعَوْأَ امَِب  نَیِّفخِتَسْمُْلا  نَِم  قُحَمَْت  نمَیِف  یِنْقحَمَْت  اَل  وَ  . 95

کَِتْقمَِل نَیضِِّرعَتَمُْلا  نَِم  کُِلهُْت  نْمَ  عَمَ  یِنکِْلهُْت  اَل  وَ  . 96

کَِلُبسُ نْعَ  نَیِفرِحَْنمُْلا  نَِم  رُِّبتَُت  نْمَیِف  یِنرِّْبتَُت  اَل  وَ  . 97

 ، هِنَْتفِْلا تِارَمَغَ  نِْم  یِنِّجَن  وَ  . 98

 ، يوَْلبَْلا تِاوَهََل  نِْم  یِنصِّْلخَ  وَ 

 . ءِالَْمإِْلا ذِخْأَ  نِْم  یِنرْجِأَ  وَ 

 ، یِنُّلضُِی ٍّودُعَ  نَْیَب  یِنْیَب وَ  لْحُ  وَ  . 99

 ، یِنقُِبوُی يوًهَ  وَ 

یِنقُهَرَْت هٍصَقَْنمَ  وَ 

یِّنعَ ضْرِْعُت  اَل  وَ  . 100

کَِبضَغَ دَْعَب  هُْنعَ  یضَرَْت  اَل  نْمَ  ضَارَعْإِ 

کَیِف لِمَأَْلا  نَِم  یِنسِْیؤُْت  اَل  وَ  . 101

بَِلْغیَفَ

p: 272

کَِتمَحْرَ نِْم  طُوُنقُْلا  َّیلَعَ 

هِِب یِل  هَقَاطَ  اَل  امَِب  یِنحْنَمَْت  اَل  وَ  . 102
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 . کَِتَّبحَمَ لِضْفَ  نِْم  هِیِنُلِّمحَُت  اَّمِم  یِنظَهَْبتَفَ 

 ، هِیِف رَْیخَ  اَل  نْمَ  لَاسَرْإِ  كَدِیَ  نِْم  یِنْلسِرُْت  اَل  وَ  . 103

 ، هِْیَلإِ کَِب  هَجَاحَ  اَل  وَ 

هَُل هََباَنإِ  اَل  وَ 

 ، کَِتیَاعَرِ نِْیعَ  نِْم  طَقَسَ  نْمَ  یَْمرَ  یِب  مِرَْت  اَل  وَ  . 104

 ، كَدِْنعِ نِْم  يُزْخِْلا  هِْیلَعَ  لَمَتَشْا  نِمَ  وَ 

 ، نَیِّدرَتَمُْلا هِطَْقسَ  نِْم  يدِیَِب  ذْخُ  لَْب 

 ، نَیفِِّسعَتَمُْلا هِلَهْوَ  وَ 

 ، نَیرِورُْغمَْلا هَِّلزَ  وَ 

 . نَیکِِلاهَْلا هِطَرْوَ  وَ 

 ، کَِئامَإِ كَدِیِبعَ وَ  تِاقَبَطَ  هِِب  تَْیلَتَْبا  اَّمِم  یِنِفاعَ  وَ  . 105

 ، هِِب تَیِنعُ  نْمَ  غَِلابَمَ  یِنْغِّلَب  وَ 

 ، هِْیلَعَ تَمْعَْنأَ  وَ 

 ، هُْنعَ تَیضِرَ  وَ 

اًدیعِسَ هُتَْیَّفوََت  وَ  اًدیمِحَ ،  هُتَشْعَأَفَ 

عِالَْقإِْلا قَوْطَ  یِنْقِّوطَ  وَ  . 106

 ، تِانَسَحَْلا طُِبحُْی  اَّمعَ 

تِاکَرَبَْلاِب بُهَذْیَ  وَ 

 ، تِائَِّیَّسلا حِِئابَقَ  نْعَ  رَاجَدِزْاِلا  یَِبْلقَ  رْعِشْأَ  وَ  . 107

 . تِاَبوْحَْلا حِضِاوَفَ  وَ 
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یِنْلغَشَْت اَل  وَ  . 108

هُرُْیغَ یِّنعَ  کَیضِرُْی  اَل  اَّمعَ  کَِب  اَّلإِ  هُکُرِدْأُ  اَل  امَِب 

هٍَّیِندَ ایَْندُ  َّبحُ  یِبْلقَ  نِْم  عْزِْنا  وَ  . 109

 ، كَدَْنعِ اَّمعَ  یهَْنَت 

 ، کَْیَلإِ هِلَیسِوَْلا  ءِاغَِتْبا  نِعَ  ُّدصَُت  وَ 

 . کَْنِم بُِّرقََّتلا  نِعَ  لُهِذُْت  وَ 

دَُّرفََّتلا یَِل  نِّْیزَ  وَ  . 110

رِاهََّنلا لِْیَّللاِب وَ  کَِتاجَانَمُِب 

 ، کَِتیَشْخَ نِْم  یِنیِندُْت  هًمَصْعِ  یِل  بْهَ  وَ  . 111

 ، کَِمرِاحَمَ بِوکُرُ  نْعَ  یِنعُطَْقَت  وَ 

 . مِِئاظَعَْلا رِسْأَ  نِْم  یِنَّکفَُت  وَ 

 ، نِایَصْعِْلا سَِندَ  نِْم  رَیهِطَّْتلا  یَِل  بْهَ  وَ  . 112

 ، ایَاطَخَْلا نَرَدَ  یِّنعَ  بْهِذْأَ  وَ 

 ، کَِتیَِفاعَ لِاَبرْسِِب  یِنْلِبرْسَ  وَ 

 ، کَِتافَاعَُم ءَادَرِ  یِنِّدرَ  وَ 

 ، کَِئامَْعَن غَِباوَسَ  یِنْلِّلجَ  وَ 

کََلوْطَ کَلَضْفَ وَ  َّيدََل  رْهِاظَ  وَ 

 ، كَدِیدِسَْت کَقِیِفوْتَِب وَ  یِندِّْیأَ  وَ  . 113

 ، هَِّیِّنلا حِِلاصَ  یلَعَ  یِّنعِأَ  وَ 

 ، لِمَعَْلا نِسَحْتَسُْم  وَ  لِوْقَْلا ،  ِّیضِرْمَ  وَ 
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 . کَِتَّوُق کَِلوْحَ وَ  نَودُ  یِتَّوُق  یِلوْحَ وَ  یَلإِ  یِنْلکَِت  اَل  وَ 

 ، کَِئاقَِلِل یِنُثعَْبَت  مَوْیَ  یِنزِخُْت  اَل  وَ  . 114

نَْیَب یِنحْضَْفَت  اَل  وَ 

p: 273

 ، کَِئایَِلوْأَ يْدَیَ 

 ، كَرَکْذِ یِنسِْنُت  اَل  وَ 

 ، كَرَکْشُ یِّنعَ  بْهِذُْت  اَل  وَ 

 ، کَِئاْلآِل نَیِلهِاجَْلا  تِالَفَغَ  دَْنعِ  وِهَّْسلا  لِاوَحْأَ  یِف  هِیِنْمزِْلأَ  لَْب 

 ، هِیِنتَْیَلوْأَ امَِب  یَِنْثأُ  نْأَ  یِنعْزِوْأَ  وَ 

 . َّیَلإِ هُتَْیدَسْأَ  امَِب  فَرِتَعْأَ  وَ 

 ، نَیِبغِاَّرلا هِبَغْرَ  قَوْفَ  کَْیَلإِ  یِتبَغْرَ  لْعَجْا  وَ  . 115

نَیدِِماحَْلا دِمْحَ  قَوْفَ  كَاَّیإِ  يدِمْحَ  وَ 

 ، کَْیَلإِ یِتقَافَ  دَْنعِ  یِنْلذُخَْت  اَل  وَ  . 116

 ، کَْیَلإِ هُُتْیدَسْأَ  امَِب  یِنکِْلهُْت  اَل  وَ 

هِِب تَهْبَجَ  امَِب  یِنهْبَجَْت  اَل  وَ 

 ، کََل نَیدِِناعَمُْلا 

 ، مٌِّلسَُم کََل  یِّنإِفَ 

 ، کََل هََّجحُْلا  َّنأَ  مُلَعْأَ 

 ، لِضْفَْلاِب یَلوْأَ  کََّنأَ  وَ 

 ، نِاسَحْإِْلاِب دُوَعْأَ  وَ 
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 ، هِرَفِْغمَْلا لُهْأَ  وَ  يوَْقَّتلا ،  لُهْأَ  وَ 

 ، بَِقاعَُت نْأَِب  کَْنِم  یَلوْأَ  وَفُْعَت  نْأَِب  کََّنأَ  وَ 

 . رَهَشَْت نْأَ  یَلإِ  کَْنِم  بُرَْقأَ  رَُتسَْت  نْأَِب  کََّنأَ  وَ 

هًبَِّیطَ هًایَحَ  یِنِیحْأَفَ  . 117

 ، دُیرِأُ امَِب  مُظِتَْنَت 

 ، هُرَکَْت امَ  یِتآ  اَل  ثُْیحَ  نِْم  ُّبحِأُ  امَ  غُُلْبَت  وَ 

 ، هُْنعَ تَْیهََن  امَ  بُکَِترْأَ  اَل  وَ 

نْمَ هَتَیِم  یِنْتِمأَ  وَ 

 . هِِنیمِیَ نْعَ  هِْیدَیَ وَ  نَْیَب  هُرُوُن  یعَسْیَ 

 ، کَْیدَیَ نَْیَب  یِنْلِّلذَ  وَ  . 118

 ، کَقِْلخَ دَْنعِ  یِنَّزعِأَ  وَ 

 ، کَِب تُوْلَخَ  اذَإِ  یِنْعضَ  وَ 

 ، كَدِابَعِ نَْیَب  یِنْعفَرْا  وَ 

 ، یِّنعَ ٌّیِنغَ  وَهُ  نَّْمعَ  یِنِنغْأَ  وَ 

 . اًرْقفَ هًقَافَ وَ  کَْیَلإِ  یِندْزِ  وَ 

 ، ءِادَعْأَْلا هَِتامَشَ  نِْم  یِنذْعِأَ  وَ  . 119

 ، ءِالَبَْلا لِوُلحُ  نِْم  وَ 

 ، ءِانَعَْلا ِّلُّذلا وَ  نَِم  وَ 

یِّنِم هِْیلَعَ  تَْعلََّطا  امَیِف  یِندَّْمغََت 

 ، هُمُْلحِ اَل  وَْل  شِطْبَْلا  یلَعَ  رُدِاقَْلا  هِِب  دَُّمغَتَیَ  امَِب 
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هُُتاَنأَ اَل  وَْل  هِرَیرِجَْلا  یلَعَ  ذُخِآْلا  وَ 

اًءوسُ وْأَ  هًنَْتِف  مٍوْقَِب  تَدْرَأَ  اذَإِ  وَ  . 120

 ، کَِب اًذاوَِل  اهَْنِم  یِنِّجنَفَ 

كَایَْندُ یِف  هٍحَیضِفَ  مَاقَمَ  یِنمْقُِت  مَْل  ذْإِ  وَ 

کَِترَخِآ یِف  هُلَْثِم  یِنمْقُِت  الَفَ 

 ، اهَرِخِاوَأَِب کَِننَِم  لَِئاوَأَ  یِل  عْفَشْا  وَ  . 121

 ، اهَِثدِاوَحَِب كَدِِئاوَفَ  مَیدِقَ  وَ 

 ، یِبْلقَ هُعَمَ  وسُْقیَ  اًدّمَ  یِل  دْدُمَْت  اَل  وَ 

 ، یِئاهََب اهََل  بُهَذْیَ  هًعَرِاقَ  یِنعْرَْقَت  اَل  وَ 

وَ

p: 274

يرِدْقَ اهََل  رُغُصْیَ  هًسَیسِخَ  یِنمْسَُت  اَل 

 . یِناکَمَ اهَِلجْأَ  نِْم  لُهَجُْی  هًصَیقَِن  اَل  وَ 

 ، اهَِب سُِلْبأُ  هًعَوْرَ  یِنعْرَُت  اَل  وَ  . 122

 ، اهََنودُ سُجِوأُ  هًفَیخِ  اَل  وَ 

 ، كَدِیعِوَ یِف  یِتبَْیهَ  لْعَجْا 

 ، كَرِاذَْنإِ كَرِاذَعْإِ وَ  نِْم  يرِذَحَ  وَ 

 . کَِتایَآ هِوَالَِت  دْنعِ  یِتبَهْرَ  وَ 

 ، کَِتدَابَعِِل هِیِف  یظِاقَیإِِب  یِلْیَل  رْمُعْا  وَ  . 123

 ، کََل دُِّجهََّتلاِب  يدُِّرفََت  وَ 
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 ، کَْیَلإِ یِنوکُسُِب  يدُِّرجََت  وَ 

 ، کَِب یجِِئاوَحَ  لِازَْنإِ  وَ 

 ، كَرِاَن نِْم  یِتبَقَرَ  كِاکَفَ  یِف  كَاَّیإِ  یِتَلزَانَُم  وَ 

 . کَِباذَعَ نِْم  اهَُلهْأَ  هِیِف  اَّمِم  یِترَاجَإِ  وَ 

 ، اًهِماعَ یِنایَْغطُ  یِف  یِنرْذََت  اَل  وَ  . 124

 ، نٍیحِ یَّتحَ  اًیهِاسَ  یِترَمْغَ  یِف  اَل  وَ 

 ، ظَعََّتا نِمَِل  هًظَعِ  یِنْلعَجَْت  اَل  وَ 

 ، رَبَتَعْا نِمَِل  اًلاکََن  اَل  وَ 

 ، رَظََن نْمَِل  هًنَْتِف  اَل  وَ 

 ، هِِب رُکُمَْت  نْمَیِف  یِب  رْکُمَْت  اَل  وَ 

 ، يرِْیغَ یِب  لْدِْبتَسَْت  اَل  وَ 

 ، اًمسْا یِل  رِّْیغَُت  اَل  وَ 

 ، اًمسْجِ یِل  لِّْدبَُت  اَل  وَ 

 ، کَقِْلخَِل اًوزُهُ  یِنذْخَِّتَت  اَل  وَ 

 ، کََل اًّیرِخْسُ  اَل  وَ 

 ، کَِتاضَرْمَِل اَّلإِ  اًعبََت  اَل  وَ 

کََل مِاقَِتْناِلاِب  اَّلإِ  اًنهَتَمُْم  اَل  وَ 

 ، كَوِْفعَ دَرَْب  یِندْجِوْأَ  وَ  . 125

کَِتمَحْرَ هَوَالَحَ  وَ 

 ، کَِناحَْیرَ کَحِوْرَ وَ  وَ 
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 ، کَمِیعَِن هَِّنجَ  وَ 

 ، کَِتعَسَ نِْم  هٍعَسَِب  ُّبحُِت  امَِل  غِارَفَْلا  مَْعطَ  یِنْقذِأَ  وَ 

فُِلزُْی امَیِف  دِاهَِتجْاِلا  وَ 

 ، كَدَْنعِ کَْیدََل وَ 

 . کَِتافَحَُت نِْم  هٍفَحُْتِب  یِنْفحِْتأَ  وَ 

 ، هًحَِبارَ یِترَاجَِت  لْعَجْا  وَ  . 126

 ، هٍرَسِاخَ رَْیغَ  یِتَّرکَ  وَ 

 ، کَمَاقَمَ یِنْفخِأَ  وَ 

 ، كَءَاقَِل یِنْقِّوشَ  وَ 

اًحوصَُن هًَبوَْت  َّیلَعَ  بُْت  وَ 

 ، هًرَیِبکَ اَل  هًرَیغِصَ وَ  اًبوُنذُ  اهَعَمَ  قِْبُت  اَل 

 . هًرَیرِسَ اَل  هًیَِنالَعَ وَ  اهَعَمَ  رْذََت  اَل  وَ 

 ، نَیِنِمؤْمُْلِل يرِدْصَ  نِْم  َّلغِْلا  عِزِْنا  وَ  . 127

 ، نَیعِشِاخَْلا یلَعَ  یِبْلقَِب  فْطِعْا  وَ 

 ، نَیحِِلاَّصلِل نُوکَُت  امَکَ  یِل  نْکُ  وَ 

 ، نَیقَِّتمُْلا هَیَْلحِ  یِنِّلحَ  وَ 

 ، نَیرِِباغَْلا یِف  قٍدْصِ  نَاسَِل  یِل  لْعَجْا  وَ 

 ، نَیرِخِآْلا یِف  اًیِماَن  اًرکْذِ  وَ 

فِاوَ وَ 

p: 275
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 . نَیِلَّوأَْلا هَصَرْعَ  یِب 

 ، َّیلَعَ کَِتمَْعِن  غَوُبسُ  مِّْمَت  وَ  . 128

 ، َّيدََل اهَِتامَارَکَ  رْهِاظَ  وَ 

 ، يدِیَ كَدِِئاوَفَ  نِْم  أْلَْما 

 ، َّیَلإِ کَِبهِاوَمَ  مَِئارَکَ  قْسُ  وَ 

کَِئایَِلوْأَ نِْم  نَیِبیَطْأَْلا  یَِب  رْوِاجَ  وَ 

 ، کَِئایَفِصْأَِل اهَتَْنَّیزَ  یِتَّلا  نِانَجِْلا  یِف 

 . کَِئاَّبحِأَِل هَِّدعَمُْلا  تِامَاقَمَْلا  یِف  کَِلحَِن  فَِئارَشَ  یِنْلِّلجَ  وَ 

الًیقِمَ كَدَْنعِ  یِل  لْعَجْا  وَ  . 129

 ، اًّنِئمَطُْم هِْیَلإِ  يوِآ 

 ، اهَؤَُّوبََتأَ هًَباثَمَ  وَ 

 ، اًنْیعَ ُّرقَأَ  وَ 

 ، رِِئارَجَْلا تِامَیظِعَِب  یِنسِْیاقَُت  اَل  وَ 

 ، رُِئارََّسلا یلَْبُت  مَوْیَ  یِنکِْلهُْت  اَل  وَ 

 ، هٍهَْبشُ ٍّکشَ وَ  َّلکُ  یِّنعَ  لْزِأَ  وَ 

 ، هٍمَحْرَ ِّلکُ  نِْم  اًقیرِطَ  ِّقحَْلا  یِف  یِل  لْعَجْا  وَ 

 ، کَِلاوََن نِْم  بِهِاوَمَْلا  مَسَِق  یِل  لْزِجْأَ  وَ 

 . کَِلاضَْفإِ نِْم  نِاسَحْإِْلا  ظَوظُحُ  َّیلَعَ  رِّْفوَ  وَ 

 ، كَدَْنعِ امَِب  اًقِثاوَ  یِبْلقَ  لْعَجْا  وَ  . 130

 ، کََل وَهُ  امَِل  اًغرَْفتَسُْم  یِّمهَ  وَ 
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 ، کَتَصَِلاخَ هِِب  لُمِْعتَسَْت  امَِب  یِنْلمِْعتَسْا  وَ 

 ، کَتَعَاطَ لِوقُعُْلا  لِوهُذُ  دَْنعِ  یِبْلقَ  بْرِشْأَ  وَ 

 . هَیَِفاعَْلا هَنَیِنأْمَُّطلا وَ  هَعََّسلا وَ  هََّحِّصلا وَ  هَافَاعَمُْلا وَ  هَعََّدلا وَ  فَافَعَْلا وَ  ینَغِْلا وَ  یَِل  عْمَجْا  وَ 

یِتانَسَحَ طِْبحُْت  اَل  وَ  . 131

 ، کَِتیَصِْعمَ نِْم  اهَُبوشُیَ  امَِب 

 ، کَِتنَْتِف تِاغَزََن  نِْم  یِل  ضُرِْعیَ  امَِب  یِتاوَلَخَ  اَل  وَ 

یَلإِ بِلََّطلا  نِعَ  یهِجْوَ  نْصُ  وَ 

 ، نَیمَِلاعَْلا نَِم  دٍحَأَ 

 . نَیقِسِافَْلا دَْنعِ  امَ  سِامَِتْلا  نِعَ  یِنَّبذُ  وَ 

 ، اًریهِظَ نَیمِِلاَّظلِل  یِنْلعَجَْت  اَل  وَ  . 132

 ، اًریصَِن اًدیَ وَ  کَِباتَکِ  وِحْمَ  یلَعَ  مْهَُل  اَل  وَ 

 ، اهَِب یِنیقَِت  هًطَایَحِ  مُلَعْأَ  اَل  ثُْیحَ  نِْم  یِنطْحُ  وَ 

کَِتمَحْرَ کَِتَبوَْت وَ  بَاوَْبأَ  یِل  حْتَْفا  وَ 

 ، عِسِاوَْلا کَِقزْرِ  کَِتفَْأرَ وَ  وَ 

 ، نَیِبغِاَّرلا نَِم  کَْیَلإِ  یِّنإِ 

 ، کَمَاعَْنإِ یِل  مْمِْتأَ  وَ 

نَیمِعِْنمُْلا رُْیخَ  کََّنإِ 

هِرَمْعُْلا ِّجحَْلا وَ  یِف  يرِمُعُ  یَِقاَب  لْعَجْا  وَ  . 133

 ، کَهِجْوَ ءَاغَِتْبا 

 ، نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  ایَ 
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 ، نَیرِهِاَّطلا نَیِبِّیَّطلا  هِِلآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  هَُّللا  یَّلصَ  وَ 

 . نَیدِِبآْلا دََبأَ  مْهِْیلَعَ  هِْیلَعَ وَ  مُالََّسلا  وَ 

Praise belongs to - 1

p: 276

(God, Lord of the worlds!(1

!O God, to Thee belongs praise - 2

!Originator of the heavens and the earth

!Possessor of majesty and munificence

!Lord of lords

!Object of worship of every worshiper

!Creator of every creature

(Inheritor of all things!(2

(There is nothing like Him,(3) knowledge of nothing escapes Him,(4

(He encompasses everything,(5) and He is watchful over everything.(6

,Thou art God - 3

,there is no god but Thou

,the Unique, the Alone

.the Single, the Isolated

,Thou art God - 4

,there is no god but Thou
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,the Generous, the Generously Bestowing

,the All-mighty, the Mightily Exalted

.the Magnificent, the Magnificently Magnified

,Thou art God - 5

,there is no god but Thou

,the All-high, the Sublimely High

.the Strong in prowess

,Thou art God - 6

,there is no god but Thou

,the All-merciful, the All-compassionate

.the All-knowing, the All-wise

,Thou art God - 7

,there is no god but Thou

,the All-hearing, the All-seeing

.the Eternal, the All-aware

,Thou art God - 8

,there is no god but Thou

,the Generous, the Most Generous

.the Everlasting, the Most Everlasting

,Thou art God - 9
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,there is no god but Thou

,the First before every one

.the Last after every number

,Thou art God - 10

,there is no god but Thou

,the Close in His highness

.the High in His closeness

,Thou art God - 11

,there is no god but Thou

,Possessor of radiance and glory

.magnificence and praise

,Thou art God - 12

.there is no god but Thou

,Thou hast brought forth the things without root

,formed what Thou hast formed without exemplar

.and originated the originated things without limitation

(It is Thou who hast ordained each thing with an ordination,(7 - 13

(eased each thing with an easing,(8

and governed everything below Thyself with

p: 277
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1:2 - 1
Cf. 15: 21-23: Naught is there, but its treasuries are with Us, and We send it not down - 2
but in a known measure... It is We who give life, and make to die, and it is We who are

.the inheritors
42:11 - 3

Reference to 10:61: Not so much as the weight of an ant in earth or heaven escapes - 4
... from thy Lord

41:54 - 5
33:52 - 6

.Reference to 25:2: He created everything, then He ordained it with an ordination - 7
Allusion to 80:20: He created him [man] and determined him then the way eased for - 8

.him

(a governing.(1

It is Thou whom no associate helps with Thy creation - 14

.and no vizier aids in Thy command

.Thou hast no witness and no equal

It is Thou - 15

,who willed, and what Thou willed was unfailing

,who decreed, and what Thou decreed was just

.who decided, and what Thou decided was fair

It is Thou - 16

,whom place does not contain

,before whose authority no authority stands up

.and whom no proof or explication can thwart
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It is Thou - 17

(who hast counted everything in numbers,(2

,appointed for everything a term

.and ordained everything with an ordination

It is Thou - 18

,before whose selfness imaginations fall short

,before whose howness understandings have no incapacity

(and the place of whose whereness eyes perceive not.(3

It is Thou - 19

,who hast no bounds

,lest Thou be bounded

,who art not exemplified, lest Thou be found

(who dost not beget, lest Thou be begotten.(4

It is Thou - 20

,with whom there is no opposite

,lest it contend with Thee

,who hast no equal

,lest it vie with Thee

.who hast no rival, lest it resist Thee

It is Thou - 21
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,who art He who began, devised

,brought forth, originated

.and made well all that He made

!Glory be to Thee - 22

!How majestic is Thy station

!How high Thy place among the places

(How cleanly Thy Separator cleaves with the truth!(5

!Glory be to Thee - 23

!The Gentle - how gentle Thou art

!The Clement - how clement Thou art

!The Wise - how knowing Thou art

!Glory be to Thee - 24

!The King - how invincible Thou art

!The Munificent - how full of plenty Thou art

The Elevated - how elevated Thou

p: 278

.Perhaps an allusion to 32:5: He governs the affair from the heaven to the earth - 1
.Reference to 72:28: He has counted everything in numbers - 2

The terms 'howness' and 'whereness' are found already in hadith attributed to the - 3
Prophet in Shi'ite sources, as well as to some of the Imams (cf. Chittick, A Shi'ite
Anthology index under ayniyyah and kayfiyyah. The term 'selfness' (dhatiyya) is
certainly more rare. Lane in his Lexicon points out that it is a post-classical term used
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in philosophy, but in the present context it has no such philosophical sense and seems

.to be a coinage built on the analogy of the other two terms

.Reference to sura 112 - 4
The 'Separator' is the Qur'an (cf. Supplication 42.2). There is an allusion here to 15:94: - 5
Therefore cleave [0 Muhammad] by means of that which thou art commanded [i.e. the

.Qur'anic injunctions] and turn away from the idolaters

!art

,Possessor of radiance and glory

!magnificence and praise

!Glory be to Thee - 25

,Thou hast stretched forth Thy hand with good things

,and from Thee guidance has come to be known

so he who begs from Thee religion or this world

.will find Thee

!Glory be to Thee - 26

,Whatever passes in Thy knowledge is subjected to Thee

,all below Thy Throne are humbled before Thy mightiness

.and every one of Thy creatures follows Thee in submission

!Glory be to Thee - 27

,Thou art not sensed, nor touched

,nor felt, nor beguiled

,nor held back, nor challenged
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,nor kept up with, nor resisted

.nor deceived, nor circumvented

,Glory be to Thee! Thy path is smooth ground - 28

,Thy command right guidance

.and Thou art a living, eternal refuge

!Glory be to Thee - 29

,Thy word is decisive

,Thy decree unfailing

.Thy will resolute

!Glory be to Thee - 30

,None can reject Thy wish

(none can change Thy words.(1

,Glory be to Thee - 31

,Outdazzling in signs

,Creator of the heavens

!Author of the spirits

,To Thee belongs praise - 32

!a praise that will be permanent with Thy permanence

,To Thee belongs praise - 33

!a praise everlasting through Thy favour
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,To Thee belongs praise - 34

!a praise that will parallel Thy benefaction

,To Thee belongs praise - 35

!a praise that will increase Thy good pleasure

,To Thee belongs praise - 36

a praise along with the praise of every praiser

and a thanksgiving before which falls short

;the thanksgiving of every thanksgiver

a praise which is suitable for none but Thee - 37

;and through which nearness is sought to none but Thee

[a praise which will make permanent the first [bounty - 38

and

p: 279

.Reference to 6:115 - 1

;call forth the permanence of the last

a praise which will multiply through recurrence of times - 39

;and increase through successive doublings

a praise which the guardians will not be able to number - 40

(and which exceeds what the writers number in Thy Book;(1

a praise which will counterbalance Thy glorious Throne - 41
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;and equal Thy elevated Footstool

a praise whose reward with Thee will be complete - 42

;and whose recompense will comprise every recompense

,a praise whose outward conforms to its inward - 43

;and whose inward conforms to correct intention

a praise with whose like no creature has praised Thee - 44

;and whose excellence none knows but Thou

a praise in which he who strives to multiply Thy praise will be helped - 45

;and he who draws the bow to the utmost in fulfilling it will be confirmed

a praise which will gather all the praise which Thou hast created - 46

;and tie together all which Thou wilt afterwards create

a praise than which no praise is nearer to Thy word - 47

;and than which none is greater from any who praise Thee

a praise whose fullness will obligate increase through Thy generosity - 48

;and to which Thou wilt join increase after increase as graciousness from Thee

a praise that will befit the generosity of Thy face - 49

!and meet the might of Thy majesty

,My Lord, bless Muhammad and the Household of Muhammad - 50

,the distinguished, the chosen

,the honoured, the brought nigh
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,with the most excellent of Thy blessings

,benedict him with the most complete of Thy benedictions

and have mercy upon

p: 280

The guardians or writers are the recording angels. Cf. Supplication 3.18. The 'book' - 1
mentioned here is referred to in such verses as: The Book shall be set in place; and
thou wilt see the sinners fearful at what is in it and saying: 'Alas for us! How is it with

(. this Book that it leaves nothing behind, small or great but it has numbered it?' (18:49

!him with the most enjoyable of Thy mercies

My Lord, bless Muhammad and his Household - 51

,with a fruitful blessing

!more fruitful than which there is no blessing

,Bless him with a growing blessing

!more growing than which there is no blessing

,And bless him with a pleasing blessing

!beyond which there is no blessing

My Lord, bless Muhammad and his Household - 52

with a blessing which will please him

!and increase his good pleasure

Bless him with a blessing which will please Thee

!and increase Thy good pleasure toward him
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And bless him with a blessing

,through other than which Thou wilt not be pleased for him

!and for which Thou seest no one else worthy

,My Lord - 53

bless Muhammad and his Household

with a blessing which will

,pass beyond Thy good pleasure

be continuous in its continuity

,through Thy subsistence

,and never be spent

(just as Thy words will never be spent!(1

My Lord, bless Muhammad and his Household - 54

with a blessing which will tie together the blessings of

,Thy angels, Thy prophets, Thy messengers

,and those who obey Thee

,comprise the blessings of Thy servants

,jinn or mankind

,and those worthy of Thy response

and bring together the blessings

of every one of the kinds of Thy creatures
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!which Thou hast sown and authored

My Lord, bless Muhammad and his Household - 55

,with a blessing which will encompass every blessing

!bygone and new

Bless him and his Household

with a blessing which is pleasing to Thee

and everyone below Thee

and will bring forth with all that a blessing

with which Thou wilt multiply those blessings

and increase them through the recurrence of days

with an increasing in multiples which none can count

p: 281

Allusion to 18:109: Say: 'If the sea were ink for the words of my Lord, the sea would - 1
.' be spent before the words of my Lord are spent

!but Thou

,My Lord, bless the best of his Household - 56

,those whom Thou hast chosen for Thy command

,appointed the treasurers of Thy knowledge

,the guardians of Thy religion

,Thy vicegerents in Thy earth
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,and Thy arguments against Thy servants

purified from uncleanness and defilement

(through a purification by Thy desire,(1

(and made the mediation to Thee(2

!and the road to Thy Garden

,My Lord - 57

bless Muhammad and his Household

,with a blessing which makes plentiful Thy gifts and generosity

,perfects for them Thy bestowals and awards

!and fills out their share of Thy kindly acts and benefits

My Lord, bless him and his Household - 58

,with a blessing whose first has no term

,whose term has no limit

!and whose last has no utmost end

My Lord, bless them to - 59

,the weight of Thy Throne and all below it

,the amount that fills the heavens and all above them

,the number of Thy earths and all below and between them

,a blessing that will bring them near to Thee in proximity

,please Thee and them

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 546 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


!and be joined to its likes forever

,O God - 60

surely Thou hast confirmed Thy religion in all times

with an Imam whom Thou hast set up

as a guidepost to Thy servants

,and a lighthouse in Thy lands

!after his cord has been joined to Thy cord

,Thou hast appointed him the means to Thy good pleasure

,made obeying him obligatory

,cautioned against disobeying him

and commanded

,following his commands

,abandoning his prohibitions

and that no forward-goer go ahead of him

(or back-keeper keep back from him!(3

,So he is the preservation of the shelter-seekers

,the cave of the faithful

,the handhold of the adherents

and the radiance of

p: 282
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Reference to 33:33: Folk of the House, God only desires to put away from you - 1
.uncleanness and to purify you

Muslims hold that 'mediation' will be given to the Prophet (see note 172), while Shi'ite - 2
tradition adds that it will also belong to the Imams. Cf. the chapter in Majlisi's Bihar al-
Anwar 'The Mediation, and the station of the Prophet and the Folk of his House which
will become manifest at the resurrection' (VII, 326-40). Among relevant sayings quoted
in both Shi'ite and Sunni sources is that of 'Ali: 'In the Garden there are two pearls
within the Throne, one of them white and the other yellow. In each there are 70,000
rooms whose gates and cups come from a single root. The white is the Mediation
which belongs to Muhammad and his Household, while the yellow belongs to
Abraham and his household' (commentary on 5:35: al-Tabarsi, Majma' al-bayan;

(. Maybudi, Kashf al-Asrar
.Cf. Supplication 1.4 - 3

!the worlds

,O God - 61

so inspire Thy guardian(1) to give thanks

,for that in which Thou hast favoured him

,inspire us with the like concerning him

(grant him an authority from Thee to help him,(2

(open for him an easy opening,(3

,aid him with Thy mightiest pillar

(brace up his back,(4

(strengthen his arm,(5

,guard him with Thy eye, defend him with Thy safeguarding
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,help him with Thy angels

(and assist him with Thy most victorious troops!(6

Through him - 62

,establish Thy Book, Thy bounds, Thy laws

and the norms of Thy Messenger's Sunna

,Thy blessings, O God)

(, be upon him and his Household

,bring to life the guideposts of Thy religion

,deadened by the wrongdoers

,burnish the rust of injustice from Thy way

,sift the adversity from Thy road

,eliminate those who deviate from Thy path

!and erase those who seek crookedness in Thy straightness

,Make his side mild toward Thy friends - 63

,stretch forth his hand over Thy enemies

give us

,his clemency, his mercy, his tenderness, his sympathy

and make us

,his hearers and obeyers

,strivers toward his good pleasure
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,assistants in helping him and defending him

and brought near through that to Thee

and Thy Messenger

,Thy blessings, O God)

(. be upon him and his Household

O God, and bless - 64

[, the friends [of the Imams

,the confessors of their station

,the keepers to their course

,the pursuers of their tracks

,the clingers to their handhold

(the adherents to their guardianship,(7

,the followers of their imamate

,the submitters to their command

,the strivers to obey them

,the awaiters of their days

,the directors of their eyes toward them

,with blessings blessed, pure, growing

!fresh, and fragrant

,Give them and their spirits peace - 65
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,bring together their affair in reverential fear

set right

p: 283

The 'Friend' or wali is the Imam, who, in keeping with the various meanings of the - 1
root, is 'friend' of God, 'guardian' of the people under his care, and 'authority' in all
matters of religious teaching. His function, known as wilaya (or walaya) and derived
from the same Arabic root, is discussed in most books on Shi'ism; in the present text
the word is mentioned, not always in the technical sense, in Supplications 5 (title); 8.3;

.20.7, 22; 26.1; 47.64; and 77.2
Allusion to 17:80: And say [0 Muhammad]: '... grant me authority from Thee to help - 2

.' me

.Cf. 48:1: Surely We have given thee a manifest opening - 3
Cf. Moses' supplication in 20:31: Appoint for me of my folk a familiar, Aaron, my - 4

.brother; by him brace up my back
Like the previous clause, this is an allusion to the story of Moses and Aaron in the - 5
Qur'an, and more specifically, to God's words to Moses: We shall strengthen thy arm

(. by means of thy brother (28:35
.Cf. 37:173: Our troops - they are the victors - 6

Wilaya - which may be translated as friendship, authority, guardianship, rule - is the - 7
.office or function of the 'Friend' or wali mentioned above in note 219

,their situations

,turn toward them

(Surely Thou art Ever-turning, All-compassionate(1

,and the Best of forgivers

(and place us with them in the Abode of Peace,(2

,through Thy mercy
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!O Most Merciful of the merciful

,O God - 66

,this is the Day of 'Arafa

.a day which Thou hast made noble, given honour, and magnified

,Within it Thou hast spread Thy mercy

,showed kindness through Thy pardon

,and made plentiful Thy giving

.and by it Thou hast been bounteous toward Thy servants

I am Thy servant whom Thou favoured before creating him - 67

.and after creating him

Thou madest him one of those whom Thou

,guided to Thy religion

,gavest success in fulfilling Thy right

,preserved through Thy cord

,included within Thy party

and directed aright to befriend Thy friends

.and show enmity to Thine enemies

,Then Thou commanded him - 68

,but he did not follow Thy commands

,Thou restricted Him
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,but he did not heed Thy restrictions

,Thou prohibited him from disobedience toward Thee

,but he broke Thy command by doing what Thou hadst prohibited

,not in contention with Thee

;nor to display pride toward Thee

on the contrary, his caprice(3) called him

,to that which Thou hadst set apart and cautioned against

.and he was helped in that by Thy enemy and his enemy

,So he went ahead with it knowing Thy threat

,hoping for Thy pardon

,and relying upon Thy forbearance

 - though he was the most obligated of Thy servants - given Thy kindness toward him

.not to do so

,Here I am, then, before Thee - 69

,despised, lowly, humble, abject, fearful

confessing the dreadful sins with which I am burdened

,and the great offenses that I have committed

,seeking sanctuary in Thy forgiveness

asking shelter in

p: 284
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2:218 - 1
.Cf. 10:25: And God summons to the Abode of Peace. Cf. also 6:127 - 2

.As indicated in note 77, 'caprice' denotes any desire opposed to the divine guidance - 3

,Thy mercy

and certain that no sanctuary-giver will give me sanctuary from Thee

.and no withholder will hold me back from Thee

,So act kindly toward me - 70

just as Thou actest kindly

,by Thy shielding him who commits sins

,be munificent toward me

just as Thou art munificent

,by pardoning him who throws himself before Thee

and show kindness to me, just as it is nothing great for Thee to show kindness

!by forgiving him who expectantly hopes in Thee

Appoint for me in this day an allotment - 71

through which I may attain

,a share of Thy good pleasure

and send me not back destitute

of that with which Thy worshipers return

!from among Thy servants

Though I have not forwarded - 72
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,the righteous deeds which they have forwarded

I have forwarded the profession of Thy Unity

and the negation from Thee

,of opposites, rivals, and likenesses

I have come to Thee by the gateways

by which Thou hast commanded

,that people come

and I have sought nearness to Thee

.through that without seeking nearness through which none gains nearness to Thee

,Then I followed all this with repeated turning toward Thee - 73

,lowliness and abasement before Thee

,good opinion of Thee

;and trust in what is with Thee

,and to that I coupled hope in Thee

since the one who hopes in Thee

!is seldom disappointed

I asked Thee with the asking of one - 74

,vile, lowly

;pitiful, poor, fearful, seeking sanctuary

all that in fear and pleading
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,seeking refuge and asking shelter

,not presumptuous through the pride of the proud

,nor exalting myself with the boldness of the obedient

.nor presumptuous of the intercession of the interceders

For I am still - 75

p: 285

the least of the least

,and the lowliest of the lowly

!like a dust mote or less

O He who does not hurry the evildoers

(nor restrain those living in ease!(1

O He who shows kindness through releasing the stumblers

!and gratuitous bounty through respiting the offenders

!I am the evildoer, the confessor, the offender, the stumbler - 76

!I am he who was audacious toward Thee as one insolent - 77

!I am he who disobeyed Thee with forethought - 78

I am he who hid myself from Thy servants - 79

(and blatantly showed myself to Thee!(2

I am he who was awed by Thy servants - 80

!and felt secure from Thee
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I am he who dreaded not Thy penalty - 81

!and feared not Thy severity

!I am the offender against himself - 82

!I am the hostage to his own affliction 8-3

!I am short in shame - 84

!I am long in suffering - 85

By the right of him whom Thou hast distinguished among Thy creation - 86

and by him whom Thou hast chosen

!for Thyself

By the right of him whom Thou hast selected

from among Thy creatures

and by him whom Thou hast picked

!for Thy task

,By the right of him the obeying of whom Thou hast joined to obeying Thee

!and by him the disobeying of whom Thou hast made like disobeying Thee

And by the right of him whose friendship Thou hast bound to Thy friendship

and by him whose enmity Thou hast linked

!to Thine enmity

,Shield me in this day of mine

by that through which Thou shieldest
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him who prays fervently to Thee while disavowing

and him who

p: 286

.This may be an allusion to 17:16 - 1
.Allusion to 4:108: They hide themselves from men but hide themselves not from God - 2

seeks refuge in Thy forgiveness

!while repenting

Attend to me with that through which Thou attendest to the people of - 87

,obedience toward Thee, proximity to Thee

!and rank with Thee

,Single me out . 88

as Thou singlest him out who

,fulfils Thy covenant

,fatigues himself for Thy sake alone

!and exerts himself in Thy good pleasure

,Take me not to task for my neglect in respect to Thee - 89

,my transgressing the limit in Thy bounds

!and stepping outside Thy ordinances

(Draw me not on little by little by granting me a respite,(1 - 90

like the drawing on little by little
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of him who withholds from me the good he has

!by not sharing with Thee in letting favour down upon me

Arouse me from - 91

,the sleep of the heedless

,the slumber of the prodigal

!and the dozing of the forsaken

Take my heart to that in which Thou hast - 92

,employed the devout

,enthralled the worshipers

!and rescued the remiss

Give me refuge from that which will - 93

,keep me far from Thee

,come between me and my share from Thee

!and bar me from that which I strive for in Thee

Make easy for me - 94

,the road of good deeds toward Thee

,racing to them from where Thou hast commanded

!and coveting them as Thou desirest

Efface me not along with - 95

those whom Thou effacest
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!for thinking lightly of what Thou hast promised

Destroy me not with - 96

those whom Thou destroyest

!for exposing themselves to Thy hate

Annihilate me not among - 97

those whom Thou annihilatest

!for deviating from Thy roads

,Deliver me from the floods of trial - 98

save me from the

p: 287

Allusion to 7:182: We will draw them on little by little from whence they know not; - 1
and I grant them respite - surely My guile is firm. Imam Ja'far al-Sadiq says: 'When

God desires good for a servant who commits a sin, He causes the sin to be followed by
a punishment so that he remembers to ask forgiveness. But when He desires evil for a
servant who commits a sin, He causes the sin to be followed by a favour so that he
forgets to ask forgiveness and persists in the sin. This is indicated by God's words We

(draw them on little by little from whence they know not. (Sayyid ''Alikhan

,gullets of affliction

(and grant me sanctuary from being seized by respite!(1

,Come between me and the enemy who misguides me - 99

,the caprice which ruins me

!and the failing which overcomes me
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Turn not away from me - 100

with the turning away in wrath

!from one with whom Thou art not pleased

,Let me not lose heart in expecting from Thee - 101

!lest I be overcome by despair of Thy mercy

,Grant me not that which I cannot endure - 102

lest Thou weighest me down

!with the surplus of Thy love which Thou loadest upon me

,Send me not from Thy hand - 103

,the sending of him who possesses no good

,toward whom Thou hast no need

[! and who turns not back [to Thee

Cast me not with the casting of him who has - 104

fallen from the eye of Thy regard

!and been wrapped in degradation from Thee

Rather take my hand [and save me] from

,the falling of the stumblers

,the disquiet of the deviators

,the slip of those deluded

!and the plight of the perishers
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Release me from that with which Thou hast afflicted - 105

the ranks of Thy servants and handmaids

and make me reach the utmost degrees of him

,about whom Thou art concerned

,towards whom Thou showest favour

,and with whom Thou art pleased

so that Thou lettest him live as one praiseworthy

!and takest him to Thee as one felicitous

Collar me with the collar of abstaining from that which - 106

makes good deeds fail

!and takes away blessings

Impart to my heart restraint before - 107

ugly works of evil

!and disgraceful misdeeds

Divert me not - 108

by that which I cannot reach

p: 288

.Cf. above, 47.90 - 1

except through Thee

(from doing that which alone makes Thee pleased with me!(1
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,Root out from my heart the love of this vile world - 109

,which keeps from everything which is with Thee

(bars from seeking the mediation to Thee,(2

!and distracts from striving for nearness to Thee

Embellish for me solitude - 110

!in prayer whispered to Thee by night and by day

Give me a preservation which will - 111

,bring me close to dread of Thee

,cut me off from committing things made unlawful by Thee

!and spare me from captivation by dreadful sins

,Give me purification from the defilement of disobedience - 112

,take away from me the filth of offenses

,dress me in the dress of Thy well-being

,cloak me in the cloak of Thy release

,wrap me in Thy ample favours

!and clothe me in Thy bounty and Thy graciousness

Strengthen me with Thy giving success - 113

,and Thy pointing the right way

,help me toward righteous intention

,pleasing words, and approved works
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and entrust me not to my force and my strength

!in place of Thy force and Thy strength

,Degrade me not on the day Thou raisest me up to meet Thee - 114

,disgrace me not before Thy friends

,make me not forget remembering Thee

,take not away from me thanking Thee

but enjoin it upon me in states of inattention

,when the ignorant are heedless of Thy boons

and inspire me to

laud what Thou hast done for me

!and confess to what Thou hast conferred upon me

Place my beseeching Thee above the beseeching of the beseechers - 115

!and my praise of Thee above the praise of the praisers

Abandon - 116

p: 289

In other words: Do not allow me to become diverted from the worship and - 1
obedience which please Thee by my seeking after the things of this world, which

.come only through Thee
Allusion to 5:35: O you who have faith fear God and seek the mediation to Him. Cf. - 2

.note 172

,me not with my neediness for Thee
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(destroy me not for what I have done for Thee,(1

and slap not my brow with that with which

,Thou slappest the brow of those who contend with Thee

.for I am submitted to Thee

,I know that the argument is Thine

,that Thou art closest to bounty

,most accustomed to beneficence

(worthy of reverent fear, and worthy of forgiveness,(2

,that Thou art closer to pardoning than to punishing

!and that Thou art nearer to covering over than to making notorious

Let me live an agreeable life - 117

that will tie together what I want

and reach what I love

while I not bring what Thou dislikest

;and not commit what Thou hast prohibited

and make me die the death of him

(whose light runs before him and on his right hand!(3

Abase me before Thyself - 118

,and exalt me before Thy creatures

lower me when I am alone with Thee
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,and raise me among Thy servants

free me from need for him who has no need of me

!and increase me in neediness and poverty toward Thee

Give me refuge from - 119

,the gloating of enemies

,the arrival of affliction

!lowliness and suffering

,Shield me in what Thou seest from me

the shielding of him who

would have power over violence

,had he no clemency

and would seize for misdeeds

!had he no lack of haste

,When Thou desirest for a people a trial or an evil - 120

;deliver me from it, for I seek Thy shelter

,and since Thou hast not stood me in the station of disgrace in this world of Thine

stand me not in such a station in the next world

p: 290

The commentator suggests that this is an allusion to the principle enunciated in - 1
18:103-104: Say: Shall I tell you who will be the greatest losers in their works? Those
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whose striving goes astray in the present life while they think that they are working
 . good deeds

75:56 - 2
Reference to 66:8: Upon the day when God will not degrade the Prophet and those - 3

.who believe with him their light running before them and on their right hands

!of Thine

Couple for me the beginnings of Thy kindnesses with their ends - 121

!and the ancient of Thy benefits with the freshly risen

Prolong not my term with a prolonging

(through which my heart will harden!(1

Strike me not with a striking

(that will take away my radiance!(2

Visit me not with

a meanness that will diminish my worth

!or a deficiency that will keep my rank unknown

Frighten me not - 122

with a fright by which I will despair

,or a terror through which I will dread

,but make me stand in awe of Thy threat

,take precautions against Thy leaving no excuses(3) and Thy warning

!and tremble at the recitation of Thy verses
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,Fill my night with life by keeping me awake therein for worshipping Thee - 123

,solitude with vigil for Thee

,exclusive devotion to reliance upon Thee

,setting my needs before Thee

and imploring that Thou wilt

set my neck free from the Fire

,and grant me sanctuary from Thy chastisement

!within which its inhabitants dwell

(Leave me not blindly wandering in my insolence(4 - 124

(or inattentive in my perplexity for a time,(5

make me not

,an admonition to him who takes admonishment

,a punishment exemplary for him who takes heed

,a trial for him who observes

,devise not against me along with those against whom Thou devisest

,replace me not with another

(change not my name,(6

(transform not my body,(7

appoint me not

,a mockery for Thy creatures
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,a laughing-stock for Thyself

,a follower of anything but Thy good pleasure

!a menial servant for anything but avenging Thee

Let me find the coolness of Thy pardon - 125

,and the sweetness of Thy mercy

,Thy repose, Thy ease

and the garden of Thy

p: 291

Allusion to 19:75: Say: Whoever is in error, let the All-merciful prolong his term for - 1
!.... him

.Cf. above, 47.60, where mention is made of the 'radiance' of the Imam - 2
Cf. the following hadith: 'God has left no excuses for him who has reached sixty or - 3
seventy years of age. God has left him no excuses, no excuses!' (Ahmad II, 275). See

.also Lane, Arabic-English Lexicon s.v. i'dhar
Reference to 7:186: Whomsoever God leads astray no guide has he; He leaves them - 4

.in their insolence blindly wandering
.Reference to 23:54: So leave them in their perplexity for a time - 5

The commentator offers three possible interpretations: remove not my name from - 6
the register of the felicitous, writing it in the register of the wretched; change my

name not for the worse, after it had been an elevated name; change not the name by
which Thou hadst named us before (alluding to the Qur'anic verse: He named you
Muslims aforetime and in this [22:78]). The meaning thus becomes: Name me not an

.unbeliever after Thou hast named me a Muslim
The commentator explains this to mean: Transform it not through an affliction in - 7

.this world or through making it ugly in the next

(bliss!(1
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Let me taste, through some of Thy boundless plenty, the flavour of being free for
what Thou lovest

and striving in what brings about proximity

,with Thee and to Thee

!and give me a gift from among Thy gifts

(Make my commerce profitable(2 - 126

(and my return without loss,(3

,fill me with fear of Thy station

,make me yearn for the meeting with Thee

and allow me to repent with an unswerving repentance

,along with which Thou lettest no sins remain

,small or large

!and leavest no wrongs, open or secret

(Root out rancour toward the faithful from my breast,(4 - 127

,bend my heart toward the humble

,be toward me as Thou art toward the righteous

,adorn me with the adornment of the godfearing

appoint for me

a goodly report(5) among those yet to come

,and a growing remembrance among the later folk
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(and take me to the plain of those who came first!(6

,Complete the lavishness of Thy favour upon me - 128

,clothe me in its repeated generosities

,fill my hand with Thy benefits

,drive Thy generous gifts to me

make me the neighbour of the best of Thy friends

,in the Gardens which Thou hast adorned for Thy chosen

and wrap me in Thy noble presents

!in the stations prepared for Thy beloveds

Appoint for me a resting place with Thee - 129

,where I may seek haven in serenity

and a resort to which I may revert

,and rest my eyes

,weigh not against me my dreadful misdeeds

(destroy me not on the day the secrets are tried,(7

,eliminate from me every doubt and uncertainty

,appoint for me a way in the truth from every mercy

make plentiful for me

p: 292

Reference to 56:88-9: Then if he be of those brought nigh to the Throne, there shall - 1
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.be repose and ease, and a garden of bliss
Allusion to 2:16: Those are they who have bought error at the price of guidance, and - 2

.their commerce has not profited them
Reference to 79:6-12: Upon the day when the first blast shivers,... They shall say, - 3

!' 'What, are we being restored as we were before?... That then is a return with loss
(. Allusion to 15:47: We shall root out all rancour that is in their breasts (cf. 7:43 - 4

.part of a prayer of Abraham , 26:84 - 5
The commentator sees this as a reference to the first Muslims, as in 9:100: And the - 6
foremost, the first, who are the Emigrants and the Helpers, and those who followed
them in good-doing - God will be well-pleased with them...; He has prepared for them
gardens... The 'plain' of the first is the place where they are brought together at the

.Resurrection
86:9 - 7

the portions of gifts

,from Thy granting of awards

and fill out for me the shares of beneficence

!from Thy bestowal of bounty

Make my heart trust in what is with Thee - 130

,and my concern free for what is Thine

,employ me in that in which Thou employest Thy pure friends

,drench my heart with Thy obedience when intellects are distracted

and combine within me

,independence, continence

,ease, release
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,health, plenty

!tranquillity, and well being

Make not fail my good deeds - 131

through my disobedience that stains them

or my private times of worship

!through the instigations of Thy trial

Safeguard my face from asking

,from anyone in the world

and drive me far from begging

!for that which is with the ungodly

,Make me not an aid to the wrongdoers - 132

!nor their hand and helper in erasing Thy Book

Defend me whence I know not with a defense

!through which Thou protectest me

,Open toward me the gates of Thy repentance, Thy mercy

!Thy clemency, and Thy boundless provision

!Surely I am one of those who beseech Thee

!And complete Thy favour toward me

!Surely Thou art the best of those who show favour

Place the rest of my life in the hajj and the 'umra - 133
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,seeking Thy face

!O Lord of the worlds

,And may God bless Muhammad and his Household, the good, the pure

!and peace be upon him and them always and forever

His Supplication on the Day of Sacrifice and on Friday ( 48

His Supplication on the Day of Sacrifice(1) and on Friday ( 48

هِعَمُجُْلا مَوْیَ  یحَضْأَْلا وَ  مَوْیَ  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 48)

 ، نٌومُْیمَ كٌرَابَُم  مٌوْیَ  اذَهَ  َّمهَُّللا  . 1

 ، کَضِرْأَ رِاطَْقأَ  یِف  نَوعُمِتَجُْم  هِیِف  نَومُِلسْمُْلا  وَ 

بُِلاَّطلا مْهُْنِم وَ  لُِئاَّسلا  دُهَشْیَ 

وَ

p: 293

That is, the tenth of Dhu l-Hijja, which marks the end of the hajj and is one of the - 1
two major festivals (along with the feast of fastbreaking) celebrated universally

.throughout the Islamic world

بُهِاَّرلا بُغِاَّرلا وَ 

 ، مْهِجِِئاوَحَ یِف  رُظِاَّنلا  تَْنأَ  وَ 

کَْیلَعَ کَُتْلأَسَ  امَ  نِاوَهَ  کَِمرَکَ وَ  كَدِوجُِب وَ  کَُلأَسْأَفَ 

 . هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  یَِّلصَُت  نْأَ 

انََّبرَ َّمهَُّللا  کَُلأَسْأَ  وَ  . 2

 ، دَمْحَْلا کََل  وَ  کَْلمُْلا ،  کََل  َّنأَِب 
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 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل 

نُاَّنمَْلا نُاَّنحَْلا  مُیرِکَْلا  مُیِلحَْلا 

 ، مِارَکْإِْلا لِالَجَْلا وَ  وذُ 

 ، ضِرْأَْلا تِاوَامََّسلا وَ  عُیدَِب 

نَیِنِمؤْمُْلا كَدِابَعِ  نَْیَب  تَمْسَقَ  امَهْمَ 

 ، کَِتعَاطَِب لٍمَعَ  وْأَ  يدًهُ  وْأَ  هٍکَرََب  وْأَ  هٍیَِفاعَ  وْأَ  رٍْیخَ  نِْم 

 ، کَْیَلإِ هِِب  مْهِیدِهَْت  مْهِْیلَعَ  هِِب  ُّنمَُت  رٍْیخَ  وْأَ 

 ، هًجَرَدَ كَدَْنعِ  مْهَُل  عُفَرَْت  وْأَ 

هِرَخِآْلا ایَْنُّدلا وَ  رِْیخَ  نِْم  اًرْیخَ  هِِب  مْهِیطِْعُت  وْأَ 

 . هُْنِم یِبیصَِن  یِّظحَ وَ  رَِّفوَُت  نْأَ 

َّمهَُّللا کَُلأَسْأَ  وَ  . 3

 ، دَمْحَْلا کَْلمُْلا وَ  کََل  َّنأَِب 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل 

کَِلوسُرَ كَدِْبعَ وَ  دٍَّمحَُم  یلَعَ  یَِّلصَُت  نْأَ 

 ، کَقِْلخَ نِْم  کَِترَیَخِ  کَِتوَْفصِ وَ  کَِبیِبحَ وَ  وَ 

رِایَخْأَْلا نَیرِهِاَّطلا  رِارَْبأَْلا  دٍَّمحَُم  لِآ  یلَعَ  وَ 

 ، تَْنأَ اَّلإِ  اهَِئاصَحْإِ  یلَعَ  يوَْقیَ  اَل  هًالَصَ 

كَاعَدَ نْمَ  حِِلاصَ  یِف  انَکَرِشُْت  نْأَ  وَ 

 ، نَیِنِمؤْمُْلا كَدِابَعِ  نِْم  مِوْیَْلا  اذَهَ  یِف 

 ، نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  ایَ 
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 ، مْهَُل انََل وَ  رَفِْغَت  نْأَ  وَ 

 . رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإِ 

 ، یِتجَاحَِب تُدَّْمعََت  کَْیَلإِ  َّمهَُّللا  . 4

 ، یِتنَکَسْمَ یِتقَافَ وَ  يرِْقفَ وَ  مَوْیَْلا  تُْلزَْنأَ  کَِب  وَ 

 ، یِلمَعَِب یِّنِم  قَُثوْأَ  کَِتمَحْرَ  کَِترَفِْغمَِب وَ  یِّنإِ  وَ 

 ، یِبوُنذُ نِْم  عُسَوْأَ  کَُتمَحْرَ  کَُترَفِْغمََل وَ  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

یِل یَهِ  هٍجَاحَ  ِّلکُ  ءَاضَقَ  َّلوََت  وَ 

 ، اهَْیلَعَ کَِترَدْقُِب 

 ، کَْیلَعَ کَِلذَ  رِیسِْیَت  وَ 

 ، یِّنعَ كَانَغِ  وَ  کَْیَلإِ ،  يرِْقفَِب  وَ 

 ، کَْنِم اَّلإِ  ُّطقَ  اًرْیخَ  بْصِأُ  مَْل  یِّنإِفَ 

 ، كَرُْیغَ دٌحَأَ  ُّطقَ  اًءوسُ  یِّنعَ  فْرِصْیَ  مَْل  وَ 

 . كَاوَسِ يَایَْندُ  یِترَخِآ وَ  رِْمأَِل  وجُرْأَ  اَل  وَ 

َّدعَتَسْا َّدعَأَ وَ  أََّبعََت وَ  أََّیهََت وَ  نْمَ  َّمهَُّللا  . 5

قٍوُلخْمَ یَلإِ  هٍدَافَوِِل 

هِِلِفاوََن هِدِْفرِ وَ  ءَاجَرَ 

هِِتزَِئاجَ هِِلْیَن وَ  بَلَطَ  وَ 

p: 294

،
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مَوْیَْلا تَِناکَ  يَاَلوْمَ  ایَ  کَْیَلإِفَ 

يدِادَْعِتسْا يدِادَعْإِ وَ  یِتئَِبْعَت وَ  یِتئَِیهَْت وَ 

كَدِْفرِ كَوِْفعَ وَ  ءَاجَرَ 

 . کَِتزَِئاجَ کَِلْیَن وَ  بَلَطَ  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ  َّمهَُّللا  . 6

 ، یِئاجَرَ نِْم  کَِلذَ  مَوْیَْلا  بِِّیخَُت  اَل  وَ 

لٌِئاسَ هِیفِحُْی  اَل  نْمَ  ایَ 

 ، لٌِئاَن هُصُقُْنیَ  اَل  وَ 

 ، هُُتْمَّدقَ حٍِلاصَ  لٍمَعَِب  یِّنِم  هًقَِث  کَِتآ  مَْل  یِّنإِفَ 

هُُتوْجَرَ قٍوُلخْمَ  هِعَافَشَ  اَل  وَ 

هِِتْیَب لِهْأَ  دٍَّمحَُم وَ  هَعَافَشَ  اَّلإِ 

 . کَُمالَسَ مْهِْیلَعَ  هِْیلَعَ وَ 

 ، یسِْفَن یَلإِ  هِءَاسَإِْلا  مِرْجُْلاِب وَ  اًرّقُِم  کَُتْیَتأَ  . 7

كَوِْفعَ مَیظِعَ  وجُرْأَ  کَُتْیَتأَ 

 ، نَیِئطِاخَْلا نِعَ  هِِب  تَوْفَعَ  يذَِّلا 

مِرْجُْلا مِیظِعَ  یلَعَ  مْهِِفوکُعُ  لُوطُ  کَْعنَمْیَ  مَْل  َّمُث 

 . هِرَفِْغمَْلا هِمَحَّْرلاِب وَ  مْهِْیلَعَ  تَدْعُ  نْأَ 

 ، هٌعَسِاوَ هُُتمَحْرَ  نْمَ  ایَفَ  . 8

 ، مٌیظِعَ هُوُْفعَ  وَ 

 ، مُیظِعَ ایَ  مُیظِعَ  ایَ 
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 ، مُیرِکَ ایَ  مُیرِکَ  ایَ 

دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

کَِتمَحْرَِب َّیلَعَ  دْعُ  وَ 

کَِلضْفَِب َّیلَعَ  فَّْطعََت  وَ 

 . کَِترَفِْغمَِب َّیلَعَ  عَّْسوََت  وَ 

کَِئایَفِصْأَ کَِئافَلَخُِل وَ  مَاقَمَْلا  اذَهَ  َّنإِ  َّمهَُّللا  . 9

کَِئانَمَأُ عَضِاوَمَ  وَ 

 ، اهَوُّزتَْبا دِقَ  اهَِب  مْهُتَصْصَتَخْا  یِتَّلا  هِعَیِفَّرلا  هِجَرََّدلا  یِف 

 ، کَِلذَِل رُِّدقَمُْلا  تَْنأَ  وَ 

 ، كَرُْمأَ بَُلاغَُی  اَل 

كَرِیِبدَْت نِْم  مُوُتحْمَْلا  زُوَاجَُی  اَل  وَ 

 ، تَْئشِ یَّنأَ  تَْئشِ وَ  فَْیکَ 

هِِب مُلَعْأَ  تَْنأَ  امَِل  وَ 

کَِتدَارَإِِل اَل  کَقِْلخَ وَ  یلَعَ  مٍهََّتُم  رُْیغَ 

 ، نَیِّزتَْبُم نَیرِوهُْقمَ  نَیِبوُلْغمَ  كَؤُافَلَخُ  کَُتوَْفصِ وَ  دَاعَ  یَّتحَ 

 ، اًلَّدبَُم کَمَکْحُ  نَوْرَیَ 

 ، اًذوُبْنمَ کََباتَکِ  وَ 

 ، کَعِارَشْأَ تِاهَجِ  نْعَ  هًفََّرحَُم  کَضَِئارَفَ  وَ 

 . هًکَورُْتمَ کَِّیِبَن  نَنَسُ  وَ 

 ، نَیرِخِآْلا نَیِلَّوأَْلا وَ  نَِم  مْهُءَادَعْأَ  نْعَْلا  َّمهَُّللا  . 10
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مْهِِلاعَفِِب یَضِرَ  نْمَ  وَ 

 . مْهُعَابَْتأَ مْهُعَایَشْأَ وَ  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 11

 ، دٌیجِمَ دٌیمِحَ  کََّنإِ 

کَِتاَّیحَِت کَِتاکَرََب وَ  کَِتاوَلَصَکَ وَ 

 ، مَیهِارَْبإِ لِآ  مَیهِارَْبإِ وَ  کَِئایَفِصْأَ  یلَعَ 

هَرَصُّْنلا حَوَّْرلا وَ  جَرَفَْلا وَ  لِِّجعَ  وَ 

 . مْهَُل دَیِیأَّْتلا  نَیکِمَّْتلا وَ  وَ 

 ، کَِب نِامَیإِْلا  دِیحِوَّْتلا وَ  لِهْأَ  نِْم  یِنْلعَجْا  َّمهَُّللا وَ  . 12

کَِلوسُرَِب قِیدِصَّْتلا  وَ 

p: 295

،

مْهُتَعَاطَ تَمْتَحَ  نَیذَِّلا  هَِّمِئأَْلا  وَ 

 ، هِْیدَیَ یلَعَ  هِِب وَ  کَِلذَ  يرِجْیَ  نَّْمِم 

 . نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  نَیِمآ 

 ، کَمُْلحِ اَّلإِ  کَبَضَغَ  ُّدرُیَ  سَْیَل  َّمهَُّللا  . 13

 ، كَوُْفعَ اَّلإِ  کَطَخَسَ  ُّدرُیَ  اَل  وَ 

 ، کَُتمَحْرَ اَّلإِ  کَِباقَعِ  نِْم  رُیجُِی  وَ لا 

 ، کَْیدَیَ نَْیَب  کَْیَلإِ وَ  عُُّرضََّتلا  اَّلإِ  کَْنِم  یِنیجِْنُی  اَل  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 
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هِرَدْقُْلاِب اًجرَفَ  کَْندَُل  نِْم  یهَِلإِ  ایَ  انََل  بْهَ  وَ 

 ، دِابَعِْلا تَاوَْمأَ  یِیحُْت  اهَِب  یِتَّلا 

 . دِالَِبْلا تَْیمَ  رُشُْنَت  اهَِب  وَ 

اًمّغَ یهَِلإِ  ایَ  یِنکِْلهُْت  اَل  وَ  . 14

 ، یِل بَیجِتَسَْت  یَّتحَ 

 ، یِئاعَدُ یِف  هََباجَإِْلا  یِنفَِّرعَُت  وَ 

 ، یِلجَأَ یهَتَْنُم  یَلإِ  هِیَِفاعَْلا  مَْعطَ  یِنْقذِأَ  وَ 

 ، يِّودُعَ یِب  تْمِشُْت  اَل  وَ 

 ، یقُِنعُ نِْم  هُْنِّکمَُت  اَل  وَ 

َّیلَعَ هُطِّْلسَُت  اَل  وَ 

 ، یِنعُضَیَ يذَِّلا  اذَ  نْمَفَ  یِنتَْعفَرَ  نْإِ  یهَِلإِ  . 15

 ، یِنعُفَرْیَ يذَِّلا  اذَ  نْمَفَ  یِنتَْعضَوَ  نْإِ  وَ 

 ، یِنُنیهُِی يذَِّلا  اذَ  نْمَفَ  یِنتَْمرَکْأَ  نْإِ  وَ 

 ، یِنُمرِکُْی يذَِّلا  اذَ  نْمَفَ  یِنتَْنهَأَ  نْإِ  وَ 

 ، یِنمُحَرْیَ يذَِّلا  اذَ  نْمَفَ  یِنتَْبَّذعَ  نْإِ  وَ 

 ، كَدِْبعَ یِف  کََل  ضُرِْعیَ  يذَِّلا  اذَ  نْمَفَ  یِنتَکْلَهْأَ  نْإِ  وَ 

 ، هِرِْمأَ نْعَ  کَُلأَسْیَ  وْأَ 

 ، مٌْلظُ کَمِکْحُ  یِف  سَْیَل  هَُّنأَ  تُمِْلعَ  دْقَ  وَ 

 ، هٌلَجَعَ کَِتمَقَِن  یِف  اَل  وَ 

 ، تَوْفَْلا فُاخَیَ  نْمَ  لُجَْعیَ  امََّنإِ  وَ 
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 ، فُیعَِّضلا مِْلُّظلا  یَلإِ  جُاتَحْیَ  امََّنإِ  وَ 

کَِلذَ نْعَ  یهَِلإِ  ایَ  تَْیَلاعََت  دْقَ  وَ 

 . اًریِبکَ اًوُّلعُ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 16

 ، اًضرَغَ ءِالَبَْلِل  یِنْلعَجَْت  اَل  وَ 

 ، اًبصََن کَِتمَقِنَِل  اَل  وَ 

 ، یِنسِّْفَن وَ  یِنْلِّهمَ ،  وَ 

 ، یِترَْثعَ یِنْلِقأَ  وَ 

 ، ءٍالََب رَِثأَ  یلَعَ  ءٍالَبَِب  یِّنیَِلتَْبَت  اَل  وَ 

 . کَْیَلإِ یعُِّرضََت  یِتلَیحِ وَ  هََّلِق  یفِْعضَ وَ  يرََت  دْقَفَ 

 ، کَِبضَغَ نِْم  مَوْیَْلا  َّمهَُّللا  کَِب  ذُوعُأَ  . 17

 . یِنذْعِأَ وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کَطِخَسَ نِْم  مَوْیَْلا  کَِب  رُیجِتَسْأَ  وَ  . 18

ِّلصَفَ

p: 296

یِنرْجِأَ وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ 

 ، کَِباذَعَ نِْم  اًنْمأَ  کَُلأَسْأَ  وَ  . 19

 . یِّنِمآ وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کَیدِهْتَسْأَ وَ  . 20

یِندِهْا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 
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 ، كَرُصِْنتَسْأَ وَ  . 21

 . یِنرْصُْنا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کَمُحِرْتَسْأَ وَ  . 22

یِنمْحَرْا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کَیفِکْتَسْأَ وَ  . 23

یِنفِکْا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کَُقزِرْتَسْأَ وَ  . 24

یِنْقزُرْا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کَُنیعِتَسْأَ وَ  . 25

 . یِّنعِأَ وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، یِبوُنذُ نِْم  فَلَسَ  امَِل  كَرُفِْغتَسْأَ  وَ  . 26

 . یِل رْفِغْا  وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

 ، کَمُصِْعتَسْأَ وَ  . 27

 ، یِنمْصِعْا وَ  هِِلآ ،  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَفَ 

یِّنِم هُتَهْرِکَ  یْشَِل ءٍ  دَوعُأَ  نَْل  یِّنإِفَ 

 . کَِلذَ تَْئشِ  نْإِ 

 ، ِّبرَ ایَ  ِّبرَ  ایَ  . 28

 ، نُاَّنمَ ایَ  نُاَّنحَ  ایَ 

 ، مِارَکْإِْلا لِالَجَْلا وَ  اذَ  ایَ 

 ، هِِلآ دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 
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کَُتْلأَسَ امَ  عَیمِجَ  یِل  بْجِتَسْا  وَ 

 ، کَْیَلإِ هِیِف  تُْبغِرَ  کَْیَلإِ وَ  تُْبلَطَ  وَ 

 ، هِضِْمأَ هِضِْقا وَ  هُرِّْدقَ وَ  هُدْرِأَ وَ  وَ 

 ، هُْنِم یضِْقَت  امَیِف  یِل  رْخِ  وَ 

 ، هِِب َّیلَعَ  لَّْضفََت  وَ  کَِلذَ ،  یِف  یِل  كْرِاَب  وَ 

 ، هُْنِم یِنیطِْعُت  امَِب  یِندْعِسْأَ  وَ 

 ، مٌیرِکَ عٌسِاوَ  کََّنإِفَ  كَدَْنعِ ،  امَ  هِعَسَ  کَِلضْفَ وَ  نِْم  یِندْزِ  وَ 

 ، اهَمِیعَِن هِرَخِآْلا وَ  رِْیخَِب  کَِلذَ  لْصِ  وَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

 . مُالََّسلا هِْیلَعَ  لُعَْفیَ  نَاکَ  اذَکَهَ  هٍَّرمَ  فَْلأَ  هِِلآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  یِّلصَُت  وَ  کََل ،  ادََب  امَِب  وعُدَْت  َّمُث 

,O God, this is a blessed and fortunate day - 1

within which the Muslims are gathered

.in the quarters of Thy earth

Among them are present the asker, the

p: 297

,seeker

,the beseecher, the fearful

.while Thou art looking upon their needs

So I ask Thee by Thy munificence and generosity - and easy upon Thee is what I ask
! - Thee
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.that Thou blessest Muhammad and his Household

 - And I ask Thee, O God, our Lord - 2

;for Thine is the kingdom and Thine is the praise

,there is no god but Thou

,the Clement, the Generous

,the All-loving, the All-kind

,Possessor of majesty and munificence

 - Originator of the heavens and the earth

whenever Thou apportionest among Thy faithful servants

,good, well being

,blessing, guidance, works in obedience to Thee

or good through which

,Thou art kind to them by guiding them to Thee

,or raisest them up a degree with Thee

,or givest them the good of this world or the next

.that Thou givest me amply my share and allotment of it

 - And I ask Thee, O God - 3

;for Thine is the kingdom and the praise

 - there is no god but Thou

,that Thou blessest Muhammad
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,Thy servant and Thy messenger

,Thy beloved and Thy selected friend

,Thy chosen from among Thy creation

,and the Household of Muhammad

,the pious, the pure, the chosen

,with a blessing no one has strength to count but Thou

that Thou associatest us with

the most righteous of Thy faithful servants

who supplicate Thee today

!—O Lord of the worlds - 

!and that Thou forgivest us and them

(Surely Thou art powerful over everything.(1

,O God - 4

toward Thee I aim with my need

,and before Thee I set my poverty, my neediness, my misery

for I have more trust in Thy forgiveness and Thy mercy than in my own

p: 298

3:26 - 1

.works

.Thy forgiveness and Thy mercy are vaster than my sins
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,So bless Muhammad and the Household of Muhammad

,and attend to the accomplishment of every need of mine through Thy power over it

,its easiness for Thee

!my poverty toward Thee, and Thy freedom from need for me

,I will come upon no good whatsoever unless through Thee

,no one other than Thou will turn any evil away from me

and I have hope in none but Thee for my affair

.in the next world and in this world

,O God, if anyone has ever arranged, made ready - 5

prepared, and drawn himself up

to be received by a creature

in hope of his support and awards

,and seeking to attain him and his prize

then today toward Thee, my Master, is

,my arrangement, my making ready, my preparation, and my drawing up

in hope of Thy pardon and support

.and in seeking to attain to Thee and Thy prize

O God, so bless Muhammad and the Household of Muhammad - 6

!and disappoint not my hope in that today

O He who is not troubled by those who ask
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!and diminished by those who attain their desire

,I come not before Thee trusting in a righteous work I have sent ahead

nor in the intercession of any creature in whom

,I have hope

except the intercession of Muhammad

and the Folk of his House

(. upon him and upon them be Thy peace)

.I come to Thee admitting sin and evildoing toward myself - 7

I come to Thee hoping for Thy abounding pardon through which Thou hast pardoned
,the offenders

while their long persistence in dreadful sin

did not

p: 299

prevent Thee

!from returning toward them with mercy and forgiveness

O He whose mercy is wide - 8

!and whose pardon is abounding

!O All-mighty! O All-mighty

!O All-generous! O All-generous

,Bless Muhammad and the Household of Muhammad
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,return toward me through Thy mercy

,be tender toward me through Thy bounty

!and spread out Thy forgiveness upon me

,O God - 9

,this station belongs to Thy vicegerents, Thy chosen

while the places of Thy trusted ones

in the elevated degree which Thou hast singled out for them have been forcibly
(stripped!(1

 - But Thou art the Ordainer of that

,Thy command is not overcome

!the inevitable in Thy governing is not overstepped

!However Thou willest and whenever Thou willest

,In that which Thou knowest best

!Thou art not accused for Thy creation or Thy will

,Then Thy selected friends, Thy vicegerents

;were overcome, vanquished, forcibly stripped

,they see Thy decree replaced

,Thy Book discarded

,Thy obligations distorted from the aims of Thy laws

!and the Sunna of Thy Prophet abandoned
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,O God, curse their enemies among those of old and the later folk - 10

,and all those pleased with their acts

!and their adherents and followers

O God, bless Muhammad and the Household of Muhammad - 11

(surely Thou art All-laudable, All-glorious)

like Thy blessing, benedictions, and salutations

!upon Thy chosen Abraham and the people of Abraham

,And hasten for them relief, ease, help

!strengthening, and confirmation

,O God, and make me one of the people who profess Thy Unity, have faith in Thee - 12

and attest to Thy Messenger

,and the Imams toward whom Thou hast enjoined obedience

(and one of those through whom and at whose hands this takes place!(2

Amen, Lord of the

p: 300

By 'this station' is meant the leading of the prayer of Friday and of the Day of - 1
Sacrifice. The latter of these prayers is obligatory according to the Shi'ites, in contrast
to the Sunnis. Zayn al-Abidin alludes to the Shi'ite view that the Imams are the rightful
leaders of these prayers for all Islam, not the Umayyad caliphs and their
representatives. In explaining the meaning of this passage, Sayyid ''Alikhan quotes a
hadith from Ja'far al-Sadiq: 'Both festivals of the Muslims, that of fastbreaking and
that of sacrifice, renew the sorrow of the Household of Muhammad, for they see
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.' therein their right in the hands of others
i.e., those who actually put the profession of Unity, faith, and attestation into - 2

.practice

!worlds

,O God, nothing repels Thy wrath but Thy clemency - 13

,nothing repels Thy displeasure but Thy pardon

,nothing grants sanctuary from Thy punishment but Thy mercy

(and nothing will deliver me from Thee except pleading to Thee before Thee,(1

,so bless Muhammad and the Household of Muhammad

and give us on Thy part, my God, relief by means of the power

(through which Thou bringest the dead servants to life and revivest the dead lands.(2

,Destroy me not through gloom, my God - 14

before Thou respondest to me

and givest me the knowledge of Thy response to

!my supplication

!Let me taste the flavour of well-being to the end of my term

,And let not my enemy gloat over me

,place not my neck in his power

!and give him not authority over me

,My God, if Thou raisest me up - 15

?who is there to push me down

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 590 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


,If Thou pushest me down

?who is there to raise me up

,If Thou honourest me

?who is there to humiliate me

,If Thou humiliatest me

?who is there to honour me

,If Thou chastisest me

?who is there to have mercy upon me

,If Thou destroyest me

who is there to stand up for Thy servant against Thee

?or ask Thee about his affair

But I know that there is no wrong in Thy decree

.and no hurry in Thy vengeance

,He alone hurries who fears to miss

.and only the weak needs to wrong

,But Thou art exalted, my God

!high indeed above all that

,O God, bless Muhammad and the Household of Muhammad - 16

make me not the target of affliction

,nor the object of Thy vengeance
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,respite me, comfort me

release

p: 301

Allusion to the Prophet's supplication quoted in the introduction: 'I seek refuge in - 1
Thy good pleasure from Thy displeasure and in Thy pardon from Thy punishment. I

.' seek refuge in Thee from Thee
Allusion to 43:11: [We] sent down out of heaven water in measure; and We revived - 2
thereby a land that was dead; even so you shall be brought forth [on the Day of

[. Resurrection

,me from my stumble

,and afflict me not with an affliction in the wake of an affliction

!for Thou hast seen my frailty, the paucity of my stratagems, and my pleading to Thee

,I seek refuge in Thee today, my God, from Thy wrath - 17

so bless Muhammad and his Household

!and give me refuge

,I seek sanctuary in Thee today from Thy displeasure - 18

,so bless Muhammad and his Household

!and give me sanctuary

,I ask Thee security from Thy chastisement - 19

,so bless Muhammad and his Household

!and give me security

,I seek guidance from Thee - 20

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 592 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


so bless Muhammad and his Household

!and guide me

,I seek help from Thee - 21

so bless Muhammad and his Household

!and help me

,I ask Thee for mercy - 22

so bless Muhammad and his Household

!and have mercy upon me

,I seek sufficiency from Thee - 23

so bless Muhammad and his Household

!and suffice me

,I seek provision from Thee - 24

so bless Muhammad and his Household

!and provide for me

,I seek assistance from Thee - 25

so bless Muhammad and his Household

!and assist me

,I pray forgiveness for my past sins - 26

so bless Muhammad and his Household

!and forgive me
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,I ask Thee to preserve me from sin - 27

so bless Muhammad and his Household

,and preserve me

,for I will not return to anything Thou dislikest from me

!if Thou willest that

!My Lord! My Lord - 28

!O All-loving! O All-kind

!O Possessor of majesty and munificence

,Bless Muhammad and his Household

,and grant me everything that I ask from Thee

!seek from Thee, and beseech from Thee

!Will it, ordain it, decree it, and accomplish it

Give me

p: 302

!good in that of it which Thou decreest

,Bless me in that

,be gratuitously bountiful toward me through it

,make me happy in that of it which Thou givest to me

and increase me in Thy bounty

,and the plenty of what is with Thee
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!for Thou art Boundless, Generous

,And link that to the good and the bliss of the next world

!O Most Merciful of the merciful

Then you supplicate as seems proper to you and you call down blessings on
Muhammad and his Household one thousand times. this is what he used to do (peace

(be upon him

His Supplication in Repelling Enemies ( 49

مْهِسِأَْب ِّدرَ  وَ  ءِادَعْأَْلا ،  دِْیکَ  عِافَدِ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 49)

His Supplication in Repelling the Trickery of Enemies and Driving away their Severity

 ، تُوْهَلَفَ یِنتَْیدَهَ  یهَِلإِ  . 1

 ، تُوْسَقَفَ تَظْعَوَ  وَ 

 ، تُْیصَعَفَ لَیمِجَْلا  تَْیلَْبأَ  وَ 

 ، هِیِنتَْفَّرعَ ذْإِ  تَرْدَصْأَ  امَ  تُْفرَعَ  َّمُث 

 ، تَْلقَأَفَ تُرْفَْغتَسْافَ 

 ، تَرْتَسَفَ تُدْعُفَ 

 . دُمْحَْلا یهَِلإِ  کَلَفَ 

 ، كِالَهَْلا هَیَدِوْأَ  تُمَّْحقََت  . 2

 ، فٍلََت بَاعَشِ  تُْللَحَ  وَ 

کَِتاوَطَسَِل اهَیِف  تُضَّْرعََت 

 . کَِتاَبوقُعُ اهَِلوُلحُِب  وَ 

 ، دُیحِوَّْتلا کَْیَلإِ  یِتلَیسِوَ  وَ  . 3
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 ، اًئْیشَ کَِب  كْرِشْأُ  مَْل  یِّنأَ  یِتعَیرِذَ  وَ 

 ، اًهَلإِ کَعَمَ  ذْخَِّتأَ  مَْل  وَ 

 ، یسِْفنَِب کَْیَلإِ  تُرْرَفَ  دْقَ  وَ 

 ، یسمُْلا ءِ ُّرفَمَ  کَْیَلإِ  وَ 

 . ئِجِتَْلمُْلا هِسِْفَن  ِّظحَِل  عِِّیضَمُْلا  عُزَْفمَ  وَ 

 ، هِِتوَادَعَ فَْیسَ  َّیلَعَ  یضَتَْنا  ٍّودُعَ  نِْم  مْکَفَ  . 4

 ، هِِتیَدُْم هَبَظُ  یِل  ذَحَشَ  وَ 

 ، هِِّدحَ ابَشَ  یِل  فَهَرْأَ  وَ 

 ، هِِمومُسُ لَِتاوَقَ  یِل  فَادَ  وَ 

 ، هِِماهَسِ بَِئاوَصَ  يوِحَْن  دََّدسَ  وَ 

 ، هِِتسَارَحِ نُْیعَ  یِّنعَ  مْنََت  مَْل  وَ 

 ، هَورُکْمَْلا یِنمَوسُیَ  نْأَ  رَمَضْأَ  وَ 

 . هِِترَارَمَ قَاعَزُ  یِنعَِّرجَُی  وَ 

یَلإِ یهَِلإِ  ایَ  تَرْظَنَفَ  . 5

 ، حِدِاوَفَْلا لِامَِتحْا  نِعَ  یفِْعضَ 

 ، هِِتَبرَاحَمُِب یِندَصَقَ  نَّْمِم  رِاصَِتْناِلا  نِعَ  يزِجْعَ  وَ 

یِف یِتدَحْوَ  وَ 

p: 303

 ، یِناوَاَن نْمَ  دِدَعَ  رِیِثکَ 

ءِالَبَْلاِب یِل  دَصَرْأَ  وَ 
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 . يرِکِْف هِیِف  لْمِعْأُ  مَْل  امَیِف 

 ، کَِتَّوقُِب يرِزْأَ  تَدْدَشَ  وَ  كَرِصْنَِب ،  یِنَتْأدَتَْبافَ  . 6

 ، هَُّدحَ یِل  تَْللَفَ  َّمُث 

 ، هُدَحْوَ دٍیدِعَ  عٍمْجَ  دِْعَب  نِْم  هَُترَّْیصَ  وَ 

 ، هِْیلَعَ یِبْعکَ  تَْیلَعْأَ  وَ 

 ، هِْیلَعَ اًدودُرْمَ  هُدََّدسَ  امَ  تَْلعَجَ  وَ 

 ، هُظَْیغَ فِشْیَ  مَْل  هَُتدْدَرَفَ 

 ، هُُلیِلغَ نْکُسْیَ  مَْل  وَ 

 . هُایَارَسَ تْفَلَخْأَ  دْقَ  اًیِّلوَُم  رََبدْأَ  هُاوَشَ وَ  یلَعَ  َّضعَ  دْقَ 

 ، هِدِِیاکَمَِب یِناغََب  غٍاَب  نِْم  مْکَ  وَ  . 7

 ، هِدِِیاصَمَ كَرَشَ  یِل  بَصََن  وَ 

 ، هِِتیَاعَرِ دَُّقفََت  یِب  لََّکوَ  وَ 

هِِتدَیرِطَِل عُِبَّسلا  ءَابَضْإِ  َّیَلإِ  أَبَضْأَ  وَ 

 ، هِِتسَیرِفَِل هِصَرْفُْلا  زِاهَِتْناِل  اًراظَِتْنا 

 ، قِلَمَْلا هَشَاشََب  یِل  رُهِظُْی  وَهُ  وَ 

 . قِنَحَْلا هَِّدشِ  یلَعَ  یِنرُظُْنیَ  وَ 

یهَِلإِ ایَ  تَْیأَرَ  اَّملَفَ  . 8

تَْیَلاعََت تَکْرابََت وَ 

 ، هِیلَعَ يوَطَْنا  امَ  حَْبُق  وَ  هِِترَیرِسَ ،  لَغَدَ 

 ، هِِتیَْبزُ یِف  هِسِْأرَ  ِّمأُِل  هُتَسْکَرْأَ 
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 ، هِِترَْفحُ يوَهْمَ  یِف  هَُتدْدَرَ  وَ 

هِِتَلابَحِ قَِبرِ  یِف  الًیِلذَ  هِِتَلاطَِتسْا  دَْعَب  عَمَقَْنافَ 

 ، اهَیِف یِنارَیَ  نْأَ  رُِّدقَُی  نَاکَ  یِتَّلا 

یِب َّلحُیَ  نْأَ  دَاکَ  دْقَ  وَ 

 . هِِتحَاسَِب َّلحَ  امَ  کَُتمَحْرَ  اَل  وَْل 

 ، هِِتَّصغُِب یِب  قَرِشَ  دْقَ  دٍسِاحَ  نِْم  مْکَ  وَ  . 9

 ، هِظِْیغَِب یِّنِم  یَجِشَ  وَ 

 ، هِِناسَِل ِّدحَِب  یِنقَلَسَ  وَ 

 ، هِِبوُیعُ فِرْقَِب  یِنرَحَوَ  وَ 

 ، هِیِمارَمَِل اًضرَغَ  یضِرْعِ  لَعَجَ  وَ 

 ، هِیِف لْزََت  مَْل  اًلالَخِ  یِندََّلقَ  وَ 

 . هِِتدَیکِمَِب یِندَصَقَ  وَ  هِدِْیکَِب ،  یِنرَحَوَ  وَ 

 ، کَِب اًثیغِتَسُْم  یهَِلإِ  ایَ  کَُتْیدَانَفَ  . 10

 ، کَِتَباجَإِ هِعَرْسُِب  اًقِثاوَ 

 ، کَفِنَکَ ِّلظِ  یَلإِ  يوَأَ  نْمَ  دُهَطَضُْی  اَل  هَُّنأَ  اًمِلاعَ 

 ، كَرِاصَِتْنا لِقِْعمَ  یَلإِ  أَجََل  نْمَ  عُزَْفیَ  اَل  وَ 

 . کَِترَدْقُِب هِسِأَْب  نِْم  یِنتَْنَّصحَفَ 

 ، یِّنعَ اهَتَْیَّلجَ  هٍورُکْمَ  بِِئاحَسَ  نِْم  مْکَ  وَ  . 11

 ، َّیلَعَ اهََترْطَْمأَ  مٍعَِن  بِِئاحَسَ  وَ 

 ، اهََترْشََن هٍمَحْرَ  لِوِادَجَ  وَ 
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 ، اهَتَسْبَْلأَ هٍیَِفاعَ  وَ 

 ، اهَتَسْمَطَ ثٍادَحْأَ  نُِیعْأَ  وَ 

 . اهَتَْفشَکَ تٍاَبرُکُ  یشِاوَغَ  وَ 

 ، تَْقَّقحَ نٍسَحَ  ٍّنظَ  نِْم  مْکَ  وَ  . 12

تَرْبَجَ مٍدَعَ  وَ 

p: 304

،

 ، تَشْعَْنأَ هٍعَرْصَ  وَ 

 . تَْلَّوحَ هٍنَکَسْمَ  وَ 

 ، کَْنِم اًلُّوطََت  اًماعَْنإِ وَ  کَِلذَ  ُّلکُ  . 13

 ، کَیصِاعَمَ یلَعَ  یِّنِم  اًکامَهِْنا  هِعِیمِجَ  یِف  وَ 

 ، کَِناسَحْإِ مِامَْتإِ  نْعَ  یِتءَاسَإِ  کَْعنَمَْت  مَْل 

 ، کَطِخِاسَمَ بِاکَِترْا  نِعَ  کَِلذَ  یِنرَجَحَ  اَل  وَ 

 . لُعَْفَت اَّمعَ  لُأَسُْت  اَل 

 ، تَْیطَعْأَفَ تَْلِئسُ  دْقََل  وَ  . 14

 ، تَْأدَتَْبافَ لْأَسُْت  مَْل  وَ 

 ، تَْیدَکْأَ امَفَ  کَُلضْفَ  حَیمُِتسْا  وَ 

اَّلإِ يَاَلوْمَ  ایَ  تَْیَبأَ 

 ، اًماعَْنإِ اًلُّوطََت وَ  اًنانَِتْما وَ  اًناسَحْإِ وَ 

 ، کَِتامَرُحُِل اًمُّحقََت  اَّلإِ  تُْیَبأَ  وَ 
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 ، كَدِودُحُِل اًیِّدعََت  وَ 

 ، كَدِیعِوَ نْعَ  هًلَْفغَ  وَ 

یهَِلإِ دُمْحَْلا  کَلَفَ 

 ، بُلَْغُی اَل  رٍدِتَْقُم  نِْم 

 . لُجَْعیَ اَل  هٍاَنأَ  يذِ  وَ 

 ، مِعَِّنلا غِوُبسُِب  فَرَتَعْا  نِمَ  مُاقَمَ  اذَهَ  . 15

 ، رِیصِْقَّتلاِب اهَلََباقَ  وَ 

 . عِیِیضَّْتلاِب هِسِْفَن  یلَعَ  دَهِشَ  وَ 

 ، هِعَیِفَّرلا هَِّیدَِّمحَمُْلاِب  کَْیَلإِ  بَُّرقََتأَ  یِّنإِفَ  َّمهَُّللا  . 16

 ، ءِاضَْیبَْلا هَِّیوِلَعَْلا  وَ 

امَهِِب کَْیَلإِ  هَُّجوََتأَ  وَ 

 ، اذَکَ اذَکَ وَ  ِّرشَ  نِْم  یِنذَیعُِت  نْأَ 

 ، كَدِجْوُ یِف  کَْیلَعَ  قُیضِیَ  اَل  کَِلذَ  َّنإِفَ 

کَِترَدُْق یِف  كَدَُّأکَتَیَ  اَل  وَ 

رٌیدِقَ یْشَ ءٍ  ِّلکُ  یلَعَ  تَْنأَ  وَ 

کَقِیِفوَْت مِاوَدَ  کَِتمَحْرَ وَ  نِْم  یهَِلإِ  ایَ  یِل  بْهَفَ  . 17

اًمَّلسُ هُذُخَِّتأَ  امَ 

 ، کَِناوَضْرِ یَلإِ  هِِب  جُرُعْأَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ  کَِباقَعِ ،  نِْم  هِِب  نُمَآ  وَ 

My God, Thou guided me - 1
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,but I diverted myself

,Thou admonished me but my heart became hardened

.Thou tried me graciously but I disobeyed

,Then, when Thou caused me to know it

,I came to know that from which Thou hadst turned [me] away

,so I prayed forgiveness and Thou released

.and I returned and Thou covered over

!So Thine, my God, is the praise

I plunged into the valleys of destruction - 2

,and settled in the ravines of ruin

exposing myself to Thy chastisements

!and the descent of Thy punishments

My mediation with Thee is the profession - 3

p: 305

,of Unity

,my way of coming to Thee that I associate nothing with Thee

;nor do I take along with Thee a god

 - I have fled to Thee with my soul

in Thee is the place of flight

,for the evildoer
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the place of escape

for him who has squandered the share of his soul

.and seeks asylum

How many an enemy has - 4

,unsheathed the sword of his enmity toward me

,honed the cutting edge of his knife for me

,sharpened the tip of his blade for me

,mixed his killing potions for me

,pointed toward me his straight-flying arrows

,not allowed the eye of his watchfulness to sleep toward me

and secretly thought of visiting me with something hateful

!and making me gulp down the bitter water of his bile

So Thou looked my God, at - 5

,my weakness in bearing oppressive burdens

,my inability to gain victory over him who aims to war against me

and my being alone before the great numbers

of him who is hostile toward me

and lies in wait for me with an affliction

.about which I have not thought

Thou set out at once to help me - 6
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!and Thou braced up my back

,Thou blunted for me his blade

,made him, after a great multitude, solitary

,raised up my heel over him

.and turned back upon him what he had pointed straight

,So Thou sent him back, his rage not calmed

!his burning thirst not quenched

,Biting his fingers

,he turned his back in flight

.his columns having been of no use

,How many an oppressor has oppressed me with his tricks - 7

,set up for me the net of his snares

appointed

p: 306

,over me the inspection of his regard

,and lay in ambush for me

,the lying in ambush of a predator for its game

,waiting to take advantage of its prey

while he showed me the smile of the flatterer

!and looked at me with the intensity of fury
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,So when Thou saw, my God - 8

(blessed art Thou and high exalted)

the depravity of his secret thoughts

,and the ugliness of what he harboured

Thou threw him on his head into his own pitfall

.and dumped him into the hole of his own digging

,So he was brought down low, after his overbearing, by the nooses of his own snare

;wherein he had thought he would see me

and what came down upon his courtyard

 - had it not been for Thy mercy - 

!was on the point of coming down upon me

How many an evier has - 9

,choked upon me in his agony

,fumed over me in his rage

,cut me with the edge of his tongue

,showed malice toward me by accusing me of his own faults

,made my good repute the target of his shots

,collared me with his own constant defects

,showed malice toward me with his trickery

!and aimed at me with his tricks
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,So I called upon Thee, my God - 10

,seeking aid from Thee

,trusting in the speed of Thy response

knowing that

he who seeks haven in the shadow of Thy wing

,will not be mistreated

and he who seeks asylum in the stronghold of

.Thy victory will not be frightened

.So Thou fortified me against his severity through Thy power

How many - 11

a cloud of detested things Thou hast dispelled from

p: 307

,me

,a cloud of favour Thou hast made rain down upon me

,a stream of mercy Thou hast let flow

,a well-being in which Thou hast clothed me

,an eye of mishap Thou hast blinded

!and a wrap of distress Thou hast removed

How many - 12

,a good opinion Thou hast verified
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,a destitution Thou hast redressed

,an infirmity Thou hast restored to health

!and a misery Thou hast transformed

,All of that was favour and graciousness from Thee - 13

and in all of it I was occupied

.with acts of disobeying Thee

My evildoing did not hinder Thee

,from completing Thy beneficence

nor was I stopped

.from committing acts displeasing to Thee

(Thou art not questioned as to what Thou dost!(1

.Thou wert asked, and Thou bestowed - 14

.Thou wert not asked, and Thou began

,Thy bounty was requested

.and Thou didst not skimp

Thou refused, my Master, everything but

,beneficence, kindness, graciousness, and favour

,and I refused everything but plunging into what Thou hast made unlawful

,transgressing Thy bounds

!and paying no heed to Thy threat
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,So Thine is the praise, my God

,the All-powerful who is not overcome

!and the Possessor of patient waiting who does not hurry

,This is the station of one who confesses to lavishness of favours - 15

,counters them with shortcomings

.and bears witness to his own negligence

,O God - 16

so I seek nearness to Thee through

the elevated rank of Muhammad

,and the radiant degree of 'Ali

and I turn to Thee through them

so that Thou wilt give me refuge

(from the evil of [so and so],(2

,for that will not constrain Thee in Thy wealth

,nor trouble Thee in Thy power

(and Thou art powerful over everything!(3

p: 308

Allusion to 21:23: He is not questioned as to what He does, but they shall be - 1
.questioned

.For 'so and so' the supplicant should supply words appropriate to his own situation - 2
3:26 - 3
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,So give me, my God - 17

,by Thy mercy and Thy lasting bestowal of success

that which I may take as a ladder

with which to climb to Thy good pleasure

,and be secure from Thy punishment

!O Most merciful of the merciful

His Supplication in Fear ( 50

هِبَهَّْرلا یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 50)

 ، اًّیوِسَ یِنتَْقلَخَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 1

 ، اًریغِصَ یِنتَْیَّبرَ  وَ 

، اًّیفِکْمَ یِنتَْقزَرَ  وَ 

 ، کَِباتَکِ نِْم  تَْلزَْنأَ  امَیِف  تُدْجَوَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 2

كَدَابَعِ هِِب  تَرَّْشَب  وَ 

مْهِسِفُْنأَ یلَعَ  اوُفرَسْأَ  نَیذَِّلا  يَدِابَعِ  ایَ  تَْلُق  نْأَ 

 ، هَِّللا هِمَحْرَ  نِْم  اوطُنَْقَت  اَل 

 ، اًعیمِجَ بَوُنُّذلا  رُفِْغیَ  هََّللا  َّنإِ 

تَمِْلعَ و دْقَ  امَ  یِّنِم  مََّدقََت  دْقَ  وَ 

 ، یِّنِم هِِب  مُلَعْأَ  تَْنأَ  امَ 

کَُباتَکِ َّیلَعَ  هُاصَحْأَ  اَّمِم  اَتأَوْسَ  ایَفَ 

یِتَّلا فُِقاوَمَْلا  اَل  وْلَفَ  . 3
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یْشَ ءٍ َّلکُ  لَمِشَ  يذَِّلا  كَوِْفعَ  نِْم  لُِّمؤَأُ 

 ، يدِیَِب تُْیقَْلأََل 

هِِّبرَ نِْم  بَرَهَْلا  عَاطَتَسْا  اًدحَأَ  َّنأَ  وَْل  وَ 

 ، کَْنِم بِرَهَْلاِب  َّقحَأَ  اَنأَ  تُْنکَُل 

ءِامََّسلا یِف  اَل  ضِرْأَْلا وَ  یِف  هٌیَِفاخَ  کَْیلَعَ  یفَخَْت  اَل  تَْنأَ  وَ 

 ، اهَِب تَْیَتأَ  اَّلإِ 

 . اًبیسِحَ کَِب  یفَکَ  وَ  اًیزِاجَ ،  کَِب  یفَکَ  وَ 

 ، تُْبرَهَ اَنأَ  نْإِ  یِبِلاطَ  کََّنإِ  َّمهَُّللا  . 4

 ، تُرْرَفَ اَنأَ  نْإِ  یکِرِدُْم  وَ 

 ، مٌغِارَ لٌیِلذَ  عٌضِاخَ  کَْیدَیَ  نَْیَب  اذَ  اَنأَ  اهَفَ 

 ، لٌهْأَ کَِلذَِل  یِّنإِفَ  یِنْبِّذعَُت  نْإِ 

 ، لٌدْعَ کَْنِم  ِّبرَ  ایَ  وَهُ  وَ 

یِّنعَ فُْعَت  نْإِ  وَ 

 . کَتَیَِفاعَ یِنتَسْبَْلأَ  وَ  كَوُْفعَ ،  یِنلَمَشَ  اًمیدِقَفَ 

 ، کَِئامَسْأَ نِْم  نِوزُخْمَْلاِب  َّمهَُّللا  کَُلأَسْأَفَ  . 5

 ، کَِئاهََب نِْم  بُجُحُْلا  هُْترَاوَ  امَِب  وَ 

 ، هَعَوزُجَْلا سَْفَّنلا  هِذِهَ  تَمْحِرَ  اَّلإِ 

 ، هَعَوُلهَْلا هََّمِّرلا  هِذِهَ  وَ 

 ، کَسِمْشَ َّرحَ  عُیطِتَسَْت  اَل  یِتَّلا 

 ، كَرِاَن َّرحَ  عُیطِتَسَْت  فَْیکَفَ 
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 ، كَدِعْرَ تَوْصَ  عُیطِتَسَْت  اَل  یِتَّلا  وَ 

کَِبضَغَ تَوْصَ  عُیطِتَسَْت  فَْیکَفَ 

 ، رٌیقِحَ ؤٌرُْما  یِّنإِفَ  َّمهَُّللا  یَِنمْحَرْافَ  . 6

 ، رٌیسِیَ يرِطَخَ  وَ 

 ، هٍَّرذَ لَاقَْثِم  کَکِْلُم  یِف  دُیزِیَ  اَّمِم  یِباذَعَ  سَْیَل  وَ 

وَ

p: 309

کَکِْلُم یِف  دُیزِیَ  اَّمِم  یِباذَعَ  َّنأَ  وَْل 

 ، هِْیلَعَ رَْبَّصلا  کَُتْلأَسََل 

 ، کََل کَِلذَ  نَوکُیَ  نْأَ  تُْببَحْأَ  وَ 

 ، مُظَعْأَ َّمهَُّللا  کَُناطَْلسُ  نْکَِلوَ 

 ، نَیعِیطِمُْلا هُعَاطَ  هِیِف  دَیزَِت  نْأَ  نِْم  مُوَدْأَ  کَکُْلُم  وَ 

 . نَیِبِنذْمُْلا هُیَصِْعمَ  هُْنِم  صَقُْنَت  وْأَ 

یِنمْحَرْافَ . 7

 ، نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ 

یِّنعَ زْوَاجََت  وَ 

 ، مِارَکْإِْلا لِالَجَْلا وَ  اذَ  ایَ 

 . مُیحَِّرلا بُاَّوَّتلا  تَْنأَ  کََّنإِ  َّیلَعَ ،  بُْت  وَ 

,O God - 1

,Thou created me without fault
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,nurtured me when small

.and provided me with sufficiency

,O God - 2

I found in the Book which Thou sent down

,and through which Thou gave good news to Thy servants

,that Thou said

,O My servants who hare been prodigal against yourselves

,do not despair of God's mercy

(surely God forgives all sins,(1

but there has gone ahead from me what Thou knowest

(! and of which Thou knowest more than I)

(O the shame of what Thy Book has counted against me!(2

Were it not for the places - 3

,where I expectantly hope for Thy pardon

,which enfolds all things

[! I would have thrown myself down [in despair

,Were anyone able to flee from his Lord

!I would be the most obligated to flee from Thee

,But not a secret in earth and heaven is concealed from Thee

(except that Thou bringest it.(3
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!Thou sufficest as a recompenser

(Thou sufficest as a reckoner!(4

,O God - 4

surely Thou wouldst seek me if I flee

.and catch me if I run

,So here I am before Thee

.abject, lowly, abased

,If Thou chastisest me

,I am worthy of that

.and it would be, my Lord, an act of justice from Thee

,But if Thou pardonest me

anciently has Thy pardon enfolded me

!and Thy well-being garmented me

,So I ask Thee - 5

p: 310

39:53 - 1
This is the Book of Records on the Day of Judgement, mentioned, for example, in - 2
18:49: And the Book shall be set in place; and thou wilt see the sinners fearful at what is
in it, saying: 'Alas for us! How is it with this Book, that it leaves nothing behind, small or

.great, but it has counted it?' Cf. 17:13-14
Allusion to such Qur'anic verses as: Not so much as the weight of an ant in heaven - 3
and earth escapes from Him, neither is aught smaller than that, or greater, but it is in
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(. a Manifest Book (34:3
.Allusion to 4:6, 33:39: God suffices as a reckoner - 4

,O God

(by Thy names stored in Thy treasury(1

!and Thy splendour masked by the veils

If Thou hast no mercy upon this anxious soul

 - and these uneasy, decaying bones

,he cannot endure the heat of Thy sun

?so how can he endure the heat of Thy Fire

,He cannot endure the sound of Thy thunder

?so how can he endure the sound of Thy wrath

,So have mercy upon me, O God - 6

for I am a vile man

.and my worth is little

.Chastising me will not add the weight of a dust mote to Thy kingdom

,Were chastising me something that would add to Thy kingdom

I would ask Thee for patience to bear it

;and would love for it to belong to Thee

,but Thy authority, my God, is mightier

and Thy kingdom more lasting, than that the obedience of the obeyers should
increase it
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!or the disobedience of the sinners diminish it

,So have mercy upon me - 7

!O Most Merciful of the merciful

,Show me forbearance

!O Possessor of majesty and munificence

,And turn toward me

(Surely Thou art Ever-turning, All-compassionate!(2

His Supplication in Pleading and Abasement ( 51

هَِناکَِتسْاِلا عُِّرضََّتلا وَ  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 51)

لٌهْأَ دِمْحَْلِل  تَْنأَ  كَدُمَحْأَ وَ  یهَِلإِ  . 1

 ، َّیَلإِ کَعِیِنصَ  نِسْحُ  یلَعَ 

 ، َّیلَعَ کَِئامَْعَن  غِوُبسُ  وَ 

 ، يدِْنعِ کَِئاطَعَ  لِیزِجَ  وَ 

 ، کَِتمَحْرَ نِْم  هِِب  یِنتَْلَّضفَ  امَ  یلَعَ  وَ 

 ، کَِتمَْعِن نِْم  َّیلَعَ  تَْغبَسْأَ  وَ 

 . يرِکْشُ هُْنعَ  زُجِْعیَ  امَ  يدِْنعِ  تَْعنَطَصْا  دِقَفَ 

َّیلَعَ کَِئامَْعَن  غُوُبسُ  َّیَلإِ وَ  کَُناسَحْإِ  اَل  وَْل  وَ  . 2

 ، یسِْفَن حَالَصْإِ  اَل  وَ  یِّظحَ ،  زَارَحْإِ  تُْغلََب  امَ 

 ، نِاسَحْإِْلاِب یِنَتْأدَتَْبا  کََّنکَِل  وَ 

 ، هَیَافَکِْلا اهَِّلکُ  يرِوُمأُ  یِف  یِنتَْقزَرَ  وَ 
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 ، ءِالَبَْلا دَهْجَ  یِّنعَ  تَْفرَصَ  وَ 

وَ

p: 311

Cf. the following sentence from a supplication of the Prophet: 'I ask Thee by every - 1
one of Thy names by which Thou hast named Thyself, which Thou hast taught to one
of Thy creatures, which Thou hast sent down in Thy Book, or which Thou hast kept to
Thyself in the knowledge of the Unseen' (Ahmad I, 391, 402). A passage from the same

.hadith is quoted in Supplication 21.6
2:128 - 2

 . ءِاضَقَْلا رَوذُحْمَ  یِّنِم  تَْعنَمَ 

دٍهِاجَ ءٍالََب  نِْم  مْکَفَ  یهَِلإِ  . 3

 ، یِّنعَ تَْفرَصَ  دْقَ 

 ، یِنْیعَ اهَِب  تَرْرَْقأَ  هٍغَِباسَ  هٍمَْعِن  نِْم  مْکَ  وَ 

يدِْنعِ کََل  هٍمَیرِکَ  هٍعَیِنصَ  نِْم  مْکَ  وَ 

 ، یِتوَعْدَ رِارَطِضْاِلا  دَْنعِ  تَْبجَأَ  يذَِّلا  تَْنأَ  . 4

 ، یِتَّلزَ رِاثَعِْلا  دَْنعِ  تَْلقَأَ  وَ 

 . یِتمَالَظُِب ءِادَعْأَْلا  نَِم  یِل  تَذْخَأَ  وَ 

 ، کَُتْلأَسَ نَیحِ  الًیخَِب  کَُتدْجَوَ  امَ  یهَِلإِ  . 5

 ، کَُتدْرَأَ نَیحِ  اًضِبقَْنُم  اَل  وَ 

 ، اًعِماسَ یِئاعَدُِل  کَُتدْجَوَ  لَْب 

 ، اًیطِْعُم یِبِلاطَمَِل  وَ 

یِنأْشَ نِْم  نٍأْشَ  ِّلکُ  یِف  هًغَِباسَ  َّیلَعَ  كَامَْعُن  تُدْجَوَ  وَ 
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 ، یِنامَزَ نِْم  نٍامَزَ  ِّلکُ  وَ 

 . رٌورُْبمَ َّيدََل  کَعُیِنصَ  وَ  دٌومُحْمَ ،  يدِْنعِ  تَْنأَفَ 

 ، یِلْقعَ یِناسَِل وَ  یسِْفَن وَ  كَدُمَحَْت  . 6

 ، رِکُّْشلا هَقَیقِحَ  ءَافَوَْلا وَ  غُُلْبیَ  اًدمْحَ 

 ، یِّنعَ كَاضَرِ  غَلَْبمَ  نُوکُیَ  اًدمْحَ 

 . کَطِخْسُ نِْم  یِنِّجنَفَ 

بُهِاذَمَْلا یِنیِیْعُت  نَیحِ  یفِهْکَ  ایَ  . 7

 ، یِترَْثعَ یِلیقُِم  ایَ  وَ 

 ، نَیحِوضُْفمَْلا نَِم  تُْنکَُل  یِترَوْعَ  كَرُْتسَ  اَل  وْلَفَ 

 ، رِصَّْنلاِب يدِِّیؤَُم  ایَ  وَ 

 ، نَیِبوُلْغمَْلا نَِم  تُْنکَُل  يَاَّیإِ  كَرُصَْن  اَل  وْلَفَ 

 ، اهَِقانَعْأَ یلَعَ  هَِّلذَمَْلا  رَیِن  كُوُلمُْلا  هَُل  تْعَضَوَ  نْمَ  ایَ  وَ 

 ، نَوفُِئاخَ هِِتاوَطَسَ  نِْم  مْهُفَ 

 ، يوَْقَّتلا لَهْأَ  ایَ  وَ 

 ، ینَسْحُْلا ءُامَسْأَْلا  هَُل  نْمَ  ایَ  وَ 

یِل رَفِْغَت  وَ  یِّنعَ ،  وَفُْعَت  نْأَ  کَُلأَسْأَ 

 ، رَذِتَعْأَفَ اًئیرَِب  تُسْلَفَ 

 ، رَصِتَْنأَفَ هٍَّوُق  يذِِب  اَل  وَ 

 . َّرِفأَفَ یِل  َّرفَمَ  اَل  وَ 

 ، یِتارَثَعَ کَُلیقِتَسْأَ  وَ  . 8
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 ، یِنْتقََبوْأَ دْقَ  یِتَّلا  یَِبوُنذُ  نِْم  کَْیَلإِ  لَُّصنََتأَ  وَ 

 ، یِنْتکَلَهْأَفَ یِب  تْطَاحَأَ  وَ 

 ، َّیلَعَ بُْتفَ  اًبِئاَت  ِّبرَ  کَْیَلإِ  تُرْرَفَ  اهَْنِم 

 ، یِنذْعِأَفَ اًذِّوعَتَُم 

 ، یِنْلذُخَْت الَفَ  اًریجِتَسُْم 

یِنْمرِحَْت الَفَ  الًِئاسَ 

 ، یِنمِْلسُْت الَفَ  اًمصِتَْعُم 

 . اًبِئاخَ یِنَّدرَُت  الَفَ  اًیعِادَ 

 ، اًنیکِتَسُْم اًنیکِسِْم ،  ِّبرَ  ایَ  کَُتوْعَدَ  . 9

 ، اًفِئاخَ اًقفِشُْم ، 

 . کَْیَلإِ اًرّطَضُْم  اًریقِفَ ،  الًجِوَ ، 

یهَِلإِ ایَ  کَْیَلإِ  وکُشْأَ  . 10

 ، كَءَایَِلوْأَ هَُتدْعَوَ  امَیِف  هِعَرَاسَمُْلا  نِعَ  یسِْفَن  فَْعضَ 

 ، كَءَادَعْأَ هَُترَّْذحَ  اَّمعَ  هِبََناجَمُْلا  وَ 

یِمومُهُ هَرَْثکَ  وَ 

p: 312

،

 . یسِْفَن هَسَوَسْوَ  وَ 

 ، یِترَیرِسَِب یِنحْضَْفَت  مَْل  یهَِلإِ  . 11

 ، یِترَیرِجَِب یِنکِْلهُْت  مَْل  وَ 
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 ، یِنوعُدَْت نَیحِ  اًئیطَِب  تُْنکُ  نْإِ  یِنُبیجُِتفَ وَ  كَوعُدْأَ 

 ، یجِِئاوَحَ نِْم  تُْئشِ  امََّلکُ  کَُلأَسْأَ  وَ 

 ، يِّرسِ كَدَْنعِ  تُْعضَوَ  تُْنکُ  امَ  ثُْیحَ  وَ 

 ، كَاوَسِ وعُدْأَ  الَفَ 

كَرَْیغَ وجُرْأَ  اَل  وَ 

 ، کَْیَّبَل کَْیَّبَل  . 12

 ، کَْیَلإِ اکَشَ  نْمَ  عُمَسَْت 

 ، کَْیلَعَ لََّکوََت  نْمَ  یقَْلَت  وَ 

 . کَِب ذَاَل  نَّْمعَ  جُِّرفَُت  وَ  کَِب ،  مَصَتَعْا  نِمَ  صُِّلخَُت  وَ 

یَلوأُْلا هِرَخِآْلا وَ  رَْیخَ  یِنْمرِحَْت  الَفَ  یهَِلإِ  . 13

 ، يرِکْشُ هَِّلقِِل 

 . یِبوُنذُ نِْم  مُلَْعَت  امَ  یِل  رْفِغْا  وَ 

بِّْذعَُت نْإِ  . 14

طُِّرفَمُْلا مُِلاَّظلا  اَنأَفَ 

عُِّجضَمُْلا رُِّصقَمُْلا  مُِثآْلا  عُِّیضَمُْلا 

 ، یسِْفَن َّظحَ  لُفِْغمُْلا 

رْفِْغَت نْإِ  وَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مُحَرْأَ  تَْنأَفَ 

,My God - 1

,I praise Thee
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 - and Thou art worthy of praise - 

,for Thy benefaction toward me

,the lavishness of Thy favours toward me

,and Thy plentiful bestowal upon me

and for showing bounty toward me through Thy mercy

.and lavishing Thy favour upon me

Thou hast done well toward me

.and I am incapable of thanking Thee

Were it not for Thy beneficence toward me - 2

,and the lavishness of Thy favours upon me

I would not have reached the taking of my share

,nor would my soul have been set right

,but Thou began with beneficence toward me

,provided me sufficiency in all my affairs

,turned away from me the toil of affliction

.and held back from me the feared decree

,My God - 3

how many a toilsome affliction

!which Thou hast turned away from me

How many a lavish favour
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!with which Thou hast gladdened my eye

How many a generous benefaction of Thine

!which is present with me

It is Thou who - 4

,responded to my supplication at the time of distress

released me

p: 313

,from my slip in stumbling

.and took my enemies to task for doing wrong to me

,My God - 5

I did not find Thee a miser when I asked of Thee

.nor a withholder when I desired from Thee

No, 1 found Thee a hearer of my supplication

;and a bestower of my requests

I found Thy favours toward me lavish in my every situation

.and in my every time

.So Thou art praised by me and Thy benefaction honoured

,My soul, my tongue, and my intelligence praise Thee - 6

,a praise that reaches fulfilment and the reality of thanksgiving

 - a praise that attains to Thy good pleasure with me
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!so deliver me from Thy displeasure

!O my cave when the ways thwart me - 7

!O He who releases me from my stumble

.Were it not for Thy covering my shameful defects, I would be one of the disgraced

!O my confirmer through help

,Were it not for Thy helping me

!I would be one of the overcome

,O He before whom kings place the yoke of lowliness around their necks

!fearing His penalties

!O worthy of reverent fear

(O He to whom belong the names most beautiful!(1

,I ask Thee to pardon me and to forgive me

for I am not innocent

,that I should offer excuses

nor a possessor of strength

,that I should gain victory

!nor have I any place of flight that I should flee

,I ask Thee to release me from my stumbles - 8

,and before Thee I disavow my sins

,which have laid me waste
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!encompassed me, and destroyed me

,I flee from them to Thee, my Lord

,turning repentantly, so turn toward me

seeking

p: 314

20:8 - 1

,refuge, so grant me refuge

,asking sanctuary, so abandon me not

,requesting, so deprive me not

,holding fast, so leave me not

!supplicating, so send me not back disappointed

I have supplicated Thee, my Lord, as one - 9

,miserable, abased

,apprehensive, fearful

,quaking, poor

!driven to have recourse to Thee

,I complain to Thee, my God - 10

of my soul - which is too weak

to hurry to that which Thou hast promised Thy friends

or to avoid
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 - that against which Thou hast cautioned Thy enemies

,and of the multitude of my concerns

.and of my soul's confusing thoughts

,My God - 11

Thou hast not disgraced me through my secret thoughts

!or destroyed me because of my misdeeds

,I call upon Thee, and Thou respondest

.even if I am slow when Thou callest upon me

,I ask Thee everything I want of my needs

and I deposit with Thee my secret

.wherever I may be

,I supplicate no one besides Thee

.and I hope for no one other than Thee

!At Thy service! At Thy service - 12

!Thou hearest him who complains to Thee

!Thou receivest him who has confidence in Thee

!Thou savest him who holds fast to Thee

!Thou givest relief to him who seeks shelter in Thee

,My God - 13

so deprive me not of the good
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of the last world and the first

because of the paucity of my thanksgiving

!and forgive me the sins of mine which Thou knowest

,If Thou chastisest - 14

,I am the wrongdoer, the neglecter

,the negligent, the sinner

,the derelict, the sluggard

!the heedless of the share of my soul

 - And if Thou forgivest

!Thou art the Most Merciful of the merciful

His Supplication in Imploring God ( 52

(52)

p: 315

یَلاعََت هَِّللا  یلَعَ  حِاحَْلإِْلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ 

یْشَ ءٌ هِْیلَعَ  یفَخْیَ  اَل  يذَِّلا  هَُّللا  ایَ  . 1

 ، ءِامََّسلا یِف  اَل  ضِرْأَْلا وَ  یِف 

 ، هُتَْقلَخَ تَْنأَ  امَ  یهَِلإِ  ایَ  کَْیلَعَ  یفَخْیَ  فَْیکَ  وَ 

 ، هُتَْعنَصَ تَْنأَ  امَ  یصِحُْت  اَل  فَْیکَ  وَ 

 ، هُرُِّبدَُت تَْنأَ  امَ  کَْنعَ  بُیغِیَ  فَْیکَ  وْأَ 

 ، کَِقزْرِِب اَّلإِ  هَُل  هَایَحَ  اَل  نْمَ  کَْنِم  بَرُهْیَ  نْأَ  عُیطِتَسْیَ  فَْیکَ  وْأَ 
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 . کَکِْلُم رِْیغ  یِف  هَُل  بَهَذْمَ  اَل  نْمَ  کَْنِم  وجُْنیَ  فَْیکَ  وْأَ 

کََناحَْبسُ . 2

 ، کَِب مْهُمُلَعْأَ  کََل  کَقِْلخَ  یشَخْأَ 

 ، کَِتعَاطَِب مْهُُلمَعْأَ  کََل  مْهُعُضَخْأَ  وَ 

كَرَْیغَ دُُبْعیَ  وَهُ  هُُقزُرَْت وَ  تَْنأَ  نْمَ  کَْیلَعَ  مْهُُنوَهْأَ  وَ 

کََناحَْبسُ . 3

 ، کَِب كَرَشْأَ  نْمَ  کََناطَْلسُ  صُقُْنیَ  اَل 

 ، کَلَسُرُ بََّذکَ  وَ 

كَءَاضَقَ هَرِکَ  نْمَ  عُیطِتَسْیَ  سَْیَل  وَ 

 ، كَرَْمأَ َّدرُیَ  نْأَ 

 ، کَِترَدْقُِب بََّذکَ  نْمَ  کَْنِم  عُِنتَمْیَ  اَل  وَ 

 ، كَرَْیغَ دَبَعَ  نْمَ  کَُتوفُیَ  اَل  وَ 

 . كَءَاقَِل هَرِکَ  نْمَ  ایَْنُّدلا  یِف  رَُّمعَُی  اَل  وَ 

 ، کََنأْشَ مَظَعْأَ  امَ  کََناحَْبسُ  . 4

 ، کََناطَْلسُ رَهَْقأَ  وَ 

 ، کََتَّوُق َّدشَأَ  وَ 

كَرَْمأَ ذَفَْنأَ  وَ 

کََناحَْبسُ . 5

تَوْمَْلا کَقِْلخَ  عِیمِجَ  یلَعَ  تَْیضَقَ 

 ، کَِب رَفَکَ  نْمَ  كَدََّحوَ وَ  نْمَ 
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 ، تِوْمَْلا قُِئاذَ  ٌّلکُ  وَ 

 ، کَْیَلإِ رٌِئاصَ  ٌّلکُ  وَ 

تَْیَلاعََت تَکْرَابَتَفَ وَ 

تَْنأَ اَّلإِ  هََلإِ  اَل 

 . کََل کَیرِشَ  اَل  كَدَحْوَ 

 ، کَلَسُرُ تُْقَّدصَ  وَ  کَِب ،  تُْنمَآ  . 6

 ، کََباتَکِ تُْلِبقَ  وَ 

 ، كَرِْیغَ دٍوُبْعمَ  ِّلکُِب  تُرْفَکَ  وَ 

 . كَاوَسِ دَبَعَ  نَّْمِم  تُْئرَِب  وَ 

یسِْمأُ حُِبصْأُ وَ  یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 7

 ، یِلمَعَِل القِتَسُْم 

 ، یِبْنذَِب اًفرِتَْعُم 

 ، يَایَاطَخَِب اًرّقُِم 

 ، لٌیِلذَ یسِْفَن  یلَعَ  یِفارَسْإِِب  اَنأَ 

 . یِنْتمَرَحَ یِتاوَهَشَ  وَ  یِنادَرْأَ ،  يَاوَهَ  وَ  یِنکَلَهْأَ ،  یِلمَعَ 

يَاَلوْمَ ایَ  کَُلأَسْأَفَ  . 8

 ، هِِلمَأَ لِوطُِل  هٌیَهِاَل  هُسُْفَن  نْمَ  لَاؤَسُ 

 ، هِِقورُعُ نِوکُسُِل  لٌِفاغَ  هُُندََب  وَ 

 ، هِْیلَعَ مِعَِّنلا  هِرَْثکَِب  نٌوُتْفمَ  هُُبْلقَ  وَ 

 . هِْیَلإِ رٌِئاصَ  وَهُ  امَِل  لٌیِلقَ  هُرُکِْف  وَ 
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هِْیلَعَ بَلَغَ  دْقَ  نْمَ  لَاؤَسُ  . 9

p: 316

 ، لُمَأَْلا

 ، يوَهَْلا هُنَتَفَ  وَ 

 ، ایَْنُّدلا هُْنِم  تْنَکَمْتَسْا  وَ 

 ، لُجَأَْلا هَُّلظَأَ  وَ 

 ، هَُبوُنذُ رَثَکْتَسْا  نِمَ  لَاؤَسُ 

 ، هِِتئَیطِخَِب فَرَتَعْا  وَ 

 ، كَرُْیغَ هَُل  َّبرَ  اَل  نْمَ  لَاؤَسُ 

 ، کََنودُ هَُل  َّیِلوَ  اَل  وَ 

 ، کَْنِم هَُل  ذَقِْنُم  اَل  وَ 

 . کَْیَلإِ اَّلإِ  کَْنِم ،  هَُل  أَجَْلمَ  اَل  وَ 

 ، کَقِْلخَ عِیمِجَ  یلَعَ  بِجِاوَْلا  کَِّقحَِب  کَُلأَسْأَ  یهَِلإِ  . 10

مِیظِعَْلا کَمِسْاِب  وَ 

 ، هِِب کَحَِّبسَُی  نْأَ  کََلوسُرَ  تَرْمَأَ  يذَِّلا 

 ، مِیرِکَْلا کَهِجْوَ  لِالَجَِب  وَ 

 ، رَُّیغَتَیَ اَل  یلَْبیَ وَ  اَل  يذَِّلا 

 ، ینَْفیَ اَل  لُوحُیَ وَ  اَل  وَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  یَِّلصَُت  نْأَ 

 ، کَِتدَابَعِِب یْشَ ءٍ  ِّلکُ  نْعَ  یِنیَِنْغُت  نْأَ  وَ 

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 627 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


 ، کَِتفَاخَمَِب ایَْنُّدلا  نِعَ  یسِْفَن  یَِّلسَُت  نْأَ  وَ 

 . کَِتمَحْرَِب کَِتمَارَکَ  نِْم  رِیِثکَْلاِب  یِنیَِنْثُت  نْأَ  وَ 

 ، ُّرِفأَ کَْیَلإِفَ  . 11

 ، فُاخَأَ کَْنِم  و 

 ، ثُیغِتَسْأَ کَِب  وَ 

 ، وعُدْأَ کََل  وَ  وجُرْأَ ،  كَاَّیإِ  وَ 

 ، قُِثأَ کَِب  وَ  أُجَْلأَ ،  کَْیَلإِ  وَ 

 ، نُِموأُ کَِب  وَ  نُیعِتَسْأَ ،  كَاَّیإِ  وَ 

 ، لَُّکوََتأَ کَْیلَعَ  وَ 

 . لُکَِّتأَ کَِمرَکَ  كَدِوجُ وَ  یلَعَ  وَ 

!O God, from whom nothing is concealed in earth or heaven - 1

,How should what Thou hast created, my God

?be concealed from Thee

How shouldst Thou not number

?what Thou hast made

How should what Thou governest

?be absent from Thee

How should one who has no life except through Thy provision have the ability to flee
?from Thee

?How should one who has no road except in Thy kingdom escape from Thee
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!Glory be to Thee - 2

He among Thy creatures who fears Thee most

(knows Thee best,(1

he among them most bent in humility

,is most active in obeying Thee

and he among them whom Thou providest while he worships another is most

!contemptible before Thee

Glory be - 3

p: 317

.Allusion to 35:28: Only those of His servants fear God who have knowledge - 1

!to Thee

He who associates others with Thee and denies Thy messengers

.diminishes not Thy authority

He who dislikes Thy decree

.cannot reject Thy command

He who denies Thy power

.keeps himself not away from Thee

He who worships other than Thee

.escapes Thee not

He who dislikes meeting Thee
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.will not be given endless life in this world

!Glory be to Thee . 4

,How mighty is Thy station

,overpowering Thy authority

,intense Thy strength

!penetrating Thy command

!Glory be to Thee . 5

,Thou hast decreed death for all Thy creatures

both him who professes Thy Unity

;and him who disbelieves in Thee

(each one will taste death,(1

.each one will come home to Thee

!Blessed art Thou and high exalted

,There is no god but Thou, Thou alone

.who hast no associate

,I have faith in Thee . 6

,I attest to Thy messengers

,I accept Thy Book

,I disbelieve in every object of worship other than Thee

!I am quit of anyone who worships another
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,O God . 7

I rise in the morning and enter the evening

,making little of my good works

,confessing my sins

;admitting my offenses

.I am abased because of my prodigality against myself

,My works have destroyed me

,my caprice has ruined me

.my passions have deprived me

,So I ask Thee, my Master - 8

the asking of him

,whose soul is diverted by his drawn out expectations

(whose body is heedless because of the stillness of his veins,(2

whose heart is entranced

,by the multitude of favours done for him

whose reflection is little

;concerning that to which he is coming home

the asking of him whom - 9

,false expectation has overcome

,caprice has entranced
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,and this world has mastered

;and over whom death has cast its shadow

the

p: 318

.Reference to 29: 57: Every soul shall taste death, then unto Us you shall be returned - 1
The commentator suggests that the 'stillness of his veins' alludes to the health of - 2
his body, which in turn brings about comfort and ease, making him heedless of God

.and the next world

asking of him who

makes much of his sins

;and confesses his offense

the asking of him who has

,no Lord but Thou

,no friend besides Thee

,no one to deliver him from Thee

(and no asylum from Thee except in Thee.(1

My God, I ask Thee - 10

,by Thy right incumbent upon all Thy creatures

by Thy mighty name

,with which Thou commanded Thy messenger to glorify Thee

,and by the majesty of Thy generous face
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,which ages not, nor changes

,nor alters, nor passes away

,that Thou blessest Muhammad and the Household of Muhammad

that Thou freest me from need for all things

,through worshipping Thee

that Thou distractest my soul from this world

,through fear of Thee

!and that Thou turnest me back toward Thy abundant generosity through Thy mercy

,To Thee I flee - 11

,Thee I fear

,from Thee I seek aid

,in Thee I hope

,Thee I supplicate

,in Thee I seek asylum

,in Thee I trust

,from Thee I ask help

,in Thee I have faith

,in Thee I have placed my confidence

.and upon Thy munificence and Thy generosity I rely

His Supplication in Abasing himself ( 53
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َّلجَ َّزعَ وَ  هَِّلِل  لُِّلذََّتلا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 53)

(His Supplication in Abasing himself before God (Mighty and Majestic is He

,My Lord, my sins have silenced me - 1

.and my words have been cut off

,I have no argument

,for I am the prisoner of my own affliction

,the hostage to my works

,the frequenter of my own offense

,the confused in my intended way

.the thwarted

,I have brought myself to a halt in the halting place of the abased sinners - 2

,the halting place of the wretched and insolent

those who think lightly

p: 319

.Another allusion to the Prophet's supplication; cf. 48.13 - 1

.of Thy promise

!Glory be to Thee! What insolence I have insolently shown toward Thee - 3

!What delusion with which I have deluded myself

,My Master, have mercy on my falling flat on my face, the slipping of my foot - 4

grant me
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,my ignorance through Thy clemency

,and my evildoing through Thy beneficence

for I admit my sin

:and I confess my offense

!Here are my hand and my forelock

!I am resigned to retaliation against my soul

Have mercy on

,my white hair

,the depletion of my days

,the nearing of my term

,my frailty, my misery

!and the paucity of my stratagems

,My Master - 5

and have mercy upon me when

,my trace is cut off from this world

,my mention is effaced among the creatures

!and I join the forgotten, like the forgotten ones

,My Master - 6

and have mercy upon me at the change of my form and state when

,my body decays
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,my limbs are scattered

!and my joints are dismembered

!O my heedlessness toward what was wanted from me

,My Master - 7

have mercy upon me at my mustering and uprising

and on that day, appoint

,my standing place with Thy friends

,my place of emergence with Thy beloveds

!and my dwelling in Thy neighbourhood

!O Lord of the worlds

 ، یِبوُنذُ یِنْتمَحَْفأَ  ِّبرَ  . 1

 ، یِتَلاقَمَ تْعَطَقَْنا  وَ 

 ، یِتَّیِلبَِب رُیسِأَْلا  اَنأَفَ  یِل ،  هََّجحُ  الَفَ 

 ، یِلمَعَِب نُهََترْمُْلا 

 ، یِتئَیطِخَ یِف  دُِّدرَتَمُْلا 

 ، يدِصْقَ نْعَ  رُِّیحَتَمُْلا 

 . یِب عُطَقَْنمُْلا 

 ، نَیِبِنذْمُْلا ءِاَّلذِأَْلا  فَِقوْمَ  یسِْفَن  تُْفقَوْأَ  دْقَ  . 2

 ، کَْیلَعَ نَیِّرجَتَمُْلا  ءِایَقِشْأَْلا  فَِقوْمَ 

كَدِعْوَِب نَیِّفخِتَسْمُْلا 
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 ، کَْیلَعَ تُْأرَتَجْا  هٍأَرْجُ  َّيأَ  کََناحَْبسُ  . 3

یسِْفنَِب تُرَّْرغَ  رٍیرِْغَت  َّيأَ  وَ 

 ، یِمدَقَ هََّلزَ  یهِجْوَ وَ  ِّرحُِل  یِتوَْبکَ  مْحَرْا  يَاَلوْمَ  . 4

کَمِْلحِِب دْعُ  وَ 

p: 320

 ، یِتءَاسَإِ یلَعَ  کَِناسَحْإِِب  یِلهْجَ وَ  یلَعَ 

 ، یِبْنذَِب ُّرقِمُْلا  اَنأَفَ 

 ، یِتئَیطِخَِب فُرِتَْعمُْلا 

 ، یِتیَصِاَن يدِیَ وَ  هِذِهَ  وَ 

 ، یسِْفَن نِْم  دِوَقَْلاِب  نُیکِتَسْأَ 

 ، یِماَّیأَ دَافََن  وَ  یِتبَْیشَ ،  مْحَرْا 

یِلجَأَ بَارَِتْقا  وَ 

یِتنَکَسْمَ یفِْعضَ وَ  وَ 

 . یِتلَیحِ هََّلِق  وَ 

یِنمْحَرْا يَاَلوْمَ وَ  . 5

 ، يرَِثأَ ایَْنُّدلا  نَِم  عَطَقَْنا  اذَإِ 

 ، يرِکْذِ نَیِقوُلخْمَْلا  نَِم  یحََّما  وَ 

یَسُِن دْقَ  نْمَکَ  نَیِّیسِْنمَْلا  نَِم  تُْنکُ  وَ 

یِلاحَ یِترَوصُ وَ  رُِّیغََت  دَْنعِ  یِنمْحَرْا  يَاَلوْمَ وَ  . 6

 ، یمِسْجِ یَِلَب  اذَإِ 
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 ، یِئاضَعْأَ تْقََّرفََت  وَ 

 ، یِلاصَوْأَ تْعََّطقََت  وَ 

 . یِب دُارَُی  اَّمعَ  یِتلَْفغَ  ایَ 

 ، يرِشَْن يرِشْحَ وَ  یِف  یِنمْحَرْا  يَاَلوْمَ وَ  . 7

 ، یفِِقوْمَ کَِئایَِلوْأَ  عَمَ  مِوْیَْلا  کَِلذَ  یِف  لْعَجْا  وَ 

 ، يرِدَصْمَ کَِئاَّبحِأَ  یِف  وَ 

 ، یِنکَسْمَ كَرِاوَجِ  یِف  وَ 

 . نَیمَِلاعَْلا َّبرَ  ایَ 

His Supplication for the Removal of Worries ( 54

مِومُهُْلا فِاشَکِْتسْا  یِف  مُالََّسلا  هِْیلَعَ  هِِئاعَدُ  نِْم  نَاکَ  وَ  ( 54)

 ، ِّمهَْلا جَرِافَ  ایَ  . 1

 ، ِّمغَْلا فَشِاکَ  وَ 

 ، امَهُمَیحِرَ هِرَخِآْلا وَ  ایَْنُّدلا وَ  نَامَحْرَ  ایَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ 

 . یِّمغَ فْشِکْا  وَ  یِّمهَ ،  جْرُْفا  وَ 

دُمَصَ ایَ  دُحَأَ  ایَ  دُحِاوَ  ایَ  . 2

دَْلوُی مَْل  دِْلیَ وَ  مَْل  نْمَ  ایَ 

 ، دٌحَأَ اًوفُکُ  هَُل  نْکُیَ  مَْل  وَ 

 ، یِنرِّْهطَ یِنمْصِعْا وَ 

 . یِتَّیِلبَِب بْهَذْا  وَ 
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 : لُْق وَ  دٌحَأَ ،  هَُّللا  وَهُ  لُْق  نِْیَتذَِّوعَمُْلا وَ  ِّیسِرْکُْلا وَ  هَیَآ  ْأرَْقا  وَ 

کَُلأَسْأَ یِّنإِ  َّمهَُّللا  . 3

 ، هُُتقَافَ تَّْدتَشْا  نِمَ  لَاؤَسُ 

 ، هُُتَّوُق تْفَعُضَ  وَ 

 ، هُُبوُنذُ تْرَُثکَ  وَ 

 ، اًثیغُِم هِِتقَافَِل  دُجِیَ  اَل  نْمَ  لَاؤَسُ 

 ، اًیِّوقَُم هِفِْعضَِل  اَل  وَ 

 ، كَرَْیغَ اًرِفاغَ  هِِبْنذَِل  اَل  وَ 

مِارَکْإِْلا لِالَجَْلا وَ  اذَ  ایَ 

 ، هِِب لَمِعَ  نْمَ  هِِب  ُّبحُِت  الًمَعَ  کَُلأَسْأَ 

هِِب نَقَْیتَسْا  نِمَ  هِِب  عُفَْنَت  اًنیقِیَ  وَ 

 . كَرِْمأَ ذِافََن  یِف  نَیقِیَْلا  َّقحَ 

 ، دٍَّمحَُم لِآ  دٍَّمحَُم وَ  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللا  . 4

 ، یسِْفَن قِدِّْصلا  یلَعَ  ضِْبْقا  وَ 

 ، یِتجَاحَ ایَْنُّدلا  نَِم  عْطَْقا  وَ 

امَیِف لْعَجْا  وَ 

p: 321

یِتبَغْرَ كَدَْنعِ 

 ، کَِئاقَِل یَلإِ  اًقوْشَ 

 . کَْیلَعَ لُِّکوََّتلا  قَدْصِ  یِل  بْهَ  وَ 
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 ، الَخَ دْقَ  بٍاتَکِ  رِْیخَ  نِْم  کَُلأَسْأَ  . 5

 ، الَخَ دْقَ  بٍاتَکِ  ِّرشَ  نِْم  کَِب  ذُوعُأَ  وَ 

 ، کََل نَیدِِباعَْلا  فَوْخَ  کَُلأَسْأَ 

 ، کََل نَیعِشِاخَْلا  هَدَابَعِ  وَ 

 ، کَْیلَعَ نَیِلِّکوَتَمُْلا  نَیقِیَ  وَ 

 . کَْیلَعَ نَیِنِمؤْمُْلا  لَُّکوََت  وَ 

یِتَلأَسْمَ یِف  یِتبَغْرَ  لْعَجْا  َّمهَُّللا  . 6

 ، مْهِِلِئاسَمَ یِف  کَِئایَِلوْأَ  هِبَغْرَ  لَْثِم 

 ، کَِئایَِلوْأَ هِبَهْرَ  لَْثِم  یِتبَهْرَ  وَ 

کَِتاضَرْمَ یِف  یِنْلمِْعتَسْا  وَ 

کَِنیدِ نِْم  اًئْیشَ  هُعَمَ  كُرُْتأَ  اَل  الًمَعَ 

 . کَقِْلخَ نِْم  دٍحَأَ  هَفَاخَمَ 

 ، یِتبَغْرَ اهَیِف  مْظِعْأَفَ  یِتجَاحَ  هِذِهَ  َّمهَُّللا  . 7

 ، يرِذْعُ اهَیِف  رْهِظْأَ  وَ 

 ، یِتَّجحُ اهَیِف  یِّنِّقَل  وَ 

 . يدِسَجَ اهَیِف  فِاعَ  وَ 

هَُل حَبَصْأَ  نْمَ  َّمهَُّللا  . 8

 ، كَرُْیغَ ءٌاجَرَ  وْأَ  هٌقَِث 

تُحْبَصْأَ دْقَفَ 

 ، اهَِّلکُ رِوُمأُْلا  یِف  یِئاجَرَ  یِتقَِث وَ  تَْنأَ  وَ 
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 ، هًبَِقاعَ اهَرِْیخَِب  یِل  ضِْقافَ 

نِتَفِْلا تِاَّلضَمَ  نِْم  یِنِّجَن  وَ 

 . نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایَ  کَِتمَحْرَِب 

اَندِِّیسَ یلَعَ  هَُّللا  یَّلصَ  وَ  . 9

یفَطَصْمُْلا هَِّللا  لِوسُرَ  دٍَّمحَُم 

نَیرِهِاَّطلا هِِلآ  یلَعَ  وَ 

!O Reliever of worry - 1

!O Remover of grief

O Merciful in this world and the next

!and Compassionate in both

,Bless Muhammad and his Household

,relieve my worry

!and remove my grief

!O One, O Unique, O Eternal Refuge - 2

,O He Who has not begotten

,nor has been begotten

(and equal to Him is not any one!(1

,Preserve me

,purify me

!and take away my affliction
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Here you should recite the throne verse (2:255), the two Suras of taking refuge (113-
:114), and unity (112). Then say

O God, I ask Thee - 3

,with the asking of him whose neediness is intense

,whose strength is frail

,whose sins are many

,the asking of one who finds no helper in his neediness

,no strengthener in his frailty

,no forgiver of his sin other than Thee

!O Possessor of majesty and munificence

I

p: 322

Sura 112 - 1

ask of Thee a work through which Thou wilt love him who works it

and a certainty by which Thou wilt profit him who is certain

!with the truth of certainty concerning the execution of Thy command

,O God - 4

,bless Muhammad and the Household of Muhammad

,take my soul while it is firm in sincerity

,cut off my need for this world
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make my desire for what is with Thee

,become a yearning to meet Thee

!and give me true confidence in Thee

I ask of Thee the good of the writ that has been made - 5

(and I seek refuge with Thee from the evil of the writ that has been made.(1

I ask of Thee

,the fear of The worshipers

,the worship of those humbly fearful of Thee

,the certainty of those who have confidence in Thee

.and the confidence of those who have faith in Thee

O God, make my desire in my asking - 6

,like the desire of Thy friends in their asking

and my fear

!like the fear of Thy friends

Employ me in Thy good pleasure through works

in which I will not leave aside anything of Thy religion

!fearing any of Thy creatures

,O God - 7

,this is my need

,so make my desire for it great
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,within it make manifest my excuse

,through it instil me with my argument

!and by means of it make well my body

,O God - 8

some rise in the morning

.having trust or hope in other than Thee

,I rise in the morning

,and Thou art my trust and my hope in all affairs

so decree for me those which are best in outcome

and deliver me

p: 323

Allusion to such verses as 8:68: Had it not been for a prior writ from God, there had - 1
.afflicted you, for what you took, a dreadful chastisement

,from misguiding trials

!O Most Merciful of the merciful

,And God bless our chief - 9

,Muhammad the Messenger of God, the chosen

!and his Household, the pure

Addenda :These seven additional supplications are appended in some copies of the
Sahifa

One of his Glorifications of Allah ( 55
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ملاسلا هیلع  نیدباعلا  نیز  ینعأ  هحیبست  نم  ناکو  ( 55)

(One of his glorifications, that is, of Zayn al-‘Abidin (upon him be peace

,Glory be to Thee, O God - 1

!and I beg Thy loving care

,Glory be to Thee, O God - 2

!and high art Thou exalted

,Glory be to Thee, O God - 3

(and might is Thy loincloth!(1

,Glory be to Thee, O God - 4

!and mightiness is Thy cloak

,Glory be to Thee, O God - 5

!and magnificence is Thy authority

!Glory be to Thee, All-Mighty - 6

!How mighty Thou art

!Glory be to Thee - 7

(Thou art glorified in the highest!(2

(Thou hearest and seest what is under the soil!(3

!Glory be to Thee - 8

(Thou art witness over every whispered conversation!(4

,Glory be to Thee - 9
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!the place where every complaint is put down

,Glory be to Thee - 10

!present in every assembly

,Glory be to Thee - 11

!object of great hopes

!Glory be to Thee - 12

!Thou seest what is at the lowest depth of the water

!Glory be to Thee - 13

Thou hearest the breaths of the fish

!in the lowest depths of the oceans

!Glory be to Thee - 14

!Thou knowest the weight of the heavens

!Glory be to Thee - 15

!Thou knowest the weight of the earths

!Glory be to Thee - 16

!Thou knowest the weight of the sun and the moon

!Glory be to Thee - 17

Thou knowest the weight of the darkness and

p: 324

This verse and the following allude to the well-known hadith qudsi: 'Might is My - 1
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loincloth and mightiness My cloak. If anyone contends with Me in either of these, I will
.cast him into Gehenna.' Cf. W. Graham, Divine Word and Prophetic Word, pp. 162-3

This is probably an allusion to the Highest Assembly, the angels mentioned in 37:8 - 2
.and 38:69
.Cf. 20:6 - 3

Cf. 9:78: Know they not that God knows their secret and their whispered - 4
.conversation, and that God knows the things unseen? See also 43:80, 58:7

!the light

!Glory be to Thee - 18

!Thou knowest the weight of the shadow and the air

!Glory be to Thee - 19

,Thou knowest the weight of the wind

!how many times it is greater than the weight of a dust mote

,Glory be to Thee - 20

!All-holy, All-holy, All-holy

!Glory be to Thee - 21

!I wonder how any who knows Thee could fear Thee not

,Glory be to Thee, O God - 22

!and Thine is the praise

!Glory be to God, the All-high, the All-Mighty - 23

:Al-Zuhri related from Sa'id ibn al-Musayyib.(1) He said

The people were not going out of Mecca until Ali ibn al-Husayn, the chief of the
.worshippers (upon him be peace) went out
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So he went out, and they went out with him. He stopped in one of the waystations and
prayed two rak'as. Then he glorified God - I mean with this glorification - during his

.prostration

There was no tree and no clod of earth that did not glorify along with him, so we were
.frightened. He raised his head

!He said: O Sa'id, are you frightened? I said: Yes, O son of the Messenger of God

He said: This is the greatest glorification. It was related to me by my father from his
grandfather from the Messenger of God (God bless him and his Household). No sins
remain with this glorification. When God (majestic is His majesty) created Gabriel, He

.inspired him with this glorification. It is God's greatest name

.کَْیَنانَحَوَ َّمهَُّللا  کََناحَْبسُ  . 1

.تَْیَلاعََتوَ َّمهَُّللا  کََناحَْبسُ  . 2

.كَرُازإ ُّزعِْلاوَ  َّمهَُّللا  کََناحَْبسُ  . 3

.كَؤُآدرِ هُمَظَعَْلاوَ  َّمهَُّللا  کََناحَْبسُ  . 4

.5

p: 325

Ibn Shihab al-Zuhri (d. 124/742) was a well known jurist and traditionist and, as - 1
mentioned in the introduction, is credited with being the first to call the Imam by the
title 'Zayn al-'Abidin'. Sa'id ibn al-Musayyib (d. 94/712-713), one of the 'seven jurists' of
Medina, was known as the 'Chief of the Followers' (sayyid al-tabi'in), that is, those

.who followed the generation of the Prophet's Companions

.کَُناطْلسُ ءُآیرِْبکِْلاوَ  َّمهَُّللا  کََناحَْبسُ 

.کَمَظَعْأَ ام  میظِعَ  نِْم  کََناحَْبسُ  . 6
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، یلعْلأَا لاملا  یِف  تَحِّْبسُ  کََناحَْبسُ  . 7

.يرَّثلا تَحَْت  ام  يرَتوَ  عُمَسَْت 

کََناحَْبسُ . 8

.يوجَْن ِّلکُ  دُهِاشَ  تَْنأَ 

.يوکْشَ ِّلکُ  عُضِوْمَ  کََناحَْبسُ  . 9

.لامَ ِّلکُ  رُضِاح  کََناحَْبسُ  . 10

.ءِآجَّرلا مُیظِعَ  کََناحَْبسُ  . 11

کََناحَْبسُ . 12

.ءِآمَْلا رِْعقَ  یِف  ام  يرَت 

نِاتَیحِْلا سَافَْنأَ  عُمَسَْت  کََناحَْبسُ  . 13

.رِاحَِبْلا رِوعُُق  یِف 

کََناحَْبسُ . 14

.تِاومََّسلا نَزْوَ  مُلَْعَت 

.نَیضِرَلاَا نَزْوَ  مُلَْعَت  کََناحَْبسُ  . 15

.رِمَقَْلاوَ سِمَّْشلا  نَزْوَ  مُلَْعَت  کََناحَْبسُ  . 16

.رِوُّنلاوَ هِمَْلُّظلا  نَزْوَ  مُلَْعَت  کََناحَْبسُ  . 17

کََناحَْبسُ . 18

.ءِآوَهَْلاوَ ءِیْفَْلا  نَزْوَ  مُلَْعَت 

نَزْوَ مُلَْعَت  کََناحَْبسُ  . 19

.هَّرذَ لِاقَْثِم  نِْم  یَهِ  مْکَ  حِیِّرلا 
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.سٌوُّدُق سٌوُّدُق  سٌوُّدُق  کََناحَْبسُ  . 20

کَفَرَعَ نْمَ  اًبَجَعَ  کََناحَْبسُ  . 21

.!؟ کَُفاخَیَ فَْیکَ لاَ 

كَدِمْحَِبوَ َّمهَُّللا  کََناحَْبسُ  . 22

.مُیظِعَْلا ُّیِلعَْلا  اللهُا  کََناحَْبسُ  . 23

: لَاق بَِّیسَمُْلا  نِْب  دِیعِسَ  نْعَ  يرِهُّْزلا  يور 

، مُلاَّسلا هِْیلَعَ  نَیدِِباعَْلا  دُِّیسَ  نِْیسَحُْلا  نُْب  ٌّیِلعَ  جَرُخْیَ  یَّتحَ  هََّکمَ  نِْم  نَوجُرُخْیَ  مُوْقَْلا لا  نَاک 

حِیِبسَّْتلا اذَهِب  یِنْعیَ  هِدِوجُسُ  یِف  حََّبسَفَ  نِْیتَعَکْرَ ، یَّلصَفَ  لِزِانَمَْل  ضِْعَب  یِف  لَزَنَفَ  هُعَمَ ، تُجْرَخَوَ  جَرَخَفَ 

، هُسَأرَ عَفَرَفَ  انَعْزِفَفَ ، هُعَمَ ، حََّبسَ  َّلاإ  رٌدَمَ  لاوَ  رٌجَشَ  قَْبیَ  مْلَفَ 

اللهِا لِوسُرَ  نَْبا  ایَ  مْعََن  تُْلقُفَ : تَعْزِفَأَ ؟ دٌیعِسَ  ایَ  لَاقَفَ :

هللا َّنأَوَ  حِیِبسَّْتلا ، اذَهَ  عَمَ  بُوُنُّذلا  یقَْبَت  لاَ  هِِلآوَ : هِْیلَعَ  هَُّللا  یَّلصـَ  اللهِا  لِوسُرَ  نْعَ  يِّدجَ  نْعَ  یِبأَ  یِنَثَّدحـَ  مُظَعْلاا ، حُـیِبسَّْتلا  اذَـه  لَاقفَ :
.رُبَکْلأَا اللهِا  مُسْا  وَهُوَ  حَیِبسَّْتلا ، اذَه  هُمَهَْلأَ  لَیِئرَْبجَ  قَلَخَ  اَّمَل  هُُللاجَ  َّلجَ 

(A Supplication and Magnification by him (upon him be peace ( 56

ملاسلا هیلع  هل  دیجمتو  ءاعد  ( 56)

، هِمَظَعَْلاِب بِوُلقُْلِل  یَّلجََت  يذَِّلا  دُمْحَْلا اللهِ   1

، هَِّزعِْلاِب رِاصَْبلاَا  نِعِ  بَجَتَحْاوَ 

.هِرَدْقُْلاِب ءِآیشْلاَا  یلَعَ  رَدَتَْقاوَ 

هِِتیَؤْرُِل تُُبْثَت  رُاصْبلاَا  لاَفَ   . 2

.هِِتمَظَعَ هَْنکُ  غُُلْبَت  مُاهَوْلاَا  لاَوَ 

، ءِآیرِْبکِْلاوَ هِمَظَعَْلاب  رََّبجََت   . 3
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، لِلاجَْلاوَ ِّرِبْلاوَ  ِّزعِْلاِب  فََّطعََتوَ 

، لِامَجَْلاوَ نِسْحُْلاِب  سََّدقََتوَ 

، ءِآهبَْلاوَ رِخْفَْلاِب  دََّجمََتوَ 

، ءِلالاْاوَ دِجْمَْلاِب  لََّلجََتوَ 

.ءِآیِّضلاوَ رِوَّنلاِب  صَلَخْتَسْاوَ 

، هَُل رَیظَِن  قٌِلاخ لا  . 4

، هَُل َّدِن  دٌحَأَوَ لا 

، هَُل َّدضِ  دٌحِاووَ لا 

، هَُل وَْفکُ  دٌمَصَوَ لاَ 

، هُعَمَ یَِناَث  هٌلإوَ لا 

.هَُل نَیعُِم  قٌزِاروَ لا  هَُل ، کَیرِشَ  رٌطِافوَ لا 

، لاوزَ لاِب  لَُّولأَاوَ  . 5

مُِئآَّدلاو

p: 326

، ءانفَ لاِب 

هیَاهَِن لاِب  نُِمؤْمُْلاوَ  ءآنعَ ، لاِب  مُِئاقْلاوَ 

، دحَأَ لاِب  عُِناَّصلاوَ  دمَأَ ، لاِب  ئُدِْبمُْلاوَ 

.زجْعَ لاِب  لُاَّعفَْلاوَ  هفَْلکُ ، لاِب  رُطِافْلاوَ  کیرِشَ ، لاِب  ُّبَّرلاوَ 

، ناکمَ یِف  ٌّدحَ  هَُل  سَْیَل  . 6

.نامزَ یِف  هٌیَاغ  لاوَ 
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لَازَیَ نَْلوَ  لُوزُیَ  لاَوَ  لْزَیَ  مَْل 

اًدََبأَ کَِلذکَ 

، مُوُّیقَْلا ُّیحَْلا  هُللإِا  وَهُ 

.مُیکِحَْلا رُدِاقْلا  مُیدقَلا  مُِئآَّدلا 

، کَِئآنفِِب كَدُْیبَعُ  یهِلإ  . 7

، کَِئآنفِِب کَُلِئآس 

کَِئآنفِِب كَرُیقِفَ 

( اًثلاَث )

، نَوُبِّهرَتَمُْلا بُهَرْیَ  کََل  یهِلإ  . 8

، نَوُّلهِتَسْمُْلا صَلَخْأَ  کَْیَلإوَ 

.كَوِْفعَِل ءًآجرَوَ  کََل ، هًبَهْرَ 

ِّقحَْلا هَلإ  ای  . 9

، نَیخِرِصْتَسْمُْلا ءَآعدُ  مْحَرْا 

، نَیِلِفاغْلا مِِئآرجَ  نْعَ  فُعْاوَ 

نَیِبیِنمُْلا نِاسَحْإ  یِف  دْزِوَ 

کَْیلَعَ دِوُفوُْلا  مَوْیَ 

.مُیرِکَ ای 

Praise belongs to God, who - 1

,disclosed Himself to hearts through mightiness

,veiled Himself from eyes through might
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!and exercises power over the things through power

Eyes are not firm enough to see Him - 2

.and imaginations reach not the core of His mightiness

,He displays His overwhelming power in mightiness and magnificence - 3

,robes Himself in might, goodness, and majesty

,is far removed from imperfection through comeliness and beauty

,assumes His glory in pride and splendour

,puts on His majesty through glory and boons

.and has chosen for Himself light and radiance

,He is a Creator who has no equal - 4

,a Unique who has no rival

,a One who has no opposite

,an Eternal Refuge who has no match

,a God who has no second

,an Initiator who has no partner

.a Provider who has no helper

,He is the First without disappearance - 5

,the Everlasting without annihilation

,the Standing without difficulty

,the Security-giver without end
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,the Originator without term

,the Maker without anything

,the Lord without partner

,the Initiator without discomfort

.the Accomplisher without incapacity

He has no bound in space - 6

;and no limit in time

,He ever was, He ever is

.He ever will be the same, endlessly

,He is God

p: 327

,the Living, the Self-subsistent

.the Everlasting, the Eternal, the All-powerful, the All-wise

,My God - 7

,Thy little slave is in Thy courtyard

,Thy beggar is in Thy courtyard

!Thy poor one is in Thy courtyard

This verse should be said three times

,My God - 8

,before Thee tremble the pious tremblers
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,to Thee devote themselves the lamenters

!in fear of Thee, in hope of Thee

,O God of Truth - 9

have mercy upon the supplication

!of those who cry for help

!Pardon the sins of the heedless

And increase beneficence

[toward those who keep turning [to Thee

,on the Day they arrive before Thee

!O Generous God

(His Supplication in Mentioning the Household of Muhammad (upon them be peace ( 57

ملاسلا مهیلع  دمّحم  لآ  رکذ  یف  ملاسلا )  هیلع  هئاعد (  نم  ناکو  ( 57)

نْمَای َّمهَُّللأَ  . 1

، هِمَارَکَْلاِب هَُلآوَ  اًدَّمحَُم  َّصخَ 

، هَِلاسِّرلاِب مْهُابحَوَ 

، هِلَیسِوَْلاِب مْهُصَّصخَوَ 

، ءِآیِبْنلاَا هََثرَوَ  مْهُلَعَجَوَ 

، هََّمِئلاَاوَ ءَآیصِوْلاَا  مُهِِب  مَتَخَوَ 

یَقَِب امَ  مَلعِوَ  نَاکَ  ام  مَْلعِ  مْهُمََّلعَوَ 

.مْهِْیَلإ يوِهَْت  سِاَّنلا  نَِم  هًدَِئْفأَ  لَعَجَوَ 
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، نَیرِهِاَّطلا هِِلآوَ  دَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 2

هُُلهْأَ تَْنأَ  ام  انِب  لْعَْفاوَ 

، هِرَخِلااوَ ایْنُّدلاوَ  نِیِّدلا  یِف 

.رٌیدِقَ ءیْشَ  ِّلکُ  یلَعَ  کََّنإ 

O God, O He Who - 1

,singled out Muhammad and his Household for honour

,showed favour toward them with messengerhood

(specified them for the mediation,(1

,appointed them the heirs to the prophets

,sealed with them the executors and the Imams

taught them the knowledge of what has been

,and what remains to be

!and made the hearts of the people incline toward them

,Bless Muhammad and his Household, the pure - 2

and act toward us with that of which Thou art worthy

!in religion, in this world, and in the next world

(Thou art powerful over everything.(2

His Supplication in Calling down Blessings upon Adam ( 58

ملاسلا هیلع  مدآ  یلع  هلاصلا  یف  ملاسلا )  هیلع  هئاعد (  نم  ناک  و  ( 58)

َّمهَُّللأَ  1
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p: 328

.On the 'mediation' given to the Imams, see the note on 47.56 - 1
3:26 - 2

مُدَآوَ

، کَِترَطِْف عُیدَِب 

، کَِتَّیِبوبرُِب نِیِّطلا  نَِم  فرِتَْعُم  لَُّوأَوَ 

، کَِتَّیرَِبوَ كَدِابعِ  یلعَ  کَِتَّجحُ  وُدَْبوَ 

، کَِتَبوقُعُ نِْم  كَوِْفعَِب  هِرَاجَِتسْلاا  یلَعَ  لُیِلَّدلاوَ 

، کَِتَبوَْت لَُبسُ  جُهِاَّنلاوَ 

.کَِتفَرِْعمَ نَْیَبوَ  قِْلخَْلا  نَْیَب  لَُّسوَمُْلاوَ 

، هُْنعَ هِِب  تَْیضَرَ  امَ  هُتَْنَّقَل  يذَِّلاوَ  . 2

.کَِتمَحْرَوَ هِْیلَعَ  کَِّنمَِب 

، کَِتیَصِْعمَ یلَعَ  َّرصُِی  مَْل  يذَِّلا  بُیِنمُْلاوَ  . 3

نَیِلِّلذَتَمُْلا قُِبآسوَ 

، کَِمرَحَ یِف  هِسِْأرَ  قِْلحَِب 

هِیَصِْعمَْلا دَْعَب  لُِّسوَتَمُْلاوَ 

، كَوِْفعَ یلإ  هِعَاَّطلاِب 

ءِآیِبْنلاَا وُبأَوَ 

، کَِبْنجَ یِف  اوذُوأُ  نَیذَِّلا 

.کَِتعَاط یِف  اًیْعسَ  ضِرْلاَا  نِاَّکسُ  رُثَکْأَوَ 
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، نُمحْرَ ای  تَْنأَ  هِْیلَعَ  ِّلصَفَ  . 4

کَضِرْأَوَ کَِتاومسَ  نُاَّکسُوَ  کَُتکَِئلامَوَ ،

، کَِتامرُحُ مََّظعَ  امکَ 

کَِتاضَرْمَ لِیِبسَ  یلعَ  انَّلدَوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

,O God, as for Adam - 1

,the marvel of Thy creation

,the first made of clay to confess Thy Lordship

,the beginning of Thy argument against Thy servants and creatures

the guide to seeking sanctuary in Thy pardon

,from Thy punishment

,the opener of the paths of repentance toward Thee

,the giver of the creatures access to knowledge of Thee

the one concerning whom Thou hast conveyed Thy good pleasure - 2

,through Thy kindness and Thy mercy toward him

,the one who turned back and did not persist in disobeying Thee - 3

,the forerunner among the self-abasers

,who shaved his head in Thy sacred precinct

,and among the seekers of access to Thy pardon

,through obedience after disobedience
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,and the father of the prophets

who were made to suffer for Thy sake

 – and who strove more than all the earth's inhabitants in obeying Thee

 - bless him, Thou - O All-merciful - 4

Thy angels, and the inhabitants of Thy heavens

,and Thy earth

just as he magnified Thy inviolable commands

,and guided us upon the path of Thy good pleasure

!O Most Merciful of the merciful

His Supplication in Distress and Seeking Release ( 59

هلاقلااو برکلا  یف  ملاسلا )  هیلع  هئاعد (  نم  ناکو  ( 59)

یهِلإ . 1

p: 329

، يِّودُعَ یِب  تْمِشُْت  لا 

.یقِیدِصَوَ یمِیمِحَ  یِب  عْجَْفَت  لاَوَ 

کَِتاظحََل نِْم  هًظَحَْل  یِل  بْهَ  یهلإ  . 2

، هِِب یِنتَْیلَتَْبا  امَ  یِّنعَ  فُشِکَْت 

، يدِْنعِ کَِتادَاعَ  نِسَحْأَ  یَلإ  یِندُیعُِتوَ 

یِئاعَدُ بْجِتَسْاوَ 

، هُءَآعدُ کََل  صَلَخْأَ  نْمَ  ءَاعَدُوَ 
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، یِتَّوُق تْفَعُضَ  دْقَفَ 

، یِتلَیحِ تَّْلقَوَ 

، یِلاحَ تَّْدتَشْاوَ 

کَقِْلخَ دَْنعِ  اَّمِم  تُسِْیأَوَ 

.َّیلَعَ كَؤُآجرَ  َّلاإ  یِل  قَْبیَ  مْلَفَ 

هِیِف اَنأَ  امَ  فِشْکَ  یلَعَ  کََترَدُْق  َّنإ  یهِلإ  . 3

، هِِب یِنتَْیلَتَْبا  امَ  یلعَ  کَِترَدْقُکُ 

، یِنسُِنوُی كَدِِئآوعَ  رَکْذِ  َّنإوَ 

; یِنیِّوقَُی کَِلضْفَوَ  کَِماعَْنإ  یِف  ءُآجَّرلاوَ 

کَِتمَْعِن نِْم  لُخْأَ  مَْل  یِّنلاِ 

.یِنتَْقلَخَ ذُْنُم 

، يأجَْلمَوَ یعِزَْفمَ  یهِلإ  تَْنأَوَ  . 4

، یِّنعَ ُّبآَّذلاوَ  یِل  ظُِفاحَْلاوَ 

، یَِب مُیحَِّرلا  َّیلَعَ ، نُِّنحَتَمُْلا  . 5

یِقزْرِِب لُِّفکَتَمُْلا 

، یِب َّلحَ  ام  ناکَ  کَِئآضقَ  یِف 

.هِْیَلإ تُرْصِ  امَ  کَمِْلعِِبوَ 

يدِِّیسَوَ یِّیِلوَ  ای  لْعَجْافَ  . 6

تَمْتَحَوَ َّیلَعَ ، تَْیضَقَوَ  تَرَّْدقَ  امیِف 

یحِلاَصَ هِیِف  اموَ  یِتیَِفاع ،
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; هِیِف اَنأَ  اَّمِم  یصِلاخَوَ 

.کَْیلَعَ َّلاإ  هِیِف  دُمِتَعْأَ  لاوَ  كَرَْیغَ ، کَِلذ  عِْفدَِل  وجُرْأَ  یِّنإفَ لا  . 7

.کَِب یِّنظَ  نِسَحْأَ  دَْنعِ  مِارَکْلاِاوَ ، لِلاَجَْلا  اذَ  ای  نْکُفَ  . 8

، یِتلَیحِ هََّلِقوَ  یفِْعضَ  مْحَرْاوَ  . 9

، یِتَبرْکُ فْشِکْاوَ 

، یِتوَعْدَ بْجِتَسْاوَ 

، یِترَْثعَ یِنْلِقأَوَ 

، کَِلذِب َّیلَعَ  نُْنْماوَ 

.کََل عاد  ِّلکُ  یلعَوَ 

، ءِآعُّدلاِب يدِِّیسَ  ای  یِنَترْمَأَ 

، هَِباجلااِب تَْلَّفکََتوَ 

.لَیدِْبَت لاوَ  هِیِف  فَْلخُ  يذَِّلا لا  ُّقحَْلا  كَدُعْوَوَ 

، كَدِْبعَوَ کَِّیِبَن  دَّمحَُم  یلعَ  ِّلصَفَ  . 10

، هِِتْیَب لِهْأَ  نِْم  نَیرِهِاَّطلا  یلَعَوَ 

; یِنْثغِأَوَ

، هَُل ثَایَغِ  نْمَ لا  ثُایغِ  کََّنإفَ 

، هَُل زَرْحِ  نْمَ لا  زُرْحِوَ 

، هُتََباجإ تَْبجَوْأَ  يذَِّلا  ُّرطَضْمُْلا  اَنأَوَ 

.ءِوُّسلا نَِم  هِِب  ام  فَشْکَوَ 

یِّمهَ فْشِکْاوَ  یِنْبجِأَفَ ، . 11
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، یِّمغَ جِّْرفَوَ 

هِْیلَعَ تَْناک  ام  نِسَحْأَ  یلإ  یِلاح  دْعِأَوَ 

، قِاقحِْتسْلااِب یِنزِاجُت  لاوَ 

ءیْشَ َّلکُ  تْعَسِوَ  یِتَّلا  کَِتمَحْرَِب  نْکِلوَ 

، مِارکْلإِاوَ لِلاجَْلا  اذَ  ای 

، دَّمحَُم لِآوَ  دَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ 

.زُیزِعَ ای  بْجِأَوَ  عْمَسْاوَ 

My God, let not my enemy gloat over me - 1

!and torment not my dear kinsman or friend through me

,My God - 2

,of Thy glances, give me one glance

and thereby remove from me that by which Thou hast afflicted me

and return me to the best of Thy customs with

p: 330

!me

Respond to my supplication

,and the supplication of him who devotes his supplication sincerely to Thee

,for my power has become frail

,my stratagems few

,my situation severe
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,and I despair of what is with Thy creatures

!so nothing remains for me but hope in Thee

My God, surely Thy power to remove that in which I dwell - 3

!is like Thy power in that with which Thou hast afflicted me

And surely the remembrance of Thy acts of kindliness comforts me

,and hope in Thy showing favour and Thy bounty strengthens me

.for I have not been without Thy favour ever since Thou created me

,And Thou, my God, art my place of flight - 4

,my asylum

,my protector, my defender

,the loving toward me, the compassionate - 5

.and the guarantor of my provision

In Thy decree lay what has settled upon me

.and in Thy knowledge that to which I have come home

So, my Patron and Master, place - 6

,within that which Thou hast ordained, decreed

,and made unavoidable for me

my well-being and that wherein lies my soundness

!and my deliverance from that in which I am

,I hope for none to repel this other than Thee - 7
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.and I rely in it only upon Thee

,O Possessor of majesty and munificence - 8

be with my best opinion of Thee!(1) 1

,Have mercy upon my frailty and the paucity of my stratagems - 9

,remove my distress

,grant my supplication

,ease me from my stumble

and show kindness to me in that

!and to everyone who supplicates Thee

My Master, Thou hast commanded me to supplicate

(and undertaken to respond,(2

and Thy promise is the truth

in which there is

p: 331

Allusion to the hadith qudsi, 'I am with My servant's opinion of Me'; in some - 1
versions, there occurs the phrase, 'so let him think about Me what he will' (Graham,

(. Divine Word, pp. 127-130
.Again reference to 40:60: Supplicate Me and I will respond to you - 2

(no failing, nor any change.(1

,So bless Muhammad, Thy prophet and servant - 10

,and the pure, the Folk of his House
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,and help me

surely Thou art the help of him who has no help

,and the stronghold of him who has no stronghold

while I am the distressed

the response to whom and the removal of evil from whom Thou hast made

(obligatory!(2

,So respond to me, remove my concern - 11

,relieve my gloom

,return my state to the best it has been

,and repay me not according to what I deserve

(but according to Thy mercy which embracest all things,(3

!O Possessor of majesty and munificence

,Bless Muhammad and the Household of Muhammad

,hear, and respond

!O All-mighty

His Supplication against that which he Feared and Dreaded ( 60

(His Supplication against that which he Feared and Dreaded(4 ( 60

هفاخیو هرذحی  امّم  ملاسلا )  هیلع  هئاعد (  نم  ناکو  ( 60)

، کَمُْلحِ َّلاإ  کَبَضَغَ  ُّدرُیَ  سَْیَل  هَُّنإ  یهِلإ  . 1

، كَوُْفعَ َّلاإ  کَِباقَعِ  نِْم  یجِْنُی  لاَوَ 
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.کَْیَلإ عُُّرضََّتلاوَ  کَُتمَحْرَ  َّلاإ  کَْنِم  صُِّلخَُی  لاَوَ 

هِرَدْقُْلاِب اًحرَفَ  یهِلإ  ای  یِل  بْهَفَ   2

، دِلاِبْلا تَْیمَ  یِیحُْت  اهَِب  یِتَّلا 

، دِابعِْلا حَاورْأَ  رُشُْنَت  اهِبوَ 

، یِنکِْلهُْت لاوَ 

، ِّبرَای هََباجلإا  یِنْفِّرعَوَ 

، یِنْعضََت لاوَ  یِنْعفَرْاوَ 

، یِنْقزُرْاوَ یِنرْصُْناوَ ،

.تِافلآا نَِم  یِنِفاعوَ 

؟ یِنعُضَیَ نْمَفَ  یِنْعفَرَْت  نْإ  ِّبرَای  . 3

؟ یِنعُفَرْیَ نْمَفَ  یِنْعضََت  نْإوَ 

، مٌْلظُ کَمِکْحُ  یِف  سَْیَل  نْأَ  یهِلإ  ای  تُمِْلعَ  دْقَوَ 

، هٌلَجَعَ کَِتمَقَِن  یِف  لاوَ 

، تَوْفَْلا فُاخیَ  نْمَ  لُجَْعیَ  امَّنإ 

، فُیعَِّضلا مِْلُّظلا  یَلإ  جُاتحْیَوَ 

.اًریِبکَ اًَّوُلعُ  يدِِّیسَ  ای  کَِلذ  نْعَ  تَْیَلاعَت  دْقَوَ 

، اًضَرَغَ ءِلابَْلِل  یِنْلعَجَْت  ِّبرَ لا  . 4

، اًبصََن کَِتمَقِنَِل  لاوَ 

، یِنسِّْفَنوَ یِنْلِّهمَوَ 

، یِترَْثعَ یِنْلِقأَوَ 
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، ءِلابَْلاِب یِنْعِبْتُت  لاوَ 

، یِتلَیحِ هََّلِقوَ  یفِْعضَ  يرَت  دْقَفَ 

فٌیعِضَ ِّبرَای  یّنإفَ  یِنرِّْبصَفَ ،

.ِّبرَ ای  کَْیَلإ  عٌِّرضَتَُم 

.یِنذْعِأَفَ کَْنِم ، کَِب  ذُوعُأَوَ  . 5

، ءلاَب ِّلکُ  نِْم  کَِب  رُیجِتَسْأَوَ  . 6

.یِنرْجِأَفَ

، کَِب رُِتتَسْأَوَ  . 7

.رُذَحْأَوَ فُاخأَ  اَّمِم  يدِِّیسَ  ای  یِنرُْتسْافَ 

.میظِعَ ِّلکُ  نِْم  مُظَعْأَ  مُیظِعَْلا  تَْنأَوَ  . 8

کَِب کَِب  کَِب  . 9

p: 332

Allusion to Qur'anic verses such as: Surely God will not fail in His promise (13:31), and - 1
(. There is no change for the words of God (10:64

.Allusion to 27:62. Cf. Supplication 10.4 - 2
7:156 - 3

.This supplication seems to be another version of 48.13 ff - 4

.تُرْتَتَسْا

هَُّللأَ ای  هَُّللأَ  ای  هَُّللأَ  ای  . 10

هَُّللأَ ای  هَُّللأَ  ای  هَُّللأَ  ای 

هَُّللأَ ای  هَُّللأَ  ای  هَُّللأَ  ای  هَُّللأَ  ای 
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.نَیرِهِاَّطلا نَیِبِّیَّطلا  هِِلآوَ  دَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ 

,My God - 1

,nothing repels Thy wrath but Thy clemency

,nothing delivers from Thy punishment but Thy pardon

(nothing rescues from Thee but Thy mercy and pleading to Thee!(1

So give me, my God, relief by means of the power - 2

through which Thou bringest the dead lands to life

(and revivest the spirits of the servants!(2

,Destroy me not

,and give me the knowledge of Thy response

!my Lord

,Raise me up and push me not down

,help me, provide for me

!and release me from every blight

,My Lord - 3

?if Thou raisest me up, who will push me down

?If Thou pushest me down, who will raise me up

,But I know, my God, that there is no wrong in Thy decree

.and no hurry in Thy vengeance

,He alone hurries who fears to miss
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.and only the weak needs to wrong

,But Thou art exalted, my Master

!high indeed above all that

,My Lord - 4

make me not the target of affliction

,nor the object of Thy vengeance

,respite me, comfort me

,release me from my stumble

,and send not affliction after me

.for Thou hast seen my frailty, and the paucity of my stratagems

,So give me patience, for I, my Lord, am weak

!and I plead to Thee, my Lord

,I seek refuge in Thee from Thee - 5

(so give me refuge!(3

,I seek sanctuary in Thee from every affliction - 6

!so grant me sanctuary

,I cover myself through Thee - 7

,so cover me, my Master

from what I fear and

p: 333
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.Cf. note 256 - 1

.Cf. note 257 - 2
.Part of the hadith quoted in the introduction and note 256 - 3

!dread

,Thou art the All-mighty - 8

!mightier than every mighty thing

,Through Thee, through Thee, through Thee - 9

.I cover myself

,O God, O God, O God - 10

,O God, O God, O God

!O God, O God, O God, O God

,Bless Muhammad and his Household

!the good, the pure

His Supplication in Abasing himself ( 61

لّلذتلا یف  ملاسلا )  هیلع  هئاعد (  نم  ناکو  ( 61)

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 1

، دُْبعَْلا اَنأَوَ  یَلوْمَْلا ، تَْنأَ 

.یلوْمَْلا َّلاإ  دَْبعَْلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 2

، لُیِلَّذلا اَنأَوَ  زُیزِعَْلا ، تَْنأَ 

.زُیزِعَْلا َّلاإ  لَیِلَّذلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 
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، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 3

، قُوُلخْمَْلا اَنأَوَ  قُِلاخَْلا ، تَْنأَ 

.قُِلاخَْلا َّلاإ  قَوُلخْمَْلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 4

، لُِئاَّسلا اَنأَوَ  یطِْعمُْلا  تَْنأَ 

.یطِْعمُْلا َّلاإ  لَِئاَّسلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 5

، ثُیغِتَسْمُْلا اَنأَوَ  ثُْیغِمُْلا  تَْنأَ 

.ثُیغِمُْلا َّلاإ  ثَیغِتَسْمُْلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 6

، یِنافَْلا اَنأَوَ  یِقابْلا  تَْنأَ 

.یِقابْلا َّلاإ  یِنافْلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 7

، لُِئاَّزلا اَنأَوَ  مُِئاَّدلا  تَْنأَ 

.مُِئآَّدلا َّلاإ  لَِئآَّزلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 8

، تُِّیمَْلا اَنأَوَ  ُّیحَْلا  تَْنأَ 

.ُّیحَْلا َّلاإ  تَِّیمَْلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 9

، فُیعَِّضلا اَنأَوَ  ُّيوِقَْلا  تَْنأَ 
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.ُّيوِقَْلا َّلاإ  فَیعَِّضلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 10

، رُیقِفَْلا اَنأَوَ  ُّیِنغَْلا  تَْنأَ 

ُّیِنغَْلا َّلاإ  رَیقِفَْلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 11

، رُیغَِّصلا اَنأَوَ  رُیِبکَْلا  تَْنأَ 

.رُیِبکَْلا َّلاإ  رَیغَِّصلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

، يَلاوْمَ يَلاوْمَ  . 12

، كَوُلمْمَْلا اَنأَوَ  کُِلامَْلا  تَْنأَ 

.کُِلامْلا َّلاإ  كَوُلمْمَْلا  مُحَرْیَ  لْهَوَ 

!My Master, my Master - 1

!Thou art the Master and I the servant

?Has anyone mercy upon the servant but the master

!My Master, my Master - 2

!Thou art the Exalted and I the abased

?Has anyone mercy upon the abased but the exalted

!My Master, my Master - 3

!Thou art the Creator and I the creature

?Has anyone mercy upon the creature but the creator

!My Master, My Master - 4

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 672 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


!Thou art the Giver and I the asker

Has anyone mercy upon the asker

?but the giver

My Master, My - 5

p: 334

!Master

!Thou art the Helper and I the seeker of help

?Has anyone mercy upon the seeker of help but the helper

!My Master, My Master - 6

!Thou art the Subsistent and I the perishing

?Has anyone mercy upon the perishing but the subsistent

!My Master, My Master - 7

!Thou art the Everlasting and I the vanishing

?Has anyone mercy upon the vanishing but the everlasting

!My Master, My Master - 8

!Thou art the Living and I the dead

Has anyone mercy upon the dead

?but the living

!My Master, My Master - 9

!Thou art the Strong and I the weak
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?Has anyone mercy upon the weak but the strong

!My Master, My Master - 10

!Thou art the Rich and I the poor

Has anyone mercy upon the poor

?but the rich

!My Master, My Master - 11

!Thou art the Great and I the small

Has anyone mercy upon the small

?but the great

!My Master, My Master - 12

!Thou art the Owner and I the owned

?Has anyone mercy upon the owned but the owner

The Supplications for the Days of the Week

The Supplication for Sunday

دحلأا موی  ءاعد 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,In the Name of God - 1

,from whom I hope for nothing but bounty

!and from whom I fear nothing but justice

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 674 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


,I rely only upon His word

!And I cling only to His cord

 – In Thee I seek sanctuary - 2

 – O Possessor of pardon and good pleasure

,from wrong and enmity

from the changes of time

,and the recurrence of sorrows

,from the striking of mishaps

.and from the expiration of my term before preparation and readiness

From Thee I seek guidance to that wherein is righteousness and being set  – 3

p: 335

.right

From Thee I seek help - 4

.in that which is linked to success and favorable response

Thee I beseech for the garment of well-being and its completion - 5

.and for the covering of health and its permanence

,I seek refuge in Thee, my Lord, from the goadings of the satans

and I seek protection in Thy sovereignty

.from the inustice of the sovereigns

So accept my past prayers and fasting
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and make my tomorrow and what is after

!better than my present hour and my today

Exalt me in my clan and my people

!and protect me in my waking and my sleeping

,For Thou art God, the Best Guardian

(And Thou art the Most Merciful of the merciful.(1

,O God - 6

I am quit before Thee

on this day of mine

and on all Sundays that follow it

,of associating others with Thee and of heresy

,and I devote my supplication sincerely to Thee

.addressing myself to Thy response

,So bless Muhammad and the household of Muhammad - 7

,the best of Thy creation

,the summoner to Thy truth

,exalt me with Thy exaltation, which is never made to suffer loss

,protect me with Thy eye, which never sleeps

and seal my affiar by cutting me off from everything but Thee

!and my life with forgiveness

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 676 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


!Surely Thou art the All-forgiving, the All-compassionate

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، هُلَضْفَ َّلاإِ  وجُرْأَ  يذَِّلا لاَ  اللهِا  مِسِْب  . 1

، هَُلدْعَ َّلاإ  یشَخْأَ  لاَوَ 

، هَُلوْقَ َّلاإ  دُمِتَعْأَ  لاوَ 

.هِِلْبحَِب َّلاإ  کَُّسمََتأَ  لاوَ 

رُیجِتَسْأَ کَِب  . 2

نِاوضِّْرلاوَ وِْفعَْلا  اذَ  ای 

، نِاودْعُْلاوَ مِْلُّظلا  نَِم 

، نِامَّزلا رِیَغِ  نِْموَ 

، نِازحْلاَا رُِتاوَتوَ 

 ، نِاَثدَحَْلا قِرِاوطَ  نِْموَ 

.هَِّدعُْلاوَ بُِّهأََّتلا  لَْبقَ  هَِّدمُْلا  ءِآضقِْنا  نِِموَ 

، حُلاصْلاِاوَ حُلاَّصلا  هِیِف  امِل  دُشِرْتَسْأَ  كَاَّیإوَ  . 3

حُاجَّنلا هِِب  نُرِتَْقیَ  امیِف  نُیعِتَسْأَ  کَِبوَ  . 4

p: 336

12:64 - 1

.حُاجْنلاِاوَ

، اهِمامَتوَ هِیَِفاعْلا  سِابِل  یِف  بُغَرْأَ  كَاَّیإوَ  . 5

، اهِماودَوَ هِمَلاَّسلا  لِومُشُوَ 
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، نِیطِایَّشلا تِازمَهَ  نِْم  ِّبرَای  کَِب  ذُوعُأَوَ 

، نِیطِلاَّسلا رِوْجَ  نِْم  کَِناطْلسُِب  زُرِتَحْأَوَ 

، یِموْصَوَ یِتلاصَ  نِْم  نَاک  ام  لَّْبقَتَفَ 

، یِموْیَوَ یتعَاسَ  نم  لَضَفَأ  هُدَْعَب  امَوَ  يدغ  لْعَجْاو 

، یِموْقَوَ یِترَیشِعَ  یِف  یِنَّزعِأَوَ 

، یِموَْنوَ یِتظَْقیَ  یِف  یِنظْفَحْاوَ 

، اًظِفاح رٌْیخَ  هَُّللا  تَْنأَفَ 

.نَیمِحِاَّرلا مُحَرْأَ  تَْنأَوَ 

کَْیَلإ أُرَْبأَ  یِّنإ  َّمهَُّللأَ  . 6

دِاحلاا نَِم  هُدَْعَب  ام  اذه وَ  یِموْیَ  یِف 

، دِاحَْللااوَ كَرِّْشلا  نَِم 

هَِباجلاِِل اًضَُّرعََت  یِئآعدُ  کََل  صُِلخْأُوَ 

[. هَِباثلأِل خ ل ءًاجر  کَِتعاط  یلع  میقُاو  ]

دَّمحَُم لِآوَ  دَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَفَ  . 7

، کَقِْلخَ رِْیخَ 

، کَِّقحَ یَلإ  یعِاَّدلا 

، مُاضُی يذَِّلا لا  كَِّزعِِب  یِنَّزعِأَوَ 

، مُانَتلا یِتَّلا  کِنْیعَِب  یِنظْفَحْاوَ 

، يرِْمأَ کَْیَلإ  عِاطَقِْنلااِب  مِْتخْاوَ 

، يرِمْعُ هِرَفِْغمَْلاِبوَ 
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.مُیحَِّرلا رُوفُغَْلا  تَْنأَ  کََّنإ 

The Supplication for Monday

نینثلاا موی  ءاعد 

,In the Name of God, the All-Merciful

the All-compassionate

,Praise belongs to God - 1

who allowed none to witness

,when He created the heavens and the earth

!and who took no helper when He authored the spirits

He has no associate in Divinity - 2

.and no support in Unity

,Tongues fall silent before the limit of describing Him - 3

,intellects fail before the core of knowing Him

,tyrants fall low in awe of Him

(faces are humbled in fear of Him,(1

!and everything mighty yields to His mightiness

,So to Thee belongs praise - 4

,again and again, well-measured

!continually, methodically

,And may His blessings be upon His Messenger endlessly - 5
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!His salutation everlastingly, eternally

O God, make - 6

,the beginning of this day of mine righteousness, its middle prosperity

!and its end success

I seek refuge in Thee

,from a day whose beginning is fright

,whose middle is anxiety

!and whose end is pain

,O God - 7

I pray forgiveness from Thee

,for every vow I have vowed

,every promise I have promised

and every pledge I have pledged

and then failed to

p: 337

.Allusion to 20:111: Faces shall be humbled unto the Living, the Subsistent - 1

.keep for Thee

:I ask Thee concerning the complaints of Thy servants against me - 8

If there is a servant from among Thy servants

,or a handmaid from among Thy handmaids
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who has against me

,a complaint because I have wronged him in respect to himself

,his reputation, his property

,his wife or his child

,evil words I have spoken about him in his absence

,an imposition upon him through inclination

caprice, scorn, zeal, false show, bigotry, whether he be absent or present, alive or
,dead

such that my hand has fallen short

and my capacity has been too narrow to make restitution to him

,or to annul my obligation to him

,I ask Thee - 9

O He who owns all objects of need

 - which are granted by His will and hasten to His desire - 

,that Thou blessest Muhammad and the Household of Muhammad

,makest [the one I have wronged] satisfied with me in the manner that Thou willest

!and givest me mercy from Thee

Forgiveness decreases Thee not

,and giving injures Thee not

!O Most Merciful of the merciful
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,O God - 10

:give me on every Monday two favours from Thee

the felicity to obey Thee at its beginning

!and the favour of Thy forgiveness at its end

O He who is God

!and none other than whom grants forgiveness for sins

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

يذَِّلا هَِّلِل  دُمْحَْلأَ  . 1

اًدَحَأَ دْهِشُْی  مَْل 

، ضَرْلاَاوَ تِاومَّسلا  رَطَفَ  نَیحِ 

.تِامسََّنلا أَرََب  نَیحِ  اًنیعُِم  ذَخََّتا  لاَوَ 

، هَِّیهِللاا یِف  كْرَاشُی  مَْل  . 2

.هَِّیِنادحْوَْلا یِف  رْهَاظَُی  مَْلوَ 

، هِِتفَصِ هِیَاغ  نْعَ  نُسُْللاَا  تَِّلکَ  . 3

، هِِتفَرِْعمَ هِْنکُ  نْعَ  لُوقُعُْلا  تِرَسَحَْنا  وَ 

، هِِتبَْیهَِل هُرَِبابجَْلا  تِعَضَاوََتوَ 

، هِِتیَشْخَِل هُوجُوُْلا  تِنَعَوَ 

.هِِتمَظَعَِل میظِعَ  ُّلکُ  دَاقَْناوَ 

، اًقسَِّتُم اًرِتاوَتَُم  دُمْحَْلا  کَلَفَ  . 4

.اًقَسِوْتَسُْم اًیِلاوَتَُموَ 
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.5

p: 338

، اًدََبأَ هِِلوسُرَ  یلَعَ  هُُتاولَصَوَ 

.اًدَمَرْسَ اًمِئآدَ  هُُملاسَوَ 

، اًحَلاصَ اذَه  یِموْیَ  لََّوأَ  لْعَجْا  َّمهَُّللأَ  . 6

، اًحَلافَ هُطَسَوْأَوَ 

، اًحَاجَن هُرَخِآوَ 

، عُزَفَ هُُلَّوأَ  موْیَ  نِْم  کَِب  ذُوعُأَوَ 

.عٌجَوَ هُرُخِآوَ  عٌزَجَ ، هُطُسَوْأَوَ 

كَرُفِْغتَسْأَ یِّنإ  َّمهَُّللأَ  . 7

، هُُترْذََن رذَْن  ِّلکُِل 

، هُُتدْعَوَ دعْوَ  ِّلکُِلوَ 

، هُُتدْهَاع دهْعَ  ِّلکُِلوَ 

.هِِب کََل  فِأَ  مَْل  َّمُث 

، يدِْنعِ كَدِابعِ  مِِلاظمَ  یِف  کَُلأَسْأَوَ  . 8

، كَدِیِبعَ نِْم  دْبعَ  امُّیأَفَ 

، کَِئآمإ نِْم  همَأَ  وْأَ 

، هِسِْفَن یِف  هُاَّیإ  اهُتمْلَظَ  هٌمَلَظْمَ  یِلبَِق  هَُل  تَْناکَ 

، هِِلام یِف  وْأَ  هِضِرْعِ ، یِف  وْأَ 

، هِدَِلوَوَ هِِلهْأَ  یِف  وْأَ 
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، اهِب هُتَْبتَغْا  هٌبَْیغَ  وْأَ 

لْیمَِب هِْیلَعَ  لٌُماحَت  وْأَ 

هَّیِبصَعَ وْأَ  ءآیرِ ، وْأَ  هَّیمِحَ ، وْأَ  هفََنأَ ، وْأَ  يًوَهَ ، وْأَ 

، اًتِّیمَ وْأَ  نَاک  اًّیحَوَ  اًدهِاش ، وْأَ  نَاک  اًبِئاغ 

، هِْیَلإ اهِّدرَ  نْعَ  یعِسْوُ  قَاضوَ  يدِیَ ، تْرَصُقَفَ 

.هُْنِم لُِّلحََّتلاوَ 

، تِاجاحْلا کُِلمْیَ  نْمَ  ای  کَُلأَسْأَفَ  . 9

، هِِتدَارإ یلإ  هٌعَرِسُْموَ  هِِتَّیشِمَِب ، هٌبَیجِتَسُْم  یَهِوَ 

 ، دَّمحَُم لِآوَ  دَّمحَُم  یلَعَ  یَِّلصَُت  نْأَ 

، تَْئشِ امِب  یِّنعَ  هُیَضِرُْت  نْأَوَ 

، هًمَحْرَ كَدِْنعِ  نِْم  یِل  بَهََتوَ 

، هُرَفِْغمَْلا کَصُقُْنَت  هَُّنإ لا 

هُبَهِوْمَلا كَُّرضَُت  لاوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

: نِْیتَْنِث کَْنِم  نِْیتَمَْعِن  نِْینَْثا  مِوْیَ  ِّلکُ  یِف  یِنِلوْأَ  َّمهَُّللأَ  . 10

، کَِتعَاطِب هِِلَّوأَ  یِف  هًدَاعسَ 

کَِترَفِْغمَِب هِرِخِآ  یِف  هًمَْعِنوَ 

، هُللاِا وَهُ  نْمَای 

.هُاوسِ بَوُنُّذلا  رُفِْغیَ  لاوَ 

The Supplication for Tuesday
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ءاثلاثلا موی  ءاعد 

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

هِّلل دُمْحَْلأَ  . 1

.اًریِثکَ اًدمْحَ  هُُّقحِتَسْیَ  امکَ  هُُّقحَ  دُمْحَْلاوَ 

، یسِْفَن ِّرشَ  نِْم  هِِب  ذُوعُأَوَ  . 2

، یِّبرَ مَحِرَ  ام  َّلاإ  ءِوُّسلاِب  هٌرَاَّملاَ  سَْفَّنلا  َّنإ 

نِاطَْیَّشلا ِّرشَ  نِْم  هِِب  ذُوعُأَوَ  . 3

، یِبْنذَ یَلإ  اًبْنذَ  یِندُیزِیَ  يذَِّلا 

، رجِاف راَّبجَ  ِّلکُ  نِْم  هِِب  زُرِتَحْأَوَ  . 4

.رهِاق ٍّودُعَوَ  رئآج ، ناطْلسُوَ 

كَدِْنجُ نِْم  یِنْلعَجْا  َّمهَُّللأَ  . 5

، نَوُبِلاغْلا مُهُ  كَدَْنجُ  َّنإفَ 

کَِبزْحِ نِْم  یِنْلعَجْاوَ 

، نَوحُِلْفمُْلا مُهُ  کََبزْحِ  َّنإفَ 

; کَِئآیِلوْأَ نِْم  یِنْلعَجْاوَ 

.نَوُنزَحْیَ مْهُ  لاوَ  مْهِْیلَعَ  فٌوْخَ  كَءَایَِلوْأَ لا  َّنإفَ 

یِنْیدِ یِل  حِْلصْأَ  َّمهَُّللأَ  . 6

، يرِْمأَ هُمَصْعِ  هَُّنإفَ 

، يِّرقَمَ رُاد  اهََّنإفَ  یِترَخِآ  یِل  حِْلصْأَوَ 

، يِّرفَمَ مِائِّللا  هِرَوَاجُم  نِْم  اهْیَلإوَ 
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، رْیخَ ِّلکُ  یِف  یِل  هًدَایزِ  هَایحَْلا  لِعَجْاوَ 

.ٍّرشَ ِّلکُ  نِْم  یِل  هًحَارَ  هَافوَْلاوَ 

نَیِّیِبَّنلا مَِتاخ  دَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ  َّمهَُّللأَ  . 7

نَیِلسَرْمُْلا هَِّدعِ  مِامََتوَ 

نَیِبِّیَّطلا هِِلآ  یلَعَوَ 

p: 339

نَیِبجَتَْنمُْلا هِِباحَصْأَوَ  نَیرِهِاَّطلا ،

: اًثلاَث ءِآثُلُثلا  یِف  یِل  بْهَوَ 

، هَُترْفَغَ َّلاإ  اًبْنذَ  یِل  عْدََت  لا  . 8

، هُتَْبهَذْأَ َّلاإ  اًمّغَ  لاوَ 

هُتَْعفَدَ َّلاإ  اًوّدُعَ  لاوَ 

، ءِآمسْلاَا رِْیخَ  اللهِا  مِسِْب  .

، ءِآمَّسلاوَ ضِرْلاَا  ِّبرَ  اللهِا  مِسِْب 

، هُطُخَسَ هُُلَّوأَ  هورُکْمَ  َّلکُ  عُِفدْتَسْأَ  . 9

.هُاضرِ هُُلَّوأَ  بوُبحْمَ  َّلکُ  بُِلجْتَسْأَوَ 

نِارْفغُْلاِب کَْنِم  یِل  مِْتخْافَ  . 10

نِاسحْلاِا َّیِلوَ  ای 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

Praise belongs to God - 1
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 - and praise is His right, since He deserves it - 

!abundant praise

,I seek refuge in Him from the evil of my soul - 2

(for surely the soul commands to evil except as my Lord has mercy.(1

I seek refuge in Him from the evil of Satan - 3

.who adds sins to my sin

,I seek protection with Him from every wicked tyrant - 4

.unjust sovereign, and conquering enemy

,O God - 5

,place me among Thy troops

(for Thy troops - they are the victors,(2

,place me in Thy party

(for Thy party - they are the ones who prosper,(3

,and place me among Thy friends

,for Thy friends - no fear shall be upon them

(nor shall they sorrow.(4

,O God, set right for me my religion - 6

,for it is the preserving tie of my affair

,set right for me my hereafter

for it is the abode of my permanent lodging
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!and to it I flee from the neighbourhood of the vile

Make life an increase for me in every good

!and death an ease for me from every evil

O God, bless - 7

Muhammad, the Seal of the Prophets

,and the completion of the number of the envoys

,his Household, the good, the pure

,and his Companions, the distinguished

and give me on the

p: 340

12:53 - 1
37:173 - 2

58:22 - 3
10:62 - 4

:Tuesday three things

,Leave no sin for me unless Thou forgivest it - 8

,no grief unless Thou takest it away

!and no enemy unless Thou repellest him

,By means of 'in the name of "God" ', the best of the Names

,in the name of God, Lord of earth and heaven

,I seek to repulse every hateful thing - 9
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,the first of which is His anger

,and I seek to attract every loveable thing

!the first of which is His good pleasure

,So seal me with forgiveness from Thee - 10

!O Patron of beneficence

The Supplication for Wednesday

ءاعبرلأا موی  ءاعد 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,Praise belongs to God - 1

,who appointed the night to be a garment

,and sleep for a rest

(and day He appointed for a rising!(1

,To Thee belongs praise, for Thou roused me from my sleep - 2

 - and hadst Thou willed, Thou wouldst have made it everlasting - 

an everlasting praise that will never be cut off

!and whose number the creatures will never count

,O God, to Thee belongs praise - 3

,for Thou created, then proportioned

,ordained and decreed
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,gave death and bestowed life

,made sick and healed

,made well and afflicted

(sat upon the Throne and encompassed the Kingdom!(2

,I supplicate Thee with the supplication of one whose mediation is weak - 4

,whose stratagems have been cut off

,whose term has drawn near

,whose expectation from this world has shrunk

,whose neediness for Thy mercy has intensified

,whose remorse for his neglect has become great

,whose slips and stumbles have become many

.and whose repentance is devoted sincerely to Thy face

,So bless Muhammad, the Seal of the Prophets - 5

and his

p: 341

25:47 - 1
There are a number of Qur'anic allusions in this passage, including: He created, - 2

.(. then proportioned (87:2), and He sat upon the Throne (7:54 etc

,Household, the good, the pure

provide me with the intercession of Muhammad
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(God bless him and his Household)

!and deprive me not of his companionship

(Surely Thou art the Most Merciful of the merciful!(1

,O God - 6

:decree for me on Wednesday four things

Induce me

,to be strong in obedience to Thee

,to be joyful in worshipping Thee

,to be desirous of Thy reward

and to abstain from that which would make incumbent upon me Thy painful
!punishment

!Thou art Gentle to whom Thou wilt

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، اًسابِل لَْیَّللا  لَعَجَ  يذَِّلا  هِّلِل  دُمْحَْلأَ  . 1

، اًَتابسُ مَوَّْنلاوَ 

.اًروشُُن رَاهَّنلا  لَعَجَوَ 

، يدِقَرْمَ نِْم  یِنتَْثعََب  نْأَ  دُمْحَْلا  کََل  . 2

اًدمَرْسَ هُتَْلعَجَ  تَْئشِ  وَْلوَ 

، اًدَبأَ عُطِقَْنیَ  اًمَِئادَ لا  اًدمْحَ 

.اًدَدَعَ قُِئلاخَْلا  هَُل  یصِحُْی  لاوَ 
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دُمْحَْلا کََل  َّمهَُّللأَ  . 3

، تَْیَّوسَفَ تَْقلَخَ  نْأَ 

، تَْیضَقَوَ تَرَّْدقَوَ 

، تَْییَحْأَوَ َّتمَأَوَ 

، تَْیلَْبأَوَ تَْیفَاعوَ  تَْیفَشَوَ ، تَضْرَْمأَوَ 

.تَْیوَتَحْا کِْلمُْلا  یلَعَوَ  تَْیوَتَسْا ، شِرْعَْلا  یلَعَوَ 

، هُُتلَیسِوَ تْفَعُضَ  نْمَ  ءَآعدُ  كَوعُدْأَ  . 4

، هُُلجَأَ بَرَتَْقاوَ  هُُتلَیحِ ، تْعَطَقَْناوَ 

، هُُلمَأَ ایْنُّدلا  یِف  ینادَتوَ 

، هُُتقَاف کَِتمَحْرَ  یلإ  تَّْدتَشْاوَ 

، هُُترَسْحَ هِطِیرِْفتَِل  تْمَظُعَوَ 

، هُُترَْثعَوَ هُُتَّلزَ  تْرَُثکَوَ 

.هُُتَبوَْت کَهِجْوَِل  تْصَُلخَوَ 

، نَیِّیِبَّنلا مَِتاخ  دَّمحَُم  یلعَ  ِّلصَفَ   5

، نَیرِهِاَّطلا نَیِبِّیَّطلا  هِِتْیَب  لِهْأَ  یلعَوَ 

، هِِلآوَ هِْیلَعَ  هَُّللا  یَّلصَ  دَّمحَُم  هَعَافشَ  یِنْقزُرْاوَ 

هُتَبَحْصُ یِنْمرِحَْت  لاوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مُحَرْأَ  تَْنأَ  کََّنإ 

: اعََبرْأَ ءِآعِبرْلاَا  یِف  یِل  ضِْقا  َّمهَُّللأَ   6

، کَِتعَاط یِف  یِتَّوُق  لْعَجْإ 
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، کَِتدَابعِ یِف  یطِاشَنوَ 

، کَِباوََث یِف  یِتبَغْرَوَ 

، کَِباقعِ مَیِلأَ  یِل  بُجِوُی  امیِف  يدِهْزُوَ 

.ءُآشَت امِل  فٌیطَِل  کََّنإ 

The Supplication for Thursday

سیمخلا موی  ءاعد 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,Praise belongs to God - 1

who has taken away the shadowy night by His power

.and brought the sight-giving day through His mercy

He has clothed me in its brightness

.and given me its favour

,O God, just as Thou hast spared me for this day - 2

,so also spare me for its likes

,bless the prophet Muhammad and his Household

torment me not in it

p: 342

7:151 - 1

and in other nights and days
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by allowing me to commit unlawful acts

;and to clothe myself in sins

;provide me with its good, the good of all within it, and the good of everything after it

and turn away from me its evil, the evil of all within it, and the evil of everything after
!it

,O God, by the protective compact of Islam - 3

!I seek mediation with Thee

,By the inviolability of the Qur'an

!I rely upon Thee

By Muhammad the chosen (God bless him and his Household) I seek intercession with
!Thee

So recognize my protective compact

,by which I hope my need will be granted

!O Most Merciful of the merciful

O God, decree for me on Thursday five things 4

which none embraces but Thy generosity

:and none supports but Thy favours

,health through which I may have the strength to obey Thee

,worship by which I may deserve Thy plentiful reward

,plenty in my state through lawful provision

,and that Thou makest me secure in the places of fear through Thy security
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!and placest me in Thy fortress against the striking of worries and sorrows

,Bless Muhammad and his Household

and make my seeking his mediation as an intercessor

!give profit on the Day of Resurrection

(Surely Thou art the Most Merciful of the merciful!(1

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، هِِترَدْقُِب اًمَِلظُْم  لَْیَّللا  بَهَذْأَ  يذَِّلا  هِّلِل  دُمْحَْلأَ  . 1

، هِِتمَحْرَِب اًرصِْبُم  رِاهَّنلاِب  ءَآجوَ 

هُءَآیضِ یِناسکَوَ 

.هُتَمَْعِن یِناتآوَ 

هَُل یِنتَْیقَْبأَ  امکَفَ  َّمهَُّللأَ  . 2

، هِِلاثْملاِ یِنقِْبأَفَ 

، هِِلآوَ دَّمحَُم  ِّیِبَّنلا  یلَعَ  ِّلصَوَ 

مِاَّیلاَاوَ یِلایَّللا  نَِم  هِرِْیغَ  یِفوَ  هِیِف  یِنْعجَْفَت  لاوَ 

، مِِثامَْلا بِاسِتکْاوَ  مِرِاحمَْلا ، بِاکِترْاِب 

، هُدَْعَب ام  رَْیخَوَ  هِیِف ، ام  رَْیخَوَ  هُرَْیخَ ، یِنْقزُرْاوَ 

.هُدَْعَب ام  َّرشَوَ  هِیِف ، ام  َّرشَوَ  هَُّرشَ ، یِّنعَ  فْرِصْاوَ 

.3

p: 343

7:151 - 1
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مِلاسْلاِا هَِّمذِِب  یِّنإ  َّمهَُّللأَ 

، کَْیَلإ لَُّسوََتأَ 

، کَْیلَعَ دُمِتَعْأَ  نِآرْقُْلا  هِمَرْحُِبوَ 

هِِلآو هِْیلَعَ  هَُّللا  یَّلصَ  یفطَصْمُْلا  دَّمحَمُِبوَ 

، کَْیدََل عُفِشْتَسْأَ 

یِتَّمذِ َّمهَُّللا  فِرِعْافَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  یِتجَاح ، ءَآضقَ  اهِب  تُوْجَرَ  یِتَّلا 

اًسمْخَ سِیمِخَلا  یِف  یِل  ضِْقا  َّمهَُّللأَ  . 4

کَُمرَکَ َّلاإ  اهَل  عُسَِّتیَ  لا 

: کَمُعَِن َّلاإ  اهقُیطُِی  لاوَ 

کَِتعَاط یلَعَ  اهِب  يوْقأَ  هًمَلاسَ 

، کَِتَبوُثمَ لَیزِجَ  اهِب  ُّقحِتَسْأَ  هًدَابعِوَ 

، لِلاحَْلا قِزِّْرلا  نَِم  لِاحْلا  یِف  هًعَسَوَ 

، کَِنْمأَِب فِوْخَْلا  فِِقاومَ  یِف  یِننَِمؤُْت  نْأَوَ 

، کَِنصْحِ یِف  مِومُغُْلاوَ  مِومُهُْلا  قِرِاوطَ  نِْم  یِنلَعَجَْتوَ 

، هِِلآوَ دَّمحَُم  یلعَ  ِّلصَ 

اًعَِفاش هِِب  یِلُّسوََت  لعَجْاوَ 

، اًعِفان هِمَایقِْلا  مَوْیَ 

.نَیمِحِاَّرلا مُحَرْأَ  تَْنأَ  کََّنإ 

The Supplication for Friday
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هعمجلا موی  ءاعد 

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، ءِآیحْلااوَ ءِآشْنلاا  لَْبقَ  لَِّولاَا  هِّلِل  دُمْحَْلأَ  . 1

، ءِآیَشْلاَا ءِآنفَ  دَْعَب  رِخِلااوَ 

، هُرَکَذَ نْمَ  یسَْنیَ  يذَِّلا لا  مِیِلعَْلا 

، هرَکَشَ نْمَ  صُقُْنیَ  لاوَ 

، هُاعدَ نْمَ  بُِّیخَُی  لاوَ 

.هُاجرَ نْمَ  ءَآجرَ  عُطَْقیَ  لاوَ 

كَدُهِشْأُ یِّنإ  َّمهَُّللأَ  . 2

، اًدیهِشَ کَِب  یفکَوَ 

، کَِتکَِئلامَ عَیمِجَ  دُهِشْأُوَ 

، کَشِرْعَ هَلَمَحَوَ  کَِتاومسَ ، نَاَّکسُوَ 

کَِلسُرُوَ کَِئآیِبْنأَ  نِْم  تَْثعََب  نْمَوَ 

، کَقِْلخَ فِانصْأَ  نِْم  تَأْشَْنأَوَ 

هَُّللا تَْنأَ  کََّنأَ  دُهَشْأَ  یِّنأَ 

كَدَحْوَ تَْنأَ ، َّلاإ  هَلإ  لا 

لَیدِعَ لاوَ  کََل ، کَیرِشَ  لاَ 

، لَْیدِْبَت لاوَ  کَِلوْقَِل  فَْلخُ  لاوَ 

هِِلآو هِْیلَعَ  هَُّللا  یَّلصَ  اًدَّمحَُم  َّنأَوَ 

، کَُلوسُرَوَ كَدُْبعَ 

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 697 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


، دِابعِْلا یَلإ  هُتَْلَّمحَ  ام  يَّدأَ 

، دِاهجِْلا َّقحَ   [ لجوزّع خ ل  ] هَِّللا یِف  دَهَاجوَ 

، بِاوَّثلا نَِم  ٌّقحَ  وَهُ  امِب  رََّشَب  هَُّنأَوَ 

.بِاقعِْلا نَِم  قٌدْصِ  وَهُ  امِب  رَذَْنأَوَ 

، یِنتَْییَحْأَ ام  کَِنیدِ  یلعَ  یِنْتِّبَث  َّمهَُّللأَ  . 3

، یِنتَْیدَهَ ذْإ  دَْعَب  یِبْلقَ  غْزُِت  لاوَ 

، هًمَحْرَ کَْندَُل  نِْم  یِل  بْهَوَ 

، بُاَّهوَْلا تَْنأَ  کََّنإ 

دَّمحَُم لِآوَ  دَّمحَُم  یلَعَ  ِّلصَ 

هِِتعَیشِوَ هِعِابْتأَ  نِْم  یِنْلعَجْاوَ 

هِِترَْمزُ یِف  یِنرْشُحْاوَ 

، تِاعمُجُْلا ضِرْفَ  ءِادلاَ  یِنْقِّفوَوَ 

، تِاعاَّطلا نَِم  اهیِف  َّیلَعَ  تَْبجَوْأَ  اموَ 

، ءِآزجَْلا مِوْیَ  یِف  ءِآطعَْلا  نَِم  اهِلهْلاِ  تَمْسَقَوَ 

.مُیکِحَْلا زُیزِعَْلا  تَْنأَ  کََّنإ 

,In the Name of God, the All-Merciful

the All-compassionate

,All Praise belongs to God - 1

,the First before the bringing forth and the giving of life

,and the Last after the annihilation of all things

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 698 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


(the All-knowing who forgets not him who remembers Him,(1

(decreases not him who thanks Him,(2

disappoints

p: 344

Allusion to such verses as: They forgot God, so He forgot them (9:67); Today We - 1
(. forget you, just as you forgot the meeting on this your Day (45:34; cf. 7:51

Allusion to 14:7: If you are thankful, surely I will increase you, but if you are - 2
.thankless, My chastisement is surely terrible

,not him who supplicates Him

!and cuts not off the hope of him who hopes in Him

O God, I call Thee to witness - 2

 – and Thou art sufficient witness - 

,and I call to witness all Thy angels

,the inhabitants of Thy heavens, the bearers of Thy Throne

,Thy prophets and Thy messengers whom Thou hast sent out

,and the various kinds of creatures Thou hast brought forth

;that I bear witness that Thou art God

,there is no god but Thou, Thou alone

,who hast no associate nor any equal

(and Thy word has no failing, nor any change;(1

(and that Muhammad (God bless him and his Household
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;is Thy servant and Thy messenger

,he delivered to the servants that with which Thou charged him

(he struggled for God as is His due,(2

,he gave the good news of the truth of reward

.and he warned of the veracity of punishment

,O God, make me firm in Thy religion as long as Thou keepest me alive - 3

,make not my heart to swerve after Thou hast guided me

,and give me mercy from Thee

(surely Thou art the Giver.(3

,Bless Muhammad and the Household of Muhammad

,make me one of his followers and his partisans

,muster me in his band

,and give me the success of accomplishing the obligatory observance of Friday

,performing the acts of obedience which Thou has made incumbent upon me within it

and [receiving] the bestowal which Thou hast apportioned for its people

!on the Day of Recompense

(Surely Thou art Mighty, All-wise!(4

The Supplication for Saturday

تبسلا موی  ءاعد 

In the Name of God, the All-merciful
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the All-compassionate

', In the name of God - ' 1

the word

p: 345

.Cf. 59.9 and note 283 - 1
!Reference to 22:78: Struggle for God as is His due - 2

3:8 - 3
2:129 - 4

,of those who hold fast to Him

!the speech of those who seek His protection

I seek refuge in God (high exalted is He) from

,the injustice of the unjust

,the trickery of the enviers

,and the oppression of the wrongdoers

!and I praise Him beyond the praise of the praisers

,O God - 2

,Thou art the One without partner

;and the King without having been made sovereign

no one opposes Thee in Thy decree

!and no one contests Thee in Thy kingdom

,I ask Thee to bless Muhammad and his Household - 3
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,Thy servant and Thy messenger

inspire me with a thanksgiving for Thy favours

,which will take me to the utmost limit of Thy good pleasure

help me through the gentleness of Thy solitude to obey Thee, hold fast to worshipping
,Thee

,and deserve Thy reward

,have mercy upon me

bar me from acts of disobedience toward Thee

,as long as Thou keepest me alive

give me success in what profits me

,as long as Thou sparest me

,expand my breast through Thy Book

,lessen my burden through its recitation

,bestow upon me health in my religion and my soul

,estrange not my intimates from me

,and complete Thy beneficence in what is left of my lifetime

!just as Thou hast shown beneficence in that of it which has passed

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

هِّلِلا مِسِْب  . 1
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، نَیمِصِتَْعمُْلا هِمَِلکَ 

، نَیزِِّرحَتَمُْلا هَِلاقمَوَ 

، نَیرِِئآجْلا رِوْجَ  نِْم  یلاعَت  هّلِلاِب  ذُوعُأَوَ 

، نَیمِِلاَّظلا یِْغَبوَ  نَیدِسِاحْلا ، دِْیکَوَ 

.نَیدِِماحْلا دِمْحَ  قَوْفَ  هُدُمَحْأَوَ 

، کیرِشَ لاِب  دُحِاوْلا  تَْنأَ  َّمهَُّللأَ   2

، کیِلمَْت لاِب  کُِلمَْلاوَ 

، کَمِکْحُ یِف  ُّداضَُت  لا 

.کَکِْلُم یِف  عُزَانُت  لاوَ 

، هِِلآوَ دَّمحَُم  یلَعَ  یَِّلصَُت  نْأَ  کَُلأَسْأَ  . 3

، کَِلوسُرَوَ كَدِْبعَ 

كَامْعُن رِکْشُ  نِْم  یِنعَزِوُت  نْأَوَ 

، كَاضرِ هَیَاغ  یِب  غُُلْبَت  ام 

یلعَ یِننَیعُِت  نْأَوَ 

p: 346

، کَِتعَاط

، کَِتیَانعِ فِطُْلِب  کَِتَبوُثمَ  قِاقحِْتسْاوَ  کَِتدَابعِ ، مِوزُُلوَ 

، یِنمَحَرَْتوَ

، یِنتَْییَحْأَ امَ  کَیصِاعَمَ  نْعَ  یِنَّدصَُتوَ 

، یِنتَْیقَْبأَ ام  یِنعُفَْنیَ  امِل  یِنقَِّفوَُتوَ 
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، يرِدْصَ کَِباتکِِب  حَرَشَْت  نْأَوَ 

، يرِزْوِ هِِتوَلاِتِب  َّطحَُتوَ 

، یسِْفَنوَ یِنیدِ  یِف  هَمَلاَّسلا  یِنحَنَمَْتوَ 

، یسِْنأُ لَهْأَ  یِب  شَحِوُت  لاوَ 

يرِمُعُ نِْم  یَقَِب  امیِف  کََناسَحْإ  َّمِتُتوَ 

هُْنِم یضَمَ  امیِف  تَْنسَحْأَ  امکَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

Fifteen Whispered Prayers from the Words of Sayyid al-Sajidin

point

نَیدجِاِّسلا دِّیسَ  مِلاک  نِم  هَرَشَعَ  سَمْخَ  تُاجانُم 

The Whispered Prayer of the Repenters . 1

نیبئاتلا هاجانم  یلولأا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,My God, offenses have clothed me in the garment of my lowliness - 1

!separation from Thee has wrapped me in the clothing of my misery

,My dreadful crimes have deadened my heart

!so bring it to life by a repentance from Thee

!O my hope and my aim

!O my wish and my want
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,By Thy might

I find no one but Thee to forgive my sins

!and I see none but Thee to mend my brokenness

,I have subjected myself to Thee in repeated turning

.I have humbled myself to Thee in abasement

,If Thou castest me out from Thy door

?in whom shall I take shelter

,If Thou repellest me from Thy side

?in whom shall I seek refuge

!O my grief at my ignominy and disgrace

!O my sorrow at my evil works and what I have committed

,I ask Thee, O Forgiver of great sins - 2

,O Mender of broken bones

to overlook my ruinous misdeeds

!and cover my disgraceful secret thoughts

,At the witnessing place of the Resurrection

empty me not

,of the coolness of Thy pardon and forgiveness

and strip me not

!of Thy beautiful forbearance and covering
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My God, let the cloud of Thy mercy cast its shadow upon my sins - 3

and send the billow of Thy clemency

p: 347

!flowing over my faults

,My God - 4

?does the runaway servant go back but to his Master

?Or does anyone grant sanctuary to him from His anger but He

(My God, if remorse for sins is a repentance,(1 - 5

!I - by Thy might - am one of the remorseful

,If praying forgiveness for offenses is an alleviation

!I am one of those who pray forgiveness

To Thee I return

!that Thou may be well pleased

,My God, through Thy power over me, turn toward me - 6

,through Thy clemency toward me, pardon me

,and through Thy knowledge of me

!be gentle toward me

,My God - 7

Thou art He who hast opened a door to Thy pardon

', and named it 'repentance
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(for Thou said, Repent to God with unswerving repentance.(2

What is the excuse of him who remains heedless of entering the door after its
?opening

,My God, though the sins of Thy servant are ugly - 8

.Thy pardon is beautiful

,My God, I am not the first to have disobeyed Thee - 9

,and Thou turned toward him

.or to have sought to attain Thy favour, and Thou wert munificent toward him

!O Responder to the distressed

!O Remover of injury

!O Great in goodness

!O Knower of everything secret

!O Beautiful through covering over

I seek Thy munificence and Thy generosity

,to intercede with Thee

I seek Thy side and Thy showing mercy

,to mediate with Thee

,so grant my supplication

,disappoint not my hope in Thee

,accept my repentance, and hide my offense
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,through Thy kindness and mercy

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، یِتَّلذَمَ بَوَْث  ایاطخَْلا  یِنْتسَبَْلأَ  یهِلإ  . 1

، یِتنَکَسْمَ سَابِل  کَْنِم  دُعُابَّتلا  یِنلََّلجَوَ 

، یِتیَانجِ مُیظِعَ  یِبْلقَ  تَامأَوَ 

هِیحْأَفَ

p: 348

.Allusion to the saying of the Prophet: 'Remorse is a repentance.' Cf. note 131 - 1
66:8 - 2

کَْنِم هَبوْتَِب 

، یِتیَْغُبوَ یِلمَأَ  ای 

، یِتیَْنُموَ یِلؤْسُ  ایوَ 

، اًرِفاغ كَاوسِ  یِبوُنذُِل  دُجِأَ  ام  کَِتَّزعِ  وَفَ 

، اًرِباج كَرَْیغَ  يرِسْکَِل  يرأَ  لاوَ 

کَْیَلإ هَِبانلإاِب  تُْعضَخَ  دْقَوَ 

، کَْیدََل هَِناکِتسْلااِب  تُوْنَعَوَ 

؟ ذُوُلأَ نْمَِبفَ  کَِباب  نِْم  یِنَتدْرَطَ  نْإفَ 

؟ ذُوعُأَ نْمَِبفَ  کَِبانجَ  نْعَ  یِنَتدْدَرَ  نْإوَ 

، یحِاضَِتْفاوَ یِتلَجْخَ  نِْم  هُافسَأَ  اوفَ 
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.یحِارِتجْاوَ یِلمَعَ  ءِوسُ  نِْم  هُافهَْلاووَ 

، رِیِبکَْلا بِْنَّذلا  رَِفاغ  ای  کَُلأَسْأَ  . 2

، رِیسِکَْلا مِظْعَْلا  رَِباج  ایوَ 

، رِِئآرجَْلا تِاقِبوُم  یِل  بَهََت  نْأَ 

، رِِئآرَّسلا تِاحضِاف  َّیلَعَ  رَُتسَْتوَ 

هِمَایقِْلا دِهَشْمَ  یِف  یِنِلخُْت  لاوَ 

، كَرِْفغَوَ كَوِْفعَ  دِرَْب  نِْم 

یِنرِْعُت لاوَ 

.كَرِْتسَوَ کَحِْفصَ  لِیمِجَ  نِْم 

، کَِتمَحْرَ مَامغَ  یِبوُنذُ  یلَعَ  لِّْلظَ  یهِلإ  . 3

.کَِتفَْأرَ بَاحسَ  یِبوُیعُ  یلعَ  لْسِرْأَوَ 

هُلاوْمَ یَلإ  َّلاإ  قُِبلاا  دُْبعَْلا  عُجِرْیَ  لْهَ  یهِلإ  . 4

؟ هُاوسِ دٌحَأَ  هِطِخَسَ  نِْم  هُرُیجُِی  لْهَ  مْأَ 

، هًَبوَْت بْنَّذلا  یلَعَ  مُدََّنلا  نَاک  نْإ  یهِلإ  . 5

، نَیِمدِاَّنلا نَِم  کَِتَّزعِوَ  یِّنإفَ 

، هًَّطحِ هِئَیطخَْلا  نَِم  رُافْغِتسْلاا  نَاکَ  نْإوَ 

، نَیرِفِْغتَسْمُُلا نَِم  کََل  یِّنإفَ 

یبْتعُْلا کََل 

.یضرَْت یّتحَ 

، َّیلَعَ بُْت  َّیلَعَ  کَِترَدْقُِب  یهِلإ  . 6
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، یِّنعَ فُعْا  یِّنعَ  کَمِْلحِِبوَ 

یِب کَمِْلعِِبوَ 

.یِب قْفَرْا 

كَوِْفعَ یَلإ  اًَباَب  كَدِابعِِل  تَحْتَفَ  يذَّلا  تَْنأَ  یهِلإ  . 7

، هََبوَّْتلا هُتَْیَّمسَ 

(، اًحَوصَُن هًَبوَْت  هَِّللا  یَلإ  اوُبوُت  تَْلقُفَ ( :

.هِحِْتفَ دَْعَب  بِابْلا  لَوخُدُ  لَفَغْأَ  نْمَ  رُذْعُ  امفَ 

كَدِْبعَ نِْم  بُْنَّذلا  حَُبقَ  نَاک  نْإ  یهِلإ  . 8

.كَدِْنعِ نِْم  وُْفعَْلا  نِسُحْیَْلفَ 

، كَاصعَ نْمَ  لَِّوأَِب  اَنأَ  ام  یهِلإ  . 9

، هِْیلَعَ تَْبُتفَ 

، هِْیلَعَ تَدْجُفَ  کَِفورُْعمَِب ، ضََّرعََتوَ 

، ِّرطَضْمُْلا بَیجُِم  ای 

، ِّرُّضلا فَشِاکَ  ای 

، ِّرِبْلا مَیظِعَ  ای 

، ِّرِّسلا یِف  امِب  اًمَیلعَ  ای 

رِْتِّسلا لَیمِجَ  ای 

، کَْیَلإ کَِمرَکَوَ  كَدِوجُِب  تُْعفَشْتَسْا 

، کَْیدََل کَمُِّحرََتوَ  کَِبانجَِب  تُْلَّسوََتوَ 

، یِئآعدُ بْجِتَسْافَ 
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یِئآجرَ کَیِف  بِّْیخَُت  لاوَ 

، یِتئَیطخَ رِّْفکَوَ  یِتَبوَْت  لَّْبقََتوَ 

کَِتمَحْرَوَ کَِّنمَِب 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

The Whispered Prayer of the Complainers . 2

نیکاشلا هاجانم  هیناثلا : 

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، هًرَاَّمأَ ءِوُّسلاِب  اًسْفَن  وکُشْأَ  کَْیلإ  یهِلإ  . 1

، هًرَدِابُم هِئَیطخَْلا  یَلإوَ 

، هًعََلوُم کَیصِاعمَِبوَ 

، هًضَِّرعَتَُم کَطِخَسَِلوَ 

، کِِلاهمَْلا کَِلاسمَ  یِب  کُُلسْت 

، کِلاه نَوَهْأَ  كَدَْنعِ  یِنُلعَجَْتوَ 

، لِمَلاَا هَلَیوِطَ  لِلَعِْلا  هَرَیِثکَ 

، عُنَمَْت رُْیخَْلا  اهََّسمَ  نْإوَ  عُزَجَْت ، ُّرَّشلا  اهََّسمَ  نْإ 

، وِهَّْللاوَ بِعَِّللا  یَلإ  هًَلاَّیمَ 

، وِهَُّسلاوَ هِلَْفغَْلاِب  هًَّوُلمْمَ 

.هَِبوَّْتلاِب یِنُفِّوسَُتوَ  هَِبوْحَْلا ، یَلإ  یِب  عُرِسُْت 

، یِنُّلضُِی اًوّدُعَ  کَْیَلإ  وکُشْأَ  یهِلإ  . 2

، یِنیوِْغیَ اًَناطْیشَوَ 
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، يرِدْصَ سِاوسْوَْلاِب  لاَمَ  دْقَ 

یِبْلقَِب هُسُجِاوهَ  تْطَاحأَوَ 

، يوهَْلا یَِل  دُضِاعُی 

، ایَْنُّدلا َّبحُ  یِل  نُِّیزَُیوَ 

هِعَاَّطلا نَْیَبوَ  یِنْیَب  لُوحُیَوَ 

p: 349

.یفْلُّزلاوَ

اًیسِاق اًبَْلقَ  وکُشْأَ  کَْیَلإ  یهِلإ  . 3

، اًبِّلقَتَُم سِاوسْوَْلا  عَمَ 

، اًسِّبلَتَُم عِْبَّطلاوَ  نِْیَّرلاِبوَ 

، هًدَِماج کَِفوْخَ  نِْم  ءِآکُبْلا  نِعَ  اًنَْیعَوَ 

.هًحَِماط اهُّرسَُت  ام  یلإوَ 

، کَِترَدْقُِب َّلاإ  هََّوُق  لاوَ  لَوْحَ  یهِلإ لا  . 4

، کَِتمَصْعِِب َّلاإ  ایْنُّدلا  هِرِاکمَ  نِْم  یِل  هَاجَن  لاوَ 

، کَِتمَکْحِ هِغَلابَِب  کَُلأَسْأَفَ 

، کَِتَّیشِمَ ذِافَنوَ 

، اًضِّرعَتَُم كَدِوجُ  رِْیغَِل  یِنلَعَجَْت  نْأَ لا 

، اًضرَغَ نِتَفِْلِل  یِنرَِّیصَُت  لاوَ 

، اًرَصِان ءِادعْلأَا  یلَعَ  یِل  نْکُوَ 

، اًرِتاس بِوُیعُْلاوَ  يزِاخَمَْلا  یلَعَوَ 
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، اًیِقاو ءِلابَْلا  نَِموَ 

، اًمَصِاع یصِاعمَْلا  نِعَوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  کَِتمَحْرَوَ  کَِتفَْأرَِب 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

My God, to Thee I complain of a soul - 1

(commanding to evil,(1

,rushing to offenses

,eager to disobey Thee

.and exposing itself to Thy anger

,It takes me on the roads of disasters

;it makes me the easiest of perishers before Thee

;many its pretexts, drawn out its expectations

,when evil touches it, it is anxious

(when good touches it, grudging;(2

,inclining to sport and diversion

,full of heedlessness and inattention

it hurries me to misdeeds

.and makes me delay repentance

My God, I complain to Thee - 2

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 713 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


of an enemy who misguides me

.and a satan who leads me astray

,He has filled my breast with tempting thoughts

.and his suggestions have encompassed my heart

,He supports caprice against me

,embellishes for me the love of this world

!and separates me from obedience and proximity

My God, to Thee I complain - 3

,of a heart that is hard

,turned this way and that by tempting thoughts

(clothed in rust and the seal,(3

and of an eye too indifferent to weep in fear of Thee

!and eagerly seeking that which gladdens it

,My God - 4

there is no force and no strength

,except in Thy power

and no deliverance for me from the detested things of this world

.save through Thy preservation

So I

p: 350
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Reference to 12:53 - 1
Allusion to 70:19-21: Surely man was created fretful, when evil touches him, anxious, - 2

.when good visits him, grudging
Allusion to the Qur'anic verse: No indeed, but what they were earning has rusted - 3
upon the hearts (83:14), as well as to the several instances where the Qur'an refers to
the sealing of the unbelievers' hearts, e.g.: God has set a seal on their hearts, so they

(. know not (9:93

ask Thee

by Thy far-reaching wisdom

and Thy penetrating will

not to let me expose myself to other than Thy munificence

!and not to turn me into a target for trials

,Be for me a helper against enemies

,a coverer of shameful things and faults

,a protector against afflictions

!a preserver against acts of disobedience

,By Thy clemency and mercy

!O Most Merciful of the merciful

The Whispered Prayer of the Fearful . 3

نیفئاخلا هاجانم  هثلاثلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate
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?My God, what thinkest Thou - 1

,Wilt Thou chastise me after my faith in Thee

,drive me far away after my love for Thee

,deprive me while I hope for Thy mercy and forgiveness

?forsake me while I seek sanctuary in Thy pardon

?! How could Thy generous face disappoint me

?Would that I knew - Did my mother bear me for wretchedness

?Did she nurture me for suffering

Would then that she had not borne me

!and had not nurtured me

 - Would that I had knowledge

?Hast Thou appointed me one of the people of felicity

?Hast Thou singled me out for Thy nearness and neighbourhood

,Then would my eyes be gladdened

.and in that my soul reach serenity

My God, dost Thou blacken faces which fall down in prostration before Thy - 2
?mightiness

Dost Thou strike dumb tongues which speak in laudation

?of Thy glory and majesty

?Dost Thou seal hearts which harbour Thy love

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 716 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


Dost Thou deafen ears which take pleasure

?in hearing Thy remembrance according to Thy will

Dost Thou manacle hands which expectations have raised to Thee

?in hope of Thy clemency

Dost Thou punish bodies which worked to obey Thee

?until they grew thin in struggling for Thee

Dost Thou chastise

p: 351

?legs which ran to worship Thee

My God, lock not toward those who profess Thy Unity - 3

,the doors of Thy mercy

and veil not those who yearn for Thee

!from looking upon the vision of Thy beauty

,My God - 4

 - a soul which Thou hast exalted by its professing Thy Unity

(? how wilt Thou humiliate it by the disdain of Your abandoment (of it

 – A heart knotted with its love for Thee

?how wilt Thou burn it in the heat of Thy fires

,My God - 5

give me sanctuary from Thy painful wrath
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!and Thy mighty anger

!O All-loving, O All-kind

!O Compassionate, O Merciful

!O Compeller, O Subduer

!O All-forgiver, O All-covering

Deliver me through Thy mercy

from the chastisement of the Fire

and the disgrace of shame

,when the good are set apart from the evil

,forms are transformed, terrors terrify

,the good-doers are brought near

,the evildoers taken far

,and every soul is paid in full what it has earned

(and they shall not be wronged!(1

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، یِنُبِّذعَُت کَِب  نِامْیلإِا  دَْعَب  كَارَتأَ  یهِلإ  . 1

، یِندُِّعبَُت كَاَّیإ  یِّبحُ  دَْعَب  مْأَ 

، یِنُمرِحَْت کَحِْفصَوَ  کَِتمَحرب  یِئآجرَ  عَمَ  مْأَ 

؟ یِنمُِلسُْت كَوِْفعَِب  یِترَاجِتسْا  عَمَ  مْأَ 

، یِنبَِّیخَُت نْأَ  مِیرِکَْلا  کَهِجْوَِل  اشاح 
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، یِّمأُ یِنْتدََلوَ  ءِآقَّشلِلأَ  يرِْعشِ ، تَْیَل 

؟ یِنْتَّبرَ ءِآنعَْلِل  مْأَ 

، یِنِّبرَُت مَْلوَ  یِندِْلَت  مَْل  اهَتَْیلَفَ 

تُمِْلعَ یِنتَْیَلوَ 

؟ یِنتَْلعَجَ هِدَاعَّسلا  لِهْأَ  نِْمأَ 

؟ یِنتَصْصَخَ كَرِاوجَوَ  کَِبرْقُِبوَ 

، یِنْیعَ کَِلذِب  َّرقَتَفَ 

.یسِْفَن هَُل  َّنِئمَطَْتوَ 

؟ کَِتمَظَعَِل هًدَجِاس  تَّْرخَ  هًوجُوُ  دُِّوسَُت  لْهَ  یهِلإ  . 2

ءِآنَّثلاِب تْقَطََن  هًنَسِْلأَ  سُرِخُْت  وْأَ 

؟ کَِتَللاجَوَ كَدِجْمَ  یلَعَ 

؟ کَِتَّبحَمَ یلعَ  تْوَطَْنا  بوُلُق  یلَعَ  عُبَطَْت  وْأَ 

تْذََّذلََت اًعَامسْأَ  ُّمصُِت  وْأَ 

؟ کَِتدَارإ یِف  كَرِکْذِ  عِامسَِب 

کَْیَلإ لُاملآا  اهَْتعَفَرَ  اًَّفکُأَ  ُّلغَُت  وْأَ 

؟ کَِتفَْأرَ ءَآجرَ 

کَِتعَاطِب تْلَمِعَ  اًنادْبأَ  بُِقاعُت  وْأَ 

، کَِتدَهَاجُم یِف  تْلَحَِن  یَّتحَ 

.کَِتدَابعِ یِف  تْعَسَ  لاًجُرْأَ  بُِّذعَُت  وْأَ 

کَیدِِّحوَُم یلعَ  قِْلْغُت  یهِلإ لا  . 3
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، کَِتمَحْرَ بَاوْبأَ 

کَیِقاتشُْم بْجُحَْت  لاوَ 

یَلإ رِظََّنلا  نِعَ 

p: 352

3:25 - 1

.کَِتیَؤْرُ لِیمِجَ 

، كَدِیحِوْتَِب اهَتزْزَعْأَ  سٌْفَن  یهِلإ  . 4

؟ کَِنارجْهِ هَِناهمَِب  اهُّلذُِت  فَْیکَ 

کَِتَّدوَمَ یلعَ  دَقَعَْنا  رٌیمِضَوَ 

؟ کَِناریِن هِرَارَحَِب  هُُقرِحُْت  فَْیکَ 

، کَطِخَسَ مِیظِعَوَ  کَِبضَغَ  مِیِلأَ  نِْم  یِنرْجِأَ  یهِلإ  . 5

، نُاَّنمَ ای  نُاَّنحَ  ای 

، نُمحْرَ ای  مُیحِرَ  ای 

، رُاَّهقَ ای  رُاَّبجَ  ای 

، رُاَّتسَ ای  رُاَّفغَ  ای 

، رِاَّنلا بِاذعَ  نِْم  کَِتمَحْرَِب  یِنِّجَن 

، رِاعْلا هِحَیضِفَوَ 

، رِارشْلأَا نَِم  رُایخْلأَا  زَاتْما  اذَإ 

لُاوهْلأَا تَِلاهوَ  لُاوحْلأَا ، تَِلاحوَ 

، نَوُنسِحْمُْلا بَرُقَوَ 
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، نَؤُیسِمُْلا دَعَُبوَ 

.نَومُلَظُْی مْهُوَ لا  تْبَسَکَ  ام  سْفَن  ُّلکُ  تْیَِّفوُوَ 

The Whispered Prayer of the Hopeful . 4

نیجارلا هاجانم  هعبارلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,O He who gives to a servant who asks from Him - 1

,takes him to his wish when he expectantly hopes for what is with Him

,brings him near and close when he approaches Him

,covers over his sin and cloaks it when he shows it openly

!and satisfies and suffices him when he has confidence in Him

,My God, who is the one who has come before Thee seeking hospitality - 2

?and whom Thou hast not received hospitably

Who is the one who has dismounted at Thy door

,hoping for magnanimity

?and to whom Thou hast not shown it

,Is it good that I come back from Thy door

,turned away in disappointment

?while I know of no patron qualified by beneficence but Thee

,How should I have hope in other than Thee
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(when the good - all of it - is in Thy hand?(1

,How should I expect from others

(when Thine are the creation and the command?(2

,Should I cut off my hope for Thee

when Thou hast shown me of Thy bounty

?that for which I have not asked

?Wouldst Thou make me have need for my like

!But I hold fast to Thy cord

O He through whose

p: 353

Allusion to a well known formula found in many hadith; in one version, the Prophet - 1
says in supplication: 'The good - all of it - is in Thy hands, and evil does not return to

(. Thee' (Muslim, Musafirin 201; Nasa'i, Iftitah 17
.Allusion to 7:54: Verily His are the creation and the command - 2

mercy the strivers reach felicity

!and through whose vengeance the seekers of forgiveness are not made wretched

,How should I forget Thee

?while Thou never ceasest remembering me

How should I be diverted from Thee

?while Thou art my constant watcher

,My God - 3
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I have fastened my hand

,to the skirt of Thy generosity

,I have stretched forth my expectation toward reaching Thy gifts

,so render me pure through the purest profession of Thy Unity

!and appoint me one of Thy choice servants

,O He who is the asylum of every fleer

!the hope of every seeker

!O Best Object of hope

!O Most Generous Object of supplication

O He who does not reject His asker

!or disappoint the expectant

O He whose door is open to His supplicators

!and whose veil is lifted for those who hope in Him

I ask Thee by Thy generosity to show kindness toward me

,through Thy gifts, with that which will gladden my eye

,through hope in Thee, with that which will give serenity to my soul

and through certainty with that which will make easy for me the afflictions of this
world

!and lift from my insight the veils of blindness

,By Thy mercy

As-Sahifa Al-Kamilah Al-SajjadiyyaGhaemiyeh center of computerized researches  www.Ghaemiyeh.comPage 723 of 810

http://www.ghaemiyeh.com


!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، هُاطَعْأَ دٌْبعَ  هَُلأَسَ  اذإ  نْمَ  ای  . 1

، هُانُم هُغََّلَب  هُدَْنعِ  ام  لََّمأَ  اذإوَ 

، هُاندْأَوَ هَُبَّرقَ  هِْیلَعَ  لَبَْقأَ  اذإوَ 

، هُاَّطغَوَ هِِبْنذَ  یلَعَ  رَتَسَ  نِایصْعِْلاِب  هُرَهَاج  اذإوَ 

.هُافَکَوَ هُبَسَحْأَ  هِْیلَعَ  لََّکوََت  اذإوَ 

كَارِق اًسمِتَْلُم  کَِب  لَزََن  يذَِّلا  نِمَ  یهِلإ  . 2

؟ هُتَْیرَقَ امفَ 

كَادَن اًیجَِترُْم  کَِبابِب  خَانأَ  يذَِّلا  نِمَوَ 

؟ هُتَْیَلوْأَ امفَ 

، اًفورُصْمَ هِبَْیخَْلاِب  کَِباب  نْعَ  عَجِرْأَ  نْأَ  نُسُحْیَأَ 

؟ اًفوصُوْمَ نِاسحْلإِاِب  یًلوْمَ  كَاوسِ  فُرِعْأَ  تُسَْلوَ 

كَرَْیغَ وجُرْأَ  فَْیکَ 

!؟ كَدِیَِب هُُّلکُ  رُْیخَْلاوَ 

كَاوَسِ لُِّمؤَأُ  فَْیکَوَ 

!؟ کََل رُْملأَاوَ  قُْلخَْلاوَ 

کَْنِم یِئآجرَ  عُطَْقأَأَ 

ام یِنتَْیَلوْأَ  دْقَوَ 

p: 354
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!؟ کَِلضْفَ نِْم  هُْلأَسْأَ  مَْل 

یِلْثِم یلإ  یِنرُقِْفُت  مْأَ 

!؟ کَِلْبحَِب مُصِتَعْأَ  اَنأَوَ 

، نَودُصِاقْلا هِِتمَحْرَِب  دَعِسَ  نْمَ  ای 

، نَورُفِْغتَسْمُْلا هِِتمَْقِنِب  قَشْیَ  مَْلوَ 

كَاسَْنأَ فَْیکَ 

!؟ يرِکِاذ لْزََت  مَْلوَ 

کَْنعَ وهُْلأَ  فَْیکَوَ 

!؟ یِبِقارُم تَْنأَوَ 

، يدِیَ تُقلَعْأَ  کَِمرَکَ  لِْیذَِب  یهِلإ  . 3

، یِلمَأَ تُطْسََب  كَایاطعَ  لِْینَِلوَ 

، كَدِیحِوَْت هِصَِلاخِب  یِنصِْلخْأَفَ 

، كدِیِبعَ هِوَْفصَ  نِْم  یِنْلعَجْاوَ 

، ئُجِتَْلیَ هِْیَلإ  برِاه  ُّلکُ  نْمَ  ای 

، یجَِترْیَ هُاَّیإ  بِلاط  ُّلکُوَ 

، ٍّوجُرْمَ رَْیخَ  ای 

، ٍّوعُدْمَ مَرَکْأَ  ایوَ 

، هُُلِئآس ُّدرَُی  نْمَ لا  ایوَ 

، هُُلِمآ بَُّیخَُی  لاوَ 

، هِیعِادَِل حٌوُتْفمَ  هُُباب  نْمَ  ای 
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، هِیجِارِل عٌوُفرْمَ  هُُباجحِوَ 

َّیلَعَ َّنمَُت  نْأَ  کَِمرَکَِب  کَُلأَسْأَ 

، یِنْیعَ هِِب  ُّرقََت  امِب  کَِئآطعَ  نِْم 

، یسِْفَن هِِب  ُّنِئمَطَْت  امِب  کَِئآجرَ  نِْموَ 

، ایْنُّدلا تِابیصُِم  َّیلَعَ  هِِب  نُِّوهَُت  امِب  نِیقِیَْلا  نَِموَ 

یمعَْلا تِاوشَغَ  یِترَیصَِب  نْعَ  هِِب  وُلجَْتوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  کَِتمحْرَِب 

The Whispered Prayer of the Beseechers . 5

نیبغارلا هاجانم  هسماخلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,My God, though my stores for travelling to Thee are few - 1

(my confidence in Thee has given me a good opinion.(1

,Though my sin has made me fear Thy punishment

.my hope has let me feel secure from Thy vengeance

,Though my misdeed has exposed me to Thy penalty

.my excellent trust has apprised me of Thy reward

,Though heedlessness has put to sleep my readiness to meet Thee

.knowledge has awakened me to Thy generosity and boons

Though excessive disobedience and rebellion
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,have estranged me from Thee

the glad tidings of forgiveness and good pleasure have made me feel intimate with
.Thee

I ask Thee by the splendours of Thy face

,and the lights of Thy holiness

and I implore Thee by the tenderness of Thy mercy and the gentleness of Thy
,goodness

to verify my opinion in expecting

,Thy great generosity and Thy beautiful favour

,through nearness to Thee, proximity with Thee

!and enjoyment of gazing upon Thee

,Here am I

addressing myself to the breezes

p: 355

.Cf. 59.8 and note 281 - 1

,of Thy freshness and tenderness

,having recourse to the rain of Thy generosity and gentleness

fleeing from Thy displeasure to Thy good pleasure

(and from Thee to Thee,(1

,hoping for the best of what is with Thee
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,relying upon Thy gifts

!utterly poor toward Thy guarding

!My God, Thy bounty which Thou hast begun - complete it - 2

!Thy generosity which Thou hast given me - strip it not away

!Thy cover over me through Thy clemency - tear it not away

!My ugly acts which Thou hast come to know - forgive them

,My God - 3

,I seek intercession from Thee with Thee

!and I seek sanctuary in Thee from Thee

,I have come to Thee craving Thy beneficence

,desiring Thy kindness

,seeking water from the deluge of Thy graciousness

,begging rain from the clouds of Thy bounty

,requesting Thy good pleasure

,going straight to Thy side

,arriving at the watering-place of Thy support

,seeking exalted good things from Thy quarter

,reaching for the presence of Thy beauty

,wanting Thy face

,knocking at Thy door
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!abasing myself before Thy mightiness and majesty

!So act toward me with the forgiveness and mercy of which Thou art worthy

!Act not toward me with the chastisement and vengeance of which I am worthy

,By Thy mercy

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، کَْیَلإ رِیسِمَْلا  یِف  يدِاز  َّلقَ  نَاک  نْإ  یهِلإ  . 1

، کَْیلَعَ لُِّکوََّتلاِب  یِّنظَ  نَسُحَ  دْقَلَفَ 

، کَِتَبوقُعُ نِْم  یِنفَاخأَ  دْقَ  یِمرْجُ  نَاکَ  نْإوَ 

، کَِتمَْقِن نِْم  نِْملأَاِب  یِنرَعَشْأَ  دْقَ  یِئآجرَ  َّنإفَ 

، کَِباقعِِل یِنضََّرعَ  دْقَ  یِبْنذَ  نَاک  نْإوَ 

، کَِباوثَِب یِتقَِث  نُسْحُ  یِنَنذَآ  دْقَفَ 

هُلَْفغَْلا یِنْتمَانأَ  نْإوَ 

، کَِئآقِلِل دِادْعِتسْلاا  نِعَ 

، کَِئلاآوَ کَِمرَکَِب  هُفَرِْعمَْلا  یِنْتهََّبَن  دْقَفَ 

کَنَْیَبوَ یِنْیَب  ام  شَحَوْأَ  نْإوَ 

، نِایْغُّطلاوَ نِایصْعِْلا  طُرْفَ 

، نِاوضِّْرلاوَ نِارْفغُْلا  يرَشُْب  یِنسََنآ  دْقَفَ 

رِاوْنأَِبوَ کَهِجْوَ  تِاحُبسُِب  کَُلأَسْأَ 

p: 356
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.Cf. note 256 - 1

، کَسِدُْق

، كَِّرِب فِِئاطَلوَ  کَِتمَحرَ  فِطِاوَعَِب  کَْیَلإ  لُهِتَْبأَوَ 

هُُلِّمؤأُ امِب  یِّنظَ  قَِّقحَُت  نْأَ 

کَِماعْنإ لِیمِجَوَ  کَِمارکْإ ، لِیزِجَ  نِْم 

، کَْیدََل یفْلُّزلاوَ  کَْنِم ، یبرْقُْلا  یِف 

، کَْیَلإ رِظََّنلاِب  عُِّتمََّتلاوَ 

تِاحفَنَِل ضٌِّرعَتَُم  اَنأَ  اهوَ 

، کَفِطْعَوَ کَحِوْرَ 

، کَفِطُْلوَ كَدِوجُ  ثَْیغَ  عٌجِتَْنُموَ 

، كَاضرِ یلإ  کَطِخَسَ  نِْم  ٌّرافَ 

، کَْیَلإ کَْنِم  بٌرِاه 

کَْیدََل ام  نَسَحْأَ  جار 

، کَِبهِاومَ یلعَ  لٌِّوعَُم 

.کَِتیَاعرِ یلإ  رٌقِتَْفُم 

کَِلضْفَ نِْم  هِِب  تَْأدََب  ام  یهِلإ  . 2

، هُمِّْمتَفَ

، هُْبُلسَْت لافَ  کَِمرَکَ  نِْم  یِل  تَْبهَوَ  اموَ 

کَمِْلحِِب َّیلَعَ  هَُترْتَسَ  اموَ 

، هُکِْتهَْت لافَ 
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یِلْعِف حِیِبقَ  نِْم  هُتَمِْلعَ  اموَ 

.هُرْفِغْافَ

کَْیَلإ کَِب  تُْعفَشْتَسْا  یهِلإ  . 3

کَْنِم کَِب  تُرْجَتَسْاوَ 

، کَِناسحْإ یِف  اًعَِماط  کَُتْیَتأَ 

، کَِنانِتْما یِف  اًبغِار 

کَِلوْطَ لَِباو  اًیقِسْتَسُْم 

، کَِلضْفَ مَامغَ  اًرطِمْتَسُْم 

، کَِتاضرْمَ اًبِلاط 

، کََبانجَ اًدَصِاق 

، كَدِْفرِ هَعَیرِشَ  اًدرِاو 

، كَدِْنعِ نِْم  تِارْیخَْلا  َّیِنسَ  اًسمِتَْلُم 

، کَِلامجَ هِرَضْحَ  یلإ  اًدَِفاو 

، کَهَجْوَ اًدیرُِم 

، کََباب اًقرِاط 

، کَِللاجَوَ کَِتمَظَعَِل  اًنیکِتَسُْم 

، هِمَحَّْرلاوَ هِرَفِْغمَْلا  نَِم  هُُلهْأَ  تَْنأَ  ام  یِب  لْعَْفافَ 

هِمَْقِّنلاوَ بِاذعَْلا  نَِم  هُُلهْأَ  اَنأَ  ام  یِب  لْعَْفَت  لاوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  کَِتمَحْرَِب 

The Whispered Prayer of the Thankful . 6
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نیرکاشلا هاجانم  هسداسلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

My God, the uninterrupted flow of Thy graciousness hast distracted me from - 1
!thanking Thee

!The flood of Thy bounty has rendered me incapable of counting Thy praises

The succession of Thy kind acts has diverted me

!from mentioning Thee in laudation

The continuous rush of Thy benefits has thwarted me from spreading the news of Thy
!gentle favours

This is the station of him who

,confesses to the lavishness of favours

,meets them with shortcomings

.and witnesses to his own disregard and negligence

,Thou art the Clement, the Compassionate

,the Good, the Generous

,who does not disappoint those who aim for Him

!nor cast out from His courtyard those who expect from Him

In Thy yard are put down the saddlebags of the hopeful

!and in Thy plain stand the hopes of the help-seekers

So meet not our hopes by disappointing and disheartening
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and clothe

p: 357

!us not in the shirt of despair and despondency

,My God, my thanksgiving is small before Thy great boons - 2

and my praise and news-spreading shrink

!beside Thy generosity toward me

Thy favours have wrapped me

,in the robes of the lights of faith

and the gentlenesses of Thy goodness have let down over me delicate curtains of
!might

Thy kindnesses have collared me with collars not to be moved

!and adorned me with neck-rings not to be broken

 – Thy boons are abundant

!my tongue is too weak to count them

 – Thy favours are many

,my understanding falls short of grasping them

!not to speak of exhausting them

?So how can I achieve thanksgiving

.For my thanking Thee requires thanksgiving

!', Whenever I say, 'To Thee belongs praise
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,it becomes thereby incumbent upon me to say

'! To Thee belongs praise'

My God, as Thou hast fed us through Thy gentleness - 3

,and nurtured us through Thy benefaction

,so also complete for us lavish favours

,repel from us detested acts of vengeance

,and of the shares of the two abodes

,give us their most elevated and their greatest

!both the immediate and the deferred

To Thee belongs praise for Thy good trial

,and the lavishness of Thy favours

a praise conforming to Thy good pleasure

.and attracting Thy great goodness and magnanimity

!O All-mighty, O All-generous

,By Thy mercy

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، کَِلوْطَ عُُباتَت  كَرِکْشُ  هِمَاقإ  نْعَ  یِنلَهَذْأَ  یهِلإ  . 1

، کَِلضْفَ ضُْیفَ  کَِئآنَث  ءِآصحْإ  نْعَ  یِنزَجَعْأَوَ 

، كَدِِئآوعَ فُدُارَت  كَدِِماحمَ  رِکْذِ  نْعَ  یِنلَغَشَوَ 
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، کَیدِیأَ یِلاوَت  کَِفرِاوع  رِشَْن  نْعَ  یِنایعْأَوَ 

نِمَ مُاقمَ  اذَهوَ 

، ءِآمْعَّنلا غِوُبسُِب  فَرَتَعْا 

، رِیصِْقَّتلاِب اهلََباقوَ 

، عِیِیضَّْتلاوَ لِامهْلإاِب  هِسِْفَن  یلعَ  دَهِشَوَ 

مُیحَِّرلا فُوؤَُّرلا  تَْنأَوَ 

، مُیرِکَْلا ُّربَْلا 

، هِیدِصِاق بُِّیخَُی  يذَِّلا لا 

، هِیِلِمآ هِِئآنِف  نْعَ  دُرُطْیَ  لاوَ 

کَِتحَاسِب

p: 358

، نَیجِاَّرلا لُاحرِ  ُّطحَُت 

، نَیدِِفرْتَسْمُْلا لُامآ  فُقَِت  کَِتصَرْعَِبوَ 

، سِایلإاوَ بِیِیخَّْتلاِب  انَلامآ  لِْباقُت  لافَ 

.سِلاْبلإِاوَ طِوُنقُْلا  لَابرْسِ  انسِْبْلُت  لاوَ 

، يرِکْشُ کَِئلاآ  مِظُاعَت  دَْنعِ  رَغَاصَت  یهِلإ  . 2

، يرِشَْنوَ یِئآنَث  يَاَّیإ  کَِمارَکْإ  بِْنجَ  یِف  لَءَاضََتوَ 

کَمُعَِن یِنْتلََّلجَ 

، لاًلَحُ نِامْیلإِا  رِاوَْنأَ  نِْم 

، لاًلَکِ ِّزعِْلا  نَِم  كَِّرِب  فُِئآطَل  َّیلَعَ  تَْبرَضَوَ 
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، ُّلحَُت دَِئلاقَ لا  کَُننَِم  یِنْتدََّلقَوَ 

، ُّلفَُت اًقَاوَطْأَ لا  یِنتَْقَّوطَوَ 

هٌَّمجَ كَؤُلاآفَ 

، اهِئاصحْإ نْعَ  یِناسِل  فَعُضَ 

هٌرَیِثکَ كَؤُآمْعَنوَ 

اهکِارَدْإ نْعَ  یمِهْفَ  رَصُقَ 

، اهِئآصْقِتسْا نِعَ  لاًضْفَ 

، رِکُّْشلا لِیصِحْتَِب  یِل  فَْیکَفَ 

، رکْشُ یلإ  رُقِتَْفیَ  كَاَّیإ  يرِکْشُوَ 

، دُمْحَْلا کََل  تُْلُق : امَّلکُفَ 

.دُمْحَْلا کََل  لَوُقأَ : نْأَ  کَِلذِل  َّیلَعَ  بَجَوَ 

، کَفِطُْلِب انتَْیَّذغَ  امکَفَ  یهِلإ  . 3

، کَعِْنصُِب انتَْیَّبرَوَ 

، مِعَِّنلا غَِباوسَ  انَْیلَعَ  مِّْمتَفَ 

، مِقَِّنلا هَرِاکمَ  اَّنعَ  عْفَدْاوَ 

نِْیرَاَّدلا ظِوظُحُ  نِْم  انِتآوَ 

اهَّلجَأَوَ اهَعَفَرْأَ 

، لاًجِآوَ لاًجِاع 

کَِئلاََب نِسْحُ  یلعَ  دُمْحَْلا  کََلوَ 

کَِئآمْعَن غِوُبسُوَ 
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، كَاضرِ قُِفاوُی  اًدَمْحَ 

، كَادَنوَ كَِّرِب  نِْم  مَیظِعَْلا  يرِتَمْیَوَ 

، مُیرِکَ ای  مُیظِعَ  ای 

کَِتمَحْرَِب

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

The Whispered Prayer of the Obedient Toward God . 7

نیعیطملا اللهِ هاجانم  هعباسلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,O God, inspire us to obey Thee - 1

,turn us aside from disobeying Thee

,make it easy for us to reach the seeking of Thy good pleasure which we wish

,set us down in the midst of Thy Gardens

,dispel from our insights the clouds of misgiving

,uncover from our hearts the wrappings of doubt and the veil

,make falsehood vanish from our innermost minds

,and fix the truth in our secret thoughts

for doubts and opinions fertilize temptations

!and muddy the purity of gifts and kindnesses

,O God, carry us in the ships of Thy deliverance - 2
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,give us to enjoy the pleasure of whispered prayer to Thee

,make us drink at the pools of Thy love

,let us taste the sweetness of Thy affection and nearness

(allow us to struggle in Thee,(1

,preoccupy us with obeying Thee

,and purify our intentions in devoting works to Thee

for we exist through Thee

p: 359

.Allusion to 29:69 - 1

,and belong to Thee

!and we have no one to mediate with Thee but Thee

,My God - 3

,place me among the chosen, the good

Join me to

,the righteous, the pious

,the first to reach generous gifts

,the swift to come upon good things

,the workers of the abiding acts of righteousness

!the strivers after elevated degrees

(Thou art powerful over everything(1
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!and disposed to respond

,By Thy mercy

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، کَتَعَاط انمْهِْلأَ  َّمهَُّللأَ   1

، کَتَیَصِْعمَ انْبِّنجَوَ 

، کَِناوضْرِ ءِآغِتْبا  نِِم  یّنمَتََن  ام  غَوُلُب  انَل  رِّْسیَوَ 

، کَِنانجِ هَحَوُبحُْب  انْلِلحْأَوَ 

، بِایِترْلاا بَاحسَ  انرِئاصَب  نْعَ  عْشَْقاوَ 

، بِاجحِْلاوَ هِیَرْمِْلا  هَیَشِغْأَ  انِبوُلُق  نْعَ  فْشِکْاوَ 

، انرِِئآمضَ نْعَ  لَطِابْلا  قِهِزْأَوَ 

، انرِِئارسَ یِف  َّقحَْلا  تِِبْثأَوَ 

، نِتَفِْلا حُِقاوَل  نَوُنُّظلاوَ  كَوکُُّشلا  َّنإفَ 

.نِنَمِْلاوَ حِِئآنمَْلا  وِْفصَِل  هٌرَِّدکَُموَ 

، کَِتاجَن نِفُسُ  یِف  انْلمِحْا  َّمهَُّللأَ   2

، کَِتاجانُم ذِْیذِلَِب  انْعِّتمَوَ 

، کَِّبحُ ضَایحِ  اندْرِوْأَوَ 

، کَِبرُْقوَ كَِّدوُ  هَوَلاحَ  انْقذِأَوَ 

، کَیِف اندَاهجِ  لْعَجْاوَ 

، کَِتعَاط یِف  انَّمهَوَ 
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، کَِتلَمَاعُم یِف  انِتاَّیِن  صِْلخْأَوَ 

، کََلوَ کَِب  اَّنإفَ 

.تَْنأَ َّلاإ  کَْیَلإ  انَل  هَلَیسِوَ  لاوَ 

، رِایخْلأَا نَْیفَطَصْمُْلا  نَِم  یِنْلعَجْا  یهِلإ   3

، رِارْبلأَا نَیحِِلاَّصلاِب  یِنْقحِْلأَوَ 

، تِامرُکْمَْلا یَلإ  نَیقِِباَّسلا 

، تِارْیخَْلا یَلإ  نَیعِرِاسمْلا 

، تِاحِلاَّصلا تِایِقابْلِل  نَیِلِماعْلا 

، تِاجرََّدلا عِیِفرَ  یلإ  نَیعِاَّسلا 

، رٌیدِقَ ءیْشَ  ِّلکُ  یلعَ  کََّنإ 

رٌیدِجَ هَِباجلإاِبوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  کَِتمَحْرَِب 

The Whispered Prayer of the Devotees . 8

نیدیرملا هاجانم  هنماثلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

!Glory be to Thee - 1

How narrow are the paths

!for him whom Thou hast not guided

How plain the truth
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!for him whom Thou hast guided on his way

My God, make us travel on the roads that arrive at Thee - 2

!and set us into motion on the paths nearest to reaching Thee

,Make near for us the far

!and make easy for us the hard and difficult

,Join us to Thy servants, those who hurry to Thee swiftly

,knock constantly at Thy door

and worship Thee by night and

p: 360

3:26 - 1

,by day

!while they remain apprehensive in awe of Thee

,Thou hast purified their drinking places

,taken them to the objects of their desire

,granted their requests

,accomplished their wishes through Thy bounty

,filled their minds with Thy love

.and quenched their thirst with Thy pure drink

,Through Thee have they reached the pleasure of whispered prayer to Thee

.and in Thee have they achieved their furthest goals
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O He who

comes toward those who come toward Him

and grants gifts and bestows bounty upon them

!through tenderness

He is compassionate and clement toward those

heedless of His remembrance

!and loving and tender in drawing them to His door

,I ask Thee to place me among those of them who have the fullest share from Thee

,the highest station with Thee

,the most plentiful portion of Thy love

,and the most excellent allotment of Thy knowledge

for my aspiration has been cut off from everything but Thee

.and my desire has turned toward Thee alone

;Thou art my object, none other

.to Thee alone belongs my waking and my sleeplessness

,Meeting Thee is the gladness of my eye

.joining Thee the wish of my soul

,Toward Thee is my yearning

,in love for Thee my passionate longing

.in inclining toward Thee my fervent craving
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,Thy good pleasure is the aim I seek

,vision of Thee my need

.Thy neighbourhood my request, nearness to Thee the utmost object of my asking

.In whispered prayer to Thee I find my repose and my ease

,With Thee lies the remedy of my illness

,the cure for my burning thirst

.the coolness of my ardour, the removal of my distress

,Be my intimate in my loneliness

,the releaser of my stumble

the

p: 361

,forgiver of my slip

,the accepter of my repentance

,the responder to my supplication

,the patron of preserving me from sin

!the one who frees me from my neediness

!Cut me not off from Thee and keep me not far from Thee

!O my bliss and my garden

!O my this world and my hereafter

!O Most Merciful of the merciful
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میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

قَرُُّطلا قَیَضْأَ  ام  کََناحْبسُ  . 1

! هُلَیِلدَ نْکَُت  مَْل  نْمَ  یلعَ 

! هلَیِبسَ هُتَْیدَهَ  نْمَ  دَْنعِ  َّقحَْلا  حَضَوْأَ  اموَ 

، کَْیَلإ لِوصُوُْلا  لَُبسُ  انِب  کُْلسْاف  یهِلإ  . 2

، کَْیلَعَ دِوُفوُْلِل  قِرُُّطلا  بِرَْقأَ  یِف  انرِّْیسَوَ 

، دَیعِبَْلا انَْیلَعَ  بِّْرقَ 

، دَیدَِّشلا رَیسِعَْلا  انَْیلَعَ  لَِّهسَوَ 

نَوعُرِاسُی کَْیَلإ  رِادِبْلاِب  مْهُ  نَیذَِّلا  كَدِابعِِب  انْقحِْلأَوَ 

، نَوُقرُطْیَ مِاوَّدلا  یلَعَ  کََبابوَ 

، نَودُُبْعیَ رِاهَّنلاوَ  لِْیَّللا  یِف  كَاَّیإوَ 

، نَوقُفِشُْم کَِتبَْیهَ  نِْم  مْهُوَ 

، بَرِاشمَْلا مُهَُل  تَْیَّفصَ  نَیذَِّلا 

، بَِئآغَّرلا مُهُتَْغَّلَبوَ 

، بَِلاطمَْلا مُهَُل  تَحْجَْنأَوَ 

، بَرِآمَْلا کَِلضْف  نِْم  مْهَُل  تَْیضَقَوَ 

کَِّبحُ نِْم  مْهُرَِئآمضَ  مْهَُل  تَلأْمَوَ 

، کَِبرْشِ یِفاص  نِْم  مْهُتَْیَّورَوَ 

، اوُلصَوَ کَِتاجانُم  ذِیذَِل  یلإ  کَِبفَ 

، اوُلَّصحَ مْهِدِصِاقمَ  یصْقأَ  کَْنِموَ 
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، لٌِبْقُم هِْیلَعَ  نَیِلِبْقمُْلا  یلَعَ  وَهُ  نْمَ  ایفَ 

، لٌضِْفُم دٌِئآع  مْهِْیلَعَ  فِطْعَْلاِبوَ 

، فٌوؤُرَ مٌیحِرَ  هِرِکْذِ  نْعَ  نَیِلِفاغْلاِبوَ 

، فٌوطُعَ دٌودُوَ  هِِباب  یلإ  مْهِبذْجَِبوَ 

، اًظّحَ کَْنِم  مْهِرِفَوْأَ  نِْم  یِنلَعَجَْت  نْأَ  کَُلأَسْأَ 

، لاًزِْنمَ كَدَْنعِ  مْهُلاعْأَوَ 

، اًمسَِق كَِّدوُ  نِْم  مْهِِلزَجْأَوَ 

، اًبیصَِن کَِتفَرِْعمَ  یِف  مْهِِلضَْفأَوَ 

، یِتَّمهِ کَْیَلإ  تْعَطَقْنا  دِقَفَ 

، یِتبَغْرَ كَوَحَْن  تْفَرَصَْناوَ 

، يدِارُم كَرُْیغَ  تَْنأَفَ لاَ 

، يدِاهسُوَ يرِهَسَ  كَاوسِِل  کََلوَ لا 

، ینْیعَ هَُّرُق  كَؤُاقِلوَ 

، یسِْفَن ینُم  کَُلصْوَوَ 

، یِقوْشَ کَْیَلإوَ 

، یهَِلوَ کَِتَّبحَمَ  یِفوَ 

، یِتَبابصَ كَاوهَ  یلإوَ 

، یتیَْغُب كَاضرِوَ 

، یِتجَاح کَُتیَؤْرُوَ 

، یِلؤْسُ هُیَاغ  کَُبرُْقوَ  یِبلَطَ ، كَرُاوجِوَ 
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، یِتحَاروَ یحِوْرَ  کَِتاجَانَُم  یِفوَ 

، یِتَّلعِ ءُآودَ  كَدَْنعِوَ 

، یِتَّلغُ ءُآفشِوَ 

.یِتَبرْکُ فُشْکَوَ  یِتعَوَْل ، دُرَْبوَ 

، یِتشَحْوَ یِف  یسِْیِنأَ  نْکُفَ 

، یِترَْثعَ لَیقُِموَ 

، یِتَّلزَ رَِفاغوَ 

، یِتَبوَْت لَِباقوَ 

، یِتوَعْدَ بَیجُِموَ 

، یِتمَصْعِ َّیِلوَوَ 

، یِتقَاف یَِنْغُموَ 

کَْنِم یِندْعِْبُت  لاوَ  کَْنعَ ، یِنْعطَْقَت  لاوَ 

، یِتَّنجَوَ یمِیعَِن  ای 

، یِترَخِآوَ يَایْندُ  ایوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

The Whispered Prayer of the Lovers . 9

نیّبحملا هاجانم  هعساتلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,My God - 1
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,who can have tasted the sweetness of Thy love

?then wanted another in place of Thee

,Who can have become intimate with Thy nearness

then sought removal

p: 362

?from Thee

My God, place us with him whom Thou hast - 2

chosen

,for Thy nearness and Thy friendship

,purified through Thy affection and Thy love

,given yearning for the meeting with Thee

,made pleased with Thy decree

,granted gazing upon Thy face

,shown the favour of Thy good pleasure

,given refuge from separation from Thee and Thy loathing

,settled in a sure sitting place in Thy neighbourhood

,singled out for true knowledge of Thee

,made worthy for worship of Thee

,whose heart Thou hast captivated with Thy will

,whom Thou hast picked for contemplating Thee
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,whose look Thou hast made empty for Thee

,whose breast Thou hast freed for Thy love

,whom Thou hast made desirous of what is with Thee

,inspired with Thy remembrance

,allotted thanksgiving to Thee

,occupied with obeying Thee

,turned into one of Thy righteous creatures

,chosen for whispered prayer to Thee

and from whom Thou hast cut off all things

!which cut him off from Thee

,O God - 3

place us among those whose habit is

,rejoicing in Thee and yearning for Thee

!whose time is spent in sighing and moaning

,Their foreheads are bowed down before Thy mightiness

,their eyes wakeful in Thy service

,their tears flowing in dread of Thee

,their hearts fixed upon Thy love

.their cores shaken with awe of Thee

O He
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the lights of whose holiness

,induce wonder in the eyes of His lovers

!the glories of whose face arouse the longing of the hearts of His knowers

!O Furthest Wish of the hearts of the yearners

!O Utmost Limit of the hopes of the lovers

,I ask from Thee love for Thee, love for those who love Thee

love for every work which will join me

p: 363

,to Thy nearness

and that Thou makest Thyself more beloved to me than anything other than Thee

and makest my love for Thee

,lead to Thy good pleasure

and my yearning for Thee

!protect against disobeying Thee

,Oblige me by allowing me to gaze upon Thee

,gaze upon me with the eye of affection and tenderness

,turn not Thy face away from me

!and make me one of the people of happiness with Thee and favoured position

,O Responder

!O Most Merciful of the merciful
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میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، کَِتَّبحَمَ هَوَلاحَ  قَاذَ  يذَِّلا  اذَ  نْمَ  یهِلإ  . 1

؟ لاًدََب کَْنِم  مَارفَ 

، کَِبرْقُِب سَِنأَ  يذَِّلا  اذَ  نْمَوَ 

؟ لاًوَحِ کَْنعَ  یغَتَْبافَ 

هُتَْیفَطَصْا نَِّمِم  انْلعَجْافَ  یهِلإ  . 2

، کَِتیَلاوِوَ کَِبرْقُِل 

، کَِتَّبحَمَوَ كَِّدوُِل  هتَصْلَخْأَوَ 

، کَِئآقَِل یلإ  هُتَْقَّوشَوَ 

، کَِئآضقَِب هُتَْیَّضرَوَ 

، کَهِجْوَ یلإ  رِظََّنلاِب  هُتَحْنَمَوَ 

، كَاضرِِب هَُتوْبَحَوَ 

، كَلاِقوَ كَرِجْهَ  نِْم  هَُتدْعَأَوَ 

، كَرِاوجَ یِف  قِدِّْصلا  دَعَْقمَ  هَُتْأَّوَبوَ 

، کَِتفَرِْعمَِب هُتَصْصَخَوَ 

، کَِتدَابعِِل هُتَْلَّهأَوَ 

، کَِتدَارلإ هُبَْلقَ  تَمَّْیهَوَ 

، کَِتدَهَاشمُِل هُتَْیبَتَجْاوَ 

، کََل هُهَجْوَ  تَْیلَخْأَوَ 

، کَِّبحُِل هُدَاؤُف  تَغَّْرفَوَ 
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، كَدَْنعِ امَیِف  هُتَْبَّغرَوَ 

، كَرَکْذِ هُتَمْهَْلأَوَ 

، كَرَکْشُ هُتَعْزَوْأَوَ 

، کَِتعَاطِب هُتَْلغَشَوَ 

، کَِتَّیرَِب یحِِلاص  نِْم  هَُترَّْیصَوَ 

، کَِتاجانمُِل هَُترْتَخْاوَ 

.کَْنعَ هُعُطَْقیَ  ءیْشَ  َّلکُ  هُْنعَ  تَْعطَقَوَ 

مُهُُبْأدَ نَّْمِم  انَْلعَجْا  َّمهَُّللأَ  . 3

، نُیِنحَْلاوَ کَْیَلإ  حُایِترْلاا 

، نُیِنلأَاوَ هُرَْفَّزلا  مُهُرُهْدَوَ 

، کَِتمَظَعَِل هٌدَجِاسَ  مْهُهُابجِ 

، کَِتمَدْخِ یِف  هٌرَهِاس  مْهُُنوُیعُوَ 

، کَِتیَشْخَ نِْم  هٌلَِئآس  مْهُعُوُُمدُوَ 

، کَِتَّبحَمَِب هٌقَِّلعَتَُم  مْهُُبوُلُقوَ 

، کَِتَباهمَ نِْم  هٌعَِلخَْنُم  مْهُُتدَِئْفأَوَ 

، هٌقَِئآر هِیِّبحُِم  رِاصْبلأَ  هِسِدُْق  رُاوْنأَ  نْمَ  ای 

، هٌقَِئآش هِیفرِاع  بِوُلقُِل  هِهِجْوَ  تُاحُبسُوَ 

، نَیِقاتشْمُْلا بِوُلُق  ینُم  ای 

نَیِّبحِمُْلا لِامآ  هَیَاغَ  ایوَ 

، کَُّبحُِی نْمَ  َّبحُوَ  کََّبحُ  کَُلأَسْأَ 
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، کَِبرُْق یلإ  یِنُلصِوُی  لمَعَ  ِّلکُ  َّبحُوَ 

كَاوسِ اَّمِم  َّیَلإ  َّبحَأَ  کَلَعَجَْت  نْأَوَ 

، کَِناوضْرِ یلإ  اًدِئآق  كَاَّیإ  یِّبحُ  لَعَجَْت  نْأَوَ 

، کَِنایصْعِ نْعَ  اًدِئآذ  کَْیَلإ  یِقوْشَوَ 

، َّیلَعَ کَْیَلإ  رِظََّنلاِب  نُْنْماوَ 

، َّیَلإ فِطْعَْلاوَ  ِّدوُْلا  نِْیعَِب  رْظُْناوَ 

، کَهَجْوَ یِّنعَ  فْرِصَْت  لاوَ 

، كَدَْنعِ هِوَظْحُْلاوَ  دِاعسْلإِا  لِهْأَ  نِْم  یِنْلعَجْاوَ 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  بُیجُِم ، ای 

The Whispered Prayer of those Asking for Mediation . 10

نیلسّوتملا هاجانم  هرشاعلا : 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

My God, I have no mediation with Thee - 1

,but the tender acts of Thy clemency

nor any way to come to Thee

but

p: 364

the gentle favours of Thy mercy

,and the intercession of Thy Prophet
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,the prophet of mercy

.who rescued the community from confusion

Make these two my tie to attaining Thy forgiveness

!and let them take me to triumph through Thy good pleasure

My hope has dismounted

,in the sacred precinct of Thy generosity

.my craving has alighted in the courtyard of Thy munificence

,So actualize my expectation from Thee

,seal my works with good

and place me among Thy selected friends, those

whom Thou hast set down

,in the midst of Thy Garden

,and settled in the abode of Thy honour

,whose eyes Thou hast gladdened by gazing upon Thee on the day of meeting Thee

!and whom Thou hast made heirs to the sure stations in Thy neighbourhood

O He none more generous than whom is reached by the reachers - 2

!and none more merciful than whom is found by the aimers

,O Best of those with whom the lonely are alone

!O Tenderest of those with whom outcasts seek haven

,Toward the expanse of Thy pardon have I extended my hand
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!upon the skirt of Thy generosity have I fastened my grasp

Show me no deprivation

!and afflict me not with disappointment and loss

!O Hearer of supplications

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

کَْیَلإ هٌلَیسِوَ  یِل  سَْیَل  یهِلإ  . 1

، کَِتفَأرَ فُطِاوعَ  َّلاإ 

کَْیَلإ هٌعَیرِذَ  یِل  لاوَ 

، کَِتمَحْرَ فُرِاوعَ  َّلاإ 

، هِمَحَّْرلا ِّیِبَن  کَِّیِبَن  هُعَافشَوَ 

، هَِّمغُْلا نَِم  هَِّملأُا  ذِقِْنُموَ 

، کَِنارْفغُ لِْیَن  یلإ  اًببَسَ  یِل  امهُْلعَجْافَ 

، کَِناوضْرِِب زِوْفَْلا  یَلإ  هًلَصْوُ  یِل  امَهُرِّْیصَوَ 

، کَِمرَکَ مِرَحَِب  یِئآجرَ  َّلحَ  دْقَوَ 

.كَدِوجُ ءِآنفِِب  یعِمَطَ  َّطحَوَ 

، یِلمَعَ رِْیخَْلاِب  مِْتخْاوَ  یِْلمَأَ  کَیِف  قِّْقحَفَ 

مْهُتَْللَحْأَ نَیذَِّلا  کَِتوَْفصَ  نِْم  یِنْلعَجْاوَ 

، کَِتَّنجَ هَحَوُبحُْب 

کَِتمَارکَ رَاد  مْهَُتْأَّوَبوَ 
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، کَِئآقِل مَوْیَ  کَْیَلإ  رِظََّنلاِب  مْهُنَُیعْأَ  تَرْرَْقأَوَ 

.كَرِاوجِ یِف  قِدِّْصلا  لَزِانمَ  مْهُتَْثرَوْأَوَ 

.2

p: 365

، هُْنِم مَرَکْأَ  یلعَ  نَودُِفاوْلا  دُفِیَ  نْمَ لا  ای 

، هُْنِم مَحَرْأَ  نَودُصِاقْلا  دُجِیَ  لاوَ 

، دٌیحِوَ هِِب  لاخَ  نْمَ  رَْیخَ  ای 

، دٌیرِطَ هِْیَلإ  يوأَ  نْمَ  فَطَعْأَ  ایوَ 

يدِیَ تُدْدَمَ  كَوِْفعَ  هِعَسَ  یلإ 

، یِّفکَ تُْقلَعْأَ  کَِمرَکَ  لِْیذَِبوَ 

، نَامرْحِْلا یِنِلوُت  لافَ 

، نِارسْخُْلاوَ هِبَْیخَْلاِب  یِنِلْبُت  لاوَ 

ءِآعُّدلا عَیمِسَ  ای 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

The Whispered Prayer of the Utterly Poor . 11

نیرقتفملا هاجانم  هرشع :  هیداحلا 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,My God - 1

nothing will
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,mend my fracture but Thy gentleness and loving care

,free me of my poverty but Thy affection and beneficence

,still my fright but Thy security

,exalt my abasement but Thy sovereignty

,take me to my hope but Thy bounty

,remedy my lack but Thy graciousness

,accomplish my need other than Thou

,relieve my distress other than Thy mercy

,remove my injury other than Thy clemency

,cool my burning thirst but reaching Thee

,quench my ardour but meeting Thee

,damp my yearning but gazing upon Thy face

,settle my settling place without closeness to Thee

,allay my worry but Thy repose

,cure my illness but Thy medicine

,eliminate my grief but Thy nearness

,heal my wound but Thy forgiveness

,remove the rust on my heart but Thy pardon

!banish the confusing thoughts from my breast but Thy command

!O Utmost Hope of the hopers - 2
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!O Ultimate Demand of the askers

!O Furthest Request of the requesters

!O Highest Desire of the desirers

!O Patron of the righteous

!O Security of the fearful

!O Responder to the supplication of the distressed

!O Storehouse of the destitute

!O Treasure of the pitiful

!O Help of the help-seekers

!O Accomplisher of the needs of the poor and the miserable

!O Most Generous of the most generous

!O Most Merciful of the merciful

,To Thee is my humble subjection and request

to Thee

p: 366

!my pleading and imploring

I ask Thee

to let me attain

,the repose of Thy good pleasure

and to make constant toward me
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!the favours of Thy kindness

,Here am I

,standing before the gate of Thy generosity

,opening myself up to the breezes of Thy goodness

,holding fast to Thy strong cord

!clinging to Thy firm handle

,My God - 3

have mercy upon Thy lowly slave

,of silent tongue and few good works

,obligate him through Thy plentiful graciousness

!shelter him under Thy plenteous shade

,O Generous, O Beautiful

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، کَُنانحَوَ کَفُطُْل  َّلاإ  هُرُُبجْیَ  يرِسْکَ لا  یهِلإ  . 1

، کَُناسحْإوَ کَفُطْعَ  َّلاإ  هِیِنْغُی  يرِْقفَوَ لا 

، کَُنامأَ َّلاإ  اهَُنِّکسَُی  یِتعَوْرَوَ لا 

، کَُناطْلسُ َّلاإ  اهُّزعُِی  یِتَّلذِوَ لا 

، کَُلضْفَ َّلاإ  اهیِنغُِّلبَُی  یِتَّیِنْمأُوَ لا 

، کَُلوْطَ َّلاإ  اهُّدسُیَ  یِتَّلخَوَ لا 
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، كَرُْیغَ اهیضِْقیَ  یِتجَاحوَ لا 

، کَِتمَحْرَ يوسِ  هُجُِّرفَُی  یِبرْکَوَ لاَ 

، کَِتفَْأرَ رُْیغَ  هُفُشِکْیَ  يِّرضُوَ لا 

، کَُلصْوَ َّلاإ  اهدُِّربَُی  یِتَّلغُوَ لا 

، كَؤُآقِل َّلاإ  اهیفِطُْی  یِتعَوَْلوَ لا 

، کَهِجْوَ یلإ  رُظََّنلا  َّلاإ  هُُّلُبیَ  کَْیَلإ لا  یِقوْشَوَ 

، کَْنِم يِّوُندُ  نَودُ  ُّرقِیَ  يرِارقَوَ لا 

، کَحُوْرَ َّلاإ  اهُّدرُیَ  یِتفَهَْلوَ لاَ 

، کَُّبطِ َّلاإ  هِیفِشْیَ  یمِْقسُوَ لا 

، کَُبرُْق َّلاإ  هُُلیزُِی  یِّمغَوَ لا 

، کَحُْفصَ َّلاإ  هُُئرِْبُی  یحِرْجُوَ لا 

، كَوُْفعَ َّلاإ  هُوُلجْیَ  یِبْلقَ لا  نُْیرَوَ 

.كَرُْمأَ َّلاإ  هُحُیزُِی  يرِدْصَ لا  سُاوسْوَوَ 

، نَیِلِملآا لِمَأَ  یهتَْنُم  ایفَ  . 2

، نَیِلِئآَّسلا لِؤْسُ  هَیَاغ  ایوَ 

، نَیِبِلاَّطلا هِبَِلطَ  یصْقأَ  ایوَ 

، نَیِبغِاَّرلا هِبَغْرَ  یلَعْأَ  ایوَ 

، نَیحِِلاَّصلا َّیِلوَ  ایوَ 

، نَیفِِئآخْلا نَامأَ  ایوَ 

، نَیِّرطَضْمُْلا هِوَعْدَ  بَیجُِم  ایوَ 
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، نَیِمدِْعمُْلا رَخْذُ  ایوَ 

، نَیسِِئآبْلا زَْنکَ  ایوَ 

، نَیِثیغتَسْمُْلا ثَایغِ  ایوَ 

، نِیکِاسمَْلاوَ ءِآرقَفُْلا  جَِئاوحَ  یَضِاقَ  ایوَ 

، نَیِمرَکْلأَا مَرَکْأَ  ایوَ 

، نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایوَ 

، یِلاؤسُوَ یعُِّضخََت  کََل 

، یِْلاهِتْباوَ یعُِّرضََت  کَْیَلإوَ 

، کَِناوضْرِ حِوْرَ  نِْم  یِنلَیِنُت  نْأَ  کَُلأَسْأَ 

، کَِنانِتْما مَعَِن  َّیلَعَ  مَیدُِتوَ 

، فٌِقاو کَِمرَکَ  بِابِب  اَنأَ  اهوَ 

، ضٌِّرعَتَُم كَِّرِب  تِاحفَنَِلوَ 

، مٌصِتَْعُم دِیدَِّشلا  کَِلْبحَِبوَ 

.کٌِّسمَتَُم یقْثوُْلا  کَِتوَرْعُِبوَ 

، لَیِلَّذلا كَدَْبعَ  مْحَرْا  یهِلإ  . 3

، لِیِلقَْلا لِمَعَْلاوَ  لِیِلکَْلا  نِاسِّللا  اذَ 

، لِیزِجَْلا کَِلوْطَِب  هِْیلَعَ  نُْنْماوَ 

لِیِلَّظلا کَِّلظِ  تَحَْت  هُْفُنکْاوَ 

، لُیمِجَ ای  مُیرِکَ  ای 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 
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The Whispered Prayer of the Knowers . 12

نیفراعلا هاجانم  هرشع :  هیناثلا 

In the Name of

p: 367

,God, the All-merciful

the All-compassionate

,My God - 1

,tongues fall short of attaining praise of Thee proper to Thy majesty

,intellects are incapable of grasping the core of Thy beauty

eyes fail before gazing

,upon the glories of Thy face

and Thou hast assigned to Thy creatures

no way to know Thee

!save incapacity to know Thee

My God, place us among those - 2

within the gardens of whose breasts

the trees of yearning for Thee have taken firm root

and the assemblies of whose hearts

!have been seized by the ardour of Thy love

,They seek shelter in the nests of meditation
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,feed upon the gardens of nearness and disclosure

,drink from the pools of love with the cup of gentle favour

.and enter into the watering-places of warm affection

(The covering has been lifted from their eyes,(1

the darkness of disquiet has been dispelled

,from their beliefs and their innermost minds

the contention of doubt has been negated

,from their hearts and their secret thoughts

,their breasts have expanded through the verification of true knowledge

,their aspirations have ascended through precedent good fortune in renunciation

,their drinking is sweet from the spring of devotion to good works

,their secret thoughts are delicious in the sitting-place of intimacy

,their minds are secure in the place of terror

(their souls are serene through the return to the Lord of lords,(2

,their spirits have reached certitude through triumph and prosperity

,their eyes have been gladdened through gazing upon their Beloved

their settling place has been settled through reaching the request and attaining the
,expectation

!and their commerce has profited through the sale of this world for the next

My God, how agreeable - 3
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p: 368

Allusion to the clarity of vision that the soul experiences at death: Thou wast - 1
heedless of this; therefore We have now removed from thee thy covering, and so thy

(. sight today is piercing (50:22
!Allusion to 89:28: O soul serene, return to thy Lord, well-pleased, well-pleasing - 2

,for hearts are the thoughts inspiring Thy remembrance

how sweet travelling to Thee

,through imagination upon the roads of the unseen worlds

,how pleasant the taste of Thy love

!how delightful the drink of Thy nearness

,So give us refuge from Thy casting out and Thy sending far

,and place us among the most elect of Thy knowers

,the most righteous of Thy servants

,the most truthful of Thy obeyers

!the most sincere of Thy worshipers

,O All-mighty, O Majestic

!O Generous, O Endower

!By Thy mercy and kindness, O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، کَِئآنَث غِوُلُب  نْعَ  نُسُْللأَا  تِرَصُقَ  یهِلإ  . 1

، کَِللاجَِب قُیِلیَ  امکَ 
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، کَِلامجَ هِْنکُ  كِاردْإ  نْعَ  لُوقُعُْلا  تِزَجَعَوَ 

رِظََّنلا نَودُ  رُاصْبلأَا  تِرَسَحَْناوَ 

، کَهِجْوَ تِاحُبسُ  یلإ 

کَِتفَرِْعمَ یلإ  اًقیرِطَ  قِْلخَْلِل  لْعَجَْت  مَْلوَ 

.کَِتفَرِْعمَ نْعَ  زِجْعَْلاِب  َّلاإ 

نَیذَِّلا نَِم  انْلعَجْافَ  یهِلإ  . 2

کَْیَلإ قِوَّشلا  رُاجشْأَ  تْخََّسرََت 

، مْهِرِودُصُ قِِئآدحَ  یِف 

، مْهِِبوُلُق عِِماجمَِب  کَِتَّبحَمَ  هُعَوَْل  تْذَخَأَوَ 

، نَووُأْیَ رِاکْفلأَا  رِاکوْأَ  یَلإ  مْهُفَ 

، نَوعَُترْیَ هِفَشَاکمُْلاوَ  بِرْقُْلا  ضِایرِ  یِفوَ 

، نَوعُرَکْیَ هِفَطَلامُْلا  سِأْکَِب  هَِّبحَمَْلا  ضِایحِ  نِْموَ 

، نَودُرِیَ هِافاصمُْلا  عَیارشَوَ 

، مْهِرِاصَْبأَ نْعَ  ءُآطغِْلا  فَشِکُ  دْقَ 

، مْهِدِِئآقعَ نْعَ  بِْیَّرلا  هُمَْلظُ  تْلَجَْناوَ 

ِّکَّشلا هُجََلاخُم  تْفَتَْناوَ 

، مْهِرِِئآرسَوَ مْهِِبوُلُق  نْعَ 

، مْهُرُودُصُ هِفَرِْعمَْلا  قِیقِحْتَِب  تْحَرَشَْناوَ 

، مْهُمُمَهِ هِدَاهَّزلا  یِف  هِدَاعَّسلا  قِْبسَِل  تْلَعَوَ 

مْهُُبرْشِ هِلَمَاعمُْلا  نِیعِمَ  یِف  بَذُعَوَ 
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، مْهُُّرسِ سِْنلأُا  سِِلجْمَ  یِف  بَاطوَ 

، مْهُُبرْسِ هِفَاخمَْلا  نِطِوْمَ  یِف  نَِمأَوَ 

، مْهُسُفُْنأَ بِابرْلأَا  ِّبرَ  یلإ  عِوْجُُّرلاِب  تَّْنأَمَطْاوَ 

، مْهُحُاورْأَ حِلافَْلاوَ  زِوْفَْلاِب  تْنََّقیََتوَ 

، مْهُُنُیعْأَ مْهِِبوُبحْمَ  یلإ  رِظََّنلاِب  تَّْرقَوَ 

، مْهُرُارَقَ لِوُمأْمَْلا  لِْیَنوَ  لِؤُّْسلا  كِاردْإِب  َّرقَتَسْاوَ 

.مْهُُترَاجِت هِرَخِلآاِب  ایَْنُّدلا  عِْیَب  یِف  تْحَِبرَوَ 

، بِوُلقُْلا یلَعَ  كَرِکْذِِب  مِاهْللإِا  رَطِاوخَ  َّذَلأَ  ام  یهِلإ   3

کَْیَلإ رَیسِمَْلا  یلَحْأَ  اموَ 

، بِوُیغُْلا کِِلاسمَ  یِف  مِاهوْلأَاِب 

، کَِّبحُ مَْعطَ  بَیَطْأَ  اموَ 

، کَِبرُْق بَرْشِ  بَذَعْأَ  اموَ 

، كَدِاعْبإوَ كَدِرْطَ  نِْم  انذْعِأَفَ 

، کَیِفرِاع ِّصخَأَ  نِْم  انْلعَجْاوَ 

، كَدِابعِ حِلَصْأَوَ 

کَیعِِئآط قِدَصْأَوَ 

، كَدِاَّبعُ صِلَخْأَوَ 

، لُیِلجَ ای  مُیظِعَ ، ای 

، لُیِنُم ای  مُیرِکَ ، ای 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  کَِّنمَوَ  کَِتمَحْرَِب 
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The Whispered Prayer of the Rememberers . 13

نیرکاذلا هاجانم  هرشع :  هثلاثلا 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

My God, were - 1

p: 369

,it not incumbent to accept Thy command

,I would declare Thee far too exalted for me to remember Thee

,for I remember Thee in my measure, not in Thy measure

and my scope can hardly reach the point

!where I may be a locus for calling Thee holy

Among Thy greatest favours to us

is the running of Thy remembrance across our tongues

,and Thy permission to us to supplicate Thee

!declare Thee exalted, and call Thee holy

,My God - 2

inspire us with Thy remembrance

,alone and in assemblies

,by night and day

,publicly and secretly
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!in prosperity and adversity

,Make us intimate with silent remembrance

,employ us in purified works and effort pleasing to Thee

!and reward us with the full balance

,My God - 3

,love-mad hearts are enraptured by Thee

,disparate intellects are brought together by knowing Thee

(hearts find no serenity except in remembering Thee,(1

.souls find no rest except in seeing Thee

,Thou art the glorified in every place

,the worshipped at every time

,the found at every moment

,the called by every tongue

!the magnified in every heart

I pray forgiveness from Thee for

,every pleasure but remembering Thee

,every ease but intimacy with Thee

,every happiness but nearness to Thee

!every occupation but obeying Thee

My God, Thou hast said - 4
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 - and Thy word is true - 

,O you who have faith

remember God with much remembrance

(and glorify Him at dawn and in the evening!(2

 - Thou hast said - and Thy word is true

(Remember Me, and I will remember you!(3

,Thou hast commanded us to remember Thee

,and promised us that Thou wilt remember us thereby

.in order to ennoble, respect, and honour us

Here we are, remembering Thee

p: 370

Allusion to 13:28: In remembering God find serenity the hearts of those who have - 1
.faith and do righteous deeds

33:41 - 2
2:152 - 3

!as Thou hast commanded us

,So accomplish what Thou hast promised

!O Rememberer of the rememberers

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

كَرِْمأ لِوُبقَ  نِْم  بُجِاوْلا  لاوَْل  یهِلإ  . 1
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، كَاَّیإ يرِکْذِ  نِْم  کَُتهَّْزنََل 

، كَرِدْقَِب لا  يرِدْقَِب ، کََل  يرِکْذِ  َّنأَ  یلعَ 

، يرِادْقِم غَُلْبیَ  نْأَ  یسعَ  اموَ 

، کَسِیدِْقتَِل لاحَمَ  لَعَجْأُ  یّتحَ 

انْیلَعَ مِعَِّنلا  مِظَعْأَ  نِْموَ 

، انَِتنَسِْلأَ یلعَ  كَرِکْذِ  نُایرَجَ 

، کَِئآعدُِب انَل  کَُنذْإوَ 

.کَحِیِبسَْتوَ کَهِیزِْنَتوَ 

كَرَکْذِ انمْهِْلأَفَ  یهِلإ  . 2

، ءِلامَْلاوَ ءِلاخَْلا  یِف 

، رِاهَّنلاوَ لِْیَّللاوَ 

، رِارسْلإِاوَ نِلاعْلإِاوَ 

ءِآَّرَّضلاوَ ءِآَّرَّسلا  یِفوَ 

، ِّیفِخَْلا رِکِّْذلاِب  انسِْنآوَ 

، ِّیضِرْمَْلا یْعَّسلاوَ  ِّیکَِّزلا ، لِمَعَْلاِب  انْلمِْعتَسْاوَ 

.ِّیِفوََلا نِازیمِْلاِب  انزِاجوَ 

، هُهَِلاوْلا بُوُلقُْلا  تِمَاه  کَِب  یهِلإ  . 3

، هُنَِیابتَمُْلا لُوقُعُْلا  تِعَمِجُ  کَِتفَرِْعمَ  یلعَوَ 

، كَارکْذِِب َّلاإ  بُوُلقُْلا  ُّنِئمَطَْت  لافَ 

، كَایؤْرُ دَْنعِ  لاّإ  سُوفُُّنلا  نُکُسَْت  لاوَ 
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، ناکمَ ِّلکُ  یِف  حَُّبسَمُْلا  تَْنأَ 

، نامزَ ِّلکُ  یِف  دُوُبْعمَْلاوَ 

، ناوأَ ِّلکُ  یِف  دُوجُوْمَْلاوَ 

، ناسِل ِّلکُِب  ُّوعُدْمَْلاوَ 

، نانجَ ِّلکُ  یِف  مَُّظعَمُْلاوَ 

، كَرِکْذِ رِْیغَِب  هَّذَل  ِّلکُ  نِْم  كَرُفِْغتَسْأَوَ 

، کَسِْنأُ رِْیغَِب  هحَار  ِّلکُ  نِْموَ 

، کَِبرُْق رِْیغَِب  رورُسُ  ِّلکُ  نِْموَ 

.کَِتعَاط رِْیغَِب  لْغشُ  ِّلکُ  نِْموَ 

: ُّقحَْلا کَُلوْقَوَ  تَْلُق  تَْنأَ  یهِلإ  . 4

اوُنمَآ نَیذَِّلا  اهَُّیأَ  ای 

لاًیصِأَوَ هًرَکُْب  هُوحُِّبسَوَ  اًریِثکَ  اًرکْذِ  اللهَا  اورُکُذْا 

: ُّقحَْلا کَُلوْقَوَ  تَْلُقوَ 

مْکُرْکُذْأَ یِنورُکُذْافَ 

، كَرِکْذِِب انَترْمَأَفَ 

انرَکُذَْت نْأَ  هِْیلَعَ  انَتدْعَوَوَ 

، اًمَاظعْإوَ اًمَیخِْفَتوَ  انَل  اًفیرِشَْت 

، انَترْمَأَ امکَ  كَورُکِاذ  نُحَْن  اهوَ 

انَتدْعَوَ امَ  انَل  زْجِْنأَفَ 

، نَیرِکِاَّذلا رَکِاذ  ای 
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.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ایوَ 

The Whispered Prayer of those who Hold Fast . 14

(82  ) نیمصتعملا هاجانم  هرشع :  هعبارلا 

,In the Name of God, the All-merciful

the All-compassionate

,O God - 1

!O Shelter of the shelter-seekers

!O Refuge of the refuge-seekers

!O Deliverer of the perishing

!O Preserver of the pitiful

!O Merciful toward the miserable

!O Responder to the distressed

!O Treasure of the utterly poor

!O Mender of the broken

!O Haven of the cut off

!O Helper of the abased

!O Granter of sanctuary to the fearful

!O Aider of the troubled

!O Fortress of the refugees

,If I seek not refuge in Thy might
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?in whom shall I seek refuge

,If I seek not shelter in Thy power

in whom shall

p: 371

?I seek shelter

Sins have made me seek asylum in laying hold

,on the skirts of Thy pardon

offenses have compelled me to beg the opening

,of the doors of Thy forgiveness

evildoing has summoned me to dismount

,in the courtyard of Thy might

fear of Thy vengeance has prompted me

!to cling to the handhold of Thy tenderness

It is not right for him who holds fast to Thy cord

,to be abandoned

nor proper for him who seeks the sanctuary of Thy might to be surrendered or
.disregarded

,My God

,empty us not of Thy defending

,strip us not of Thy guarding
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,and protect us from the roads of destruction

!for we are in Thy eye and under Thy wing

I ask Thee

,by those whom Thou hast singled out

,Thy angels and the righteous among Thy creatures

to assign over us a protector through which Thou wilt

,deliver us from destructions

,turn aside from us blights

,and hide us from the striking of great afflictions

,to send down upon us some of Thy tranquillity

,to wrap our faces in the lights of love for Thee

(to give us haven in Thy strong pillar,(1

!and to gather us under the wings of Thy preservation

,By Thy clemency and Thy mercy

!O Most Merciful of the merciful

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

، نَیذِِئلالا ذَلاَمَ  ای  َّمهَُّللأَ   1

، نَیذِِئآعْلا ذَاعمَ  ایوَ 

، نَیکِِلاهْلا یَجِْنُم  ایوَ 

، نَیسِِئآبْلا مَصِاع  ایوَ 
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، نِیکِاسمَْلا مَحِار  ایوَ 

، نَیِّرطَضْمُْلا بَیجُِم  ایوَ 

نَیرِقِتَْفمُْلا زَْنکَ  ایوَ 

، نَیرِسِکَْنمُْلا رَِباج  ایوَ 

، نَیعِطِقَْنمُْلا يوَأْمَ  ایوَ 

، نَیفِعَضْتَسْمُْلا رَصِان  ایوَ 

، نَیفِِئآخْلا رَیجُِم  ایوَ 

نَیِبورُکْمَْلا ثَیغُِم  ایوَ 

، نَیجَِّلالا نَصْحِ  ایوَ 

؟  ذُوعُأَ نْمَِبفَ  کَِتَّزعِِب  ذْعُأَ  مَْل  نْإ 

؟  ذُوُلأَ نْمَِبفَ  کَِترَدْقُِب  ذُْلأَ  مَْل  نْإوَ 

، كَوِْفعَ لِایذْأَِب  ثُِّبشََّتلا  یَلإ  بُوُنُّذلا  یِنْتأَجَْلأَ  دْقَوَ 

، کَحِْفصَ بِاوْبأَ  حِاتْفِتسْا  یَلإ  ایاطخَْلا  یِنْتجَوَحْأَوَ 

، كَِّزعِ ءِآنفِِب  هِخَانلإِا  یَلإ  هُءَآسلإِا  یِنْتعَدَوَ 

هُفَاخمَْلا یِنْتلَمَحَوَ 

p: 372

Allusion to the words of Lot in 11:80, Would that I had power against you, or might - 1
!take shelter in a strong pillar

کَِتمَْقِن نِْم 

، کَفِطْعَ هِوَرْعُِب  کُِّسمََّتلا  یلَعَ 
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، لَذَخُْی نْأَ  کَِلْبحَِب  مَصَتَعْا  نِمَ  ُّقحَ  اموَ 

.لَمَهُْی وْأَ  مَلَسُْی  نْأَ  كَِّزعِِب  رَاجَتَسْا  نِمَِب  قُیِلیَ  لاوَ 

، کَِتیَامحِ نِْم  انِلخُْت  لافَ  یهِلإ 

، کَِتیَاعَرِ نِْم  اَنرِْعُت  لاَوَ 

، هِکَلَهَْلا دِرِاومَ  نْعَ  اندْذُوَ 

، کَفِنَکَ یِفوَ  کَِنْیعَِب  اَّنإفَ 

کَِتَّصاخ لهْأَِب  کَُلأَسْأَ  کََلوَ 

، کَِتَّیرَِب نِْم  نَیحِِلاَّصلاوَ  کَِتکَِئلامَ ،  نِْم 

، تِاکلَهَْلا نَِم  انیجِْنُت  هًیَِقاو  انْیلَعَ  لَعَجَْت  نْأَ 

، تِافلآا نَِم  انُبِّنجَُتوَ 

، تِابیصِمُْلا یهِاودَ  نِْم  انُّنکُِتوَ 

، کَِتنَْیکَسِ نِْم  انْیلَعَ  لَزِْنُت  نْأَوَ 

، کَِتَّبحَمَ رِاوْنأَِب  انهَوجُوُ  یَِّشغَُت  نْأَوَ 

، کَِنکْرُ دِیدِشَ  یلإ  انیَوِؤُْت  نْأَوَ 

کَِتمَصْعِ فِانکْأَ  یِف  انیَوِحَْت  نْأَوَ 

کَِتمَحْرَوَ کَِتفَْأرِب 

.نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای 

The Whispered Prayer of the Abstainers . 15

نیدهازلا هاجانم  هرشع :  هسماخلا 

,In the Name of God, the All-merciful
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the All-compassionate

,My God - 1

Thou hast settled us in an abode

,which has dug for us pits of deception

and Thou hast fastened us by the hands of death

!in the snares of that abode's treachery

In Thee we seek asylum

,from the tricks of its guile

and to Thee we hold fast, lest we be deluded

!by the glitter of its ornaments

It destroys its pursuers

,and ruins its settlers

it is stuffed with blights

.and loaded with calamities

,My God - 2

induce us to renounce it

.and keep us safe from it by Thy giving success and Thy preservation from sin

,Strip from us the robes of opposing Thee

,attend to our affairs through Thy good sufficiency

,amplify our increase from the boundless plenty of Thy mercy
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,be liberal in our gifts from the overflow of Thy grants

,plant in our hearts the trees of Thy love

,complete for us the lights of Thy knowledge

give us to taste the sweetness of Thy pardon

,and the pleasure of Thy forgiveness

gladden our eyes on the day of meeting Thee

,with the vision of Thee

dislodge the love of this world from our

p: 373

,spirits

,just as Thou hast done for the righteous, Thy selected friends

!and for the pious, those whom Thou hast singled out

,O Most Merciful of the merciful

!O Most Generous of the most generous

میحرلا نمحرلا  هللا  مسب 

اًراد انتَْنکَسْأَ  یهِلإ  . 1

اهرِکْمَ رَفَحُ  انَل  تْرَفَحَ 

ایانمَْلا يدِْیأَِب  انْتقََّلعَوَ 

، اهرِدْغَ لِِئابحَ  یِف 

، اهعِدَخُ دِِئآکمَ  نِْم  ئُجِتَْلَن  کَْیَلإفَ 
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رِارِتغْلاا نَِم  مُصِتَْعَن  کَِبوَ 

، اهَِتنَْیزِ فِرِاخزَِب 

، اهََبَّلاطُ هُکَِلهْمُْلا  اهََّنإفَ 

، اهََلَّلاحُ هُفَِلْتمُْلا 

، تِافلااِب هَُّوشُحْمَْلا 

.تِابکََّنلاِب هَُنوحُشْمَْلا 

، اهیِف اندِّْهزَفَ  یهِلإ  . 2

، کَِتمَصْعِوَ کَقِیِفوْتَِب  اهْنِم  انمِّْلسَوَ 

، کَِتفََلاخُم بَیِبلاجَ  اَّنعَ  عْزَْناوَ 

، کَِتیَافکِ نِسْحُِب  انرَوُمأُ  َّلوََتوَ 

، کَِتمَحْرَ هِعَسَ  نِْم  اندَیزِمَ  رِْفوْأَوَ 

، کَِبهِاومَ ضِْیفَ  نِْم  انِتلاصِ  لْمِجْأَوَ 

، کَِتَّبحَمَ رَاجشْأَ  انِتدَِئْفأَ  یِف  سْرِغْاوَ 

، کَِتفَرِْعمَ رَاوْنأَ  انَل  مْمِْتأَوَ 

، کَِترَفِْغمَ هََّذَلوَ  كَوِْفعَ ، هَوَلاحَ  انْقذِأَوَ 

، کَِتیَؤْرُِب کَِئآقِل  مَوْیَ  اننَُیعْأَ  رْرِْقأَوَ 

انِبوُلُق نِْم  ایْنُّدلا  َّبحُ  جْرِخْأَوَ 

، کَِتوَْفصَ نِْم  نَیحِِلاَّصلاِب  تَْلعَفَ  امکَ 

کَِتَّصاخ نِْم  رِارْبلأَاوَ 

، نَیمِحِاَّرلا مَحَرْأَ  ای  کَِتمَحْرَِب 
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.نَیِمرَکْلأَا مَرَکْأَ  ایوَ 

(Treatise On Rights (Risalat al-Huquq

Translator’s Introduction

Imam Zayn al-'Abidin's `Treatise on Rights' is the only work attributed to him other
than supplications or relatively short sayings and letters. The fact that it was a written
document from the first may support the suggestion that at least some of the

.supplications were originally written compositions

The `Treatise on Rights' elaborates on a well-known saying of the Prophet, which has
been transmitted in a rather large number of versions, no doubt because he repeated
it in many different contexts. A typical version can be rendered as follows: `Surely
your Lord has a right against you, your self has a right against you, and your wife has

.' a right against you

Other versions of the hadith add guest, body, eye, and friend to those who have
rights. In some of the versions, another clause is added: ‘So give to everyone who

p: 374

possesses a right (kull dhi haqq) his right’.(1) Another hadith tells us that `God has
(given to everyone who possesses a right his right.'(2

:Shi'ite sources provide many relevant hadith. For example, the Prophet said

God has made seven rights incumbent upon the person of faith (al-mu'min) toward
the person of faith: To respect him in his person, love him in his breast, share with him
in his property, consider backbiting against him unlawful, visit him in his illness, escort

(his coffin, and say nothing but good about him after his death.(3

Zayn al-'Abidin's `Treatise on Rights' seems to have been written at the request of a
disciple, since, in one of its two versions, it is prefaced by the words: `This is the
treatise of 'Ali ibn al-Husayn to one of his companions.' In it the Imam explains in
more or less exhaustive fashion what is meant by `everyone who possesses a right'
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as mentioned in the above hadith. Throughout he provides specific examples, basing
.himself upon the Qur'an, the sunna, and the actions and sayings of the earlier Imams

Though in the present context the word haqq translates best as `right', it has a
number of closely related meanings which should be kept in mind, such as
suitableness, justice, truth, reality, correctness, properness, appropriateness,

.necessity, incumbency, obligation, due, and duty

A glance at the `Treatise on Rights' will quickly show that the word `rights' might

better have been translated as duties, obligations, or responsibilities, since the
treatise is not directly

p: 375

.Bukhari, Sawm 51. Cf. Wensinck, Concordance, I, 487, under inna ‘alayka haqqan - 1
.Abu Dawud, Wasaya 6, Buyu’ 88; Tirmidhi, Wasaya 5; Ibn Maja, Wasaya 6, etc - 2

Shaykh Saduq, Al-Khisal, II, 6; and Al-Amali, p.20 (quoted in Bihar, LXXI, 222). For - 3
.other relevant hadith, see Bihar, LXXI

concerned with the rights of the individual, but rather with the rights of others which
the individual must observe. Nevertheless, I think it is important to preserve the term
`rights', if only to show that in considering human rights primarily in terms of
responsibilities, Islam diverges profoundly from most modern Western views, though

.it has deep kinships with other religious traditions of East and West

Islam views the individual in his total context, which means that it considers first his
relationship with God, then his relationship with God's creatures. What is important

for the individual in his relationship with God is that he attain to salvation, or in other
words, that he follow God's guidance, which is based upon mercy and directed toward

.his own best interest

In short, Islam devalues the individual's perspective, since human beings on their own
can see no further than their immediate interests during life. But this devaluation of
individualism is not a devaluation of the individual; on the contrary, it raises him to the
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ultimate pinnacle of importance, since everything is directed toward his happiness in
.the next world

Islam merely recognizes the ignorance of human beings and their inability to perceive
their own ultimate good without divine guidance. Then it sets about to undermine and
destroy individual ignorance, a process which involves deflating the ego and
eliminating all self-centred desires. As a result, the human self or soul (nafs) has few
`rights', but many duties and responsibilities. Or rather, the soul has only one true

right

p: 376

.the right to salvation - 

The individual's right to salvation follows naturally upon God's right, which is to be
worshiped without any partner (i.e., tawhid). The way to salvation is to obey God, and
hence it is the soul's right to be employed in obedience toward Him. By His very nature
since `His mercy precedes His wrath' - God displays compassion and guidance, and

.through obedience the servant opens himself up to the full range of this compassion

In other words, partaking of God's mercy and compassion depends upon following His
guidance, and following His guidance means following the Shari'a as revealed through
the Qur'an and the sunna. Hence the Imam speaks of `being employed in obedience'

.as the self's key right, since only that can bring about its deliverance

As soon as this wide context for attaining to the right of the self is envisaged, dozens
of duties become obligatory upon the individual. The Imam makes clear that the
primary duties are toward the various organs and activities of the self, since these
determine man's relationship to God. The organs have `rights' because they share in
the individual's destiny; the `resurrection of the body' is taken for granted (cf.

(. Supplication 31.22

Activities have rights because they shape the destiny of the soul. And other human

beings have rights because they form the context within which activity occurs. Human
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actions can only be correct if the rights of all of God's creatures are observed. This, in
short, is the theme of

p: 377

the `Treatise on Rights', a theme which is reinforced by many of the supplications of
.the Sahifa, number 24 being a prime example

The treatise has been transmitted in two versions, one in Al-Khisal and Al-Amali, both
by Shaykh al-Saduq (d. 581/991), and the other in Tuhaf al-`uqul, by his contemporary

Ibn Shu'ba. Perhaps one half of the text of the two versions is identical, but Ibn
Shu'ba's version adds a good deal of material that shows it to be a later recension,
perhaps by the Imam himself, or more likely by a later author trying to clarify the
meaning. The translation follows the earlier version, with a minor addition from the

(second version which seems to be demanded by the context.(1

The Treatise On Rights

point

In the Name of Allah, the All-merciful, the All-compassionate

Know - God have mercy upon you - that God has rights against you and that these
encompass you in every movement through which you move, every rest through
which you rest, every way-station in which you reside, every limb which you employ,
and every instrument which you put to work. Some of these rights are greater and

.some less

مِیحَِّرلا نِمحَّْرلا  اللهِا  مِسْب 

اهَتَْبَّلقَ هٍحَرِاجَ  وْأَ  اهَتَْلزََن ، هٍَلزِْنمَ  وْأَ  اهَتَْنکَسـَ ، هٍنَکَسـَ  وْأَ  اهَتَکَّْرحََت ، هٍکَرَحَ  ِّلک  یِف  کَـب  هًطَیحُِم  اقـًوقُحُ  کَْـیلَعَ  َّنأَ اللهِ  اللهُا  کَمـَحِرَ  مْلَعْإ 
.ضٍْعَب نِْم  رُبَکْأَ  اهَضُْعَب  اهَب ، تَْفَّرصََت  هٍَلآوَ 

The greatest of God's rights against you is the right which He has made incumbent

upon you for Himself and which is the root of all rights, then those
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p: 378

Both versions are provided in Bihar, LXXI, 2-21 (where they have been collated - 1
against the printed versions in Al-Khisal and Tuhaf al-‘uqul). A far less satisfactory
edition, with a number of errors and with a mixing of the two texts so that neither is
complete nor clearly separated from the other, is given by al-Amin in A’yan al-Shi’a, V,

.215-30

which He has made incumbent upon you in yourself, from your crown to your foot, in
.keeping with the diversity of your organs

نِْم کَسِْفنَِل  کَْیلَعَ  هُبَجَوْأَ  َّمُث  .عََّرفََت  هُْنِموَ  قِوقُحُْلا  لُصْأَ  وَهُ  يذَِّلا  هِِّقحَ  نِْم  یَلاعََتوَ  كَرَابََت  هِسِْفنَِل  هُبَجَوْأَ  امَ  کَْـیلَعَ  اللهِا  قِوقُحُ  رُبَکْأَوَ 
.کَحِرِاوَجَ فِلاِتخِا  یلَعَ  کَِمدَقَ  یَلإ  کَِنرْقَ 

He has given your tongue a right against you, your hearing a right against you, your
sight a right against you, your hand a right against you, your leg a right against you,
your stomach a right against you, and your private part a right against you. These are

.the seven organs through which acts (af'al) take place

کَِنطْبَِلوَ اقحَ  کَْیلَعَ  کَِلجْرِِلوَ  اقحَ  کَْیلَعَ  كَدِیـَِلوَ  اقحَ  کَْیلَعَ  كَرِصـَبَِل  اقحَ وِ  کَْـیلَعَ  کَعِمْسـَِلوَ  اقحَ  کَْـیلَعَ  کَِـناسَِلِل   ِ لَعـَجَفَ
.لُاعَْفلأَا نُوکَُت  اهَب  یِتَّلا  عُْبَّسلا  حُرِاوَجَْلا  هِذِهَفَ  اقحَ ، کَْیلَعَ  کَجِرْفَِلوَ  اقحَ  کَْیلَعَ 

Then He gave your acts rights against you: He gave your ritual prayer a right against
you, your fasting a right against you, your charity a right against you, your offering a

.right against you, and your acts a right against you

کَِیدْهـَِلوَ اقحَ  کَْیلَعَ  کَِتقَدَصـَِلوَ  اقحَ  کَْیلَعَ  کَِموْصَِلوَ  اقحَ  کَْیلَعَ  کَِتلاصـَِل  لَعَجَفَ  اقًوقُحُ  کَْیلَعَ  کَِلاعَْفلأَ  َّلجَوَ  َّزعَ  لَعـَجَ  َّمُث 
.اقحَ کَْیلَعَ  کَِلاعَفلأَوَ  اقحَ  کَْیلَعَ 

Then these rights extend out from you to others who have rights against you. The
most incumbent of them against you are the rights toward your leaders (a'imma),
then the rights toward your subjects (ra'iyya), then the rights toward your womb

(. [relatives] (rahim

يوِذَ نِْم  كَرِْیغَ  یَلإ  کَْنِم  قُوقُحُْلا  جُرُخَت  َّمُث 
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p: 379

.کَمِحِرَ قُوقُحُ  َّمُث  کَِتَّیعِرَ  قُوقُحُ  َّمُث  کَِتَّمِئأَ  قُوقُحُ  کَْیلَعَ  اهَُبجَوْأَوَ  .کَیلَعَ  هِبجِاوَْلا  قِوقُحُْلا 

From these rights branch out other rights. The rights of your leaders are three: The
most incumbent upon you is the right of him who trains you through authority, then of

.him who trains you through knowledge, then of him who trains you through property

کَسِِئاسَ ُّقحَ  َّمُث  مِْلعِْلاب ، کَسِِئاسَ  َّمُث  نِاطَْلُّسلاب  کَسِِئاسَ  ُّقحَ  کَْیلَعَ  اهَُبجَوْأَ  هٌَثلاَث  کَِتَّمِئأَ  قُوقُحُفَ  قٌوقُحُ : اهَْنِم  بَُّعشَتَیَ  قٌوقُحُ  هِذِهَفَ 
.کِْلمُْلاب

The rights of your subjects are three: The most incumbent upon you is the right of
those who are your subjects through authority, then the right of those who are your
subjects through knowledge - for the man of ignorance is the subject of the man of
knowledge - then the right of those who are your subjects through property, such as

.wives and what is owned by the right hand

کَِتَّیعِرَ ُّقحَوَ  مِِلاعَْلا ، هَُّیعِرَ  لَهِاجَْلا  َّنإفَ  مِْلعِْلاـب ، کَِـتَّیعِر  ُّقحَ  َّمُث  ناطـَْلُّسلاب ، کَِـتَّیعِرَ  ُّقحَ  کَْـیلَعَ  اهـَُبجَوْأَ  هٌَثـلاث  کَِـتَّیعِرَ  قُوقُحُوَ 
.نِامَْیلأَا نَِم  تَکْلَمَ  امَوَ  جِاوَزْلأَا  نَِم  کِْلمُْلاب 

The rights of your womb relatives are many; they are connected to you in the
measure of the connection of the womb relationship. The most incumbent upon you is
the right of your mother, then the right of your father, then the right of your child,
then the right of your brother, then the next nearest, then the next nearest - the most

.worthy, then the next most worthy

کَْیلَعَ اهَُبجَوْأَفَ  هَِبارَقَْلا  یِف  مِحَِّرلا  لِاصَِّتا  رِدْقَب  هٌلَصَِّتُم  هٌرَیِثکَ  کَمِحِرَ  قُوقُحُوَ 

p: 380

.یلَّولأَافَ یلَّولأَاوَ  بُرَْقلأَافَ  بُرَْقلأَا  َّمُث  کَیخِأَ  ُّقحَ  َّمُث  كَدَِلوَ  ُّقحَ  َّمُث  کَیبأَ  ُّقحَ  َّمُث  کَِّمأُ  ُّقحَ 

Then there is the right of your master who favours you [by freeing you from slavery],
then the right of the slave whose favours reach you [by the fact that you free him],
then the right of him who does a kindly act toward you, then the right of the
mu’adhdhin who calls you to the ritual prayer, then the right of the imam who leads
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the prayer, then the right of your sitting companion, then the right of your neighbour,
then the right of your companion, then the right of your partner, then the right of your
property, then the right of him who has a debt he must pay back to you, then the right

.of him to whom you owe a debt

َّمُث هِلاَّصلاب ، کَُنِّذؤَُم  ُّقحَ  َّمُث  کَْیدََـل ، فِورُْعمَْلا  يذِ  ُّقحَ  َّمُث  هِْیلَعَ ، کَُتمَْعِن  هُیَرِاجَْلا  كَلاوْمَ  ُّقحَ  َّمُث  کَْیلَعَ ، مِعِْنمُْلا  كَلاوْمَ  ُّقحَ  َّمُث 
، کَبحِاصَ ُّقحَ  َّمُث  كَرِاجَ ، ُّقحَ  َّمُث  کَسِیِلجَ ، ُّقحَ  َّمُث  کَِتلاصَ ، یِف  کَِمامَإ  ُّقحَ 

Then the right of your associate, then the right of your adversary who has a claim
against you, then the right of your adversary against whom you have a claim, then the
right of him who asks you for advice, then the right of him whom you ask for advice,
then the right of him who asks your counsel, then the right of him who counsels you,

,then the right of him who is older than you

p: 381

.then the right of him who is younger than you

ُّقحَ َّمُث  کَطـِیِلخَ ، ُّقحَ  َّمُث  کَُـبِلاطَُی ، يذَِّلا  کَمـِیرِغَ  ُّقحَ  َّمُث  هُُبِلاطـَُت ، يذَِّلا  کَمـِیرِغَ  ُّقحـَ  َّمُث  کَِـلامَ ، ُّقحـَ  َّمُث  کَکِیرِشـَ ، ُّقحـَ  َّمُث 
، کَحِصِْنتَسُْم ُّقحَ  َّمُث  کَْیلَعَ ، رِیشـِمُْلا  ُّقحَ  َّمُث  كَرِیشـِتَسُْم ، ُّقحَ  َّمُث  هِْیلَعَ ، یعَِّدَت  يذَِّلا  کَمِصـْخَ  ُّقحَ  َّمُث  کَْیلَعَ ، یعَِّدمُْلا  کَمِصـْخَ 

، کَْنِم رُغَصْأَ  وَهُ  نْمَ  ُّقحَ  َّمُث  کَْنِم ، رُبَکْأَ  وَهُ  نْمَ  ُّقحَ  َّمُث  کََل ، حِصِاَّنلا  ُّقحَ  َّمُث 

Then the right of him who asks from you, then the right of him from whom you ask,
then the right of him who does something evil to you through word or deed, or him
who makes you happy through word or deed, intentionally or unintentionally, then the
right of the people of your creed, then the right of the people under your protection,
then all rights in the measure of the causes of the states and the occurrence of

.events

دٍُّمعََت نْعَ  لٍْعِف  وْأَ  لٍوْقَب  کَِلذَـب  هٍَّرسـَمَ  وْأَ  لٍْعِف  وأَ  لٍوْقَب  هٌءَاسَمَ  هِْیدَیـَ  یلَعَ  کََل  يرَجَ  نمَ  ُّقحَ  َّمُث  هُتَْلأَسَ ، نمَ  ُّقحَ  َّمُث  کَِلِئاسَ ، ُّقحَ  َّمُث 
.بابَسْلأَا فُِّرصََتوَ  لِاوَحْلأَا  للَعِ  رِدْقَب  هُیَرِاجَْلا  قُوقُحُْلا  َّمُث  هَِّمِّذلا ، لِهْأَ  ُّقحَ  َّمُث  هًَّماعَ  کَِتَّلِم  لِهْأَ  ُّقحَ  َّمُث  هُْنِم ، دٍُّمعََت  رِْیغَ  وْأَ  هُْنِم 

Therefore happy is he whom God aids in the rights which He has made incumbent

!upon him and whom He gives success therein and points in the proper direction
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.هُدََّدسَوَ هُقََّفوَوَ  هِِقوقُحُ  نِْم  هِْیلَعَ  بَجَوْأَ  امَ  ءِاضَقَ  یلَعَ  اللهُا  هَُناعَأَ  نْمَِل  یَبوطُفَ 

The Rights of Allah against oneself

The Greatest Right of Allah . 1

The greatest right of God against you is that you worship Him without associating
.anything with Him

p: 382

When you do that with sincerity (ikhlas), He has made it binding upon Himself to give
.you sufficiency in the affair of this world and the next

هللا قوقح 

ربکلأا هللا  قح   . 1

هِرَخِلآاوَ ایَْنُّدلا  رَْمأَ  کَیَفِکیَ  نْأَ  هِسِْفَن  یلَعَ  کََل  لَعَجَ  صٍلاخإب  کَِلذَ  تَْلعَفَ  اذَإفَ  اًئْیشَ ، هِب  كُرِشـُْت  هُدُُبْعَت لا  کََّنإفَ  رُبَکْلأَا  اللهِا  ُّقحَ  اَّمأَف 
.امهَْنِم ُّبحُِت  امَ  کََل  ظَفَحْیَوَ 

The Right of your self ( 2

The right of your self (nafs) against you is that you employ it in obeying God; then you
deliver to your tongue its right, to your hearing its right, to your sight its right, to your
hand its right, to your leg its right, to your stomach its right, to your private part its

.right, and you seek help from God in all that

سفنلا قح  . 2

كَدِیـَ یَلإوَ  هُقّحَ  كَرِصـََب  یَلإوَ  هَُّقحَ  کعِمْسـَ  یَلإوَ  هَُّقحَ  کَِناسَِل  یَلإ  يدّؤَُتفَ  اللهِا  هِعَاطَ  یِف  اهَیَِفوْتَسـَْت  نْأَفَ  کَْیلَعَ  کَسـِْفَن  ُّقحَ  اَّمأَوَ 
.کِلذَ یلَعَ  اللهِاب  نَیعِتَسَْتوَ  هَُّقحَ  کَجِرْفَ  یَلإوَ  هَُّقحَ  کَِنطَْب  یَلإوَ  اهََّقحَ  کِلجْرِ  یَلإوَ  اهََّقحَ 

The Right of the Tongue ( 3

The right of the tongue is that you consider it too noble for obscenity, accustom it to
good, refrain from any meddling in which there is nothing to be gained, express

.kindness to the people, and speak well concerning them
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ناسللا قح  . 3

.مهیف لِوقَلا  نسْحُ  سِاَّنلاب و  ُّرِبلا  اهَل و  هِدَِئاف  یتَّلا لا  لوضُفُْلا  كرَت  رِْیخَْلا وَ  هُدُیوِْعَتو  ینَخَْلا  نِعَ  هُُمارَکْإفَ  ناسَّللا  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

The Right of the Hearing ( 4

The right of hearing is to keep it pure from listening to backbiting (ghiba) and listening
to that to which it is unlawful to

p: 383

.listen

عمسلا قح  . 4

.هعامسَ لّحِی  اهعِامسَ لا  هِبیغلا و  عامسَ  نْعَ  هُهُیزِْنتَفَ  عِمَّْسلا  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

The Right of the Sight ( 5

The right of sight is that you lower it before everything which is unlawful to you and
(that you take heed whenever you look at anything. (1

رصبلا قح  . 5

.هِِب رِظََّنلاب  رِبتَْعَت  کََل و  ُّلحِیَ  اَّمعَ لا  هُضَمِْغُت  نأ  كَرِصََب  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

The Right of the Hand ( 6

.The right of your hand is that you stretch it not toward that which is unlawful to you

دیلا قح  . 6

.کََل ُّلحِیَ  امَ لا  یَلإ  اهَطَسُْبَت  نْأَفَ لا  كَدِیَ  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

The Right of the Legs ( 7

The right of your two legs is that you walk not with them toward that which is unlawful
to you. You have no escape from standing upon the narrow bridge (al-sirat [over hell]),

.so you should see to it that your legs do not slip and cause you to fall into the Fire
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نیلجرلا قح  . 7

.رانلا یف  يدرتتف  کب  لزت  نأ لا  رظناف  طارصلا  یلع  فقت  امهیف ، کََل  ُّلحِیَ  امَ لا  یَلإ  امَهِب  یشِمَْت  نْأَفَ لا  کَْیلَجْرِ  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

The Right of the Stomach ( 8

The right of your stomach is that you make it not into a container for that which is
'(. unlawful to you and you eat no more than your fill (shib

نطبلا قح  . 8

.عَْبَّشلا یلع  دیزَت  لاوَ  مِارَحَْلِل  ءًاعَوِ  هُلَعَجَْت  نْأَفَ لا  کَِنطَْب  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

The Right of the Private part ( 9

The right of your private part (farj) is that you protect it from fornication and guard it
.against being looked upon

جرفلا قح  . 9

انِّزْلا و نعَ  هُنَصِحُْت  نْا  کَجِرْفَ  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

p: 384

!Allusion to 59:2: Therefore take heed, you who have eyes - 1

 . .هِْیَلا رظَْنُی  نْأ  نِم  هَظَفِحَْت 

The Rights of Acts

The Right of the Prayer ( 10

The right of your ritual prayer (salat) is that you know that it is an arrival before God
and that through it you are standing before Him. When you know that, then you will
stand in the station of him who is lowly, vile, beseeching, trembling, hopeful, fearful,
and abased, and you will magnify Him who is before you through stillness and dignity.
You will approach the prayer with your heart and you will perform it according to its

.bounds and its rights
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لاعفلأا قوقح  مث 

هلاصلا قح   . 10

بغِاَّرلا رِیقحَْلا  لِیِلَّذـلا  مَاقَمَ  تَمُْق  کَِلذَ  تَمِْلعَ  اذَإفَ  اللهِا ، يِدَیـَ  نَْیَب  مٌِئاقَ  اهیف  کََّنأَوَ  اللهِا  یَلإ  هٌدَافـَوِ  اهـَّنأ  مَلَْعَت  نْأَفـَ  هِـلاَّصلا  ُّقحَ  اَّمأَفـَ 
اهدِودُحُِب اهمیقت  کَِبلقَِب و  اهیلع  لبقت  رِاقولا و  نِوکُُّسلاب و  هِْیدَیَ  نَْیَب  نَاک  نْمَِل  مِِّظعَمُْلا  عِِّرضَتَمُْلا  نِیکِتَسـْمِْلا  فِِئاخَْلا  یجِاَّرلا  بهِاَّرلا 

.اهِقوقحُ و 

The Right of the Hajj ( 11

The right of the hajj is that you know it is an arrival before your Lord and a flight to
Him from your sins; through it your repentance is accepted and you perform an

.obligation made incumbent upon you by God

جحلا قح  . 11

.کیلعَ هللا  هبَجَوأ  يذَّلا  ضِرفَلا  ءُاضقَو  کَِتبوَت  لُوبق  هِب  کَبونذُ و  نم  هیلإ  رٌارِف  و  کَّبرَ ، یلإ  هٌدافوِ  هّنأَ  مَلَْعَت  نْأَ  جّحَلا  ُّقحَ  اَّمأَوَ 

The Right of the Fast ( 12

The right of fasting is that you know it is a veil which God has set up over your tongue,
your hearing, your sight, your stomach, and your private part to protect you from the

Fire. If you abandon the fast, you will have

p: 385

.torn God's protective covering away from yourself

موصلا قح  . 12

ناـف .رِاَّنلا  نِم  هِب  كَرتسْیَِل  کَِـنطَْبو  کَجـِرْفَوَ  كَرِصـََبو  کَعِمْسـَوَ  کَِـناسَِل  یلَعَ  اللهُا  هَُبرَضـَ  بٌاجـَحِ  هَُّنأَ  مَلَْعَت  نْأَفـَ  مِوَّْصلا  ُّقحَ  اَّمأَوَ 
.کیلع هللا  رتس  تَقرخ  مَوصلا  تَکرت 

The Right of Charity ( 13

The right of charity (sadaqa) is that you know it is a storing away with your Lord and a
deposit for which you will have no need for witnesses. If you deposit it in secret, you
will be more confident of it than if you deposit it in public.(1) You should know that it
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repels afflictions and illnesses from you in this world and it will repel the Fire from you
.in the next world

هقدصلا قح  13 . 

قَثوْأَ ارسـِ  هُعُدِوتَسـَْت  امَب  تَْنکُ  و  اهیلعَ ، دِاهَشـْلإا  یَلإ  جُاتَحَْت  یِتَّلا لا  کَُتعَیدوَوَ  کَبرَ  دَْـنعِ  كَرُخذُ  اهَّنأ  مَلَْعَت  نْأَفـَ  هِقَدََّصلا  ُّقحَ  اَّمأَوَ 
.هرخلآا یف  رانلا  کنع  عُفَدَتو  ایندلا ، یف  کنع  ماقسلأا  ایلابلا و  عُفَدَْت  اهَّنأ  ملعت  و  هًیَِنلاعَ ، هُعُدِوْتَسَْت  امَب  کَْنِم 

The Right of the Offering ( 14

The right of the offering (hady)(2) is that through it you desire God and you not desire
His creation; through it you desire only the exposure of your soul to God's mercy and

.. the deliverance of your spirit on the day you encounter Him

يدهلا قح  . 14

.هاقلت موی  کحور  هاجنو  هللا  همحرل  ضرعتلا  لاإ  هب  دیرت  لاو  هقلخ  هب  دیرت  لاو  لجو  زع  هللا  هب  دیرت  نأ  يدهلا  قحو 

Rights of Leaders

The Right of the Possessor of authority ( 15

The right of the possessor of authority (sultan) is that you know that God has made

you a trial (fitna) for him. God is

p: 386

It is related in most of the sources concerning Zayn al-‘Abidin that people - 1
considered him stingy during his lifetime. But at his death, provisions which used to be
delivered at the doorsteps of many of the poor of Medina by a man with a covered
face suddenly stopped appearing, and people realized that he had been giving alms in

.secret. Cf. Madelung, ‘`Ali ebn al-Hosayn`, p. 850
.i.e. the animal sacrificed during the hajj - 2

testing him through the authority He has given him over you. You should not expose
yourself to his displeasure, for thereby you cast yourself by your own hands into
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(destruction(1) and become his partner in his sin when he brings evil down upon you. (2

هَّمئلأا قوقح  مث 

ناطلسلا قح   15

ضرعتت نأ لا  کیلع  نأو  نِاطَْلُّسلا  نَِم  کَْـیلَعَ  هَُل  اللهُا  هُلَعَجَ  امـَب  کَـیِف  یًلتَْبُم  هَُّنأو  هًنَتِف  هَُل  تَْلعِجُ  کَّـنأ  مَلَْعَت  نْأَفـَ  نِاطـَْلُّسلا  ُّقحَ  اَّمأَـف 
.ءوس نم  کیلإ  یتأی  امیف  هل  اکیرش  نوکتو  هکلهتلا ، یلإ  کیدیب  یقلتف  هطخسل ،

The Right of One who Trains through Knowledge ( 16

The right of the one who trains you (sa'is) through knowledge is magnifying him,
respecting his sessions, listening well to him, and attending to him with devotion. You
should not raise your voice toward him. You should never answer anyone who asks
him about something, in order that he may be the one who answers. You should not
speak to anyone in his session nor speak ill of anyone with him. If anyone ever speaks
ill of him in your presence, you should defend him. You should conceal his faults and
make manifest his virtues. You should not sit with him in enmity or show hostility
toward him in friendship. If you do all of this, God's angels will give witness for you
that you went straight to him and learned his knowledge for God's sake, not for the

.sake of the people

ملعلاب کسئاس  قح  . 16

بیجت لاو  کتوص ، هیلع  عفرت  نأو لا  هْیلَعَ  لُابَْقلإاوَ  هِیلإ  عِامَِتسْلاا  نُسْحُوَ  هِسِِلجْمَِل  رُیِقوَّْتلاو  هَُل  مُیظِْعَّتلا  مِْلعِلاب  کَسِِئاسَ  ُّقحَ  اَّمأَو 

p: 387

.Allusion to 2:195: Cast not yourselves by your own hands into destruction - 1
Imam Zayn al-`Abidin’s attitude of respect toward the Umayyad rulers was clearly - 2

.based upon this principle

رکذ اذإ  هنع  عفدـت  نأو  ادـحأ  هدـنع  باتغت  لاو  ادـحأ  هسلجم  یف  ثدـحت  لاو  بیجی ، يذـلا  وه  نوکی  یتح  ئـش  نع  هلأـسی  ادـحأ 
کنأب هللا  هکئلام  کل  تدهـش  کلذ  تلعف  اذإف  ایلو  هل  يداعت  لاو  اودع  هل  سلاجت  لاو  هبقانم  رهظتو  هبویع  رتست  نأو  ءوسب  كدنع 

.سانلل همسا لا  لج  هملع الله  تملعتو  هتدصق ،
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The Right of One who trains through Property ( 17

The right of him who trains you through property is that you should obey him and not
disobey him, unless obeying him would displease God, for there can be no obedience

.to a creature when it is disobedience to God

کلملاب سئاسلا  قح  . 17

.قلاخلا هیصعم  یف  قولخمل  هعاط  هناف لا  لجو  زع  هللا  طخسی  امیف  لاإ  هیصعت  لاو  هعیطت  نأف  کِْلمِلاب  کَسِِئاسَ  ُّقحَ  اَّمأو 

Rights of Subjects

The Rights of Subjects through Authority ( 18

The right of your subjects through authority is that you should know that they have
been made subjects through their weakness and your strength. Hence it is incumbent

upon you to act with justice toward them and to be like a compassionate father
toward them. You should forgive them their ignorance and not hurry them to
punishment and you should thank God for the power over them which He has given to

.you

هیعرلا قوقح  مث 

ناطلسلاب هیعرلا  قح  . 18

، میحرلا دـلاولاک  مهل  نوکتو  مهیف  لدـعت  نأ  بجیف  کتوق  مهفعـضل  کتیعر  اوراص  مهنأ  مَلَْعَت  نْأَفَ  نِاطَْلُّسلاب  کَِتَّیعِرَ  قُوقُحُ  اَّمأَـف 
.مهیلع هوقلا  نم  كاتآ  ام  یلع  لجو  زع  هللا  رکشتو  هبوقعلاب ، مهلجاعت  لاو  مهلهج ، مهل  رفغتو 

The Rights of Subjects through Knowledge ( 19

The right of your subjects through knowledge is that you should know that God made

you a caretaker over them only through

p: 388

the knowledge He has given you and His storehouses which He has opened up to you.
If you do well in teaching the people, not treating them roughly or annoying them,
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then God will increase His bounty toward you. But if you withhold your knowledge
from people or treat them roughly when they seek knowledge from you, then it will be
God's right to deprive you of knowledge and its splendour and to make you fall from

.your place in people's hearts

ملعلاب هیعرلا  قح  . 19

تنـسحأ ناف  هنئازخ  نم  کل  حـتفو  ملعلا  نم  كاتآ  امیف  مهل  امیق  کلعج  امنإ  لجو  زع  هللا  نأ  مَلَْعَت  نْأَفَ  مِْلعِلاـب  کَِـتَّیعِرَ  ُّقحَ  اَّمأو 
دنع مهب  تقرخ  وأ  کـملع  ساـنلا  تعنم  تنأ  نإو  هلـضف ، نم  هللا  كداز  مهیلع ، رجـضت  مـلو  مـهب ، قرخت  مـلو  ساـنلا ، مـیلعت  یف 

.کلحم بولقلا  نم  طقسیو  هءاهبو  ملعلا  کبلسی  نأ  لجو  زع  هللا  یلع  اقح  ناک  کنم  ملعلا  مهبلط 

The Right of the Wife ( 20

The right of your wife (zawja) is that you know that God has made her a repose and a
comfort for you; you should know that she is God's favour toward you, so you should
honour her and treat her gently. Though her right toward you is more incumbent, you
must treat her with compassion, since she is your prisoner (asir) whom you feed and

.clothe. If she is ignorant, you should pardon her

هجوزلا قح  . 20

نإو اهب ، قفرتو  اهمرکتف  کیلع  هللا  نم  همعن  کلذ  نأ  ملعتف  اسنأو  انکس  کل  اهلعج  لجو  زع  هللا  نأ  ملعت  نأف  هجوزلا  قح  امأو 

p: 389

.اهنع توفع  تلهج  اذإو  اهوسکتو  اهمعطتو  كریسأ  اهنلأ  اهمحرت  نأ  کیلع  اهل  ناف  بجوأ  اهیلع  کقح  ناک 

The Right of the Slave ( 21

The right of your slave (mamluk) is that you should know that he is the creature of
your Lord, the son of your father and mother, and your flesh and blood. You own him,
but you did- not make him; God made him. You did not create any one of his limbs, nor
do you provide him with his sustenance; on the contrary, God gives you the

.sufficiency for that

Then He subjugated him to you, entrusted him to you, and deposited him with you so
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that you may be safeguarded by the good you give to him. So act well toward him, just
as God has acted well toward you. If you dislike him, replace him, but do not torment a

(creature of God. And there is no strength save in God.(1

نیمیلا کلمب  هیعرلا  قح  . 21

تقلخ لاو  هللا  نود  نم  هتعنـص  تنأ  ،لا  هکلمت کمدو  کمحلو  کمأو  کیبأ  نباو  کـبر  قلخ  هنأ  ملعت  نأـف  کـکولمم  قح  اـمأو 
ظفحیل هایإ ، کعدوتـساو  هیلع  کنمتئاو  کل  هرخـس  مث  کلذ  كافک  لجو  زع  هللا  نکلو  اقزر  هل  تجرخأ  لاو  هحراوج ، نم  اـئیش 

لاإ هوق  لاو  لجو  زع  هللا  قلخ  بذـعت  ملو  هب ، تلدبتـسا  هتهرک  نإو  کیلإ ، هللا  نسحأ  امک  هیلإ  نسحأـف  هیلإ  ریخ  نم  هیتأـت  اـم  کـل 
.اللهاب

Rights of Womb Relatives

The Right of the Mother ( 22

The right of your mother is that you know that she carried you where no one carries
anyone, she gave to you of the fruit of her heart

p: 390

At this period in Islamic history, slavery was still common because of wars at the - 1
frontiers (slaves were invariably captured in battle; cf. Supplication 27, ‘For the People
of the Frontiers’). The sources indicate that the Imam often had slaves, most likely
because people gave them to him as part of their alms (the family of the Prophet
being entitled to these) and also because he used to purchase them in order to free
them. It is said that he would never beat his slaves, but rather write down their
misdeeds. Then, at the end of the month of Ramadan, he would call them together
and list their misdeeds, asking them to pray to God to forgive him, just as he had
forgiven them. Then he would free them with generous gifts. If he owned a slave at
the beginning or middle of the year, he would free him on the eve of the Feast of Fast-
breaking and then buy another slave. (A’yan al-shi’a, IV, 193-4). Once the Imam called
his slave twice, but he did not respond. When he answered the third time, he said: ‘Did
you not hear my voice?’ The slave answered: ‘Yes, I did.’ The Imam asked: ‘Then why
did you not answer me?’ He replied: ‘Because I am safe from you.’ The Imam said:
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‘Praise belongs to God, who made my slave safe from me!’ (A’yan al-shi’a, IV, 200;
Bihar, XLVI, 56). Once a slave girl poured water for the Imam while he was making the
ablution for prayer. Suddenly the pot dropped from her hand and struck him in the
face, cutting him. He turned towards her and the slave girl said: ‘God says: Those who
restrain their rage.’ He said: ‘I have restrained my rage.’ She said: ‘And pardon the
people.’ He said: ‘God has pardoned you.’ She said: ‘And God loves the good-doers’

(. (3:134). He said: ‘Go. You are a free woman.’ (Bihar, XLVI, 68; cf.96

that which no one gives to anyone, and she protected you with all her organs. She did
not care if she went hungry as long as you ate, if she was thirsty as long as you drank,
if she was naked as long as you were clothed, if she was in the sun as long as you
were in the shade. She gave up sleep for your sake, she protected you from heat and
cold, all in order that you might belong to her. You will not be able to show her

(gratitude, unless through God's help and giving success.(1

محرّلا قّوقح 

ملأا قح  . 22

کَْتقَوَو اَدـحأ ، دٌـحأ  یطعُی  ام لا  اهِبلقَ  هِرَمَْث  نِم  کَْتطَعْأو  اَدـحأ ، دٌـحأ  لمتحی  ثُْیحَ لا  کَتلَمَحَ  اهـََّنأَ  مَلَْعَت  نْأَفـَ  کَِّمأُ ، ُّقحَ  اـمأ  و 
، کلجلأ مونلا  رجهتو  کلظتو ، یحضتو  كوسکتو ، يرعتو  کیقستو ، شطعتو  کمعطتو ، عوجت  نأ  لابت  مَْلو  اهحِراوجَ ، عِیمِجَِب 

.هقیفوَتو اللهِا  نِوعَِب  اّلإ  اهرکشُ  قیطُت  کناف لا  اهل ، نوکتل  دَربَلاو ، َّرحَلا  کَْتقَوَو 

The Right of the Father ( 23

The right of your father is that you know that he is your root. Without him, you would
not be. Whenever you see anything in yourself which pleases you, know that your
father is the root of its blessing upon you. So praise God and thank Him in that

.measure. And there is no strength save in God

بلأا قح  . 23

هِمَْعِّنلا لُصْأَ  كَاَبأَ  َّنأَ  مْلَعْافـَ  کَُـبجِْعُی  اَّمِم  کَسـِْفن  یِف  تَْیأرَ  امـَهْمَفَ  .نْکَُت  مَْل  هُـلاوَْل  هَُّنأَوَ  کَُلصـْأَ ، هَُّنأ  مَلَْعَت  ناـف  کَـیبأَ  ُّقحَ  اَّمأوَ 
.اللهِاب لاّإ  هََّوُق  لاوَ  کَِلذَ  رِدْقَ  یلَعَ  هُرْکُشْاوَ  هََّللا  دِمَحْاوَ  هِیِف  کَْیلَعَ 

The Right of the Child ( 24
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The

p: 391

Cf. the well known hadith in which the Prophet replied to a Companion who asked - 1
him toward whom he should show familial devotion (birr): ‘He answered: “Your
mother.” He was asked: “Then to whom?” He replied: “Your mother.” Once again he
was asked: “Then to whom?” He replied: “Then to your father, then to the next
nearest, then to the next nearest”.’ (Tirmidhi, Birr I; Abu Dawud, Adab 120; Ibn Maja,

(Adab I; Ahmad V, 3 and 5

right of your child is that you should know that he is from you and will be ascribed to
you, through both his good and his evil, in the immediate affairs of this world. You are
responsible for what has been entrusted to you, such as educating him in good
conduct (husn al-adab), pointing him in the direction of his Lord, and helping him to
obey Him. So act toward him with the action of one who knows that he will be

.rewarded for good doing toward him and punished for evildoing

دلولا قح  . 24

بدَلأَا نِسْحُ  نِْم  هِِب  هُتَیِّلو  اَّمعَ  لٌوئسـْمَ  کََّنأَوَ  هِِّرشـَوَ ، هِرِْیخَب  ایَْندُـلا  لِجِاعَ  یِف  کَیَلإ  فٌاضَُموَ  کَْنِم  هَُّنأ  مَلَْعَت  نافـَ  كَدَِـلوَ  ُّقحَ  اَّمأوَ 
.هیلإ هِءاسلإا  یلع  بِقاعُم  هیلإ  ناسحلإا  یلع  باثم  هنأ  ملعی  نم  لَمَعَ  هِرِْمأَ  یِف  لْمَعْافَ  هِِتعَاطَ  یلَعَ  هَُل  هِنوعُمَْلاوَ  هِبرَ  یلَعَ  هَِللادّلاوَ 

The Right of the Brother ( 25

The right of your brother is that you know that he is your hand, your might, and your
strength. Take him not as a weapon with which to disobey God, nor as equipment with
which to wrong God's creatures. Do not neglect to help him against his enemy or to
give him good counsel. If he obeys God, well and good, but if not, you should honour

.God more than him. And there is no strength save in God

خلأا قح  . 25

عْدََـت لاو  هَِّللا ، قِْلخَِل  مِْلُّظلِل  هًَّدعـُ  لاو  هَِّللا  هِیـصعمَ  یلَع  احًلاسـِ  هُذْخـَِّتَت  لافَ  کَُتَّوُقوَ ،  كَُّزعِوَ  كَدُیـَ  هُّنأَ  مَلَْعَت  نأفـَ  کَـیخِأَ  ُّقحَ  اـمّأَوَ 
عَاطأ نْاِفَ  هَُل  هحَیصَِّنلاو  هِِّودُعَ ، یلَعَ  هَُترصُْن 
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p: 392

.اللهاب لاإ  هوق  لاو  هنم  کیلع  مرکأ  هللا  نِکُیَْلف  لاإو  اللهَا 

Rights of Others

The Right of the Master on his Slave ( 26

The right of your master (mawla) who has favoured you [by freeing you from slavery]
is that you know that he has spent his property for you and brought you out of the
abasement and estrangement of bondage to the exaltation and comfort of freedom.
He has freed you from the captivity of possession and loosened the bonds of

.slavehood from you

He has brought you out of prison, given you ownership of yourself, and given you
leisure to worship your Lord. You should know that he is the closest of God's creatures
to you in your life and your death and that aiding him with your life and what he needs

.from you is incumbent upon you. And there is no strength save in God

نیرخلآا قوقح 

هلاوم یلع  معنملا  قح  . 26

نم کقلطأف  اهسناو ، هیرحلا  زع  یلإ  هتشحوو  قرلا  لذ  نم  کجرخأو  هلام  کیف  قفنأ  هنأ  ملعت  نأف  کیلع  معنملا  كلاوم  قح  امأو 
قلخلا یلوأ  هنأ  ملعتو  کبر  هدابعل  کغرفو  کسفن ، ککلمو  نجـسلا ، نم  کـجرخأو  هیدوبعلا ، دـیق  کـنع  کـفو  هکلملا ، رـسأ 

.اللهاب لاإ  هوق  لاو  کنم ، هیلإ  جاتحا  امو  کسفنب ، هبجاو  کیلع  هترصن  نأو  کتومو ، کتایح  یف  کب 

The Right of the Freed Slave ( 27

The right of the slave (mawla) whom you have favoured [by freeing him] is that you
know that God has made your freeing him a means of access to Him and a veil against
the Fire. Your immediate reward is to inherit from him- if he does not have any

maternal

p: 393

relatives- as a compensation for the property you have spent for him, and your
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.ultimate reward is the Garden

هیلع تمعنأ  يذلا  یلوملا  قح  . 27

یف کباوث  نأو  رانلا ، نم  کل  اباجحو  هیلإ  هلیـسو  هل  کقتع  لعج  لجو  زع  هللا  نأ  ملعت  نأف  هیلع  تمعنأ  يذـلا  كـلاوم  قح  اـمأو 
.هنجلا لجلأا  یفو  کلام ، نم  تقفنأ  امب  هأفاکم  محر  هل  نکی  مل  اذإ  هثاریم ، لجاعلا 

The Right of One who does a Kindly Act ( 28

The right of him who does a kindly act (dhu l-ma'ruf) toward you is that you thank him
and mention his kindness; you reward him with beautiful words and you supplicate for
him sincerely in that which is between you and God. If you do that, you have thanked

.him secretly and openly. Then, if you are able to repay him one day, you repay him

فورعملا يذ  قح  . 28

زع هَِّللا  نَْیَبو  کَنَیَب  امَیِف  ءَاعَُّدـلا  هَُل  صَِلخُتوَ  هَنَسـَحَْلا ، هََلاقَمَْلا  هَُل  رَشـُْنَتو  هُفَورُْعمَ  رَکُذَْـتو  هُرَکُشـَْت  نْأَفَ  کَیلَعَ  فِورُْعمَلا  يذِ  ُّقحَ  اـمّأوَ 
.هتأفاک اًموی  هتأفاکم  یلع  تردق  نْإ  َّمُث  .هًیَِنلاعَوَ  ارسِ  هَُترْکَشَ  دْقَ  تَْنکُ  کَِلذَ  تَْلعَفَ  اذَإ  کَّنإفَ  لجو ، 

The Right of the Mu’adhdhin ( 29

The right of the mu’adhdhin is that you know that he is reminding you of your Lord,
calling you to your good fortune, and helping you to accomplish what God has made

obligatory upon you. So thank him for that just as you thank one who does good to
.you

نذؤملا قح  . 29

کَِلذَ یلَعَ  هُرْکُشـْافَ  کیلع ، هللا  ضرف  ءاضق  یلع  کَُنوعَو  کَِّظحَ  یلإ  کل  عٍادو  کَبرَب  کََل  رُِّکذَُـم  هُّنأ  مَلَْعَت  نْأَفَ  نِِّذؤَمُْلا  ُّقحَ  امّأوَ 
.کَیَلإ نِسِحْمُْلِل  كَرَکْشُ 

p: 394

The Right of the Imam in the Ritual Prayer ( 30

The right of your imam in your ritual prayer is that you know that he has taken on the
role of mediator between you and your Lord. He speaks for you, but you do not speak
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for him; he supplicates for you, but you do not supplicate for him. He has spared you
the terror of standing before God. If he performs the prayer imperfectly, that belongs
to him and not to you; but if he performs it perfectly, you are his partner, and he has
no excellence over you. So protect yourself through him, protect your prayer through

.his prayer, and thank him in that measure

هلاصلا یف  ماملإا  قح  . 30

ملو کل  اعدو  هنع  ملکتت  ملو  کنع  ملکتو  لجو  زع  کبر  نیبو  کنیب  امیف  هرافسلا  دلقت  هنأ  ملعت  نأف  کتلاـص  یف  کمامإ  قحو 
هل نکی  ملو  هکیرـش ، تنک  امامت  ناک  نإو  کنود ، هب  ناک  صقن  ناک  نإف  لـجو ، زع  هللا  يدـی  نیب  ماـقملا  لوه  كاـفکو  هل  عدـت 

.کلذ ردق  یلع  هل  رکشتف  هتلاصب  کتلاصو  هسفنب  کسفن  یقوف  لضف ، کیلع 

The Right of the Sitting Companion ( 31

The right of your sitting companion (jalis) is that you treat him mildly, show fairness
toward him while vying with him in discourse, and do not stand up from sitting with
him without his permission. But it is permissible for him who sits with you to leave
without asking your permission. You should forget his slips and remember his good

.qualities, and you should tell nothing about him but good

سیلجلا قح  . 31

هل نیلت  نأف  کسیلج  قح  امأو 

p: 395

یـسنتو هنذإ ، ریغب  کنع  مایقلا  هل  زوجی  کیلإ  سلجی  نمو  هنذإب ، لاإ  کسلجم  نم  موقت  لاو  ظفللا ، هاراـجم  یف  هفـصنتو  کـبناج ،
.اریخ لاإ  هعمست  لاو  هتاریخ ، ظفحتو  هتلاز 

The Right of the Neighbour ( 32

The right of your neighbour (jar) is that you guard him when he is absent, honour him
when he is present, and aid him when he is wronged. You do not pursue anything of
his that is shameful; if you know of any evil from him, you conceal it. If you know that
he will accept your counsel, you counsel him in that which is between him and you.
You do not forsake him in difficulty, you release him from his stumble, you forgive his
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.sin, and you associate with him generously. And there is no strength save in God

راجلا قح  . 32

نإو هیلع ، هترتس  اءوس  هیلع  تملع  نإف  هروع ، هل  عبتت  لاو  امولظم ، ناک  اذإ  هترـصنو  ادـهاش  همارکإو  ابئاغ  هظفحف  كراج  قح  اـمأو 
لاوَ .هًمَیرِکَ  هًرَشَاعَُم  هُرَشِاعَُتوَ  هبنذ ، رفغتو  هترثع ، لیقتو  هدیدش ، دنع  هملست  لاو  هنیبو ، کنیب  امیف  هتحصن  کتحیصن  لبقی  هنأ  تملع 

.اللهِاب لاإ  هََّوُق 

The Right of the Companion ( 33

The right of the companion (sahib) is that you act as his companion with bounty and in
fairness. You honour him as he honours you and you do not let him be the first to act
with generosity. If he is the first, you repay him. You wish for him as he wishes for you
and you restrain him from any act of disobedience he might attempt. Be a mercy for

him, not a

p: 396

.chastisement. And there is no strength save in God

بحاصلا قح  . 33

هدّوتو هتأفاک ، قبـس  ناف  همرکم ، یلإ  قبـسی  هعدـت  لاو  کمرکی  امک  همرکتو  فاصنلإاو ، لضفتلاب  هبحـصت  نأف  بحاصلا  قح  اـمأو 
.اللهاب لاإ  هوق  لاو  اباذع  هیلع  نکت  لاو  همحر  هیلع  نکو  هیصعم ، نم  هب  مهی  امع  هرجزتو  كدوی ، امک 

The Right of the Partner ( 34

The right of the partner (sharik) is that if he should be absent, you suffice him in his
affairs, and if he should be present, you show regard for him. You make no decision
without his decision and you do nothing on the basis of your own opinion, but you
exchange views with him. You guard his property for him, and you do not betray him
in that of his affair which is difficult or of little importance, for God's hand is above the
hands of two partners as long as they do not betray each other. And there is no

.strength save in God

کیرشلا قح  . 34
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، هلام هیلع  ظفحتو  هترظانم ، نود  کیأرب  لمعت  لاو  همکح ، نود  مکحت  لاو  هُتَیعر ، رـضح  نإو  هُتَیفَکَ ، بَاغ  نْإف  کیرـشلا  قح  امأو 
.اللهاب لاإ  هوق  لاو  انواختی  مل  ام  نیکیرشلا  يدیأ  یلع  یلاعتو  كرابت  هللا  دی  نإف  هرمأ  نم  ناه  وأ  زع  امیف  هنوخت  لاو 

The Right of Property ( 35

The right of your property (mal) is that you take it only from what is lawful and you
spend it only in what is proper. Through it you should not prefer above yourself those

who will not praise you. You should act with it in obedience to your Lord and

p: 397

not be miserly with it, lest you fall back into regret and remorse while suffering the ill
.consequence. And there is no strength save in God

لاملا قح  . 35

هعاطب هیف  لمعاف  كدـمحی ، نم لا  کسفن  یلع  هب  رثؤت  لاو  ههجو ، یف  لاإ  هقفنت  لاو  هلح ، نم  لاإ  هذـخأت  ـلا  نأـف  کـلام  قح  اـمأو 
.اللهاب لاإ  هوق  لاو  هعبتلا  عم  همادنلا  هرسحلاب و  ءوبتف  هب  لخبت  لاو  کبر 

.

The Right of the Creditor ( 36

The right of him to whom you owe a debt (al-gharim alladhi yutalibuka) is that, if you
have the means, you pay him back, and if you are in straitened circumstances, you

.satisfy him with good words and you send him away with gentleness

بلاطلا میرغلا  قح  . 36

.افیطل ادر  کسفن  نع  هتددرو  لوقلا  نسحب  هتیضرأ  ارسعم  تنک  نإو  هتیطعأ  ارسوم  تنک  نإف  کبلاطی  يذلا  کمیرغ  قح  امأو 

The Right of the Associate ( 37

The right of the associate (khalit) is that you neither mislead him, nor act dishonestly
.toward him, nor deceive him, and you fear God in his affair

طیلخلا قح  . 37
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.هرمأ یف  یلاعتو  كرابت  هللا  یقتتو  هعدخت  لاو  هشغت  لاو  هرغت  نأ لا  طیلخلا  قحو 

The Right of the Adversary who has a claim against you ( 38

The right of the adversary (khasm) who has a claim against you is that, if what he
claims against you is true, you give witness to it against yourself. You do not wrong
him and you give him his full due. If what he claims against you is false, you act with
kindness toward him and you show nothing in his affair other than kindness; you do

not displease

p: 398

(your Lord in his affair. And there is no strength save in God.(1

کیلع یعدملا  مصخلا  قح  . 38

ام ناک  نإو  هقح ، هتیفوأو  هملظت  ملو  کسفن ، یلع  هدـهاش  تنک  اقح  کیلع  یعدـی  اـم  ناـک  نإـف  کـیلع ، یعدـملا  مصخلا  قحو 
.اللهاب لاإ  هوق  لاو  هرمأ  یف  کبر  طخست  ملو  قفرلا ، ریغ  هرمأ  یف  تأت  ملو  هب  تقفر  لاطاب  هب  یعدی 

The Right of the Adversary against whom you have a claim ( 39

The right of the adversary against whom you have a claim is that, if your claim against
him is true, you maintain polite moderation in speaking to him and you do not deny his

.right. If your claim is false, you fear God, repent to Him, and abandon your claim

هیلع یعدت  مصخلا  قح 

كاوعد یف  ـلاطبم  تنک  نإو  هقح  دـحجت  مل  و  هتلواـقم ، تلمجأ  كاوعد  یف  اـقحم  تنک  نإ  هیلع  یعدـت  يذـلا  کمـصخ  قحو 
.يوعدلا تکرتو  هیلإ  تبتو  لجوزع  هللا  تیقتا 

The Right of one who seeks advice ( 40

The right of him who asks you for advice (mustashir) is that, if you consider that he
has a correct opinion, you advise him to follow it, and if you do not consider it so, you

.direct him to someone who does consider it so

ریشتسملا قح  . 39
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.ملعی نم  یلإ  هتدشرأ  ملعت  مل  نإو  هیلع  ترشأ  ایأر  هل  انسح  ایأر  هل  تملع  نإ  ریشتسملا  قحو 

The Right of one whose Advice you seek ( 41

The right of him whom you ask for advice (mushir) is that you do not make

accusations against him for an opinion which does not conform to your own opinion. If
.it conforms to it, you praise God

ریشملا قح  . 41

قحو

p: 399

Zayn al-‘Abidin’s personal qualities of forbearance and pardon are often cited in the - 1
sources. Once a man cursed him to his face, but he ignored the man. Then the man

shouted: ‘I mean you’! The Imam replied: ‘And from you I am turning away,’ alluding
to the Qur’anic verse: Bid to what is honorable and turn away from the ignorant (7:199).
If anyone reviled him, he would say: ‘If I am as you say, I ask God to forgive me, and if

(. I am not as you say, I ask God to forgive you’. (A’yan, pp.194, 193

.لجو زع  هللا  تدمح  کقفاو  نإو  هیأر  نم  کقفاوی  امیف لا  همهتت  نأ لا  کیلع  ریشملا 

The Right of one who asks your Counsel ( 42

The right of him who asks your counsel (mustansih) is that you give him your counsel,
.but you conduct yourself toward him with compassion and kindness

حصنتسملا قح  . 42

.هب قفرلاو  هل  همحرلا  کبهذم  نکیلو  هحیصنلا ، هیلإ  يدؤت  نأ  حصنتسملا  قحو 

The Right of the Counselor ( 43

The right of your counselor (nasih) is that you act gently toward him and give ear to
him. If he presents you with the right course, you praise God, but if he does not agree
with you, you show compassion toward him and make no accusations against him;
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you consider him to have made a mistake, and you do not take him to task for that,
unless he should be deserving of accusation. Then attach no more importance to his

.affair. And there is no strength save in God

حصانلا قح  . 43

همهتت ملو  هتمحِر  قفاو  مل  نإو  لجو  زع  هللا  تدمح  باوصلاب  یتأ  ناف  کعمـسب ، هیلإ  یغـصتو  کحانج  هل  نیلت  نأ  حصانلا  قحو 
.اللهاب لاإ  هوق  لاو  لاح  یلع  هرمأ  نم  ءیشب  أبعت  لاف  همهتلل ، اقحتسم  نوکی  نأ  لاإ  کلذب  هذخاؤت  ملو  أطخأ  هنأ  تملعو 

The Right of the one Older than you ( 44

The right of him who is older than you (kabir) is that you show reverence toward him
because of his age and you honour him because he entered Islam before you. You
leave off confronting him in a dispute, you do not precede him in a path, you do not go

ahead of him, and you do not consider him

p: 400

foolish. If he should act foolishly toward you, you put up with him and you honour him
.because of the right of Islam and the respect due to it

.

ریبکلا قح  . 44

لاو همدقتت ، لاو  قیرط ، یلإ  هقبـست  لاو  ماصخلا ، دنع  هتلباقم  كرتو  کلبق ، ملاـسلإا  یف  همدـقتل  هللاجإو  هنـسل ، هریقوت  ریبکلا  قحو 
.هتمرحو ملاسلإا  قحل  هتمرکأو  هتلمتحا  کیلع  لهج  نإو  هلهجتست 

The Right of the one Younger than you ( 45

The right of him who is younger (saghir) is that you show compassion toward him
through teaching him, pardoning him, covering his faults, kindness toward him, and

.helping him

ریغصلا قح  . 45

.هل هنوعملاو  هب  قفرلاو  هیلع  رتسلاو  هنع  وفعلاو  همیلعت  یف  هتمحر  ریغصلا  قحو 
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The Right of the one who asks ( 46

The right of him who asks (sa'il) from you is that you give to him in the measure of his
.need

لئاسلا قح  . 46

.هتجاح ردق  یلع  هؤاطعإ  لئاسلا  قحو 

The Right of the one who is asked ( 47

The right of him from whom you ask is that you accept from him with gratitude and
.recognition of his bounty if he gives, and you accept his excuse if he withholds

لوؤسملا قح  . 47

.هرذع لبقاف  عنم  نإو  هلضفب ، هفرعملاو  رکشلاب  هنم  لبقاف  یطعأ  نإ  لوؤسملا  قحو 

The Right of one through whom God makes you happy ( 48

The right of him through whom God makes you happy (surur) is that you first praise
.God, then you thank the person

هب هللا  كرس  نم  قح  . 48

.هرکشت مث  لاوأ  لجوزع  هللا  دمحت  نأ  هب  یلاعت  هللا  كرس  نم  قحو 

The Right of one who does evil to you ( 49

The right of him who does evil to you is that you pardon him. But if you know that your
,pardon will harm him, you defend yourself. God says

Whosoever

p: 401

(. defends himself after he has been wronged - against them there is no way (42:41

.
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كءاس نم  قح  . 49

ام کئلوأف  هملظ  دـعب  نم  رـصتنا  نملو   " یلاعتو كرابت  هللا  لاق  ترـصتنا  رـضی  وفعلا  نأ  تملع  نإو  هنع  وفعت  نأ  كءاس  نم  قحو 
(. 41/ يروشلا " ) لیبس نم  مهیلع 

The Right of the People of your Creed ( 50

The right of the people of your creed (milla) is harbouring safety for them, compassion

toward them, kindness toward their evildoer, treating them with friendliness, seeking
their well-being, thanking their good-doer, and keeping harm away from them. You
should love for them what you love for yourself and dislike for them what you dislike
for yourself. Their old men stand in the place of your father, their youths in the place
of your brothers, their old women in the place of your mother, and their young ones in

.the place of your children

کتلم لهأ  قح  . 50

، مهنع يذلأا  فکو  مهنسحم  رکشو  مهحلاصتساو ، مهفلأتو  مهئیسمب  قفرلاو  مهل ، همحرلاو  مهل  هملاسلا  رامـضإ  کتلم  لهأ  قحو 
، کـتوخا هلزنمب  مهبابـشو  کـیبأ ، هلزنمب  مهخویـش  نوـکت  نأو  کـسفنل ، هرکت  اـم  مهل  هرکت  و  کـسفنل ، بـحت  اـم  مـهل  بـحتو 

.كدلاوأ هلزنملاب  راغصلاو  کمأ ، هلزنمب  مهزئاجعو 

The Right of People under the protection of Islam ( 51

The right of the people under the protection [of Islam] (dhimma) is that you accept
from them what God has accepted from them and you do no wrong to them as long

.as they fulfil God's covenant

همذلا لهأ  قح  . 51

هدهعب لجو  زع  اوفو الله  ام  مهملظت  لاو  مهنم ]  ] لجو زع  هللا  لبق  ام  مهنم  لبقت  نأ  همذلا  قحو 

p: 402

About center
In the name of Allah
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نَومُلَْعیَالَنَیذَِّلاوََنومُلَْعیَنَیذَِّلایوِتَسْیَْلهَ
?Are those who know equal to those who do not know

al-Zumar: 9

:Introduction
Ghaemiyeh Computer Research Institute of Isfahan, from 2007, under the authority of
Ayatollah Haj SayyedHasanFaqihImami (God blesses his soul), by sincere and daily
efforts of university and seminary elites and sophisticated groups began its activities

. in religious, cultural and scientific fields

:Manifesto
Ghaemiyeh Computer Research Institute of Isfahan in order to facilitate and
accelerate the accessibility of researchers to the books and tools of research, in the
field of Islamic science, and regarding the multiplicity and dispersion of active centers

 in this field
and numerous and inaccessible sources by a mere scientific intention and far from
any kind of social, political, tribal and personal prejudices and currents, based on
performing a project in the shape of (management of produced and published works
from all Shia centers) tries to provide a rich and free collection of books and research
papers for the experts, and helpful contents and discussions for the educated
generation and all classes of people interested in reading, with various formats in the

. cyberspace
:Our Goals are

(propagating the culture and teachings of Thaqalayn (Quran and Ahlulbayt p.b.u.t-
encouraging the populace particularly the youth in investigating the religious issues-

 replacing useful contents with useless ones in the cellphones, tablets and computers-
providing services for seminary and university researchers-

spreading culture study in the publich-
paving the way for the publications and authors to digitize their works-

:Policies
acting according to the legal licenses-
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relationship with similar centers-
avoiding parallel working-

merely presenting scientific contents-
 mentioning the sources-

.It’s obvious that all the responsibilities are due to the author

:Other activities of the institute
Publication of books, booklets and other editions-

Holding book reading competitions-
Producing virtual, three dimensional exhibitions, panoramas of religious and tourism-

places

.Producing animations, computer games and etc-
Launching the website with this address: www.ghaemiyeh.com-

 Fabricatingdramatic and speech works-
Launching the system of answering religious, ethical and doctrinal questions-

Designing systems of accounting, media and mobile, automatic and handy systems,-
web kiosks

 Holding virtual educational courses for the public-
Holding virtual teacher-training courses-

Producing thousands of research software in three languages (Persian, Arabic and-
English) which can be performed in computers, tablets and cellphones and available
and downloadable with eight international formats: JAVA, ANDROID, EPUB, CHM, PDF,

HTML, CHM, GHB on the website
Also producing four markets named “Ghaemiyeh Book Market” with Android, IOS,-

WINDOWS PHONE and WINDOWS editions
:Appreciation

We would appreciate the centers, institutes, publications, authors and all honorable
. friends who contributed their help and data to us to reach the holy goal we follow

: Address of the central office
Isfahan, Abdorazaq St, Haj Mohammad JafarAbadei Alley, Shahid Mohammad

HasanTavakkoly Alley, Number plate 129, first floor
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Website: www.ghbook.ir
Email: Info@ghbook.ir

Central office Tel: 09132000109
021 Tehran Tel: 88318722  ـ

Commerce and sale: 09132000109
Users’ affairs: 09132000109

Introduction of the Center – Ghaemiyeh Digital Library
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